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Magiera zahlédla na pravé strané sin€ Leesila a dech se ji zadrhl v hrdle. Vypadal zoufale a potil se i ve studeném
vzduchu hradu. Vojak v €ele se k nému vrhl a Magiera se rozb¢hla chodbou.

Leesil ustoupil tak rychle, ze vojak az zavravoral, pak se otocil dokola a cepeli rozsekl strazci bok. Muz vrazil do zidli a
padl k zemi. Omasta mavl na dal$i dva muze a ti vyrazili vpred.

"Leesile!" zakii¢ela Magiera.

Uvidél ji a piike€il se, protoze ho napadl dalsi vojak.

Strazce, ktery stal k Magiefe nejblize, se zacal otacet. Zasahla ho do hlavy hruskou mece tak siln€, az zavravoral a
vrazil do muze pfed sebou. Magiera kopla vojaka do zad a povalila je oba na zem.
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S velkou tctou vénujeme toto dilo naSim redaktorkam Liz Scheierové a Jennifer Heddleové, agentovi Danu
Hookerovi a talentovanym vytvarnikiim Steve Stoneovi a Koveckovi.
VSechny romany jsou spole¢nym dilem nas vSech.

PROLOG

E

1fi miSenec lezel na posteli a nedokazal se zahiat. Jeho matka byla dole v kuchyni, ale on u ni nemohl hledat Gtéchu.
Misto toho se Leesil posadil a zadival se na psa leziciho na podlaze.

Chapova stiibfité Seda srst se tipytila ve svétle jediné svicky, kterd v tmavém pokoji hotela. Zvedl hlavu, zamrkal na
Leesila a zaknucel, jako by se ptal, jestli je v§echno v pofadku.

Leesilovi se stahl zaludek a ruce se mu tiasly. Télem se mu §ifil pocit, ktery nedokédzal pojmenovat. Byl $peh, vrah a
otrok vojevtiidce Darmoutha, ktery vlastnil jej i jeho rodice. Bez odmlouvani slouzil svému panovi, aby ochranil matku a
otce. Ale tento den byl jiny.

Pred tfindcti dny poslal Darmouth Leesila, aby $pehoval u starého uc€ence jménem Josiah. Stafec na néj byl velice
hodny; ne kazdy by do domu pfijal elfiho miSence. Leesil Josiaha zradil a ptedal Darmouthovi dopis, ktery napsal stary
ucenec sestie. Nestalo v ném nic $patného, jenom obavy o stav provincie, ale i to Darmouthovi staéilo, aby ho obvinil
ze vzpoury. Nechal Josiaha zatknout a zaplatil Leesilovi za sluzby. Darmouth tomu fikal "odména".
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Leesil nedokézal zapomenout na Josiahovy usmivajici se fialkové oc¢i. Hrud’ se mu stdhla malou nadéji, ze by
Josiahovo jméno mohlo byt ocisténo. Mozna se jeden z Darmouthovych ministrti zasadi o jeho svobodu.

Prejel si rukou po obliceji, chvél se a potil zaroven. Potfeboval na vzduch. Musel pry¢ z pokoje, z domu. Sebral vacek
s mincemi, které mu dal lord Darmouth, vstal, zhasl svicku a tiSe vesel do loZnice rodi¢ti. Otec byl pry¢ a matka v
kuchyni, takze polozil vacek na postel.

Jen mélo lidi dokéazalo nasSlapovat tak tiSe, aby je jeho matka neslySela, ale Leesila to naucila. Seb&hl dolti po
schodech tak tiSe, Ze si toho ani nevsimla. V ptilce schodisté se zastavil a ohlédl se. Chap bézel za nim a ani jeho tlapy
nedé¢laly zadny hluk.

Leesil by se radsi prosmykl ven zadnimi dvefmi, které vedly na bieh jezera, ale to by znamenalo projit kuchyni.
Nechtél, aby ho matka uvidéla a zacala se vyptavat. A tak vysel ven hlavnimi dveifmi. TiSe je oteviel a Chap ho
nasledoval.

Meésic stal vysoko. Leesil se rozhlédl po mésté Venjetz a Ulicce piizné, ve které cely Zivot zil. Za hradby mésta se
dostal jenom ve sluzbach panovi nebo béhem vycviku s rodici. Jejich dim stal mezi mnoha dal§imi na biehu jezera, v
jehoz stfedu se tyc€ila Darmouthova tvrz, ktera byla s pevninou spojena opevnénym mostem. Leesilovy oci zalétly k
masivnim ¢edicovym hradbam hradu a najednou pfestal dychat.

Z hradeb viselo télo ve Spinavé robe krémové barvy. Mezi obrovskymi ohilovymi kosi na vrcholku zdi nebylo skoro
vidét.

Mistr Josiah.

Lord Darmouth neztrécel cas.

Svét pied Leesilovyma ofima potemnél a roztfasla se mu kolena, jak se snazil vtahnout do plic vzduch.

To je moje prace, pomyslel si. Tohle jsem zavinil ja.

Zalapal po dechu a rozbéhl se.

Leesil utikal ulicemi a nezajimalo ho, kdo jej uvidi. Teprve o dva méstské bloky dal si v§iml cvakani drapi o dlazebni
kostky a poznal, ze Chap bézi za nim. Dorazil na hlavni ulici a zahledél se na méstskou branu, teprve pak se ovladl.
Vklouzl za obchtidek a sledoval prochazejici poutniky.

Noc uz byla ve své poloving, ale branou poiad jesté projizdélo nékolik vozii. Obchod a sména ve Venjetzu zrovna
nekvetly, ale obchodnici pfijizdéli dnemi noci.

Tento Zivot musel skon¢it. Stacilo, aby Leesil Darmoutha neuposlechl, a pan by nechal zatknout a popravit jeho
rodice. A co teprve kdyby utekl. Nem¢l nic. Ani penize, ani $aty. Ani vodu, ani jidlo. Ale v tuhle chvili touzil prosté
jenomutéct.

Dam, ktery dal Darmouth jeho rodi¢tim, nebyl zadnym projevem "piizn€", nybrz kleci, ktera leZela v dostate¢né
blizkosti hradu, aby je mohl mit pod kontrolou. Dost blizko, aby me€l Leesil Josiahovo télo den za dnem na oc¢ich, dokud
neshnije a nespadne do jezera. Ztrati se tak i u¢encovy kosti a zmizi mezi témi, kdo umreli pfed nim a skon¢ili ve
vodnich hlubinach.

Minul ho viiz s t€zkym nakladem zakrytym plachtou. Mifil k bran€. Leesil vyrazil za nima vlezl si dovnitt dfiv, nez ho
mohl nékdo vidét. Mavl na Chapa, aby ho nasledoval.

Chapiiv Sokovany vyraz vypadal skoro lidsky. Jak se viiz vzdaloval, udélal pes dva zdrahavé kroky. Ohlédl se zpatky
na mésto, ale diim lezel prili§ daleko a nad stfechami se tycily jenom véze Darmouthova hradu. Chap vyrazil za vozema
vyskocil na néj. Leesil pfes né€ pretahl plachtu a zavrtali se hloub&ji mezi bedny a pytle.

Viiz se zaskiipanim zastavil, protoze nékdo zavolal na vozku.

"Nazdar, Virecku. Miii$ na jih?"

"Da se tam lip obchodovat," odpovédél vozka. "S provinciemi to jde z kopce."

"Vrati§ se za mésic?"

"Spis za dva. Ale pfivezu ti tabak do dymky, abys m¢l na hlidce co koufit."

"To bych byl rad."

Viiz projel méstskou branou a nikdo se neobtézoval prohledat naklad.

Leesil si zac¢al pomalu uvédomovat, co vlastné provedl. Zaviel o¢i a uvidél otcovu a matcinu tvar. Viiz jel dal, ale on
nevzhlédl, aby se zadival na hradby Venjetzu, zahalené noci. Jedinym zvukem bylo klapani podkov na udusané cesté.

Chap se snazil uvelebit a ptevratil jednu z beden. Leesil se instinktivné odkulil stranou, ale vyklouzl pfitom napil
zpod plachty.

"Hej!" zakfiCel hlas. "Co to tam délag?"

Leesil si napted myslel, Ze si ho vozka vsiml, ale ten se otoc€il jen proto, Ze na ného nékdo zezadu zavolal. Zatahl za
opraté€ a vuz se zatiasl a zastavil.

Leesil porad slysel klapani podkov a ohlédl se zpatky k méstu.

K vozu mifili tii koné. V €ele jel vysoky, Stihly muz s nazrzlymi vlasy. Leesil ho znal. Baron Emel Milea byl jednimz
Darmouthovych Slechticti a ministrem v jeho rad¢ - jeho poskokem.

Emel vytiestil o¢i. Ty, pohnul rty a zatahl za uzdu. Doprovod zastavil vedle pana.

Leesil toho muZze vidé€l jenom nékolikrat. Rodice byli sluhy Darmoutha, ale lidé v nejbliz§im lordove okoli tusili, jaké
ukoly plni. Leesil zdédil barvu kiize a vlasi po matce. Baron snadno uhadl, kdo - i kdyZ ne co - Leesil je.

Doufal, ze bude davno pry¢, nez né€kdo jiny kromeé rodi¢u zjisti, ze zmizel. Vacek s mincemi na posteli by jim ur€ité
pomohl. Mohli utéct dfiv, nez by se Darmouth néco dozvédél. Mohli...

Leesiltiv svét se skoro zastavil, kdyz baron Milea zajecel na své muze: "Chyt'te ho!"

Leesil se skulil z vozu a vyrazil do lesa. Chap mu byl v patach. Hlavou se mu honily matéiny rady o no¢nim zivoté v
lese. Bézel tmou a potad videl Josiahovo télo, visici z hradeb, a citil na sob& pohled rodi¢a.
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Cuirin'nen'a uslysela cvaknout dvefe a obratila se, aby piivitala manzela doma. Ale pfi pohledu na Gavrilovu
napnutou, skoro bilou tvat ji slova zmrzla na rtech.

"Nein'o," zalapal po dechu. "Leesil je pry¢. Utekl z mésta." Rozcuchané vlasy visely manzelovi pies zpocené celo.
Gavril byl skoro stejné vysoky jako ona, ale tady veskera podobnost konéila. M¢l prosté rysy, hnédé oci i vlasy a dolni
cast tvate mu zakryval kratky plnovous, prokvetly stfibrem. Nikdo, kdo ho potkal, by si na né¢j nevzpomnél. Byla to
jedna ze silnych stranek Speha a najemného vraha.

Nein'a byla ve vSech ohledech jeho protikladem - ve srovnani s lidmi byla vysoka a hedvabné, skoro bilé vlasy nosila
svazané v uzlu. Ale €asto si je rozpoustéla, takze ji padaly dolti na zada, a kdykoli chtéla zdiraznit svtij exoticky pivod,
zastrkavala si je za Spicaté usi. Jeji kiize m¢la zlat€¢ hnédou barvu. V trojuhelnikové tvari vynikaly jantarové oci
mandlového tvaru, které byly vétsi nez lidské. Okouzlily kazdého muze, ktery do nich hledél pfili§ dlouho. Byla to jedna
ze silnych stranek §peha a najemného vraha.

Nein'a slouzila jako rozptyleni na Darmouthovych nepfili§ ¢astych vecernich hostinach, kde zbavovala obezfetnosti
Slechtice nebo dustojniky, které Darmouth podeziival ze zrady. Takovi muzi ji radi Septali do ucha a snazili se ji ohromit
svymvlivem v provincii a bohatstvim, kterym by se ji odmenili za piizen. Ale ted’ se cely jeji svet zacinal hroutit - jeji a
jejiho manzela.

Srdce ji pomalu busilo v izkém hrudniku. Potfasla hlavou. "Leesil je nahote. Spi."

"Ne." Gavril se na ni zpfima zadival. "Je pryc."

Nein'a zaviela velké oéi. Leesil je opustil?

"Darmouth nas pové&si na hradbach," fekl Gavril a ukézal na ni. "Pfevlec se a seber zbrang. Ja pfinesu penize."

Nékdo z rodiny vzdycky zistaval doma. Jedinou vyjimkou bylo, kdyz si ji Darmouth zavolal na n¢jakou hostinu, kde ji
mél pod dozorem. Jenom v takovych chvilich mohli jeji manzel a syn opustit dim. Gavril né¢kdy vzal Leesila do malého
hostince v zadni ¢asti obchodni ¢tvrti. Nékdo z rodiny vSak vzdy zlstaval rukojmim, aby zajistil poslusnost ostatnich.
Ale Leesil piesto z Venjetzu utekl.

"Kde jsi to slysel?" zeptala se.

"Varoval m¢ Byrd a..."

"Odkud to vi on?"

"Nemame Cas," fekl Gavril ostie. "Musime utéct!"

Vybéhl z kuchyné.

Nein'a ho nasledovala nahoru po schodech, ale nez zamifila do loznice, vstoupila do Leesilova pokoje. Byl prazdny a
piikryvky zmuchlané. Chapa taky nikde nevidéla. Uvnitt ji seviel chlad. Potlacila paniku a pospisila si do loznice.

Strhla ze sebe Saty, az se kolem rozlétly knofliky, a odhodila je na zem. Na okamzik ziistala stat ve studeném pokoji
naha a zadivala se z okna. Hrad jejich pana a vladce se ty€il nad jezerem. Posbirala obleceni na cestu studenou noci.
Pak si vS§imla néeho na posteli.

Nein'a sebrala maly vacek s mincemi. Byl plny stiibriiakti a penci. V hrudi ji ostfe zabolelo, jako by ji nékdo bodl
nozem. Nechal jim ho tady Leesil. Znamena to, ze ho pfinutili odejit? Nebo si snad Gték naplanoval?

Vyhlédla ven z otevienych dvefi a uvidéla, jak Gavril vysko¢il na zabradli schodisté, vedouciho do druhého patra.
Natahl se po lucerné u stropu chodby.

Nein'a si oblékla kalhoty, vinénou halenu a boty, pak odkopla Saty pod postel a zpod skiin€ vytahla ranec zabaleny
do latky. Posledni véc, kterou si vzala, byl ¢erny vinény plast. Kdyz vysla ven z pokoje, Gavril uz na ni ¢ekal a v ruce
drzel dalsi maly vacek. Natahl se a nézné se dotkl jeji paze.

"Zahlédli Leesila schovaného na voze za hradbami mésta. Spustili poplach a varovali hlidky. Pfes hradby se
nedostaneme. Musime zpatky do hradu."

Veédéla, co navrhuje a jak velké riziko plan predstavuje. "Mozna varovali i straZze na mosté. Chyti nas, az budeme
venku."

"Nemame na vybranou. Nase jedina nadéje je uvniti hradu.”

Mél pravdu a ona to védéla.

Vyklouzli ven kuchyiiskymi dvefmi. Darmouthtiv hrad se tyc€il nad jezerem a ohilové koSe vrhaly zablesky na hladinu.

"Proc to Leesil udélal?" zaSeptala Nein'a a pfitahla si plast’ tésnéji k télu.

Gavril ukazal na hrad a m¢kce pronesl: "Myslim, Ze uz to nas syn nedokéazal dal snaset."

Nein'a vzhlédla. Diky no¢nimu zraku elfii vidé€la jasné a nepotiebovala svétlo ohiovych ko$t na vézich. Na nejblizsi
zdi viselo ochablé télo v krémovém havu. Na okanzik znovu ucitila ledové bodnuti v hrudi.

"Nechal nas umfit kvili starému uc¢enci?"

Z Gavrilova hlasu zmizela v§echna m¢kkost. "Leesil se pro tenhle Zivot nehodi, ale tys na tom trvala..."

Nein'a véd¢la, jaka slova mu uvizla na jazyku. Byla to ona, kdo trval na synové vycviku. Gavril by dal pfednost tomu,
aby Leesil ziistal obyc¢ejnym rukojmim, provazem, kterym je Darmouth spoutal. Vycvicila syna jako ¢lena své kasty,
jako Anmaglahka.

Nebyl ¢as protestovat nebo litovat minulosti. Nein'a popadla Gavrila za ruku a rozb&hla se podél biehu k mostu.

veer

KAPITOLA 1
IIK
de je ta holka?" zabrucela Magiera. "A ta zradna potvora?"
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"Wynn s Chapem se brzo objevi," odpovédél Leesil. "Uz je stejn€ skoro vecer, takze klidné miizeme zlistat jeste jednu
noc ve mésté."

Leesil se na Magieru nedival a téméf ani za sebou neslysel jeji netrpélivé kroky na mokrém dlazdéni. Misto toho
hled¢€l na severni branu Soladranu, nejsevernéj$iho mesta Straviny. Zvedl o¢i ke vzdalenym, zasnézenym vrcholkim
Pohoti koruny a ocima piitom pielétl pies zalesnéné kopce provincie lorda Darmoutha ve vychodni ¢asti Bojist.

Pritahl si vinény plast’ bliz k t€lu, aby se ochranil pfed chladem pozdniho odpoledne, kdyz kamennym obloukem
oteviené masivni dfevéné brany prosvistél vitr. Poryv mu nadul kapuci a Leesil si zastr¢il zpatky nékolik prament
skoro bilych vlast.

Béhem dlouhé cesty kontinentem na sever piisla zima. Uvnitf hradeb i za nimi lezel na n€kolika mistech snih a na
doskovych stfechach obchudki a dalsich budov Ipél bily poprasek. Krajina za branami se svazovala k $iroké, ledem
lemované fic¢ce, ktera tekla z vychodu na zapad. Na opaéné strané toku se zemg zase zvedala k otevienému poli zhnédlé
divoké travy, ¢aste¢né zplihlé nedavnym ledovym destém. V délce pak na Upati rostla hradba jedli a borovic.

Tam leZely zalesnéné ¢asti Darmouthova panstvi na Bojistich, tiché a klidné pod Sedym nebem. Naivni lidé
povazovali tento obrazek za mirumilovny, ale Leesil véd¢l, Ze je to jenomklam. Za hrani¢ni fekou lezely pozistatky jeho
prvniho Zivota.

Syn a otrok, $peh a najemny vrah.

Nikdy nekracej zivotem pozpatku. Potekadlo si Leesil zrovna vymyslel, a i kdyz by se jimm¢l asi také fidit, nemel v
tuto chvili na vybér, pokud chtél pokraovat v patrani.

Z brany nevybihala zadna viditelna stezka a ani na opa¢né strang ficky nezahlédl nic podobného. Ze severu sem
mnoho obchodniki nepfichazelo. Zadny ze stravinskych hraniénich strazct v bilych uniformach a helmicich
lemovanych koZesinou nepiekro€il prah brany. Ob¢ané Soladranu si $li po svém a ani ze severni brany nevyhlédli.
Otvirani brany kazdé rano bylo spise ritualem nez nezbytnosti pro zivot mésta.

Leesil byl tak zahloubany, az si skoro nevsiml, ze Magiera piestala pfechazet sema tam. Netrpélivé se na néj zpoza
okraje kapuce zamracila, pak se zadivala stejnym smérem jako on, a to na zalesnénou krajinu a snéhem pokryté hory za
ni. Leesil se otocil jen natolik, aby vid€l, jak patra po tom, co tak upoutalo jeho pozornost.

VInénaé kapuce ji lezela v zahybech na ramenou a ¢erné vlasy si stdhla kozenym provazkem do dlouhého copu.
Zamracila se na krajinu za branou. Ve tvari, kterd byla na zivého ¢lovéka az pfilis§ bleda, vynikaly tmavé hné€dé oci. Z
profilu se ji dlouhy, rovny nos tahl k pravidelnému, jemné vykrojenému obrysu rtt, které v sobé mély v porovnani s
tvari alespon nadech zivota. Prestala se mracit, protoze pochopila.

Znovu nakrcéila hladké ¢elo, ale ne v podrazdéni. PoloZila mu ruku na tvar a obratila jeho oblicej k sobé. M¢la tichy,
ale pevny hlas.

"Rychle a tise jako obvykle. Nikdo se nedozvi, Ze jsme tudy prosli." Ruka ji sklouzla k brnéni na jeho hrudi.
"Nedovolim, aby se t¢ nékdo dotkl."

Leesil se pokusil kviili ni usmat, ale nedokazal to.

Uték z domova v Droevince byl pro Magieru t&7ky, i kdyz to misto z celé duse nenavidéla. Piimél ji pochopit, pro¢
museli odjet tak rychle.

Na mytin¢ nedaleko Apudalsatu, hluboko v lesich jihovychodni Droevinky, se Magiera postavila Silenénmu
nekromancerovi Ubadovi. Cekal na ni celé roky od noci, kdy se narodila. Ubad vyvolal néco starého a zapomenutého v
podobé obrovskych cernych smycek, které se podobaly hadim. Leesil hadal, ze nekromancerovi poskoci - nebo
sluhové zamotkll mezi stromy - Magiera porad hledaji. A tak prchla s Leesilem na sever do Straviny.

A ted’ pted nimi lezela provincie Leesilova staré¢ho pana a vladce Darmoutha. Leesil védél, Ze je na Case, aby se ted’
vratil "domil" on, pokud maji projit zemi a Pohotim koruny na tizemi lidu jeho matky, do Elfich teritorii. Nékde v té
skryté 1isi mozna jesté zije jeho matka. Cuirin'nen'u - Nein'u, jak ji fikal jeho otec - véznil vlastni lid.

A pokud matka ptezila... pokud nezemiela, protoze syn utekl z otroctvi... tak co se stalo s jeho otcem Gavrilem?

"Leesile?"

Prekvapen¢ se na Magiera zadival. Obratila se k méstu a on se otocil, aby zjistil, na co se diva.

Leesil nevidél nic nez lidi, ktefi si jdou po svych. Prochazeli se nebo rozhodné kraceli do a z obchodii a stankl podél
hlavni ulice vedouci k brané€. Ale jedna mala postava se mezi nimi neSikovné proplétala a blizila se k nim.

Wynn Hygeorht vypadala jako dévcatko oblecené do Satii po starSim bratrovi. Tézky plast’ z ov¢iho rouna, ktery si
oblékla ptes kratky hév, byl na jeji malou postavu piili§ velky a kapuce ji sklouzla z hlavy. Jednou rukou se snazila
piidrzovat si limec a druhou svirala platénou brasnu, kterou si pfehodila pfes rameno. Jak pieskakovala kaluze, tézky
balik ji nadskakoval na rameni, az hrozilo, Ze ztrati rovnovahu. Vedle ni bézel Chap, z tlamy mu stoupala para, tlapy mél
Spinavé a stiibiite¢ Sedou srst na zadech vlhkou. Asi je na pochlizkach zastihl ranni dést’.

Zmatek na ulici se jeste zvétsil, jako by Wynn §lapla do nory neustale se rozmnozujicich kralikt. Lidé se shlukovali ve
skupinkach, rychle spolu prohodili par slov a zase bézeli dal za ostatnimi. Prodavaci vysli pfed obchiidky a podomni
obchodnici zastavili kary. Kolemjdouci s nimi mluvili, prociténé mavali rukama, ale ani radoby zakaznici, ani obchodnici
neprojevovali o zbozi nebo o sluzby zdjem.

Wynn doklouzala pfed Leesila a platéna brasna ji malem strhla do blata. Ale jesté nez ji mohl Leesil zachytit, nabyla
zpatky rovnovahu. Kulaté tvafe s olivové zbarvenou kuzi ji zrudly chladem a mala tista méla zakryta rukou, kterou si
piidrZovala limec kabatu. Rychle zamrkala velkyma o¢ima. Kdyz limec pustila, Leesil si v§iml, ze vypada ustarané.

"Kde jsi byla?" zeptala se Magiera. "Kdyz jsi odesla, bylo teprve rano a ted’ uz je skoro vecer!"

Wynn poklesla ¢elist. Podivny strach ji zmizel z tvare. Stiskla zuby a obratila se k Magiefe. Leesil sebou trhl dfiv, nez
Wynn stacila vybuchnout.

"Vedéla jsi, ze mi bude chvili trvat, nez najdu kuryra! Musim vratit dopsané deniky bratrstvu v Bele a v zimé cestuje
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jenommalo karavan. Co jsi ¢ekala? A co teprve najit kartografa, ktery by namukazal cestu horami. A potfebovala jsem
papir, inkoust a zasoby pro praci."

Leesil dlouze vydechl, ale zadna z Zen si toho nevsimla.

Mezi Magierou a Wynn panovala hoikost. Jeji kofeny lezely v lesich Apudalsatu, kde Magiera usekla hlavu upirovi
jménem Chane - se kterym se Wynn poSetile spiatelila. Od té¢ doby se Leesil snazil mezi nimi udrzovat mir, ale kazdy
"rozhovor" dfiv nebo pozdéji skoncil hloupym hastetenim. Leesil obvykle odtadhl Magieru na jednu stranu a Chap
zahnal Wynn na opacnou, ale dlouha cesta a silici chlad Leesila unavily. Nez se na né¢ mohl obofit, vrhl se mezi zeny
Chap a na ob¢ zavrcel.

Lidé pobliz strazniho domku na jedné strané ulice zmlkli a ucouvli. Dva hrani¢ni strazci sklonili ostépy a udélali
nékolik krok k psovi.

"Dost, Chape." Leesil poloZil psovi ruku na zada a stfelil varovnym pohledem po Magiete a Wynn. "Myslim, ze jim to
doslo... nebo aspon doufam."

Wynn stiskla rty a zaviela o¢i a Magiera se s odfrknutim odvratila. Strazci se vratili na mista a Chap se spokojil s
tichym vréenim.

"Mas mapu?" zeptal se Leesil. "Nebo aspon néjakou radu, jak projit horami do zeme elfa?"

Wynn zvedla ramena a setfsla ze sebe vztek i pytel se zdsobami. Platéna brasna pfistala na zemi.

"Existuje pry stezka, ale jenom malokdo se po ni za feku vydal, a ti, kdo to ud¢lali, se uz nevratili. Vrchni kartogratka
mi dovolila obkreslit tu trochu zdznami, které maji v archivu, protoZe se nikdo nikdy nepta po mapach mist, kamnikdo
nechce cestovat."

Wynn vytéhla z plasté slozeny pergamen a podala ho Leesilovi. Pievratil ho v ruce, ale neotevtel. Ubchne jeste ctvrt
mésice, nez budou mapu potiebovat, a podle Wynninych slov jim asi stejné k ni¢emu nebude.

"To nezni dobfe," fekla Magiera.

"No a?" odvétil Leesil.

"Netikam, ze..." uyjistila ho Magiera rychle. "Nikdy bych..."

"Ale nikdo pfed nami s sebou nemél Chapa. Ten cestu najde," nadhodila Wynn.

Chap si souhlasné odfrkl a Leesil se zadival do jeho pruzraénych o¢i. Vmyslenkdch nu vytanula ddvna vzpominka z
mladi.

Matka sedéla na okenni fimse v dom¢ a na sob& méla teplé rezavé Saty. Skoro bilé vlasy se ji tipytily a padaly na zada
a ona si je pomalu proc¢esavala hiebenem z jefabiny. Byla $tihla a vysoka a ve veéernim svétle a s lesem na opacné
strané jezera za oknem vypadala jako mlady dub, rostouci osaméle na pustém poli daleko od ostatnich strom.

Nein'a se otocila a odhalila hladkou trojuhelnikovou tvar s izkou bradou a karamelovou pleti, tmavsi, nez byla
Leesilova. Povytahla jemné oboci nad velkyma o¢ima mandlového tvaru jako néjaka kiehka, vysoka lesni bytost,
lapena ve svété lidi. Nadpozemské, velké jantarové duhovky, které zafily jako uhliky v kamnech, se soustiedily na
Leesila, kdyZz promluvila.

"Léshile?"

Leesil se otfasl, aby se zbavil vzpominky, kterou mu Chap nasadil do hlavy. "Rekl jsem ti, abys to uZ nedélal. Nelez mi
do hlavy!"

Chap si olizl enich.

Od okanziku, kdy zjistili, co vlastné Chap je, ub¢hla uz dost dlouha doba, a tak si ted’ byl Leesil jisty, ze Slo o néjaké
sprosté gesto.

"Tak se dorozumiva," branila ho Wynn.

"Jde o mnohemvic," zabrucela Magiera.

Wynn k ni obratila dalsi jedovaty pohled. "Taky si pieje najit Leesilovu matku!"

Leesil potlacil zasténani, protoze se znovu zacaly dohadovat.

Kéz by konecné vyiesily skutecny problém, ale ani to by mozna nepomohlo. Obé byly neustupné, nebo se mlada
ucenka mozna nakazila Magiefinou tvrdohlavosti. Wynn byla kazdopadné tak idealisticka, az to matlo. To, Ze jim
zatajila, Ze je Chane sledoval az do Droevinky, ji Magiera jen tak nezapomene - a ani Leesil.

"To mé neptekvapuje," ozval se hluboky, vazny hlas. "Ale divimse, Ze jim to tentokrat trvalo tak dlouho, nez si
sko¢ili po krku."

Slova Leesila prekvapila. Zprudka se obratil, aby zjistil, kdo je v tomto zapadakové tak dobie zna. Ani jednoho z muz
nepoznaval.

"Ale nerozsifi se to, plukovniku?" zeptal se mlads$i muz starsiho.

Oba byli obleceni do uniformy stravinskych pohranicnich strazi, kterou tvofila vycpana zbroj pod bilym havem beze
znaku. Na sobé méli kozeSinou lemované helmice, na predloktich chranice, na rukou kovem pobité rukavice a na
ramenech a lytkach nalesténou zbroj. Z chrani¢e nosu na helmicich jim vystupovaly tenké, zlaté, asi jako prst dlouhé
bodce - mladik mél jeden, plukovnik tfi. Jedinym dal$im rozliSovacim znamenim byla modra Serpa, ktera se plukovnikovi
tahla z levého ramene pies silnou hrud’. Seda bradka byla piili§ dlouhd, nez aby vypadala elegantné. Vy$si mladik mél
dlouhé blond vlasy, které mu padaly zpod pfilby na ramena.

"To asi ne," odvétil plukovnik. "Uz celé stoleti nebo i dyl tam panuje obCanska valka. Nikoho za hranicemi neohrozi,
teda pokud se nepiestanou dohadovat a nesjednoti se... a to je nepravdépodobné."

"Pokud se valka odtamtud rozsiii," fekl mladik a zhnusené pottasl hlavou, "m¢l by se ji pokusit zastavit nékdo jiny.
Stravina se uz dost dlouho snazi potlacit Sarvatky na Bojistich. At’ se jihu postavi Belaski, my za n¢ odvadime praci
tady na severu.”

"To jsem se vam snazila fict, kdyZz jsem dorazila," fekla Wynn. "Nez mé nékdo prerusil."
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Leesil se k ni obratil, protoze nechapal, o ¢em diistojnici mluvi.

"Valka," vysvétlila Wynn a stielila po Magiefe nervoznim pohledem. "V Droevince vypukla ob¢anska valka."

Magiefin vyraz ztvrdl.

Obratila se k jihu, jako by dokazala spatiit malinkou vesnicku, lezici daleko za hradbami mésta.

"Teta Bieja..." zaSeptala Magiera. "Leesile, vim, co jsemti slibila, ale musime zajet pro tetu..."

"Nemtizeme," pterusila ji Wynn. "Trvalo by nam vic nez mesic, nez bychom se dostali do Droevinky, natoz do
Chemestuku uprostfed..."

Ucenka zmlkla, kdyz si v§imla Magiefina tvrdého vyrazu. Leesil se postavil tak, aby mél rameno mezi Zenami.

"Co se stalo?" zeptal se.

Wynn zavrtéla hlavou. "Jenom jsem néco zaslechla, kdyz jsem se dohadovala s viidcem karavany z Vudranu,
hlavniho m€sta Droevinky. Scldvenovi se spojili s nékolika mensimi rody a oblehli hlavni mésto Droevinky. Pfipojil se k
nim dal3i velky klan. Pry se jim podafilo vyhnat Antovy a sesadit korunniho prince." Zdréhavé pokracovala: "Vsechno
to zacalo jenom nékolik dni poté, co jsme utekli z Ubadova lesa. Drzeli jsme se dal od vSech obydli, takze jsme o ni¢em
neslyseli. Zpravy se §iii pomalu, takze nikdo nevi, co se vlastné stalo."

Leesil netusil, jak by mohly mit jejich ¢iny nebo kradmy uték néco spole¢ného s vypuknutim obcanské valky, ale
nacasovani ho zneklidnilo. KdyZ pronesl své obavy nahlas, Magiefina panika jesté zesilila.

"Musim se vratit," naléhala.

"Wynn mé pravdu,”" hadal se Leesil. "Nijak to nepomiize. A vsadil bych se, Ze teta uz tam davno neni."

Magiera vypadala stejné zmatené jako Wynn, a tak se Leesil dotkl jeji paZe a piiznal se.

"To rano, co jsme opustili Chemestik, jsem dal Bieje doporucujici dopis pro Karlina a Caleba v Miisce a taky dost
penéz na to, aby se tam dostala. Rekl jsemji, Ze u nas v hospodé Lvoun bude mit vzdycky domov, ale to ji urazilo a
ona..."

"Proc¢ jsi mi o tomnefekl... celou tu dobu?" zeptala se Magiera a jeji hlas byl az nepfijemné tichy.

Leesilovi se sotva podaiilo promeénit trhnuti v pokrceni ramen a ptal si, aby se jesté porad vztekala na Wynn.
"Neveédél jsem, jestli to k nééenu bude. Se Zenami tvoji krve je t€z81 hnout nez s mrtvym bohem. Ale Biegja je prohnana.
Myslim, ze tvaii v tvai tomu, co se déje, se bude fidit moji radou."

"Ma pravdu, Magiero," dodala Wynn. "Tvoje teta uz by klidné mohla byt v Miisce, nebo tam dorazit dfiv, nez by ses
dostala do Chemestiiku. Nemiizeme nic délat, a kdyz se vrati$ a padnes do rukou Ubadovym lidem, tak ji taky
nepomizes."

"A co kdyz se ji pokusi najit, aby se pfes ni dostali ke mné?" odvétila Magiera. "Ubad byl pii mém narozeni, a
pokud..."

Chap zavrcel tak hluboce, az k némmu vSichni sklopili o¢i. Zadival se na Magieru, kterd na okamzik ztuhla, pak sebou
trhla. Leesil potlacil touhu se po psovi ohnat.

"A nelez do hlavy ani ji!"

"Ne, to je v poradku." Magiera se kratce zachvéla a tvrdé polkla. "Pripomnél mi... mytinu u Apudalsatu. Ubad
pravdépodobné sledoval moji vesnici celé roky a uz davno to vzdal. A kdyz zjistil, ze k nému mitim, je
nepravdépodobné, Ze by pred smrti nékomu fekl, aby vesnici znovu sledoval."

Povédeéla Leesilovi o tom, co se na mytiné stalo, jak Chap nekromancera rozsapal, a taky o podivnych ¢ernych
zakrutech v lese. Leesila zneklidnilo, jak vydésené a kruté se Chap choval tvari v tvar zjeveni. Od té doby Leesila
pronasledoval strach o Magieru.

Magiera po ném stfelila pohledem pfimhoufenych oci a Leesil sebou znovu trhl.

"Ocenila bych," zacala m¢kce, ale s kazdym slovem nabyval jeji hlas na ostrosti, "kdyby sis takové véci nenechéaval
pro sebe!"

Nez mohl Leesil pfijit s dal$i omluvou, rozlehlo se zpoza néj zatroubeni. Pohraniéni strazce na hradbach na vychod od
brany zadul na zato¢eny Sedobily roh jesté dvakrat. Vedle né&j stalo n€kolik vojaki a dvé postavy v bledé¢ modrych
kytlicich a tmavych vinénych robach s kapémi. Jedna postava v kapuci ukézala ptes zed’ na sever.

Lidé pobliz zamifili k bran€ a n€kolik strazct je zdvofile zatlacilo zpatky. Leesil se protlacil doptedu a jeho spolecnici
mu byli v patach. Nevid€l nic nez tichou krajinu nad fekou.

"Co se déje?" zeptal se dvou stravinskych distojnikd.

Starsi plukovnik ho ignoroval a s o¢ima upfenyma na vzdalenou hradbu stromi vydaval muzim tiché rozkazy. Mlady
dustojnik si Leesila prohlédl a poznal, Ze je cizinec. Leesil védél, ze jeho tmava kiize a jantarové o€i nejsou obvyklé, ale
zvednuta kapuce zakryvala protahlé usi a vétsinu vlasi.

"Dalsi uprchlici,”" odpovédél mlady kapitan. "Sluzhobnék Sutzits vcera pfinesl zpravu."

Wynn zatahala Leesila za plast’. "Nerozumim. Pro¢ nazyva ty lidi v habitech ,otroky'?"

Belaskijstina byla nejbéznéjsi jazyk i ve Straviné, kde stravinsky mluvili jen lidé v zapadlych vesnicich nebo staii
Slechtici, ktefi si mysleli, ze na takové véci zalezi. Wynn se jazyk naucila az piekvapivé dobte, ale nékterym odstintim
poféad nerozun¥la.

"Ne otroci," zamumlala Magiera. "Sutzit - vyslanec nebo sluzebnik."

"Sluhové milosrdenstvi," dodal Leesil s opovrzenim. "Knézi."

Leesil povazoval nabozenstvi za néco mezi otravnosti a tyranii. Byla to obyc¢ejna politika v havu viry, ospravedlnéna
naukou o opévovaném bohovi nebo svatém ochranci. Tihle "sluhové" byli nejméné otravni, ale Leesil si nedokazal
vzpomenout na jméno jejich patrona. Byli to uznavani 1é¢itelé, ktefi zili podle uc¢eni davno mrtvého poutnika z dob, kdy
jenom roztrousena sidlisté naznaCovala, kde se jednou zrodi zeme. Leesil se nabozenskym pfisluhovac¢tim vzdycky
vyhybal a v tuhle chvili m¢l pro kézani jest¢ miit pochopeni nez obvykle. Znovu se zadival ven branou a ve vzdalené
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hradb¢ stromti zachytil pohyb.

Na otevienou travnatou louku vybéhla postava - byla to zena v ubohém obleceni venkovanky. Nasledovaly ji dvé
mensi postavicky. Podle velikosti a toho, jak se ji drzely, to byly déti, které méla na starost. Pak se objevili dva lidé
stfedni vysky, chlapec a divka, ktefi ostatni predbéhli.

Mlady dustojnik udélal krok k brané. Plukovnik ho popadl za rameno a strhl zpatky.

"Nepiekrocite hranici, kapitane!"

Vysoky kapitan se mu vytrhl. "Pane... Nemizu tady stat a znovu se na to divat."

Stary plukovnik se naklonil bliz a zavrcel podfizenému do obliceje. "Na jihu vypukla valka a ja vam nedovolim
rozpoutat dalsi tady. Tohle neni poprvé a ani naposledy, takze se kousnéte do jazyka a bud'te zticha! Dokud uprchlici
nepiekroc¢i hranice, nemiizeme zasdhnout."

"Zasahnout do ¢eho?" zavolala Magiera.

Plukovnik ji ignoroval, ale kapitan naklonil hlavu na stranu. Dlouhou tvar zrudlou chladem m¢l stazenou a zjevné ho
stalo velkou namahu micet a poslechnout nadfizeného. Leesil vidél, jak muzi zacukalo levé oko, pak vystekl rozkazy
strazctim, ktefi se shromazdili kolem brany.

Leesil sledoval, jak z lesa vybéhly dalsi postavy. Béhem détstvi na Bojistich vidél, jak se lidé snazili dosahnout
lepsiho Zivota. Vic nez jednou ho pfinutili jim Zivot vzit. I kdyZ s nimi soucitil, poiad tady byl Darmouth a jeho nadvlada
nad nim, matkou a otcem. Oni... udé€lali pro pana a vladce véci, které mu jest¢ dlouhé roky zptisobovaly no¢ni miry.

"Leesile, o co jde?" zeptala se Magiera.

Z lesa vyrazil prvni vojak na koni a vrhl se za prchajici kofisti.

"Masakr," zaSeptal.

Chap sledoval hon na poli. Mezi prchajicimi venkovany byli i dva dospéli muzi, kteii béZeli jako posledni. Zbytek
tvofily zeny a déti a jeden chlapec a divka, ktefi byli dost stafi na to, aby ostatni pfedbéhli. Z hradby stromi zatim
vyrazilo pét jezdcti a hnali se za kofisti. Byli obleceni do kiize a krouzkové zbroje, na konich méli zavésené $tity a kazdy
se ohanél dlouhym palcatem s tizkou kovovou hlavici.

Meéstskou branou se prohnal poryv vétru.

Zasahl Chapa ptimo do obliceje. Ostie zamrkal a jeho duse se zachvéla. Jeho lid - fayové, kouzelni tvorové - k nému
hovofil prostfednictvim studeného vétru.

Nezasahuj! Tato udalost nema nic spole¢ného s tvymtikolem.

To neni pravda. Vyrvali jsme jednoho z rukou Neptitele - Chap koukl po Magiete, pak se obratil k Leesilovi - jenom
abychom ztratili druhého kvtili jeho minulosti?

Leesil stal bez hnuti a hled€l na pole. Vitr rval za jeho kapuci, az mu pfes oblicej 1étaly prameny svétlych vlast.

Na poli jezdec v Cele obratil palcat a udefil jednoho z utikajicich muzti tupym koncem do zad. Uprchlik zakopl a zmizel
v trave.

Chap zavrc€el stisknutymi ¢elistmi, ale zvuk se ztratil ve vykiicich davu kolem. Ob¢hl maly, roz¢ileny kruh a zadival se
na Leesiliv ledovy vyraz a o¢i hledici bez mrknuti. Chap zachytil vzpominku, ktera vyplula na povrch piitelovy mysli.
Chapa zasahl Leesiluv stud, kdyz se zadival na okamzik z Leesilovy minulosti - Leesilovyma o¢ima.

V obchod¢ mistni koZeluzny se obchodnici a mé§t'ané sesli na no¢ni schiizce. TiSe proklinali své utrpeni a brzy se
hovor stocil k tonmu, jak ukoncit vladcovu tyranii. Leesil se odvratil od roz€ilenych tvaii a snazil se nenaslouchat jejich
podrazdéni. Trvalo mu skoro tii mésice, nez si ziskal jejich divéru a oni ho pfizvali na toto setkani. Se zakrytou
lucernou v ruce se plizil k zadnim dvetim kozZeluzny a opatrné se rozhlizel, jestli si ho nékdo nevsiml. Kdyz si byl jisty,
ze ho nikdo nebude postradat, pooteviel zadni dvete a vyklouzl ven do temné ulice za dilnou.

Otevtel dvitka lucerny, postavil ji na zem a zamifil do nejblizs$i bo¢ni ulicky. Srdce mu nékolikrat zabusilo, pak zaslechl
blizici se dunéni kopyt a kroky. Uvniti koZeluzny si vojakli nikdo nev§iml, dokud nebylo pozdé.

Kdyz Leesil uslysel, ze vojaci vykopli dvefe, schoval se do staje a pfitiskl se k dievéné sténé. Ocel fincela a mést'ané
kiiceli. Leesil se neohlédl ani nepohnul, dokud noc znovu neutichla.

Chapova hrud’ se otfasla zavréenim. Leesilova vzpominka se vytratila a ziistalo po ni jenom neutuchajici nestésti.
Leesil toho v sobé tolik ukryval a Chap se bal, ze pokud se vrati zpatky, tak ho minulost zlomi. Chap se zadival na
piitelovy prazdné oci, kterymi sledoval Gprk chlapce a divky. Uvnitf potéd citil Leesiliv pocit viny. Chap pritiskl usi k
hlav¢ a obofil se na svij lid.

V dobach lidskych Zapomenutych stali pfedchiidci tvora, jehoz télo ted’ nosim, bok po boku s témi, kdo se postavili
Neptfiteli. Bojovali jsme s nimi... pro né.

Jeho lid nedal najevo zadny soucit.

Jenom abychom udrZeli rovnovahu. Jenom abychom zachovali svét, jaky je. Toto neni takova chvile - pouhy okamzik
veécnosti - a ty jsi dovolil, aby ti smrtelnost zatemnila rozum. Je to zivot, dravec a kofist v kolob&hu zivota. Chces
zachranit okanwik a riskujes pfitom vé€nost!

K Chapovym usim dolehlo dunéni podkov.

Jezdec v Cele dohonil prehajici Zenu. Palcat se snesl dold a Chap uslysel vzdalené prasknuti, jak roztiistil zené lebku.
Naklonila se doptedu a klesla ochable na travou porostlou zem.

Palcat se vznesl vzhiru a do vzduchu vylétla krev a vlasy.

Chap zavrcel tak hlasite, az prehlusil vSechny ostatni zvuky, které mu zaznivaly v usich. Jeho duse jedovaté odsekla:
Klidn¢ se schovavejte ve VE€nosti... ja nesouhlasim!
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Wynn se zachvéla, ale nevédéla, jestli to zptisobil studeny vitr nebo to, co vid€la na poli. I piesto v jeji dusi doutnala
748t k Magiete. Chane byl mrtvy. Magiera, ktera se fidila jenom rozumem, ho zabila. Wynn se nedokazala vzdat bolesti.

Branou se prohnal poryv vétru. Jeji tfas zesilil a ostfeji rozbolela hlava.

Dolehlo k ni mnoho hlasu, které mluvily zaroven, ale byly tak daleko, Ze je neslySela - nebo snad ano? Znély spise
jako bzuc¢eni hmyzich kiidel nebo Susténi podzimniho listi v sadu. Naplnily ji védomi, az se ji zatocila hlava, jako tu noc,
Co...

To uz se ji jednou stalo.

Chap pted ni rozéilené prechazel a chlupy na krku m¢l najezené. Wynn ho sledovala a slysela - citila - jeden osamély
par ktidel, jediny listek, ktery zasustil v odpoved’.

Jezdec v poli zasahl prchajiciho muze nasadou palcatu.

Wynn vidéla, jak Chap stahl pysky a vycenil stisknuté zuby, ale zvuk, ktery vydal, piekryly kletby a lapani po dechu
lidi na ulici. Chap zacal chodit v kruzich, ze kterych se ji na okamzik rozto¢ila hlava. Ve Wynniné mysli zabzucel hmyz a
zasustél listek. Co to déla? Stala nehybné, uz se netiésla, a ani se netouzila pohnout, protoze ji prepadla stejna zavrat’
jako tehdy v noci v Droevince, kdyZ posetile pouzila divotvorstvi a oarovala si zrak... aby vidéla spiritualni vrstvu
svéta.

Neékolik pohrani¢nich strazct zaklelo a Chap zavrcel. Pritiskl usi k hlave, vrhl se vpted a dva strazci prekvapené
ucouvli, kdyz se obrétil k Leesilovi.

Jediny listek zaSustil ve Wynnin€ mysli s ohluSujicim hukotem.

Zaviela pevné o€i a pfitiskla si ruku na tGsta, protoze se ji zvedl zaludek. Pochopeni bojovalo s nevolnosti. Stahl se ji
zaludek. Ten pocit v hlavé, Susténi listku a bzu¢eni hmyzu, které bojovalo s hukotem ostatnich...

Pochazelo od Chapa.

Chap se vrhl vpied, stekal a vrcel. Dva stravinsti strazci, ktefi se naklanéli do brany, mu usko¢ili z cesty. Uzavrel mysl
pied svymlidem a obratil se k tém, které chranil a mél je rad.

Wynn stéla ztuhle, ruku si drzela pfed usty a vydésené na ného hled¢la.

Magiefiny bledé rysy byly kolemz¢ernalych duhovek napnuté. Jednou rukou drzela Leesila pevné za zapésti.

Leesil rychle a namahavé dychal.

Chap se nemusel ponofit do Leesilovych vzpominek. Potad citil hanbu, ktera z miSence salala.

"Nemiizeme se v otevieném prostoru postavit vojakiim na konich," varovala Magiera.

Chapiiv podrazdény stékot piesel ve vzteklé vréeni.

Leesil se Magiete vytrhl a zakficel: "Béz!"

Jeste nez rozkaz doznél, Chap uz drtil tlapami led na kraji ficky. Pro¢vachtal ledovou vodou a vyrazil vzhiiru do kopce
k poli.

"Chape... Leesile, ne!" zakiicela Magiera, ale pfili§ pozd¢.

Pes se rozbéhl a vrhl se do feky. Leesil vyrazil z brany diiv, nez ho nékdo dokézal zastavit, a cestou ze sebe shodil
plast.

Magieru zachvatil strach o Leesila, ale pak se v ni vzedmula vina vzteku, ktera ji stoupla do krku. Obratila se k Wynn.
Nez mohla cokoli fict, Wynn vyskocila, jako by se vylekala. Byla skoro az nemocné bleda, ale podivala se Magiete do
oc¢i.

"Zustan tady!" rozkazala Magiera a i ji samotné znéla slova hrdeln¢.

"Magiero," fekla Wynn a vytiestila o¢i, "musis se ovladat."

Zamracené nebe a Wynnina bélma palily Magieru v o€ich vic nez poledni slunce tajici snih. VSechno bylo pfilis§ jasné
a ona citila, jak ji po tvafich stékaji slzy. Celisti se ji rozsifila tupa bolest.

"Magiero!" zavolala Wynn.

Magiera ustoupila o krok k brané. Citila chlad na tvafich a shodila z ramen plast’. Obklopil ji ledovy vzduch.
Zamracené nebe nad méstem bylo porad ostré, ale uz ne tak jasné. Uz ji z n¢j nebolely o¢i, protozZe se ji podafilo
ovladnout dhampira v sob¢.

"Zastavte ji," rozkazal drsny hlas.

Na Magiefino rameno dopadla velka ruka. Instinktivné se ohnala loktem a zabotila ho do vycpané ktize. Muz se
zapotacel, Magiera se vyprostila z jeho sevieni a rozbchla se k bran€. Dalsi dva strazci ji zastoupili cestu. Prvni tasil
Savli a odhodil plast dozadu.

"Nejsme Stravinané," vykiikla Wynn za Magierou. "I kdyz ptekro¢i hranici, nehrozi vam valka."

Druhy strazce zavahal a nejisté se podival na - vousatého plukovnika. Prvni straZce postoupil s tasenym meéem o
krok vpied. Magiera se pfipravila zautocCit, ale mlady kapitan chytil strazce za zapésti ruky, ve které me¢ drzel.

"Kapitane, slysel jste rozkaz," vybuchl plukovnik a postavil se za véhajiciho strazce. "Nebudeme moct nijak dokazat,
Ze neneseme vinu na Sarvatce, kterou nékdo vyvolal na cizim uzemi."

Magiera zahlédla, jak ptes tvar vysokého kapitana pielétlo néco zvlastniho. Pod piilbou svrastil nad slovy velitele
obo¢i. Na okanwik vypadal zmaten€. Pak se jeho vyraz rychle vyhladil.

"Na to uz je prili§ pozdé€," odpovédél. "O to se postarali muz se psem."”

Trhl za straZzcovu pazi, muz zavravoral a ztratil rovnovahu.

Magiera vyrazila vpted a ramenem vahajiciho strazce odstrcila. Vrazil do plukovnika a nez se stacili jeden zpod
druhého vymotat, Magiera vyletéla z brany. V béhu tasila mec.

Chap uz byl na poli a Leesil vybihal nahoru po bfehu na opacné strané hranicni ficky.

Nebylo to poprvé, co se Leesil vrhl bezhlaveé do nebezpeci kviili nevinnému, ale nikdy nezasSel tak daleko. A vyraz,
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ktery mél ve tvafi, kdyz se ji vytrhl - jako by ho utrpeni a zdéSeni uvrhlo do slepé zufivosti. Védéla, jak rozhodny
dokéze byt, kdyZz se rozzlobi, nebo jak chladné kruty, kdyz je potfeba. A ted’ se slepé vrhal proti ozbrojenym jezdcim?

Bylo to hloupé Silenstvi! Co to do n&j vjelo?

Magiera vidéla starSiho chlapce a divku, ktefi ostatni predbé&hli. Oba se vydésené zastavili, kdyz uvidéli, jak Chap
padi jejich smérem. Jezdec je rychle dohonil a rozmachl se palcatem. Magiera se pravé chystala vykfiknout, kdyz se
divka rozbehla pry¢ od bliziciho se psa. Jezdec zatahl za uzdu a stocil koné za ni.

Magiera se rozhlédla po poli, ale Leesila nikde nevidéla.

Wynn obklopily zvuky a obrazy blizici se bitvy.

Pohrani¢ni straZe se pod velenim mladého kapitana seskupovaly vedle brany a star§i plukovnik se mracil na pole a
zatinal zuby. Napted skupina kopinikd, pak lu¢istnici. Taky se objevili dva knézi, které doprovazel treti. Plukovnik je
zatlacil zpatky, kdyz se snazili vybéhnout z brany pied vojaky. Shluk strazcti zatarasil Wynn vyhled a ona ztratila
Magieru, Leesila a Chapa z dohledu.

"Nikdo neprekro¢i hranici!" zatval plukovnik, kdyz kopinici vyrazili z brany. "Drzte se zpatky, dokud nepfitel nevkroci
do feky. Jakmile uprchlici dorazi na bieh, dostaiite je do bezpeci.”

Wynn tam nemohla jen tak stat, cekat a nic nedélat. Popadla platénou brasnu a rychle ji odnesla k paté méstskych
hradeb. Kdyz se knézi postavili za lu€istniky a vyrazili, nasledovala je. Plukovnik ji popadl za ruku.

"Vy ne," obofil se na ni. "Staci, Ze se nam potad pletou pod nohy knézi."

"Umim se postarat o nemocné a zranéné," odsekla Wynn a snazila se mu vytrhnout. "Mizu pomoct. Pokud je to tak
vazné, jak myslite, budete potfebovat kazdou pomocnou ruku."

"Vas ne!" zopakoval. "Uz zadné nesmysly o cizincich."

"Nechte ji byt... pane," ozval se mlady kapitan.

Wynn se obrétila a zjistila, Ze stoji tésné za ni a hledi na nadiizeného se sotva potlacovanou nechuti.

Vjedné ruce drzel tasenou Savli, v druhé kulaty bily §tit s pficnym modrym pruhem. M¢l dlouhou tvar a byl v
kozeSinovém plasti tak vysoky, ze mu Wynn nesahala ani po ramena. Z nalesténé pfilby se zlatym bodcem nad
chrani¢em nosu mu na zéda padaly dlouh¢ blond vlasy. Vypadal jako ozbrojeny strom na podzim, mozna jasan z
Wynniny domoviny, a ¢ekal, az plukovnik jeho sotva zdvofilou zadost uposlechne.

Stary plukovnik obratil pozornost k podiizenému. "UzZ tak se mate za¢ zodpovidat..."

"To vy také, pane," prerusil ho kapitan. "Pokud je cizinka, pak nemame pravo ji tady drzet."

"Pokud neohrozuje bezpeci nasich lidi."

"Nikoho neohrozuji," zakiicela Wynn. "Musim najit piatele a mizu pomoct s témi, kdo prchaji do bezpeci. Ted’ me¢
pustte!"

Plukovnik se zadival Wynn do o¢i. "Vasi pratelé uz na jeden den zptsobili potizi dost."

"Ona za to nemiize," obofil se na néj kapitan. "Pustte ji, pane, jinak nebudu jediny, kdo bude ¢elit tribunalu, az bude
po vsem."

Jediné, co Wynn na okanvik slysela, bylo tiché zavrzani kapitanovy rukavice, jak seviel pevnéji jilec Savle. Ziral na
nadfizeného tak uptené, az Wynn nedokazala odtrhnout o¢i, aby zjistila, jak plukovnik zareaguje.

Plukovnik Wynn pustil a str¢il do ni. Zavravorala ke kapitanovi, ktery udélal jeden napjaty krok kupfedu, nez se ji
podafilo narovnat se a ziskat ztracenou rovnovahu.

Plukovnik hledél ledovym pohledem na kapitana. Pak se zprudka otocil ke zbylym muztim kolem brany.

"Lu¢istnici na svah!"

"Jestli chcete jit," fekl kapitan a Wynn se k nému zprudka obrétila, "pak byste si m¢la pospisit. Ale vy, dévce,
Zustaite za liniemi."

Vyrazil k bran¢ a Wynn si pospiSila, aby se k nému pfipojila. "DEkuji... kapitane. Jmenuji se Wynn."

Kapitan povytahl obo¢i. Rty se mu zacaly kroutit do ismévu, ktery se nikdy tak docela neobjevil.

"Stasiuo," odvétil. "Ale sestry mi fikaji Stasi. Ted udélejte, co jsem vamiekl... Wynn."

Magiera vyrazila doleva za divkou, ktera zacala slepé prchat. Chap s jezdcemji uz v Sikmém tthlu dohanéli. Vojak se
ohnal palcatem, ale Chap byl daleko mimo dosah. Pes se v nejvyssi rychlosti vrhl koni na hlavu.

Chap chnapl po uzd¢€ pod Celisti koné a hlavou narazil z boku do kotiské. Zviie sebou trhlo a ostie pted ranou ucuklo.
Nahly pohyb strhl Chapa pod krk koné¢ jako kyvadlo.

Jeho télo se v oblouku prohnulo na opa¢nou stranu. K vydésené zaficel a trhl sebou na druhou stranu.
Setrvaénost a Chapova tiha uzdu pfetrhly a pes vylétl do vzduchu.

Magiera vidéla, jak se Chap zazmital, aby se narovnal. Pfesto ale dopadl na zada a vyjeknul. Kdyz se kiin od psa
néahle osvobodil, ztratil rovnovahu a podlomily se mu nohy. Jezdec seskocil a kin spadl a sklouzl po zmrzlé trave.

Magiera se priblizila ke starSimu chlapci, ktery ztistal stat a hled€l za prchajici divkou. Kdyz to vypadalo, zZe se
rozbéhne za ni, popadla ho Magiera za kabat, obratila ho a smykla s nimk fece. Zakopl o hromadu sn¢hu a zapotacel se.

"Bé&z, idiote!" zakfiCela a ani nepockala, aby se pfesvédcila, jestli poslechl.

Vojak, kterého Chap vyhodil ze sedla, vyskocil na nohy a rozbéhl se za dévéetem. Zpoza Magiery se ozvaly vykiiky a
dalsi lomoz uprku a paniky, ale Magiera se rozb¢hla za divkou a jejim pronasledovatelem. Dunéni kopyt za ni sililo.

Divka bézela k hraniéni fi€ce v dalce a vojak zatim vytrhl z pochvy u opasku trojuhelnikovy bojovy niz. Ve druhé
ruce jesté porad sviral palcat. Magiera se nechala ovladnout hladem a uslySela znamé zavyti.

Chap se prohnal kolem ni zpatky smérem, odkud bézela. Za Magierou se ozvalo zarzani kong, ale ona nezpomalila a
klapot kopyt najednou ztratil rytmus. Ohlédla se a uvid¢la, jak Chap visi koni na krku a snazi se ho strhnout k zemi.
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Neméla ¢as pomoct mu nebo sledovat, jak zapas dopadne, a tak utikala dal. Vojak divku dohnal, ale kdyz si vSiml
Magiery, zpomalil a obratil se k ni.

Zvedl naz prilis vysoko a zamifil ji na oblicej. Machnul palcatem a Magiera ho zachytila mecCem tésné u chranice.
Zantoc¢il noZzem, ale ona ho volnou rukou srazila stranou, pak ji seviela v pést a uhodila.

Kdyz ho zasahla do obli¢eje, ozvalo se prasknuti tak hlasité, az ji to ptekvapilo. Sila rany ho zvedla ze zem¢ a obratila
ve vzduchu, takZe dopadl znovu na zada. Skocila na n¢ho a piiklekla mu paze koleny, nez se stacil odkulit stranou.
Magiera sevfela obéma rukama me¢, zvedla ho a zamifila vojakovi na hrud’.

A ztuhla.

Byl mlady - tak mlady. Sotva o rok nebo dva star$i nez Geoffry, ktery ji pomahal v hospod¢. Tvar mel rozseknutou, jak
ho zasahla pésti, a doli po Celisti mu stékala krev. V jeho o¢ich nevidéla ani vztek, ani strach, a dokonce ani smifeni se
smrti. LeZel pod ni ochable, jako by byl rad, Ze uz kone¢né nemusi dal bojovat.

Krouzkova vesta a vycpavky na jeho hubené postavé visely a pravdépodobné byly vyrobené pro nékoho mnohem
statng&j$iho. Zadnou jinou zbroj na sob& nemél a jeho kalhoty byly mnohokrét vyspravené. Mladé o&i ramovaly temné
kruhy tinavy a tvare mél z hladu zluté a propadlé.

A presto byl tady a zabijel zeny a déti.

Magiera ho prastila pésti do Celisti.

Jeho télo sebou trhlo, obratil hlavu na stranu, protocil o€i a ztistal ochable lezet. Nem¢la cas piemyslet, co ji pfimélo
nechat ho zit. Magiera vyskocila na nohy, sebrala palcat a odkopla niz z dosahu.

Divka utikala dal k hranici a chlapec se k ni piipojil. Pfed prchajicimi détmi hnali jezdci dalsi uprchliky. Z jejich stiedu
se nad pole vznaselo Chapovo vzteklé vyti.

Magiera se odvratila, rozhlédla se po travnaté pasece a patrala po Leesilovi.

Wynn pfeslapla z nohy na nohu. Stala na svahu za fadou Sesti lucistnikt. Pod nimi se asi krok od biehu rozestavil
stejny pocet kopinikti. Kapitan Stasi za nimi ptechazel sem a tam, s kazdym prohodil par slov, poplacal ho po rameni
nebo na néj kyvl, ale mluvil prilis tiSe, nez aby ho Wynn slySela. Taky by ocenila par slov na povzbuzeni.

Nalevo od lucistnikt stali knézi, Sluzhobnék Sutzits. Dva si shodili kapuce z hlavy, Zena ve stfednim véku a mlady
muz. Mladik pteslapoval nervozné z nohy na nohu jako Wynn, zatimco jeho spole¢nice stala bez hnuti tak jako tfeti
knéz pred nimi, ktery m¢l kapi stale na hlave. KdyZ se Zena otocila k Wynn, muz v kéapi si toho v§iml a udélal totéz.

Nebylo snadné zahlédnout jeho rysy, ale Wynn rozeznala chomace Sedobilych vlasti nad hladce oholenou tvari.
Ackoli byl vysoky a vzpiimeny, pohyboval se opatrné jako stafec, kdyz na ni zdvofile kyvl a zvedl ruku na pozdrav.
Wynn gesto opétovala, ale tvaii v tvar tomu, co je cekalo, zstavala jeji pfirozena zvédavost na nové véci, a hlavné lidi
v této zemi spat. Vzdaleny vykiik piilakal jeji pozornost zpatky k poli za fekou.

"Drzte se zpatky, dokud nefeknu," zakficel kapitdn Stasi na nuZze.

Ke svahu, ktery klesal k fece, se hnala roztrouSena skupina Zen a déti. V patach mély jezdce, ktefi se divoce ohanéli
palcaty. Lucistnici Wynn piekvapili, protoze najednou napnuli tétivy a vlozili do nich §ipy. Vyschlo ji v tstech.

Cestovala s Leesilem a Magierou uz nékolik mésict, ale Sarvatky, kterych se stala svédkem, se tomuhle v nicem
nepodobaly. Cekani a nemohoucnost byly horsi nez tprk vlhkym lesem pied mrtvymi pfiserami. Na opaéné strané
oceanu, v Malourné, valky skoro neznali. Citila se mezi vojaky sama, dokud prvni dité nezakoplo a neskutalelo se doli
ze svahu a do feky.

Druhy uprchlik skocil do vody, tentokrat Zena, a Zadonil o pomoc.

Jeden z kopinikti obratil kopi a posunul se doptedu. Pod nohou mu zapraskal led, takze se ponofil Spickou boty do
vody.

"Pojdte!" zakiicel.

Naklonil se doptedu a natahl ruku v rukavici k hubené hol¢icce, které mohlo byt tak deset, jedenact let. Brodila se
jenom ztézka, protoze jeji zalatana sukné nasakla studenou vodou.

Nejstarsi knéz odkulhal dolti ze svahu. Jeho dva spolecnici si pospiSili za nim pravé v okamziku, kdy se nad
vrcholkem svahu objevili jezdci. Do feky vstoupila druha Zena s ditétem zabalenym v pokryvce a nasledovali ji dva mali
chlapci. Kdyz se za nimi ozvalo dunéni podkov, uhnuli doprava.

Wynn se nedokazala pohnout. Dech se ji zadrhl v suchém hrdle.

"Drzte fadu," zatval Stasi, ale sam bézel podél biehu k zen¢ s ditétem.

Wynn se zadivala na zenu, ktera nemohla byt star$i nez ona sama. Méla tista dokofan, jak lapala po vzduchu, a
brodila se ke stfedu feky. Jeden z chlapct se zastavil na biehu, pfili§ vydéseny, nez aby vstoupil do vody. Druhy se
pevné chytil matéiny sukné, protoze mu voda vystoupala k hrudi a proud ho strhl na stranu.

Zablesk sekery letici vzduchem upoutal Wynninu pozornost. Nevidéla, odkud pfiletéla, ale zakficela: "Kapitane... za
ni!"

Kapitan Stasi skocil do feky mezi Zenu a jezdce a zvedl stit. Ale sekyru hodili odnékud shora ze svahu, takze proletéla
nad okrajem §titu a zasahla zenu piimo do zad.

Mlada matka zavravorala, prohnula se, ale stale tiskla novorozen¢ k hrudi. Oba chlapci vykiikli, kdyz spadla do vody
a dit¢ zistalo pod ni. Z rany v horni ¢asti hrudniku, kde se ji do téla zasekla sekyra, se vyvalila krev a zbarvila vodu
doruda.

Stasiho hlas zaznél nad vyktiky muzi: "Palte!" Wynn se piikr¢ila. Vzduch naplnilo bzuceni tétiv a svisténi Sipd.

Magiera se rozb¢hla k hradbé lesa, v jedné ruce me¢, ve druhé palcat. Minula dal$iho padlého koné, ktery jesté kopal
nohama. Hlubok4 rana mu ochromila pfedni nohu. Sedlovy popruh byl rozseknuty a dlouhé rana po strané odhalovala
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zebra. Jak sebou zvife zmitalo, barvilo bficho a travu pod sebou tmavée rudou krvi, ze které se ve studeném vzduchu
koutilo.

Ten pohled v ni vzbudil zvracenou nadé&ji. Leesil jesté potad zil - nékde.

Nedaleko lezel tvafi k zemi jezdec umirajiciho koné. Nehybal se a Magiera si pospisila dal.

V délce se nizko pii zemi kr¢ili dva vojaci v nesourodém obleceni a zbroji. Pfes vysokou, neslehlou travu pod stromy
nevidéla, co délaji, a znovu ji seviel strach. Rozbéhla se k nim.

Postavili se a vytahli na nohy dva svazané uprchliky. Oba zajatci byli dospéli muzi, které jenom srazili k zemi a nezabili
je.

Vpravo vyrazil z lesa dalsi jezdec. Na rozdil od ostatnich byl obleceny jako distojnik, a to do Sedé prosivané zbroje a
¢erné uniformy. Zablesk bilé pfitahl Magiefinu pozornost zpatky ke dvéma vojakim.

Leesil vyrazil s tasenymi ¢epelemi z travy.

Predni ¢ast Cepeli vypadala jako Spicata plocha lopata s dlouhymi boky a naostfenymi hranami. V zékladné mély
ovalny otvor, za ktery se daly chytit a pouzit k bodani. Vnéjsi ¢ast se v dlouhém oblouku tahla podél celého predlokti a
kon¢ila u lokte.

Bézel k vojakiim se zajatci.

"Za vami!" zakfiCel dastojnik a kopl koné do slabin, ale varovani piislo pro muze pfili§ pozd¢.

Leesil ani nezpomalil. Prvnimu vojakovi zarazil ¢epel do biicha, a jak kolem néj bézel, trhl ji zpatky.

Muz zaival, protoze mu rozerval biicho. Chytil se za ranu, ale po rukou mu ihned zacala stékat krev. Klesl k zemi a k
nebi se vznasel jeho jekot, ale Magiera vidéla jen Skubani a trhani travy v mistech, kam spadl.

Druhy vojéak odstrcil zajatce stranou a ohnal se palcatem.

Leesil zachytil nasadu zvednutou levou ¢epeli. Kiidlo ¢epele se mu zarylo do ptedlokti, ale palcat sklouzl po oblouku.
Pravou cepeli pak bodl vzhiiru pod muzovu bradu.

Rozsekl vojakovi hrdlo a oblicej. Cepel pronikla &elisti a kolem se rozprskla krev. Muz padl bez hlesu k zemi jen
kousek od umirajiciho spole¢nika.

Dtistojnik na koni uz byl skoro u Leesila.

Magiera si prehodila me¢ do levé a palcat do pravé ruky. Mrstila palcatem prave ve chvili, kdy Leesil odhodil cepel a
v ruce se mu objevila dlouha, tenka dyka. Zahnul se, aby ji hodil, ale Magiefin palcat zasahl cil jako prvni.

Nasada palcatu trefila distojnika do paze a muz obratil koné. Kdyz Leesil hodil dyku, muz byl piipraven. Zvedl kratky
me¢, od kterého se niZ se zazvonénim odrazil a dopadl do travy.

V Leesilove ruce se objevila druha dyka. Magiera se pfihnala s mecem bliz.

Distojnik t¢kal pohledem od jednoho k druhému, pak se zadival pies pole na feku v dali. Zamracil se, zprudka se
nadechl a trhl uzdou. Kin se obratil, muz ho kopl do slabin, cvalem vyrazil k lesu a opustil zbyvajici muze.

Magiera priklusala k Leesilovi a citila, jak ji v hrudi busi srdce. Ruce a paze m¢l umazané od krve. Zbroj na hrudi a
pravou stranu tvare me¢l od ni taky postiikanou. A ulpéla mu dokonce i ve vlasech, takze vypadal, jako by probéhl
rudym destém.

Leesil rozfezal zajatcim pouta a muzi se ihned rozbé&hli k hrani¢ni fece. Schoval dyku do pochvy, zvedl ¢epel a diepl
si, aby sebral palcat. Prohlédl si ho pfimhoufenyma o¢ima, pak seviel nasadu tak pevng, az mu zbélely klouby.

Mlcel a Magiera potlacila chlad, ktery ji pii pohledu na né¢j sevrel. Natahla se, aby mu prohlédla rany, ale on ucouvl,
aniz by krvi vénoval vic nez letmy pohled.

"Neni moje," fekl, obratil se a rozbéhl se pies pole k ficce.

Magiera ho micky v tésné blizkosti nasledovala.

Wynn v podiepu zvedla hlavu. Knézka se rychle brodila fekou k mrtvému télu matky, které se vznaselo na hlading.
Jeden z chlapct se potad drzel matéiny sukné a odmital se pustit. T¢lo ho tahlo pry¢ a on kvilel a voda mu $plouchala
do 1st, jeho maly bratr zatim stal na opa¢ném bichu, neschopen se pohnout. Knézka télo zachytila a obratila ho, pravé
kdyz dolti ze svahu vyrazil jezdec. Kapitan Stasi se piebrodil na opacny bfeh a postavil se mu piimo do cesty.

Wynn sebé¢hla ze svahu.

Stravinsky kopinik vbehl do feky spolu s ni. Chodidla a Iytka ji okanvité ztuhla a do kosti se ji zabodla ostra bolest.
Kopinik vyrazil za kapitanem a ona sebrala chlapce, ktery se potad drzel matcina téla.

"Indurare'a Iulian!" zavréela kn&zka a zacala se zoufale rozhlizet kolem a n&co hledat.

Wynn ten jazyk nikdy neslySela, ale kdyz se podivala na pfevracené télo, pochopila. Matéiny mrtvé o¢i hledély
vzhiliru na $edé nebe. Ruce se ji ve vodé vznasely podél bokt a v jedné drzela prazdnou vinénou piikryvku. Dité bylo
pry¢.

Wynn zvedla chlapce do naruce a s namahou se pfebrodila na stravinsky bieh. Postr¢ila ho na pevninu. Zpoza ni se
ozvalo vydésené konské zarzani a Wynn se obratila. Zahlédla knézku, jak se brodi ke biehu a svira néco v naruci.
Wynn z celého srdce doufala, Ze je to novorozené.

Kopinik fizl kon¢ kopim do krku, kdyz se snazil zasdhnout jezdce. Ostép sklouzl po §titu a jezdec machl dolii palcatem.
Kun se vrhl vpied a kopi se zlomilo. Kapitan Stasi stal jezdci potad v cesté a piimo pod nim se na biehu feky choulil
druhy chlapec a hledél na matéino télo, které odnasela feka.

Kapitan se ohnal $titem a hranou tvrdé prastil koné¢ do dlouhé hlavy. Kun usko€il stranou a na prudkém svahu, stale
jesté mokrém po rannim desti, mu podjela kopyta. Zadek mu sklouzl na stranu, srazil kopinika na zema zvite se
prevratilo. Jezdec prelétl dopredu, piimo na kapitana. Srazili se a oba spadli po zadech do vody. Placali sebou a zmitali
se, az Wynn ztratila pfehled o tom, kdo je kdo.

A maly chlapec tam jenom stal.
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Wynn k nénmu vyrazila vodou. Uprostfed proudu ji dusot kopyt pfimél na okamzik vzhlédnout. Na vrcholku svahu se
objevil dalsi jezdec. Z ramene mu trcel §ip, ale on pfesto hnal koné dold. Wynn se soustfedila na chlapce.

Kazdy krok vodou trval pfili§ dlouho bez ohledu na to, jak namahala prokiehlé nohy. Natahla se po chlapci, ale ten se
na ni ani nepodival. V o€ich €l stejné prazdny pohled jako jeho mrtva matka. Wynn ho popadla za ruku a v tu chvili
uslysela nad hlavou hlasité zasvisténi. Vzhlédla.

Wynn uvidéla palcat a svét se zpomalil a ztichl, jak ji zbrai zacala v oblouku padat na hlavu. Ale vSechno se zase
vratilo do ptivodni rychlosti, kdyz ji néco narazilo do pasu.

Vyrazila si dech a vidéni se ji rozmazalo, jak ji to néco odhodilo dozadu. Voda za$plouchala kolemni a nad ni a hlavou
a rameny narazila na holou mokrou zem.

Wynn vidéla jenom prazdné nebe. Lezela naptl na stravinském biehu, od pasu dolti ponofena v fece. Zalapala po
dechu a prohmatala si hlavu a oblicej, ale nenasla Zadnou ranu, jenom tupou bolest po dopadu. Palcat ji minul.

Vedle ni lezel chlapec a hledé€l na feku. Najednou vytfestil o¢i hriizou. Zacal se plazit pry¢ a kiicet, jako by ho néco v
fece vydésilo vic nez matcina smrt.

Wynn se pievratila na bok, aby se podivala. Tvor se vySplhal z vody a smrtici o¢i mu jiskfily jako dva krystaly.

Chap se otfasl a na Wynn dopadla studena sprska. Byl to on, kdo ji srazil stranou. Rychle k ni pfiklusal, naklonil
hlavu ze strany na stranu a peclive si ji prohlédl. Byl Spinavy a mokry, ale cenich mél jesté porad od krve. Stahl pysky a
odhalil pooteviené Celisti, zuby a tesaky a o€ichal ji.

Wynn ztuhla.

Chap vypadal jako vlk kratce po Gispésném lovu. Obratil se a skocil zpatky do feky mezi blyskajici se ocel a zmitajici
se muze a koné.

Jeden z jezdcti se pokusil utéct vzhliru po svahu, ale $ip ho zasahl do nohy. Zapotacel se, popadl tréici §ip a v tu
chvili se na ného vrhl Chap. Muz padl k zemi a pes se mu zakousl do hrdla. Jeho vykfik najednou utichl a ztratil se ve
himotu bitvy.

Wynn se pfiki€ila, ucouvla a odvratila se. Chlapec $plhal po ¢tyfech vzhiru po svahu. Vyskrabala se na nohy a za
pas ho zvedla ze zem¢.

Obrazek Chapova potiisnéného cenichu a zubu se ji v otup€lé mysli proplétal se vzpominkou na jediny Sustici list a
bzucici hmyz. Rozbéhla se k méstské bran€, aniz by se ohlédla.

Leesil se zastavil a zadival se dolli na hrani¢ni feku. Tésné za sebou slySel Magieru.

Oba biehy byly poseté tély koni a muzi, ale rany utrzili jen tfi stravinsti kopinici. Jednoho rozdrtil padajici kun, ktery
uz kone¢né taky zdechl. Vedle mrtvého muze poklekl mlady knéz, aby mu zatlacil oci. Dalsi dva zranéné pohranicni
strazce postavili jejich kamaradi na nohy a pomohli jimk méstské bran€. Vysoky kapitan dohlizel na navrat svych muzi.
Bilou uniformm mél mokrou a $pinavou, ale jinak se zdal byt nezranén.

O kus dal odnésela feka pry¢ t€lo mladé Zeny, obracené ochablou tvaii k zamracenému nebi.

Na Leesila dolehla tiha let, které ub&hly od chvile, kdy utekl od prvniho Zivota - syn a otrok, $peh a najemny vrah.
Zadusil bolest, az uvnitt citil jen chladnou otupé€lost. Byl to stary zvyk, ktery mu dovoloval piezit a ktery ted” znovu
oZzivil.

Jeho pozornost pfitdhlo odfrknuti koné.

Jezdec se zchromlou nohou se vyskrabal na klec¢iciho koné, skubl uzdou a pfimél ho postavit se. Koni znovu a znovu
podklouzévala kopyta, az je kone¢né€ zabofil do mokrého biehu. Zvite se se skr¢enym jezdcem v sedle namahavé
vySplhalo nahoru na svah.

Leesil popadl cepele a udélal dva rychlé kroky. Magiera mu zastoupila cestu, polozila mu ruku na hrud’ a zastavila ho.

"Uz dost!" zaseptala drsné. "To sta¢i."

Zahledél se na jeji zpocenou bledou tvar a cerné vlasy. Dvakrat se zhluboka nadechl, nez se skrz potiebu dokoncit
posledni ukol probojovalo skute¢né poznani.

Udglej, co musis, a nezanechej zadné svédky - to bylo prvni pravidlo, které ho otec s matkou naucili. Aby zachranili
zivot jeden druhému, zmrazili své nitro... za kazdou cenu se snazili zGstat v utajeni a v bezpeci.

"Jak se mam o tebe postarat..." za¢ala Magiera a nakr¢ila hladké ¢elo ve vzteku, ktery by dokazal pted kazdym kromeé
n¢j ukryt jeji strach. "Jak... kdyz se vrhas pod nohy kazdénu, kdo by t€ chtél zabit? Uz dost. Neopovazuj se me jeste
nekdy opustit!"

Zvedla ruku z jeho hrudi a zavahala. Leesil uvidél, Ze ji na bilé dlani a prstech ulpéla krev, ktera mu potiisnila zbroj.

Stahl se mu zaludek. USpinila se od krve... on ji pospinil.

"Leesile?" zaseptala Magiera a zamracené ¢elo se ji vyhladilo.

Ustarané se na n¢ho zadivala tmavyma oc¢ima, jako by byl v nebezpeci a vliibec to nepochopil. Citil, jak mu krev, ktera
se smichala s potem, za¢ina schnout na ktzi a ve vlasech.

A on ji tou krvi pospinil.

Magiera udélala pomaly krok k nému.

Leesil ucouvl. Rozbéhl se rychle doli ze svahu, vstoupil do vody a piebrodil se na stravinskou stranu. Slysel, jak
Magiera Sploucha fickou tésné za nim.

Jak ji sem mohl pfivést po tom vSem, ¢im v minulosti prosla?

Touzil se zastavit ve studeném proudu, ktery se mu tocil kolem nohou, ponofit se do néj a nechat se pohltit ledovou
vodou. At v ném rozdrti nahlou uzkost. Ale nepomohlo by to. Mohl by na sebe vylit vSechnu vodu svéta a snaZit se
unrtvit no¢ni miry vinem, ale pofad na sob¢ bude mit krev. Tam ji snést dokaze.

Ale ne na Magiefte.
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Leesil zrychlil krok a pospisil si vzhiiru svahemk méstu. Tohle byl jeho névrat domti a jiny ani nebude.

KAPITOLA 2

C

hane pfitahl koni uzdu, zastavil se na stromy porostlém kopci a z hlubokého stinu kapé se zadival na snéhem pokryté
pole pod sebou. Slunce zaslo za zamraceny horizont. Stromy a silny plast’ ho chranily pted svétlem soumraku, ale on
poréd citil, jak ho Stipe na kizi. Zostiil smysly a studeny vitr k nému zanesl pach krve.

Na stravinské hranici uvidél poziistatky malé bitvy. Leesil, Magiera a Chap se jimi proplétali k méstu. A v oteviené
brané ¢ekala na spole¢niky Wynn.

Chanova uzkost a strach pii pohledu na ni zmizely; brany se za soumraku zaviely.

Welstiel zastavil kon¢ vedle Chanova. "Co se tady stalo?"

Chane micky zavrtel hlavou.

Kdyz se poprvé setkali, pe¢oval Welstiel bedlivé o sviij zevnéjsek. Vypadal asi na Ctyficet let, byl stfedni postavy a
mél tmaveé hnédé vlasy s vyraznymi bilymi prameny na spancich. Ted mu z kapuce visely pies ¢elo neucesané mastné
lokny. Jemny vinény plast m¢l zasly a potrhany po pfili§ mnoha dnech stravenych venku v narychlo postaveném
stanu zakrytém podrostem. Welstiel se za posledni mésice hodn¢€ zménil, ale to i Chane.

Rudohnédé vlasy mu visely splihle podél tvafe na ramena. Zatahal za vinény $al kolem krku. I kdyZ uz dlouho
nevidél, jak vypada, citil, co se pod nim ukryva, a promnul si jizvu, ktera se mu tdhla kolem celého krku. Ani ne pred
mésicem mu Magiera usekla hlavu. Pofad ho pronasledovala vzpominka na tu bolest. Bez ohledu na to, kolik krve vypil
a jak moc se soustfedil, jizva zstavala vypalena do jeho bledé nemrtvé kiize.

Welstiel ho piivedl zpatky i po druhé smrti.

Chantiv tajemmny spolec¢nik mu jesté potad netekl jak. Byla to tajna nauka Welstielova zaklinani? Magie spiritualni
stranky byti? Nebo §lo o malo zndmou schopnost VzneSenych mrtvych, kterou odhalil jenom Welstiel?

Welstielova hnéda kobylka zahrabala ve studeném zimnim vzduchu do zemé¢. Pfed nékolika nocemi si koupili nové
koné. Oba Chanovi pfipadali pfili§ mladi a sotva ochoceni, ale asponi byli rychli.

"Co ted?" zeptal se a ihned se zamracil nad zvukem svého hlasu. Musel skoro kficet, aby ho bylo slySet, takze mu ted’
z Gst uniklo jenom zachrasténi vzduchu. Na krku mu ztstala pouze jizva, ale hlas se mu navzdy zménil.

"Magiera zamiii na Bojisté," odvétil Welstiel. "Méli bychom zjistit, jaké ma plany na piistich n€kolik dni. Posli nového
zviteciho spolecnika, at’ ji najde a zjisti, co se da."

Od okanziku, kdy se Chane probudil jako Vzneseny mrtvy, zdokonalil své zaklinaci schopnosti. Stal se mistrem ve
vytvafeni a ovladani zvifecich spolecnikli. Prozival svét jejich smysly a do jisté miry je dokéazal ovladat.

Na zadku koné m¢l pod jeleni ktizi schovany ¢tvercovy balik vysoky a Siroky asi jako pfedlokti. Strhl z néj kiizi a
odhalil malou dfevénou klec ptivazanou k sedlu. Uvniti sed€l drozd s cervenou hrudi. Chane klec oteviel, dovolil
ptakovi, aby mu vyskocil na zapé€sti a otocil se. Ze zvyku seviel ve volné ruce malinkou mosaznou nadobku, kterd mu
visela na krku.

Chane zaviel o¢i a soustfedil se, aZ mu v mysli vytanul drozdiv obrazek. Ptak naklonil hlavu na stranu a zadival se na
néj jednim cernym okem. Chane mu vyslal do mozecku rozkazy spojené s obrazy.

Naptl mrtva a polovicni elf - erné vlasy s rudymi prameny a bilé, tipytivé vlasy dvou postav vedle sebe.

Najdi v kameni a pokaceném dievé - mésto pod nimi, skrz stromy a pies oteviené pole.

TiSe sleduj a poslouchej - zablesk bledé tvaie zeny vedle muze s tmavou kiizi a jantarovyma o¢ima.

Drozd zaméaval kiidly a vznesl se do vzduchu.

Chane Ipé€l mysli na drozdovg, a tak citil, jak mu vitr nadouva kiidla a zem mizi v hloubce. Dfive ho takové vjemy
matly, pak vzrusovaly. Ted uz pfi nich nic necitil.

Drozd prelétl ficku a vznesl se nad mésto. Straze na hradbach zapalovaly pochodné. Olejové lampy visici na
kiizovatkach pod nim sotva osvétlovaly domy a davaly tvar sttecham. Nejblize méstskym hradbam stala vysoka
budova s osvétlenym otvorem na jednom konci, ke kterému se blizil zastup lidi.

Drozd klesl niz a Chane sledoval unavené stravinské pohranicni strazce plouzici se bo¢ni cestou. Nekteti pomahali za
chiize zranénym kamaradiim. Mezi lidmi bylo i n¢kolik venkovanti v rozedranych, mokrych Satech a také nékolik postav
v robach s kapi a v modrych kytlicich. VSichni mifili k vysokym dfevénym kasarnam, jejichz dolni ¢ast a zéklady tvofil
omitnuty ¢edi€. Z otevienych dveii na vzdaleném pravém konci budovy pronikalo ven oranzové zluté svétlo, ale po
Wynn nebo jejich spolecnicich nebyla nikde ani stopa.

Nalevo od hlavnich dveii se za oknem zablysklo néco bilého. Chane piinutil drozda, aby se vratil ke svétlu v piizemi a
piistal na okenni fimse. Zahled€l se dovniti oknem a uvidé€l nalevo difevény obloukovy priichod. Nékdo v kovem
pobité koZené zbroji jimzmizel tak rychle, ze Chane nedokazal rozeznat, kdo to byl. Drozd zamaval kiidly a usadil se na
fimse okna nejdale ode dvefi.

Chane nahlédl o¢ima zvifeciho spole¢nika ptes Spinavé sklo dovnitf.

Uvidél dlouhou mistnost s patrovymi postelemi, mezi kterymi se od jednoho konce k druhému téhla uzka ulicka. Byli
tam jen dva pohrani¢ni straZci, ktefi se usadili na hornich postelich naproti sobé pres uli¢ku a zacali si odkladat zbrané
a svlékat zbroj. Na levém konci mistnosti se nachazel otevieny prostor s rozviklanym stolem a tfemi zidlemi. Na té
nejblizsi sedél Leesil s vlasy a pazemi uspinénymi od krve. Na stole leZely potiisnéné ¢epele a palcat.

Leesilova uzka tvar byla prazdna a otupéla, jak namacel ruce do skopku, ktery mu stal mezi nohama, a snazil se smyt
ze sebe krev. Magiera sedéla na dolnim Itizku posledni patrové postele na konci mistnosti a obezietné ho sledovala.

Pti pohledu na ni bodlo Chana ledové v krku a drozd se v odpovéd’ otiasl. Kdysi ddvno nu jeji Cerné vlasy a

Page 13


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

porcelanova plet’ pfipadaly vzruSujici. Rad si pfedstavoval, jak s ni bude bojovat. Ale bolest v Chanové hrdle
nepramenila ze vzteku nebo z touhy. Cistou nenavist a hlad otravil strach. UZ nechtél, aby trpéla - touzil ji rozervat
hrdlo diiv, nez sta¢i zalapat po dechu.

Na jedné z posteli se choulila maléd postava. Drozd nevidél ve tme tak dobfe jako Chane, a tak ho pfimél pfisunout se
bliz k oknu, az se zobakem dotykal skla.

Wynn sedéla zady ke sténé - jak nejblize k ni to viibec bylo mozné. Jeji boty lezely v kaluzich na podlaze a kalhoty a
lem plasté méla nasaklé vodou. Kolena si tiskla k hrudi a tfasla se.

Chane se zahled¢]l na Wynninu kulatou olivovou tvar a hnéd¢ oci v kapi plasté z ovciho rouna. Sledovala své
spolecniky.

"Sunde;j si zbroj," fekla Magiera Leesilovi.

Magiera vstala a Chane neochotné odvratil pozornost od Wynn.

Magiera odlozila plast’, zbroj a me¢ do kouta. Postavila se pfed Leesila a vykasala si rukavy. Staéilo by, kdyby v jeho
tvari zahlédla bolest nebo vztek - nebo dokonce i ndznak Silenstvi - které ho vyhnalo ten den do pole. Aspon by tak
mozna zjistila, co ho to popadlo. Ale Leesiliv vyraz se nezménil, ani kdyZ se podival dold na sebe. S prazdnyma o¢ima
si po strandch rozepnul potiisnénou zbroj a ptetahl si ji ptes hlavu. Uspinil si i rukavy rezavé kosile, ale nez mohla
Magiera néco fict, svlékl si ji.

Sedél pred ni do pul pasu nahy. Na okamzik si vzpomnéla na to, jak blizko si jsou v noci, na teplo jeho bronzové kiize
a na jeho dech. Pfi pohledu na krvi slepené vlasy ji naplnila podivna osamélost.

Magiera si mlcky klekla, zvedla kosili a ponofila rukavy do dzberu, aby z nich vyzdimala krev. Pak sebrala kus hadru,
ktery lezel vedle védra, a namo¢ila ho do vody. KdyZ natdhla ruku k jeho tvafi, aby ho umyla, odstr¢il ji. Vnéjsi stranu
predlokti mu hyzdila dlouha tenka modfina. Magiera ho popadla za zapésti, aby ji prohlédla, ale Leesil se ji vytrhl.

"Rekne§ mi, co se tam venku stalo?" zeptala se, i kdyz odpovéd’ neodekavala. "Zatahl jsi nas do néeho, co nebyla
nasSe véc. A udélal jsi to tim nejhor§im moznym zptisobem."

Leesil ji vzal hadr a utfel si tvaf, ale do oci se ji nepodival.

Ozvaly se kroky a Magiera si povzdechla. At uz Leesil ukryval cokoli, bylo by dost t€Zké dostat to z néj, i kdyby byli
o samoté. Tady v kasarnach neméli zadné soukromi. Zvedla se najedno koleno a otocila se k uli¢ce ve stfedu mistnosti
a Wynn se také pfesunula ze svého tkrytu do nohou postele.

Malé ucenka vypadala vyéerpané, ale Magiera v sobé nedokazala nalézt soucit. Nem¢la se k nim viibec pfipojit.
Casto se s Leesilem v noci $eptem dohadovali, protoze Magiera trvala na tom, Ze ji posle zpatky Uenému bratrstvu v
Bele.

Ulickou mezi patrovymi postelemi k nim zamitil vysoky $tihly muz ve zbroji s vycpavkami, v zabahnénych chranic¢ich
piedlokti a se $pinavymi dlouhymi blond vlasy. Byl to mlady kapitan, ktery Magieru pustil ven z méstské brany. Obéma
rukama sviral prohnuté drzadlo zelezné nadoby ve tvaru velkého kotliku se tfemi nozkami. Pod kazdou pazi nesl
piikryvku. Z kotliku vychazela tlumena zafe a osvétlovala kapitanovy dlouhé rysy. Uvnitf kotliku leZela na $térku
hromadka horkych uhlikd. Kapitan ho ale nepostavil do otevieného prostoru u stolu, nybrz mezi postele a co nejblize k
Wynn.

Magiera se zamracila. Proc ta posetila holka, ktera je zradila, vzbuzovala u kazdého muzského, se kterym se cestou
setkali, takovy soucit?

"Wynn?" fekl kapitan a podal ji prikryvku.

Mlada ucenka ji roztahla a rychle se do ni zabalila. "Dékuji."

Wynn se zacala pod pfikryvkou svijet, pak prestala a zahanben¢ se rozhlédla po ostatnich. Kapitan si odkaslal.
Obratil se napfed k vojakovi na posteli nad ni, pak k muzi na opa¢né strané ulicky.

"Bosko, Stevane," fekl. "Trochu soukromi, prosim."

Vojaci kyvli a odesli.

"Dékuji, Stasi," fekla Wynn a zase se odsunula ke stén¢, aby si pod ptikryvkou sviékla mokré Saty.

Kapitan hodil zbyvajici piikryvku na Magiefinu postel a ona mu za to kratkym kyvnutim podé€kovala. Pak si zalozil
ruce na hrudi, obratil se zady k Wynnin¢ posteli a stal tam jako straZce jeji cudnosti. Magiera polkla znechucené
zasyceni.

Pohled kapitana Stasiho zalétl k Leesilovi. Jeho dlouh4, jakoby koni tvaf se podeziivavé nakrcila.

"A co k nam ptivadi jednoho z vas tentokrat?" zavrcel.

Leesil se postavil tak rychle, Ze Magiera sotva stacila ucouvnout. Po pfedloktich mu stékala voda a kapala na
podlahu ze vztekle sevienych prsti. Z vlasi, které mu v pocuchanych, slepenych chuchvalcich visely podél tvare,
vykoukly tupé $picky usi a jantarové oci se upiené¢ zahledély na kapitana. Pofad byl plny bojechtivosti a nezajimalo ho,
s kym bude bojovat a proc.

Magiera si uvédomila, co kapitana podrazdilo, a postavila se. Bez plasté a kapée byl Leesiltiv pivod ocividny. Nebylo
to poprvé, co si ho spletli s lidem jeho matky.

Natahla se, aby Leesila chytila, ale pak se zarazila, protoze ho nechtéla jesté vic roz¢ilit. Postavila se mu do cesty a
obratila zly pohled ke kapitanovi. Jesté nez Magiera staéila promluvit, vysoukala se Wynn z postele a zapasila pfitom s
prikryvkou.

"Leesil je elf jenomz pilky," fekla kapitanovi.

"Misenec... s elfi krvi?" Kapitan se nevéficné zamracil, ale pak se uvolnil. "To se podivejme! Jednaji s nami s tak
chladnym odporem, az se divim, Ze by to s nima né&jaky cloveék vydrzel."

Magiera slySela, jak se Leesil za ni pohnul. Ucouvla a natahla k nénu dozadu pazi, aby ho udrzela na miste. Nez
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mohla kapitanovi néco odseknout, znovu se ozvala Wynn.

"Nikdo z nas si ptivod nevybira, Stasi." Stielila pohledem po Magiefe, pak sklopila o¢i. "A nikdo za n&j nemiizZe.
Leesilova matka zila mezi lidmi. O jejim lidu nic nevi."

"Dobra," odvétil Stasi, odkaslal si a odvratil oéi. "Nikdy jsemneslysel, Ze by elf riskoval zivot kviili lidem, natoz pak
kvili tlupé bezbrannych venkovant."

"Co vite o elfech?" obofila se na ného Magiera. Od doby, co opustili Miisku, se setkala jen s jednim a toho poslali,
aby Leesila zabil.

"Neni toho moc, protoze je tady vidame jenomzidka," odpovedél Stasi. "Ale v posledni dobé se jich objevilo vic nez
za cely otcliv zivot. PfindSeji smilu." Zadival se na Leesila a povzdychl si. "Ale dneska se pfes hranici dostalo vic
uprchlikd nez kdy dfiv. Za to vam v§em dé€kuju... a taky za to, Ze jsme se kone¢né mohli pomstit a prolit krev Bojist'aku."

Wynn pii kapitanovych poslednich slovech zkroutila olivovou tvar do grimasy.

"A o co vlastné §lo?" zeptala se znovu Magiera. "Pro¢ vojaci zmasakrovali Zeny a déti, ale muze zajali?"

"Verbuji do armady," odvétil Stasi. "Potfebujou jenommuze. Od konce podzimu je to ¢im dal horsi. Darmouthova
provincie lezi hned za hranicemi, takze uprchliky obycejné pronasleduji jeho muzi, a ne vojéci ostatnich vladect. Ale
porad nechapu, pro¢ dava dohromady armadu tak zoufalym zpGsobem."

"Neverbuje," fekl Leesil. "Lovi dezertéry."

Jeho necekand poznamka Magieru piekvapila. Obratila se a ramenem pfitom lehce zavadila o jeho hrud’. Leesil rychle
ucouvl, obratil se a svétlé vlasy mu zakryly tvar.

"Odkud to vis?" zeptala se. Leesil uprchl uz pted mnoha lety.

"Chce zpatky svoje muze," odvétil Leesil. "Ale za neposlusnost se plati."

Jeho tichy, ostry ton naznacoval, ze povazuje jeji otazku za hloupou - bolelo to. Nikdy s ni takovym zpisobem
nemluvil. Pfilis ji to Sokovalo, nez aby néco odsekla.

"To by odpovidalo tomu, co vime o..." zacal Stasi; pak se mu vratila podeziivavost. "Vy jste tam byl - ve
vojevidcove provincii! Tam zila vase matka... elfka mezi lidmi?"

Magiera touzila po tom, aby kapitan odeSel. Nevédéla, z ceho Leesilova kruta slova pramenti, ale jeho matka to nebyla.
Nebo snad ano? Nein'a byla... je Anmaglahk. Slouzila dovednostmi Darmouthovi - a vycvi€ila v nich taky syna.

"Wynn, sezen nam néjaké Cisté obleceni," fekla s pohledem upfenymna Leesila.

"Za minutku," odvétila Wynn. "Leesile, co jsi myslel..."

"Hned!" pfikazala Magiera a vyznamné se na ucenku zamracila.

Wynn ztuhla a zadivala se na ni. Pak se pomalu otocila a zamifila pry¢ ulickou ve stiedu mistnosti.

"Stasi, tak, jak jsem, k vozu nemiizu," fekla Wynn. "Mohl byste mi, prosim, pomoct?"

Kapitén ji zmatené nasledoval, ale napted vrhl pfes rameno ostrazity pohled. Kdyz Wynn s kapitanem vysli obloukem
z mistnosti, obratila se Magiera k Leesilovi.

"O co jde?" zasycela na n¢ho. "Jak zaplati za neposlusnost?"

Leesil se na ni podival a ve tvari m¢l zvlastni smeésici emoci. Napfed se zatvafil piekvapené, jako by placla dalsi
hloupost. Pak podrazdéné piimhoufil o¢i. Hlas mu znél stéale ostte.

"Zapomn¢éla jsi, co jsem... byl?" fekl. "A i1 kdyby ne, myslis, ze toho vi§ dost, abys néco z toho pochopila? Ti dva
muzi se pokusili dezertovat. Za to popravi jejich rodiny. Tak to za fekou chodi.”

Magiefin zmatek zivil jeji vztek. Odpovéd’ byla pfilis jednoduché a nevysvétlovala nic, co uz by nepochopila.

"Jezdci v zalatanych Satech a nepadnouci zbroji... jsou stejni jako ti, ktefi utekli? Odvedenci? Ale lovi vlastni lidi a
masakruji je?"

"Ano," fekl Leesil tak tiSe, Ze ho Magiera sotva slySela. "A pokud zklamou, zaplati za to jejich rodiny."

"Ale jsou stejni," naléhala Magiera. "A kvili tomu jeden druhého zabijeji? A ty... zavrazdil jsi ty muze v lese."

"Ano'"

Magiera oteviela usta, ale nic nefekla. Vjedné véci m¢l pravdu. Nechapala a on ji to odmital vysvétlit.

Leesil klesl na stolicku. Lokty se opfel o kolena a hlavu slozil do dlani, takZe znovu vystavil na odiv modfinu na
predlokti.

Magiera si klekla a vzala ho za zapésti.

"Moje vlastni ¢epel," zamumlal Leesil. "Prastila m¢ do ruky, kdyz na ni dopadl palcét a nesklouzl po ni. Na to jsem
nepomyslel, kdyZ jsem je vymyslel."

"Neni to tak strasné," fekla, ale nebyla si tim jista. Popadla hadr, vyzdimala ho a pfilozila Leesilovi na pazi jako obklad.
"Nez dorazime do hor, bude to n&jakou dobu trvat a ty se ode mé nehnes ani na krok. Pokus se zase do né¢eho
vrhnout a ja t€ prastim po hlavé diiv, nez udélas dva kroky!"

"Nezamitime do hor," odvétil Leesil. "Pijdu do Venjetzu."

Magiera potlacila odmitavy vykfik. Pfi patrani po vlastni minulosti ho zatahla do Droevinky. To, co nasla, si na obou
vybralo dani a ted’ ji bylo v patach néco starého a temmého. Leesil potlacil pocit viny vii¢i matce - a otci - a celou dobu
s ni ztistal. Tentokrat se postara ona o n¢;j.

Ale vSechno to bylo Silené a strach ji hnal k sobeckosti. Jak ho mohla udrzet nazivu, kdyz se chtél vydat do hradu
vojevudce, ktery ho zabije, at’ uz jeho rodice ziji, nebo ne?

"Vic nez jednou jsi piisahal, Ze mi neumres."

"Neumiu," odvétil unavené. "Neni tak snadné mé zabit."

"Lhafi!" Magiefin hlas se zlomil. "Zabijou t¢. Najdeme tvoji matku, a tak se dozvime, co se stalo s tvym otcem.”

"A co kdyz to nevi?" opacil Leesil. "Opravdu si myslis, Ze by jeji lid dovolil, aby ji na Gizemi elfit doprovodil ¢lovék?
Co kdyz7 je jesté potad tady, nékde za fekou? A i kdyby byl mrtvy, nusim to védét."
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"A co artefakt, po kterém patra Welstiel?" nadhodila Magiera. Byla pfipravena fict cokoli, jenom aby zvratila jeho
rozhodnuti. "AZ najdeme tvoji matku, musime jesté vypatrat véc, kterd déla takové starosti u¢enctm.”

"Welstiel ji bez tebe nedostane," odvétil Leesil chladné. "A ja souhlasil s tvymi dvody, pro¢ napfed musime zamitit
do Droevinky - nez se vydame hledat matku."

Pocit viny uml¢el Magieru na tak dlouho, aby Leesil mohl pokracovat.

"Musime zjistit, kdo jsme," fekl. "Pro¢ kouzelna stvofeni, tihle fayové, svedli dohromady dhampira a elfiho miSence a
vraha. Artefakt bude v bezpeci, dokud se pro néj nevydame, a na to budeme pfipraveni, az ziskame odpovédi na
otazky... nebo aspon vic odpovédi, nez mame ted’. Takze musim zjistit, co se stalo s otcem, a existuje jenom jedno misto,
kde se to miizu dozvédét."

Magiera vstala a ucouvla, az ramenem narazila na sloupek patrové postele. Tolik se o Leesila béla, az jeho slova pro
ni ztracela smysl.

"Nenl jsem t& sem pivést," fekl Leesil, jako by mluvil sam k sob¢. "Nepromyslel jsem si to. Mozna bychom méli
poslat Wynn domil - a tebe taky. Pokud se vydam na cestu sam, bude$ v bezpeci, dokud se nevratim."

Magiera seviela sloupek v ruce tak pevné, az se ji ostra hrana zakousla do dlané.

"Myslis, ze bych ti to dovolila?" vybuchla. "A ¢ekala na opacné stran¢ kontinentu na zpravu o tom, jak jsi umrel? S
Wynn jsemnm¢la pravdu. Dovolila, aby nés ta zriida Chane pronasledoval. Aniz by né¢komu z nas cokoli fekla! Poradime
si s lidem tvoji matky i bez jazykovych znalosti ucenky."

"Dost." Leesil si povzdychl. "Nemusi$ mi pfipominat, jak se spletla. Ale vid¢€la jsi, jak se nad Chanovym télem
zhroutila. Uvnitf se zlomila. Dokazes si predstavit, jaky je to pocit?"

Ano, dokazala. Magiera vidéla Leesila na Bojistich, jak umira v rukou Darmoutha. Pomalu potfasla hlavou a ucouvla
ulickou mezi postelemi.

"Slibila jsem ti, Ze ti pomiizu najit odpovédi, stejn¢ jako jsi pomohl ty mné. Takto délame... ty a ja. Ale bude$ mi snahu
udrzet t€ nazivu porad zt€zovat?"

Odvratila se a zamitila k dievénému oblouku na opa¢ném konci mistnosti.

Leesil za ni zavolal.

"Usmif se s Wynn," fekl. "Uz si toho prozila dost, bez ohledu na chyby, které udélala. A nikdo z nas neni tak
dokonaly, aby ji mohl soudit... jako jsi to udélala ty."

Magiera zrychlila krok, protoZe se zoufale touzila dostat ven. Probéhla dalsi loznici s patrovymi postelemi a
ignorovala vojaky, ktefi tam lezeli nebo si mezi sebou povidali. Nez na ni mohl nékdo promluvit, prob¢hla dalsim
obloukem do jidelny kasaren.

Sedéli tam dva muzi, které Stasi pozadal, aby odesli, ale vétsinu stolti a zidli zabrali uprchlici a knézi. Mistnost byla tak
pieplnéna, ze Magiera musela zpomalit, aby se s nékym nesrazila. Divka, kterou zachranila, se krcila na podlaze pred
krbem v zadni sténé. Jeji pritel diep€l za ni, objimal ji kolem ramen a oba hledé€li do ohné.

Wynn sedé€la na opacné strané krbu. Tvaii byla obracena do mistnosti a zdalo se, jako by si mladického paru vibec
nev§imala. Misto toho hledéla na stfibfit¢ modrosedé zvife lezici pod stolem, u kterého knézka drzela v naruc¢i do
piikryvky zabalené malé dit¢. Magiera zoufale touzila byt sama, ale na okamzik ji napadlo, pro¢ se Wynn drzi od Chapa
tak daleko.

Pes lezel tiSe stranou, protoze asi nechtél, aby na ného v pieplnéné mistnosti nékdo slapl. Wynnina upfeného
pohledu si nevsiml, ale k Magiere vzhlédl s nastrazenyma usima.

Magiefe piipadalo divné, Ze je Chap poiad jesté §pinavy. Cenich mél od krve. Mlada u¢enka psa poiad obskakovala a
karala ho pfi kazdé¢ zastavce cestou na sever. Ne Ze by na tom Chapovi zélezelo. Dalsi den se béhem cesty zase vrhl do
kiovi a vypadal Gplné stejne.

Ale Wynn ted’ sedéla u krbu, daleko od Chapa.

Magiera se tu noc uz nedokazala s dal$imi hadankami vyrovnat. Trhla dveimi kasaren p#ilis silné, takze narazily do
rozviklaného stolu. Ozvalo se zalapani po dechu a vykiiky, ale Magiera uz byla venku a poslepu mitila pry¢ ulici, takze
si ani nevs§imla, koho to ptekvapila.

"Magiero?"

Vysoky, tichy hlas ji pfimél zastavit. V otevienych dvefich stala Wynn a pfidrzovala si kolem téla prikryvku, kterou se
chranila proti chladu.

"Kapitan se brzy vrati s nasimi vécmi," fekla Wynn. "Kam jdes?"

"Do toho ti nic..." zaala Magiera vyhruznym tonem.

Ale zarazila se, protozZe ji nedala pokoj Leesilova slova. Vmatném svétle, které vychazelo z otevienych dveti, se
Wynnina tvar stahla do znechuceného vyrazu. Magiera zacala znovu a piinutila se ke klidnému tonu.

"Prosim, pozadej jednoho z knézi, at’ se podiva na Leesilovu ruku, az skonci s ostatnimi. Brzo se vratim."

S roztfesenym nadechnutim se zprudka otocila.

"Ale... nemas ani plast," zavolala za ni Wynn.

Magiera minula ptlku kasaren, nez uslysela, jak se dvefe zaviraji.

Réna ve tm€ ji ptiméla ustoupit od budovy a instinktivné sahnout po meci. Uvédomila si, Ze zbran nechala u plaste.
Zostfila smysly dhampira a zahlédla, jak do noci odléta vydéseny ptak.

Magiera se rozhlédla a uvidéla, jak se cizi mésto kolem ni uklada k zimnimu spanku. Touzila zistat o samoté, ale i kdyz
ji tma nevadila, nechtéla riskovat, Ze se na neznamém misté ztrati. Obesla roh kasaren. Optela se o hrubou omitku a
sklouzla po ni do dfepu.

Cely zivot byla sama, i kdyz ji obcas nékdo délal spolecnost, a vzdycky ji to tak vyhovovalo. Mozna i na pocatku,
kdyz s Leesilem cestovali ptes zapadakovy v divo¢in€ a vyuzivali povercivosti venkovanti. Ale ted’ se ocitli na hranici
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jeho minulosti, jeho prvniho Zivota, a ¢im vic se s nim hédala, tim hloubéji se stahoval do sebe na misto, kam
nedoséhla.

Ale hloupa, nevysvétlitelna rozhodnuti, ktera ted’ délal, by ho mohla zabit - vzit ji ho zpisobem, se kterym by nic
nenad¢lala.

Citila se osam¢la a opusténa. A to nebylo stejné jako byt sama.

Magiera se v no¢nim vzduchu chvéla, ale dal diepéla ztuhle a bez hnuti a opirala se o chladné kamenné zaklady
budovy. Nikdo kolem neprosel a nevydésil se, kdyz uvidél jeji bilou nehybnou tvar s uplné cernyma oc¢ima. Ale kdyby
se n¢kdo piece jen objevil, dal by se na utek a ani by si nevSiml pary, ktera stoupala ze stop po slzach na jejich tvafich.

Chane ztratil kontakt se zvifecim spole¢nikem v okanmziku, kdy drozda vydésil Magiefin piichod. Nezélezelo na tom,
protoze ptak se sam od sebe vrati. Poté co Leesil Magiera tvrdé napomenul za jeji chovani v temmém lese nedaleko
Apudalsatu, skoro prestal vnimat, o ¢em spolu hovofi.

Chanovy myslenky na mnoho noci zatemnily posedlost, nenavist, a dokonce i strach - ale v§echny pocity obratil
proti Magiefe. Vlibec nepiemyslel, jak se citi Wynn. Vidéla, jak umrel, a zhroutila se na jeho dvakrat mrtvé télo.

Plakala... pro n¢j?

Chane mél potad zaviené o¢i. Sedél tak ztuhle a nehybné, Ze si jeho spole¢nik uvédomil, ze prizkum skon¢il, az kdyz
drozd pfistal na hruSce Chanova sedla.

"No?" zeptal se Welstiel a do hlubokého hlasu se mu vkradlo podrazdéni. "Co ses dozveédél?"

Chane neodpovédél, jen seviel pevnéji hiivu kong, kterou mél propletenou mezi prsty.

"Chane!" vybuchl Welstiel. "Co jsi slysel?"

Na pocatku cesty Welstiel nikdy neztracel sebeovladani. To se také zmeénilo.

Chane se pfinutil ke klidu a soustfedil myslenky jen na tento okanwzik. To mu umoznilo pokracovat, kazdou noc se
probouzet a nasedat na koné¢.

"Venjetz," zachraptél. "Pijdou hledat Leesilova otce a pak se vydaji na uzemi elfii patrat po jeho matce."

Welstielova tvar se vyprazdnila. Pooteviel rty a pak vybuchl: "Venjetz? Do jakych hlouposti zatahuje miSenec
Magieru ted’?"

Chane zvedl ruku a sesedl. Welstiel ho netrpélivé nasledoval. Nez ho mohl spole¢nik za¢it znovu otravovat,
zopakoval mu Chane vSechno, co si z rozhovoru mezi Leesilem a Magierou pamatoval. Welstiel si dfepl, piejel si rukou
po tvafi a pfemital nad tim, co mu Chane fekl.

"Uzemi elfii leZi prili§ daleko na severu," zadeptal nakonec. "Daleko od véci, kterou hledam... nebo si to aspoi
myslim."

Welstiel pomalu vzhlédl, jako by za jeho zaSmodrchané plany néjakym zpisobem mohl Chane.

"Pospisime si do Venjetzu," fekl. "Pokud Leesil zjisti, Ze jsou oba rodi¢e mrtvi, mozna odsud Magiera odjede. Nebude
existovat zadny diivod, aby se vydali na izemi elfii. Zadnou jinou moznost nevidim. Ale jesté nevim, jak to zaiidit."

Chana nezajimalo, co udélaji nebo kam ptijdou. Prosté nemél kam jinam jit. A 1 kdyby ano, pfisel o vuli, ktera by ho
prenesla pies dalsi den. Welstiel nasedl na koné a Chane mezitim vlozil drozda do klece a zakryl ji kizi. Pak zasunul
nohu do tfmenu a vyhoupl se do sedla.

Nedokazal délat vic nez jeden jednoduchy krok za druhym.

KAPITOLA 3

P

o ¢tyfech dnech cesty zalesnénymi kopci Bojist’ se Leesil citil unaveny. Tolik véci bylo stejnych, jako kdyz pred osmi
lety utekl. UZ to ho vy&erpalo, ale podle toho, co zatim vidéli a sly3eli, se od té doby situace jesté zhorsila. Cim dal
Castéji prenechaval otéze Magiete a Wynn a sedaval sam vzadu na voze.

Zapomnél, jak krasna je tahle zems i na zagatku zimy. Cestu obklopovaly smrky se silnymi kmeny a jedle. Casto
projizdéli idolimi a hnédozlutymi poli poprasenymi sn¢hem a také misty, kde se baldachyn stromti rozestoupil a odhalil
nebe. Skoro takovou zménu po vlhkych lesich Droevinky uvital, ale jakakoli tleva se rychle vytratila. Byl to jenom dalsi
klam, prazdny a opustény jako vesnice, kterymi projizdéli.

"Vypada vSechno stejné jako diiv?" zaseptala Wynn.

"Ano," odpovédél. "Ne... hui."

Kdyz pii cesté na sever do Straviny poprvé piekrocili hranici Droevinky, Leesil véd¢l, Ze bude muset Wynn o své
minulosti néco Fict. Vahal, ale ne tolik, jako kdyz se svétil Magiefe pii lovu v Bele. V dobé, kdy fekl Magiete pravdu, ji
uz miloval a bal se, ze ho opusti, kdyZ se dozvi i jen Cast pravdy. Ale Magiera s nimztiistala a jesté vic se sblizili.

Byli uz na pil cesty do Soladranu, kdyz Wynn fekl néco o své minulosti. Mluvil a ona micela. Napied vahala, ale
nakonec pfiznala, Ze uz davno m¢la uréité podezieni, vlastn€ od chvile, kdy jim s Magierou pomohla v Bele. Vsimla si,
ze bojuje zvlastnim zplisobem, zbrané ma ukryté a v ploché skiifice s sebou nosi dalsi nastroje. Ale Leesil ji nefekl
vSechno. Mladé ucenka by se nedokazala vyrovnat se v§im. Magiefe toho fekl mnohem vic, ale ani ona jeho svét
nechapala.

Kdyz vz projel prvnim opusténym tidolim v Darmouthové provincii, Wynnina nenasytna zvédavost se projevila
znovu v plné mife. Ptala se na lidi a zem a Leesil odpovidal, aniz by zachazel do podrobnosti.

Distojnici lorda Darmoutha méli své piikazy, aby za kazdou cenu udrzovali staly pocet vojaki v armadé. Nemohli si
dovolit platit vétsi mnozstvi zoldakd. Dané, které uvalili na vyCerpany lid, pokladny nenaplnily a kazda provincie
ziskavala bohatstvi tim, ze kradla sousedim. Verbovani nebylo pro lorda, ktery si hral na krale, tak nakladné.
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Kazdy podzim po sklizni byli vSichni schopni muzi star$i patnacti let nasilim odvleceni. Obycejné takovy ukol dostali
vojaci naverbovani minulou zimu a bystrym okem na né pti tom dohlizel distojnik. Do n€které vesnice nezavitali celé
roky, ale to se moc Casto nestavalo, takze... piili§ mnoho Zen a déti sledovalo, jak jejich otce a syny zotroCuji jejich
znami, sousedé, nebo dokonce piibuzni.

Darmouth ovladal velké izemi v jihovychodni ¢asti Bojist,, ale na severu a na zapad¢ vladli jini vojevtdci. Podél
hranic ¢asto dochazelo k Sarvatkama Darmouthova provincie nebyla vyjimkou. Vladci Bojist’ se neustale napadali a
utocili na sebe, aby zjistili, kdo slabne.

Na Darmouthové uzemi dostavali branci $aty, jidlo a sotva dost penéz na to, aby dokazali uzivit ty, kdo zistali doma.
A to, co dostali, Casto zaviselo na kofisti nebo na zésobach, které ziskali pfi najezdech. Diky témto praktikam se dali
snadno svést vysokymi distojniky nebo Darmouthovymi "Slechtici" do soukromych armad, které piipravovaly
vzpouru. VétSina rebelii koncila nahlou smirti zradce, ktery ¢asto umtel diiv, nez viitbec uvedl véci do pohybu.

Podvod a zrada v téhle zemi kvetly a vSichni zili s hrozbou a slibem, ze dal$i den za usvitu miize vypuknout valka. Tak
vypadal Leesiltiv prvni Zivot a mladi.

Viiz se kodrcal dal po silnici a skrz dalsi opusténou vesnici. Lidé umirali hlady a jejich pocet se snizoval.

Magiera po ném jen obcas stfelila pohledem. Nebylo to poprvé, co béhem cest néco takového délala, ale tentokrat
mela ve tvaii misto zamraceni néco jiného. Leesil se schoulil na voze a hledél dozadu. Tvar m¢l bez vyrazu a nijak
nereagoval, ale jeji pohled ho bolel.

Opravdu se na n¢ho divala se strachem ve tvari?

Vnoci se tak ochladilo, Ze pokud to bylo jenom trochu mozné, spali uvnitf. Chvili pfed soumrakem ¢tvrtého dne za
fekou dorazili do malé vesnice s docela dobfe zastteSenymi domy. Bylo to prvni misto za cely den, které nebylo
opusteéné.

Maly chlapec s uSpinénou tvaii se potacel po vedlejsi cesté na ubohych berlich. Chybéla mu leva noha od kolene
dolt. Pfi pohledu na viiz ztuhl a v obliceji se mu objevilo zdéSeni jako malému kralikovi, ktery se bezhlavé zatoulal na
oteviené prostranstvi a ted’ celil lisce.

Magiera schovala me¢ dozadu do vozu. Na sobé n¥¢la kalhoty, vinénou halenu, ktera se pietahovala pies hlavu, a
tézky plast, ale zbroj ne. Wynn shodila kapuci z hlavy a usmala se na chlapce. Svétle hnédé vlasy ji volné visely podél
tvare. Ale chlapcovu pozornost nejvice upoutali Leesil s Chapem.

Darmouthovi vymahaci ob¢as pouzivali psy, aby ustvali uprchliky nebo je vy€enichali v tikrytech pod vesnici. Leesil
si sundal kapi a odhalil Sedy §al, ktery si uvazal kolem hlavy, aby zakryl vlasy a usi, a shodil Chapa z vozu. Nechtélo se
mu usmivat, ale v ptipadé potieby dokazal nasadit jakykoli vyraz.

"Ahoj," zavolal. "Mohli bychom tady n¢kde prespat? Zaplatime penézi nebo jidlem."

Chlapec dvakrat mrkl. Nakr€il podeziivaveé hladké Celo, ale zacal pomalu kulhat k vozu.

"Willeme!"

Ze dveii nejblizsi chatrée vyrazila Zena v zalatané vinéné sukni a otrhané plasténce. Popadla chlapce kolem ramen a
couvla zpatky k ukrytu. Vlasy méla tak Spinavé, az Leesilovi pfipadaly tmaveé hnédé. Zamracila se na n¢ho, ale Leesil
daval prednost vzteku pted strachem.

"Jenom cht&j prespat vevniti, mami," ekl chlapec. Na levé strané ist mu chybélo nékolik zubu. "Rikali, Ze zaplatéj
jidlem."

Magiera se neklidné zavrtéla na kozliku vozu. "Mifime do Venjetzu, ale noci jsou pfili§ studené. Dame vam za nocleh
suSené jidlo."

Pti zmince o jidle a férové sméné zenina nedtvéra trochu polevila. Zadivala se na Valibuka se Skfitkem a zamyS$lené
naSpulila rty. Kon¢ byli zdravi s jasnyma o¢ima a silnou, Sedou srsti.

"Muzem je schovat," fekl Willem.

Willemova matka zvedla bradu k Magiefe. Podle pohybu a drzeni téla vypadala, jako by ji jesté nebylo tficet, ale
mastné vlasy méla prokvetlé stiibrem. O¢i a okoralé rty ji ramovaly mékké ryhy. "Vezmem vas k sobé¢, ale udélate, co
vam syn fekne, jinak zitra rdno nemusite najit svoje koné."

Magiera seskocila z kozliku. Leesil slezl zezadu z vozu a vzal Valibuka se Skiitkem za ohlavky. Vedl koné vesnici, ale
zadna jind zvifata cestou nevidél. Kolem se netoulala zadné kufata, prasata nebo kravy, a dokonce ani kozy nebo ovce,
které byly pro severské krajiny typicte;si.

Zena na n&j pohlédla a uhadla, na co mysli. "Vzali je vojaci. A pokud se objevéj, seberou vam kong."

"To miZou zkusit," odvétila Magiera a povytahla obo¢i.

Bylo obtizné fict, kolik je ji let.

Z ukrytt vyslo ven jesté neékolik vesnicant, ale pii pohledu na cizince naslapovali opatrné. VSechno to byly Zzeny a
mladsi déti a jen jeden stary, vyzably a kostnaty muz. Podle kratce zastfizenych bilych vlast a vousu byl asi jednimz
mala, ktery se dozil konce sluzby a propusténi domii. Na sobé m¢l vestu z kozeSiny a dolt po pravé ruce az k jejimu
hibetu se mu tahla stara jizva.

"Koho to tu mas, Helen?" zeptal se chraplave.

"Noclezniky, ktefi mizou zaplatit."

"Radsi schovej koné," pronesl s klidnym pohledem. "A vaz."

Helen neodpovédéla. Mozna se ji nelibilo, Ze ji pfipomind néco, co uz sama vi.

Vesnici vedla Siroka cesta, na kterou navazovaly Ctyii dalsi, sotva vétsi nez bahnité stezky. Leesil zahlédl spole¢nou
udirnu, ale ted’ v zim¢ ji nikdo nevyuzival. Jedina chalupa, ktera zila, byla uboha chatr¢ s otepmi jasanovych vétvi
naskladanymi pted dveimi, zakrytymi jeleni kiizi. Ti staré zeny sedély na lavici pfed ni a Skubaly a stiihaly pefi.

"Vyrabite $ipy?" zeptal se Leesil.
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"Hroty uz délat nemiizeme," fekla Helen. "Otec byl kovaf, takze ho vojaci nechali doma, kdyZ jsem byla mala. Naucil
me, jak spravné délat Sipy. A ja to zase naucila ostatni. Za par dni pfijede kapitan Kévoc, jako to déla kazdy mésic. Plati
férové... nebo aspon vic nez ostatni."

Leesil se ohlédl po Wynn s Chapem, ktefi se vezli na voze. U¢enka se rozhlizela po vesnici. Kdyz se obratila k
Leesilovi, zahledéla se za n¢j do dalky. Zvedla ruku a ukazala a Leesil se znovu zadival doptedu.

Zpoza zatacky na cesté k vesnici vyslo pét - ne, Sest - muzii. Vét§ina na sobé m¢la nepadnouci kozenou zbroj a muz v
cele pak krouzkovou vestu. Byli ozbrojeni kratkymi meci a dlouhymi nozi v pochvach u pasu, standardni vyzbroji
vojaku. Leesil si napfed myslel, ze vesnicky dobrodinec dorazil diiv, ale pak takovou myslenku odmitl. P&Saci byli jedna
véc, ale dlistojnici nikdy nechodili pésky. A vSichni ti muzi pésky Sli.

"Zapomgtlivi bohové," zaseptala Helen.

Magiera na ni ptekvapivé pohlédla, kdyz zaklela, jak to oby¢ejné délaval Leesil. "To jsou vojaci?" zeptala se.

Chap seskocil z vozu. Pes se zastavil vedle Leesila, ktery si v§iml, Ze se Wynn piehrabuje jejich majetkem.

"Magiero," zavolala Wynn tiSe. Opatrné jim podala me¢ a ¢epele pres okraj vozu.

Magiera k ni couvla, ale Leesil dal upiral o¢i na muze.

"To nejsou vojaci," fekla Helen. "Ale dezertéfi. Pfisli ndam sebrat v§echno, co mame."

Magiera se priblizila k Leesilovi a jednou rukou mu vklouzla za zada. Vlozila mu do ruky Cepele. Pevné je seviel.

"Helen, dévce," zavolal viidce, kdyz prosel mezi prvnimi chatréemi. "Mas spole¢nost."

Vesnic¢ané ucouvli a jeho muzi se rozestoupili a za chlize nahlizeli do a mezi chatrée. Za viidcem kracel nervozni
chlapec, ktery v rukou sviral zbytek palcatu, ulomeného kus od hlavice. Muz po viadcoveé pravici vykopl dievéné dvete
chatrée a naklonil se dovnitf. KdyZ se narovnal, Leesil vidél, Ze si kolem hlavy omotal rozedrany $al, jehoz koncem si
zakryl spodni Cast tvare. Oblicejem se mu tahla od levého oboci pies nos hluboka, zvrasnéna jizva a mizela pod latkou.
Zabrucel na vidce, ktery si ho nev§imal.

Viidce byl vysoky a stihly a pod krouzkovou vestou mél na sobé& potrhanou a zalatanou zbroj. Cerné vlasy mél
zasttizené skoro u hlavy a hranatou celist porostlou strnistém. Kracel klidné a napjaté, ale opatrn€. Na predlokti, na
rukou ani na tvafi nemél zadné zjevné jizvy, a to piimélo Leesila zostrazitet.

Leesil uz se s takovymi muzi n€kolikrat setkal. Ale v dobach jeho mladi byly najezdy tlup dezertéri méné Casté. To, ze
se pohybovali tak bezstarostné, napovidalo, Ze v téhle ¢asti zem¢ uz vojaci tak ¢asto nehlidkuji. Leesil si v8iml, jak se
chlapec kr¢i v blizkosti viidce, a zavahal. Muz v krouzkové vesté nebyl dost stary na to, aby byl chlapctuv otec, ani se
sobé nijak nepodobali, takze ptibuzni asi nebyli. Jak je sledoval, vynofila se v Leesilové mysli otcova slova a jedna
jeho cast chapala a akceptovala jejich zptisoby v tak beznadéjné zemi.

Udg¢lej, co je nutné. Postarej se o nejblizsi. A na disledcich nezalezi, dokud k nim nedojde.

Chap zacal vréet.

Leesil o¢ekaval, ze dezertéfi zamiii hned ke konim, ale viidce se zastavil pobliz chatrce Sipafek. Stafeny, které Skubaly
pefi, zmizely.

"Pfipravili jste novou zasobu $ipt," fekl muz.

Helen se napnula, postrcila Willema do strany a za sebe.

Leesil se nehybal. Muzi védéli, kdy si vojaci pfijedou pro Sipy. Pfisli ukrast nasady, nez je vesni¢ané budou moct
vymenit za zasoby na zimu. Muz se $alemna hlavé odhrnul kiizi ve dvefich chatrce.

"To bych nedé¢lal," varoval ho Leesil.

Viidce se na néj zadival, ale nijak nezareagoval. Pohled na muzovu bezvyraznou tvar piimél Leesila prenést vahu z
nohy na nohu a vyzkouset pevnost zeme¢. Dokonce i nemrtvi jako Krysaiik davali najevo vztek nebo nenavist nebo
vasen, ale o¢i tohoto muze byly prazdné. Uz davno byl mrtvy, jenom to nevédél nebo ho nic nezajimalo.

Leesil si vzpominal, jaké to bylo, i ted’ se tak citil.

"Drz jazyk za zuby, mladiku," ekl viidce, "a pfived’ sem kong."

Chap zavrcel a Leesil ustoupil doprava, aby Magiera mohla postoupit vpted s tasenym mecem.

"Obrat’te se a jdéte pryc¢," fekla Magiera.

Chapovo tiché vrceni zesililo. Leesil zvedl ¢epele pied sebe, takze vypadaly jako jedina zbran. Uslysel za sebou
cvaknuti a poznal, ze se Wynn podafilo nabit jednu z kusi.

Viidce nrknul. To byla jediné reakce, kterou Leesil zaznamenal. Mozn4 se tenhle nuz prece jenom zajimal o to, co se
stane s nimnebo s jeho podfizenymi.

"Sest na tfi," pronesl viidce. "To zrovna nemluvi ve va§ prospéch."”

Stary muz s kratce zastfizenymi bilymi vlasy vysel z chaty nékolik krokti od viidce. Leesil si ani nev§iml, kdy zmizel.
Jeden z najezdnikti od né&j rychle uskodil a tasil meé. Viidce pootodil hlavu jenom natolik, aby vidél, co se déje.

Stary vojak drzel v ruce kus dieva bez kiry, dlouhy asi jako jeho paze a silny jako zapésti. Hladky povrch vypadal
nalestény. Mozna ho ohladil kusem kravskeé kosti, az bylo dfevo tvrdé a silné. Stal tiSe, hledél na viidce a tvafil se
stejné bezvyrazn¢.

Leesil mezi nimi nevidél velky rozdil az na to, o co se kazdy z nich rozhodl starat a co chranit. Ostatni vesni¢ané miceli
a kr¢ili se stranou. Dokonce i lidé v Magiefin€ vesnici se spojili ve své povér¢ivosti a postavili se cizincim, které
povazovali za "nepiirozené". Tady to bylo jiné, protoZze vesni¢ané byli utiskovani generaci za generaci a odpor jim
piinasel jen dalsi tresty.

Viidce se podival zpatky na Leesila a Helen si zvedla sukni a vytrhla z obnosené boty dlouhy Zelezny ntiz. Ub¢hl
dalsi okamzik a zpoza jedné z chatr&i vysla stard Zena se sekyrou v ruce. Zadny jiny vesni¢an se nepohnul a jedna z zen
pritahla dvé malé divky bliz ke sténé. Chlapec se zlomenym palcatem se piiplizil jeste bliz k viidci a vydéSené vytrestil
oc¢i.
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"Zda se, ze se nase Sance na vitézstvi prave zvysily," opacil Leesil a oddélil od sebe cepele, aby bylo jasné, ze ma
dvé zbrané. "Takové uz je §tésti."

Dezertér se Salem na obliceji udélal krok ke starému vojakovi, ale vidce zvedl ruku, jako by vidél, co déla, aniz by se
musel otacet. Muz se okanvite zastavil.

Vidce zacdal ustupovat stejné pomalymi a opatrnymi kroky, jakymi prisel. Dorazil na kraj vesnice a muzi ho
nasledovali. Tésné predtim, nez se otocil, vrhnul posledni pohled na Helen. Vsichni ztistali nehybné a napjaté stat,
dokud dezertéfi nezmizeli, pak si Helen povzdychla.

"Prave jste nam zachranil mésicni praci," prohlasila nakonec a zmaten¢ se zadivala na Leesila s Magierou. "Za nic
dneska nemusite platit. Schovejme koné, nez vesnici obejdou lesem a vrati se po setméni. Zavieme je do udirny."

"Co kdyz se ti muzi vrati, az odejdeme?" zavolala Wynn.

Leesil se otocil a uvidél, Ze stoji na voze, bleda a rozruSena. Pfistoupil bliz a hodil ¢epele na viiz. Wynn na cestach
vidéla spoustu véci, se kterymi se skoro nedokazala vyrovnat. Vzal ji z rukou kus a polozil ji vedle ¢epeli.

"Udé€lame, co je v tuhle chvili nutné," ekl Leesil. "Nic vic se délat neda."

"To nestaci," zaseptala.

Neodpovédel, ale kdyz se otocil, zjistil, ze ho Magiera uz zase pozoruje.

Spac se prevratil, ztraceny ve snu o tipytivych hvézdach vSude kolem. A tma mezi nimi se zacala vinit.

Pomalu na pohyb zaostfil zrak a hvézdy se proménily v odlesky na obrovskych ¢ernych Supinach plaza. Zavitky téla
byly vétsi nez muz a obklopovaly ho ze vSech stran, svijely se bez zac¢atku a konce a bez mezer mezi nimi.

"Kde?" zeptal se spaé. "Ukaz mi kde."

Tentokrat se neozvala zadna tajemna slova. Cerny had zmizel.

Zjistil, Ze stoji na zasnézeném svahu nad udolim, ve kterém panovala vé¢na zima. Vsude kolem tréely do zamraceného
nebe jako zuby vysoké hory. A v udoli stal zamek se Sesti vézemi, pokryty ledem. Byl obrovsky, ale ve srovnani s
horami kolem pouhy trpaslik.

"Tam?" zeptal se.

Podivej se hloubéji. Prstenec je blizko.

Slova pronikla spac¢i do myslenek jako Sepot. Seb&hl dolii ze svahu po snéhu tak starém, Ze se mu lamal pod nohama,
a s kazdym krokem zapadal az po kolena. Kdyz dorazil do udoli, uvidél ve vysoké vnéjsi zdi vrata.

Dve¢ kiidla brany z kovaného Zeleza se spojovala v nejvyssim bod¢ oblouku. Za nimi se na vrcholku Sirokého
schodiste nachazely zelezné dvete stejné¢ho tvaru. Brana byla rezava, ale poiad pevné zaviena a nepropustné
odd¢lovala zamek od okoli. Na vrcholku kazdé véze sedéla kuzelovita stfecha, lemovana zavojem ledu, ktery visel z
jejiho okraje.

Jak se blizil, levé kiidlo se samo od sebe otevielo ven na pantech velkych jako noha. Na vrcholku zdi sedéli tii
havrani a hledé€li na n&j pichlavymi ocky. Jeden roz¢ilené zakrakal. Nadvoii za branou bylo posypané snéhem, ktery za
léta mrazu ztuhl. AZ na chodnicek a schody.

Ledové kameny byly odklizené od brany az k obrovskym Zeleznym dvetim nad schody. Nékdo... néco tady jesté
porad zilo.

Prekrocil prah brany.

Welstiel oteviel oc¢i. Zamek zmizel z dosahu.

"Ne! Ukaz mi vic!"

Welstiel se prevratil, postavil se a otoCil, jak se snazil vzchopit. Vzpomnél si na minulé svitani.

Nasli s Chanem opusténou chatr¢, ustlali si na zemi a prospali den pfikryti jen plasti. Rozbité nadobi bylo jedinou
znamkou toho, ze tady nékdo nékdy zil. Nezistal tu Zadny stul, Zidle ani kotlik na vafeni.

Welstielllv snovy ochrance mu poprvé odhalil misto, kde se ukryva to, co hleda - neznamy poklad, ktery by mohl
zménit jeho odpornou existenci. Byl si tim jisty, i kdyz citil uZas a vét§i podrazdéni nez kdy diiv. Béhem nékolika
posledni mésicti mu jeho snovy ochrance zacal Septat o pokladu, ktery nazyval "prstenec". Welstiel doufal, Ze mu povi
vic.

Ale tenhle sen se zadnénu pfedchozimu nepodobal. Ochrance mu toho sice moc netekl, ale seslal mu vidinu. Welstiel
vidél starou a zapomenutou pevnost, a pokud ji najde, urcité ji pozna. Ale pro¢ mu vidinu sebral dfiv, nez prosel
branou? Cekani a narazky si na ném vybiraly dai.

Pristoupil k otvoru bez dvefi ve sténé chatrée a vyhlédl ven. Chana nikde nezahlédl, asi vyrazil na lov. Welstiel nemél
dost sil, aby se ho vydal hledat, a tak se posadil. Od okamziku, kdy opustil Droevinku, probouzel se skoro se stejnou
vzpominkou.

Vlese u Apudalsatu potaji sledoval, jak Magiera s Chapem krouzi kolem Ubada, starého pfisluhovace a diivérnika
jeho otce. Sileny nekromancer zakficel: "II'Samar! Pomoz svému sluhovi!"

A pak se objevily zavitky jakoby z mlhavé, lesklé cerné hliny a zacaly krouzit kolem mytiny. Welstiel nepoznaval
jméno, které Ubad vzyval, ale cerné hadi t¢lo znal stejné dobte jako vlastni odraz v zrcadle. Znal Septavy hlas ve tme -
svého snového ochrance. A kdyz Chap rozerval vyschlému pletichafi hrdlo, ochrance Ubada opustil.

Jak se zamotky objevily vné Welstieclova snu, uz byla dostate¢na zahada, ale co mél vyvolava¢ mrtvych spole¢ného s
Welstielovym ochrancem? A nejvice starosti mu délala skuteénost, ze ochrance Ubada opustil v okamziku nejvétsi
nouze.

"Ale m¢ neopustil," zaseptal si Welstiel pro sebe.

Veril, ze mu hlas ve snech pomaha, ze ho vede. Brzo se uz nebude muset krmit - snizovat se k piti krve. Moc prstence
ho né&jak udrzi nazivu. Touha po svobod¢ byla jako nevylécitelna bolest.
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Ale porad nemohl zapomenout na zrazené¢ho Ubada na myting. Welstiel se snazil na néj nemyslet.

Ochrance nazval Magieru "sestrou mrtvého". Welstiel s ni celé roky manipuloval, aby slouZila jeho planim, a byl si
¢im dal jistéjsi roli, kterou méla sehrat. Na cesté k zamku byl odklizeny snih, jako by uvniti pofad néco zilo. Néco, proti
¢emu bude potiebovat zabijaka mrtvych.

Welstiel se postavil, zapnul si plast’, pokusil si urovnat vlasy a vySel ven. Soumrakem padaly k zemi malinké vlocky.
Byl ¢as najit ztraceného spole¢nika.

Minulou noc minuli mezi stromy podél cesty n¢kolik chatr¢i. Chane se k nim asi vratil.

Welstielovi uz nedé¢lal starosti jen Magiefin odklon od jeho planti, ale také to, jak se Chane v posledni dob& zmeénil.
Od druhého zmrtvychvstani se Chane krmil ¢im dal brutalnéji. Vybiral si Zeny s vlasy ernymi jako uhel a tou
nejsvétlejsi pleti. Bylo oCividné, Ze slouZzi jako nadhrada za Magieru. Jinak Chane micel a stahl se do sebe. Uz nemluvil o
bratrstvu ucenct a nezapisoval si nic do deniku, ale ani nedaval po vrazdé najevo uspokojeni nebo tiché nadseni.
Chane se staval pfi krmeni neopatrny a ztratil duchaplnost, které si Welstiel kdysi tak vazil.

A Chane se porad divil, jak vstal podruhé z mrtvych.

Jenom at’ se divi.

Chantiv zavistivy obdiv dovoloval Welstielovi nemrtvého do jisté miry ovladat. A probuzeni byla koneckonct
jednoducha véc, i kdyz si Welstiel nebyl jisty, jestli bude fungovat, dokud to nezkusil. VSechno zacalo drobnou
poznamkou, kterou pied lety objevil v zemi, z niz pochazela Chanova mald ucenka a kde bylo zalozeno U¢ené bratrstvo.
Welstiel v pocatcich nemrtvého byti hodné cestoval. Jak by jinak mohl Chanovi slibit doporucujici dopis pro tamni
bratrstvo?

Ziskat tuto poznamku a dalsi znalosti o povaze upiri bylo nebezpeéné a Welstiel za né malem zaplatil existenci. Stary
upir, ktery Zil potaji v Tichové€, kralovském mésté Malourné, nebyl pravé nadseny, kdyZ se na jeho uzemi objevil dalsi
VzneSeny mrtvy.

Pawl a'Seatt - dokonce i jméno starého nemrtvého bylo hadankou. Jen drobnym odkazem na Calm Seatt, jak Tichovu
v tamni zemi fikali. Welstiel se od n¢j dozveéd€l par drobnosti a potad si pamatoval jedno prohlaseni.

Krev neni zivot; zivot je Zivot.

Napied mu nedévalo smysl, ale Welstiel se opatrnymi otdzkami dostal k dal§im informacim, nad kterymi mohl béhem
nasledujicich let premyslet. Krev byla soucasti zivych, prostiedkem, nesoucim v sob¢ zivotni energii, kterou se zivili
nemrtvi. Byl pohodlny a rychly a nic vic. Nemrtvy k sobé pfitahoval energii Zivota uz pouhou piitomnosti, jen
pomalej$imi a ne tak vyraznymi zptisoby.

Pokud takova energie udrzovala pii zivoté vyssiho nemrtvého, VzneSené¢ho mrtvého...

Pokud se touhle energii dalo Iécit fyzicke télo...

Nedostal prilezitost svoji teorii vyzkouset, dokud se Chane hloupé€ nepostavil Magiefe a nenechal si useknout hlavu.

Zivi méli spoustu bajek a povér a to, ze useknuti hlavy je jednim ze zpsobii, jak se navzdycky zbavit upira, byla
jedna z nich. Tak t€zké zranéni upira jenom ochromilo a on upadl do hlubokého spanku, dokud nenasél dost Zivota, aby
se uzdravil, nebo dokud jeho oddélené ¢asti neshnily a nedaly uz se uzdravit.

Chane se k Welstielovi a jeho znalostem stavél podeziivave, obezietné, ale i s izasem. A tohle tajemstvi bylo jednimz
mnoha, které si Welstiel rozhodl nechat pro sebe.

Welstiel koné uvazal u stromu a vyrazil pésky. Prodiral se vétvemi a béZel lesem smérem, kde, jak si pamatoval, stalo
Sest chatrci, z jejichz kominti se koufilo. Welstiel zahlédl skrz stromy roh doskové stfechy, zpomalil a zaposlouchal se.

Chane uz se naucil, jak lakat obéti ven z piibytkii. Welstiel netusil jak nebo proc. Od chvile, kdy opustili Droevinku,
jen malokdy nachytal Chana, jak se krmi uvnitf.

Welstiel zavtel o¢i, zaposlouchal se a vyslal smysly do tmy. Kdyby si Chane dal vic prace s ukrytim tél, Welstiel by
prosté pockal, az se vrati, ale uz Chanovi nevéfil. Jednou v noci zmasakroval na jih od Soladranu mladou ¢ernovlasou
zenu a jeji dvé malé dcery ptimo za jejich domem a nechal téla leZet na misté. Welstiel po spoleénikovi znovu uklidil.

Zaslechl tiché zvuky, ale nezpUsobily je foukajici vitr nebo veverky ve vétvich. Tise obesel shluk obydli, Sel dal
lesema zvuky silily. Tézky dech a hluk zapasu.

Welstiel obesel silny kmen smrku a uvidél Chana z profilu.

Tiskl ke stromu mladou Zenu a zakryval ji usta rukou. O¢i m¢la divoce vytiesténé, ale jeji krk byl zatim docela v
potéadku, i kdyz se ji do ného Chane zakousl a pomalu z ni vysaval krev. Byla bleda a €istsi nez vétSina venkovanti a
také mela dlouhé cerné vlasy, coz ho nijak nepiekvapilo. Koutkem oka zahlédla Welstiela.

Ochabla tvar se naplnila nadéji. Zesilila snahu odstré¢it Chana stranou a vyrazila ze sebe tlumeny vykiik. Chane ji
pritiskl ruku silnéji na tsta. Tlumené prasknuti kosti ji utisilo. Ztuhla a prsty ji ve vzduchu zacukaly.

Welstiel otupil smysly, az tma zakryla to, co se pfed nim odehravalo. Stal tiSe a znechucené¢ a cekal, az skonci.

Chane si musel néceho vSimnout, protoze zvedl hlavu od Zenina hrdla. Dokonce i normalnim zrakem v ném Welstiel
vidél divokou bestii. P1ast’ a kosile mu odhalovaly rameno a tvar mél umazanou od krve. Ke krvi potiisnénym rtim se
mu pfilepily prameny vlasu.

Welstiel uz m¢l dost Chanovy nezodpovédnosti. Chystal se zasdhnout a ukoncit vrazdéni, ale pak se najednou zarazil
a zadival se Chanovi do o¢i.

Nenasel v nich Zadnou inteligenci nebo poznani, ale ani divoké potéseni, které Chana naplnilo na konci lovu. Vypadal
ztraceng, jako by ani nevéd¢l, co déla. Byl to prosté zvyk, na kterém bezmyslenkovité Ipél.

"Skonci to," fekl Welstiel.

Musel jeho slova pochopit. Chane se zakousl zené az do pilky hrdla a trhnul. V zubech mu ziistal kus masa a kolem
se rozstiikla krev. Ani se nepokusil divku zachytil, kdyz spadla na zem a pfevratila se, jak narazila na odhaleny koten.

Chane maso vyplivl a opfel se o strom. Utfel si rty hibetem ruky a s namahou polkl.
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Welstiel se zadival na divku, ktera lezela pokroucend na zemi. Hnusila se mu Chanova potieba dotknout se ubohé
venkovanky, pfitisknout k ni usta, ale pofad pfemyslel, pro¢ Chane necitil Zadné potéseni.

"Chtél ses zbavit jejiho téla?" zeptal se Welstiel.

Chane neodpoveédél.

Welstiel pfistoupil bliz, aby t¢lo zvedl, ale pak se najednou rozhodl. "UzZ m¢ unavuje$. Vim, ze spolu mame dohodu,
ale bud’ se vzchopis, nebo si jdi po svych. Uklid’ to sam."

Chane k nému nevzhlédl, ale po chvili kyvl.

Welstiel se odvratil a citil se jeSté vic zmateny.

Wynn piekvapilo, Ze ji Helen zavedla do kovarny. Leesil, Magiera a Chap je nasledovali a zmaten¢ se rozhlizeli. Kolem
hrubé pece staly malé stoly, stolky a jedna stara zidle opravena provazem. Stani, kde dfive stajili kong, byla prazdna,
dokonce v nich nebyla ani slama. V nékterych ale byly naskladany ubohé zasoby beden a platénych pytlad.

"UZ nemame zadné Zelezo nebo jiny kov, se kterym bychom mohli pracovat," fekla Helen a hodila rozseknuté poleno
do pece, ktera ted’ slouzila jako krb. "A tak jsme si z kovarny udélali obecni diim. Mizete tady piespat.”

Wynn se zadivala na za$lé stoly a uvédomila si, Ze tihle lidé se jest¢ nevzdali. Semkli se, jak nejlépe umeli. Zacaly
piichazet dalsi Zeny s détmi. Navstévniky tady ¢asto nemivali, a i kdyz byli obezietni, nedokazali se ubranit zvédavosti.
Magiera vybalila Cisté obleCeni a ignorovala rozriistajici se dav v kovarné. Leesil se usadil vzadu v mistnosti a zdalo
se, ze by se nerad dal s vesni¢any do feci. Od bitvy na hranicich byl podivné tichy. Jenom Chap uvital novou

spolecnost a dovolil détem, aby ho Skrabaly za uS§ima a na zadech.

Wynn se zachvéla, kdyz uvidéla, jak Chap olizal malé divence umounénou tvar. Dit¢ zapistélo a zachichotalo se, Ze
mu velky stiibfity pes, ktery je pfisel navstivit, vénuje mokrou pozornost. Ale Wynn si misto toho vzpomnéla na
bzuceni, které se ji tehdy rozlehlo hlavou, a obratila se zpatky k Helen.

"Mizu vam pomoct piipravit veceti?" zeptala se, kdyZ se ohen rozhotel.

Helen zavahala. "Az sménime nasady $ipl, budem mit vic jidla. Ted’ mame jenom ovesnou kasi a jahly a uz jsme
dneska jednou jedli."

Wynn se zastydéla, Ze se vibec zeptala. V Droevince m¢la vétSina vesni¢ant aspon jidlo. Dvé malé, asi Ctyftleté
divenky si prohlizely lem jejiho kabatu z ovéiho rouna.

"KdyzZ vase muze naverbovali... odvedli," fekla, "vraci se domi, kdyz maji volno?"

"Volno?" Helen zanrkala a pak pochopila. "Ne. Uz od doby, kdy jsem byla mala holka, tady nemame zadného
dospélého muze mladsiho ctyficeti let. Otci néjaky cas dovolili, aby tu zlstal a vyrabél hroty Sipt, ale pak odvedli i
jeho."

Wynn se zamracila a ukazala na Willema. "Ale ty déti..."

Zmlkla, protoze ji doslo, Ze by asi nebylo zdvoiilé se ptat. Helen si prosté zasunula pramen Spinavych vlasi za ucho.

"Vojaci si berou vic nez dobytek a obili. A nechavaji nam tady dalsi krky na krmeni."

Wynn doslo, co tim Helen mysli, a rozhlédla se po détech. Jejich vyzablé, $pinavé tvaie a potrhané obleceni ji
naplnilo touhou néco udé€lat. Ruce jedné divenky byly tak tenké, az Wynn pfipomnély nasady Sipt, které Zeny s
takovou namahou vyrabély.

Pospisila si k zadnim dveifim kovarny a zavolala: "Za chvilku se vratim."

Zasla k vozu a vySplhala na n¢j. Helen schovala Valibuka se Skiitkem dal v udirné. Wynn odtéhla stranou plachtu, ze
které si na jedné stran€ vozu stavéli stan, a zacala se piehrabovat v zasobach.

V Soladranu ji Leesil poslal obstarat zasoby. Suchary a susené maso ji uz unavily, obzvlasté proto, ze nem¢la rada
maso, a tak nakoupila ¢ocku, je¢men, cibuli, mrkev a taky pozdni hrusky a uzenou suSenou rybu. Pofidila taky hrnec s
poklici, maly kotlik a Zeleznou ty¢ s hakem pro vafeni nad ohném. A nasla i zrni a olej ze seminek, ze kterych mohla
upéct chleba.

Magiera napted zufila, Ze utratila tolik penéz. Ale piisti vecer povésila Wynn kotlik na hak a uvafila na vecefi
¢ockovou polévku s bylinkami. Leesil si pro sebe po prvnim soustu zacal pochvalné¢ mrucet. Magiera nefekla nic, ale uz
se 0 vyhozenych penézich nezminila. Tenhle zptisob vafeni ale zabiral hodné ¢asu a Wynn toho obycejné uvarila
najednou vic. Vhlinéném hrnei skladovali zbytky, ale po poslednim jidle, které piipravila, byl jest¢ z poloviny plny.

Ted’ se piehrabovala zdsobami z jiného diivodu a odnesla do kovarny v§echno, co dokazala unést.

"At nékdo pfinese nejveétsi hrnec, jaky mate," fekla Helené.

"Co to délate?" zeptala se Helen.

"Vatim veceti. Mame ¢ocku, cibuli a mrkev. A taky petrzel a majoranku. Musime dat vafit vodu, protoZze bude néjakou
chvili trvat, nez udélame dost pro vsechny."

Helen zirala na zasoby, kter¢ Wynn vytahovala z pytld, jako by to byly poklady. Zavrtéla hlavou.

"To musi byt vSechny vase zasoby. Piece nemyslite..."

"A taky nemysli," fekla Magiera a zamifila k ni rozhodnym krokem. "Wynn, co to délas? Chceme tady zlstat pfes noc,
ne az do jara."

Wynn chodila kolem Magiery celou dobu jako po $pickach, ale ted’ uz toho méla dost. Uz ji unavilo chovat se
zdvotile nebo se poustét do hotkych hadek, po kterych se citila malicherng. V tuhle chvili ji nezajimala zrazena duvéra
nebo slusné chovani.

"Ale ano, myslim!" vybuchla. "Potfebujeme jenomtolik zasob, abychom se dostali do Venjetzu a vSechno miizeme
nahradit. Podivej se na tu malou holku. Dneska vecer se dobfe naji a myji uvatime."

Wynn cekala, Ze se na ni Magiera obofi, ale ona se jenom podivala na Leesila a zmlkla. Chap piiklusal k Wynn a
jednou na Magieru §tékl na souhlas. Wynn sebou trhla a skoro se od psa odtahla, nez se ovladla.
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"Je na moji strané," fekla Magiete.

Helen a ostatni zeny pfihlizely v tichém napéti.

Leesil vstal ze zidle, pfistoupil k Wynn a zaseptal ji do ucha: "V dalsi vesnici to bude stejné a v dalsi a v dalsi..."

Tvafil se bezvyrazné, ale smutek v jeho ocich odplavil Wynnin vztek.

"To mé nezajima," fekla mu. "Rekl jsi, Ze musime udélat, co je potieba pravé v tuhle chvili."

"Tak jo." Ustoupil. "Magiero?"

"Pro¢ se ptas mé? Uz jste se rozhodli."

I kdyz byla Magiera podrazdéna, Wynn véd¢la, Ze jim pomiize a uz nikdy se o tom nezmini.

Wynn se obratila zpatky k Helen. "Potfebujeme hrnec a noze na krajeni."

VesniCanky se vydaly pro potfebné véci. Neusmivaly se ani ned€kovaly, ale pospichaly, jako by cely zdzrak zmizel,
kdyby nebyly dost rychlé. Leesil sebral védro a vydal se hledat pramen nebo sud s destovou vodou. Wynn ho
nasledovala, a kdyz zistali venku o samoté, popadla ho za pazi.

"Proc€ je pro tebe tak t€zké tém lidem pomoct?"

"Protoze mam svj podil na tom, jak dopadli." Odvratil se a Wynn vidéla ve svétle soumraku jen jeho profil. "A to, co
tady délame, nic nezméni."

Vyprostil se z jejiho sevieni a obratil se k ni zady. Wynn sledovala, jak pomalym, klidnym krokem kra¢i silnici
uprostied vesnice. Mlcela jen proto, Ze nevédéla, co fict.

sk ok o3k

Priprava jidla byla v plném proudu a Chap se prosmykl ven zadnimi dvefmi kovarny. Wynn se vratila, aby na
vSechno dohlédla, ale Leesil s ni nepiisel. Smutné podrazdéni ve tvaii mladé ucenky vzbudilo v Chapovi zvédavost, co
se mezi nimi venku asi stalo.

Obesel viiz a roh kovarny, az uvidél Leesila, ktery se pomalu vracel vesnickou cestou. Letmo se dotkl Leesilovy mysli
a zjistil, Ze je prazdna.

Chap nedokézal ¢ist mySlenky, jen vzpominky, které vyplouvaly na povrch mysli, ale v t€ Leesilové nic takového
nenasel. VEt§in€ rozumnych stvofeni neustale probihaly t€sné pod povrchemmysli utrzky vzpominek. Ale v Leesilove
nebyly ani ty. Potlacil je a uzaviel.

Co bylo horsi? Zablokovat v§echny vzpominky, az vyrazi na povrch a pohlti ho, nebo se do nich vrhnout po hlavé a
utopit se? Leesil zacinal byt nebezpeény sam sob¢ a Chap nevédél, jak se o svého chranénce postarat.

Vitr k nému nesl Susténi travy a listi a klepani vétvi.

Chap zvedl hlavu, nastrazil usi a zadival se pfes hlavni cestu do lest za vesnici. Zase je citil. Jeho lid, fayové, ho volal
a dozadoval se jeho pfitomnosti.

Ohrnul pysky.

Dost bylo mluveni. Mozna mu fyzické télo zatemnilo rozum, jak tvrdili. Jak ho mohlo nepospinit, kdyz v ném musel zit
a vyportadat se s jeho moznostmi, které byly tak omezené v porovnani s tim, ¢im dfiv byval? Ale mozna ziskal nahled,
ktery oni postradali. At tak ¢i tak, ted’ nebyl ¢as na dalsi vy¢itky.

Jesté nez se mohla jejich pritomnost dotknout jeho duse, zachytil se Chap svéta kolem sebe. Naplnil smysly zvukem
vétru ve stromech, hrubou hlinou pod tlapami a zapachem ohné v kovarné. A tak se mu podafilo nepustit si faye k télu.

Jejich pritomnost se zacala vytracet, az zmizela Gplné.

Chap se znovu zadival na hlavni cestu. Leesil byl pry¢. Mozna zamifil nékterou bo¢ni cestou ke spole¢nému prameni.
Uzkostna starost o Leesilovo brouzdani vzpominkami pfivolala jeho vlastni.

Vzpomnél si, jaké to bylo "narodit" se v téle.

Majay-hi byli starou rasou, ktera zila v elfskych lesich. Byli mnohem inteligentngj$i nez ostatni zvitata a m¢li také
mnohem citlivéjsi intuici a typicka pro né byla dlouha stiibfita srst riznych odstint a kiist'dlové modré o¢i. Dokazali
vycitit Zivot a jeho rovnovahu nebo nerovnovahu, a tedy i jeho pfirozeny protiklad - nemrtvé. Ale majay-hi, jako byl
Chap, se nenarodil uz tak dlouho, Ze si ho nepamatovali ani elfové.

UzZ od dob Zapomenutych dé&jin a valky mezi zivymi a Nepfitelem.

V poslednich letech valky se nékolik fayti rozhodlo branit svét, ktery stvofili, tim, ze na sebe vezmou fyzickou
podobu. Ale zaroven si prali, aby si jejich piitomnosti v§imlo co nejméné lidi. Nékteii vstoupili do nenarozenych mlad’at
zvitat, aby se mohli narodit z masa a krve. Mezi jinymi si vybrali i vlky z lesti. Valku vyhrali, ale svét byl zni¢en a
narozeni fayové ziistali pfipoutani v télech. Néktefi se pro utéchu obratili jeden k druhému.

Cela desetileti se toulali kolem lesnich obydli a nakonec se postupné pfesunuli do zemi elfi. Ob¢as se mala skupinka
zdrZela delsi dobu pobliz elfského kmene. Jednou v noci se samice tésné pred slehnutim zatoulala do vesnice a oni ji
piijali. Jeji potomei nebyli fayové, ale ani vici. Prvni vrh se narodil se srsti v riznych odstinech stiibrosedé a s
kiistalovyma o¢ima a v nicem se nepodobal vI¢im t¢lim narozenych faya.

A tito prvni se spafili a narodila se druha generace.

A z nich pochézeli majay-hi. Wynn toto staré elfské slovo pielozila jako "vili pes", ale mohlo znamenat i "fayi vik".
Ptvodni zrozena kouzelna stvofeni zila sice dlouho, ale jejich smrtelnd téla nakonec zemrela. Jejich potomei dal zili v
ustrani a prohanéli se lesy elfl jako jejich pfirozeni ochranci. Majay-hi byli sice vic nez zvifata, ale pfesto pouhym
stinem a Sepotem puvodnich narozenych fayu.

Od Zapomenutych déjin se zadné kouzelné stvofeni nerozhodlo vzit na sebe fyzickou podobu - az Chap.

Vjednu chvili - nebo v jednu v&¢nost - byl mezi svym lidem, individuum a celek zaroven. A o okamzik pozdéji, prvni
okamzik v jeho novém vnimani ¢asu, byl mokrym, zmitajicim se §ténétem, které se sourozenci bojovalo o matc¢ino miéko.
Tento zrod byl jeho vlastni volbou, protoze fayové znovu potiebovali, aby jeden z nich kracel mezi smrtelniky.

Na rozdil od bratrti a sester véd¢l piesné, kdo je a co je. Prvni, co citil, byla osam¢lost. Poté strach z opusténosti.
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I kdyz se narodil jako jeden z vrhu, od ostatnich ho oddélovalo védomi. A telo, které pro né&j bylo vézenim, ho
oddélovalo i od ostatnich kouzelnych stvoteni.

Prisel o "cit" pro podstatu véci, kterymi mohl byt a znat je v jejich pfirozené podstaté. Ted mél jen toto télo. A také
piisel o védomi vé¢nosti a zil jen "okamziky", jednim za druhym. Dokonce i vzpominka na ziti mezi kouzelnymi
stvofenimi potemnéla a zamlZila se, protoze ziva "mysl" nedokazala podchytit a udrzet v sobé vse, ¢im fayové byli.

Malinké télo mu napied piipadalo tak neschopné. Trvalo mu mnoho dni a noci, nez pochopil, jak vSechno funguje a k
¢emu jsou mu nohy. Pak zacal béhat, zatimco jeho sourozenci jesté padali na cenichy. Byla to prvni odména za zal a
hrtzu z toho, ¢eho se vzdal.

Zjistil, jaké potéSeni mu piinasi trava, ohybajici se ve vétru, jakou radost matcin jazyk na biisku a jakou utéchu
spanek a jidlo. A taky tady bylo zapaseni se sestrami a bratry. Naucil se byt milosrdny a nevyuzivat lepsiho vnimani,
aby nevyhraval pfilis Casto.

Vzpominky patiily zivym, protoze byly omezené a kiehké. V nicem se nepodobaly vnimani mezi fayi, na které si Chap
sotva... pamatoval. Bylo jako vzpominky na davné doby.

A Leesil ted’ ty své pfed nim schovaval.

Chap stal sam pted kovarnou a sililo v ném podrazdéni. Jeden z divodt, pro¢ pfijal fyzické télo, byl, aby piived!
Leesila k Magiefe a zachranil ji pfed Nepritelem. Ale jak mél zachranit Leesila?

Spojovalo je télesné i dusevni pouto, ale to ted’ bylo ¢im dal kiehcli, jak se Leesil ponofoval hloubéji a hloubéji do své
minulosti. Magiera byla mozna to jediné, co ho chréanilo, aby se neztratil v minulosti, proti které tolik bojoval. Chap
neveédél, co délat. A jak se Magiera dokaze vyrovnat s tim, co se o Leesilovi dozvi na misté, kterému lidé fikaji Bojisteé?

Néco zatahalo Chapa za ocas a on piekvapené vyskocil.

Za vrtici chvost ho popadla hol¢icka s rukama jako ty¢ky, umazanou tvaii a se Sirokym ismévem. Chap se obratil a
stré¢il do ni cenichem. Pod platénymi Saty citil jeji malinka Zebra a nafouklé biicho. Dlouhé hladovéni ji zacalo
deformovat.

Chap se znovu ohlédl na cestu, ale Leesil se nevracel. A tak do holCicky $t'ouchl hlavou a odstrkal ji k pfednim
dvetim kovarny a k hore¢nym pfipravam horkého jidla.

KAPITOLA 4

M

agiera zastavila Valibuka se Skiitkem pfed branami Venjetzu a ptala si, aby je Leesil varoval pied tim, co tady vési na
hradby.

Vysoko na zdech byly na pravideln¢ rozmisténych zeleznych ty¢ich nabodany hlavy v riznych stadiich rozkladu. Z
hradeb visela na fetézu zelezn4 klec a t€lo uvniti bylo shnilé a ozobané az na kost. Kyvajici se klec ji zneklidnila vic nez
ostatni varovna znameni. Hlava mrtvého muZze na ty¢i znamenala, Ze muz byl mrtvy. Ale ¢lovék v kleci zil, kdyz ho do ni
zavieli. Aspon jesté néjakou dobu.

Leesil sedél micky na kozliku vedle Magiery, jako by hlavy na hradbach nestéaly ani za pov§imnuti. Odvratila o¢i od
klece, jen aby zjistila, Ze se diva na holou lebku s ¢ernymi dirami misto o¢i a povislou Celisti.

V tomhle svéteé se Leesil narodil.

Wynn se zalkla a odvratila se. Magiera neminila u¢enku nijak opecovavat, ale pfesto se natdhla dozadu a stahla ji
kapuci pres oci.

"Nedivej se," fekla. "Za chvili budeme uvnitf."

"Zréadci," tekl Leesil a sledoval, jak se klec ota¢i v mirném vanku. "Nebo ti, které ze zrady obvinil. Ve studeném pocasi
se tolik nesifi zapach. V1ét€ je citis, jesté nez se ocitne§ hradbam na dohled."

Magiera védéla, ze Leesil mluvi o Darmouthovi. Ackoli se tvarila klidné, délalo ji starosti, Ze se Leesil po prekroceni
hranic stahl do sebe.

"Nasad’ si képi a schovej oblicej!" fekla mu. "Vesniané na tvoje o€i nic nefekli, ale mozna jesté ziji jeden nebo dva
strazci, ktefi si na elfiho miSence vzpominaji."

Chap zaknucel a polozil hlavu na kozlik mezi Magieru a Leesila.

"Dolt1," rozkézala. "Ptitahujes skoro tolik pozornosti jako on."

Chap seskocil dolti na viiz, obesel maly kruh a stoc€il se do kouta pod kozlikem. Zvedl hlavu, nastrazil usi a zadival se
na Wynn, ale mlada ucenka sedéla dal se sklonénou hlavou. Kdyz znovu zaknucel, podivala se na néj. Napied podivné
zavahala, ale pak se piiplazila bliz, pritulila se k nému a zabofila ruce do srsti na jeho zadech.

Magiera se obrnila a pfipravila se vjet do vojeviidcova sidelniho mésta. Zamlaskala na Valibuka se Skiitkem a objela
zatackou mestské hradby k mistu, kde v fad¢ cekalo dalsich Sest vozil a kar na povoleni ke vstupu. Zaradila se a vSimla
si, Ze uvnitf zase ¢eka fada vozll na povoleni mésto opustit. Kara na dvou kolech pfed nimi byla plna pytlt s obilim.

"Venjetz je stiediskem obchodu v téhle provincii," fekl Leesil, tvatf schovanou v kapi. "D4 se tady koupit nebo prodat
cokoli, ale musis prokazat, ze mas diivod vstoupit. Aby ses tady mohla usidlit, potfebujes§ pisemné svoleni armady.
Remeslnici, kovafi, tesafi - kdokoli s nastroji a dovednostmi - je vitan. Ale venkovany dovniti pusti, jenom kdyz
piijedou sménit irodu. Maji na to dva dny a pak musi pry¢."

"A pro¢?" zaSeptala Wynn.

"Asi proto, Ze by mésto jinak zaplnili uprchlici, ted’ vic nez kdy diiv. Nemaji tady dost prostiedkil, aby uzivili tisice lidi
bez jakychkoli dovednosti. Kdyz dokazes piilozit ruku k dilu, pfijmou té. Jinak musis pryc... at’ tak nebo onak."

Zmlkl, protoze Magiera zajela s vozem ke straznimu domku. Zamitil k nim mlady strazce v kozené zbroji bez znaku
nebo plaste. Na okamzik se zadival na Valibuka se Skfitkem a prohrabl Valibukovi rukou hustou srst.
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"Krasni kong," fekl. "Co tady chcete?"

Hovotiil kratce, ale ne hrub¢ a Magiera zvedla prazdny platény pytel. "Projizdime. Potfebujeme na trhu koupit
zasoby."

Leesil ji fekl, co délat. Oteviela vacek s penézi a ukazala strazci obsah. Leesil pied pifjezdem vétSinu penéz schoval,
hlavné téch par zlatych minci, které jim ztistaly. Lidé, kteti do mesta pfijeli nakupovat, byli vitani, ale piili$ tézky vacek
by vzbudil podezieni.

Strazce nahlédl do vacku, kyvl a mavnutim ji dovolil projet. A tak vstoupili do mesta, kde Leesil vyrostl.

Magiera ho touzila vzit za ruku, ale prozatim ho nechala byt. Poslednich nékolik noci se ji sotva dotkl, kdyz si $li
lehnout. Myslenkami se ztracel v minulosti. Mohla ho doprovodit na tohle misto, ale nedokéazala najit, kam se uvnitf
sebe schoval - schoval pied ni.

Nalevo minuli velkou stdj. Pfimo pfed nimi stala fada hostincti, hospod a taveren. VSechny byly umistény tak, aby je
poutnici snadno nasli. VétSina pfisla péSky nebo piijela na voze. Strazci ve strakatém oble¢eni hlidkovali ve skupinkach
po dvou nebo po tiech v ulicich a jen ti 1épe obleceni sedéli na konich.

Venjetz se béhem mnoha desetileti rozrostl po nahorni plosiné mezi horami. Na severovychod od mésta se nad
stfechami ty¢il Darmouthtiv velky hrad. VétSina husté osidlenych mést, jako byla Bela, vyrostla na kamenitych svazich
a zamek s pozemky stal ptimo v jeho stfedu a tycil se nad v§im ostatnim. Darmouthtiv hrad stal v obrovskémjezefe a s
pobfezim byl spojen jen opevnénym kamennym mostem. Takové misto se dalo jenom tézko oblehnout.

Magiera se ohlédla, kdyz Wynn zvedla hlavu, aby se rozhlédla kolem. Ucenka byla pofad bleda, ale pfiplazila se bliz a
posadila se za kozlik.

"Jak postavili hrad v jezete?"

"Nestavéli ho ve vode," odvétil Leesil. "Pred vice nez sto lety ho samozvany kral Timeron postavil na sousi. Pak v
horach obratil tok nékolika potokll a malé feky. A tak semsvedl vodu, ktera ho obklopila."

"Aha," odpovédéla Wynn a rozhlédla se po omSelém mésté. "Kde zatneme?"

Leesil na chvili zmlkl. "V mém starém dome¢ na biehu jezera."

Magiera na n¢j s pochybami pohlédla. "Uz je to osm let. Bude tam bydlet n¢kdo jiny, pokud diim jest¢ viibec stoji."

"Bude tam a ja se uvnitt zdrzim jenom chvili."

Magiera na$pulila rty a doufala, Ze se neplanuje vloupat do ciziho domu. Chap zakiiucel a zaskrabal na Wynninu
brasnu.

"Pockejte, prosim, zastavte," fekla Wynn. "Chce namnéco fict."

Magiera si znechucené odfrkla a nepfitahla otéze. "UrCit¢ ma zase hlad."

Wynn vytahla "mluvici kiizi" a roztahla ji na podlahu vozu. Byla to velka, do ¢tverce ofiznuta klize, na kterou
namalovala fady a sloupce elfskych symbold. Chap se spolecniky "mluvil" tak, Ze ukazal na spravny symbol a Wynn
prelozila.

"To nemusi byt pravda," odvétila Wynn. "Mozna chce néco poznamenat k Leesilovym planum."

Magiera se ohlédla pres rameno. Chap Skrabal na symboly a Wynn ho sledovala o¢ima.

"Ach, Chape!" vybuchla a sebrala kiizi. "Pfed chvili citil klobasy a chce, abychom zastavili."

"Netikala jsem to?" poznamenala Magiera.

"Pro¢ mysliS na jidlo v téch nejhorsich chvilich?" obofila se Wynn na psa.

Chap odpovédél kituc¢ivym zavréenim a olizl si ¢enich.

Wynn opét zvaznéla a naklonila se k Leesilovi. "Bude tady vic takovych... véci jako tam venku?"

"Jenom na hradbach hradu," odvétil Leesil, "pokud v posledni dob¢€ odsoudili a popravili né¢koho dulezitého."

"Soud?" zeptala se Magiera.

"Tak tomu tady fikaji," odpovédél Leesil. "Mrtvoly uvnitt mésta by mohly ohrozit zdravi lidi. Darmouth pfichozi rad
varuje, ale ani on by neriskoval, Ze sem zavle¢e né¢jakou nemoc. I tak bud'te opatrni, protoze armada ma ve Venjetzu
volnou ruku. Nikdo nebude o jejim rozhodnuti pochybovat, i kdyby pfi tom né¢koho zabili."

Wynn se piikr¢ila. I v ptilce odpoledne byl vzduch tak studeny, Ze se jim koufilo od ust a ona dychala rychle a m¢lce.

"Zamit k hradu a ke biehu jezera," fekl Leesil a ukazal dopfedu. "Pak dolt Ulickou pfizn€é. Tam Darmouth ubytovava
oblibence, to znamena ty, které ma pod peclivym dohledem.”

Magiera zamlaskala na koné¢, stocila je do bo¢ni ulicky a pfitom se opatrné vyhybala prochazejicim méstantim. Nikdy
ji nenapadlo, ze by Leesil mohl vyrust ve stinu hradu jako ona v Chemestuku. Z né€jakého diivodu si pfedstavovala, Ze
zil na kraji lesa, i kdyz se ho na to nikdy nezeptala. Davalo smysl, Ze zistaval v dosahu pana a vladce.

Minuli domky a obchody a propletli se malym trhem, na kterém ochraptéli pouli¢ni prodavaci nabizeli zboZzi a kde se
vzduchem vznasela tepla viné masovych kolact a klobas. Chap nest'astné zasténal, ale nikdo si ho nevSimal a viiz
pokracoval v cesté.

Kdyz vjeli na Sirokou dlazdénou cestu, ktera vedla kolem jezera, zalapala Wynn po dechu. Magiera se zamracila.

Pred nimi stal patrovy strazni domek, ktery stiezil zdény most vedouci do jezera. Most se dvéma obloukovymi
prichody vedl k hradu se ¢tyfmi vézemi, ktery se z vody ty€il do vysky Ctyt nebo péti pater. Nebyl to zdmek v Bele ani
pevnost korunniho prince Droevinky, ale délal dojem. Most byl natolik §iroky, Ze po ném dokazal pfejet viiz a jesté
zbylo misto. Zdalo se, Ze v misté, kde se stykal s branou hradu, byl spustény padaci most, ktery spojoval pevnost se
zdénym mostem.

Po mosté prochazely straze a dalsi staly na stfese strazniho domku a taky na dvou obloucich po cesté k hradu. Par
jich hlidkovalo i na dlazdéné cesté, ale nikdo nevénoval jejich vozu piili§ velkou pozornost.

"Zahni doleva," poradil Leesil a ukdzal prstem. "Je to paty domek, ale nezastavuj, dokud ti neteknu."

Magiera s tichym Svihnutim zatéhla za levou ot¢z a stocila kon¢ na dlazdénou cestu.
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Na vzdalenost hodu kamenem od strazniho domku nestaly zadné budovy, ale dal uz byly podél biehu nalepené jedna
na druhou. Bieh obklopovaly domy rizné velikosti a tvaru, z kamene i ze dfeva. S ptibytky bohacia v Bele se sice
nemohly srovnavat, ale byly mnohem pfepychové&jsi nez chatré, ve které zila Magiera s tetou Bicjou. A paty z nich
nebyl zadnou vyjimkou.

Cisté zaklady ze Sedého kamene dosahovaly az k fimsam oken v piizemi. Dievo na sténach bylo &isté ohoblované a
ne jen rychle pofezané jako to, které pouzili k opravé Lvouna. Vybélené okenice chranily okna se sklenénymi tabulkami.
Na konci dlazdéného chodnicku vedouciho k domu rostly kolem velkych dubovych dvefi rizové kefe.

Magiera zirala.

Leesiltiv hlas znél tiSe a prazdné. "To jsi necekala, co?"

Neodpovédéla; ani nezastavila vz a jela dal. Ne, néco takového od Leesilova domu na misté, kterému fikali Bojiste,
opravdu necekala.

"Co ted?" zeptala se.

"Zahni do dal$i bo¢ni ulice." Leesil se obratil a naklonil se k Wynn. "Vezmi par hrusek a jdi k pfednim dvefim.
Zaklepej a zjisti, jestli je nékdo doma."

"Ale..." Wynn nervézné koukla na dim. "Co kdyz n¢kdo otevie?"

"Proto s sebou budes mit hrusky," fekl. "Nabidni je za stfibrnou penci, a pokud pfijmou, tak je prodej. Ale spis ti
zabouchnou dvefe pied nosem."

Ucenka vystrasené pokyvala hlavou. Dorazili k bo¢ni ulici a Magiera do ni s konimi zajela. Viiz se mezi domy sotva
vesel a Magiera zastavila, sotva zmizel konec vozu z dohledu z hlavni ulice.

"Nejsemssi timjista," fekla Wynn. "Tady Darmouth ubytovava lidi, jako... tebe a tvé rodice?"

"Kdyz jsme projizdéli kolem, podival jsem se do pfednich oken. Nad krbem visi §tit. Asi tady bydli néjaky
Darmouthiiv dustojnik. Jediné, co od tebe potiebuju, je, abys zjistila, jestli je nékdo doma. Jestli chces, vezmi si s sebou
Chapa."

Wynn vahavée kyvla a sebrala hrusky do platéného vaku. Sklouzla z vozu, Chap ji nasledoval a spolu pak zmizeli za
rohem.

Leesil tise prelezl kozlik dozadu na viiz a Magiera udélala totéz. Ze svého mista na dim sotva vidéli. Wynn si
pospisila k pfednim dvefim, zaklepala a ¢ekala, ptitom si obéma rukama tiskla vak k hrudi. Chap se prochdzel zania s
nastrazenyma u$ima sledoval ulici.

Wynn zvedla ruku, aby znovu zaklepala, ale pak si to rozmyslela. Misto toho pomalu obesla holy riZzovy ket a
nahlédla dovnitt oknem. To Chapa rozrusilo. Vrhl se ke kraji silnice a rozhlédl se na obé¢ strany. Pak se rozbéhl zpatky a
popadl do zubtli lem Wynnina kabatu.

"Co to dela?" zaSeptala Magiera.

Leesil chtél seskocit z vozu, ale Magiera ho popadla za rameno a zadrZela ho.

Wynn se obratila a vytrhla plast’ Chapovi ze zubi. KdyZ par krokti odbéhl a ohlédl se po ni, nasledovala ho. Vratili se
a vySplhali na viz.

"Vypada to, ze nikdo neni doma," vydechla. Tvar ji ve studeném vzduchu zrizovéla. "Myslim, Ze uz tam delsi dobu
nikdo nebyl. Na podlaze lezi piilba, na které se uz usadil prach.”

Leesil pohlédl na dim, pak se v diepu obratil, aby odvazal cestovni truhlu, kterou pfivazali k vozu. Prohrabal ji a
vytahl z ni dlouhou, plochou skiinku.

"Tak to ne." Magiera zavrtéla hlavou. "Nevloupes se do domu ani ne sto krokti od Darmouthova hradu."”

Ignoroval ji a oteviel skiifiku. Nevytahl z vika tenké hacky, ale nehtem vypacil polstrovani a vyndal zpod néj maly
piredmet.

"Nemusim se dovniti vloupat," fekl. "Mamkli¢." Schoval skiifiku pod plast’, seskocil z vozu a tiSe pfistal na zemi.

Magiera slezla dolt a pfemyslela, pro¢ si Leesil celé roky kli¢ schovaval. "Wynn, pockej tady s Chapem."

Na ulici nikoho nevidéla, ale pfesto se po dlazdéné silnici rozhlédla, nez Leesila nasledovala k domu. Proplizil se
uzkym prostoremmezi budovami, a kdyz se vynofil v zadni ¢asti domu, Magiera mu byla v patach.

Leesil zasunul kli¢ do zamku zadnich dveii a Magiera se zadivala na jezero, které bylo vzdalené sotva deset krok - a
na hrad, ktery se ty¢il nad vodou. Vyhled nezakryvala zadna kiilna ani stromy. Byli v§em piimo na ocich.

Magiera se prikr¢ila. Nez stacila Leesila popadnout a odtahnout ho tzkym priichodem zpatky, zamek cvakl a on
vklouzl do domu. Magiera ho nasledovala a zavfela za sebou dvefe, ale zanracila se nad Leesilovou nezodpovédnosti.

V krbu v kuchyni nezistaly zadné zbytky po ohni, ale pfesto bylo uvnitf tepleji nez venku na studeném vétru.
Magiefina zvédavost byla siln€jsi nez podrazdeéni, a tak se rozhlédla po domé, ve kterém Leesil stravil détstvi.

Na jedné strané stala zdobena Zelezna pec, kterou asi pridali az poté, co diim postavili s pivodnim krbem. Nalevo od
dveti se v zadnim kouté nachazel v podlaze poklop. To bylo vse, ¢eho si stacila v§imnout, nez Leesil zamitil dal do
domu.

V dalsi mistnosti stal stil a zidle s vysokymi opéradly z pevného ofechového dieva. Pod vrstvou prachu byl nabytek
asi vyhlazeny a nale§tény. U opaéné stény stal kredenc ze stejného dieva, ktery sahal od podlahy az ke stropu. Siroky
obloukovy priichod vedouci k prednim dveiim byl také zdobeny dievem s vyfezavanymi spiralovymi vzory. Zadny jiny
nabytek v jideIné nebyl.

Nabytku nebylo moc, ale i kdyZ ho pokryval prach, bylo vidét, Ze je drahy. Magiera pfemyslela, co se asi stalo s
obyvateli domu.

"Takhle to tady vypadalo, kdyz jsi tu bydlel?" zeptala se Magiera Septem.

Leesil si stahl kapuci z hlavy a prosel pod obloukem. "Dlm je stejny, nic vic."

Znélo to prilis klidn€. Magiera si ptedstavovala, Ze vétSinu asu v tomto mésté stravil schovany v plasti nebo v jiném
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havu. Se svétlymi vlasy ukrytymi pod $atkem vypadal divnég, ale jeho uzka tvar a jantarové oci se zdaly netecné.

Na dfevéné podlaze v hale lezel pleteny koberec. Pod pfednim oknem stala pohovka. Tmavé kozené polstrovani bylo
ke konstrukci z ofechového dieva peélivé piibité fadou nalesténych mosaznych hiebiki. Pobliz lezela pfilba, o které se
zminila Wynn. Kromé téchto véci v mistnosti nic nezlstalo, ale ten, kdo diim pted casem opustil, si s sebou nevzal
vSechny véci.

Leesil zamifil k menSimu obloukovému prichodu a Magiera za nim uvidéla tézké piedni dvefe. V priichodu se obratil,
zmizel za rohem a vydal se pry¢ od hlavnich dvefi. PospiSila si za nim a nasla schody do patra. Leesil uz byl skoro na
prvnim odpocivadle. Nasledovala ho a snazila se tiSe naslapovat. Schodisté pokracovalo dal do vyssiho patra, ale
Leesil se zastavil v chodbé a zadival se otevienymi dvefmi do jednoho z pokojt.

V dlouhé mistnosti za nimi stdla obrovska postel se sloupky, zakryta silnym pfehozem. Zdalo se, Ze ostatni nabytek,
od skiin€ a nalesténého stiibrného zrcadla po velkou truhlu v nohach postele, ztistal neporuseny a na misté. Posledni
obyvatelé odesli ve spéchu.

Magiera si vSimla, Ze se Leesil nerozhlizi po mistnosti. Hled¢l na zadni sténu, a tak se na ni také zadivala.

Uvidéla okno se sedatkem s mékkym, tmavé rudym polstrovanim a tézkymi krémovymi zavésy, které zistaly
roztazené. Za oknem Magiera vidéla jenom vzdaleny les na opacné stran¢ jezera. Netusila, pro¢ Leesil ziistal stat, jako
by na néco ¢ekal. Pak si zhluboka povzdychl, sklopil o¢i a obratil se zpatky ke schodisti.

Ale misto aby obesel sloupek zabradli a zamitil dal vzhtiru, vylezl na ného, prehodil nohu pies zdbradli a natahl se po
lampé u stropu chodby.

"Co to d¢las?" zaseptala.

Ze stropu ve stiedu chodby visela olejova lampa, ktera se dala snizit pomoci provazu, pfivazaného ke sténé. Leesil se
natahl po vystupku u stropu, kde provaz prochazel Zeleznym kruhem. Zatahl za n¢j. Kdyz mu zGstal v ruce, podal ho i s
lampou Magiete, pak sahl do diry ve strop¢.

Ve tvaii se mu najednou objevila uleva, pak zklamani. Magiera polozila lampu na zem, stoupla si pod néj a podivala se
nahoru, ale i kdyZz vytahl z diry ruku, dovnitf nevidéla.

"Zadné zprava ani vzkaz," fekl, "ale schovany vagek je pry¢. Nezda se, Ze by to tu nékdo prohledal nebo lampu
porusil."

"Coze?" zeptala se Magiera. "Nerozumim."

Leesil sundal nohu ze schodistniho zabradli a seskocil dolt. "Otec tady schovaval penize pro nutné piipady... jako
byl uték pred Darmouthem. Matka i ja jsme o tom védéli."

"Tak to je dobré. Tvi rodice je vzali a utekli."

"Ale taky jsme tady meli nechat vzkaz pro toho, koho bychom nevzali s sebou. Myslel jsem, Ze mozna najdu..."

"Dopis z minulosti?" doplnila za n¢j. "Leesile, védéli, Ze jsi pry¢. Pokud utekli spolu, nem¢li diivod ti néjaky vzkaz
nechavat."

To ho moc neutésilo. Svésil hlavu a zavtel o¢i. I kdyz se v poslednich dnech choval odtazité, Magiera pfesto
pristoupila bliz, pohladila ho po rameni, pak po pazi a vzala ho za ruku.

"Vzpominas si, do kolika slepych ulic¢ek jsme se dostali, kdyz jsme patrali po moji minulosti? Aspon vis, ze vzali
penize a pokusili se utéct... spolu.”

Podival se na ni a po dlouh¢ chvili ji stiskl ruku.

"Musime jit," fekla. "I kdyz to vypada, ze tohle misto davno opustili, nechceme, aby hlidky nabyly podezfeni, Ze tady
nekdo je."

Jeji slova ho uvedla do pohybu, ale k odchodu se jesté nemél. Tentokrat obesel sloupek schodisté a vydal se do
dalsiho patra. Magiefino varovani se stalo skutecnosti, kdyz se na ulici pfed domem ozvaly hlasy.

"Musime jit - hned!" zaSeptala ostfe.

Kdyz udélal dalsi krok vzhtiru, popadla ho za plast’.

Leesil se obratil a pevné ji popadl za zapésti. Uz se netvafil netecné, ale chladné a napjaté. Jeho pohled ji zabolel,
protoze vypadal jako hrozba. Malem ho pustila.

V Magiete se vzmohl vztek, ale potlacila ho. Nebylo pro néj snadné odejit s prazdnyma rukama, ale Magiera
pochybovala, Ze po osmi letech jest¢ néco najde.

"Prosim. Musime jit," zaseptala, jak nejklidnéji uméla. "Hned!"

Leesil ji pustil a Magiera ucouvla dolii po schodech, ale sledovala ho, dokud si nebyla jista, Ze ji nasleduje. Kdyz
prochazeli halou, drzela se pii sténé a o¢i upirala na okno, pak probéhli jidelnou, kuchyni a ven zadnimi dveimi.

Na konci uzkého priichodu mezi domy se rozhlédla obéma sméry. Ulici se ke straznimu domku loudali dva strazci.
Kdyz byli dost daleko, ptebéhla s Leesilem v patach ulici a oba pak vylezli na viiz a na kozlik.

"Zjistili jste néco?" zeptala se Wynn.

"Jenom to, Ze se mozna pokusili utéct," odpovédéla Magiera. "Ale netuSime kdy nebo kam."

Leesil se usadil na kozliku vedle ni. Pfitahl si plast’ bliz k t€lu a uz se k domu neotocil.

"Co takhle promluvit si s jejich pfateli?" nadhodila Wynn.

"S prateli?" zopakoval Leesil. Zanracil se, jako by takovy napad byl naivni.

"Ano, nékdo tady prece musel tvoje rodice znat. Mozna néco slyseli."

"Najemni vrazi nemaji pratele," obofil se na ni Leesil. Ale pak se ztracen v my§lenkach odmiléel a zaSeptal jedno slovo:
HByrd.H

"Kdoze?" zeptala se Magiera.

"Jeden muz," zamumlal Leesil. "Jmenuje se Byrd a vlastni hostinec v zadni ¢asti obchodni ¢tvrti. Otec o ném ne¢kdy
mluvil jako o priteli. J& ho taky znal."
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Magierou probleskl kratky pocit tilevy. Byla vdééna za kazdou stopu, kterd by Leesilovi mohla poskytnout odpovédi.
Ale rychle se dostavila nervézni obezietnost.

"Muzeme mu veéFit?" zeptala se.

"Jistym zpiisobem," odvétil.

Tentokrat Magieru pfemohl vztek. "Co to ma znamenat?"

Leesil se zhluboka nadechl a pomalu vydechl. "Je to Darmouthiv $peh."

Horici kose z téZkého zeleza lemovaly hradni poradni sifi, v niz lady Hedi Progae sed€la u stolu naproti baronovi
Emelu Mileovi. Mezi nimi byl na konci stolu jejich hostitel, lord Darmouth. Hedi tiSe pocitala okamziky do chvile, kdy
napjaty vecer skonci.

Na nalesténych dfevénych tacech jim pfinaseli nadivané bazanty, susené broskve, zimni ofechové kolaée a bochniky
Cerstvé upeceného chleba. Hosté jedli stiibrnymi piibory z jemné glazurovanych talifd. Hedi neméla na predstirany
prepych trpélivost, i kdyz si vSimla, Ze se poCet ministrti, kterym Darmouth véfil, béhem let zmensil. Tuto noc zde byl
jediny, a to jeji Emel. Zdvofile si pohravala s jidlem, jedla po malych soustech a pfitom sledovala hostitele.

Lord Darmouth mél kratce zastfizené hnéd¢ vlasy, ale vpredu a na spancich mu uz Sedivély. Hranatou tvar pokryly
vrasky a pod levym okem se mu tahla stara jizva. I k formalni vecefi se oblékl do krunyie z oceli vyztuzené kiize a do
pochev u opasku si zasunul dlouhé dyky. Dfive nosil plnovous, ale ted’ se kazdy den holil. Mozna vétil, Ze tak vypada
mladsi. Bylo to zbytecné, protoze nebyl nic jiného nez starnouci divoch.

Hedi se zadivala pres stil na Emela. Bylo mu néco pies ¢tyficet, rusé vlasy mu uz fidly, ale byl jediny, kdo tady dnes
v noci rozun¥l jejimu falesnému podiizenému iismévu. Naudil ji, jak pfezit a udrzet v§echno v sobé. Emel potad zil,
zatimco mnoho Darmouthovych slechtict a distojniktl koncilo nabodnutych na zeleznych bodcich na hradbach hradu.
Houpali se tam, dokud jejich téla neshnila natolik, Ze spadla do jezera a zmizela z oci, 1 kdyZ ne z paméti.

Pokazdé, kdyz se Darmouth na zidli z ofechového dieva s vysokym opéradlem pohnul, ucitila Hedi pizmo a zatuchly
pot. Natahl se pro lahev s vinem a pfitom se predloktim dotkl hibetu jeji ruky. Trhla sebou. Jeho Slachovita paze
vypadala jako zauzlované lano obtocené kolem kusu dieva a pokryté stiibrem prokvetlymi chlupy. Ztuhla, jinak by nu
do zapésti zabodla ptiborovy ntz.

Hedi se jako vzdy zdrzenlivé usmala.

Darmouth usmév neopétoval. Misto toho se zadival na jeji rudé saténové Saty a ¢erné, po ramena zastfizené kudrny.
Kdyz si Emel v8iml, kam se Darmouthovi zatoulaly o¢i, ptestal zvykat.

To Emel ji navrhl, aby si oblékla tyto Saty, a Hedi ted’ litovala, Ze souhlasila. Darmoutha potésilo, jak vypada, coz bylo
vzdycky dobte, ale na veceii ve spolecnosti vrazdiciho zvrhlika mély piili§ hluboky vystiih. Potésit takového muze
bylo stejn¢ nebezpecné jako mu odporovat.

U stolu sedélo sedm distojnikl veetné porucika Omasty, velitele Darmouthovy osobni strdze. Omasta se mezi sousty
neklidné tahal za blondaty vous a vidli¢ku sviral neSikovné jako lopatu. Muzi obycejné jedli z jednoho velkého talife
nebo piimo z hrnet v jidelné na opaéné strané chodby a hovotili pfitom o vojenskych zaleZitostech. Vypadalo to, Ze se
cela tahle vecefe s podnosy a vinem v tepanych stfibrnych poharech pofada jenom kvili Hedi.

Lord Darmouth ukazal na peceného bazanta, obklopeného houbami.

"Prosim, ma pani," fekl hlubokym, drsnym hlasem. "Vezmii si jest¢ kousek."

Mozna by se méla citit pocténa. Na prstech jedné ruky by spocitala, kolikrat pouzil slovo "prosim". Obava piekonala
odpor.

"Za okanwzik," odvétila. "Napred bych se rada trochu napila vina."

Nesikovné se snazil konverzovat. "Kde s Emelem bydlite?"

"V Bronzovém zvonu."

"Ano... hezky hostinec."

Plané tlachani. V Bronzovém zvonu bydleli pokazdé, kdyz Emela povolal do Venjetzu. Zadny ze $lechtict, ktery piijel
na navstévu, nepfespaval na hrad¢ - a ani si to neptal. Darmouth ji nalil vino do poharu. Hedi doufala, Ze se ji podafi
polknout, protoze Darmouth mezitim kousl do bazantiho stehynka a mluvil s plnou pusou.

"Emele, chci, aby ses do zimni oslavy zbavil Tarovliho. Chei jeho hlavu a distojnici, ktefi budou s nim, at’ nakrmi
vrany."

Pronesl slova tak vécnym tonem, Ze Hedi napied nedoslo, o ¢em to mluvi. Ztuhla, ale rychle se zase uvolnila, aby
neprozradila, co citi.

"Samoziejme, milj pane," pronesl Emel prili§ pomalu. "Vyslal jsem jednotky a povolal kapitana Altaniho ze severu. Do
mésice bude po vsem."

Darmouth souhlasné zabrucel. "Mam dost potizi s tou carodéjnici Lukinou na zapadni hranici."

"Ano, pane," odvétil Emel rychleji. "Podridil jsem vétSinu muzi vaSim distojnikiim, aby pomohli hlidkam."

Tak vice hlidek, co? Hedi véd¢la, ze stale Castéjsi najezdy, které sousedé podnikali pfes Darmouthovy hranice, nejsou
obvyklymi Sarvatkami mezi provinciemi. Ostatni tyrani na Bojistich sledovali, jak se smycka kolem Darmouthova hrdla
rok po roku utahuje. Ztracel kontrolu nad vlastni provincii, protoZe pocet obyvatel klesal a on nemél kde verbovat
vojaky.

Lukina Vallo nebyla jedinou hrozbou. Septalo se, ze Dusan Abosi shromazduje za severni hranici muZe. A ubohy
uspéch Tarovliho zrady byl dal$im znamenim tipadku. Darmouthovi §lechtici se jeden po druhém proméiovali v
hladovéjici psy, ktefi se obraceli proti sob€ v zoufalé touze piezit. Darmouthovo tzemi se rozkladalo zevnitf a kolem
krouzili vici Bojist’.

Hedi se o Mikhailu Tar6ovlim, stejné jako o dalsich intrikach uvniti provincie, dozvédéla od Emela. Mladému hrabéti
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Tardvlinu se podafilo odlakat dostate¢ny pocet brancti, aby piepadl pluk Darmouthovy zmensujici se armady. Nikdo
tehdy nevéde¢l, Ze to bylo jeho dilo. Distojnici pofad pletichafili, ale Tarovli byl vyjimecny nebo mél §tésti. Sbiral muze
a zbran¢ skoro tfi mesice, nez jeho zradu odhalili. V&t§in¢ zradch se nepodafilo podniknout ani prvni itok.

Ale i kdyZ byl Tarovli prohnany, mél smtilu, protoze neumfe tiSe a rychle pod rouskou tmy. Hedi ho nelitovala.

Slechtici a diistojnici se nékdy likvidovali navzijem a prebirali si plany. Hedi toho o intrikich moc nevédéla, ale v
posledni dobé se zdokonalila v ziskavani informaci. Jeji dovednosti a nenavist rostly kaminek po kaminku jako ledem
pokryta hora.

Pred mnoha lety, kdyz Hedi bylo teprve patnact, pozvala ji, jeji matku a sestry strycova nevlastni sestra na "damsky
vecer". Byl to dlouhy a podivné napjaty vecer, ktery stravily prazdnym tlachdnim a hrou v karty, ale zdrzely se tak
dlouho, ze musely zlstat pies noc. Kdyz se piisti rano vratily, sluhové jim oznamili, ze jejich otec jesté potad spi.
Vsichni si mysleli, Ze si vzal vecer volno a ztstal dlouho vzhtiru. Nikdo ho nerusil, i kdyz na dvefe zacali busit vojaci,
jesté nez si stacily svléknout plaste.

Andrey Progae, Hediin otec, zemiel sam v posteli na ranu ¢epeli do lebky tésné pod tylem.

Rozkaz prisel piimo od Darmoutha.

Na Hediina stryce a jeho nevlastni sestru nikdy nepadlo podezieni a neztratili ani misto v provincii. Pro ptibuzné
nehnuli prstem. Je nikdy nezavrhli coby zradce jako Hediinu matku a sestry, které umrely hlady na ulici.

Hedi méla Stésti, nebo se to aspon fikalo. Darovali ji jako milenku Emelovi za vérnou sluzbu Darmouthovi.

Emel byl hodny a jednal s ni soucitng, a pozd¢€ji dokonce s laskou. Oblibila si ho, a dokonce ho mozna také litovala.
Ozenili ho s o deset let starsi, chladnokrevnou $lechti¢nou a on a jeho Zena Valdyislava k sob¢ nikdy necitili lasku.
Kdyz uz Hedi nékdo vénoval pozornost, fikal ji "¢tvrta milenka", i kdyz byla vlastné jedina. Jeji ptedchtidkyné vSechny
zemiely pochybnym zplsobem a nebylo potfeba velké inteligence, aby ¢lovék z jejich imrti podeztival Valdyislavu. A
tak Emel ukryl Hedi daleko od svého sidla v zapadni ¢asti provincie. Pfes néj Hedi zjistila a dala si dohromady vsechno,
co ted’ védéla.

Emel slibil, Ze se s ni oZeni, jakmile bude volny. Slechtic si mohl vydrzovat tolik milenek, kolik si jen mohl dovolit, ale
manzelku m€l jenom jednu.

Hedi nechapala, pro¢ Darmouth trval na tom, aby ji dnes vecer Emel s sebou pfivedl. Emela zavolali do Venjetzu pfed
Sesti dny. N¢kolikrat s nim navstivila hrad, ale nikdy ne v noci. Nebyla tady zadna jina Zena, tak co tady délala v dobé,
kdy by se mél Darmouth starat o své hranice?

Darmouth k ni znovu obratil studené o¢i. Vypadalo to, ze ho fascinuji jeji vlasy. Kdyz se Hedi dozvédéla o smrti
matky a sester, uiizla si je v Zalu ve vysce brady. Kdyz ji znovu dorostly po ramena, byly zméti cernych vin, které délaly
Emelovi radost, tak si je v takové délce stithala pofad. Nékteré damy povazovaly jeji uces za nemoderni, ale to Hedi
nevadilo. Emel byl jeji jediny pfitel.

Jeji kiize méla barvu smetany a Darmouth sklopil o¢i k jejim rukdm. Hled€la na talif a predstirala, ze si jeho pohledu
nev§imla. Bylo nemozné, aby se o ni skutecn€ zajimal. Za poslednich sedm let nem¢l Darmouth zadnou milenku.
Vsichni védéli, Ze vSude vidi $pehy a zradce, proto by si do loznice zadnou Zenu nepustil. Ale presto slysela, ze
navstévuje bordely.

Darmouth si odkaslal a do salu vstoupily tise dvé §tihlé postavy. Pii pohledu na Hedi zavahaly. UZ je v minulosti
vidéla, ale nikdy se s nimi osobné nesetkala, protoze ji Emel pfed nimi varoval.

Faris a Ventina pochazeli ze severniho klanu Mondyalitki. Faris byl vysoky a stihly, m¢l tmavou plet’, divoké ¢erné
vlasy a stejné ¢erné oci. Ackoli nosil vlasy dlouhé, nedokazal tak docela zakryt jizvu na levé stran¢ hlavy, kde nu ufizli
ucho - Hedi nevédéla, jak k tonm doslo. Hovofil hlubokym, tichym hlasem a zbyvajici ucho si zdobil stiibrnymi krouzky.
Ventina se mu tak podobala, ze mohla byt spiSe jeho sestra nebo sestfenice nez manzelka. Plizila se za manzelema
tékala o¢ima z mista na misto. Kdyz se pohledem dotkla Darmoutha, skoro nedokazala zakryt nenavist. S manzelem se
ukryvali ve stinu svého pana a bez odmlouvani plnili jeho rozkazy.

Darmouth se nad jejich pfitomnosti zamracil.

"Muj pane," zaseptal Faris. "Prosimo slovo."

"Vecetime," zabrucel Darmouth. "A vy jste vstoupili bez ohlaseni."

Hedi o¢ekavala, ze Faris ustoupi, ale on se misto toho pfiblizil.

"M1j pane, na stravinské hranici doslo k bitce kvtili n¢kolika dezertériim a jejich rodinam. Jeden muz piekrocil hranice
a pustil se do boje s vasimi jednotkami."
fekl?"

Faris zavahal, pak pfistoupil bliz a poSeptal néco lordovi do ucha. Darmouth celou dobu vypadal, Ze by sluhu
nejradéji prastil. Ale ¢im déle poslouchal, tim pozornéji se tvafil.

Hedi nezaslechla vic nez zminku o bilych vlasech a podivnych o¢ich. Vidéla, jak poplasené se Darmouth na okanzik
zatvarfil, nez se mu na obliceji usadil stejné podly vyraz, jaky mél, kdyz nachytal néjakého podiizeného pii malém
precinu. Postavil se.

"Omasto!" vybuchl. "Zesil strdze na hradé a posadku na meéstskych hradbéch. Klidné zdvojnasob délku sluzby,
pokud bude§ muset. At zajmou, nebo pokud to nebude mozné, at’ zabijou kazdého muze s bilymi vlasy, tmavou pleti a
zlutohnédyma o¢ima. V kazdém piipadé ho dopravte ke mné."

Hedi se milem zastavilo srdce. Podivala se na Emela. Jednou varovné zavrtél hlavou. Pak odvratil pohled.

"Odpust'te mi, Hedi, musim vas opustit," fekl Darmouth, ale kdyz prochazel obloukovym vychodem ze salu, zastavil
se. "Emele, musime si spolu promluvit mezi ¢tyima o¢ima. Odved’ damu zpatky do hostince a pak se ke mné piipoj v Sini
zradet."
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Hedi prastila vidlickou hlasité o talif a Emel zbledl.

Leesil ptecetl napis na patrovém hostinci, ktery hlasil U Byrda. Moc se nezménil. Stény vypadaly vic oSlehané vétrem
a okenice na zasklenych oknech zasly. Previsla doSkova stfecha byla rozeklana a zasnézena, ale celé misto vypadalo
mnohem piivétivéji nez jakékoli jiné od chvile, kdy vstoupili do Venjetzu.

Jenom skoda, Ze zapomnél na kocky.

Leesil polozil Chapovi ruku na zada. "Nehybej se!"

Chap zavrcel, pak zaknucel a Leesil citil, jak se mu napjaté svaly pod najezenou srsti zachvély.

"Jsi fay," pronesl Leesil tichym, vyhruznym tonem. "Nebo jsi nam to aspon nakukal, takze zadné psi pitomosti.
Slysis?"

Chapovi se zrychlil dech, a tak ho Leesil popadl za kizi na krku.

Vsude byly kocky. Sedély na okennich fimsach, obchéazely kolem rohti nebo se prosmykaly dovniti a ven
pootevienymi hlavnimi dvermi. Velké i malé. Jednobarevné, zZihané nebo mourovaté, toulaly se kolem hostince, jako by
byly obvyklymi hosty.

Magiera se vedle n¢j postavila. "Leesile?"

"Rikal jsem, e Byrd je... trochu divny," odvétil.

Leesil si potahl képi dopfedu, aby mu zakryvala oblicej. Dohodli se, Ze mluvit budou Magiera s Wynn, dokud se
Leesil nerozhodne, jestli odhalit svoji totoznost, nebo ne. I kdyz byl Byrd sou¢asti Darmouthovy sité Spehi a
informatort, byl jediny, komu Gavril projevil kromé Leesilovy matky duvéru. Nékdy spolu mluvili celou noc nebo hrali
karty.

"Podivejte se na ng," prohlasila uzasle Wynn a piistoupila ke dvefim, aby podrbala za usima stihlou Sedou kocku.
"Odkud se tu vzaly?"

"Odevsad, slecinko," ozval se baryton zevnitf. "A pfedavaji dal zpravu, Ze tu kocky najdou domov."

Wynn se zprudka narovnala a ustoupila a narazila tak do Leesila, ktery se k ni zezadu priblizil. Nahlédl dovnitt
pootevienymi dvefmi a uvidel dalsi kocky, ale jeho pozornost upoutal muz stojici vedle po pas vysokého baru bez zidli.

Jeho jasné rudé kosile podivné kontrastovala s brunatnou pleti. Kolem hlavy mél uvazany vybledly zluty $atek, takze
se dalo jen té€zko fict, jakou ma barvu vlasti. Mohlo mu byt kolem pétactyficeti, byl prostfedni vysky a podsadité
postavy. Vypadal pfesné tak, jak si ho Leesil pamatoval. No, mozna byl trochu vic pfi téle.

"Vitejte," fekl a oteviené se na Wynn usmal. "Potfebujete pokoje? Mame jich spoustu, protoze obchody posledni
dobou moc nekvetou."

Leesil postr¢il Wynn dovnitf pred sebou. Kocky byly ten vecer opravdu jedinymi hosty. Tlumené osvétlena, mala
vycepni mistnost byla az na stoly a zidle prazdna. Magiera je nasledovala a ted’ to byla ona, kdo drzel Chapa za kiizi na
krku. Pes se cely tfasl, jak se snazil ovladnout, a srst na téle mél najezenou.

Byrd se pfi pohledu na Chapa zanmracil. "Opravdu ho chcete vzit dovniti?"

"Bude se chovat slusné," odvétila Magiera.

"O n¢j strach nemam," dodal Byrd. "Stoji proti velké piesile."

Leesil se podival dolt a uvidél dvé mala kot’ata, jak se batoli mezi nohami rozviklané zidle. Vidcem byl stihly
oranzovy mourek, kterého nasledoval hnédy cvalik s pon¢kud pfihlouplym vyrazem na kulaté, chlupaté tvaricce. Bez
jediné znamky strachu oc€ichali celého Chapa nebo aspori tu ¢ast, na kterou dosahli cumacky. Pak mu zacali tancit mezi
tlapami a otirat se o ng¢;.

Chap vyrazil zvuk, jako by spolknul §t€knuti, a Wynn se sklonila tak, aby nu vidéla do oci.

"Nedotykej se jich!" rozkazala. "Jsou to déti a nevi, Ze se to nedéla."

Byrd se zesiroka usmal, sebral mourka a podal ho Wynn. "Tohle je Rajce, chytracka a drzounka. A jeji braska je
Brambor, pfitulny, ale ne zrovna nejchytiejsi."

Wynn si pritahla Rajée k hrudi a Brambor zac¢al busit hlavou do Chapovy tlapy a dozadovat se pozornosti. Magiera
psa pomalu pustila. Chap zafunél, ale neudélal nic, jen ucouvl a snazil se vyhnout Bramborové pozornosti.

Zpoza baru se ozvalo syc€eni a prskani a Chap ztuhnul a pritiskl usi k hlavée.

Z kuchyné se do vycepu se priloudala nejvétsi kocka, jakou kdy Leesil vidél. Krémovou srst méla Spinavou, a na
zadech dokonce zelené fleky a bficho tak velké, Ze ho malem tahala po zemi. Levé ucho mela roztrzené a chybélo ji
nékolik zub, a jak se blizila k Byrdovi, skrabala drapy o podlahu.

Chap zavr€el a neklidné se zadival na protivnika, ktery byl pfipraveny se prat.

"Nech toho. To jsou hosti," napomenul Byrd koc¢ku a omluvné pokréil rameny. "To je Jetelovy valecek, milj partner.
Necha vas byt, dokud se pes bude chovat slusng."

"Jetelovy valecek?" zopakovala Wynn.

"Podivejte se mu na zada," fekl Byrd. "Nikdy ho neomrzi vélet se v trave."

"Ma tak velké bricho," fekla Magiera a oteviené dala najevo, ze ji rozhovor o Byrdovych mazli¢cich nudi, "az se
divim, ze se viibec dokéze valet. Kolik chcete za pokoje a kde miizeme ustajit kone¢?"

Leesil sledoval Byrdv vyraz a vzpominal na téch par noci, kdy ho otec vzal s sebou na vecer u ¢aje, duseného masa
a particky karet. Gavril mu jednou fekl, ze Byrd vzdycky udéla spravnou véc. V té dobé to pro Leesila moc
neznamenalo, protoze se naucil nevéfit nikomu kromé rodi¢a. Ted’ se mu stahl zaludek nad vzpominkami, které se po
dlouhych letech vynotily ze zapomnéni. Z ukrytu kapé se zadival Byrdovi do o¢i a star$i muz ztuhnul a udélal krok bliz.

"Znam vas?" zeptal se Byrd.

Nezmenil se. Pofad byl otevieny a Sel ptimo k véci, nebo to tak aspon vypadalo. Piinejmensim dobraka pfipominal.
Otciiv pritel byl jedinou stopou, kterd Leesilovi ziistala, i kdyz pofad netusil, pro¢ Gavril véfil jinému sluzebnikovi
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Darmoutha.

Leesil si stahl kapuci z hlavy.

Magiera ztuhla a zadivala se temnyma oc¢ima na Byrda. Leesil si v§iml, jak pohnula plastém, coz znamenalo, Ze polozila
ruku na jilec mece. Stal tiSe a ¢ekal.

Byrdova tvar se na okamzik vyprazdnila nevirou. Uplynula uz dlouhéa doba a Leesil m¢l vlasy potad schované pod
Satkem.

"Chlapce?" fekl Byrd. "To neni mozné..."

"Ano, jsemto ja."

Byrd ho nepopadl do naruce ani ho nezacal halasné vitat. Misto toho se opfel rukou o bar. Magiera tasila mec z
pochvy.

"Zavolejte vojaky nebo se pokuste utéct a nedob&hnete ani ke dvefim."

Jetelovy valecek zacal sycet. Chap odpovédél jesté hlasitéjsim vréenim.

"Magiero, schovej me¢," fekl Leesil. Neo¢ekaval, ze by ho Byrd privital s radosti. "Byrde, vim, Ze uz je to davno, ale
prosim, vyslechni me."

Z Byrdovy tvafe nevycetl ani vztek, ani obvinéni. Vypadal, jako by ho n¢kdo prastil do zaludku. "Ach ne, chlapce.
Nemusis... Mas hlad? Uz jsi jedl?"

Leesil ucouvl a klesl na zidli. Magiera se odmitla pohnout, proto se natahl a odstr¢il ji stranou. Obesla ho, kone¢né
schovala me¢ a ochranitelsky mu polozila ruku na rameno.

"Prisli jsme se vas zeptat na jeho rodice," fekla Magiera a v hlase ji jesté pofad zaznival varovny ton. "Vite, co se s
nimi stalo... kdyz Leesil odesel?"

Byrd si prohlédl Magieru od hlavy az k paté, na okanvik se zastavil u ¢ernych vlast a pak znovu u kvalitné usitych
bot. Ignoroval jeji hrozivé zamraceni a obratil se zpatky k Leesilovi.

"Tohle je tvoje zenska? Jasné Ze sis vybral divokou." Naklonil hlavu a zadival se na Wynn. "S touhle by se asi zilo
snadngéji, ale tviij tata m¢l taky radsi ty divoke."

Magiera stiskla Leesilovi rameno. Wynn se podivala na Byrda, jako by si nebyla jista, jestli se ma citit pocténa nebo
urazena.

Slova se Leesilovi zadrhla v hrdle. Otci by se Magiera urcité libila, ale nevéd¢l, co by na ni fekla matka, kdyby... az ji
najdou. Pomalu se nadechl.

"Co se stalo s Gavrilem? A s matkou?"

Do Byrdova hlasu se poprvé vkradl vztek. "Je trochu pozdé se ptat, nemyslis?"

Leesil se zprudka postavil, obratil se ke dvefim a nasadil si na hlavu kapuci, aby zakryl stud. Nemél sem chodit. Byrd
byl mozna ptitel, ale nezaslouzil si, aby Leesil svymi hiichy otviral staré rany.

"Ne, pockej! Zatracené!" zavolal Byrd, pak si néco zabrucel pod vousy. "Nemél jsi na vybér. Na otcliv Zivot jsi nebyl
stavény a nikdo to nechépal lip nez on. Tak se posad’."

Leesil se zastavil. "Kde jsou? Jsou mrtvi?"

"Sedni si - a tvoje Zenska taky," fekl Byrd a mavl i na Wynn. "Pojd’, dévée."

Kdyz se hosté usadili, zasel do kuchyné a rychle se vratil s konvici horké vody, suSenkami a ¢tyfmi hrnky. Vhodil do
konvice ¢ajové listky, posadil se ke stolu a zadival se na Leesila.

"Vypadas jako ona, ale chovas se jako on." Sklopil o¢i ke stolu. "Nevim, co se s nima stalo. KdyZ jsemslysel, ze jsi
utekl, poslal jsem zpravu Gavrilovi. ZaSel bych za nim sam, ale bal jsem se, ze m¢ uvidi. Myslel jsem, ze se s Nein'ou
né¢jak dostanou z mésta." Byrd se odmicel, opfel se o stil a propletl si prsty. "Jen bohové vi proc, ale rozb&hli se k
hradu. Bylo to Silenstvi! Vidéli je uvnitf, jak bézi doli do podzemi. Snazil jsem se zjistit vic, ale... Cely rok jsem se snazil
najit odpovédi, vet mi."

Leesilova mysl i Zaludek se obratily. On se kazdou noc opijel a tenhle muz se mezitim snazil zjistit, co se stalo s jeho
rodici.

"Pro¢ bézeli k hradu?" zeptala se Wynn, ktera jesté poiad drzela predouci Rajce na klin€. "Museli pro to mit ddvod.
Leesile?"

Leesil se pokusil soustiedit. "Nic m¢ nenapada. Chodil jsem tam, jenom kdyz mi to pfikazali. Otec na hradé podaval
hlaseni a matka se n¢kdy ucastnila ve€ernich hostin, které potradal Darmouth."

"Tvoje matka byla ta nejkrasnéjsi bytost, jakou jsem kdy vidél," fekl Byrd. "Ale i ty ses vyvedl." Postavil se a
ignoroval Magiefino mraceni. "Uvatim néjaké jidlo a promluvime si, ale musite se schovat. Darmouth ma o¢i vSude a
dneska staci jesté min penéz a mensi hrozby nez dfiv, aby nékomu rozvazal jazyk."

Byrd toho o osudu rodi¢t moc nevédél, ale Leesil stejné premyslel, odkud se dozveédél o ttéka do hradu. Sledoval,
jak otctiv jediny piitel obchazi bar a mizi za zdvésem v kuchyni. Darmouthovi Spehové se dali opravdu najit na
nejpiijemnéjSich mistech.

Darmouth stal ve stiedu hrobky svych prapfedkti hluboko v nitru hradu. Po obou stranéch staly po pas vysoké
rakve. Po smrti jeho otce pojmenovali vydéseni lidé hrobku Sin zradci, i kdyz to neme¢lo nic spole¢ného s témi, kdo v ni
ted’ lezeli.

Na sloupech po stranach visely na zeleznych drzacich étyfi ohnové kose. Kdysi tady byvaly tfi od sebe oddélené
komory, ale nechal do stén probourat obloukové prichody, takze se ze tii mistnosti stala jedna. V zadni sténé byla do
kamene vytesana od podlahy ke stropu fada kulatych otvorii. Svétlo ohiiovych kost nedosahlo tak daleko, aby je
ozafilo, takze zstavaly cernymi kapsami tmy.

Darmouth polozil ruku na rakev vlevo. Prsty piejel po vytesané tvari, ktera se mu podobala, ale méla dlouhy vous a
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silny knir. Tady odpocival jeho otec, kterého po smrti ulozili do kamenné rakve. Do druhé rakve ulozil ostatky déda,
které nechal vykopat. Litoval, ze nedokéaze najit télo pradéda, ktery dobyl provincii pfed vice nez sto lety od Timerona.

Kralové vérili v rodokmen a ve cténou hrobku, ve které by odpocivali v§ichni pfedkové. Pokrevni linie pfinasela
nesmrtelnost, protoze ¢lovek pedaval ¢ast sebe synovi, ktery ji naopak predal svému dédici. V mladi Darmouth nad
takovymi vécmi nikdy neptemyslel. Ale béhem let mu Sediny ve vlasech a téZknouci me¢ zacaly délat ¢im dal vétsi
starosti.

Neudrzel si tuhle zem, jen aby ji ztratil kvtli néjakému zradci nebo soupeti z jiné provincie. Nikdo nebyl tak silny, aby
sebral, co mu patii. Pokud by k tomu n€kdy nest'astnou ndhodou doslo, celou provincii i v§echny kolem by zachvatil
zmatek. Ne, lidé Darmoutha potfebovali, protoze byl jediny, kdo dokazal udrzet potadek tvaii v tvat ubohym Sarvatkdm
v jinych provinciich.

Z haly k nému otevienymi dvefmi dolehl zvuk krokt. Darmouth vzhlédl a uvidél Emela, ktery stal mezi dvéma
Omastovymi ozbrojenymi muzi. Télesna straz se podivala na Darmoutha a ¢ekala na jeho pokyn. Kyvl a vojaci ustoupili
stranou.

Emelovi schazela silna vile, takze se nedokazal zbavit ani nechténé manzelky. Domluveny siiatek mu mél pfinést
dédice ze staré krve, ale jemu se nepodafilo ho zplodit. Ale Emel byl pfesto spolehlivy, jeden z Darmouthovych starych
dobrych pratel a posledni z ministrii. Zaslouzil si spravedlivé zachazeni, ale nikdo, kdo Darmouthovi slouzil, nesmél
zapomenout, komu je vérny. A proto takové schtizky svoldval v hrobce predkti a vynasel zde rozsudky nad vérnymi i
zradcei.

Bledy Emel ztistal mi¢ky stat ve dvefich. V prostych hnédych kalhotach, bilé kosili a ¢erné tunice vypadal Stihle. Na
toto misto musel kazdy navstévnik vstoupit neozbrojen. Darmouth védél, ze Emel je nejlepsim Sermifem, jakého kdy
vidél. Nikdo se mu s Savli nemohl rovnat.

"Vstup," rozkazal Darmouth.

Pfipsal Emelovi ke cti, Ze nezavahal. Septalo se, Ze zde Darmouth nékdy vlastnoru¢né popravuje zradce. Byla to
pravda, ¢ehoz se Emel stal dvakrat svédkem.

"Mij pane," fekl Emel. Znélo to klidné, ale v zelenych ocich mu probleskl strach.

"Dam ti Tar6vliho majetek. Znas dobie jeho Cast provincie a piijmy z ni ti naplni kufry."

"Muj pane?"

"Zaslouzil sis to," pokracoval Darmouth. "A ja vim, Ze se na svych statcich v posledni dob¢ zrovna ¢asto nezdrzujes.
Druhy diim by se ti hodil a aspon se bude§ mit ¢im chlubit."”

Videél, jak Emelovi vifi hlavou myslenky a jak ¢eka na to, kde se objevi hacek.

"Taky jsi prvni, kdo se dozvi, Ze jsem se rozhodl oZenit," fekl Darmouth a zadival se na dédovu rakev. "Jednoho dne
tady budu lezet i j4, a tak potiebuju silné¢ho syna, ktery by se chopil téhle zeme¢ a pokracoval v mém planu na
sjednoceni Bojist’ pod jednou vladou. Tebe jsem si zvolil za zastupce a svédka na svatbg."

Odmicel se. Emel se musi citit poctén, Ze se mu vladar svetuje s nejniternéj$imi myslenkami a ze mu bude stat na
svatbé po boku.

"Potiebuju legitimniho dédice," pokracoval Darmouth. "Mozna je na to uz trochu pozdé, ale zaméstnavala m¢ snaha
udrzet provincii pohromadé. A ted’ je moji povinnosti zplodit syna, ktery by byl stejné silny."

Emel pfistoupil bliz a jeho tenké rty se usmivaly. "To jsou dobré zpravy, mij pane. A kterou damu jste si vybral?"

"Hedi Progae samoziejme."

Emelovi pielétl pes tvar vyraz prazdného zmatku.

"Je nezadana a ma titul, ktery jsem jeji rodin€é sam udé¢lil," fekl Darmouth. "Je sice mal4, ale silna a zdrava, aby mi
porodila syny."

Emeltiv usmév povadl. "Nechci vas urazit, mij pane, ale je dcerou zradce."

"Béhem let po Progaeové smrti se z ni stala uctiva Zena, ktera zna svoje misto," odvétil Darmouth.

Libily se mu jeji ¢erné vinité vlasy a doufal, Ze jeho syn - nebo synové - je zdédi. Bude lepsi, kdyz zplodi vic synti a
uvidi, ktery se ukaze nejsilnéjsi. Bude to také nejlepsi pro jeho lid, jeho provincii... pro nérod, jejz stvoii v oblasti, které
cizinci fikali Bojiste.

"Ale... miij pane," vykoktal Emel, "Je uz se mnou celé roky a neporodila mi dit¢. Pokud vam jde o dédice, tak by jina
zena mozna byla lepsi volbou."

Darmouthovi ztvrdl hlas. "To ty jsi nezplodil zadné dédice, priteli. Ani se svoji Zenou, ani se Zadnou z milenek."

Emel zmlkl a na tvaii se mu usadil ne€itelny vyraz, ale Darmouth ho dobfe znal.

"Samoziejme, milj pane," souhlasil nakonec.

"Muzes ji predat dobré zpravy," fekl Darmouth. "Svatebni obfad prob&hne jeste pred zimni slavnosti, az zni¢ime
Tar6vliho. Oslavime konec zradce a budoucnost mé linie pro dobro zeme, kterou tady vytvorim. Muzes jit."

Emel sklopil o¢i od Darmouthovy tvate ke dvéma rakvim. Uklonil se a vycouval z hrobky.

Darmouth se obratil do mistnosti. I kdyz ho neustale zam¢stnavala jeho pokrevni linie, minulé i budouci, zacala ho
trapit dal$i nevitana hrozba. Farisovy zpravy pii veceti ho zneklidnily, a obzvlasté proto, ze pfiSly zrovna v tuto chvili.
Premyslel, jestli je to dalsi plan Lukiny na vychod¢ nebo Dusana na zdpad¢. Nebo toho dlouho ztraceného zradce
poslala do Venjetzu néktera ze vzdalenéjsich provincii?

Darmouth vytahl ohiiovy ko$ z drzaku na stén¢ a postavil ho na zem pfed zadni sténu. Jeho svétlo ozéfilo
nespocetné mnozstvi dér ve sténé.

Vkazdé leZela lebka, uvafena nebo sezehnutd a tak zbavena zapomenutého masa. Odpocivaly tady jako zotroceni
strazci Darmouthovych pfedkt. Ve stiedu stény se dali najit nejvyznamnéjsi zradei. Odtud pochazel nazev hrobky - Sin
zradet - a to byl také dtivod, pro¢ néktera téla visela na hradbach bez hlavy.
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Darmouth vzal jednu z lebek do velké ruky. Kost byla hladka a leskla a dolni Celist pfiSpendlend kovovymi sponkami.

"Jaké to je, pfiteli, kdyz vi§, Ze mi bude§ dal slouzit prostfednictvim své dcery?"

Prejel palcem po licni kosti a s tsmévem ho zasunul do prazdného o¢niho dilku Andreye Progae. Vratil lebku zpatky
do stény a pohled mu zalétl k dvojnasobné velké dife vpravo.

Lezely tam dvé lebky jako par. Jediné dve, které umistil pohromad¢. Darmouthiv ismeév zmizel.

Jedna byla velka a kulata, o¢ividné patfila lidskému muzi, ale ta druhd vypadala jinak a lisila se od vSech ostatnich.
Byla trochu mensi, coz naznacovalo, ze jde o Zenu, méla obrovské o¢ni dilky a oblicej se zuzoval k bradé¢. Za zivota
méla jeji tvar trojuhelnikovy tvar a velké, zkosené o¢i pod klenutym oboc¢im. Byla... byvala zvlastni, ale mnohem
svidnéjsi nez jakakoli lidska zena.

Na tento par - lidského muze a elfi Zenu - Darmouth myslel, kdyz mu Faris Septal do ucha zpravy.

Muz s bilymi vlasy, tmavou kuzi a zlutohnédyma... ne, s jantarovyma oc¢ima.

Darmouth popadl lebku, ktera lezela piimo pod parem, odhodil ji stranou a uvolnil misto pro toho, kdo se jisté brzy
objevi.

KAPITOLA 5

W

ynn sedéla v pokoji Leesila a Magiery na posteli a na jejimkling spolu zapasili Rajce a Brambor a drapky a zoubky se
snazili 1épe zachytit. Rajée vyhravala, coz nebylo zadné piekvapenti, i kdyz jeji t€lnaty braska byl t&zsi.

Wynn se pfecpala Byrdovy tufinové polévky a skoficového mléka. Doznivajici chut’ v istech v ni probudila
vzpominky na spolecna jidla s ucenci na ubytovné v Bele. Mozna proto toho spotadala tolik.

Postel byla mékka s pfehozem z ov¢iho rouna pies silnou vinénou piikryvku. Matrace trochu pachla zatuchlou
slamou. Prkny v podlaze stoupalo teplo z krbu ve vycepu a z kuchyné. Nepamatovala si, kdy se naposledy citila tak
spokojena. Byrd dal hostiim dva pokoje v patfe na tak dlouho, jak budou potfebovat, a odmitl za n¢ vzit penize. To
Magiefe vadilo, coz Wynn nijak nepfekvapilo. Na jedné strané byla strasné drzgresle - Leesilova slova - ale na druhou
stranu z celé duSe nesnasela milodary.

Leesil sebral z malého stolku hubené skvrnité koté, nesl ho ke dvetim a nohou piitom postrkoval statnou $edou
kocku. Kdyz se Chap zvedl, aby mu pomohl, Wynn na néj beze slova ukézala prstem. Se zabru¢enim s sebou placl o
podlahu.

"Tihle dva miizou zistat," fekla a pohladila Raj¢e po usich. "Chapovi nebudou vadit."

Chap zakiucel, naklonil hlavu na stranu a pak se po bfichu pfiplazil k jeji brasné s mluvici kazi.

Wynn ho ignorovala a Skrabala Brambora na biisku. "Promluvime si pozdéji."

Chap zavrcel a polozil si hlavu na piedni tlapy.

"S Byrdem mas pravdu," fekla Magiera, ktera sedéla na podlaze. "Je to opravdu podivin, ale netekl jsi nam, Ze umi
varit."

"Nenech se oklamat," varoval Leesil. "Umi osalit lidi, stejné jako to umél otec."

"A ty," dodala Wynn.

Leesil na ni pohlédl. Mé&l mnoho tvaii a Wynn nezapomnéla, jak vypadal s vlasy slepenymi krvi a prazdnyma ocima,
kdyz se vratil z bitky na stravinskych hranicich.

Jednim z Wynninych tukolt jako ¢lenky U¢eného bratrstva bylo zaznamenévat vSechno, co se dozvi o Magiefe,
jediném zndmém dhampirovi. Wynn tikol peclivé plnila a zapsala i to, co se dozvédeli o Magiefin€ krvavém ptivodu ve
tvrzi nad Chemestikem hluboko v nitru Droevinky. Zasla dokonce tak daleko, Ze ukradla kosti péti Uirishgi, jeZ tam
nasli. Piidala je k poslednimu balicku, ktery poslala mistru Tilswithovi jako diikaz, ze dalsi tii narody vedle trpaslikti a
elfi jsou vic nez jen mytus. N¢jak nasli jednu bytost z kazdého naroda a obétovali ji, aby se Magiera mohla narodit.
Wynn netusila, co to znamend, a Magiera o peclivych zdznamech nic nevédéla. A Wynn ji to ani neminila fict.

Ale Leesil? Wynn sledovala, jak se posadil na zem vedle Magiery a polozil ji ruku na stehno.

Leesil byl na téhle dlouhé cesté jejim piitelem. BEhem noci po Chanové smti ji nosil €aj, prikryval ji a ujistoval ji, ze
jednou ji bude svét pfipadat zase jasnéjsi. Wynn na jeho drobné laskavosti nikdy nezapomene - i pies to, co vidéla u
hrani¢ni feky.

Byl jediny elfi miSenec, o kterém kdy slySela. V jeji domoviné se elfové pafili jen mezi sebou. Leesil byl tajnistkar a
stydél se za sviij Zivot a chtél, aby si v8echno, co ji o sob¢ a rodicich fekl, nechala pro sebe. Nékdy ji napadlo, ze by si
mohla vést zaznamy i 0 ném, nejen o Magiefe, ale pak to neud¢lala. PovaZzovala by to za zradu.

Magiera Wynn nikdy dobrovolné nic nefekla a jenom s pfemahanim ji dovolila, aby je na cesté doprovodila.

"UzZ jste premysleli, co zitra rano udélame?" zeptala se Wynn.

"A co Byrdova poznamka?" odpovédéla Magiera jako prvni, ale pak zavahala a podivala se na Leesila. "Pro¢ by tvi
rodice utikali k hradu?"

Leesil zavrtél hlavou a promnul si prstem spanek.

"Nebyli to zadni hlupaci, takze k tomu museli mit dobry diivod, ale nedava to zadny smysl." Podival se na Chapa, pak
zvedl o¢i k Wynn. "Pfeloz pro Chapa. Zil se mnou a s rodi¢i tak dlouho, Ze mozna néco vi."

Wynn polozila Rajce s Bramborem na postel, vytahla mluvici kuzi, klekla si na zem a roztahla ji.

"Vi§, o co mi jde," fekl Leesil Chapovi.

Chap se postavil a zacal Skrabat na slova na kizi.

"Vsiml sis, jak se od Droevinky zménil?" fekla Magiera a kyvla bradou na Chapa. "Prakticky se nam vrhl pied viz,
aby nam zabranil zjistit cokoli o moji minulosti."
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Leesil kyvl, ale neodpovedel.

Wynn se zanmracila, ale soustiedila se na elfska slova, kterych se Chap dotykal. Skon¢il a Wynn na okanvik naspulila
ty.

"Nevi, pro¢ se tvoji rodi¢e vydali do hradu, ale vzpomina si na slovo ,podzemi’, které..."

"Jo," prerusil ji Leesil. "Vidéli je, jak utikaji doltt do podzemi."

"Chap si mysli, ze mozna védéli o né¢em ve sklepenich, co by jim pomohlo utéct." Wynn se snazila, aby jeji hlas
neznél vahave. "Takze prohledame dalsi hrad?"

Leesil zvedl o¢i k Wynn a nesouhlasné se na ni zamracil. "To si nemyslim! Neexistuje zddny zadni vchod, a
kdybychom to zkusili pfes most, zabili by nas diiv, nez bychom ho stacili piekro€it. A i kdyby to bylo mozné, zadna z
vas se k Darmouthovi ani nepfiblizi."

"A co Byrd?" navrhla Magiera. "Nemohl by pozadat o audienci a rozhlédnout se trochu po hradu, aniz by se dostal
do nebezpeci?"

"Lidé, jako je Byrd, s Darmouthem piimo nemluvi," odpoveédél Leesil. "Byrd je jenom jednim parem o¢i z mnoha. Ani
on, ani Darmouth nechtéji, aby se to nékdo bezdivodné dozvédel. A krome toho nevi Byrd nic dulezitého, takze
patranimna vlastni pést by nic neziskal."

"Pokud namtekl vSechno, co slySel," dodala Magiera.

"Jo, to je pravda," souhlasil Leesil.

Tentokrat Wynn souhlasila s Magiefinou pfirozenou podeziivavosti, i kdyZ jen nerada. "Tak za¢neme s méstskymi
zaznamy, ke kterym se dostaneme. Mozna vojenskymi zaznamy o rozsudcich smrti..." Kousla se do rtu, protoze sebou
Leesil trhl. "Nemyslela jsem... musime se aspoii podivat, abychom se presvédcili, ze tvoje rodice legalné nepopravili,
nez se pustime do dalsiho patrani."

"Vojevudci jako Darmouth se zaznamy neztraceji ¢as," fekl Leesil a vstal. "Do jisté miry sice piedstira, Zze dodrzuje
protokol, protoze potfebuje ospravedInéni - nebo tomu tak aspon bylo. S tim by ndm Byrd mozna mohl pomoct, ale
jsemted’ piili§ unaveny. Nechame to na zitiejsi rano."

To byla skryta narazka, aby Wynn odesla. Byl to pro Leesila dlouhy den plny beznadéje.

Smotala kizi, prehodila si bra$nu pies rameno a chystala se zavolat na Chapa, kdyz si v§imla, jak ma zacuchanou srst.
Vypadal piiSerné. Nevy€esala ho uz od noci pfed Sarvatkou na hranicich. KdyZ se na ného podivala, poiad ve
vzpominkach slySela bzuceni a vidéla jeho zakrvaceny Cenich, jak lezel pod stolem ve stravinskych kasarnach.

"Pojd’, Chape," fekla chabé a popadla Rajée a Brambora. "Muzou spat s nami."

Chap zasténal a nasledoval ji ven.

V chodbé polozila Wynn kot'ata na zem. Brambor se posadil na zadecek a s o¢ima dokofan na ni zmaten¢ hledél. K
Chapové znechuceni se Rajce vydala za Wynn a nakonec se k nim pfipojil i Brambor.

Wynn oteviela dvefe do pokoje a kot'ata vbéhla dovnitt. V tu chvili uslySela dole pod schody hlasy. Jeden byl
Byrduv baryton a druhy, cizi, ji rytminosti pfipadal podivné znamy.

Jeho pfizvuk se k belaskijsting, kterou se hovotfilo na vétsiné mist tady v severni ¢asti kontinentu, nehodil. Muz slova
a slabiky usekaval a nechaval mezi nimi zvlastni pomlky. Jeho fe¢ byla lyricka a hrdelni zaroven.

Spehovani neni zrovna slusné, ale viichni uz si §li lehnout a kromé nich do hostince nikdo nevesel. Kdo by si pfisel
tak pozd¢ vecer popovidat?

Wynn zaviela dvefe, aby Rajc¢e s Bramborem nemohli vyb&éhnout z pokoje, a pfiplizila se k vrcholku schodisté. Diepla
si a vyhlédla skrz sloupky zabradli. Chap ji prekvapil a prostr¢il ji hlavu pod rukou.

Byrd stal zase u baru, ale nechoval se uvolnéné jako u vecete. Ramena mél napiimena a ztuhla. V pfitomnosti
navstévnika se choval napjaté.

Nov¢ piichozi byl tak vysoky, ze se hlavou v kapi dotykal nizkych trami na stropé vy¢epu. Statnou postavu mel
oblec¢enou do Sedozeleného plasté, ktery mu zakryval télo i rysy. Viditelné byly jen ruce, tmavé a uzké.

K Wynninym usim se znovu donesl navstévniktv lyricky ptizvuk.

"Muj zdroj fika, Ze si dama naléhavé pfeje se s tebou setkat. Pockej na ni za hostincem Bronzovy zvon. Brzy se objevi,
tak se nezdrzuj."

Wynn tvrdé polkla.

Podivny piizvuk slySela ve své vzdalené domoving€, v Malourné.

Byrdlv no¢ni navstévnik byl elf.

Pti pohledu na elfa dole ve vy¢epu Chap ztuhl. Ale neslo tady jen o samotného elfa.

Uz nejednou vidél dlouhy Sedozeleny plast s kapi. Naposledy v Bele. Elf Sgiilsheilleache - Sgiile - pronikl do
ubytovny ucenct a chtél zavrazdit Leesila. Dole ve vycepu stal dalsi z nich.

Anmaglahk. Do hostince, ve kterém se ubytoval Leesil, pfiSel elfi ngjemny vrah.

"Chce se se mnou setkat v noci venku?" zeptal se Byrd navstévnika. "Sama?"

"D4ava na ni pozor jeden z mych," odvétil vysoky elf, "i kdyz to nevi."

Po Byrdové brundtném obliceji ptelétl pfekvapeny vyraz. "Mas rozkazy ji stfezit?"

Pii zmince o "rozkazech" se v elfové mysli objevil obraz. Chap se na vzpominku soustiedil a prozkoumal ji.

Aoishenis-Ahare.

Chap védél, Ze to neni ani tak elfi jméno jako titul. Béhem kratké doby mezi elfy vidél tu tvaf, slysel ta slova - ve
vzpominkach ostatnich. Wynn by je pielozila asi jako "Nejstarsi otec". Tvar v navstévnikoveé vzpomince byla stara a
vyschld s propadlymi tvafemi a ostrym, trojuhelnikovym tvarem, ve kterém vystupovaly licni kosti. Ale jeho kiize byla
na elfa bleda, jako by uz celd desetileti nevysel na slunce. Bélma kolem zastfenych jantarovych duhovek mél mirné
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zazloutla a dlouhé vlasy tak bilé, az vypadaly jako prasvitné.

Nejstarsi otec byl patriarcha elfii na tomto kontinentu a také viidce Anmaglahkd. Pfi vzpomince vycitil Chap v elfovi,
ktery stal pfed Byrdem, ustarany rozpor. Dokonce strach. Néco pfed Aoishenis-Ahare, svym nadfizenym, ukryval.

"Brot'ane, no tak," fekl Byrd, kdyz navstévnik mic¢el. "Takhle nepracuju."

Chapovi pfipadalo elfovo jméno znamé, i kdyz si nedokazal vzpomenout, kde nebo kdy ho slySel. Zadival se na Byrda
a zachytil prelétavou vzpominku na mnohem mladsiho Leesila, ktera se Byrdovi vynofila ve vzpominkach.

Byrd se se zmatenym zamracenim otocil a zvedl o¢i ke schodiim.

Wynn Chapa rychle odstr¢ila a piikicila se.

Chap ztratil muze z dohledu a obrazky vzpominek zmizely. SlySel zaSusténi latky a rychlé kroky. Kdyz s Wynn znovu
vyhlédli skrz zabradli, zaviraly se pravé dvete hostince. Byrd a jeho spole¢nik byli pryc¢.

Pritomnost Anmaglahka ve Venjetzu byla komplikaci s nezndmymi disledky. A to, Ze se objevil na doslech od
Leesila, Chapa zneklidnilo jesté vic.

Od chvile, kdy ho jako $téné darovali Leesilovi, se setkal jen s malo elfy. A vétSina takovych setkani byla nejista, az
nebezpecna. Nein'a, Leesilova matka, byla tajnistkarska a dobfe si své myslenky hlidala, ale Chap v nich pfesto obcas
zahlédl tvar NejstarSiho otce - a vycitil z ni stejny rozpor jako dnes z Brot'ana.

At uz se Byrd zapletl s elfy z jakéhokoli divodu, Leesil by se od nich mél drzet dal. Coz bude pfinejlepsim obtizné,
protoze by se m¢l dozveédét o jejich piitomnosti - ale jeste ne. Existovala mald nadéje, ze si dnes v noci uziji s Magierou
trochu klidu a miru.

Wynn se vyskrabala nahoru po schodech a rozbéhla se chodbou. Dorazila ke dvetim Magiery a Leesila, jesté nez si
Chap stacil uvédomit, co chce udélat.

Vyrazil za ni a tocil se ji kolem nohou, aby ji zatarasil cestu. Nez Wynn stacil odstr¢it t€lem a tlapami, natéhla se a
rozrazila dvere.

"Vstavejte! Musime to tu hned prohledat!"

Wynn vytiestila o¢i a Chap zasténal, kdyz se podival do potemnélého pokoje.

Ta trocha svétla, kterou vydévala jedina svicka, odhalila naha ramena a zada s dokonalou bilou pleti a pruznymi
svaly. Magiera sedéla nahd na Leesilové klin€ na posteli a objimala ho nohama i pazemi. Obratila se jenom natolik, aby
tmavym okem podrazdéné loupla po dvetich.

Chap tvrdé polkl a ucouvl a Wynn se rychle odvratila, zaviela pevné oc€i a piikiila se u zdi venku na chodbé.

"Zatracen¢, Wynn," zavréela Magiera. "UZ zase!"

Chane vylezl z vany a ususil se Zupanem, ktery mu nechala sluzebna. Welstiel zaplatil pokoje v hostinci Bronzovy
zvon, ktery pry byl tim nejlepS$im, co Venjetz mohl nabidnout. Tém v Bele se sice nemohl rovnat, ale postel zakryval
zeleny piehoz a stary nabytek byl dobfe udrzovany. V pokoji m¢l dvé porcelanové olejové lampy, maly stolek a zidli.

Welstiel pozadal o koupel a sluhové pfinesli do obou pokoji plechové vany a naplnili je kybly horké vody. Pozdgji
zase vany namahav¢ vyprazdni a odnesou.

Chane si vzpomnél na pokoje, které Welstiel najal v Kéonsku, na ptepych, kdy mohl spat v posteli a za svitu tlustych
svici celou noc psat. Kdyz se ted rozhlédl kolem, pfipadalo mu, Ze by m¢l citit néco podobného, ale necitil viibec nic.

Scesal si rudohnédé vlasy za usi a oblékl se do nahradnich kalhot a hnédé kosile. Ostatni Saty si odnesla sluzebna,
aby je vyprala a vyzehlila. P1asté se ale nevzdal a vykartacoval si ho sam. Pfipnul si k boku me¢, pres ramena si prehodil
plast, vysel na chodbu a zaklepal na Welstielovy dvefe naproti.

"To jsemja," zachraptél.

"Pojd’ dovnitt," zavolal Welstiel.

Chane nasel Welstiela, jak sedi na podlaze s mosaznym talifem pted sebou a nozem v ruce. Welstiel pomoci téchto
nastroji zjistoval, kde se Magiera nachazi. Oba s Chanem vynikali v riiznych druzich magie. Welstiel vytvarel
predméty, aby mohl ¢arovat. Chane se spoléhal spise na ritual, ale v nutnych ptipadech pouzival i zaklinadla.

Vesel dovnitr a zavfel dvete. "Chcees ji dneska vecer najit?"

Jeho spolecnik vypadal mnohem lépe. Vykoupal se, upravil a slusné oblékl, takze vypadal velmi piisobivé. Také si
scesal vlasy dozadu, takze mu na spancich vystoupily bilé prameny. Sundal si kozené rukavice a Chanovi zalétl pohled
k chybéjicimu konci levého maliku. Z Cerstvé rany vytékala cernd tekutina a Chane si vS§iml jedné kapky na prohnuté
spodni stran¢ talite.

"Jen zhruba," odvétil Welstiel.

Pro Chana bylo obtizné mluvit o Magiete. Od noci, kdy drozd vyslechl rozhovor v kasarnach v Soladranu, smichaly
se jeho vzpominky na Magieru s t€émi na... Wynn.

"Jdu ven," zaseptal.

"Ven?"

"Pied svitanim se vratim."

"Bud’ opatrny," fekl Welstiel a nesouhlasné se zanracil. "Vypada to, ze tady si vojaci mizou délat, co chtéji."

Chane odesel, aniz by odpovédél. Banda smrtelniku, kteti si mysleli, ze ovladaji ostatni lidsky dobytek, byla to
posledni, co by mu dé€lalo starosti. PfibliZil se k pfepychovému schodisti a dole v hale upoutal jeho pozornost pohyb.

Stihla Zena v rudych $atech si pfes ramena piehodila Gerny plast’ a zapnula si ho stifbrnou sponou. Na ramena a
kolem bledého hrdla a tvare ji padaly ¢erné kudrny. Jeji rysy byly drobné a hezké, véetné malinkych rudych ust. Tvafila
se klidné, ale Chane z jejich o¢i a pohybu vycitil naléhavost.

Prepadl ho hlad. Seviel v ruce zabradli, az mu pod prsty zapraskalo.

V posledni vesnici vylakal ven Zenu, ktera se této hodné podobala. Ve srovnani s tou, kterou ted’ sledoval, to byla
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ubohé venkovanka, ale v rysech obou vidél kofist, po které nejvic touzil. Nez ho Welstiel za chatr¢i mezi zasnézenymi
stromy vyrusil, snazil se najit utéchu v trhani teplého masa. Ale i kdyz mu mezi sevienymi zuby protékala krev,
chybéjici vzpominka v ném probouzela bolest, kterou nedokazal utisit.

Nevzpominal si, jak se ho Wynn dotykala v temném lese Apudalsatu poté... co mu Magiera usekla hlavu.

Musel okanzité padnout k zemi a jeho hlava se odkutalela stranou. Ale urcité se to nemohlo stat tak rychle, aby
zapomnél, jak na néj Wynn klesla, pfemozena zalem. Aspon dotyk, tlak... a pocit, Ze pro ni nedokaze nic ud¢lat.

Vzpominal si jen na kratkou bolest, kdyz mu Magiefina ¢epel pronikla krkem, a pak na probuzeni v krvi mezi mrtvolami
a s Welstielem sedicim netrpélive pobliz.

Vlese za chatr¢i se zakousl venkovance do krku, jako by hledal vzpominku, ztracenou mezi témi dvéma okanwiky.
Pritlacil Zené ruku na Usta, az mu pod prsty praskla jeji celist. Naplnil ho Zivot a vzdalené potéSeni, které¢ doprovazelo
kazdy lov - ale nic vic.

A porad tady byla Wynnina bolest... kterou zpiisobila nenavist mezi nim a Magierou.

Chane se pfinutil ziistat stat na vrcholku schodisté a nasledovat Zzenu v plasti az poté, co za ni zapadly dvete
hostince. Cekal, Ze venku zamiii dolti ulici k jednomu z mist, které jesté i ted’ v noci bylo plné lidi. Mozna do né&jaké
jidelny, ktera by se vic hodila k jejimu o¢ividné vysokému postaveni.

Ale nikde ji nevid€l. Zosttil smysly.

Kroky. Vlevo. Na zmrzlé zemi.

Chane uvidél prichod mezi budovami za levym rohem hostince. Vklouzl do néj, tise naslapoval a nakonec se zadival
kolem rohu na zadni ¢ast hostince.

Jeho kofist stala v uli¢ce zady k nému a nebyla sama.

Cekal na ni muz, ktery naptil sedél, napil se opiral o prazdny sud od piva. Stahl si kapuci a odhalil Zluty $atek
uvazany kolem hlavy.

Chane ztistal v ukrytu a pozoroval, jak spolu ve stinech hovoii dva lidé, kteii zjevn€ patiili k naprosto rozdilnym
spolecenskym vrstvam.

"Wynn!" zaival Leesil hrozivéji, nez zamyslel, a popadl okraj piikryvky. Magiera se v jeho naruci zavrtéla, ale on ji
pevné drzel a pritahl piikryvku tak, aby je pfikryl oba.

"A dost!" zaktiCela Magiera. "S prvni karavanou odjedes domil! I kdybych musela prodat kong, abych to zaplatila."

Wynn zdrahaveé vyhlédla zpoza dveii a uvidéla, jak se Magiera zazmitala a zvedla se z Leesilova klina do slusnéjsi - a
Iépe zakryté - pozice. Wynn neucouvla, i kdyz se ji hanbou tiasl hlas.

"Byrd dole mluvil s elfem," fekla.

Leesil se na ni zahledél. Kratky tnik ze svéta, ktery ucenka prerusila, byl ten tam. Dokonce i Magiera zarazila snahu
sebrat kalhoty z podlahy.

"Odesli spolu," dodala Wynn tie. "A vypadalo to, Ze se dobie znaji. Sli na setkani s n&jakou Zenou a Byrd se choval,
jako by doslo ke zméné pland."

"EIf?" zeptala se Magiera. "Urcité?"

Nez mohla Wynn odpovédét, objevil se znovu Chap a vrazil do mistnost tak prudce, az Wynn malem porazil. V
zubech nesl mluvici kizi.

"Wynn, oto€ se," fekl Leesil a zvedl z podlahy Magiefiny i své Saty.

Kdyz se s Magierou dooblékali, Chap uz kiizi tlapami a ¢enichem roztahl. Sotva Leesil ohlasil, ze jsou obleCeni, a
Wynn se otocila, aby znovu nahlédla dovnitf, zacal Chap Skrabat po elfskych symbolech. Wynn se rychle pfiplazila
bliz, aby sledovala psovy pohyby.

"Anmaglahk," zaseptala Wynn. "Odkud to vi§, Chape?"

Leesil sedé€l na posteli a rukama se pevné zaptel o jeji okraj. Ve mésté byl ¢len matéiny elfi kasty najemnych vrahti? A
jak to mohl Chap védét, tedy pokud tenhle nebyl obleceny stejné jako...

"Byl to Sgéile?" ozvala se Magiera a diepla si pfed psa. "Byl to ten feznik, kterého poslali do Bely, aby zavrazdil
Leesila?"

Chap dvakrat odmitave Stekl.

Magiera vzhlédla k Leesilovi. "Rikal jsi, Ze miizeme Byrdovi véfit. Co déla s jednim z nich?"

"Byrd byl ptitel mého otce, ne milj," opacil Leesil. "A nikdy jsemnetvrdil, Ze mu mizeme véfit vic nez kterémukoli
jinému ¢loveéku tady ve mésté."

Leesilovy mys$lenky zatemnila podeziivavost. Pro¢ musel na ¢leny mat¢iny kasty a jeji lid narazit zrovna u Byrda?
Obratil pozornost zpatky k Chapovi.

"Byl to Anmaglahk?" zeptal se Leesil. "Urcite?"

Chap $tékl na souhlas.

Leesil si vzpomnél na Wynnin prvni vybuch, kdyZz vrazila dovnitf. Byrd uz nekracel jen po ostii noze v
Darmoutbovych sluzbach. Museli to tu prohledat.

"Zacni dole," fekl Wynn. "Péatrej po dopisech, poznamkach nebo po ¢emkoli jiném, co se k hostinskému nehodi. Po
viem, co sem nepatii. Pokud by se Byrd vratil, fekni, Zes dostala hlad a §la jsi do kuchyné. Rekni to tak nahlas,
abychomt¢ slySeli."

Wynn kyvla a zamifila ke dvetim, kde se na okamzik zastavila. "A s Zadnou karavanou neodjedu, Magiero."

Leesil mavl na Chapa a pes odesel s mladou ucenkou.

Podle Magietina tizkostného vyrazu poznal, Ze odsud touzi odejit, odtahnout ho z mésta a nikdy se nevratit. Leesil
pomalu zavrtél hlavou a ona si povzdychla.
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"Najdéme Byrdiv pokoj," fekla.

Vlasy ji visely podél slonovinovych tvaii a Leesil se odvratil, aby ovladl city. Byl to Sgiile, kdo naznacil, ze by Nein'a
mohla jesté zit. Pokud n€kdo védél, co se stalo s ni a s Gavrilem, pak to byli Anmaglahkové. Jeden byl piimo tady v
hostinci a on svoji Sanci propasl.

"Najdeme odpoveédi," fekla Magiera, polozila mu ruku na rameno a naklonila se bliz. "Ale at’ t¢ ani nenapadne jit za
tim elfem.”

Polibila ho na tsta. Leesil se pomalu odtahl. Tohle misto - mésto, ve kterém prozil prvni Zivot - byla propast, do které
je vSechny strhl. Uz si nemohl dovolit dalsi rozptyleni, i kdyz si Magiera myslela, Ze bude lepsi na chvili zapomenout.
Leesil vytahl z truhly nastroje.

Vyzkouseli vSechny dvefe v patfe a Leesila neptekvapilo, kdyz jedny nasli zamcené.

"Odemknes je, nebo je vykopneme?" zeptala se Magiera.

Leesil se zamracil.

Bylo nepravdépodobné, Zze by Byrd nastrazil pasti na $pehy. Riziko, ze by do néjaké spadl nevinny host, bylo pfilis
veliké. Ale kdyz zacal prozkoumavat dvete misto zamku, ucouvla Magiera do strany, protoze chapala jeho opatrnost.

Leesil zacal s panty a pak prohlédl celé veteje, nez opatrné prozkoumal zamek. Nakonec dospél k ndzoru, Ze se jedna
jenomo zamcené dvete, a tak vytahl ze skiiiiky tenky drat s hackem a vsunul ho do kli€¢ové dirky. Odménou za namahu
mu bylo tiché cvaknuti.

Byrdlv pokoj vypadal na prvni pohled docela obycejné. Ni¢im se nelisil od ostatnich pokojt v hostinci, ve kterych
rodici. Pii uté€ku by si s sebou mohl vzit jenom velkou truhlici, nic vic. Takovym zpisobem zili i jeho rodice, i kdyz
myslenka na utek byla jen zboznym pfanim.

Postel byla ustlana a obleceni peclive slozené v truhlici. Maly sttl a zidle byly pevné a bez dutin, do kterych by se
dalo néco ukryt. Ani ve zdech a v okn¢ s okenici nenasel Leesil zadné otvory nebo konstrukce. Magiera listovala
papiry, svazanymi v kiizi, které lezely na stole, a Leesil se pustil do prozkoumavani podlahy. Ale nenasel zadné skryse
ani otvory, a dokonce ani uvolnéné prkno. Ale u lidi, jako byl Byrd nebo jeho rodice, to nic neznamenalo. Leesil
prohledal postel a matraci, i kdyz véd¢l, ze Byrd by na tak o€ividném misté nic neukryl.

"Nic," fekla Magiera. "Uéetni knihy a seznamy zbozi."

A v mistnosti uz nebylo co prozkoumat.

Leesil si diepl pred truhlu a podruhé se na ni zadival. Uplné ji vyprazdnil, slozil oble¢eni na podlahu a vytéhl i
jednotliva patra, ktera lezela na zatezech ve sténach. Prohmatal vnitek stén a také dno, které se prohnulo, kdyz silnéji
zatlacil. Latkou potazené dfevo vonélo po cedru. Latka byla slozena a pfilepena do kouti i k rohtim, takze zadna ¢ast
nemohla byt vytazena nebo zvednuta, aniz by se latka protrhla. A Zadna trhlina v ni nebyla.

Opiel se o bok truhly a zahled¢l se do ni.

"Nic tady neni," fekla Magiera. "A nedokazu si pfedstavit, ze by néco schoval v jinych pokojich, kdyz se v nich
mizou kdykoli ubytovat hosté. M¢li bychom pomoct Wynn dole."

Leesil schoval véci zpatky do truhly, vstal a zamiiil za Magierou ke dvefim. Pofad citil, jak se mu pod prsty prohybalo
latkou pokryté dievo. Magiera zmizela v chodbé, ale on se zastavil a ohlédl.

Prohybajici se dfevo v masivni truhlici?

Vratil se k truhle a potfeti z ni vSechno vytahl.

"Leesile?" zavolala Magiera z chodby.

Byl v ptilce truhlice, kdyz za sebou uslysel jeji kroky.

"UZ jsi ji dvakrat prohledal," naléhala. "Nic v ni neni."

Leesil odkryl dno a pevné na ného pfitlacil dlain. Dfevo se pod latkou pohnulo. Stény truhly byly silné a pevné, tak
pro¢ tenké dno? Druhou ruku pfilozil zvenéi k podlaze. Dno truhlice mélo k podlaze rozhodné dal.

Falesné dno. Ale jak se otviralo, kdyZ polstrovani bylo z jednoho kusu latky?

"Leesile!" Magiefin hlas zacinal znit podrazdéné.

Ignoroval ji a pteklopil truhlici dozadu. Viko prastilo o podlahu a truhla se pievratila. Zadival se na dno, pevné a
spojené s bo¢nimi st€nami. Za nohy slouzilo Sest mosaznych knoflikii, ¢tyfi v rozich a dva uprostfed delSich stran. Na
misté je pridrzovaly malé mosazené hiebiky.

Skubl za jeden nehtem. Uvolnil se. Magiera si dfepla vedle Leesila a ten vysunul z pochvy na predlokti tenkou dyku a
zaCal mosazné hiebiky vytahovat. Sundat se daly jen knofliky na pfedni stran¢ a dno truhly odpadlo.

Leesil zjistil, ze hledi na svazek slozenych pergamenti. Na prvnim byl uhlem v hrubych liniich naértnut pidorys hradu
se Ctyfmi vézemi. Na archu pod nim byla mapa vnitini ¢asti stejné budovy. Dotkl se ji. Uhel se trochu rozmazal, ale jinak
drzel pevné a ¢isté. Plan jesté nebyl dokonceny a nektera mista uvnitf hradu byla potad prazdna.

"Nakreslili to nedavno," fekl. "Nebo aspon ¢ast."

"To je Darmouthtiv hrad?" zeptala se Magiera. "Pro¢ by mél Byrd u sebe plan hradu?"

Leesil prolistoval pergameny. Bylo jich osm a kazdy znazoriioval jinou ¢ast nebo patro. Viechny byly nedokoncené a
aspoil na tfech zatim byly jen obvodové zdi. Dva piedstavovaly vnitfek v€zi s inkoustem nakreslenymi znackami a
carami, které asi znazoriovaly trasu hlidek.

"Mam lepsi otazku..." fekl Leesil spiSe pro sebe. "Pro¢ ma u sebe plany hradu a schazi se s Anmaglahkem?"

Magiera neodpovédéla, ale natahla se po jeho zapésti. "Co udélas?"

"Zeptam se ho na to. Pockam dole, dokud se nevrati."

"Zustanu s tebou," fekla a nebyl to navrh.

"Pokud nebudu sam, nepromluvi. Vezmi Wynn a Chapa a jdéte do postele. Povim ti v§echno, co se dozvim."
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Magiera mu trhla zdpé&stim a obratila ho k sobé. I kdyz m¢la v obli¢eji zuiivy vyraz, Leesil citil, jak se chvéje. Leesil
nen¢l trpélivost se s ni o tom dohadovat.

"Prost¢ to udélej, Magiero!" vybuchl Leesil. "Vim, co délam - ty ne."

Rozhostilo se mezi nimi dlouhé ticho. Zahled¢la se na néj, pak se beze slova otocila. Leesil nakresy sroloval, zasunul
si je za kosili a nasledoval ji dola.

Wynn Sokovalo, kdyZ odvolali patrani. Samoziejmé odmitla, dokud Leesil nevysvétlil, Ze si radsi s Byrdem promluvi,
nez mu prevrati hostinec vzhiru nohama. Musela z jeho hlasu nebo vyrazu néco vycist, protoze kyvla a bez dalsiho
protestovani ud¢lala, o€ ji pozadal. Néakresy ji neukazal, protoze by se ji nikdy nezbavil. Magiera odvedla Wynn s
Chapem nahoru do pokojt, ale po Leesilovi se neohlédla.

Stahl knoty lamp a posadil se ke stolu v pfedni ¢asti hostince, odkud dobfe vidél na dvete. Uvolnil pochvy na
zapéstich.

I pies pratelstvi s Byrdem ho rodi¢e naucili o mésté spoustu véci. Krom¢ piibuznych - a nékdy se nedalo poditat ani s
nimi - tady nem¢l zadné piatele. Byli tady jen ti, ktefi t& jeste nezradili, a ti, které jsi jesté nezradil ty.

Rajc¢e s Bramborem spali na posteli, takze Wynn ziistala s Chapem v pokoji sama. Sedéla se zkiizenyma nohama na
pleteném koberci a dlouhymi pohyby mu ze srsti vycesavala uzliky a chomace. Nedokazala pokazdé z Chapova vyrazu
vycist, na co mysli, ale vypadalo to, Ze se mu ulevilo, Ze mu opét vénuje pozornost. Zabofila mu ruce do stiibiité srsti a
znovu si vzpomnéla na podivné bzuceni hmyzu-listi, které slysela, kdyz ho sledovala pfi bitvé na stravinskych
hranicich.

Jedna jeji ¢ast se citila provinile, Ze se psovi... kouzelnému stvoreni... fayovi... majay-hi... nebo co vlastné je, vyhyba.
Byl v8echno najednou, ale to ji jesté vic matlo. A taky byl jejim spole¢nikem na cestach. Pro jednu jeji ¢ast byla jeho
piitomnost utéchou, ale dalsi ¢ast désila tajemstvi, ktera ho obklopovala. O jeho planech toho védéla piili§ malo, stejné
jako o tom, pro¢ opustil faye.

Co to slySela v mysli, kdyz se Chap pied bitvou roz¢ilil a zdivocel? A jak nebo proc€ se ji to vlastné stalo?

Chap zaknucel a str¢il ji hlavou do zkiizenych nohou. Wynn ho objala pazemi.

Ve chvilich, jako byla tato, se zdal byt jenom ¢tyinohym spole¢nikem na cestach. Zaklonil hlavu a znovu zakiucel,
pak nastrazil usi v otazce.

Wynn zavahala. A nékdy ji pfipadalo, Ze psi podoba je pouhou zastérkou jeho skute¢ného byti - fay z masa a kosti.

A vsechno pfed Wynninyma o¢ima zbélelo a zmodralo.

Prevratil se ji zaludek a vecete ji stoupla do krku. Pokoj se promenil ve stin své skutec¢né existence. A nad v§im se
vznasela namodrala miha. Jeji zaf prostupovala vSechno jako druhy pohled, ktery menil barvu toho, co normalné vidéla.
Na sténach se zar vytracela a zanechavala za sebou tmavou prazdnotu desek. V téliccich Rajcete a Brambora, ktefi spali
v jednom chumlu na konci postele, zar zesilila.

Wynn se odtahla od Chapa a nédhly pohyb umocnil jeji zavrat’. VydéSené se na néj zadivala.

Na rozdil od vseho ostatniho, co vidé€la, jim jedingym modrobilé iponky mlhy nepronikaly. Chap byl obrazkem, jasné
zaficim, uzavienym tvarem. Jeho srst se leskla jako milion rozmazanych vlaken hedvabi a oéi jiskfily jako krystaly ve
slunci.

Wynn se piikiila a zamrkala.

Pokoj znovu potemnél. Chap uz byl zase stiibiité Sedy a chlupaty. Naklonil hlavu na stranu a zadival se na ni.

Wynn se tak vydésila, az se rozttasla. Tohle se ji stalo jen jednou.

Vtmavém lese Droevinky se neSikovné pokusila vyuzit divotvorstvi a ocarovat si zrak. Byl to hloupy ¢in a nakonec ji
pred divokou magii, kterou neuméla ovladnout. dokéazal zachranit jen Chap. Oteviela zrak duchovni sféfe Zivota, aby
nasla nemrtvého ¢arodéje Vordanu a Magiera s Leesilem mohli zachranit mésto pied jeho straslivym vlivem.

Proc¢ se to stalo znovu? Pro¢ slysela bzuceni v hlave, kdyz sledovala Chapa u stravinskych hranic? A hlavng co ji
bylo odhaleno, a ona to nechapala?

Wynn zhluboka dychala a hledéla Chapovi do zvédavych oc¢i, dokud chvéni nepominulo.

Musela zapomenout na to, jak ho pred chvili vidéla, a promluvit si s nim, ale vahala. Jak by se ho mohla zeptat na
bzuceni, které slySela v mysli, nebo mu fict, jaky odpor v ni vzbudil jeho krvi potiisnény ¢enich? Odlozila kartac
stranou, pfitdhla si mluvici kiizi bliz a s dobrym timyslem ji rozvinula.

"Chape," zacala. "NezZ jsi se u hranic rozb¢hl zachranit uprchliky, co jsi to u méstské brany délal? Stalo se néco, co
jsme nevidéli."

Chap na okanvzik nakr¢il pysky. Rychle ji ocichal, jako by si chtél néco ovéfit, pak dvakrat rychle a odmitave stekl.
Znélo to prilis tise a zadychané, jako by Septal, a taky zastékal pfilis prezirave.

Mozna ho po ¢ase, ktery spolu stravili, uz dobfe znala. Anebo nebyl Chap prave dobry lhaf, kdyz mu né¢kdo kladl
piimé otazky.

"Vidéla jsem t&," fekla, "a néco slysela... citila. Ud¢€lalo se mi zle a vSechno se se mnou to¢ilo, jako kdyz jsi mi v
Droevince olizl o¢i a zbavil m¢ ocarovaného vidéni. Kdyz jsem se na tebe divala, slysela jsem Septani. Co jsi to délal?"

Doufala, Ze pochopi - a bude ji natolik divéfovat, ze ji pomiize porozumét.

Chap se postavil, sklonil hlavu, pak se naklonil dopiedu a zase hlavu zvedl. Zadival se ji do o¢i a hluboce hrdelné
zavréel. Nakr¢il pysk na jedné strané tlamy, odhalil ostré zuby a ptfimhoutil pfitom kiist'alové modré oci.

Wynn ztuhla a odtahla se.

Nehybal se a sledoval ji tiSe tak dlouho, az Wynn zacaly z napjatych svall bolet ramena a zdda. Nemyslela si, Ze by ji
Chap ublizil, ale jeji otazky ho rozrusily vic, nez pfedpokladala.

Chap sklonil hlavu ke ktiZi a teprve az v poslednim okamziku od ni odtrhl o¢i. Zaskrabal na znaky a Wynn si je v

Page 38


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

duchu prekladala.

Co jsi slysela?

Pomalu se napiimila. "Z4adna slova... ne usima, protoZe ostatni nic neslyseli. Bylo to $usténi listi ve vétru a bzugeni
hmyzu v moji mysli."

Chap neodpovédél ani pohybem, ani vyrazem.

"A kdyz to utichlo," dodala, "jeden listek jim odpovédél... Co jsi to délal?"

Chap se posadil. Znovu naklonil hlavu na stranu a pfimhoufenyma o¢ima ji z toho podivného uhlu sledoval.

Wynn se pod jeho upfenym pohledem citila naha. Vynasel nad ni soud?

Chap dlouze vydechl, jako by bezhlesné zavréel. Wynn to piipadalo jako unavené odevzdani. Znovu zaskrabal na
ktzi a opatrné volil symboly. To, co ji chtél fict, se dalo Spatn€ vyjadiit slovy.

Spiord... aran... cheang'a.

"Duch... jako jeden nebo dohromady... fe¢ - ne, dorozumét se?" zaSeptala Wynn.

Frustrujicim problémem nebyly jen riizné dialekty elfstiny, které pouzivali, ale také to, ze Chap neuvazoval jako
smrtelnici. Aspon podle toho, co Wynn zjistila. Nékdy ho drazdilo, Ze se nedokaze vyjadfit, jindy mu prosté nebylo do
feci.

Elftina byla jazykem "kofenti", které se pietvafely v podstatna jména, slovesa, piidavna jména a pfislovce a také v
jiné prvky jazyka. Chap pouzival tyto "kotfeny", ale jejich pietvofenim nemuselo dojit k odhaleni plného vyznamu.

"Duse... jeden z péti zivla?" zeptala se.

Chap dvakrat odmitavé zafunél.

"Tak duch jako spiritualni sféra? Jako protiklad k fyzické a psychické roviné byti?"

Zafunél jednou "ano", pak rychle dvakrat "ne". Troji st€¢knuti znamenalo mozna.

"Duch... dohromady... dorozumivani..." Wynn slova pievracela v mysli, pak se nadechla. "Rozmlouvat? Mluvil jsi s
fayi?"

Na nic piesné&jsiho nedokazala pfijit. Chap misto $te€knuti kyvl a zaSkrabal na dve elfska slova - ano a ne.

Wynnin pieklad byl blizko, ale nevyjadioval pfesné to, co chtél fict nebo co "slySela" v mysli. Wynn zacaly dochézet
1 dalsi véci.

Aby ji Chap v droevinském lese zbavil o¢arovaného zraku, dotkl se ji, teprve az se vS§echny volné, modrobilé iponky
spojily v jeho téle. AZ se s nim spojil jeho lid v jesté hlubsim smyslu nez na stravinskych hranicich. V tu chvili se stalo
néco, s ¢cimani Chap nepocital.

Oblicej se mu vyprazdnil a ucouvl.

"Ocarované vidéni... pofad ho mam," zaSeptala. "Pfred okamzikem jsem té vidéla tak jako tu noc v Droevince."

Chap neodpoveédél, ale jeho priisvitné oci se na ni zadivaly s naznakem smutku. Wynn si uvédomila, Ze at’ uz se s ni
déje cokoli, néco je Spatné, a to mu déla starosti. Ale piesto ji spadl kamen ze srdce. Veédéla, co tehdy na hranicich
slySela. Naptéhla k nénmu paze.

"Nechtéla jsem... nevédéla jsem. Pokud chces, nikomu o tom nefeknu. Slibuji."

Chap pfistoupil bliz. Naklonil se k ni a za¢ichal, jako by kontroloval jeji pach.

Olizl ji tvaf a Wynn ho sevfela do naruce.

KAPITOLA 6

M

agiera vesla do pokoje, ktery sdilela s Leesilem, a praskla za sebou dveifmi. Chap s Wynn se schovali do bezpeci svého
pokoje. Byla tak podrazdéna, Ze prosté ztstala stat ve tmé.

"Vim, co délam," zamumlala Leesilova posledni slova. "Jo, nema to vitbec nic spole¢ného s tim, Ze se propadas do
minulosti... ty pitomy osle!"

To, co se o Byrdovi dozvédéla, vyvolalo jen dalsi otazky, dalsi podezfeni a Zadnou odpovéd’. A vSechno se vracelo
zpatky k Leesilovi, k jeho rodi¢tim a Darmouthovu hradu. VSechno se tocilo kolem Byrda. A Leesil ted’ sed¢l sam ve
vycepu a ¢ekal na nékoho, koho skoro nezna.

Pristoupila ke stolku, Skrtla o spodni stranu desky sirovym diivkem a zapalila svicku v lucerné€. Zaviela ji a usadila se
na posteli.

Prvni reakci bylo postavit se Leesilovi pfimo, a to byla chyba. Nechtéla byt jen dalsi pfitézi, ktera ho zbavi zdravého
rozumu.

Magiera tasila me¢ z pochvy a polozila si ho na kolena. Pies okraj postele sahla do truhly a vytahla z ni kus mekké
kiize, napustény olejem. Z jeho zdhybt vytahla hladky kousek cedice a pustila se do ¢isténi a ostieni mece.

Prejela prstem po oceli od Sirokého zahnutého hrotu k chranici a pohledem sklouzla po jilci o délce jedné a ptil dlané k
zvlastnimmu vlysu v jeho hrusce. Porad nevédéla, co znamena, ale podle toho, jak na me¢ reagovali nemrtvi, asi hodné.

Magiera ustala v ¢isténi, seviela jilec a zvedla zbrail.

Vyrobil ji jeji nevlastni bratr Welstiel Massing a pouzily ji uZ tii Zeny stejné krve. Napied se s ni jeji matka Magelie
pokusila ubranit Magiefing otci, Bryenu Massingovi. Teta Bieja ji branila novorozené proti star§imu vesnice, ktery
chtél parchanta vykazat do divocdiny. A ted’ ji u sebe nosila Magiera pro vlastni ochranu... a ochranu téch, které si
zvolila.

Nebylo to nijak zvlastni dédictvi, protoze ho poskvrnilo krveproliti a utrpeni, ale bylo jeji. Hledéla na ¢epel a ta ziskala
novy vyznam. Byla vic nez kouzelnym prostiedkem, ktery ji m¢l vést osudem, po nénz netouzila ani ho nechapala.

XN

Jeji vlastni "rodic", vybus$na teta Bieja, se ji snazila touhle zbrani ochranit.
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Magiera polozila me¢ na kolena.

Neexistoval zptisob, jak mohli Leesil a jeho rodice spolu utéct. Pfemyslela, jestli to Gavrila a Nein'u viibec nékdy
napadlo. Vychovali Leesila podle mat¢inych zvykl. Magiefe to piipadalo horsi, nez ¢imsi prosla v détstvi ona, a v
mysli ji vytanula otazka.

Pro¢ Nein'a provedla néco takového vlastnimu synovi?

Byla elfka, ale zila mezi lidmi a nakonec se za jednoho z nich provdala. Podle toho, co se Magiera o tajemnych,
nebezpecnych elfech dozvédéla, bylo uz to samo o sobé neobvyklé. Nein'a Leesilovi nefekla nic o svém lidu ani kasté a
nenaucila ho ani elfsky jazyk. Nedavalo to smysl. Byla to hadanka a Magiera nikdy neslysela, Ze by se o ni Leesil
zminil.

Magiera se zadivala na mec, ktery pozvedly tii Zeny, a ptemyslela, pro¢ by kterdkoli matka provedla néco takového
vlastnimu ditéti. Ale Leesil se ted’ musel vyporadat s tolika vécmi, Ze se o tom pfed nim rad$i nezmini.

Jesté ne. Dokud nenajdou Nein'u. Pokud se toho Leesil doZije.

Magiera sedéla tiSe a nehybné, hledéla na dvefe a poslouchala. Hostinec byl tichy a k jejim usim se nedonesl zadny
zvuk. A v tlhumené osvétleném vycepu dole sed¢l Leesil a slepé ¢ekal, az si pro né¢j pfijde zlomek jeho minulosti.

Vratila me¢ do pochvy, pfistoupila k oknu, rozhrnula téZzké zavésy a otevtela okenice. Nebylo tézké vyskocit z okna
do ulicky za hostincem. Magiera odmitala pustit Leesila z dohledu, at’ uz o tom véd¢l, nebo ne.

Hedi zabocila k zadni ¢asti hostince a uvid¢la, jak se v uli€ce opira o prazdny sud od piva statny muz. Dokonce i ve
tm¢ uvidéla zZluty Satek, ktery si uvazal kolemhlavy, a poznala, Ze je to Byrd. Ustarané se mracil, i kdyz se jeho piijemna
brunatna tvaf usmivala. Zila ve svété falesnych ismévi, takze Byrdiv pro ni nic neznamenal.

"Ma pani," oslovil ji jako obvykle zahotkle. "Takovahle ulicka a v noci pro vas neni tim nejlepsim mistem... a ani pro
me, jestli mé n¢kdo uvidi."

Od chvile, kdy Hedi poprvé navstivil jeden z Byrdovych méné pifjemnych divémiki, uplynuly uz tfi roky. Nedlouho
poté zacala Spehovat pro Vonkayshi, radoby rebely, jejichz prostiednikem byl Byrd. Uz dlouhou dobu snila o
Darmouthové snrti a zjistila, Zze ve své touze neni sama. Stala se svédkem mnoha utokd na jeho zivot. Ti, kdo se o to
pokusili, zklamali a zemfeli jako zraddci. Nemohla Byrdovi véfit, protoze se staral jen o vlastni bezpeci a plany. M¢l srdce
z ledu, ale byl prvni, kdo Hedi pfesvéd¢il, ze by se Darmoutha mohli zbavit.

A tak kdykoli se vydala v Emelové doprovodu do Darmouthovy pevnosti, peclivé se rozhlizela kolem nebo si délala
poznamky na kousky papiru. Jako maly mrchozrout se schovavala ve stinech a kousek po kousku piedavala
podrobnosti Byrdovi. V&d¢la, ze riskuje zivot - sviij i Emeliiv - ale pokud by Darmouth umfel, pak to stalo za to.

"Bud’ zticha a poslouche;j," fekla. "Dneska vecer pferusil Faris Darmouthovu malou vecerni hostinu naléhavymi
zpravami. Darmouth okanvit¢ rozkazal, aby zesilili straZe na hrad¢ a na hradbach kolem m¢sta... a aby zatkli nebo na
misté zabili kazdého muze se svétlymi vlasy a tmavou pleti."

Z Byrdovy tvéie se okanvité vytratil samoliby vyraz a naklonil se vpfed, ale kdyz promluvil, ovladal se. "Proc? Co
Faris fikal?"

"Slysela jsem jenom utrzky," odvétila Hedi a zavrtéla hlavou. "Doslo k mensi bitvé na hranicich se Stravinou. Jeden
muz prebrodil feku a zatto¢il na Darmouthovu jednotku, ktera pronasledovala dezertéry a jejich rodiny." Do hlasu se ji
vloudila panika. "Pokud vojaci zatknou kohokoli, kdo by se podobal elfiim, jsme zniceni! Co tam tvlij pitomy spolecnik
délal?"

Byrdovi prelétl pies tvar zmateny vyraz, ale ten rychle nahradilo pochopeni. Zavrtél hlavou. "Kde je baron Milea?"

"Spi uvniti," fekla.

Nelibilo se ji, Ze se Byrd vyptava na Emela, a neriskovala tolik touhle schiizkou, jenom aby se vyhnul jejim otazkam.
Hled¢la na ného a micky ¢ekala.

Opétoval ji vyrovnany pohled. "Vzpominate si na manzelsky par, ktery pracoval pro Darmoutha, neZ vas otec umrel?
Zena byla elfka."

Dalsi absurdni zména tématu. Umyslné se vyhybal odpovédi nebo si neuvédomoval, jak dalekosahly dopad budou
Darmouthovy nové piikazy mit? Na zenu si pamatovala. Kdo by si nevsiml elfky, ktera Zije mezi lidmi, a jesté na tomhle
proklatém mist&?

"Ano. N¢kolikrat jsemji vidéla."

"M¢li syna."

Na toho si nevzpominala, ale nezila s rodinou ve Venjetzu a ve m¢sté se zi¢astiovali jen zimnich oslav. "Na néj si
nevzpominam. Ted’ mi, prosim, fekni..."

Byrd zvedl ruku. "Na hranicich to byl on, ne moji spole¢nici.”

"Takze to on namzkiizil plany?"

"V jistém smyslu. Bydli u m¢ v hostinci." Byrd zamyslené sklopil o¢i. "Ale pfemyslel jsem, komu by se podaiilo
vySplhat nahoru po hradbach, aniz by ho vidéli. Mi elfsti spolecnici byli nasi jedinou moznosti... az doted’."

"Nerozumim." fekla Hedi. "Co se zménilo?"

"Elfi Zena a jeji manzel museli pted lety utéct, ale misto aby se snazili uniknout pfes hradby nebo ven branou, rozb¢hli
se piimo do hradu. Netusim pro¢€ a je to hadanka, kterou jsem nikdy nevyfesil ani na ni nedokazal zapomenout. A jejich
ztraceny syn ted’ hleda odpovéd’, a pokud ji najde..."

"Takze si porad myslis, Ze nase plany..."

"Poc¢kam a uvidim. Mozna budeme muset plany znenit, ale nezavrhneme je. Bud'te trpéliva. Dostaneme jednoho z elfa
do hradu. Darmouth umre jesté pred zimni oslavou."

Hedi si uleh¢ené oddechla, ale nebyla tak docela spokojena. Byrd mél mnoho tvari a byl ochotny obétovat kohokoli -
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vcetneé ji - aby dosahl cile. Touha po ujisténi ji dodala odvahu.

"Pro¢ nam elfové pomahaji?" zeptala se. "Co z toho budou mit?"

"To nevim a oni mi to odmitaji fict," odvétil Byrd a ostrazité se rozhlédl kolem. "A i kdyZ mi to d€la starosti, nikoho
jiného nemame. A uz nikdy m¢ takhle nevolejte. Ozvu se vam, az budu védét vic."

Hedi kyvla a zaseptala: "Pro nase lidi."

"Pro nase lidi," zopakoval Byrd a zmizel v usti ulicky.

Hedi si piitahla plast bliz k t€lu, aby se ochranila pfed nocnim chladem. Zadni dvefe hostince méla na dosah, ale
rozhodla se, ze bude lepsi vejit prednim vechodem a pfitdhnout co nejmensi pozornost. Zamitila k rohu budovy a k
prichodu, ktery vedl k pfedni ¢asti hostince.

Ale ze stintl se vynotila vysoka postava a zastoupila ji cestu.

Po Chanové odchodu zistal Welstiel sedét na podlaze pokoje a pokracoval v patrani po Magiete. Jeden z amuletd,
ktery nosila, vyrobil z kosti svého malicku. Odlozil niiz stranou, soustiedil se, aby zahojil ranu na pahylu prstu, a
zadival se na kapku tekutiny ve stfedu mosazného talite. Kapka se zachvéla a presunula se mirné na jih. Byla ve mesté.

Utfel talif a schoval ho do zavazadla. Vstal a na okanvzik se zadival na obraz v uzkém ovalném zrcadle vedle dvefi.
Nedavno ho pfepadly pochyby, jestli dokaze Magieru ovladat, ale ty ted’ zmizely.

Vykoupal se, upravil a oblékl do €istého oblecenti, takze byl zase sim sebou. Pokud Magiefe zabrani nasledovat
Leesila na izemi elfii, bude mit v§echno pod kontrolou. Musi je pfesvédcit, ze Leesilovi rodi¢e zemfeli, nebojim zabranit
pokracovat v cestg.

Jizni ¢ast mésta nebyla moc velka a zili v ni prevazné obchodnici. Welstiel prozatim planoval Magieru najit a sledovat
ji. Snad bude Chane pfi lovu opatrny. Po Welstielové poslednim varovani si zacal davat vétsi pozor.

Nez Welstiel opustil pokoj, vytahl malou nefritovou skfinku a vynal z ni mosazny prsten s fadou malinkych symbolt,
vyrytych do vnéjsi strany. V posledni dob¢ ho ziidkakdy svlékal, jenom kdyz se koupal jako dnes vecer. Nasadil si ho
na prvni prst pravé ruky.

Pokoj kolem néj se na okanzik zatetelil jako obzor v poledne nad horkou pousti. Pak se v§echno vratilo do ptivodniho
stavu.

I kdyZ ho lidé kolem vid¢li a slySeli, jeho povaha a podstata budou nadpfirozenymi zptisoby nebo smysly
nevypatratelné, jako by na misté, kde stoji, nic nebylo. Magiefin amulet s topazem, ktery Welstiel vyrobil, ani jeji pes
ho neodhali jako Vzneseného mrtvého.

TiSe vySel na chodbu, zaviel za sebou dvete a sesel po schodisti dolti. Uz se pfipozdilo a ve vstupni hale nikdo
nebyl, takze proklouzl ven dvefmi nepozorovan.

Noci se rozlehl zensky vykiik.

Welstiel se rozhlédl po ulici, zostfil smysly, ale nic nevycitil. UslySel naraz né¢eho tézkého na drevo. Otocil se,
zadival se na hostinec a pak si v§iml tizkého prichodu vedle néj. Zamifil k nému a nahlédl do néj. Ve Welstielovi zacala
silit obava.

Chane by piece... ne tak blizko mista, kde se ubytovali!

Pospisil si prichodem a nahlédl do ulicky za hostincem. Uvidél Chana, ktery k zadni sténé hotelu tiskl malou, dobte
oblecenou zenu. Jednou rukou ji chytil za zapésti a zvedl ji paze nad hlavu, druhou ji zakryl Gsta. Zaklonil ji hlavu a
odhalil hrdlo.

Welstiela ptepadl vztek. Copak Chane zesilel natolik, aby nékoho zabil piimo za jejich hostincem? A jesté k tonu
Slechti¢nu?
obli¢ej k Zening hrdlu a jesté vic odhalil zuby. Vytiestila o¢i, ale Chanova ruka vykiik utisila. Chane se zené zakousl do
hrdla a vypadal pfitom spise ztracené a nespokojené nez vitézoslavne.

Welstiel nerozhodné ztuhl. Kdyby Chane opustil hostinec a zena uz ho nikdy nespatfila, mozna by se mu podafilo
zatemnit ji mysl. Udélal krok vpied, pfipraveny popadnout Chana za vlasy jako psa.

Z vysky se snesl Sedy stin a Chana zakryl.

Welstiel se pritiskl ke sténé hostince a podival se vzhiiru na pievis stiechy. Stin povalil Chana na zema ten strhl zenu
v sevieni s sebou. Ta se mu ale vysmekla, vySkrabala se na nohy a rozbéhla se k zadnim dvefim hostince. Chane ze
sebe utoc¢nika shodil, piekulil se na nohy a tasil mec.

"Pomoc!" zakfi¢ela Zena hystericky. "Straze! Pomoc!"

Nez mohl Chane pozvednout me¢, vylétly jeho smérem dva stiibrné zablesky. Prvni srazil k zemi, ale druhy se mu
zabodl pfimo do hrudi. Zadival se na dyku, ktera mu tréela z téla.

Vulicce stal muz trochu vyssi nez Chane. Jeho kalhoty, kosile a tunika mély prostou Sedou nebo mozna zelenou
barvu. Po lytka vysoké boty a plast’ byly jesté o odstin tmavsi. Cipy plaste si uvazal kolem pasu, aby se mu nepletly do
cesty. Ve stinu kapé ukryval jeho rysy Satek.

Welstiel zostiil smysly a uvidél, ze se muzovy velké oéi Zlutooranzové lesknou. Stihlé ruce mél tmavé.

Ani Zena, ani tajemny ochrance si Welstiela nev§imli. Volala straze, takze pobliz museli hlidkovat néjaci vojaci.
Welstiel ustoupil do priichodu, protoze se nechtél zaplést do Chanova Silenstvi.

Chanty §tihly protivnik séhl do svazaného plasté. Zena $kubala za zadni dvefe, ale ty se odmitaly oteviit.

"Emele!" vykiikla.

Rozbéhla se ulickou za Chanovym protivnikem, ale pak se zastavila a ohlédla se.

Chane si vytrhl dyku z hrudi a vrhl se vpred. Protivnik vySkubl néco tenkého a lesklého ze svazaného plaste a
rozbéhl se mu naproti. Chane machl mec¢em, pak plynule pfeSel v bodnuti. Ale zasahl jen vzduch. Muz v Sedém plasti v
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plné rychlosti skocil na sténu ulicky.

Uzka chodidla udélala jeden, dva, tii kroky po sténé naproti hostinci. Utoénik pak $vihl rukama po obou stranach
Chanovy hlavy a znovu dopadl na zem.

Za Chanem se muz otoc¢il a trhl rukama a Welstiel uvidél, jak se ve tm¢ zablyskla garota.

Misto aby Chane zalapal po dechu, odrazil se a vrhl se dozadu. Sedé oble¢eny muz se zaptel koleny o Chanova zada.

Utoénik dopadl na zada na zem, ale setrvaénosti piehodil Chana pies sebe. Chane dopadl obli¢ejem na zem a me¢ mu
se zafin¢enim vypadl z ruky. Utoénik mu zabofil kolena do zad a utahl drét.

Chane se zvedl na vSechny ctyfi. Jeho protivnik zatahl za garotu silnéji. Kolem dratu na Chanove¢ hrdle zacala
prosakovat ¢erna tekutina. Nemrtvy hmatl dozadu, aby popadl ruce, které garotu drzely.

Welstiel tasil vlastni me¢, protoze véci zasly prilis daleko.

Nahle se zadni dvete hostince zprudka oteviely dovnitf a ven vyrazili dva muzi v krouzkové zbroji pod Zlutymi
uniformami. V rukou drzZeli $avle se Sirokymi ¢epelemi. Welstiel zase ustoupil.

"Hej, vy tam!" zakfiCel jeden ze strazcd na Chana. "Stat!"

Dalsi dva muzi se objevili na opacném konci ulicky a zastavili se vedle Slechti¢ny.

Chantiv protivnik pustil jednu rukojet’ garoty, trhl za druhou a str¢il do néj koleny. Chane sklouzl po obliceji ulickou a
drat mu pfitom pofezal krk. Sedé oble¢eny muz se obratil a prchl opaénym smérem.

Jeden strazce pfibehl bliz a pokusil se Chana pfislapnout botou. Chane se odkulil k protéjsi zdi ulicky a kopl nuze do
bficha. Zvedl ho ze zem¢ a mrstil jim po jeho spole¢nikovi. Oba muzi vrazili do pootevienych dveii hostince, vyrvali je z
panti a spadli na podlahu chodby.

Chane na n¢ zavrcel. KdyZ uvidél, Ze slechti¢nu obklopili dalsi dva, uprchl za protivnikem. Jeden ze strazct, ktery stal
se Slechti¢nou, ho zacal pronasledovat.

"Ne!" rozkazala a on se okanvit¢ zastavil. "Dostainite mé dovnitf a vzbud'te barona."

Welstiel &ekal a sledoval, jak odvadéji zenu do Bronzového zvonu. Za chvili se uli¢ka vyprazdnila. Zenu stiezil
neznamy ochrance. Welstiel s tim nechtél mit nic spolecného. Jeho jedinym cilem bylo udrzet Magieru pod kontrolou.
Chanovo nevypocitatelné chovani k nim pfitahlo nevitanou pozornost. Proklouzl ulickou, aby pomateného spolec¢nika
nasel.

Leesil sedé€l u stolu v Byrdové vycepu, odkud mohl sledovat pfedni dvefe hostince.

Ve Venjetzu, v domoveé jeho mladi, se objevil Anmaglahk zrovna ve chvili, kdy se vratil patrat po své minulosti. A
piisel pravé k Byrdovi, a to v noc, kdy dorazil.

Byla to prili§ velka shoda okolnosti v zemi, kde ndhody nutily moudré muze zostrazitet.

Kolem se toulalo jen par kocek. Tito tvorové - a jini - se v noci vydavali na lov. KdyZz vstupni dvefe tiSe zaskiipaly,
studoval zrovna nakresy a ptemyslel, co znamenaji prazdné mista.

Dovnitt vstoupil Byrd. Pfi pohledu na Leesila ztuhl a rychle zavtel dvefte.

"Taky's nemohl spat, co?" fekl a ledabyle hodil plast’ na bar.

Leesil postr¢il plany doprostied stolu. "K ¢emu je masg?"

Byrd ziistal uvolnény. Mozna ptemyslel nad odpovédi. Leesil sledoval jeho ruce stejn€ jako oc¢i. Mél dvakrat zahnuté
rukavy, které odhalovaly silnd, hola zapésti.

"Hrabal ses mi ve vécech," poznamenal, aniz by odpovédél na otazku. "Kazdy by je nenaSel."

Leesil v Byrdovi nevidé€l zadny ndznak toho, Ze by prosel stejnym vycvikem jako on, ale ze zptisobu, jakym se
postavil pted sttl, néco piece jen vycetl. Leesilovi pfipadalo, jako by se vratil do doby pied osmi lety.

Nikdy tuhle zemi neopustil, stejné jako Byrd. Oba byli sou¢asti svéta, ktery vytvofil Darmouth se svym otcem. Na
opacéné strané stolu stal prohnany pfitel, nebo zradny nepfitel, nebo nejpravdépodobnéji oboji. Jenom oni dva chapali,
ze na tom vlastné nezalezi. Ne pokud nastane chvile, kdy bude muset Byrda zabit.

"Proc¢ jsi mluvil s Anmaglahkem?" pokracoval Leesil. "Sledovali m¢? Predavali ti zpravy?"

Byrd vahal prilis dlouho. Dost dlouho na to, aby Leesil poznal, Ze pochopil, co fekl, a na co se pta. Byrd védél vic,
nez o¢ se podélil, a mozna Leesila vyuzival k vlastnim cilim od chvile, kdy se objevil.

"Precenujes se," odpovédél Byrd. "Myslis, Ze je zajimas jenom ty?"

Leesil si uvédomil, Ze udélal chybu. Druhou otazkou prozradil, Ze ma s elfy nevyfizené ucty. Ale Byrdova odpovéd
mu taky hodné prozradila.

Byrda nezarazil podivny elfsky vyraz, ktery Leesil pouzil, takze moc dobte védél, co elfové jsou. A to ho pfivedlo na

I kdyZ udrzovali zdvofily rozhovor, rozhostilo se mezi nimi napéti.

"Co si mammyslet?" zeptal se Leesil. "Pro¢ by tady jinak byli?"

Byrd naklonil hlavu mirn€ na stranu. Pomalu séhl rukou dozadu za zada, aby Leesil pohyb vidél. Kdyz ji zase vytahl,
drzel v seviené pésti dyku velkou jako lopatka.

Leesil se uvolnil.

VétSina lidi se tvaii v tval nebezpeci napne, ale napnuté svaly nedokazi v piipade potieby reagovat dostatecné
rychle. Leesil stravil celé mladi tim, Ze ménil své instinkty a daval jim novou podobu. Liné pod stolem sklonil ruku mezi
stehna, az mu do dlan¢ vklouzla dyka.

Byrd pristoupil ke stolu, ale drzel se mimo dosah. Zatlaéil $pickou noze pomalu do desky stolu. Kdyz rukojet’ pustil,
zuistala dyka zabodnuta ve stolu a mirn€ se pfitom naklanéla jeho smérem. Pritahl si zidli a sedl si naproti Leesilovi.

"Takze o co ti jde, chlapce?" zeptal se jako ustarany otec, ktery vénuje veSkerou pozornost rozzlobenému synovi.

Leesil zistaval stale uvolnény a dival se na Cepel.
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Byla Siroka a dlouha jako dlan, takze se podobala nozi na vydélavani kizi. Nemeéla zadny chranic, jen kratky "jilec" s
hranatym koncem. Dala se sevfit v pésti a dobie se s ni bodalo, sekalo nebo fezalo. Naivni lidé by si mysleli, ze kdyz ji
otevien¢ ukazal, bylo to, jako by zvedl prazdné ruce nebo se v dobré vife vzdal zbrang.

Leesil ale moc dobie védél, co to znamena. Byrd mél vycvik v boji zblizka.

Leesil pouzival tenké dyky pro moment pfekvapeni nebo smrtici Istivost, nebo bojoval beze zbrani, jak ho to ucila
matka. Byrd by se na n¢ho vrhl vsi rychlosti, vahou a svaly, vycvi¢enymi pravé pro boj zblizka. Nezajimalo by ho, jaké
rany utrzi, jen kdyz udola nepfitele. Brutalni vykonnost misto prohnané presnosti.

At uz Byrd udéla cokoli, provede to s odhodlanim, které v sob& dokéze najit jen malo lidi a vétSina by ji nerada Celila.
Nezautocil; misto toho si povzdychl.

"Nevedel jsem, Ze se objevis," fekl, "a nakresy s tebou nemaji nic spolecného. Nic z toho nemd, chlapce."”

"V Bele jsem jednoho z téch elfti potkal," fekl Leesil. "Jmenoval se Sgéile a naznacil, ze matka jesté Zije a vézni ji jeji
lidé. Rekli ti tvi pratelé..."

"Nein'a zije?" zeptal se Byrd rychle a vypadal uptimné piekvapené. "To ti fekl jeden z nich?"

"Ne tak docela." Leesil pfemyslel, jestli by mohl né&jak vyuzit toho, kdyby Byrd zacal pochybovat o svych
spojencich, ale spise mu pfipadalo, Ze riskuje zradu. "Ale Sgéile to dost jasné naznacil, a pokud fikal pravdu, musim
zjistit, jestli ptezil i Gavril. Proto jsem pfisel sem. VEdél jsi, Ze mozna jeste zije?"

Byrd zavrtél hlavou a zavréel. "Nevédél! Kdybych to védél, urcité bych..."

"Mozna jsi mél spoustu prace," opacil Leesil a stielil pohledem po nakresech. Nechtél Byrdovi dovolit nabyt zpét
rovnovahu. "S pfili§ mnoha chybé&jicimi kousky."

Do Byrdova hlasu se vkradlo tvrdé ostii. "Vsiml sis viibec cestou sem, v jakém stavuje tahle zem¢? Tihle 1idé?"

IYAnO"l

"Pomohl bys jim, kdybys mohl?"

"To je zbyteCna otazka."

"Pomohl?"

Leesil si najednou piipadal jako hlupdk. A jest¢ druhotady, protoze mu zacalo dochazet, co Byrd planuje.

At uz Byrdovi shanél podrobnosti o hradu kdokoli, délal to zmatené a kousek po kousku. Jako by nevédél, kdy, jak
nebo kde se dozvi néco dalsiho. Byrdiv informator nebyl pravidelny navstévnik hradu nebo Darmouthtiv divérnik,
nybrz nékdo, kdo do hradu ziskaval jen ob¢asny a omezeny piistup. Tak nespolehlivy zdroj znamenal, ze Byrd nema
jinou moznost nebo ze se Darmouth stal tak paranoidni, ze Byrd nemohl podplatit nikoho z jeho blizkosti. A taky to
znamenalo, Ze ta osoba je zoufala, mozna $lo dokonce o fanatika, ktery podlehl klamu revoluce - Byrdovu klamu.

Leesil takové lidi znal. Mnoho jich v mladi zradil. A i kdyZ jen hadal, byla tady jesté dalsi véc, o které uz mluvili -
Anmaglahkové.

"Za jak dlouho budete piipraveni Darmoutha zabit?" zeptal se Leesil.

Ne ze by ho to zajimalo, protoze mu to nijak nepomtize. Kazda otazka, na kterou Byrd neodpovédél, jen posilila jeho
piesvédceni i pocateéni podezieni. Byrd vyuzije kazdého, aby dostal, co chce. I syna starého pfitele.

"O tvych rodic¢ich uz nic jiného nevim," prohlasil Byrd rozhodné, jako by se Leesil na Darmoutha nikdy nezeptal. "Nic
vic, nez co uz jsemti fekl."

"Opravdu si mysliS, ze kdyz se zbavite Darmoutha, néco se zméni?" pokracoval Leesil a nabidl otcovu starému priteli
jesteé jednu Sanci promluvit. "Kolik diistojniki a takzvanych $lechticti ¢eka, az bude moct zaujmout jeho misto? Takhle
se dostal k moci Darmouthtiv dédecek."

Byrd pokracoval v monologu a dal ignoroval Leesilovy otazky. "Ale nepfestan je hledat jenom proto, ze jsem to fekl.
Mizu jen hadat, co se s Nein'ou a Gavrilem stalo. Znam sotva zlomek pravdy. Ale mozna ti ty plany k né¢emu budou."

Vstal.

Leesil se napfimil, polozil chodidla na podlahu a obratil dyku v ruce. Zvedl ji tak, Ze se hrot nachazel sotva pod
deskou stolu. Kdyby se Byrd po dyce natahl, jednim pohybem ruky by ji pfiplaci ke stolu. A tak by ziskal volny pfistup
ke zranitelnému mistu pod Byrdovou bradou... a vrazil mu dyku podél patete do lebky.

Byrd se odvratil, opatrné sebral plast’ z baru a loudavym krokem se vydal ke schodiim.

"Jdu do postele. Mél bys udélat to samé. Az budu potfebovat nakresy zpatky, damti védét, ale radsi je nenechave;j
povalovat kolem."

Leesil hledél na muze, kterého se chystal zabit. To, co zjistil, ho neuklidnilo, ale pfesto v poslednim okamziku zavahal.

Mozné by m¢l sebrat Magieru, Wynn a Chapa, vyrazit ptimo do hor a najit cestu do zeme elfii. Ale co kdyz Sgiile
lhal? Zavedl by spolecniky na neznamé uzemi, kde lidé nejsou vitani, a vsechno pro nic. Co kdyZ jeho otec né&jak prezil
a je zavieny v podzemi hradu?

Byrd zmizel na vrcholku schodisté.

Prava chvile minula a Leesil se zadival na ¢epel zabodnutou do desky stolu a na nedokonéené nacrtky Darmouthova
hradu. Nerozhodnost v ném zacala pfertistat v zoufalstvi. Pak znovu zaskfipala zavora na dvefich.

Leesil ptetocil dyku v ruce, popadl ji za epel a zeSiroka se rozmachl, pfipraveny hodit. Dvefe se oteviely, tlumené
svétlo ve vyCepu proniklo ven a ozafilo bledou tvar ve tme.

"Dej to pry¢," fekla Magiera.

Vstoupila dovnitf a zaviela dvefe. Dlouh¢ vlasy ji volné visely kolem ramen ve zbroji, kterou méla zapnutou a
piipravenou k boji. Vruce drzela obnazeny mec.

Leesila pii pohledu na ni nevysvétlitelné zamrazilo. "Cos tam délala?"

"Neveérimmu," fekla. Pii pohledu na ntiz zabodnuty do stoluji potemnély duhovky. "Co se tady stalo a ja to
nevidéla?"
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"Poslouchala jsi?" odvétil Leesil. "Rekl jsemti, at’ se drzi§ zpatky. O Byrda se postaram..."

"Tvoje soudnost je..." vybuchla Magiera, ale nedokonéila. "Rekla jsem ti, Ze se ode mé nehnes ani na krok. A nehadej
se se mnou o tom."

Leesil se odvratil. Magiera si hrala na ochrance, a pfitom nevidéla, Ze sama potfebuje ochranu. Nechapala tento svét.
Leesil zasunul roztfesenou rukou dyku do pochvy.

"Jdi do postele," ekl ji a snazil se, aby to znélo klidné. Kdyz se zase chtéla zacit hadat, dodal: "Pfijdu hned, jenom
musim sebrat nakresy a zhasnout lampy."

Obratila ostry pohled k jeho zapésti, kam zasunul dyku do pochvy. Schovala me¢ a zamifila vzhtiru po schodech.

Leesil se opiel a ruce se mu chvély.

Magiera byla celou dobu venku.

Prisel sem zabit starého znamého. Tak to prosté chodilo a nevzbudilo to v ném zadné emoce. Az by k tomu doslo...
pokud by k tomu doslo... a rozpoutala se rvacka, Magiera by vrazila dovnitf, aby ho ochranila.

A uvidéla by, jak nékoho zavrazdil.

"Ty pitomce!"

Welstiel Chana bez problému sledoval a pockal, az si byl jisty, Ze je na ulici sam, nez se k nému pfiblizil. Chane se
zprudka otocil a Welstiel ho popadl a prastil s nimo zed'.

Chane se nevzpiral. Na krku mu z rany po garoté nad jizvou, kterd mu ziistala po useknuti hlavy, pofad vytékala ¢erna
tekutina. V o¢ich mél prazdny, zni¢eny vyraz, jako by nevédél, kde je, a ani ho to nezajimalo.

Welstiel ho pustil a ustoupil. Zdravy rozum mu fikal, Ze nastal ¢as se Chana néjakym zptisobem zbavit, ale on to
nechtél udélat. Jeste ne.

"Ted se opravdu potfebujes nakrmit," fekl. "Plijdeme do vychodni ¢asti mésta, daleko od hostince a méstskych bran.
Na néjakeé trzisté, kde se schovavaji uprchlici.”

Chane se zadival na ¢ernou skvrnu na kosili v mistech, kam nu ito¢nik zabodl dyku. "Chtéji zavrazdit Darmoutha.
Zautocil na me elf."

Welstiel pfistoupil bliz. "Coze? Kdo to planuje?"

Chane mu pieruSovanym, chraplavym hlasem povédél, co slysel z rozhovoru mezi §lechticnou a muzem jménem Byrd.
A hlavné to, ze v muzove¢ hostinci bydli elfi miSenec, ktery se vratil domil, coz znamenalo, Ze tam s nim je i Magiera.

Welstiel peclivé naslouchal a jeho vztek pomalu mizel. "V Bronzovém zvonu to uz pro tebe neni bezpecné. Straze
nebo Zena by té mohly poznat. Ale ja se musimrychle vratit, nez se povyk zklidni. U brany jsme minuli hostinec
Brec¢tanovy §lahoun. Vzpominas si?"

Chane se vzchopil a zakryl si zranény hrudnik plastém. "Ano, vidél jsem ho."

"Jdi a nakrm se, ale bud’ opatrny. Pak se ubytuj v Bfe¢tanovém §lahounu a nikde se neukazu;j."

"Co chces d¢lat?"

"Jdi! Sbalim nam véci a za chvili se k tob¢ piipojim.”

Welstiel se rozb&hl pry¢ ulici a ani se nepodival, kterym smérem Chane ptijde. Pospichal zpatky klikatymi bo¢nimi
ulickami, ale pobliz Bronzového zvonu se vratil na hlavni ulici. Uhladil si vlasy, oprasil plast’ a natahl ¢erné kozené
rukavice a teprve pak vstoupil pfednimi dveimi jako kazdy jiny bohaty host, ktery ma naspéch.

Kdyz uvidél, Ze se hostinec jesté porad hemzi strazemi, ulevilo se mu. Vzadu v hale sedéla na kraji lavice s trochu
piilis oSoupanym rudym polstrovanim §lechti¢na. K hrdlu si tiskla bily kapesnik. Vedle ni sed¢l ochranitelsky stihly
muz s rusymi vlasy, mozna tak o deset, patnact let star$i nez ona, a vztekle vystékaval na strazce kolem otazky.

"Co timmyslite, ,prosté utekl'? Pro¢ jste nebézeli za nim?"

Welstiel se protlacil mezi straZci a postavil se piimo pted §lechticky par.

"Odpust’te mi. Je dama v poradku? Sam jsem se pokusil toho darebéka pronasledovat, ale ztratil jsemho v uli¢kach."

Jeho nahly vpad muze i Zenu mirn¢ piekvapil. Jeden ze strazct dokonce udélal krok vpted, aby ho odstréil. Welstiel
zvedl prazdné ruce a kratkou, ale uctivou poklonou par pozdravil.

"Omlouvam se. Jsem vikomt Andraso. Pravé jsem se vracel do pokoje, kdyz jsem slySel damu vykiiknout. Kdyz jsem
vesel do ulicky, vasi muzi uz byli po jejim boku a ten tvor se dal na utek."

"Tvor?" Rusovlasy Slechtic se postavil a pozdravil kratkym kyvnutim vyssiho slechtice k niz§imu nebo neznaménu
velmozovi. "Jsem baron Emel Milea. Toto je lady Hedi Progae. Rekl jste, Ze na ni zatto¢il n&jaky ,tvor'?"

"Byl to muz," prohlasila lady Progae klidn€ a posunula si kapesnik na krku. "Né&jaky Silenec."

Cerné, po ramena dlouhé vlasy se lady Progae kroutily kolem obli¢eje jako ¢erné hedvabi. Méla tak maly a uzky nosik,
az Welstiel ptemyslel, jak viibec dokdze dychat. Ztratila se v myslenkach a ¢im déle se v nich potacela, tim vétsi
pochyby napliiovaly jeji tvar.

"Byl... jeho zuby..." zacala. "Byl tak silny."

Dal3i strazce, piili§ mlady a o¢ividné zneklidnény, na barona kyvl. "Rika pravdu. Vidél jsem ho tésné& piedtim, nez
nakopl Tolku. Néco s nim nebylo v pofadku. Mél zuby jako zvite, néjako clovek."

Podsadity, hruby strazce si odfrkl a odstr¢il mladika dozadu.

"Nezacinej zase, Alexi, nebo vydésis lady Progae," varoval, pak si pe€livé prohlédl Welstiela. "Cenime si vasi snahy
pomoct, pane, ale zvladneme to."

"To si nemyslim," odvétil Welstiel a v§iml si, Ze lady Progae nevypada viibec vydésené. "A ja lituji muze, ktefi toho
tvora dohoni. Lovili jste nékdy nemrtvé... upiry?"

"Coze?" vykoktal podsadity strazce vztekle.

"Co to placate za nesmysly?" prerusil ho baron Milea. Sklonil hlavu k dame, ale nespoustél z Welstiela oci.
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"Vite, ze mam pravdu," fekl Welstiel. "Vid¢la jste jeho tvai. Vojaci i dama mohou dosvédcit, jak byl silny. A jak jinak
byste vysvétlili rany na jejim hrdle? Povézte mi, lady Progae, jaky byl jeho dotyk? Studeny?"

"Je zimni noc," trval na svém Tolka, ale mlady Alexi za nim vypadal ¢im dal neklidnéji.

Hedi Progae zuistala na okanwik zticha. "Nechci délat zadné ukvapené zavéry, ale musim pfiznat, ze mi piipadal
nepfiirozeny."

"A co ten druhy?" zeptal se Tolka. "Vysoky muz, ktery s nim bojoval a utekl jako prvni?"

"Snazil se mi pomoct," prohlésila lady Progae rychle. "Prost¢ Sel kolem a straze ho vydésily. Soustfedte se na toho...
Silence, nez ublizi nékomu jinénm."

"Nenajdou ho," fekl Welstiel a pomalu pottasl hlavou. "To se podaii jenom dhampirovi, lovei mrtvych."

Rozhostilo se ticho. Lidové baje a povery o upirech nebyly ni¢im neobvyklym. Nékteti z posluchacti by mohli
Welstielova slova zleh¢it, pokud uz o takovém lovci a dhampirovi slySeli. Welstiel se odmicel a nechal sva slova
pusobit. Treti strazce, ktery poslouchal v obloukovém priichodu, si povzdychl a pfistoupil bliz.

"I kdyZ s tim $ténétem souhlasim nerad," fekl a kyvl na mladého Alexiho, "ja jeho zuby taky vidél. Nebyl to ¢lovek."

Baron Emel Milea se posadil vedle lady Hedi Progae, opatrné si od ni vzal kapesnik a sundal ji ho z krku. Welstiel si
v§iml, ze je jen trochu potiisnény krvi. Chane se ji sotva zakousl do krku, kdyZ na n¢ho shora zautocili.

"Jsi..." zacal baron a podival se na Welstiela. "Vite, jak takového tvora ulovit?"

"Ne, ale nékdo tady ve mesté to vi," odvétil Welstiel. "Sluzby jeji a jejich spolecnikil jsou drahé a museji mit volnou
ruku. Museji si promluvit s pAnem mésta, nez budou souhlasit."

Baron se naklonil bliz k dam¢. Prohodili spolu tiSe par slov, pak se obratil zpét k Welstielovi a kratce kyvl. "Pokusim
se sjednat na zitfek audienci.”

Welstiel se dvorné uklonil. "AZ do soumraku budu velmi zam¢stnany. Ach, a obchody m¢ nuti zménit hostinec.
Poslete mi zpravu do Bfectanového §lahounu."

Zdvotile se rozloucili a Welstiel zamifil nahoru po schodech k pokoji. S informacemi, které mu poskytl Chane, nebude
tézké Magieru najit a brzo ji dostane zpatky pod kontrolu. Skoro se usmal.

Chap lezel na hustém koberci u Wynniny postele. Spala a kot'ata Rajce a Brambor leZela sto¢ena na polstaii. Chap
netusil, ze ty malé protivné véci¢ky dokazi tak hlasité pfist. Ale i kdyby v pokoji panovalo ticho, nedokazal by usnout.

KdyzZ se v droevinském lese pokusil zbavit mladou uéenku divoké magie, néco se pokazilo. Jenom jeji ocarovany zrak
potladil a ten se ted’ zacal projevovat novymi zpisoby. Ale i kdyZ mu to délalo velké starosti, nebyl to diivod, proc¢ se
citil neklidny a nedokazal usnout.

Pokazdé, kdyz Chap zaviel oci, vidél pted sebou Nein'u a jeji matku Eillean. A vzpomnél si na jméno, kterym Byrd
oslovil elfa, jenz se v noci objevil. Bylo zkracené, proto ho Chap zpocatku nepoznal.

Brot'an. Brot'an'duivé 4cérdj Leavanalhpa En'wire gan'Daraglas.

Jako ostatni elfska jména prozrazovalo identitu, ptivod a misto ve svéte.

Pes ve tmé... zrozeny z Ohnutého jilmu a Soutoku vod... z klanu Sedého dubu.

Chap si sotva vzpominal na muze, ktery doprovodil Eillean, kdyz si pfisla pro malé §t€né majay-hi, které chtéla dat
jako darek vnukovi, elfimu misenci.

Chap jako $t€né mezi bratry a sestrami z vrhu malem zapomnél, kym je. Dokud za nim nepfisel jeho lid. Pak se znovu
naucil litovat Zivota v lese, které¢ho se vzdal. Jeho lid k nému tiSe hovofil prostfednictvim bzuceni kiidel vazky, zatimco
zvykal hlavicky divoké travy u bublajiciho poticku.

Nastal ¢as... Cas zacit... jit k tomu, kdo je chyceny mezi dvéma lidmi, mezi dvéma svéty. Zlistanes s nim... bude$ ho
vést... aby jednoho dne ukradl srdce sestry mrtvého.

Chap nechal travu byt, i kdyZ mu par seminek ulpélo na ¢enichu. Snazil se "vzpomenout", co se ukryva za slovy jeho
lidu.

Tento ukol byl jednimz diivoda, pro¢ na sebe vzal fyzickou podobu - aby ukradl sestru mrtvého Nepfiteli - ale ostatni
vzpominky vybledly a ztratily se. Jeho nové télo a mysl nedokazaly obsahnout veskeré byti, které sdilel s kouzelnymi
stvofenimi. T¢lo ho zbavilo vétSiny védéni, které sdileli jako jeden. A protoZze si vSechno nepamatoval, musel svému
lidu divétovat.

Ale pochopil, ze mu ted’ pfipominaji, pro¢ se dobrovolné rozhodl narodit.

Chap se v mysli rozbéhl zpatky do udoli, kde se jeho "matka" a sourozenci toulali kolem vesnice.

Kolem se pohybovalo jen nékolik elfii. Vét§ina vyrazila za praci nebo pro potravu do hlubokého lesa. Za skoro tii
mésice "Zivota" se Chap naucil hodné z jejich jazyka. Podivné zvuky - slova - s kazdym pronesenim vyvolavaly
zablesky vzpominek. Tak se naucil jazyk, i kdyz slova byla tak omezeny zptisob, jak si pfedavat informace.

Pribytky byly zméti tvarovanych zivych véci. Vmohutnych stromech elfové peclivé vytvareli pii ristu dutiny, az
vytvofili tepla, sucha mista na spani. Z nizko rostoucich vétvi visely Slahouny bfe¢tanu nebo vies a zakryvaly vnéjsi
¢asti obydli, kde rodina a ptatelé v poledne odpocivali nebo se schazeli k jidlu. Pidu ve vesnici pokryval Zlutozeleny
mech, na kterém se Chap ¢asto rozvalil nebo se pral se sourozenci.

Stulil se do klubicka pfed obloukem z propletenych petrklici, ktery tvofil vstup do cedru s vypéstovanou dutinou.
Strom byl tak mohutny, ze by ho nedokézalo obejmout roztazenymi pazemi ani tucet muzi. Byl domovem jedné rodiny.
Chap ¢ekal a nevsimal si skadleni sourozenct, ktefi chtéli, aby si s nimi el hrat.

Za soumraku se objevila star$i Zena.

Plast’ s kapi, halenu a kalhoty méla z m¢kké viny barvy tmavé zelené, ktera nékdy vypadala Cerna jako stin. Tvafila se
tvrde a rozhodné. Jemné vrasky kolem velkych oc¢i a malych ust naznaCovaly, Ze je na svj lid stara, ale poiad ji jeste
neni sto let. Chap se ji zadival do o¢i a vycitil starost, rozhodnost, litost a zjizvenou bolest.
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Z dutiny cedru vykoukli mlady elfsky chlapec a divka s vlasy zastréenymi za tizkyma, Spi¢atyma uSima.

"Eillean!" zaseptalo dévce s uctou a izasem.

Zena se zadivala na déti s jemnym usmévem. Chap vidél, Ze je to jen zdvofila odpovéd, ktera ukryvéa prazdnotu uvnitf.

V paméti mladé divky vytanula vzpominka a Chap vid¢l, jak si hravala v lese, predstirala, Ze je Eillean, a zaZivala jeji
uzasna dobrodruzstvi. Divka si vybrala stary dub a pfedstirala, ze se predstavuje Aoishemis-Ahare, Nejstar§imu otci.
Bude slouzit svému lidu jako velka Eillean.

Chapa matlo, pro¢ by se n¢kdo chtél stat nékym jinym, nez je, kdyz je to nemozné. Zadival se na starsi elfku
prostiednictvim div€inych vzpominek - které mu fekly vic, nez by slova dokazala. Nejen kdo ta zena je, ale také co je.

Anmaglahk.

Utajeni valec€nici, strazci a Spehové NejstarSiho otce, ktefi obétovali domov a opustili elfské titocisté, aby ho udrzeli v
bezpeci. Byli samostatnou kastou, oddélenou od klanové struktury, pracovali nepozorované v lidskych zemich a starali
se o to, aby nic neohrozilo jejich lid.

Nez se Eillean zastavila na otevieném prostranstvi vesnice, tichy zvuk jejich krokti na mechu predal Chapovi jesté
dalsi zpravu. Od fayu.

Odvede t¢ k chlapci.

Eillean, jejiz jméno znamenalo "Pisecna pistala", pozorovala, jak si Chapovi sourozenci hraji na koberci z mechu. Kdyz
se zadivala na Chapa, zachytil jeji vzpominku.

Vidél malého elfiho miSence se skoro bilymi vlasy, jak se kr¢i za domem na biehu jezera. Eilleanin vnuk, Léshil, jehoz
jméno znamenalo "Zbarveny destém'" nebo "Odstin slz svéta" se s babi¢kou nikdy nesetkal. Kdyz prochazela zemi, kde
zil, zastavila se a sledovala ho z opaéné strany jezera. Z vody vyrastala kamenna pevnost a chlapec po ni stielil
rychlym, kradmym pohledem, pak vklouzl do domu.

Eillean se jesté jednou zadivala na Chapovy sourozence, pak si diepla pted né;.

Chap se posadil a zadival se ji do velkych, jantarovych oci.

Jeho piitomnost v ni vyvolala vzpominku na vlastni minulost, kdy sledovala, jak lesem béhaji Sténata majay-hi. Chap
tu vzpominku uchopil a opakoval ji pofad a poiadd dokola spolu s obrazkem osamélého malého miSence. Vzpominky se
spojily.

Zadny elf by neodnesl majay-hi z lesa, protoze to byla svobodna stvofeni zems. Chap védél, Ze by ji k tomu dokazal
piinutit, ovladnout ji mysl, ale neud¢lal to.

Eillean se zamracila a pfimhoufenyma o¢ima sledovala malé §téné pied sebou. Cim déle na né hledéla, tim vic v ni
pohled na né tvofil vzpominku.

Chap vidél, jak v Eilleaninych mySlenkach vytanul jeho vlastni obraz. Chopil se ho a opakoval ho spolu s obrazkem
chlapce jménem Léshil.

Eillean se zamracila a vypadala ustarané, jako by to, nad ¢im pfemyslela, bylo nemoralni.

Chap se v sedu zaklonil a jak pfed nim diepéla, opfel se ji o koleno. Str¢il ji Cenich do hnédého, trojuhelnikového
obliceje a s§tekl.

Eillean povytahla jedno jemné, klenuté obo¢i. Chap znovu §tékl a zopakoval ji v mysli vzpominku. Zvedla ho
Stihlyma, tmavyma rukama.

Méla chladny dotyk, ktery neprozrazoval lasku ani cit. Ale Chapova hra se vzpominkami fungovala jen proto, ze
n¢kde hluboko v ni byly pohibené soucit a teplo. Potahla za kus latky, ktery méla volné uvazany kolemkrku, a zakryla
si jim dolni ¢ast obliceje. KdyZ se otocila a zamifila s nim pry¢ z vesnice, zalil Chapa pocit ztraty a naplnila ho touha po
dotyku matcina jazyka a spolecnosti sourozencti v noci.

Nesla sama. Zastavila se v lese a ¢ekala. Nékdo se k ni piipojil.

Brot'an'duivé.

"Pes ve tm&" byl obleceny do stejnych Sath jako Eillean a ze Satku mu vykukovaly jen oc¢i a kofen nosu. V
Eilleaninych vzpominkach z né¢j Chap vidél vic a usta s tenkymi rty mél skoro vzdy stisknuta do pevné linky. Podle
stiibiitych vlast byl stary, i kdyz mladsi nez ona. Byl o pil hlavy vyssi nez Eillean, takze byl i na elfa hodn¢ vysoky a
také statnéjsi, nez bylo obvyklé.

Chap vycitil ze starsiho elfa vnitini neklid, jako by i jej unavilo a znechutilo jeho misto ve svéte. A proto se citil mezi
Anmaglahky sdm, no mozna az na Fillean.

Meéli pred sebou dlouhou cestu elfim lesem do pustych, studenych hor. Chapovi spole¢nici spolu prohodili sotva par
slov. Bud’ si neméli co fict, nebo si tak chranili myslenky, Ze slova byla zbyte¢na. Chap ptestal pocitat dny a noci a
chvél se v Eilleaning naruci, protoze snih byl n€kdy na jeho kratké nozky pfilis hluboky. Na opacné strané hor vstoupili
do zalesnéného upati a drzeli se stranou cest, které se tu a tam objevily. Kdyz pak jednou v noci dorazili k cili, Chap ho
ihned poznal.

Jezero a hrad z Eilleaninych vzpominek.

Na ¢tyfech vézich v rozich pevnosti hofely oranzové ohné a Chap poprvé ucitil zdpach hniloby a smrti. Palil ho z n¢j
¢enich i vnitinosti.

Obesli ptlku jezera, az m¢li hrad po levé ruce a méstské domy za nim. Brot'an tise ¢ekal, zatimco Eillean vzala Chapa
do jedné ruky a druhou vytahla ze $att stfibrné zrcatko. Vzhlédla a taky Chap se zadival na mésic na bezmra¢né no¢ni
obloze.

Eillean zachytila zrcatkem mési¢ni svétlo, pak je naklonila ke bfehu. Chapovi piipadalo nemozné, Ze by mésic poskytl
dostatek svétla, ale ona dal blyskala zrcatkem, az ji z horniho okna jednoho z domil odpovédéla tii zablesknuti. Dtim,
ktery vidél Chap ve vzpominkach. Kratce poté se k nim z lesa piiblizily tiché kroky.

Objevila se mlada zena v tmavych kalhotach a kosili pod ¢ernym plastém. Chap si v§iml, jak moc se podoba Eillean.
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Meéla bilozluté vlasy a vysokou, §tihlou postavu. Jeji jantarové oc€i byly stejné tvrdé jako matciny.

Eillean ji podala Chapa a fekla rodnym jazykem: "Cuirin'nen'o, dcero... pro chlapce."

Cuirin'nen'a - "Srdce lekninu" - si Chapa vzala a on ucitil, ze jeji dotyk je jiny nez ten jeji matky. Opatrné si ho pfitahla
k hrudi, aby ho zahtala. Skryta né¢ha v dotyku se v nicem nepodobala studenému pohledu a n¢ha se jesté prohloubila,
kdyz Chap zachytil v dcefiné mysli vzpominku na syna. Méla pro néj jesté jiné jméno - Leesil.

"Dékuji," fekla. "Takovy spolecnik mu mozna pomiize pfeckat, co mu musime provést."

"Ma v zivoté tikol," odvétila Eillean ostfe. "A aby ho splnil, nesmime ho ovlivnit nasimi zptisoby. Sténé je malou
nahradou, ale pii vycviku Léshila neSetfi. Pro soucit v ném nesmi byt misto, pokud se m4 naucit zvykiim svého otce a
nasi kasty."

Chap nastrazil uSi. Nerozunm¢l, co se za slovy ukryva. Mysli Cuirin'nen'y probleskly obrazky, ale potlacila je tak
rychle, ze Chap z nich vidél jen malo. Jen kosti, krev, potiisnéné ¢epele a ticho ve tm¢. Chap zUstal zticha a ani se
nehybal.

Byli to Anmaglahkové, ale mluvili o planu, ktery ostatni neznali. Intriky mu u kasty strazct elfd pfipadaly podivné a
neznamg.

"Tim si nejsem tak jisty," dodal Brot'an tise.

Eillean se k nénu obratila. "Zastala jsem se t¢, kdyz nastal Cas, aby ses piipojil... k naSemu planu. Musime najit lepsi
cestu nez tu, kterou Nejstar$i otec ve strachu prosazuje. Pokud pochybujes, mél jsi to fict diiv, nez jsme t&€ vpustili mezi
sebe."

"Matko, dost," fekla Cuirin'nen'a. "Jen pronesl pochybnosti, které ptepadnout ¢as od ¢asu kazdého z nas. A i1 kdyz je
to potieba, mluvime tady o mém synovi, kterého pouzivame jako nastroj. Nikdy mé pro néj nepiestane bolet srdce."”

Eillean pomalu zavrtéla hlavou a neodpovédéla.

"Nejstarsi otec ¢ekal celé roky," fekl Brot'an Cuirin'nen'é. "Predkladame mu diivod za diivodem, pro¢ jsi se jesté
nevyporadala s Darmouthem, ale za¢ina mit podezieni."

"Moje diivody se nezménily," odpovédéla. "Je pravda, Ze Darmouthova smrt by uvrhla tuto provincii do zmatku, ale
ostatni vojeviidcei se jeSté pofad boji postavit se jeden druhému v oteviené valce. A Nejstarsi otec chce otevienou
valku, ne mistni boj o provin¢ni tran."

"Muze nastat chvile, kdy se Nejstarsi otec s touto odpovédi nespokoji,” fekla Eillean.

"Tak ho rozptylte jinymi plany a jinde," odvétila Cuirin'nen'a. "Pokud mame vyprovokovat valku, pak Darmouth musi
zemiit ve chvili, kdy na celych Bojistich vypuknou vzpoury. Jinak ho rychle nahradi jeden z intrikujicich Slechtica."

Brot'an zavrtél hlavou. "UzZ jsme se o tomradili..."

"Pak to udélejte znovu," vybuchla Cuirin'nen'a. "At’ si Nejstarsi otec pofad mysli, Ze jedinou cestou je obratit lidi
proti sob¢. Chcee je ochromit, protoze se boji, Ze se stanou armadou a pfisluhovaci prastaré zridy, kterd se znovu
objevi."

"Mozna ma pravdu," dodal Brot'an. "Jenom premyslim, jestli je nutné volit mezi jeho zpisobem a nasim. Mozna by
bylo tak jako tak moudré lidi oslabit."

"A tak budeme sekat do té€la neznamé piisery, misto abychom ji usekli hlavu?" obofila se na néj Eillean. "Uz
mnohokrat jsme to probrali a asto jsi byl u toho! Musime Léshila vycvicit, aby ji usekl hlavu!"

"PfiSeru vidime v lidskych armadach, které se roztahuji po tomhle svété," odvétil Brot'an. "A hlava potad nikde.
Nevime nic o prastarém nepfiteli, o kterém sni Nejstarsi otec."”

"Jenom proto, ze ndm to odmita fict," dokoncila Cuirin'nen'a. "A zbytek kasty ho potad slep¢ nasleduje."

Chap se zacal tiast. Tihle tfi planovali zabit neznamého nepfitele z hluboké minulosti, i kdyz netusili, po ¢em vlastné
patraji. VEdéli jen to, Ze se patriarcha boji jeho navratu a Ze lidé vyvolaji valku. Chap chépal, s ¢im si v nevédomosti
pohravaji.

Byl to Nepfitel. Chap na sebe vzal fyzickou podobu, aby mu ukradl jeho stvofeni, sestru mrtvého. Ted’ uz bylo jasné,
ze neni jediny, kdo chce Leesila vyuzit. Mozna jeho vlastni plan aspon zachrani chlapce pfed beznadéjnym osudem v
rukou matky. Chap se zavrtél a zakiucel.

Cuirin'nen'a se na n¢j podivala a pevné ho objala pazemi.

"Dtivod, pro¢ Darmouth jeste Zije, zOstava stejny," fekla ostatnim. "Jesté nenastal spravny okamzik... a Nejstarsi otec
se musi obrnit trpélivosti a piijmout to."

Brot'an se pomalu nadechl a kone¢né kyvl. Eillean natdhla ruku a na rozlouc¢enou se dotkla dcefiny tvafe.

Cuirin'nen'a odnesla Chapa do zatuchlého mésta plného temnych pachti a temnych zakouti. Zamifila s nim do domku
na biehu pod hradem. Nakrmila ho kozim mlékem a kousky koroptve. Potom se ji schoulil na klin¢ u krbu v kuchyni a
ona ho hladila po zadech. A Chap cekal.

Nastal tsvit a dold do kuchyné sesel ospaly maly Leesil a uvidél Chapa na mat¢iné klin€. Ve tvafi se mu objevila
takova radost, az cely ztuhl a zachvél se, jako by tyto pocity byly tak vzacné, Ze ho samotného piekvapily. Chap zacal
vsi silou vrtét ocasem, aby si matka se synem nevs§imli, ze je né¢im vic nez jen kamarddem na hrani. Leesil se se
Sténétem valel po kuchyniské podlaze a matka ho tiSe a pozorné sledovala.

Chapovi spadl ze srdce maly kdmen. Pfece jen neztratil matku a sourozence. Ziskal bratra, kterého musi stiezit - a vést.
A béhem let, které uplynuly od chvile, kdy Leesil uprchl z domova, tajil Chap téch par podrobnosti, které se dozvédél o
Nein'inych planech.

Lezel ve Wynning pokoji, nemohl usnout a pfemyslel nad znovuobjevenim Brot'ana. Leesil se s tim muzem nesmi
nikdy setkat.

Ale Chap taky ptemyslel o osudu Zeny, ktera se ho ujala.

Nem€l by se o Nein'u tolik zajimat, kdyZz na ném a na tom, jak povede Magieru a Leesila, spoc¢ival osud celého svéta.
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Ale nemohl se k patrani obratit zady, protoze Leesilovi na Nein'¢€ tolik zalezelo.
A zalezelo na ni i Chapovi.

KAPITOLA 7

P

fistiho dne dopoledne sedéla Wynn na podlaze pokoje a prohlizeli si ndkresy, které ji Leesil pfinesl. Porad byla
rozzlobena, Ze ji je neukéazal uz v noci. A ukryval pied ni jesté néco, tim si byla jistd. Wynn nechépala, pro€ se Leesil
najednou chova tak hloupé€. Nebo mozna v&d¢l, co déla, a nezajimalo ho to.

"Byrd ti je nechal?" zeptala se. "I kdyz jsi mu bez dovoleni prohledal véci? Prosté ti je dal a fekl , Tady, ukaz je
pratelam'?"

"Wynn..."

"Kde je Magiera?"

Leesil si povzdychl. "Dole s Chapem a Byrdem. Myslim, Ze piipravuji snidani."

"Vezmi si plast," fekla Wynn, postavila se a sebrala nacrtky. "Musime si promluvit o samot¢."

"Nenmusime jit ven. Zavolam Magieru a Chapa nahoru..."

"Ne! Neztistanu na misté, kde Zije jeden z Darmouthovych $pehi, ktery ma ocividné vlastni plany. Nikdo nevi, co by
mohl Byrd ud¢lat s informacemi, které by zaslechl."

Leesil si zalozil paze na hrudi. Wynn stala a ¢ekala, az si uvédomil, Ze neustoupi. Nakonec se otocil a oteviel dvefe
pokoje.

"Sejdeme se dole."

Wynn schovala nakresy pod postel. Oblékla si kabat z ov¢iho rouna a pies rameno piehodila brasnu. Citila, jak se ji v
kapse néco pohnulo, a tak do ni séhla, protoze si vzpomnéla, Ze do ni schovala studeny krystal. Vzala ho do ruky,
zadivala se na n¢j a na okamzik se ji zastesklo po mistru Tilswithovi a Uceném bratrstvu. Krystaly vyrabéli uceni
alchymisté, ktefi praktikovali divotvorstvi. Kdyz ho zahtaly lidské ruce, krystal se rozzafil. Povzdychla si a schovala ho
zpatky do kapsy.

Sebrala Rajc¢e a Brambora z postele a odnesla je dolti. Byrd postavil ke dvefim do kuchyné misku s mlékem a ona je k
ni polozila. Rajée se hned vrhla na misku, ale Brambor si sedl na hnédy zadecek a ospale mzoural. Vsiml si, jak sestficka
$viha jazyCkem, a za¢ichal, az ho ¢enich dovedl ke snidani.

Magiera odsunula stranou zaves ve dvefich a vysla z kuchyné. Pfes rameno mela prehozeny osuntély rucnik. Dlouhé
cerné vlasy ji padaly pfes bilou platénou kosili dolti na zdda. Wynn si vSimla, Ze si Magiera v posledni dob¢ jen
ziidkakdy svazuje vlasy.

"Podivala ses na nakresy?" zeptala se Magiera, aniz by ji poptala dobré rano nebo se zeptala, jak se vyspala.

Wynn neodpovédéla. Leesil seSel ze schodu s plastém kolem ramen a v ruce nesl Magiefin.

"Musime jit nakoupit zasoby," fekla Wynn. "Vsichni ¢tyfi."

Magiera se podivala na Leesila, pak zase na Wynn. "Myslela jsem, Ze mame vSechno, co potiebujeme."”

Wynn popadla Magieru za predlokti. "Musime jit nakupovat."

Magiera se na ni na okamzik zadivala, pak ztiSila hlas. "Jak dlouho to bude trvat? Byrd pfipravuje pozdni snidani."

"Rekni mu, at’ ji udrzuje teplou," fekl Leesil.

Magiera obesla bar a zamifila do kuchyné.

Z kuchyné se ozval sykot a vzteklé zavrceni. Zaves ve dvefich sebou trhl a ohnul se nahoru, jak pod nim po podlaze
néco probéhlo. Rajce se rychle propletla Wynn mezi nohama, ale zmateny maly Brambor zakopl a dopadl na Cenich.

Kolem baru se prohnal jako bila §mouha Jetelovy valeéek a v patach mu bézel Chap, ktery prevrhl misku s mlékema
vylil ho na podlahu. Jetelovy valecek vyskocil na vysoky stil a Chap po ném s chiapajicimi zuby skocil.

"Chape! Nech toho!" Wynn se k nému vrhla, nez se Leesil sta¢il pohnout.

Objala ho pazemi kolem hrudi, ale byl mnohem silné;jsi. Ruce ji sklouzly k jeho zadnim tlapam. Pfi dal$im skoku ji
podtrhl nohy. Wynn piistala na zadku a Chap se opfiel prednimi tlapami o stil. Jetelovy valecek prohnul zada skoro tak
vysoko, jak nizko m¢l bficho.

Byrd vybéhl z kuchyné s miskou vajec v ruce. "Jeteli! Ty zableSena koule!"

Leesil popadl Chapa za krk, aby Wynn mohla vstat. Jetelovy valecek sycel a prskal a biicho se mu kyvalo. Wynn
uvidéla, Ze Chap pod okem krvaci.

"Neni to chyba psa," fekl Byrd. "Jetel na ného zattocil z kredence. Asi tam na piilezitost ¢ekal celé rano. Spustil se
dold, ztistal viset za tlapu a sekl po vasem psovi dfiv, nez si ho v§iml." Pohrozil Jetelovému valecku prstem. "Prestan se
chovat jako obét’. Zavinil jsi to ty. A pokud bude pes potfebovat I1éCitele, zaplatim to z tvych penéz za tenhle mesic!"

Leesil stahl Chapa na podlahu. Wynn prohrabala brasnu, vytahla z ni krabicku s masti a potfela troskou Chapiv
cenich. Ranka byla mala a rozhodné nepotiebovala IéCitele.

"Musime jit nakoupit néjaké osobni véci," fekla Byrdovi a nev§imala si Chapova tichého vrceni. "Za chvili budeme
zpatky."

Byrd naklonil zmatené hlavu na stranu a sebral Jetelovy valecek ze stolu. "Teple se oble¢te. Venku je piiSerna zima. A
ty si Leesile zakryj oblicej a vlasy a nasad’ si rukavice."

Wynn si pomyslela, ze Leesil nepotiebuje, aby mu to nékdo piipominal, ale pustila Chapa a natahla si vlastni
rukavice. Spolecnici opustili hostinec a zamifili bo¢ni ulickou k hlavni tfidé obchodni ¢tvrti. Z nebe padaly malé vlocky
a ve vanku se toc€ily kolem budov. Dokonce i Magiera, ktera obycejné chlad necitila, se zachvéla.

"Rekne mi nékdo, kam to jdeme?" zeptala se a zadivala se zpiima na Wynn.
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"Jeste ne," odvétila Wynn.

Kdyz se dostali pry¢ od kocek, Chap se uklidnil. Vitél ocasema zimy si viibec nev§imal.

Wynn si vSimla, Ze lidé ve Venjetzu se naladou i zdravim naprosto 1i§i od vesni¢and. Obchody i hostince byly plné
lidi, 1 kdyz jich nebylo tolik jako v Bele nebo v temnych ulickach Kéonsku, hlavniho mésta Droevinky. Ale na rozdil od
vesnic v provincii si tady nikdo vydésené nehlidal kon¢ a majetek. VSude kolem se prochazeli vojaci. V ulicich
hlidkovali po dvou nebo po tfech ozbrojeni strazci, ale zadny obchodnik se nebal o mladé syny, ktefi mu pomahali na
trzisti. Uvniti mésta mozna nebylo verbovani povoleno.

Ale nejvice bila Wynn do o¢i osuntélost meésta. Krome Ulicky ptizné bylo jenom par ulic vydlazdénych, ale na rozdil
od hlinénych ulic Kéonsku, které byly peclivé vyrovnané a uklizené, tady Wynn Slapala pod zmrzlych hroudach a
vyjezdénych kolejich, jako by se o ulice ve Venjetzu uz dlouhé roky nikdo nestaral. Nékteré obchody a stanky se skoro
rozpadaly, ale pfitomto vypadalo, Ze lidé horlivé pracuji. MozZna nezistali Zadni dievorubci a kovati, ktefi by vyrabéli
material potfebny na opravy, kdyz slouzili tak dlouho v armadé¢. Nebo je mozna v téhle zemi, ktera se neustale nachazela
na prahu valky, zamestnavali jinde?

Jak se blizili k otevienému trzisti, uslySela Wynn volani obchodnikii a ucitila viini kofenéného masa. Chap zalostné
zaknucel a Wynn ukazala na maly stanek s otevienou pfedni ¢asti. Z komina na snéhem poprasené stiese se koufilo.
Ptlka obchiidku byla oteviena az k zadni sténé. Kolem malych stolt staly zidle.

"Sem," fekla.

Posadili se ke stolu v zadnim kouté mistnosti. Leesil se posadil na stranu, stahl si képi do oblic¢eje a sledoval ostatni
hosty. Wynn se usadila ke sténé€ a po jejim druhém boku si sedla Magiera. Kdyz sousedni stil hosté opustili, odsunul
ho Leesil nohou o kus dal, aby ziskali vic soukromi. Hukot hlast kolem pomtiize zamaskovat jejich rozhovor. Leesil
zavolal na chlapce, ktery s namahou odnasel tac plny prazdnych misek, at’ jim donese ¢aj a ovesnou kasi.

Wynn se k nému naklonila a upfené se na n¢j zadivala. "Musis§ namfict, co se d&je."

Magiera si stahla kapuci a prohrabla si vlasy. "Co tim mysli§?"

"Vidéli jste ty plany," zaSeptala. "A vime, s kym véera vecer Byrd mluvil. Takze co z toho vyplyva?"

Magiera zavrela o€i a povzdychla si. Leesil si promnul oblicej a odvratil se.

"Co?" Wynn se podivala v tizasu z jednoho na druhého. "Vy vite, do ¢eho se zapletl, a nefekli jste mi to?"

Dokonce i Septem se zdrahala pronést slova jako "Darmouth" nebo "vrazda".

"A kdy jsme to meli udélat, kdyz se kolem nas Byrd potad tocil?" odsekl Leesil podrazdéné.

Magiera se na n¢ho zamracila a oto¢ila se k Wynn. "I oby¢ejni elfové se s lidmi neradi zaplétaji a Anmaglahkové na
tom budou stejné, ne-li hif. Tak jak se Byrdovi podafilo pfimét je, aby mu pomohli zabit..." Ani ona nepronesla
Darmouthovo jméno. "Vim, jak to vypada, ale nuti m¢ to pfemyslet, jestli nemaji néjaky vlastni plan, o kterém Byrd nevi.
Ngjaky cil, ktery nema nic spolecného s tim jeho."

Leesil ml¢el a jen tam sedé€l s hlavou sklopenou, ale Wynn z jeho zastinéné tvafe nevycetla zadny protest. Asi si néco
odvodil z nacrtkli a z rozhovoru s Byrdem. Jeho ml¢eni potvrzovalo, Ze ma podezieni, ale asi mu nedochézelo, jaké
dusledky by m¢la Darmouthova nahla smrt.

"Musime je zastavit," zaSeptala Wynn.

Leesil zvedl hlavu a na Magieting bledé tvati se objevil uzasly vyraz.

"Mame zachranit tyrana?" zavrcela Magiera prilis hlasite, a tak ztisila hlas. "Nema to s nami nic spole¢ného. Jakou
Silenost jsi zase vymyslela?"

Chap pod stolem zavrcel na souhlas.

"Co se stane, az se zprava o jeho smrti roznese?" zaSeptala Wynn. "Kazdy Slechtic s armadou se pokusi..."

"Pfevzit kontrolu v provincii," dokoncil Leesil. "Pofad to nema nic spole¢ného s nami. PfiSel jsem zjistit, co se stalo s
mymi rodi¢i, ale Byrd mi moc nepomohl."

Magiera nakr¢ila ¢elo a smutné zaviela o¢i. Wynn v téhle zalezitosti nemohla Setfit nici city.

"Nenechame patrani," fekla. "Ale uvédomisi, kolik vesnic zni¢i obc¢anska vélka... kolik lidi zemre."

"At tak nebo tak, v§echno zlistane pfi starém," vybuchl Leesil. "Verbovani sili. Lidé utikaji ptes hranice, jako by
sluzba v armadé¢ znamenala jistou smrt. Pro¢ Darmouth tak nevybiravymzplisobem stavi armadu? Bud’ zattoci na jinou
provincii, nebo stavi armadu kvili obrané. Mozna tak jako tak dojde k povstani. Nezalezi na tom, jak se to stane -
vypukne valka, at’ uz zevnitt nebo zvenci. A pokud pfi tomumfe, tim lip."

"Copak nechapete?" odpovédela Wynn tiSe. "V Droevince vypukla obCanska valka. Do Bely poslali Anmaglahka,
aby t¢ zabil, Leesile. Ted’ elfové pomahaji lidem zavrazdit vladce. Tady nejde jenom o néjakou mistni valku. Nedéje se
to jenom na Bojistich. A Darmouth pofad drzi provincii pohromadé, i kdyz je kruty."

Leesil se pootocil k Wynn a ona uvidé€la jeho tvar - a vyraz otevieného opovrzeni na ni. Magiera se opiela a rozhlédla
se kolem.

"Pro¢ by se do toho Anmaglahkové zapletli?" zeptala se.

"Nevim." Leesil se na okamzik odmicel. "Mozna to neni jejich jediny cil."

Ci¥nice ve $pinavé zastéfe a s tupym vyrazem v oich se protlagila mezi hosty k jejich stolu. Prastila o stil &tyfmi
malymi miskami, hrubymi hlinénymi hrnky a plechovou konvici s hnédou vodou, ktera asi m¢la byt ¢aj. Magiera
nane§tésti zaplatila diiv, neZ se zadivala do misek a uvidé€la, co tady povazuji za ovesnou kasi. Kdyz zase osaméli,
zadivala se Magiera ustarané na Leesila, pak se zhluboka nadechla.

"Myslis, ze ma Wynn s Byrdovym planem pravdu?"

"Ano," odpovédél Leesil a polozil svoji misku pod stiil Chapovi. "Slysela jsi, jak jsem se ho v¢era vyptaval.
Neodpovédel, a to mi feklo vSechno, co jsem potieboval slyset."

"A pro¢ nam tak ochotné piij¢il nakresy?" vlozila se do hovoru Wynn.
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Leesil zavrtel hlavou. "Placal néjaké nesmysly, Ze by mi mohly pomoct pfi patrani."

"Pracuje pro Darmoutha, ale intrikuje proti nému," pokracovala. "Pry byl jedinym pfitelem Leesilova otce, ale
spolupracuje s elfy, ktefi uvéznili Nein'u. A dava kocce ¢ast vydélku... jasné! Jeho vystfedni kousky jsou prosté jenom
kousky."

Magiera zvedla bledé ruce. "Dobra, poslouchame."

Chap pod stolem jedovat¢ zavrcel a Wynn na zidli nadskocila.

Ostatni hosté se zadivali k jejich stolu, pak pod néj. Nékolik se jich rychle zvedlo a odeslo. O ptl nadechnuti pozdé&ji
trhl Leesil nohou, jako by ho nékdo prastil.

Miska preletéla po hlinéné podlaze, poskakovala mezi stoly a zidlemi a rozstiikovala kolem ovesnou kasi.

Leesil se rychle oto€il a schoval tvar a Magiera se pfikrCila a rozhlédla se po ostatnich hostech, ktefi na n¢ hled¢li.
Zamracila se pod stul.

Wynn zradily pocuchané nervy a lehce vykopla botou. Narazila do né¢eho mékkého, ale pevného a Chap na ni
zavrcel.

"Vidéla jsem té zrat horsi véci," zaseptala. "Nech toho!"

"Budeme nékdy schopni pojist na vetejnosti," zaseptala Magiera se sklonénou hlavou, "aniz bychom vyvolali
povyk?"

Nikdo neodpoveédél.

"Budeme dal patrat po osudu Leesilovych rodict," pokracovala Magiera, "dokud toho o Byrdovych planech
nezjistime vic... a nepfijdeme na to, jak ho zastavit, aniz bychom skonc¢ili povéseni na hradbach."

"Ano, dobra," fekla Wynn a ulevilo se ji, Ze pro jednou stoji Magiera jasné na jeji strané. "Leesile?"

Tentokrat zistal zticha tak dlouho, az s nim Wynn malem ztratila trp€livost, ale nakonec prosté kyvl.

"Zpatky k Byrdovi," fekla Magiera. "At’ uz je jakykoli, aspon umi vafit."

Nikdo se jejimu vtipu nezasmal. Uchopila Leesila za ruku a on ji pomalu seviel prsty.

"M¢li bychom nakoupit zasoby," navrhla Wynn. "Bylo by divné, kdybychom se po nasi vymluvée vratili zpatky s
prazdnyma rukama."

Opustili jidelnu, ktera se diky Chapovu vybuchu naptl vyprazdnila, a zamifili zpatky na oteviené trzisté. Wynn se ale
nesoustiedila na nakupovani nebo na sledovani Venjetzu a lidi kolem. Pfemyslela, jak odhalit zbytek zamotané sitg,
kterou se Byrd optedl.

Kdyz se toho vecera Chane probudil, mumlal Welstiel uz zase ze spani. Chane se posadil a piehodil nohy pfes okraj
postele. Jeho drozd pil z malého plechového poharku na dné klece, ktera stala bezpecné na malém stolku v pokoji.

Biectanovy slahoun se nemohl srovnavat s Bronzovym zvonem ani ve vybaveni, ani ve sluzbach, ale samotny
Bronzovy zvon, pry nejlepsi hostinec ve Venjetzu, zase nesahal ani po kotniky prumérnym hostincimv Bele. A
Welstiel najal posledni pokoj se dvéma ltizky. Byl sice Cisty, ale omSely, a na naklanéjicim se stolku stal otlu¢eny dzban
na vodu.

Chana to nezajimalo. Pofad to bylo lepsi nez travit den v narychlo postaveném stanu, zakrytém listim a vétvemi.
Premyslel, kde je ted’ asi Wynn, co déla a jestli je v bezpeci. Welstiel znovu zamumlal. Chane pfistoupil bliz a na svého
upjatého spolecnika se zadival.

"Hluboko... v ledu," zaSeptal Welstiel. "Prstenec... nikdy uz... nepit krev."

Chantiv odpor zakolisal. Poprvé od chvile, kdy podruhé vstal z mrtvych, pocitil néco jiného nez zufivost, hlad nebo
neutuchajici strach - byla to zvédavost.

Béhem cest obcas zaslechl par slov, ktera Welstiel pronesl ve spanku. At’ uz hledal cokoli, néco mu v tom pomahalo.
Nic vic Chane nevédél, snad jen Ze Welstiel nutné potiebuje Magieru. Uz nikdy nepit krev? Hledal snad Welstiel néco
vyrobeného pro Vznesené mrtvé? "Prstenec"”, ktery by ho udrzel nazivu, aniz by musel lovit a krmit se?

Drepl si na $pic¢ky a zadival se do Welstieclovy ochablé tvate. Touzil by po tom? UZ nikdy nepit krev?

Wesltiel se obratil a pooteviel oci.

Chane ucouvl k posteli a sebral vestu, kterou pfehodil pfes jeji celo. Welstiel se posadil.

"Co ted?" zeptal se Chane, jako by se minuld noc viibec nestala a tohle byl jen dals$i monoténni vecer na jejich pouti
za Magierou.

"Prozatim nebudes délat nic," odpoveédel Welstiel a promnul si tvar rukama. "Méam audienci u lorda Darmoutha.
Pokud se vSechno povede, dostane$ ve mésté volnou ruku. Budes§ moct fadit, jak jenom budes chtit. To Magieru
piinuti vystoupit na vefejnost a ja tak mozna dostanu pfilezitost ukoncit tohle zbyte¢né patrani po minulosti miSence."
Podival se na Chana a prohlédl si ho od hlavy k paté. "Budeme muset zménit tviij vzhled, aby t¢ nikdo nedokazal
presné popsat. Ach, a myslel jsem, ze bude lepsi nepouzit vlastni jméno, tak jsem se pfedstavil tvym. Nezapomen na
to."

Chane ztuhl. "Ty jsi pouzil jméno Andraso jako svoje piijmeni?"

"Ano, je to snad problém? Slysela snad mala ucenka tvoje pifjmeni?"

"Ne... nevimo tom."

Chane chapal potiebu skryvat se. Nevédél, pro¢ mu tolik vadi, ze Welstiel pouzil jeho rodné piijmeni.

Welstiel sahl do brasny a vytahl ¢ernou pletenou ¢apku. Kdyz si ji nasadil, dokonale zakryl bilé prameny na
spancich. Prehodil si pfes ramena plast’, zapnul si ho u krku, podival se na Chana a znovu sahl do brasny.

"Néco jsemti piinesl," fekl a vytahl Cisty pergamen, kalamai a dva brky. "Mozna bys chtél sepsat néco o zdejsich
lidech a zemi, protoze pochybuji, Ze o nich viibec n¢kdo néco napsal. Mozna by se ti to v budoucnu mohlo hodit pfi
vstupu do Uceného bratrstva. Pokud mas tedy pofad jesté zajem."
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Chane se zadival na pergamen ve Welstieloveé ruce. Nesahl po ném. Prekvapily ho dvé véci. Za prvé, ze Welstiel
udé¢lal tak neobvyklé gesto, a za druhé, Ze nema zajem napsat byt jen jediné slovo. Kdysi by mu takovy intelektualni
ukol pripadal dilezity.

"Ne," fekl.

Welstielovi pielétl pies oblicej zklamany vyraz. Polozil pfedméty na Chanovu postel. "Vratim se asi az za par hodin.
Neopoustéj pokoj."

Chane skoro nedokazal snést pomysleni, Zze by m¢l n¢kolik hodin ¢ekat a pochodovat sema tam po ubohém pokojiku.

Kyvl, Welstiel si natahl rukavice a odesel.

Chane zlistal stat o samot¢ ve stiedu pokoje. Kdysi pfemyslel o vSem mozném, ale ted’ nenavidél kazdou chvili, kdy
musel uvazovat. Jeho myslenky se vzdy vratily ke stejnym okanmzikiim.

Bojoval s Magierou v droevinském lese, stal nad ni s me¢em zvednutym v rukou, pfipraveny probodnout ji. V tu
chvili se piihnala Wynn, vrhla se na Magieru, zakryla ji vlastnim télem a zadonila, aby toho Chane nechal. A on
poslechl.

Magiera se zvedla. Jeji ¢epel se mu zahryzla do krku a rozpalila mu maso zevniti. Svét kolem néj z€ernal a tma s sebou
piinesla hrizu.

Kdyz se probudil, lezel v mélkém, otevieném hrobé, zakryty mrtvolami. Mély podiiznuty krk, ze které¢ho vytékala krev
a vsakovala do néj, do Satd i do kiize. Uvnitt ho sviral strach. Bolest v hrdle byla porad tak velka, az se mu kfecovité
stahl kazdy sval v téle.

A zblizka k nému dolehl Welstielav hlas: "UZ jsi vzhru?"

Welstiel ptivedl Chana zpatky, ale on se nevratil stejny. Prili§ velka ¢ast z néj ziistala v hrobé. A nedokazal si ani
vzpomenout na to, jak ho Wynn oplakavala.

Chane natahl ruku a dotkl se novych per, ktera mu Welstiel pfinesl, a premyslel, kde je Wynn a jestli je v bezpeéi.

* %k %k

Darmouth vstoupil do poradni siné¢ mezi dvéma Omastovymi muzi a s Farisem dva kroky za sebou. Darmouth m¢l
piili§ mnoho prace a piili§ mnoho podezielych, které nmusel sledovat, a ted’ ho Emel pozédal o audienci pro néjakého
cizince. Baron byl poslednim z divéryhodnych ministri a skoro nikdy o nic nezadal. Bylo by kruté, kdyby zadost
okamzité¢ odmitl. A krom¢ toho byla do celé zalezZitosti n&jak zapletena Hedi. To stacilo, aby se Darmouth nechal
presvédcit.

Na sténach hoftely ohfiové kose a na dlouhém stole plapolaly silné svice. Na zadni sténé visely dvé tézké tapisérie.
Jedna predstavovala rodinny erb, druha osamélého jezdce bez tvare na vzpinajicim se koni pfed ¢ernym pozadim.
Darmoutha uméni moc nezajimalo, ale jezdec na né¢j zaptsobil.

Emel na néj ¢ekal s bledym muzem v pletené ¢apce. Darmouth si zalozil mocné paze na hrudi a prohlédl si cizince.

"Mohu vam predstavit vikomta Andrase?" zeptal se Emel zdvotile.

Darmouth mu ani nepodal ruku, ani nekyvl hlavou. Andraso vypadal asi na Ctyficet, byl prostfedni vySky i postavy.
ME¢l zvlastni o¢i, skoro bezbarvé jako bezcenny kiemen, a kofen nosu mu rozsifoval maly hrbolek. Oble¢eni zakryval po
kolena dlouhym plastém, ale to mu nedé€lalo starosti, protoZze Omastovi muzi ho uz ur¢ité prohledali a vzali mu v§echny
zbrang.

"Co tady chcete?" zeptal se Darmouth drsné.

"Minulou noc né¢kdo napadl lady Progae," fekl Emel. "Byl to muz se zvlastnimi zuby. Kousl ji do krku, ale je v
poradku. Musime toho tvora najit a vikomt Andraso vét, Ze by nam mohl pomoct."”

"Co timmyslis, Ze ji ,kousl'?" obofil se na ného Darmouth. Nelibilo se nu, ze se citi zmateny.

Vikomt Andraso zvedl ruku v rukavici. "Baron Milea je stale jest¢ rozruSeny udéalostmi véerej$iho vecera. Ujist'uji
vas, ze se lady Progae dafi dobfe, rana byla mala a oSetfili ji. Baronovi muzi zasahli rychle, ale zatito¢il na ni upir."

Andraso hovofil s vyraznym pfizvukem. Darmouth zapomnél na zmatek. Nevéfil ani vlastnim §lechticim, natoz
cizincim. "Jste cizinec. Odkud jste a co tu chcete?"

"Pochézim z Droevinky," odvétil Andraso zdvotile. "A jenom tudy projizdim, protoze hledam pfitele."

Emel si odhrnul z ¢ela pramen fidnoucich vlast a pfistoupil bliz k Darmouthovi. "Muj pane, prosim, vyslechnéte ho."

"Je Sileny," fekl Darmouth. "Upifi? Nejsem zadny pomateny venkovan. Vyhod’ ho odsud."

"Ne, prosim, nij pane," fekl Emel. "Ten... tvor... ktery Hedi napadl, rozhodné€ nebyl obycejny ¢lovek. Osettil jsem ji
ranu na krku. Rozhodné ji kousl. Vidélo ho nekolik z mych muzi - vidéli jeho zuby."

Darmouth se zamracil. Emel nem¢l Zadnou piedstavivost, coz byl jeden z hlavnich diivodu, pro¢ byl divéryhodny.
Neptehanél ani neplacal nesmysly. Faris pfistoupil bliz, aby 1épe slySel, a propletl si §tihlé prsty.

"O téchto tvorech néco vim," fekl Andraso, "protoze je zahlédli v mé domoving. K jejich vystopovani a uloveni je
potfebny dhampir, lovec mrtvych."

Darmouth pohlédl na Farise, ktery hned ucouvl, pak se obratil a zeptal se: "A vy jste takovy lovec?"

Andraso zavrtél hlavou. "Ne."

"Tak pro¢ ztracite milj Cas? Pokud takova potvora existuje, moji muzi se s ni vypotadaji.”

I kdyZ si Darmouth dé¢lal starosti o zdravi své budouci nevésty, cizincovo placani ho unavovalo. N¢&jaky Silenec ve
mésté ho nezajimal, protoze jeho muzi dostihnou diiv nebo pozdéji kazdého darebaka.

Andraso pfistoupil bliz, pohledem pieskocil z Darmouthovy tvaie na jeho krunyt a zpatky. "Kolik $lechti¢en Zije v
tuto chvili ve mést&?"

Darmouth se jesté vic zamracil. "Pro¢ se ptate?"

"Podle legend a lidovych bajek si nemrtvi vytvaii jisté... navyky. Tento se pokusil zabit §lechti¢nu za nejlepSim
hostincem ve m¢st¢. Jak zareaguji vasi Slechtici, az se v ohrozeni ocitnou jejich manzelky? A jejich pan se nebude mit k
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¢inu?"

Darmouth citil, jak mu pii nardzce rudne oblicej. Kdo je tenhle cizinec, Ze se odvazuje ho zastraSovat?

Emel se postavil mezi né. "Mij pane, tento muz fika, Ze ve mésté je lovkyné jménem Magiera. Pokud pouZijete...
oficialni cesty a vyhledate ji, mohli bychom v tichosti vyuZit jejich sluzeb. Pokud je aspoii z poloviny tak dobra, jak
tvrdi vikomt, mohla by tu piiSeru zabit dfiv, nez se zprava rozsifi, a celou tuhle zalezitost bychom meli z krku."

Darmouth se zadival do Emelovy uzké tvare a jeho potlacovany vztek se vypafil. Emel byl mozna slaby a nemél
zadnou piedstavivost, ale casto mu dobfe poradil. Darmouth pomalu kyvl a obrétil se k jednomu ze strazct. "Hned sem
piived’ Omastu!"

Strazce si pospisil ven z mistnosti. Darmouth se obratil k Farisovi a nezajimalo ho, Ze jeho nechut’ k nému je vic nez
oc¢ividna. I kdyz to byl odporny tuldk, méli Moéndyalitko a jeho manzelka své klady - a nadani. "Najdéte lovkyni
Magieru. Jesté dnes v noci."

Obloukem vstoupil do poradni haly Omasta. Ve vousech mu ulpéla omacka. "Muj pane?"

"Vyrazte s malou jednotkou k Bronzovému zvonu," rozkazal Darmouth. "Pfivedte lady Progae na hrad, kde ji budeme
moct lépe chranit." Pii pohledu na Emeltiv Sokovany vyraz se zarazil. "Bude tady v bezpeci, nez celou zalezitost
vyftidime."

Emel kyvl a ustoupil, aby hosta vyprovodil. Na zlomek okamziku piepadl Darmoutha zmatek. Prelétlo snad pies
baronovy prosté rysy néco... vyhruzného?

KAPITOLA 8
M
agiera se znovu napila ¢aje a zamichala karty. Byrd s Leesilem sed¢li naproti ni u stolu ve vycepu.

Byl to dlouhy den, ktery nepfinesl nic nového, ale i kdyZz uz bylo pozd¢, nikomu se jesté nechtélo do postele. Wynn
sedéla na podlaze a snazila se odvést Chapovu pozornost od zdpaseni Rajéete s Bramborem. Jetelovy valecek drepél o
samoté na stole v zadni ¢asti mistnosti a na vSechny se mracil.

Zvecera se objevilo nékolik hostu, ktefi prisli na vecefi. Magiera pomohla Byrdovi u baru, protoze se ji styskalo po
nocich v hospodé Lvoun. Pfemyslela, jak se daii Calebovi a Rose v Miisce, a doufala, Ze ma Leesil pravdu a teta Bieja
vyrazila k pobiezi.

A taky to poskytlo Magiefe vymluvu, aby mohla na Byrda dohlédnout. Myslela si stejné jako Wynn, Ze je
piinejlepsim zradny a ma s Leesilem vlastni plany, které maji co do ¢inéni s nedokoncenymi nakresy, které jim tak
ochotné piedal. Pfala si, aby semnikdy nepfisli, ale Byrd byl mozna potad jesté jedinym voditkem, které by mohlo
Leesila dovést k pottebnym odpovédim. Kdyz hosté odesli, Magiera se posadila a pustila se do hry v karty. Vedla
zdvotily rozhovor, davala pozor na Leesila a doufala, Zze Byrd né&jak prozradi své plany.

Leesil nevlozil do hry srdce. Dokud hosté neodesli, schovaval se nahotfe v pokojich, aby ho nikdo nevidél. Ale jak se
piipozdivalo, byl stale neklidngjsi. Magiera védéla, ze se budou muset brzy rozhodnout, co dal.

"Jesté ¢aj?" zeptal se Byrd. "Nebo néco ostiejsiho? Tvij otec nikdy nepil, ale tvoje zvyky neznam."

Leesil zavahal a Magiera zneklidnéla. "Jenom ¢aj," fekl nakonec.

Byrd zamifil do kuchyné. Magiera si prala ziistat s nim o samoté. Kdyby Byrda opila, mozna by z néj dostala vic nez
Leesil.

"Leesile, podivej," fekla Wynn. "Jako ¢tyfi malé ruce!"

Magiera se podivala dolt. Raj¢e objala Wynninu ruku vSemi ctyfmi tlapkami, jako by s ni bojovala na zivot a na smrt.
Magiera nechépala, pro¢ se ucenka o kot'ata tolik stara, a jeji pokus vyvolat u Leesila tsmév zklamal. Chap se prosté
nudil a lezel s hlavou na tlapach.

Jetelovy valecek zaviestél.

Magiera se napnula a Chap okanvit¢ vyskocil na vSechny ¢tyfi. Kocka oteviela dosiroka tlamu a v dlouhém zasyceni
odhalila chybéjici zuby. Kdyz se Byrd vratil z kuchyné a s klepnutim postavil konvici na stll, prasiva potvora zacala
sycet jesté hlasitéji.

Jetelovy valecek skocil ze stolu az na parapet predniho okna a zatlacil na zaviené okenice.

"Co se d€je?" zeptal se Byrd a pfipojil se k tlusté kocce, ale kdyZz pooteviel okenice, aby vyhlédl ven, zprudka se
otocil a z obli¢eje mu zmizel vyraz zovialniho hostinského. "Vsichni do kuchyné, hned! Bud'te zticha a drzte se z
dohledu."

Leesil se postavil. "Byrde..."

"Hnéte sebou!" zaseptal Byrd drsné€, popadl Wynn za pazi, vytahl ji na nohy a vSechny je vehnal do kuchyné, pak za
nimi zatahl zaves. "Ani muk."

Magiera se podivala tdzavé na Leesila, ale ten jenom zavrtél hlavou a svétlé vlasy mu spadly dopfedu pfes rameno.
Zaves se zachvél, kdyz pod nim loudavé prosel Jetelovy valecek, propletl se jim mezi nohama a usadil se pod stolem
daleko od Chapa.

Nékdo zaklepal na dvefe hostince. Magiera odhrnula prstem zavés a vykoukla skvirou ven.

Byrd oteviel vstupni dvefe, za kterymi stal §tihly muz. Podle divokych ¢ernych vlast, tmavé pleti a stiibrnych
nausnic to byl Méndyalitko. Kdyz otocil hlavu, Magiera si v§imla, Ze mu ndusnice zdobi jen jedno ucho. O druhé totiz
pfisel a ztistala mu po ném hladka jizva.

Magiefe se tihle tulaci s vozy moc nelibili. S Leesilem se s jejich rodinami setkali béhem let na cestach. Nosili strakaté
barevné obleceni, oteviené se na cizince usmivali a smali se pfili§ snadno, nez aby se jim dalo véfit.

Muz ve dvefich byl jiny. Byl uzavieny a vazny, m¢l tvrdé oci a nebylo v ném nic z mazané veselosti jeho lidi. Na sob¢
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mel prostou rudou kosili, vysoké boty a tenky pasek. Vstoupil do vycepu a nékolik kocek vyrazilo z ukrytt pod stoly.
Dokonce i Raj¢e s Bramborem se v podivné panice prchli schovat za bar.

"Na navstévu je trochu pozd¢, nemyslis, Farisi?" fekl Byrd.

"Jako bych sem pfiSel na spolecenskou navstévu," odvétil muz.

"Tak co chces?" Byrd zaviel dvefe, ale nenasledoval navstévnika do vycepu. Postavil se k jednomu konci baru
pobliz pfednich dvefi.

"Lord Darmouth si pfeje najit Zenu jménem Magiera. Dozvédél se, ze je tady ve méste."

Byrd jen pokr¢il rameny. "A co ja s tim?"

"Rekli nam, e je dhampir." Faris se posm&$né pousmal. "V&era v noci napadli za Bronzovym zvonem §lechti¢nu. Pry
to ude¢lal upir."

Faris ¢ekal na Byrdovu reakei. KdyZ se Zadné nedockal, pokracoval.

"Nas$ pan chce ochranit mésto, a tak si pteje najmout tuhle lovkyni... zaplati cokoli. Rozhlas to a pospés si. Chce ji
najit jesté dneska v noci."

"Samoziejme." Byrd se odmlcel. "Ale kterou $lechti¢nu napadli?”

"Lady Hedi Progae. Je ted’ v bezpe¢i pod ochranou naseho péana."

Kdyz Faris pronesl zenino jméno, uslySela Magiera za sebou prudké nadechnuti. Néco zarincelo o podlahu a ozvalo
se zasyCeni. Ohlédla se a zjistila, Ze Leesil ucouvl ke kuchynskému stolu, z toho shodil porcovaci niiz a vydésil tak
Jetelového valecka. Leesil upiral o¢i na zavés ve dvetich a ani nenrkal.

Hluk ur¢ité ptitahl Farisovu pozornost a Magiera si polozila ruku na bok. Neméla s sebou me¢. Kdyz veéer roznasela
piti, schovala ho za bar.

Jetelovy valecek vyrazil zpod stolu. Prob&hl pod zavésem a rozhrnul ho. Magiera ucouvla. Kdyz se latka zase ustalila,
vyhlédla ven. Kocka loudavé obesla bar a vstoupila do vycepu.

Byrd se na kocku zadival a usmal se. "Ach jo, zapomnél jsem na partneriiv no¢ni zakusek. Ur€ité mi kviili tomu
prevratil kuchyn vzhiiru nohama."

Faris si zhnusen¢ odfikl. "Jen najdi lovkyni - jesté dneska." Protlacil se kolem Byrda k pfednim dvefim a odesel.

Magiera se otocila a pristoupila tésné k Leesilovi. Vilbec si ji nev§iml.

"Co se déje?" zeptala se. "Jméno té Zeny..."

Magiera se zarazila. Leesil tékal o¢ima po podlaze, jako by néco hledal. Podivala se dolt, ale nic nevidéla. Leesil micel
a Magiefe se napied zdalo, jako by jemn¢ vrtél hlavou. Pak si uvédomila, Ze se chvéje.

"Leesile? Co s timma ta Zena spole¢ného?"

Porad se zdalo, jako by si neuvédomoval, Ze je tady. Pravé se chystala ho popadnout a zatfast s nim, aby ho pfivedla
k rozumu, kdyz zavésem prosel Byrd.

"Slyseli jste?" zeptal se.

Nez mohla Magiera odpovedét, ozval se Leesil.

"Past..."

Magiera se po ném pomalu natéhla, ale zarazila se.

"Pokud Darmouth vi o0 Magiete," pokracoval pro sebe, "pak taky vi, Ze je se mnou. Vi, ze jsemtady, a tak m¢ chce
vylakat ven."

"Nedé¢lej ukvapené zavery," varoval Byrd.

"Co kdyz je tady upir?" zeptala se Wynn a podivala se na Magieru.

Malé ucenka stdla stranou a na rozdil od Magiery nevidéla Leesilovi do tvaie. Leesil zamrkal. Konecné se soustfedil
na Magieru, pak k Wynn naklonil hlavu, jako by si teprve, az promluvila, uvédomil, Ze tady je.

"Znam lepsi mésta, kde by se mohl usadit," fekl. "Kde by mél vic kofisti."

Pri Leesilové odpovédi se Byrd zamradil. Magiera litovala, ze Leesil tak rychle prozradil, Ze v tato stvofeni vefi.
Obycejné by to neudélal.

Byrd se zadival na Leesila, zavrt¢l hlavou a zdrahavé odpovédél.

"Faris si mysli, Ze je to pitomost... ale véfi, ze Darmouth je pfesvédceny, Ze si tvoje Zenska dokaze poradit s timhle...
radoby upirem. Je na tom néco pravdy?"

"Jo," vybuchla Magiera, kterd pomalu ztracela sebeovladdani. "A jesté jednou ze m¢ udélej ,jeho zenskou' a ja se
postaram, abys uz o zaddnou nemél zajem."

Byrd na varovani ani nezareagoval. "UZ se t¢ nékdy n€kdo pokusil takhle najit? Najmout t&?"

"Roky jsme stravili na cestach a pracovali jsme v zapadlych vesnicich jizni Straviny," odpovédéla. Nevidéla duvod,
pro¢ by méla Byrdovi prozradit, Ze az do minulého roku to byla v§echno jenomlez.

"Tak daleko na severu jsme nikdy nepracovali," zaSeptal Leesil. "Nikdo by tady o ni nemél védét. Nekdo jimfekl, ze
tady jsme... ekl jim o Magiefe."

"A ted m¢ Darmouth pozval do hradu," fekla a okamzit¢ pochopila, ze m¢la radsi drzet pusu.

Leesil k ni zved] zrak, jako by ho jeji hlas prekvapil. Vytfestil oCi a potasl hlavou. Ne odmitavé, spise jako by zesililo
chvéni uvnitf néj.

"Je po vSem!" pokusil se vykiiknout, ale vyrazil ze sebe spise drsny, chraptivy zvuk nez vyktik. "S Darmouthem se
nesetkas ani na hradg, ani jinde. Jesté dnes v noci odjedeme."

Nez mohla Magiera vztekle vybuchnout, odstréil ji Byrd stranou a postavil se Leesilovi tvafi v tvar.

"Nebud’ hlupak! Je divoka a chytra a pozvali ji na misto, kde naposledy vidéli tvé rodice. Dokaze se s Darmouthem
vypotadat. Nemyslel jsem si, Ze by Nein'in syn byl takovy zbab¢lec.”

Leesil se napnul a oblicej mu ztuhnul, pak se uptené zadival na Byrda. Zacal se naklanét dopfedu, jako by se na ngj
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chystal skocit.

Magiera odstr¢ila Byrda stranou. "Drz hubu a tdhni od né&j!"

Byrd se ji na vtefinu zadival do o¢i a ¢ekal. Ucouvl a optel se o porcovaci stil u stény kuchyné.

"Nemam pravdu?" zeptal se ji. "Rozmysli si to a pfinut’ ho, aby ud¢lal to samé."

Magiefiny instinkty ji stouply jako hlad do hrdla. Jesté nikdy nevidéla, ze by se Leesil takhle prestal ovladat, a m¢lo
to co do ¢inéni se Zenou, o které se zminil Faris. Kdyby se dostala do hradu, mohla by ziskat pro Leesila odpovédi, ale
Byrd na né az prilis tlacil. Pro¢ se piestal ovladat v okanziku, kdy Leesil rozhodl, Ze odjedou?

Wynn ustoupila od Byrda ke kuchyiiskému stolu, ale sledovala Leesila stejn¢ obezietn¢ jako hostinského. Leesil
sklonil hlavu, popadl rukama kraj stolu a zavtel pevné oci.

"Jdu s tebou," fekla Wynn tise Magiete. "A taky Chap. Mozné uvidime néco zajimavého, az bude§ vyjednavat s
Darmouthem."

"Ne," prohlasil Leesil chraptivé. "Wynn, ne..."

"Nechame Byrda, at’ v§echno provéii a zajisti nam audienci," prerusila ho Magiera. "Pokud to bude néjaké divné -
nebo se nam nebudou libit jeho zplsoby - zmizime. Dobie?"

"Pro¢ se m¢ ptas?" odsekl Leesil ledové. "Uz jste se rozhodli."

Odstr¢il se od stolu tak prudce, az sklouzl nékolik palct po podlaze. Wynn uskocila a Chap uhnul z cesty. Leesil
rozhrnul prudkym pohybem zavés a Magiera ho sledovala v Sokovaném tichu. A co bylo horsi, nevédéla, jestli ho ma
nechat byt, nebo jit za nim a piinutit ho, aby ji fekl, co ho tak vyprovokovalo.

Magiera se obratila k Byrdovi. "Zafid’ to. Jakmile néco uslysis, dej mi védét."

Byrd hledél na zaves, ktery se jesté chvél po Leesilové odchodu. Pohlédl na ni, zamrac¢ené kyvl a odesel. Teprve az se
predni dvefe hostince s bouchnutim zaviely, piistoupila k ni Wynn.

"Pjdeme s Chapemss tebou," trvala Wynn na svém a popadla Magieru za pazi. "Budes$ nas potfebovat."

Magiera se na ni podivala a kone¢né kyvla. "Ano, Wynn, ja vim."

Hedi sedéla u mahagonového stolu v malém vycepu Bronzového zvonu. Byl to spise Siroky vyklenek tésné vedle
vstupni haly a chodby, kterd vedla od ptednich dveti k zadnim. Oblékla si sametové Saty barvy ptilno¢ni modii a krk si
ozdobila Sirokou stuhou stejné barvy, aby zakryla ranu. Vrtala se vidlickou v jablkovém kolaci a ¢ekala, az se vrati Emel.

Pred hostincem se ozvalo klapani kopyt, a kdyz utichlo, zavrzaly vstupni dvefe. Hedi mirné prekvapilo, kdyz do haly
vstoupil poruc¢ik Omasta. Emel sel tésn¢ za nim a podle toho, jak se mu mirn€ rozsifily o€i a stiskl Celist, poznala, Ze
néco neni v poradku.

"Co se stalo?" zeptala se.

Postavila se, hlavou sotva dosahla vrcholku Omastovy kozené zbroje, obesla ho a zamifila k Emelovi, ktery zstal na
chodbé. U prednich dvefi stali ctyfi Omastovi strazci a po Emelovych muzich nebyla nikde ani stopa.

"Prikazali mi, abych vas doprovodil na hrad, mad pani," vysvétlil Omasta. "Lord Darmouth vam zajisti bezpe¢i, dokud
se nevyporadame s tou zridou ve méste."

"Tady jsem v dostate¢ném bezpeéi," prohlasila Hedi vyrovnané a snazila se potlaéit silici paniku. "Chrani m¢ muzi
barona Milea."

Emel zavrtél hlavou.

"Baron Milea ziistane tady," fekl Omasta. "Mamrozkazy, pani. Pfived] jsem vam koné."

"Bude potfebovat své véci," fekl Emel. Vzal Hedi za ruku a odvedl ji k pat¢ schodisté.

Omasta se k nim pfidal. "Samoziejm¢. Pomizu vdm se zavazadly."

Hedi vysla s Emelem nahoru po schodech. Bylo o€ividné, Ze ji Omasta nenechd s baronem o samoté. Muselo se stat
néco vic, kdyz ji chtél Darmouth pro jeji vlastni "bezpe¢i" zavtit do hradu.

Emel vypadal napjaté. Odvedl ji do pokoje a zacal sbirat jeji Saty a majetek. Omasta ziistal stat na chodbé, ale nechal
oteviené dvefe. Nedostane pfilezitost prohodit s Emelem jediné slovo v soukromi.

Kdyz si Hedi zabalila, pfepadla ji znovu panika. SnaZila se pfijit na néco, co by ji dovolilo odlozit odjezd, aby mohla

Hedi se dotkla rukou hrdla, ptevratila oci v sloup a zhroutila se na podlahu.

Slysela, jak vedle ni Emel poklekl, citila, jak ji vzal za ruku, pak zakficel na Omastu: "Pfines studenou vodu a ruc¢nik... z
kuchyné, ¢lovéce!"

Na okamzik se rozhostilo ticho, pak se dunivé kroky rozbéhly pry¢ chodbou.

Hedi oteviela o¢i, s Emelovou pomoci se posadila, naklonila se bliz a zaseptala: "Co se stalo?"

"TiSe," odvétil a jeho zelené oci byly stejné vydésené jako ona. "M¢I jsem ti to Fict uz véera vecer. Darmouth se
rozhodl, Ze se s tebou ozeni. Chce legitimniho dédice."

Hedi na né;j zirala. SlySela spravné? Mysli ji letélo tolik myslenek a Omasta bude za chvili zpatky.

"Nedovol mu, aby m¢ zavrel!" pozadala.

"Nemiizeme odmitnout," fekl Emel rychle. "J& bych skon¢il jako hnijici mrtvola na hradbach a tebe by stejné zavieli."

"Radsi umiu," odpovédéla prilis hlasité a Emel si piilozil prst k Gstim, "nez aby se ze m¢ stala chovna klisna toho
starého divocha! Musi existovat..."

"Jdi s Omastou a pockej na me," fekl. "Usmivej se na Darmoutha, lichot’ mu, klidné si hraj na upejpavou nevéstu, ale
neudélej nic, ¢im bys ho roz¢ilila. Najdu zptisob, jak t¢ dostat ven, a zmizime spolu, ale nesmi t€¢ podeziivat."

Omasta vbéehl do dveti. "Sluzebna uz jde. Jste... v poradku, pani?"

Videél, jak ji Emel svird ruku a jak se ona k nému naklani, a z tvafe se mu vytratila v§echna starost. Piimhoufil oci.
Té&sné za nim béZela sluzka se dzbanem a ruc¢niky. Emel se obratil zady ke dveiim a zadival se Hedi do oci.
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Jdi, pohnul rty, a zGstai nazivu.

Leesil se ocitl o samoté v potemnélém pokoji v patie a posadil se na okraj postele. Byl vzhiiru, ale mysli mu zmitaly
vize jako no¢ni miry. Tolik obéti a tolik let stravenych opijenim se do némoty, jen aby zapomnél. Nékdy si nedokazal
vzpomenout na vSechna jejich jména. Jenom ta, ktera ho pronasledovala ve snech.

Lord baron Progae... lady Damilie... serzant Latétz... kovat z Koyvy... lady Kersten Pretzka... stary uéenec Josiah...

Leesil se rozhlédl po nécem, co by odvedlo jeho pozornost od vzpominek. Brzy se objevi Magiera, ale jedna jeho cast
doufala, ze nepfijde. Boj s duchy ho stal vSechny sily, tak jak by pfed nimi dokazal uchranit ji?

Nékdo se ospale pohnul pod pfikryvkami za nim.

Leesil uskocil, obratil se a ucouvl zady k protéjsi sténé pokoje.

Prikryvky a piehoz z rouna byly porad pékné uhlazené, jak je rano uklidil.

Postel byla prazdna. Prosté ho drazdily vzpominky. Ale Leesil dal ziral na vyhlazené piikryvky, protoze netusil, jestli
mize vefit tomu, co vidi. Sklouzl po zdi a dfepl si.

Mél by zapalit svicku nebo se svléknout a jit do postele. Ale zlstal tam ve tmé, tiasl se a nedokazal zapomenout...

Hedi Progae.

Vidél ji jen jednou. Ne, vlastn¢ dvakrat. Jedna tvar mezi mnoha v jeho mysli. UZ je to tak davno.

To rano, kdyz mu bylo sedmnéct, mu matka dala darek.

Drevéna skiinka byla dlouha jako jeho ptedlokti, Siroka asi jako ptlka a ne silngjsi nez sepnuté dlané. Uvniti nasel
dokonalé nastroje. Kratkou zahnutou dyku, ktera byla tak ostra, ze dokazala ptetiznout i kost. Ve vyklapécim panelu ve
viku nasel hacky, paklice a draty na otvirani zamka.

Takovy dar by si k plnoletosti zadny chlapec nepral.

Leesil si prohlizel nastroje a matka mezitim odesla. Kdyz si v§iml, Ze je pryc¢, pritiskl si skiiiiku k hrudi a vydal se ji
hledat. V prvnim patfe se zastavil pfed pokojemrodict a nahlédl dovniti pootevienymi dveimi.

Cuirin'nen'a... Nein'a... Matka...

Sedéla na sedatku pod oknem v zadni ¢asti mistnosti a v dalce za oknem, daleko mimo dosah, se rozkladaly jezero, les
a Sedé nebe. Jeji dokonala karamelova plet’, bilozluté vlasy a velké o¢i mandlového tvaru byly uchvatné. Vypadala jako
nadpfirozena socha z vyhlazeného dfeva, ticha a nehybna, az na vlhké stopy po slzach na tvafich.

Leesil potichu odesel, protoze uz se nedokazal dal divat.

Néco ho zatahalo za kalhoty a podival se dolti. Chap ho pustil a zamifil ze schodl. Leesil nasledoval jediného pfitele z
détstvi domem do kuchyné. Chap zaskrabal na poklop v podlaze v kouté a Leesil ho oteviel. Chap seskocil lehce do
sklepa a ¢ekal.

Leesil zapalil lucernu na podlaze. Sklep byl poloprazdny. Nebyl tu zadny nabytek, jen bedna se susenymi jidlem, sud
s latkami a povleCenim a pytlik se zeleninou, ktera se zrovna prodavala. Na sténach, oblozenych kamenem, visela sbirka
lehkych, kratkych cepeli a kulaty stit.

Leesil oteviel skiifiku a ptemyslel, pro¢ matka place, kdyz sama trvala na tom, aby podstoupil vycvik. Lehce se dotkl
tenké dyky na predlokti. Vtu chvili se poklop znovu otevfel.

Po Zebtiku slezl dolti jeho otec.

Gavril se vzdy oblékal do nenapadnych barev zemitych, tmavych odstinti. Hnédé vlasy mu visely na ramena a bradu
mu porustal mékky vous. Jeho jemné ruce vypadaly, jako by patfily hudebnikovi nebo stiibrotepci.

Leesil zvedl pakli¢, ktery byl trochu silné€jsi nez ostatni. "Jaky zamek se otvira timhle?"

Otec zvedl ob¢ ruce, aby ho utisil. "Nas pan ma pro tebe ukol."

Leesil zamrkal. Lorda Darmoutha vid¢l jen jednou, a to kdyz pfed ¢tyfmi lety vyjel z hradu a postavil se do ¢ela pluku,
ktery tahl z mésta. Gavrila tehdy povolali a Leesil ¢ekal s otcemna cesté t€sné za strazni branou na kamenném most¢.

Darmouth jel na ¢erném hiebei se Sedymi skvrnami, ktery byl tak velky, az se Leesilovi zdalo, Ze citi v nohou kazdé
zadunéni kopyt o most. Darmouth nesesedl ani Leesilovu otci nepokynul, ale zastavil koné v brané.

Gavril polozil Leesilovi ruku na rameno a fekl mu, at” pocka, pak postoupil vpfed. Darmouth tichym hlasem promluvil s
Leesilovym otcem pfimo z koné. Skvrnita bestie zahrabala kopytem a odfrkla si a jeji dech se vznesl do mrznouciho
vzduchu jako oblak dymu. Leesil se nikdy nedozvedél, co si fekli, ale Gavril byl pry¢ celou noc a vratil se az pfisti den
po soumraku.

Leesil se posadil na bednu ve sklepé a zadival se na otce. Poklop v kuchyniské podlaze nad Gavrilemziistal otevieny
a dovnitf jim pronikalo svétlo, které prohloubilo stiny na jeho oblic¢eji. Kizi na tvafich a na ¢elisti mél tak napnutou,
jako by se nedokazal uvolnit.

"Co ode m¢ Darmouth chce?" zeptal se Leesil.

Napéti na Gavrilove tvaii se zlomilo a ziistala po ném jen zvlastni inava. Z koSile vytahl srolovany pergamen.

"Barona Progae obvinili ze zrady. Ale ma takovy vliv, Ze lord Darmouth nemtize riskovat zatCeni a vefejny soud.
Rozsudek smrti podepsala rada ministrd. Mam tady mapu Progaeova hradu a pozemkil. Odjedes jest¢ dnes v noci."
Odmilcel se, ale na Leesila se nepodival. "VySplhej po severni zdi na hradby a dostail se dovnitt severovychodni veézi.
Oznacil jsem Progaeovu komnatu. Bude sam. Ostatni clenové rodiny jsou u ptibuznych. Ujisti se, ze spi. Rozumi§?"

Leesil poslouchal otcova slova, ale nechapal... nechtél chapat.

"Proto jsme jesteé nazivu," fekl otec. "A tak zijeme. Prisel tvij ¢as."

Leesil prosel mnohaletym vycvikem a mnoho noci stravil praveé v tomhle sklepé, kde se ucil véci, na které pres den
zapomn¢l. Ale na tento okamzik nebyl pfipraveny.

"Zapamatuj si kazdy detail," pokrac¢oval Gavril. "Lord Darmouth bude chtit, abys mu podal podrobnou zpravu, az se
vratis. Zarucil jsem se za tvé dovednosti a... nase Zivoty zalezi jeden na druhém. Udélej, co je nezbytné. Na dasledcich
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nezalezi, dokud nenastanou. Nezapomeni na vycvik a nikdy nenastanou."

Leesil tu noc odesel se skiiikou, s kratkymi, silnymi dykami pro Splhani a s lanem, omotanym kolem pasu. Oblékl se
do tmavych Satt a kapé€, takze ho nikdo nevidél, kdyz vySplhal po severni zdi a zistal viset pod vrcholkem hradeb,
dokud hlidky nezmizely z dohledu. Zbytek cesty od v€Ze na nadvoii a k hlavni budové mu pfipadal aZ pfili§ snadny.
Proklouzaval kolem stén, rohti a priichody a jedna jeho ¢ast ¢ekala, kdy se néco pokazi - chtéla, aby se néco pokazilo.

Myslel si, Ze je sam, ale kdyz prochéazel obloukem, v§iml si, Ze na n¢j hledi tvare.

Leesil se napnul. Na jeden vydéSeny okamzik zapomnél na vycvik. Ztuhl v podiepu a sklonil hlavu, takze mu kapé
nad ¢ernou latkou, kterou si uvazal kolem spodni ¢asti obliceje, zakryla o¢i.

V obloukovém priichodu se ve zdi nachazelo okno, které vedlo do pokoje se zidlemi z tvrdého dfeva, tmavym gau¢em
a rezavym kobercem, ktery pokryval stfed kamenné podlahy. Dlouhé zavésy na okné zlistaly roztazené. Mésic vrhal do
mistnosti dostatek mekkého svétla, aby Leesilovy elfské oci uvidély obrovsky rodinny portrét, ktery visel na zdi.
Trochu se uvolnil. Byl to jen obraz.

Vsichni na portrétu méli tmavé vlasy, mozna ¢erné, od muze a zeny az po tii dcery, a byli oble¢eni do jednoduchych,
ale elegantnich satd. Otec stal za sedici matkou a nejstar$i dcerou a mladsi dcery sedély na podlaze u matéinych
nohou. Pozadi tvofil zvrasnény zaves.

Dlouhou tvaf s vyraznymi licnimi kostmi barona Progae zdobila bradka a fidky knir. Nad hnédyma o€ima se mu
klenulo tenké oboci. Na sobé m¢l bilou kosili pod prostym hnédym havem, lemovanym cern€. Jeho Zena vypadala v
krémovych Satech s vestou ze zlaté latky stroze, ale z oci ji zéfilo teplo a hrdost. Jednou pazi objimala nejstarsi dceru,
ktera sedéla vedle ni.

Dcera vypadala tak na patnact, nebo aspon byla o trochu mladsi nez Leesil. Dold na zada ji padala zmét’ ¢ernych
kudrn. Méla bledou kiizi, usta a nos velmi malé a jemné, takze jeji o¢i vypadaly hluboké a tmavé. M¢la v sobé otcovu
vznesenost i matCin ptivab. Leesil se jen zfidkakdy setkal tvaii v tvar s mladymi Zenami a ta na obraze byla moc pékna.

Leesil citil, jak pod kéapi a $dlem rudne, protoze se nechal tak hloupé prekvapit. Zpomalil dech a znovu vyrazil.

Obesel odpocivadlo schodisté ve druhém patte a ocitl se v prazdné chodbé. Straze byly venku a sluhové spali.
Uvidél treti dvefe vpravo. Bylo nepravdépodobné, ze by byly zamcené, ale stejné si uz radsi zastréil do tst par
draténych paklica.

Leesil se tiSe a rychle proplizil chodbou. Dvefte nasel nezaméené. Progae netusil, Ze jeho zradu odhalili. Leesil se
zdrzel se zapadkou, kterou pomalinku a v co nejveétsi tichosti otviral, pak vklouzl dovniti a dvete zaviel. Vytahl z Gst
paklice a zevniti zamkl.

Vloznici stala postel se ¢tyimi sloupky. Byla tak obrovska, Ze si na okanzik nebyl jisty, jestli v ni viibec n¢kdo spi. Ve
tm¢ vypadal vSechen nabytek od skiiné a truhlice u okna, po kieslo a nocni stolky velky. Leesil si dfepl a zaposlouchal
se. Uslysel dlouhy, hluboky dech space. Odplazil se po podlaze k posteli.

Progae spal na zadech a usta m¢l sotva pooteviend. Ke krku si pfitahl silnou péfovou piikryvku. Leesil zavahal. Z
hlavy se mu vypafily v§echny mySlenky a nedokézal se pohnout - dokud v mysli neuslysel otctv hlas.

Proto jsme jesté nazivu... naSe zivoty zaleZi jeden na druhém... udé€lej, co je nezbytné.

Leesil sledoval Progae jesté dvé nadechnuti.

Z pouzdra na zapésti vytahl stfibrnou dyku a naklonil se nad postel tak, Ze se levou rukou mohl dotknout Progaeovy
tvare. V pravé ruce drzel dyku. Vzpomnél si na jednu z mat¢inych lekci.

Kdyz se dotknes spiciho ¢loveka, obrati se jesté diiv, nez se probudi.

Leesil se natahl a jemné pfejel dlani po Progaeové tvati. Muz sebou ve spanku piekvapené trhl, odvratil se a odhalil
tak tyl. Leesil ho v pohybu nasledoval a zakryl muzi levou rukou tsta. VSe ostatni probéhlo béhem jediného nrknuti.

Zvedl se a vlozil do stisku celou vahu. Muzova hlava se zabofila do mékkého polstate, kde ji Leesil piitiskl
predloktim. Vrazil dyku vzhiru a probodl mékkou kiizi nahote na krku. Hrot zaskrabal o prvni obratel a pronikl do
mozku. Cepel se zastavila, kdyZ tenky chrani¢ jilce narazil na k.

Progae se napjal a ochabl.

Kolemjilce zacala vytékat krev. V tmavém pokoji vypadala ¢erna.

Leesil stal a tlacil hlavu obéti do polstaie. Netusil, kolik ¢asu ub¢hlo, ale najednou se mu kiecovité stahly svaly na
levé pazi a probraly ho z otupéni. Vytrhl dyku z rany a prevratil télo zpatky na zada. Zapomnél cepel utiit, nez ji zasunul
zpatky do pochvy.

Progaeovy hnédé oci hledély do stropu a usta m¢l doSiroka oteviend. Leesil mu zavfel usta i o¢i a urovnal piikryvku.
Nez odesel, zamkl zvenku dvete pakli¢em, pak se vydal chodbou tise ke schodtum.

Béhem nasledujicich let si nedokazal vzpomenout, jak pozemek opustil ani jestli byl opatrny nebo celou cestu domil
bézel.

Dorazil pred tisvitem a dech mu chrastil v hrdle a v hrudi. Rodic¢e uz na né¢j ¢ekali. Nein'a vyhliZela ven z kuchynského
okna, kdyz vstoupil dovnitt zadnimi dvefmi. Beze slova ji minul, ale ve dvefich na chodbu stal Gavril, takze Leesilovi
nezbylo nez se zastavit.

Podal rodi¢im zpravu, aniz by jim pohlédl do obliceje. Kdyz zmlkl a bylo jasné, Ze uz nema co fict, matka ho tise
propustila. Sedél sdmna podlaze v pokoji za zavienymi dvefmi a sotva slySel, jak na né¢ Chap zvenku Skrébe.

S tsvitem ho Gavril vzal na hrad. Straze ho odvedly do vyklenku, aby mohl tajné podat hlaSeni. Lord Darmouth
pokyval souhlasné hlavou.

"Nikdo nebude ani tusit, ze je mrtvy, dokud moje jednotky neobsadi hrad. Odvedl jsi dobrou praci, chlapce.
Progaeova zrada skoncila jesté diiv, nez stacil udélat prvni krok."

Leesil si znovu a znovu opakoval, e zavrazdil zradce. Uleva ze spravedlivého ¢inu mu vydrzela skoro mésic.

Jeho matku zavolali na hrad na néjakou oslavu, a tak se otec rozhodl vzit Leesila vecer ven. Cestou minuli nékolik
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Slechticii v pfepychovych Satech na konich, ktefi mifili Ulickou pftizné k mostu.

Leesil sedél samu stolu v hostinci v zapadlé ¢asti mesta, zvykal pecené skopové s bylinkami a Gavril zatim hovofil u
baru s muzemjménem Byrd. Ostatni hosté d¢lali takovy hluk, Ze skoro neslysel, o ¢emse bavi. Ale zaslechl, jak nékdo
za nim pronesl jméno.

"Takova ostuda," fekl jeden. "Myslim Progae."

Leesil sklonil vidlicku.

Vedel, ze by se nem¢l do hovoru plést. Otec mu fekl, aby si i v tomhle hostinci zakryval tvar kapi. Jeho vlasy piilis
vynikaly. Leesil sed¢l dal otoceny zady k muzi u stolu za nim a nevédomky si hral s jidlem.

"Co je s Progaem?" zeptal se dalsi. "Slysel jsem, Ze to byl zradce."

"Mluvim o jeho roding," odpovéd¢l prvni.

"A co je s ni?" zeptal se hlubokym hlasem tfeti.

"Jeho Zena a dvé mladsi dcery zemiely hlady na ulici."

Leesil prestal pichat do skopového.

"Coze?" zeptal se druhy. "Nikdo jim nepomohl?"

"Byli to psanci," fekl prvni. "Krev zradce a takové pitomosti a uz asi nikomu k nicemu nebyly. Ani pfibuzni se jich
neujali. Asi se boji, kdo pfijde na fadu ted’. Pfezilo jenom nejstarsi dévce. Pokud jsem slySel spravné, dal ji Darmouth
jednomu ze svych loajalnich ,$lechtict' jako milenku."

"Zatracena Skoda," fekl treti. "Jednou jsem je vidél, kdyz pfijeli na zimni oslavu sklizné. Lady Progae byla feSanda a
nejstarsi dcera byla po ni. Myslim, Ze se jmenuje Hedi. Pro¢ vyhodili na ulici Zenu a déti? Zradil Progae, ne ony."

"Davej si pozor na pusu!" zaseptal druhy. "Prosté bud’ rad, Ze nejsi piibuzny zradce. Ja se uz nemiizu doc¢kat jara. Pak
aspon budu moct s karavanou a se zbozim na chvili vypadnout."

Leesil pomalu vstal a upustil vidlicku dfiv, nez se dokazal zastavit. Neohlédl se na muze za sebou a ani nefekl nic otci,
prosté se protlacil ke dvefim hostince.

Kracel rychle no¢nimi ulicemi. Kdyz vstoupil do Ulic¢ky piizné a zamitil k domu, uz utikal. Proklouzl dovnitf dveimi v
kuchyni a zadival se na hrad.

"Léshile?" zaSeptal za nim tichy hlas. "Co se d¢je?"

Leesil se zprudka obratil. V kuchynskych dvefich stala matka s Chapem po boku.

Jenom Nein'a ho oslovovala timto jménem. Jeho druhé jméno bylo prostsi a ne tak zvlastni, aby si ho nékdo
zapamatoval, kdyby ho uslysel. Jeji fe¢ ovlivnil rodny jazyk, takZze vSechno, co fikala, znélo zaroven zpévné i hrdelné.
Leesil uvazoval, jestli tak mluvi jenom ona, nebo vsichni elfové.

A taky premyslel, proc¢ se ze sluzby na hradé¢ vratila tak brzy.

Oblékla se do tmavych Satd, které ji ladily s kiizi, a vzor z listi a Slahount1 se ji obtacel kolem vysoké postavy. Méla na
sobé piilnocné zeleny plast s lemem z hermelinu, jehoz kapé€ ji lezela na ramenou.

Chap tiSe zaknucel, nastrazil usi a zadival se na Leesila. Prestal vrt€t ocasem.

Matka mu jen ziidkakdy dala najevo néhu, ale kdyz piistoupila bliz, v Sikmych o¢ich m¢la ustarany vyraz.

"Co se déje?" zopakovala. "Kde je tviij otec?"

Leesil jesté potad nepromluvil, aleji se z obliceje vytratil strach.

Nein'iny jantarové oci se zadivaly do jeho. Stiskla pevné tenké rty a po tvaii ji prelétl zal. Pomalu nrkla a cit zmizel.
Znovu se ovladla a napjala.

"Néco jsi slysel, ze?" zeptala se.

Natahla k nému mékkou ruku. Stihlé prsty, které vypadaly aZ piili§ kichce, pohladily Leesila po tvafi. Pak mu pfitiskla
teplou dlan k lici. Zdélo se, Ze vi, jaké mySlenky se mu honi hlavou.

"Nikdy se nesnaz zjistit, co se stalo s témi, na které dopadly dusledky tvych ¢inti. Slouzime a ptezivame. Ty, tvij otec
ajazijeme jeden pro druhého. Mysli zatim jenom na ndas a na sebe a pli rozkazy. VSechno ostatni nech byt, protoze ti
to nijak nepomize."

Odhrnula mu svétlé vlasy z tvare, Leesil kyvl na znameni, Ze chape a piijima jeji slova. Bylo to poprvé, kdy ji zalhal.

Dalsich n€kolik dni panovalo ticho a klid. Sledoval mésto z okna nebo ze stind kap¢ pfi prochazkach ulicemi. Kdyz
vyrazel ven, nechdval Chapa doma, ackoli pes vrcel a Stekal, kdyz ho zamkl uvnitt. Leesil patral po muZzich na konich,
po elegantnich muzich ve zbroji nebo v havech s doprovodem. Minulo nékolik dni a zacal premyslet, jestli matka nema
nakonec pravdu. Ale pak se jednoho dne za soumraku vracel domil a minul pfitom branu na hradnim mosté.

Na hnédém valeéném koni po ném jel vysoky muz s rudymi vlasy a lehce pihovatou kizi. Nasledovali ho vojaci v
koZené zbroji a ZIuté uniformé na konich. Leesil si pospisil kolem brany a zamitil dom, ale slysel, jak kon¢ zahnuli jeho
smérem do Uli¢ky piizné. Zabocil na cesti¢ku k prvnimu domu, i kdyZ nebyl jeho. Nelibilo se mu mit nékoho v zadech, a
tak se rozhodl pockat, az ho minou.

Rusovlasy Slechtic i jeho muzi Leesila ignorovali. Na gro$aku mezi muzi vsak jela mensi postava. Byla zabalena do

kozesinou lemovaného plasté, takze ji nebyly vidét ani ruce, a uzdu koné drzel slechtic. Muz div¢ina koné zcela ovladal.

Kazdy by si myslel, Ze je to jeho dcera. Kazdy, kdo nevidé€l rodinny portrét barona Progae.

Prazdné, zapadlé o¢i Hedi Progae lemovaly tmavé kruhy, které prozrazovaly mnoho bezesnych noci. Popraskané rty
méla ochablé a pooteviené. Zatimco vojaci vypoustéli do vzduchu s kazdym vydechnutim oblak pary, z jejich ust
vychazel sotva tenky prouzek. Zivot z ni prosté unikal do zimniho vzduchu.

Slechtic jel dél a téhl za sebou sviij majetek.

Leesil se zahledél za Hedi Progae. Uvnitf cely ztuhl.

Byla jeho majetkem. VSichni byli jeho majetkem. Poslusni otroci, ktefi délali, co bylo nezbytné, aby piezili jest¢ jeden
den.
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Prtivod zahnul za zatacku a zmizel mu z dohledu.

Leesil si nepamatoval, jak se dopotacel domi, ale najednou stal v kuchyni. Matka za nim nepfisla, a dokonce ani otec.
Slysel jenom Skrabani drapi po podlaze, jak Chap padil do kuchyné uvitat toho, kdo se vratil.

Leesil slysel, jak se pes blizi, a hore¢né se rozhlédl kolem. Nechtél nikoho vidét. Oteviel poklop v podlaze, skocil dol
dirou a zase poklop zaviel. Do sklepa neproniklo zadné svétlo, takZe ani o¢i elfa nic nevidély. Odplazil se do zadni ¢asti
sklepa, co nejdal od poklopu, a schoulil se v kouté.

Chap Skrabal na dvete a do sklepa pronikalo jeho tlumené knuceni. Pritiskl si ruce na usi, sedél ve tme¢ a zim¢, chvél se
a ¢ekal, az se mu t¢lemi mysli rozsiii otupélost.

Az nebude nic citit a uvnitf otupi matéinou radou a bude moct pokracovat a...

Udglej, co je nezbytné.

Udg¢lal to znovu a jesté jednou a zase. Zabijel pro Darmoutha dalSich Sest let.

Obklopilo ho ticho.

Leesil si uvédomil, Zze sedi na posteli v pokoji, ktery sdilel s Magierou.

Zacal se potit a v§echno se mu popletlo. Je to Byrdtiv hostinec? Nebo je porad ve sklepé?

Leesil nejisté ucouvl od postele. Nedavalo to smysl. Magiera v tmavém sklepé nebyla. NeslySel Chapa skrabat na
poklop v kuchyniské podlaze. Zvedl oci k dievénénu stropu. Podlaha pod jeho nohama byla z dievénych desek, ne
hlinéna.

Ale pfesto by mél byt ve sklepé, kde mohl ztistat otupé€ly. Bylo mu tak horko, a pfitom touzil po chladu. Stahl si kosili,
ktera se mu potem pfilepila k hrudi, a obklopil ho studeny vzduch.

Pokoj byl temny, ale elfské no¢ni vidéni zachytilo kazdy detail.

A vsechno bylo $patné. Nevidél bednu, sud ani pytle se zeleninou. Nevidél izké lizko, na kterém spal s Magierou.
Vidél pouze velkou tmavou postel se ¢tyimi sloupky, na které tiSe oddechoval spici muz.

Musel chranit zivoty matky a otce. Musel udélat, co je nezbytné. Diepél v kouté a premyslel. Pokoj byl na zradcovu
loznici prili§ maly, ale on piesto védél, kde je. VEdEl, pro¢ se potfad ukryva ve tmé a nasloucha né¢imu posledninu
nadechnuti.

Nezalezelo na tom, co se stalo s Hedi Progae. Nezalezelo na tom, co se stalo s jeji matkou a dvéma mlad$imi sestrami.
Vzdycky udéla, co je nezbytné.

Leesil vytrhl z pochvy na zapésti dyku.

Magiera stala na chodbé v hornim patfe hostince a v ruce drzela malou lucernu. Skvirou pod dveimi nevidéla zadné
svétlo, takze Leesil nezapalil svicky. Pokud uz spal, nechtéla ho probudit. Leesiltv spanek byl jen ziidkakdy klidny, ale
piesto mu piinasel ulevu od vSeho, ¢enmu musel v poslednich dnech celit.

Zavrela dvitka lucerny, aby ztlumila svétlo, pak se obrnila a tiSe pooteviela dvefe. Tlumena zate zaviené lucerny
osvétlila v tmavém pokoji stinovy obrys prazdné postele.

"Leesile?" zaseptala Magiera.

Zahlédla vlevo pohyb. Néco se rychle odplazilo po zemi k posteli.

Magiefin zrak se ihned zostfil, jak ji ovladly instinkty dhampira. Nahle zfetelné rozeznala postavu ve stinech.

Ve tmé se krcil Leesil, hrud’ mél odhalenou a v ruce drzel dyku. Pfi zvuku jejiho hlasu zprudka otocil hlavu. Magiefiné
noc¢nimu zraku pfipadaly jeho jantarové oci jasné jako jiskry. Zadival se na ni, ale viibec ji nepoznaval, a kiize se mu
leskla potem.

Magiete se stahl zaludek.

Obratil se v podfepu tvafi k ni... jako dravec a sklonil hlavu.

"Nebyla jsi tam," zaSeptal. "Musim to dokoncit."

"Leesile!" Magiera oteviela lucernu a zvedla ji.

Zapotacel se, jako by ho udefila do obliceje, a zvedl pazi, aby si zakryl o¢i. Leesil ucouvl, az v kouté narazil rameny do
stény, a pozvedl dyku.

"Nebyla jsi tam... tady," zachraptél. "Otec... Matka na m¢ cekaji."

Magiera se na okamzik zadivala na tenkou cepel v jeho rukou, pak zvedla o¢i k jeho tvari. Sledovala, jak se mu hrud’
stahuje a nadouva Silenym tempem, a s kazdym nadechnutim byla ¢im dal vydéSeng;si.

Strelil ocima po posteli.

Co na ni vidél, a ona ne? V pokoji kromé nich dvou nikdo nebyl. Provedl mu snad nékdo néco?

Rychle se rozhlédla, protoZe se bala odtrhnout od néj o¢i na piilis dlouho. Vzpomnéla si na noc, kdy utekli do
droevinského lesa. Nemrtvy ¢arodéj Vordana na né zautocil pres jejich strach a uvéznil je v pieludu, ktery odiizl jejich
smysly od skutec¢ného svéta.

Ale Leesil ji vidél a védél, kdo je, ale nevetil, Ze stoji pred nim.

"Jeste jednoho," zaSeptal Leesil a bodnul dykou do vzduchu Magiefingym smérem. "Vzdycky jesté jednoho. Vzdycky
co je nezbytné!"

Leesil se zadival na postel, jako by k ni musel jit, a pokud by to neud¢lal, piisel by o vic, nez s ¢im by dokazal zit. Ale
zuistaval dal na misté a kr¢il se v kouté.

Za jeho stav nemohly ¢ary ani kouzla. Zesilel. To bylo mnohem horsi a Magiera se k nému skoro vrhla. Leesil se topil
v minulosti a ona nevédéla, jak skocit za nim a vytdhnout ho z ni.

Magiera si uvédomila, Ze se chvéje, a tak radsi postavila lucernu na podlahu, aby ji neupustila. Usta méla tak sucha,
az nedokazala polknout.

"Nebyla's tama j& to musim ud¢lat," naléhal Leesil. Vlasy se mu potem pfilepily k obliceji. Zaviel pevné€ oci a rysy se
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mu zkroutily do grimasy. "Vypadni!"

"Ne!" zavrcela Magiera. "Ja jsem tady, Leesile... Podivej se na m¢!"

Leesil zprudka oteviel o¢i a na obli¢eji se mu objevil vztekly vyraz. Najednou se Magiefe rozmazal pred o¢ima a ona
citila, jak ji po tvafich kanou slzy. Pomalinku se k nému zacala pfesunovat.

"Neodejdu," fekla rozhodné. "Jsme sami. Jsme v pokoji v Byrdové hostinci."

Magiera po ném skocila a popadla ho za zapésti.

Leesil se po ni dykou neohnal, ale celé télo se mu napjalo, kdyz se ho pokusila pfinutit, aby ji sklonil. Zacal se tfast
namahou a odstrkéval ji volnou rukou. Magiera nedokazala s jeho silou bojovat.

Do krku ji stoupal hlad, az se mu silou vyrovnala. Ale zesilil i jeji strach z toho... co by mu mohla udé€lat. Rozbolela ji
Celist. Stiskla zuby a bojovala s proménou. Povahu dhampira méla v téle i v o€ich, takze ji zat Leesilovych vlasi a
jantarovych duhovek skoro spalila zrak.

Bolest, kterou Magiera citila, kdyz sledovala, jak Leesil trpi - kdyZ ho takhle ztracela - se prom¢nila ve vztek. Touzila
znicit a roztrhat na kousky kazdou vzpominku, ktera ho takhle trapila.

"Neopoustej m¢!" podafilo se ji procedit. "Vrat' se mi."

Leesilovy o¢i piilis zafily. Jeho Silenstvi na okanzik ustoupilo a zdalo se, Ze jak s nim zapasi, uvédomuje si, kdo je.

Magiera pustila jeho zapésti, seviela obéma rukama jeho tvar a naklonila se bliz. Pritiskla usta k jeho a Leesil ztuhl.

Slysela, jak dyka zarachotila o podlahu. Chytil ji za horni ¢ast pazi, tlacil do ni a odstrkaval ji, ale ona ho drzela pevné.
Magiera se neodtahla, dokud se neuklidnil.

Leesil se na ni zadival. Vypadal divoce a smutné zaroven, jako by se probudil z no¢ni miry, ale jesté porad nevéril, ze
nebyla skute¢na. Magiera mu zabofila prsty do propocenych vlast.

Oteviel Usta, aby promluvil, ale zase je zaviel a zadival se na ni. A pak ji polibil, ale tvrdéji nez kdy dfiv. Pfitahl si ji bliz
a klesli spolu na podlahu.

Slova v tu chvili Leesilovi nestacila, a tak ho Magiera pevné objala. Zabotil ji tvar do krku a seviel ji v pazich, az citila,
jak se mu na zadech napjaly svaly. Usty ji sklouzl k rameni a Magiera z nj za¢ala stahovat kosili.

Nedovoli, aby ji znovu opustil.

Hedi jela na koni vedle poru¢ika Omasty, a jak se blizili po mosté hradu, vypadalo to, jako by pevnost rostla a
napliiovala noc. Méla ptidorys obrovského ¢tverce s velkym nadvotim uprostred. Jeji rohy zesilily véze, které se tycily
nad hlavni budovou hradu. Na hladiné se odrazela zat ohné z velkych kost na vézich. Projeli po spusténém zvedacim
mosté, pak velkou, dvojitou branou a nakonec dlouhym tunelem na nadvofi ve stfedu hradu.

Omasta ji pomohl sesednout. Odvedl ji pfes nadvoii a jeho muzi se mezitim postarali o kon¢. Na opacné strané
nadvoii prosli Sirokymi dvefmi do hlavniho podlazi hradu.

Hedi se snazila zlistat klidna. Zpomalila dychani a pfinutila se uvolnit tvar a zbavit ji jakéhokoli vyrazu.

Upvnitf zavolal Omasta sluhu. Z jidelny nebo z obyvaci sin€ po Hediing pravici piib&hla zena stfedniho veéku. Nalevo
se nachazela Darmouthova poradni sin a pfimo naproti ni obrovské schodisté, které vedlo do prvniho patra. Po
stranach schodisté bézely na jih a na sever dvé chodby.

"Vitejte, ma pani," pozdravila ji Zena s pokornou tiklonou. "Jsem Julia. Ukazu vam vas pokoj."

Hedi si zenu peclivé prohlédla. Vlasy méla schované pod muselinovym cepcem a tvaie kulatého obliceje zarudlé.
Tvérila se privétive a mile, 1 kdyz trochu prosté, ale dvéma prsty nervozné kroutila okraj zastéry. Nemela u sebe zadné
klice. Tohle Hedi neocekavala.

Poruc¢ik Omasta si uleh¢ené oddechl. "No, tak... vam pieju dobrou noc, pani."

Byl rad, ze miize bfemeno predat nékomu jinému. Obratil se k poradni sini. Mozna se mu nelibilo unaset pro pana zeny
a predstirat, Ze je jejich ochrancem.

"Pojdte, tudy," fekla Julia. "Mate hlad, pani? Potfebujete vodu na umyti?"

Hedi ptfi jejim pfijemném hlase znovu zavahala. Co se to tady déje? Kdyby ji Omasta odtahl do pokoje a zamkl ji tam,
aspon by védéla, ze je zajatkyni.

Vysly po schodech nahoru. Kdyz dorazily do druhého patra, zahnula Julia doleva do chodby. Oteviela dvere
uprostied, ustoupila, zdvofile sklonila hlavu a nechala Hedi vstoupit.

Vpravo hotel v malém krbu vesele ohen, vlevo staly skfii a stolek z tfeSiiového dieva a u zadni stény pak postel ze
stejného dfeva se silnou matraci a tmavé modrym pifehozem. Truhlice s jejimi osobnimi vécmi dorazila pied ni, asi diky
Omastovym muzim. Darmouth jim asi pohrozil, aby s ni zachazeli opatrné.

"Doufam, ze vam tenhle pokoj bude stacit, ma pani," fekla Julia. "Pfipravila jsem ho sama podle piikazi pana."

Snazi se m¢ potésit, uvédomila si. Vzpomnéla si na Emelova slova a usmila se. "Ano, je pékny. Velice si cenim tvé
snahy."

Juliina nervozita pon¢kud ustoupila a jeji usmev se rozsitil. "Mzu vamnéco piinést nebo vam pomoct se
svléknout?"

"Ne, to zvladnu sama. Réda bych si vybalila. Miazes jit."

Julia zavahala, ale Hedi zGstala v ocekavani stat. Damy si samy nevybalovaly, ale sluzebné se na druhou stranu
nemohly branit propusténi. Julia kyvla a Hedi sledovala, jak Zena odchazi. Cela napjata poslouchala.

Dvete se zaviely, ale neozvalo se Zadné cvaknuti ani zachfesténi. Hedi chvili pockala, pak sama pfistoupila ke dvefim.
Nebyly zam¢ené. Mozna ji uvéznili na hrad¢, ale jeji pokoj asi celou nebude. Pomalu, roztfesené se nadechla a procistila
si mys$lenky, aby mohla pfemyslet.

Dostala mimoiadnou pfilezitost ziskat vic podrobnosti o hradu pro Byrda. Ale jak k nému informace dostane?

A chudék Emel. Ur¢ité v hostinci o samot€ trpi a déla si o ni starosti. Mozna by se ji podafilo podplatit néjakého
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sluhu, aby mu odnesl zpravu. Ne. Jejich strach z Darmoutha byl vétsi nez touha po penézich.

Pripozdivalo se, proto Hedi otevfela truhlu a vytahla z ni nejteplejsi no¢ni kosili a zupan. Pravé je rozlozila na posteli,
kdyZ nékdo zaklepal.

"Julie?" zavolala. "UZ nic nepotiebuji. Mizes jit spat."

Dvefe se oteviely. Stal v nich lord Darmouth.

Hedi pfi pohledu na jeho vysokou, statnou postavu, ktera vypliiovala dvete, ztuhla. Jeho kratké vlasy vypadaly v
tlumeném svétle ohné spise hnédé nez Sedé, ale porad rozeznala jizvy pod levym okem. Zalozil si svalnaté ruce na
zbroji na hrudi.

"Cht¢l jsem se ujistit, Ze vas pohodlné ubytovali," pronesl tichym hlasem.

Hedi peclive zvazila odpovéd’. "Pokoj je docela pohodlny, ale pfemyslela jsem, pro¢ jste mé semnechal odvést. V
Bronzovém zvonu m¢ chranili baronovi muzi a byla jsem napadena jen proto, Ze jsem jim poSetile utekla."

Darmouth udélal krok dovniti, "M¢li se o vas Iépe starat.... jinak byste na krku nemusela nosit Satek."

Na to neméla zadnou odpovéd’, a tak se vdééné uklonila a snazila se tvafit co nejustaranéji.

"Mohu se po hradu volné pohybovat? Nebo bych méla védét jesté o dalSich bezpecnostnich opattenich?"

Hnédé oci mu zmekly, ale ona spiSe zostrazitéla, nez aby se ji ulevilo. Ud¢lal dalsi krok jejim smérem a ocitl se tak
uplné v pokoji.

"Jste tady jako mij host a kviili ochrané, lady Hedi. Pfizemi a horni patra jsou vamk dispozici, ale nechod’te do
podzemi. Tam dole jsou jenom vézeni a sklady, které by damu stejné nezajimaly."

Vedle jeho vysoké postavy si pfipadala malinka a znervoznilo ji, kdyZ se jesté piiblizil. Hled€l ji do tvare, ale jeho o¢i
obcas zabloudily i jinam. Hedi se bala, ze kdyby se ji dotkl, popadla by bojovy niiz u jeho opasku a zabofila mu ho do
bricha. Ustoupila a zacala se zabyvat no¢ni kosili a Zupanem na posteli.

"Dékuji vam za starost, milj pane, ale byl to dlouhy den a noc. Jsem docela unavena. Mozna se uvidime u snidané?"

Darmouth zavahal.

Hedi védéla, ze ma proti nému jednu zbran. Chtél ziskat jeji svoleni a vzbudit v ni lasku. Nevrhne se na ni, dokud
existovala Sance, ze by se mu mohla dobrovolné odevzdat. Musela ho udrzovat v roli nadéjného napadnika, jak nejdéle
to pujde.

Darmouth ucouvl ke dvefim a kratce kyvl. "Tak tedy dobrou noc."

"Dobrou noc."

Dvefe se zaviely a Hedi pockala, az jeho kroky v chodbé utichnou. Rozbéhla se ke dvetim, aby je zamkla, ale v zamku
nenasla kli¢. Ustoupila k posteli s pohledem stale upfenym na dvete.

Doufala, ze si pro ni Emel brzy piijde.

Welstiel se prochazel no¢nimi ulicemi Venjetzu a mysl mu tak vifila myslenkami, az pfestal vnimat oSumélé budovy,
které mijel. Snazil se soustfedit na své plany.

Aby Magieru pfinutil pohnout se, musel za¢it u Darmoutha. Welstiel kdysi jednal s n€kolika vojeviidei. VEtSinou to
byli ubozi tyrani mdlého rozumu. Darmouth si mozna hral na krale a nem¢l zadné vzdélani, ale nebyl to hlupak.

Welstiel mohl jen doufat, Ze se mu podafi oslabit obranu hradu a pomoct s jeho vrazdou. Jakmile se da takovy plan
do pohybuje to otazka dni nebo jesté kratsi doby, nez dojde k ¢inu; s kazdym dalsim dnem by se totiz zvétsovalo riziko
odhaleni. Welstiel prosté musel odvést Magiefinu pozornost jinam, dokud nezmizi divod, kvtli kterému sem s Leesilem
piijeli. A poté snad zavrhnou i nesmysl s vypravou na uzemi elfii. Zase se vrati k patrani po prstenci, aby mu zabranila
najit ho diiv. Aniz by to Magiera véd¢la, znovu se z ni stane jeho honici pes.

Welstiel pottasl hlavou nad tou ironii. Od chvile, kdy Magiera odjela z Bely, ztratil tolik ¢asu. Kdyz o tom Welstiel
premyslel, jeho podrazdéni sililo. Zastavil se, protoze si uvédomil, Ze ztratil orientaci. Po trzisti pfed nim se jesté potad
pohybovali lidé, pili a bavili se i v tak velké zime.

Welstiela piekvapilo, kolik namahy ho stoji pohnout se. Mél hlad a byl vyéerpany. Uz to bylo dlouho, co naposledy
nasal zivot. Ucouvl do boc¢ni ulicky, kam nedosahlo svétlo pouli¢nich lamp, a sledoval, jak kolem prochazi hrstka lidi.
Vetsina byla v tak pozdni hodinu opila nebo aspon unavena. Dva lidé se hadali, a jak se blizili, stavala se jejich slova
zietelnéjsi.

"Vi§, Ze jsou to dva méd’aky, Deni. Vzdycky to byly dva méd’aky!" Zena skoro kiicela.

"Dneska v noci ne," odpovédél muz. "Dneska dva méd’aky nemam, ale pfisté ti doplatim zbytek."

Kdyz prochazeli kolem, pfitiskl se Welstiel ke zdi.

Mlada Zena s dlouhymi, umasténymi vlasy si pfes ramena ptehodila $al. Nezakryl tak docela hluboky vysttih, ktery
jesté prohloubily dva rozepnuté horni knofliky ziviitku. Dvakrat zakaslala.

"Vi§, Ze na dluh nedavam," fekla.

Mugz, ktery ji pronasledoval, mél na sobé dlouhou koZenou zbroj, na které ale chybéla vétSina nasitych kovovych
krouzkt. Natahl se, aby ji zezadu popadl.

"Ale no tak, Alliss. Mam teplou postel. Je to lepsi nez mrznout tady venku a snazit se najit nékoho s penézi."

Prastila ho loktem a vytrhla se mu. Muz rozhodil rukama, znechucen¢ zafunél a Sel dal bez ni. Divka si odfrkla a
zamitila zpatky k trzisti.

Welstiel vystoupil ze stinu. "Sle¢no?"

Obratila se a zadivala se na néj. V obliceji méla jesteé porad zastiplny vyraz.

Welstiel ji ukézal stfibrnou penci. "MuZzu nabidnout vic nez teplou postel."

Zamifila k nému plouzivymkrokem a s upejpavym ismévemna rtech. Vybledl¢é levandulové Saty méla uspinéné. Divil
se, jak v nich a jen v $alu dokaze snaset chlad. Kizi méla nemocné Zlutou.
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"Hledate spole¢nost?" zeptala se.

Welstiel stal v usti ulicky a rozeviel plast. "Pojd’ se ohfat."

Jeji tsmev se rozsifil. Mozna byla $tastna, Ze si nasla dzentlmena, a pospisila si piimo k nému. Ustoupil, protoze byl
rozhodnut dotykat se ji co nejméngé.

Sla za nim az do mist, kam nedosahlo svétlo lamp. Nez mohla znovu promluvit, uhodil ji Welstiel p&sti v rukavici do
obli¢eje. Zena trhla hlavou na stranu. Z nosu a z Gst ji vystiikla krev a potiisnila zed’ ulicky. Welstiel poplasené ztuhl.

Prastil ji pfilis silng, protoze ho ovladl vztek, ktery nedokézal potlacit. Kdyby ji zabil, veskera namaha by byla
zbytecna.

Zena se pievratila na stranu, sklouzla dolii po sténé a ziistala lezet tvaii k zemi. Welstiel zostfil smysly a na okamzik
ho zalila tleva, kdyz uslySel tlumeny tlukot jejiho srdce.

Vlasy se ji rozprostiely kolem hlavy. Z ust ji na zmrzlou zem vytékala struzka krve. Welstiel hledél na zvétSujici se
rudou kaluz a odhaleny krk.

Me¢l na Magieru takovy vztek, Ze jednal neopatrné. Kdyz si vzpomnél, jak Chane rozerval zen¢ hrdlo, silila v ném
touha nakrmit se.

Welstiel sebou trhl odporem nad vlastnimi divokymi touhami. Nesmi dovolit, aby Magiefiny ¢iny jesté nékdy oslabily
jeho sebekontrolu. Welstiel hled€l dolti na Zenu a stal nehybné, dokud se mu sebeovladani nevratilo.

Klekl si, z brasny vytahl vyfezdvanou skiiiku z ofechového dieva a otevfel ji. Uvnitt lezely na latkovém polstrovani
tfi zelezné tycky dlouhé asi jako dlan, mosazna miska o velikosti ¢ajového Salku a silna bila keramické lahvicka se
zatkou z obsidianu. Vytahl tycky, z nichz kazda méla ve stfedu otvor, a propojil je do trnoze. Vnitiek mosazné misky
zdobila fada houstnoucich kruhiti od stfedu az po okraj. Mezi kruhy byla vyryta zaklinaci znameni. Opatrné polozil Salek
na trnoz.

Bila lahvicka obsahovala trikrat ¢isténou vodu, kterou pfipravoval v médéné nadob¢ a dopliioval ji, kdykoli mél ¢as.
Vytahl zatku a nalil do misky vodu, az ji z ptlky naplnila.

Welstiel prevratil prostitutku na zada. Pii piti krve se ztracelo tolik zivota, ze nemrtvy vypil sotva tolik, aby ho to
udrzelo nazivu. Neslo vlastné€ o krev, ale o Zivot, ktery z té€la unikal, kdyz krvacelo. Jeho zptisob byl mnohem ti¢inné&;jsi.
Vytahl dyku, vlozil zené hrot mezi rty a nabral trochu krve na $picku. Pak naklonil niiz nad $alek a nechal stéct do vody
jednu kapku.

Vybledla a rozfedila se. Pustil se do zaklinani.

Vzduch se mu pied oéima zavlnil. Citil, jak ovzdusi kolem vlhne a tepla. Zenina kiiZe se zagala scvrkévat.

Jak z ni unikal Zivot, jeji t¢lo pomalu schnulo a svrastélo. Kdyz se ji zastavilo srdce, Welstiel zmlkl a vzduch kolem né;j
se znovu procistil. Ze zeny zlstala jenom scvrkla skotapka s propadlymi ocnimi dtilky.

Voda v $alku doséahla okraje a byla tak tmave rudd, az vypadala cerna - Cerna s rudymi zablesky jako Magiefiny vlasy.
Welstiel zvedl 8alek z trnoze. Zaklonil hlavu a nalil si tekutinu do krku, aby ji ochutnal co nejméné. Na jazyk nu dopadla
posledni kapka a chutnala po drceném kovu a silné soli.

Polozil salek zpatky na misto a zaptel se rukama o zem. Tolik Zivota v €isté forme pfivodilo t€lu Sok. Vybuchlo v ném
jako Zhavé slune¢ni svétlo a prosaklo mrtvym masem.

Welstiel pockal, az to nejhorsi pomine.

Vzal $alek do ruky, aby ho uklidil. Byl ¢isty a suchy, jako by v némnikdy nic nebylo. Sklidil i Zelezné tycky a bilou
lahvicku. Opatrné se postavil, protoze ho jesté potad jimala zavrat', ale ta rychle pominula, takze mél znovu jasnou
mysl. Obycejné by nasel zpiisob, jak div¢ino télo ukryt, ale pokud je najdou, vyvola to jeste vetsi paniku. Jen to posili
touhu lorda Darmoutha najmout Magieru. Méstem se plizily nestvlry.

Welstiel zamifil zpatky do Bfe¢tanového Slahounu a pfemyslel, co asi Chane délal, kdyz zistal uvéznény samv
pokoji. Kdyz dorazil, vstupni hala byla prazdna. Zamitil po schodech nahoru do pokoje. Nezdrzoval se klepanim, ale
oteviel dvere a vesel dovnitf.

Chane sed¢l bos na podlaze a krmil drozda rozdrcenymi ofechy a drobky chleba. Na sob&é mél kalhoty a muselinovou
kosili, takze vypadal jako kterykoli jiny pohledny $lechtic.

Pergamen a pera lezely netknuté na posteli.

"Vidim, Ze ses nakrmil," zachraptél Chane. "Vypadas lip."

Welstiel neodpovedél. Misto toho prohrabal brasnu a vytahl maly vacek uhelného prachu a uzlik potrhanych Satt,
které pachly moci.

"Lord Darmouth si najal Magieru," vysvétlil. "Ty ji zaméstnas a nabidnes ji neobvykle zufivou bestii, kterou bude
muset ulovit."

Chane zamrkal a podival se na hadry ve Welstielové ruce. "Co to je?"

"Koupil jsem je od sluhy na hradé. Kdyby t& pfi Gtoku nékdo vide€l a popsal té jako vysokého Slechtice s rusymi
vlasy, mohlo by to Magiete dojit. Musime stvofit n¢jakého jiného netvora, kterého by mohla lovit. Posad’ se a ja ti
ufiznu vlasy a obarvimti je prachemna ¢erno."

Welstiel vytahl dyku a ukazal na zidli. Chane zavéhal.

"Smyjes to," ujistil ho Welstiel.

"Ale vlasy mi zase dorostou, ze?" zachraptél Chane.

Otazka Welstiela ptekvapila. Ne jeSitnosti, ale tim, ze to bylo poprvé, co Chane projevil podobnou starost od
okamziku, kdy se vyskrabal z hrobu po druhé smrti.

"Vid¢l jsi nékdy mrtvé télo mésice po pohibu?" zeptal se Welstiel.

Chane zavrtél hlavou.

"Ma delsi vlasy. A ja ti jich zase tolik neufiznu."
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Znovu ukazal na zidli. Chane si povzdychl, ale poslechl.

Bylo uz pozdé¢ v noci, ale Leesil jesté potad nespal. Magiera se stocila do klubicka vedle né¢j a pomalu dychala,
ztracena v hlubokém spanku. Hledél na jeji bledou tvar na polstaii. Pial si, aby se k ni mohl pfipojit v zapomenuti
spanku, ale nemohl.

No¢ni miry mu to nedovolily.

Jméno Hedi Progae otevielo v jeho mysli dvefe k temnym celam, které dlouhé roky udrzoval zamcené. A ted’ uz je
nedokazal znovu zaviit.

Leesil se snazil soustfedit na vzpominku na Magiefina usta, jeji t¢lo, m¢kké i tvrdé zaroven, a na ruce, které se ho
dotykaly. Ale kdykoli mu klesla vicka unavou, spatfil krvacejici zatylek barona Progae.

Progaeovy mrtvé oci se oteviely a Leesil mu urovnal pfikryvku. O¢i se obratily k Leesilovi, zamralily se na néj a
bledé, pooteviené rty promluvily Gavrilovym hlasem.

"Mysli jenom na svoji matku, na otce... na sebe... tak prezijes."

Leesil zprudka otevfel oci.

Na okamzik se propadl do spanku, ale nedokézal tomu znovu celit. Ne bez toho, aby no¢ni miiry zadusil, utopil je, az
by byly mrtvé jako jeho obéti. Pfisahal Magiefe, Ze uz to nikdy neudé€la, ale jak ji sledoval, chvile se protahovala. Kdyz
se mu znovu zavtely o€i, rychle je oteviel.

Uz nedokazal snaset tvaie, které se mu zjevovaly ve spanku.

Leesil vyklouzl zpod prikryvky. Magiera se prevratila a on ztuhl, dokud znovu neznehybnéla. Prikryl jeji nahé télo
piikryvkou a ovéim rounem, pak tiSe zamifil ke dvetim. Na chvili se zastavil, zadival se na spici Magieru, pak vysel na
chodbu a opatrné zavfel dvete.

Hostinec byl tichy a schody prazdné. Dokonce nevidél nikde ani kocky. Plizil se dolti ze schodi a dva mu pod
nohama tise zaskiipaly. Vycep byl také tichy, a tak Leesil obeSel bar a nasel sud rudého vina, ktery tam Byrd skladoval.

Leesil sud oteviel a vytahl zpod baru cinovy pohar. Naplnil ho do poloviny a zadival se na rudou tekutinu. Ruka se
mu mirn€ chvéla, a tak seviel pohar obéma rukama.

Mohl by ho postavit a vratit se nahoru k Magiefe.

VEdél to, ale presto ho zvedl k ustlim, napil se vina a polkl.

KAPITOLA 9

P

fistiho rana probudilo Wynn z hlubokého spanku zaklepani. Oteviela oci, na okamzik celd zmatend, pak si vzpomnéla,
kde je. "Leesile?"

Posadila se, protiela si o¢i a dvefe se oteviely. Dovnitf nahlédl Byrd. Kolem hlavy mél uvazany zluty Satek a vypadal,
jako by uz byl n¢jakou dobu vzhiru.

Wynn si odhodila pocuchané vlasy z tvafe, pak si rychle pfitahla k bradé piehoz z rouna.

"Ano?" zeptala se.

Byrd se podival na tlusté télo Jetelového valecka, stocené v nohach postele, a usmal se. Rajce a Brambor lezeli v
jednom chumlu na pleteném koberci kousek od Chapa, ktery byl dokonale vzhtiru, hlavu meél polozenou na ptednich
tlapach a mracil se na kot’ata.

"Poslal jsem zpravu Farisovi, ze jsem nasel Magieru," fekl Byrd. "Ale neprozradil jsem kde. Dneska rano se objevil
posel. Poru¢ik Omasta se s ni sejde v poledne pod branou na mosté&. Do hradu bez doprovodu nikdo nesmi."

Wynn se zhluboka nadechla a snaZila se Gplné probudit. "UZ jste to fekl Magiete?"

"Ne. Myslel jsem, Ze to necham na tob¢."

To Wynn pfipadalo divné, ale mi¢ela. Byrd ji znervéziioval, protoze védéla, Ze jeho zdvofily zevnéjsek je jen maskou.
Po rozhovoru v kuchyni véera v noci bylo o¢ividné, Ze od Leesila néco chce.

"Samoziejme," odvétila. "Zavrete dvefe, abych se mohla obléknout?"

Jeho hlava uz skoro zmizela za dveimi, kdyZ se zarazil. Znovu se naklonil dovnitt a zvédaveé se na Wynn zadival.

"Omasta vas nespusti s o¢i," varoval, "takze si dobie prohlédnéte chodby a komnaty, kterymi ptijdete. Nedivejte se
jen kolem. Zapamatujte si rozmisténi strazi a vSechno, co zaslechnete."

Chap tise zavréel a Wynn se na néj zadivala. Hlavu mél potad polozenou na tlapach, ale prizraéné oc¢i upiral na
Byrda.

"Dékuji," fekla Wynn. "Vime, po ¢em se s Chapem divat."

Byrd se zamracil. "Je to jenom pes."

"A vas ,partner' je jenomkocka," opacila a stfelila pohledem po Jetelovém valecku.

"Dobra," odpovédel Byrd a pokr€il rameny. "Prosté bud'te opatrni. Darmouth vas bez mrknuti oka zaslapne."

Zavftel dvefte.

Wynn se vyskrabala z postele a pfes kosili si natdhla té¢zky kabat. Chap vstal, otfepal se a nasledoval ji rychle ze
dveti a pres chodbu. Tentokrat napted tiSe zaklepala. Nikdo neodpovédél, a tak zaklepala ostfeji.

"Ano?" zavolala Magiera zevnitf.

"To jsemja. Mazu dovniti?"

Po chvili se dvefe pooteviely a Magiera vyhlédla ven. Vypadala vycerpané, jako by celou noc nespala. I z chodby
bylo citit, jak je pokoj dusny, a Wynn ucitila nepfijemny zapach.

"Co je?" zeptala se Magiera.
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"Pravé u m¢ byl Byrd. Mizu dovniti?"

Magiera zavéhala, pak ustoupila. Wynn vesla dovnitt a Chap ji nésledoval.

"Ud¢lalo se nékomu $patné?" zeptala se Wynn a nakréila nosik.

"Ne," odvétila Magiera.

Leesil se v posteli prevratil, ale neposadil se. M¢&l zaviené o¢i a prameny zasmodrchanych vlast mu zakryvaly palku
tvare. Wynn tiSe zopakovala, co ji Byrd fekl. Jak Magiera poslouchala, v ocich se ji objevil ostry pohled.

"Takze budeme mit ¢as pfipravit se." Zadivala se dolti. "Chape, doprovodil jsi nékdy Leesila do hradu? Méla bych
néco veédét, nez odejdeme?"

Pes jednou §tekl, ze ano.

"Dobra. Wynn, piiprav mluvici kiZi a ja se zatim oblecu. Za chvili pfijdu.”

Wynn si myslela, Ze by se o tomm¢l dozveédét i Leesil, ale Magiera ji i s Chapem prakticky vytlacila ze dvefi. Teprve
na chodbé si Wynn uvédomila, ze kdyz se piiblizila k Magiefe, nakysly zapach nezesilil. Takze vychazel z Leesila.

Hedi probudilo zaskrabani. Posadila se na velké posteli.

U krbu klecela Julia a snazila se rozd¢lat ohen. Sluzka méla na sobé stejné Saty a zastéru jako minuly vecer, ale vlasy
méla svazané do rudohnédého copu. Kdyz se Hedi pohnula, mirn¢ nadskocila.

"Ach, omlouvdm se, ma pani. Snazila jsem se byt potichu."

"Ned¢le;j si starosti. Slunce uz vyslo?"

Julia se usmala. "Ano, a aZ budete pfipravena, ¢eka na vas dole v jidelné snidané."

Hedi se zamyslela. Ano, m¢la hlad a o¢ekavalo se od ni, Ze se objevi. Rad¢ji by mela rychle sejit dolli, nez si pro ni
Darmouth pfijde a ziistanou v pokoji zase sami.

Slezla z postele a Julia oteviela skiiil. VSechny Saty byly thledné povéseny. Zdalo se, ze Hedi prospala i to, jak ji Julia
vyklizela cestovni truhlici.

Hedi obvykle nem¢la rada, kdyz ji pii oblékani nékdo obskakoval, ale dovolila Julii, aby ji pomohla obléknout svétle
modré Saty. Sluzka ji stocila vlasy do drdolu, takZe se ji jen na spancich kroutilo n¢kolik loken. Stopy po zubech na
hrdle zrudly a pokryly se strupy, ale uzdravovaly se. Julia ji zase kolem krku elegantné uvazala stuhu, aby je zakryla.

"Moc hezké, ma pani," fekla Julia. "Vypadate krasng."

Hedi si nebyla jista drdolem, ale nehadala se. "Dékuji. Do jidelny uz najdu cestu sama."

Kdyz vysla na chodbu, ulevilo se ji, jako by si potfebovala pfipomenout, Ze neni v pokoji uvéznéna. Sesla dold po
schodisti a nasla cestu do pfizemi a do jidelny. Doufala, ze Darmouth uz pojedl a odesel.

Nahlédla do mistnosti a uvidéla n€kolik dlouhych stolii a obrovsky krb. Domacnost asi nepovazovala snidani za
zadnou spolecenskou udalost, protoZe se kolem potulovalo nékolik slouzicich a Ctyfi prosti vojaci jedli chleba a
usrkavali z hlinénych hrnkt. Lorda Darmoutha nikde nevidéla.

Poruc¢ik Omasta stél s n¢kolika vojaky, v jedné ruce drzel velkou skyvu chleba s maslema ve svétlém plnovousu se
mu zachytily drobky. Kdyz vstoupila, podival se na ni a ukazal na zidli.

"Tady, ma pani, pojdte a posadte se."

Ackoli byl Omasta Darmouthiv poskok, Hedi ho méla poiad radéji nez jeho pana a vladce. Porucik se zjevné citil
nejlépe ve spolecnosti muzl. Byl prosty a nesnazil se piedstirat, ze je né¢im vic nez vojakem. Plnil své povinnosti a
Hedi v ném vycitila jistou davku slusnosti, a tak pfemyslela, pro¢ je vérny muzi, jako je Darmouth. Pokud védéla, nemél
Omasta zadnou rodinu. Posadila se a nalila si ¢aj.

Prave si usrkla, kdyz do sin€ vstoupil Darmouth, ktery v nablyskané a naolejované zbroji vypadal jako barbar, ktery
sem ani nepatii. Muzi se postavili do pozoru, ale on si jich nev§imal a zamifil piimo k ni. Ucitila ho jesté diiv, nez k ni
dorazil.

"Vyspala jste se dobfe, pani?" zeptal se.

"Ano, velmi," odpovédé€la a prinutila se byt zdvofila. Polozila $alek na stdl.

Vypadal roztrzité a stfelil pohledem po Omastovi, jako by ho néco neustéle rozptylovalo. Pak se ji zeptal: "Potiebujete
jesté néco z hostince?"

Otazka ji zastihla nepiipravenou, ale ihned vyuzila piilezitosti.

"Vsechny véci mams sebou, ale nedokoncdila jsem jisté zalezitosti. Musim dopsat nékolik dopist a zafidit par véci pro
baronovu rodinu. Kdybych si mohla promluvit s Emelem, ur¢ité by je za m¢ vyiidil. Mohl byste mu poslat vzkaz?"

Darmouth se na ni zadival a ji se rozbusilo srdce. Netekl "ano", ale ani ji neodmitl. Misto toho zvedl o¢i k hlou¢ku
vojakda.

"Omasto! Ptijdes se mnou. V poledne se mas setkat u strazniho domku s lovkyni." Zadival se na stuhu na jejim hrdle.
"Najdeme tu zridu, ktera vam to provedla.”

Hedi se sladce usmala a stydlivé kyvla. "Dékuji. To je mi velkou utéchou. Pak se budu moct bezpecné vratit do
Bronzového zvonu."

Zase neodpovedel, otocil se a vyrazil pry¢ ze sin€. Hedi premyslela, kdo je ten lovec, "dhampir", o kterém se zminil
vikomt Andraso.

Omasta odloZil chleba na stil a nasledoval pana. Darmouth vstoupil do obloukového prichodu a zadival se na Hedi.
Omasta mu musel ustoupit z cesty.

"Dnes rano se mi nelibi vas ties," fekl Darmouth. "Uz si tak vlasy necesejte."

Hedi sklonila poslusné o¢i a Darmouth bez dalsich slov odesel. Pod stolem sevfela v pésti latku sukné.

Mozna by si m¢la hlavu oholit a zjistit, jak by zareagoval. Nenavidéla Darmoutha vic nez kohokoli jiného - az na
osobu, ktera ve spanku zavrazdila jejiho otce. V8ichni v mistnosti ted’ na ni hledéli a Hedi ztratila chut’ k jidlu.
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Vstala, zamifila do hlavni chodby a pfemyslela, co ted’. Pfimo naproti jidelny se nachazela poradni sin, ve které pied
dvéma dny vecefela se skutecnou zridou této zeme. Neméla v planu jit dovnitf.

Po obou stranach schodiité se doprava a doleva tahly za sinémi chodby. Zadné jiné priichody nebo schody, které
by vedly pod zem, nikde nevidéla. Obesla hlavni schodisté a vstoupila do levé chodby, ktera mifila na sever. Dlouhou
dobu byla rovna, pak zahnula doprava. Kracela ji dal a zastavila se kousek od rohu, aby za néj nahlédla. Na konci dalsi
dlouhé chodby hlidali dva vojaci dvere. Vratila se stejnou cestou zpatky do hlavni chodby.

Prava chodba vedouci na jih pfinesla stejny vysledek - dva strazce pied uplné stejnymi dvermi. Jedny nebo oboje
dvete mozna vedly do podzemi. Touzila prozkoumat vnitiek hradu, aby rozsifila Byrdovy plany.

Darmouth ji zaké4zal vstoupit do podzemi, ale pofad ji ziistala horni patra. Kdyby ji nékdo zastavil, mohla by se
vymluvit, Ze se ztratila cestou zpatky do pokoje.

Hedi vystoupila nahoru po hlavnim schodisti. Cestou minula dva sluhy, ale zadného vojaka. Na odpocivadle v
prvnim patfe zachytila koutkem oka pohyb. Z pokoje skoro na konci chodby vysla Julia a v rukou nesla podnos s
prazdnym nadobim.

Meéli snad na hrad¢ jesté dalsiho "hosta"?

Hedi spocitala, ze kterych dvefi Julia vysla, pak se vydala ke schodisti do dal3iho patra. Cekala a drZela se z dohledu,
pak opatrné nahlédla kolem kamenného zabradli do chodby. Julia byla na cesté dolt do pfizemi.

Kdyz se Hedi ujistila, Ze je sluzka pry¢, zamifila zpatky. Jak se blizila ke dvetim, slySela vysoky, tichy hlas. Znélo to,
jako by zpivala mald hol¢icka, ale Hedi si nedokazala ptedstavit, pro¢ by na hradé bylo dité. Pokud védéla, Darmouth
nemél Zadnou rodinu ani pfibuzné, a uz viibec ne dceru nebo netef.

Zaklepala tiSe na dvefe. "Hal6?"

Zpév utichl a o chvilku pozdéji se dvete oteviely. K Hedi vzhlédla mala tvaricka.

Divence nemohlo byt vic neZ deset a byla mala a §tihla. Na sobé m¢la prosté Saty krémové barvy a husté, ¢okoladove
cerné vlasy si svazala bilou stuhou, ktera jesté zdtiraznila tmavy odstin jeji pleti. Na Hedi se zadivaly hluboké¢, hnédé
oci. Divka ji pfipadala néjak povédoma.

Hedi se usmala. "Ahoj, jsem tady hostem, ale nemam toho moc na préci. Nevadilo by ti, kdybych ti d¢lala
spole¢nost?"

Divenka vypadala pfekvapené, pak se usmala. "V mém pokoji? Chces jit dovniti?"

"Samoziejme... nebo bys radsi $la na prochazku?"

Dévcatko zavrtélo hlavou a na tvafi se mu usadilo tvrdohlavé zamraceni. "Bez Julie nebo Devida nikam nesmim."

"Kdo je Devid?"

Zakroutila o¢ima a ostfe vydechla. "Ma me¢. Chrani me¢ pred osklivymi véemi."

Hedi ptemyslela, pro¢ divka potiebuje uvniti hradu ochrance. Byla prvnim ditétem, které¢ tady kdy vidéla. Dévcatko
otevfelo malymi ru¢kami dvefe dokofén.

"Chces vidét moje panenky?"

"Ano, to bych moc rada."

Hedi vstoupila do piijemného malého pokojiku, ktery se k hradu tyrana moc nehodil.

Strohé kamenné stény zmekcovaly malé tapisérie, zobrazujici fantastické bytosti od hadu podobného draka po
podivné lidi s izkymi rty, porostlé prachovym pefima s kiidly, za kterymi se ukryvali. Na jedné tapisérii sedéla tmavé
hnéda kocka na zadech stfibrosedého jelena, jehoz srst ale byla mnohem delsi, nez kdy Hedi ve skute¢nosti vidéla.
Parohy se mu nevétvily, ale ohybaly v dlouhych obloucich. VEtSinu pokoje zabirala velka postel se sloupky, ale
ziistalo tady dost mista na knihovnu plnou panenek a vycpanych zvitatek. V nohéach postele stala velka truhlice s
naducanymi polstafi na viku.

"Jmenuji se Hedi. Jsem hostem lorda Darmoutha. Jsi tady taky hostem?"

"Nejsem host. Jsem Korey," odpovédéla, jako by to piece bylo jasné. "Ziju tady s mamou a tatou."

Hedi se zadivala do div¢inych skfitkovskych o¢i a najednou védéla, komu dité patii - Farisovi a Venting,
Darmouthovym $pehim. Nejenze Korey vypadala jako Mondyalitko, ale Hedi v jeji tvafi spatfila rysy rodicu.

"Pojd’ se podivat na Selinu!" fekla Korey a popadla Hedi za ruku. "Je moje oblibena. M4 Zluté vlasy a ja vzdycky
chtéla mit zIuté vlasy."

Hedi nasledovala Korey k posteli. O polstar sedéla opfené krasna panenka s porcelanovou hlavi¢kou. Korey Hedi
pfipominala jeji malé sestry, které hostiim vzdy nad$ené¢ ukazovaly hracky a panenky, jako by to byly exotické poklady,
které otec pfivezl ze vzdalenych zemi. Hedi je nikdy nevyvedla z omylu a neznicila jim détskou fantazii a ptedstavy o
tom, Ze svét je obrovskeé a lakavé misto, které jenom ceka, az ho prozkoumaji.

Hedi nedokazala potlacit zal, ktery ji seviel. Kratce se nadechla a pfim¢la se znovu usmat.

"Jak Casto se vidas s otcema matkou?" zeptala se.

"Casto?" Korey se mirné zamracila. Mozna jesté porad tak docela nechapala pojeti ¢asu. "Devid s Julii mé k nim
vzdycky odvedou. Tatinek mé¢ nékdy vezme ven na nadvofi, ale Julia musi s nami."

Takze Darmouth nikdy nepoustél dit€¢ z dohledu a potfad ho sledoval... i kdyz bylo s rodic¢i? Znélo to, jako by ani
nesméli do Koreyina pokoje a zlstat s ni o samotg.

Korey byla rukojmi. To Hedi nijak neptekvapilo. V téhle zemi byl kazdy néjakym zptisobem otrokem, spoutanym
strachem a hrozbou smrti. Ale presto ji to pfim¢lo pfemyslet o Farisovi s Ventinou. Jak dulezité sluzby Darmouthovi
poskytovali, Ze povazoval za nutné zajistit si jejich vérnost uvéznénim dcery?

Mala Korey byla ze spolecnosti cizinky nadSena.

"Znas n¢jaké hry?" zeptala se Hedi. "Mohly bychom si zahrat."

"Hry?" Koreyina tvar se rozzafila. "Muzes ziistat a zahrat si se mnou? Mam karty. Tatinek slibil, Ze m¢ nauci hrat, ale
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neudélal to. Vi§, jak se s nimi hraje?"

"Vim," yjistila ji Hedi.

Koreyino nadseni Hedi jesté vic rozesmutnilo, ale dobfe to pfed divenkou ukryla. Posadila se na okraj postele,
uhladila pfehoz a zacala vykladat karty obrazkem dolt do ¢tvercového vzoru.

"Prvni hra se jmenuje Chyt'te krale," zaSeptala s usmévem.

Korey se zachichotala. Stravily spolu den a Hedi si dala pozor, aby si Korey neuvédomila, Ze jsou obé zajatkyné.

Magiera ¢ekala plna tzkosti s Wynn a Chapem u oblouku vedle strdzniho domku, hlidajiciho vstup na most. Musela
se piipravit na to, co je ¢eka, ale jeji o¢i se neustale obracely k hradu.

Zblizka byl sklicujici, i kdyz ne nejvetsi, jaky kdy vidéla. Z roht tréely do vyse Ctyfi véze a jen zesilovaly dojem, ze
hrad jedné zapomenuté noci vystoupil z vody, aby se ty¢il nad méstem na biehu. Najednou ji uz nepfipadalo tak chytré
pokusit se oklamat Darmoutha a dostat se tak dovniti. Neméla by brat Chapa ani Wynn do blizkosti toho mista. Snazila
se obrnit pfed setkanim s tyranem, ale neustale musela myslet na Leesilovy ztracené o€i a potem zbrocenou tvar, jak
tam diepél u stény a v ruce sviral dyku. A pfi pohledu na hrad ji vzpominka vytanula v mysli jesté barvitéji.

Kdyz se v noci probudila, zjistila, ze je v posteli i v pokoji sama. Nez stacila popadnout kosili a vydat se Leesila
hledat, malem propadl dvefmi. Zakopl o vlastni boty na podlaze a ona ho zachytila a odvedla k posteli. Pachl vinem.
Stahla ho dolt na postel, pfikryla ho a tise drzela. Co mohla fict?

Magiera vzhlédla a zadivala se na hradni v&ze. Tato zem& "prvniho zivota", jak mu Leesil fikal, ho pronasledovala
tolika no¢nimi miirami, o kterych nic nevédéla.

"Myslis, Ze se brzy nékdo objevi?" zeptala se Wynn, jez se cela chvéla. S kazdym slovemji zmalych rtd unikl ledové
bily oblacek.

"Drepnéte si s Chapemu stény," fekla Magiera. "Schovejte se pod plast’ a podélte se o télesné teplo."

Wynn poslechla a Chap se k uc¢ence pfitulil. Wynn si na setkani tihledné spletla vlasy, ale jeji plast’ z ov¢iho rouna,
ktery si oblékla ptes roztrzeny kratky hav, vypadal oSuméle. Jeji brasna vypadala jesté hiif, protoze byla zasla poc¢asim
a uspinénd.

Magiera se neobtézovala podivat na sebe. Oblékla si platénou kosili, vinénou halenu a pfes ni kozenou zbroj. Zpod
lemu plasté s kapi vykukoval oSoupany konec pochvy mece. Na rozdil od snobskych vyssich vrstev v Bele nebude
Darmoutha zajimat, jak vypada. Hleda lovkyni a bude chtit, aby dosahla vysledki jakymkoli zptisobem. Cim hrubgji
bude vypadat, timmozna Iépe.

Magiefinu pozornost upoutalo hlasité zaskiipani. Uvidéla, jak se t¢zké brany hradu za¢inaji pomalu otvirat.

"Nékdo prichazi?" zeptala se Wynn a postavila se, aby se podivala.

Sttedem dlouhého mostu k nimkracela trojice muza. V Cele Sel ocividné distojnik. U pasu m¢l kratky me¢ v pochve a
na hrudi plat z tvrdé ktize. Tvar mu poristal blond’aty plnovous, o odstin tmavsi nez jeho vlasy. Muzi za nimnesli v
rukou o§tépy, které byly vétsi nez oni sami.

"Vy jste lovkyné?" zeptal se muz, aniz by se predstavil. "Ta, které fikaji Magiera?"

"Ano," odvétila, ale dustojnik se zadival na Wynn a Chapa. "Moji spole¢nici... pomocnici," dodala.

"Rekli mi, abych piivedl jenom vas," fekl.

"Bez nas nelovi," ozvala se Wynn, nez mohla Magiera odpovédét. "Kazdy tvor je jiny. Kazdy lov je nutno peclivé
naplanovat. Takze musime znat vSechny podrobnosti."

Vypadalo to, ze Wynnino chovani vysokého diistojnika zaskocilo. Magiera zkiizila paze na hrudi a ¢ekala, ¢imz
potvrdila Wynnina slova. Bylo zvlastni, Ze u¢enka ptevzala roli neoblomné nebo ze viibec hrala tuhle hru.

Distojnik potad vypadal nerozhodné.

"Aby byl lov Gspésny, potfebuju jejich pomoc," dodala Magiera. "Mozna nebyl lord Darmouth pln¢ informovan, nez
meé nechal vyhledat."

Dustojnik si Magieru prohlédl od hlavy k paté a zastavil se u jeji tvare. "Jsem poru¢ik Omasta. Pijdete se mnou
dovnitf a pockate na vnitinim nadvoii, nez tohle vSechno vysvétlim panovi. On rozhodne, kdo zlistane a kdo odejde."

Magiera kyvla. Vzdy postupovala krok za krokem, aby nakonec dostala, co chtéla.

Dva strazci ustoupili do strany, Omasta vyrazil k hradu a Magiera ho nasledovala. Wynn s Chapem §li za nimi a
strazci nakonec.

Okraje mostu byly tak vysoké, ze pies né Magiera béhem chiize nevidéla na vodu. Soustfedila se na statna zada
Omasty, ktery je pfevedl pfes padaci most a otevienou branou dovnitf. Vstoupili do dlouhého tunelu, ktery vypadal
jako chitan hradu, a nakonec vysli ven na vnitinim nadvofi.

Nez odesli z Byrdova hostince, poradil Chap prostfednictvim Wynn Magiete, jak se chovat. Za Zadnou cenu nesmela
tasit mec, a pokud by ji rozkazali, aby ho odevzdala, méla poslechnout. Zaskrabal na "uposlechnout rozkaz" a "zadné
hrozby". Magiera skiipala zuby, ale byla odhodlana fidit se Chapovou radou.

Omasta tiSe promluvil s dal$imi dvéma strazci na vnitinim nadvofi, pak se otocil k Magiete. "Pockejte tady, dokud se
nevratim."

Magiera pockala, az zmizel, pak se rozhlédla po vysokych zdech, které vypadaly jako Ctyfi vysoké kamenné budovy
mezi étyfmi vézemi a zcela uzaviraly nadvoii. Neskodilo by trochu se tady projit a porozhlédnout se.

Nez stacila udélat tii kroky, straze se pfesunuly. Obklopily Magieru, Wynn a Chapa ze vSech ¢tyf stran nadvofi a
uvéznily je mezi sebou. Drzely se dost daleko na to, aby Magiera zdstala mimo dosah o$tépu, ale bylo jasné, ze k
vnitinim sténam se nedostane.

Wynn se znovu zachvéla a Magiera doufala, Ze Leesil jeste potad spi v teplé posteli. Poprvé od chvile, kdy opustili
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Belu, se opil a porusil tak slib, ale mozna si aspoi trochu odpocine, aniz by ho neustale trapily nocni niiry. Wynn si
diepla vedle Chapa a pes se k ni pfitulil.

Omasta se zanedlouho vratil a zamaval na Magieru, at’ zamiii k otevienym dveifim do hradu. Pfedpokladala, ze mysli
vSechny, a vytahla Wynn na nohy. Kdyz se pfiblizili, poru¢ik jim ustoupil z cesty.

Vstoupili do Siroké chodby a Magieru zasahla do obliceje vina tepla. Mozna tady zase tak teplo nebylo, spise
mnohem mén¢ zima nez venku. Po obou stranach vedly obloukové prichody do velkych sini. Ta vpravo vypadala jako
jidelna a Magiera slysela, jak v ni nékde vzadu praska oheil. Omasta je zavedl do sin€ nalevo.

Stény mezi ohnovymi kosi zdobily zbrang a stity a uprostfed mistnosti stal dlouhy silny stdl s deseti masivnimi
zidlemi. Na zdi na opacné strané sin€ visely dv¢ tapisérie. Jedna znazoriiovala vyzdobeny erb - tfi vrcholky hor, zelené
kopce a na nebi nad nimi zlatou korunu, kterd vypadala jako slunce. Na druhé byl zndzornén jezdec na ¢erném pozadi.

Podél jedné strany stolu se k nimblizili dva vlkodavi a vétfili. Jeden nad Chapovou pfitomnosti zavrcel. Chap na
vréeni neodpovédel, ale postavil se pred Wynn.

Magiera se zadivala na tii postavy v mistnosti.

Prvni z nich byl muz, ktery pfisel véera vecer k Byrdovi. Faris sedél na zidli vpravo daleko od ostatnich a peclive ji
sledoval. Za nim stala $tihla, tmavovlasa Zena, ktera mu byla tak podobna, Ze by mohla byt jeho sestra nebo blizka
piibuzna.

Magieru napadlo, pro¢ Moéndyalitkové Darmouthovi slouzi. Tihle horsti koCovnici ji nepiipadali jako lidé, kteii by
dobrovolné nasledovali vojeviidce.

Tteti postavou v mistnosti byl muz, ktery obesel stil a s pazemi zkiiZzenymi na hrudi se zastavil za vlkodavy. Nebyl
tak vysoky jako Omasta, ale ptisobivy. Magiera ucitila pach zatuchlého potu.

Do této chvile byl Darmouth pro Magieru pouhym stinem, duchem bez tvare v Leesilové minulosti. Klidn¢ a bez
z4jmu se zadivala muze, ktery ochromil Leesilovu mysl a ducha... a mozna zavrazdil jeho rodice, aby potrestal Leesilav
utek.

Magiera uvolnila svou podstatu dhampira, zostfila smysly a pokusila se ho citit. Jeho zapach jen zesilil. S kazdym
krokem, ktery ud¢lal, se k ni blizila hluboké zima. Kozeny plat na hrudi byl dobie naolejovany a vyztuze nalesténé.
Vlasy m¢l nakratko ostithané a tvar peclivé oholenou - viibec nevypadal tak, jak ho Leesil kdysi popsal. Jeho Sirokou
tvar poznamenaly vrasky, ale paze mél pofad mocné a svalnaté.

"Ty jsi lovkyn&?" zeptal se tichym, dutym hlasem.

Magiera si uvédomila, ze tento muz by mohl ji, Wynn i Chapa odsoudit k smrti a hned s dal§im nadechnutim na né
zapomenout. Nikdy by se ji nepodafilo pfimét ho, aby s ni promluvil o né¢emjinémnez o tom, co po ni chtél.

"Ano," odpovédéla.

"VEtiS na tyhle potvory? Na upiry?"

"Stejné jako vy... jinak byste pro mé neposlal.”

Zastavil se na vzdalenost paze. "SlySel jsem o Sarlatanech, kteti pfedvadéji kousky pro venkovany. Jak chces
takovou zriidu zabit, kdyZ uz je mrtva? Carovné prasky? Mozna neviditelné &ary?"

"Useknu ji hlavu," odvétila prosté. "A télo spalim.”

Darmouth zmlkl a Magiera premyslela, jestli jeji odpoveéd nebyla piili$ jednoducha. Nebo ho jeji pfimost zbavila
pochyb. Zadival se na Wynn s Chapem.

"A co tihle dva?"

"On sleduje stopu. Ona najde lidi a mista, které¢ by mohl prohledat. Pomohlo by, kdybyste mél kousek obleceni obéti
a taky mi mohl fict v§echno, co o nemrtvém vite."

Vypadalo to, Ze Darmoutha jeji ton podrazdil, a hrub€ odstr¢il jednoho vlkodava stranou. "Je to nadpfirozeny muz,
ktery pije krev z krkii Slechti¢en. Najdéte ho a pospéste si!"

Magiera sebou netrhla. "TakZze je to muz?"

Darmouthiiv obli¢ej potemnél. Magiera si uvédomila, ze ho podrobnosti nezajimaji. Mozna véfil, Ze se jedna o
obycejného Silence. Prosté si ji chtél najmout a zbavit se odpovédnosti.

Omasta prosel obloukem. "Stalo se to za hostincem Bronzovy zvon. Mozna by se vaSemu psovi mohlo podafit najit
stopu tam. Kdyz ten muz napadl lady Progae, n€kolik strazcti barona Milea si ho dobie prohlédlo. Mohli by vamfict
vic."

Magiera pochopila. Omasta si zacal délat starosti, protoze nalada jeho pana se zhorSovala, a tak chtél audienci co
nejrychleji ukonéit. KdyZ pro ni pfiSel ke straznimu domku, znal jeji jméno, takZe nebyl jen obycejnym vojakem, mozna
mu Darmouth dokonce duvéroval. Mohlo mu byt kolem pétadvaceti, takze tady jesté neslouzil, kdyz zde pracovali
Leesilovi rodice. Ale mohl védét jiné véci, jako naptiklad pro¢ by se nékdo, kdo by potfeboval prchnout z mésta,
rozb¢hl k hradu, misto aby utikal od ng;.

A pak tady byla lady Progae, o které se zminil Faris kratce piedtim, nez se Leesil prestal ovladat.

Magiera promluvila pfimo k Darmouthovi. "M¢li bychom si promluvit s lady Progae, protoze je nejlepsim svédkem."

"Ne," vybuchl Darmouth. "O vS§echno ostatni se postara Omasta. Pokud chcete, abych vam zaplatil, méli byste se
pustit do prace. Zdvojnasobim vam odmeénu, pokud vSechno ukoncite dneska v noci a pfinesete mi hlavu té zrady."

Magiefin odpor zesilil. "Jak jste se dozvédél, ze jsem ve méste?"

"Je to moje mésto," odpoveédél. "Muzete jit."

Faris vstal a se §tihlou spole¢nici obesli stil. Zastavili se za Darmouthem, kazdy po jednom boku.

Bylo hloupé myslet si, Ze by mohli prozkoumat hrad, ale Magiera si vSimla, Ze si Wynn peclive prohlizi stény, Stity,
zbrang, tapisérie a taky vSechny pfitomné. Také Chap se rozhlizel, i kdyz se drzel blizko a stal mezi Wynn a
Darmouthem a jeho lidmi.
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Nez mohla Magiera promluvit, vzal ji Omasta za pazi a potahl ji k prichodu. Vytrhla se mu, ale nasledovala ho a hnala
Wynn s Chapem pfed sebou. Chap odbéhl do chodby a rozhlédl se.

Magiera se snazila potlacit podrazdéni. Copak by tady mohli najit néco, co by jim pomohlo? Kdyz dorazili ke dvefim,
Magiera za sebou uslysela kroky. Zastavila se a naptl se otocila.

Darmouth zamifil do boéni chodby a jeho mondyalitkovsti poskoci se mu drzeli v patach.

"M¢l byste se napied zeptat, kolik penéz chci, nez nabidnete dvojnasobek," zavolala za nim.

Ani se neotocil a zmizel v chodbé.

KAPITOLA 10

L

eesil se plahocil nahoru po schodech hostince a nesl s sebou toulec se Sipy, dvé ¢utory oleje a zmuchlanou starou
utérku, kterou nasel v kuchyni. Oteviel dvefe a naSel své spole¢niky, jak sedi na zemi kolem mluvici kiize.

Magiefin vyraz nedokazal piecist. Mohlo to byt zklamani, vztek, starost nebo smesice vsech tfi, ale to Leesil
nedokézal fict - a necht¢l ani hadat. I kdyZz se o tom, co v noci udélal, ani slovem nezminila, nevzpominal si, jak se dostal
do postele. Ale na stud ted’ nebyl ¢as. Aspon se prospal. Na chvili ho neobtéZzovala vzpominka na Progae ani na
mladou Hedi.

"Neni tady zadny Cesnek," fekl a odlozil Sipy. "A je uz zima, takZe ho na trhu najdeme jenom tézko, ale miizeme
vyzkouset néco jiného."

"Posad’ se," fekla Magiera a odsunula se kousek stranou z mista, kde sedéla optena o postel.

Oblékla se jako "lovkyné" a vlasy si stahla kouskemktize. Dvé lucerny a nékolik svicek ji ozatovaly teplym svétlem,
takze vynikaly rudé prameny v jejich vlasech. Vzdycky se mu jeji vlasy libily.

Ale tak moc se ovladala. Magiera se s problémy vypotadavala dvéma zplsoby: Bud’ se do nich vrhala rozzufené a po
hlavé, nebo je prechazela ledovym micenim a piedstirala, Ze se nic nestalo. Nevéd¢l, jak si vylozit jeji novou tichou
pozornost.

Leesil se posadil vedle ni. Zvedl se mu zaludek, jako by se najednou obratil vzhiiru nohama. UZ nebyl na vino zvykly,
natoz aby se opijel do némoty.

Po Magiefin€ navratu dokazali pfed Byrdem vést prazdny rozhovor a ted’ nasli kone¢né soukromi. Leesil mél smisené
pocity. Potad zoufale touzil po jakékoli zpravé o osudu rodi¢d, ale stejné byl rozzlobeny na Magieru, Wynn a Chapa, ze
neposlechli jeho varovani, aby se k Darmouthovi nepfiblizovali. A to, Ze se sammusel skryvat, taky nepomahalo.
Ostatni odvadeli jeho préci a brali na sebe veskeré riziko.

"Daleko jsme se nedostali," fekla Wynn, "jenom na nadvofi, do chodby a do poradni sin€. Naproti ni se nachazela
jidelna a ve stfedu chodby pak hlavni schodisté nahoru. Po jeho strandch se v pfizemi rozbihaly za sinémi na obé
strany chodby."

"ME¢l jsi pravdu," dodala Magiera a zadivala se na Leesila. "Od Darmoutha se nic nedozvime. Ale jeho poruéik -
Omasta - by nam mohl pomoct."

"Ne!" prohlasil Leesil tak ostfe, az mu z toho zac¢alo busit v hlave. "Nevéite nikomu v Darmouthové blizkosti. Na
kazdého z nich néco ma, jinak by si je nepustil k t¢lu. Tenhle Omasta ud¢la vSechno, aby si zachranil Zivot, a vy se to
dozvite, az kdyz bude pozdé."

V Magiefin€ vyrazu se objevila mirna podrazdénost. Nez se mohla zacit hadat, Chap $téknul a zabusil tlapou do kiize.

"Co?" zeptal se Leesil.

Wynn sledovala Chapovu tlapu a mumlala si pro sebe. "Rika ,tfi' a ,avaha' a ,odhad'. Odhad &eho?"

"Pro¢ moji rodice bézeli do hradu," odvétil Leesil.

Wynn pozorovala, jak Chap Skrabe po ktizi, a nakréila nos. "To je tézké. V belaskijsting by to asi byl ,predmét k
natlaku'. Mozna tvoji rodice hledali néco, ¢im by Darmoutha pfinutili, aby je usetfil?"

Leesil kyvl a myslenky se mu zacaly proci§tovat. "Ale co? Darmouth pachal hrizné ¢iny cela desetileti... a vSichni vi,
Ze je za n¢ zodpovédny, at tak, ¢i onak. Po ¢emmohli jit, co by m¢l strach odhalit?"

Chap znovu zaskrabal a Wynn ¢ekala, az skon¢i. "Dalsi moznost je ,uték' a..." Naspulila rty a podrazdéné si
povzdychla. "Nejlepsi pieklad je ,cesta'. Unikova cesta?"

"Hrad obklopuje jezero," fekla Magiera. "Urcité jsi pochopila spravné, co se snazi fict?"

"Samoziejme," odsekla Wynn. "Prosté to nedava smysl. Chapiv elfsky dialekt se 1i$i od toho mého a nékteré
koncepty se prosté do cizich jazykd Spatné prekladaji.”

Leesil se ptiki¢il, z ¢ehoz ho znovu bodlo v hlavé, a ¢ekal na Magiefinu podrazdénou odpovéd’. Ona vsak jen
odevzdané rozhodila rukama.

Wynn si povzdychla a divala se, jak Chap znovu elfsky hlaskuje, ale tentokrat se prudce napfimila a napnula. Kdyz
promluvila, odmitala se podivat na Leesila.

"Posledni moznost - pokusili se zabit Darmoutha. To asi davéa smysl. Kdyby umiel, ostatni by mozn4 zavahali,
protoze by se osvobodili od jeho vlivu, a tvoji rodice by se dostali z Venjetzu."

Nikdo chvili nepromluvil.

Kdyz Leesil v mladi utekl, provincie byla stabilni. Za hranicemi se nic moc ned¢lo a on se dobfe staral o to, aby
vykofenil kazdy naznak vzpoury uvnitf. Tusil, Ze matku by tato tfeti moznost napadla, ale otec by zvolil tu nejméné
nebezpecnou. Rozhodl by se pro natlak.

Leesil zavrtél hlavou. "To si nemyslim. Rodi¢e se museli rozhodnout rychle a pokusit se nékoho zavrazdit bez

voenr
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"Ach, pockejte," fekla Wynn, kdyz Chap pokragoval. "Rik4, Zze v chodbach v piizemi byli muzi, ktefi tam diive
nebyvali..." Zastavila se a podeziraveé se na psa zanracila. "Odkud to miize§ védét? Nebyli jsme pobliz..."

Chap zakyval hlavou, zacichal a hlasité si odfrkl.

"Ne, to jsi nemohl," hadala se Wynn. "To misto pachlo muzi, potem, jidlem a koufem. Nemohl jsi citit lidi v zadnich
chodbach.”

"Myslim, Ze jeho nosu se da véfit vic nez tvému," fekla Magiera. "Co tim mysli ,dfiv'?"

Wynn nevypadala zrovna spokojené, kdyz sledovala Chapovu odpovéd’. "Rika, Ze na konci chodeb se nachazeji
dvete, které¢ vedou do nizsich pater, ale tam bywvali... Kdy jsi se podival dold?"

Chap dal skrabal po kizi.

"Byl tam jednou s Gavrilem," pfekladala Wynn. "Ale dneska stali v chodbach muzi, asi vojéci."

Leesil zavfel o¢i. Spekulovani nikam nevedlo. Snazil se najit utéchu v tom, Ze se jeho spolecnici ze vSech sil snazi
klast otazky a zvazuji mozné odpovédi. Stejnym zptisobem odhalili tajemstvi Magiefiny minulosti, ale tady neméli dost
informaci.

Oteviel oci a zjistil, ze ho Magiera pozoruje. UZ po ném nevrhala kradmé pohledy, jen kdyz si myslela, ze si toho
nevsimne.

Vstala, sebrala lampu z podlahy a postavila ji na sttl. "Stmiva se. Pokud chceme byt na hrad¢ i dal vitani, musime se
pustit do prace."

Leesilovi se tak ulevilo, ze ho dokonce prestala bolet hlava z kocoviny. Rad na chvili opusti Byrdtv hostinec. VEd¢l,
jak dostihnout nemrtvého, kdyz uz ne vlastni minulost.

"Zacneme u Bronzového zvonu," navrhla Wynn. "Poruc¢ik Omasta fikal, ze tam byli néjaci svédci, a Chap by mohl
zachytit stopu."

"Ty bys asi m¢la zistat tady," fekla Magiera, ale nebyl to rozkaz, ani v jejim hlase nezaznivala zast' k Wynn. "Nejde o
to, co jsi... co se stalo v Droevince. Nemame ¢esnek na Sipy a ty se jinak branit nedokazes. Tohle je doslova hon, a
pokud Chap najde stopu..." Magiera nedokézala najit spravna slova, a tak hrubé dodala: "Nemiizeme se zdrzovat tvoji
ochranou."

Wynn vypadala Sokovanég a Leesil zadrzel dech v ocekavani dalsi hadky. Souhlasil s Magierou, ale védél, Ze by to
musel Wynn vysvétlit tak, aby pochopila. Chap jednou §tékl a dotkl se ¢enichem Wynnina krku. Vydechla a zadivala
se na Magieru.

"Samoziejme. Jenom bych se vam pletla pod nohy."

Leesil vytahl neékolik $ipti, natrhal utérku na cary a omotal hroty $ipt izkymi prouzky latky.

"Wynn," fekla Magiera a dfepla si vedle u¢enky. "Podivej se na Byrdovy nacrtky. Kdyz jsi ted byla uvnitf hradu,
mozna t¢ néco napadne."”

"Ano," odvétila Wynn se sklopenyma o¢ima. "To zni jako tikol pro me."

Leesil odzatkoval cutoru s olejem a namocil do ni $ipy, az omotané hroty a latka nasakly.

"Co to d¢las?" zeptala se Magiera.

"Vezmu ¢utoru a par $ipa," fekl. "Pokud se jednomu z nas podafi trefit ho hoticim Sipem, druhy by ho mohl zasdhnout
¢utorou s olejem. KdyZ mu nasaknou vlasy nebo Saty, cely chytne."

Magiera se zamracila. Napad se ji o¢ividné nezamlouval, ale na nic lepsiho nepiisla. "Napfed ho musime najit."

Zasunula $ip do kuse a opefeny konec pfichytila tenkou kovovou sponou na vrcholu stiedové ¢asti. Prehodila si
popruh kuse pies rameno a zbytek Sipl si zasunula vzadu za opasek. Pak se ujistila, Ze mlize me¢ snadno tasit z
pochvy.

Leesil si pfipnul Cepele a ptipravil si vlastni toulec, olej a kus. Ptes hlavu si pretdhl képi a nasadil si rukavice. Nakonec
vytahl zpoza limce zbroje amulet s topazem a povésil ho tak, aby na né¢ho dobfe vidél.

"Pripravena?" zeptal se.

Magiera kyvla. "Jak fekla Wynn, zacneme u Bronzového zvonu."

Chap olizl Wynn tvat, pak vyrazil jako prvni doli ze schodt. Nez Leesil zaviel dvefe, nahlédl jesté jednou do
mistnosti. Wynn nevzhlédla a dal sedéla na podlaze jako koté, které pani pfi odchodu zamkli doma.

Ten vecer sed¢la Hedi v jidelné a pracovala na vysivee na polstaii. Damy takové véci délaly. Vmladi na to neméla
trpélivost. Ale zena, ktera tiSe Sije v kfesle, je skoro neviditelnd. Lid¢ si jeji pfitomnosti sotva v§imnou, nebo si
neuvédomi, Ze si ona vS§ima jich.

Sluhové a vojaci chodili dovnitf a ven, ale nikdo s ni nepromluvil ani slovo. Vecefe ji chutnala, protoze podavali
dusené skopové, Cerstvy chleba a suSené ovoce a ofechy. Darmouth se nastésti k veceti nedostavil. Pfi jidle s ni sedél
Omasta, ale necitili potfebu spolu hovofit. Hedi si vSimla, Ze odesel, sotva vyprazdnil misku, a ani neposlal sluhu pro
piidavek. Bylo zvlastni, Ze nevyuZzival svého postaveni, kdyz ho Darmouth povysil.

Hedi se jesté nechtélo vratit do pokoje, ackoli se nékdy mezi lidmi citila jesté vic sama. Malymi stehy vySivala pol§tar.
Cas plynul a jidelna se vyprazdnila. KdyZ uz nem&la koho pozorovat, jeji myslenky se vratily k Emelovi. Doufala, Ze si o
ni nedéla pfili§ velké starosti a pofad se ji snazi osvobodit.

Jeji pozornost upoutaly tiché hlasy. Vzhlédla a uvidéla, jak dovnitt vstoupili Faris s Ventinou. Sli s hlavami u sebe a
tiSe si Septali. Pii pohledu na ni se zastavili, protoZe o¢ividné necekali, Ze tady po veéeii nékoho najdou. Hedi se
postavila a kratkou tklonou je pozdravila.

"Doufam, Ze vas neobtézuji. Nejsem unavena a nemam kam jinam jit."

Chtéla je svymi slovy uklidnit, ale ani jeden nevypadal pohnuté nebo zdvofile litostive. Faris na ni hledél tvrdyma
oc¢ima, pak lehce popadl manzelku za pazi.
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"Musimjit. Hon brzo za¢ne."

Ventina kyvla a manzel opustil jidelnu. Pfistoupila ke stolu a posbirala zbyly chleba a suSené hrusky. Byla to Stihla,
Slachovita Zena s divokymi Cernymi vlasy. Na zapéstich ji cinkaly zlaté naramky, i kdyz Hedi pochybovala, Ze jsou
opravdu zlaté, stejné zlaty kruh kolem hlavy ji zadrzoval volné prameny vlast.

Hedi obesla stiil a zamitila k Ventiné. Mozna uz nikdy nedostane piileZitost promluvit si s ni 0 samotg.

"Lord Darmouth mi dovolil prohlédnout si hrad," zac¢ala. "Dneska jsem potkala vasi dceru."

Ventina vzhlédla a jeji dlouhy oblicej ziistal lapen na pil cesty mezi ostrazitosti a vztekem.

"Korey je krasné dité," pokracovala Hedi. "Ma moc hezké zptisoby a néznou povahu. Dobfe jste ji vychovali."

Ventininy rysy se vyhladily. "Mluvila jste s ni?"

"Ano, celé odpoledne jsme hraly karty. Jen takové détské hry. Rychle se u¢i. Chyt'te kréle pro ni bylo az pfili§
snadné."

Sotva ktera matka dokaze odolat, kdyz né€kdo chvali jeji dité, a Ventina nebyla vyjimkou. "Jak vypadala? Je v
potadku? Ji poradné?"

Hedi trpélivé odpovidala na zaplavu Ventininych otazek a ujistovala ji o div€iné dobrém zdravi. Sledovala, jak se
Ventinina obezietnost vytraci, a vidéla, jak se pomalu méni z opatrné sluzky tyrana v matku, ktera hladovi po zlomcich
informaci o dcefi. Hedi zaplavil pocit viny z toho, co se chysta udélat, ale nezavahala. Ve chvili, kdy se Ventina nejvice
uvolnila, piistoupila Hedi bliz a ztiSila hlas v Sepot.

"Vim, ze ho musite nenavidét... stejné jako ja."

Ventina ztuhla a po tmavych rysech ji prelétl zmateny vyraz.

Hedi potiebovala prolomit Ventininu obranu, proto zatlacila. "Darmouth pouziva vase dité proti vam - Koreyin Zivot
za vasi poslusnost. Co kdyby o takovy nastroj ptisel?"

Ventina pfimhoufila o¢i a vyhruzné naklonila hlavu na stranu. Hedi neustoupila.

"Baron Milea pro mé ur€ité piijde a spolu pak uteceme z mésta. Vy se tady mizete pohybovat volnéji nez ja. Pomozte
mi a mizete jit s Farisem a Korey s nami. Emel ma penize a vérné muze, ochrani vas. Pomozte mi a ziskate s dcerou
svobodu."

Ventina od Hedi pomalu ucouvla a s kazdym krokem v jejim vyrazu sililo podezieni. Hedi si byla jist4, Ze v jednu chvili
zahlédla, jak Zenina nadg&je sili, ale pak zmizela jako plaminek svi¢ky lapeny vecernim vankem.

"Vy nevite," zachraptéla Ventina a potfasla hlavou, "nevite, kolik rokti uz tady zijeme. Sed¢la jste vedle Darmoutha u
elegantni vecefe a myslite si, Ze ho znate?"

Hedi se chystala odpovédét, kdyz na ni Ventina vyjela. Tentokrat ustoupila Hedi a v ruce za zady sevfela pevnéji
vysivaci jehlu.

"Myslite si, ze Korey byla vzdycky jedinacek?" zavrcela Ventina a odmicela se, aby Hedi doslo, co tim chce fict.

Hedi pochopila, ale nedala nic najevo.

"Existuje spousta zpusobii, jak umfit," pokracovala Ventina. "Nekteré si nedokazete predstavit ani u dospé€lého, natoz
u ditéte. Pokuste se utéct a Darmouth se to dozvi. Nebudu poslouchat tyhle Silenosti!"

Obratila se a zamifila ke dvefim. Tam se zastavila s tvafi stale obracenou do chodby.

"Pro¢ bych neméla jit hned ted’ za panem a prozradit mu, jakou zradu planujete?"

"Protoze znate Darmoutha," odpovédéla Hedi klidné. "Protoze ho znami ja. Kdyby se dozvédél, Ze vam nékdo nabidl
Sanci zradit ho, zacal by vas podeziivat... a jeho podezieni by sililo. Pfezila jste v jeho sluzbach tak dlouho, Ventino,
takze nejste zadny hlupak. Nikdy o tom Darmouthovi nepovite."

Ano, v tom byl hacek a Hediina jistota v téhle hfe. At uz Ventina bude souhlasit, nebo ne, ze strachu nic neud¢la.
Ventina ziistala na okanzik stat, pak se rozb&hla pry¢ a ruda sukné za ni Sustila.

Hedi zaviela o€i a proklela se. Odhalila karty piili§ brzy nebo $patnym zptisobem. Misto spojence ted’ ziskala nového
nepiitele.

Chane kracel ulicemi k Bronzovému zvonu a k dalsi obéti. Welstiel mistnimtekl, Ze upiii si vytvaii jisté "navyky" pii
vybéru obéti. Tak pro¢ by nen¢l tak posetilou lez potvrdit? Kdyz se dostal do ¢tvrti, kterou v tomto mésté povazovali
za zdmoznou, vnofil se do bo¢nich ulicek. Nebylo by moudré najit si ob&t’ na presné tom samém misté, ale nékde pobliz
to bude stacit.

Jeho potrhané obleceni pachlo a byl si jisty, ze kap¢ je plna vsi. A dlouhy, oSkubany §al nebyl o nic lepsi. Welstiel
mu ledabyle ofezal vlasy, zacernil je a potiel mu tvafe uhlem. Me¢ nechal v pokoji, protoze Welstiel tvrdil, Ze se k jeho
nové osobnosti nehodi. Vypadal a pachl jako ta nejhorsi spodina lidského dobytka, a i kdyz se mél citit ponizeny nebo
zufit, Chanovi to bylo jedno.

Zistal stat ve vstupu do ulicky a rozhlédl se po hlavni ulici. Welstiel mu fekl, at” si najde péknou Slechticnu. Chane
proti tomu nic nenamital.

Zpocatku se kolem pohybovali jen vojaci v zalatané zbroji a elegantné oble¢eni nuzi. Zahlédl mladika v docela
p€kném odévu; mozna to byl syn prosperujiciho obchodnika nebo mistniho ufednika. Byl piili§ mlady a pohorseni a
paniku vyvola spiSe mrtva Zena. Chane ustoupil zpatky do ulicky, opfel se o sténu budovy a pfemyslel, jak dlouho to
bude trvat. Nedokoncena vecete za Bronzovym zvonem mozna pfiméla mistni zeny zistat v noci rads$i doma.

"Ne, Jensi," ozval se Zensky hlas z ulice. "Rekla jsem, abys mi zabalil ervenou kabelku. Jak miiZe§ zapomenout i ty
nejjednodussi pokyny, kdyZz uz ti je napisu?"

Chane vyhlédl zpoza rohu.

Miiila k nému peékna mlada Zena s kastanovymi vlasy, oblecena v tmavé zeleném plasti. Doprovazel ji trudnomyslny
sluha. Kromé nich zistal na ulici uz jenom podomni obchodnik. Kulhal opa¢nym smérem a kotliky, panve a kuchyiiské
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nacini, které¢ mél na sobé naveésené, s kazdym krokem chrastilo.

"Odpust’te, ma pani," odpovédél sluha. "Nevzpominam si, Ze byste na seznam napsala ¢ervenou kabelku."

Minuli vstup do uli¢ky.

Chane chytil zenu jednou rukou a pfitiskl ji dlan na tsta, druhou popadl sluhu za krk. KdyZ s nim sluha zacal zapasit,
mrstil Chane Zenu za sebe do ulicky a zesilil stisk. Citil, jak mu pod palcem praskla a povolila muzova pridusnice. Sluha
se chytil za krk a jeho tvar potichu rudla. Chane ho odtahl do ulicky.

Divka zakopla o lem Satl a spadla do zmrzlé¢ho bahna ulicky. Posadila se a oteviela usta, aby zakiicela. Chane prastil
Jensem o zed’. Kdyz sluhova lebka narazila s vlhkou ranou na cihly, zena zalapala po dechu. Chane Jense pustil a jeho
télo se s otevienymi Usty a o€ima svezlo po zdi na zem.

Priblizil se k Zzené.

Zacala se od né&j pozpatku plazit, a proto ji Chane pfislapl objemnou sukni $atd, aby jeji ustup zastavil. Zadival se na
ni a v&dél, ze vidi jen jeho oéi a zuby ve tvafi, ktera nebyla tak docela lidska. Chane vlozil do poskozeného hlasu tolik
sily, kolik jen byl schopen, a jako had zasycel jediné slovo.

" V'é.ﬂ

Vytrestila o¢i a poklesla ji ¢elist. Dokazala ze sebe vyrazit jen kratka zachrapténi.

Chane ji popadl za piedni ¢ast plaste, vytahl ji na nohy a pfitiskl ke sténé€. Vuli pfimél své nehty ztvrdnout a zabofil ji
je skrz obleceni do hrudi.

Zajecela, Chane se ji zakousl do hrdla a pocitil pfitom prchavy zachvév potéSeni.

Me¢la mékké télo a krev horkou strachem, ale Chane se napil jen tolik, aby ji oslabil. Zpomalil sani a olizl ranu, aby
okamzik prodlouzil, pak se odtahl a zkroutil nehty v jeji kuzi.

Znovu vyrazila vykfik, ktery presel v zadychané zakiiuceni. Tentokrat vzbudil zvuk v Chanovi jen stesk. Pokusila se
jeho ruku odstr¢it, ale on ji naopak vrazil nehty hloubé&ji do téla.

Vykiiky bolesti a hriizy ptildkaji pozornost, kterou potfeboval, ale ona se dostate¢n¢ nebranila, jako by sebeobranu
jen predstirala.

Chane ji znovu zabofil tvat do zakrvaceného hrdla, ale tentokrat ji usta nezakryl. Vytrhl ji zuby kus masa, ale dal si
pozor, aby ji nerozdrtil pridusnici. Vykfikla, zacala sténat a on ji nechal klesnout na zem, aby vykrvacela. Dupot na ulici
mu napovedél, Ze je ¢as zmizet. Rychle se schoval do hlubokého, tmavého vyklenku dal v ulici, aby mohl vSe sledovat.

Vstup do uli¢ky minul vojak, ktery pii pokusu zastavit uklouzl po dlazdéni, ale pak se rozb&hl k Zené. Nemél s sebou
pochoden ani lucernu, takze ve spéchu malem zakopl o télo sluhy. V tu chvili dorazil dalsi vojak s pochodni, a kdyz ji
zvedl vys, osvétlila zate ob& obéti. Strazci se zadivali na Zenu.

Ruku si tiskla na hrdlo. Mezi prsty ji uz piestala prystit krev, ktera se nahromadila v kaluzi kolem jeji hlavy a pomalu
se roztckala Stérbinami mezi dlazebnimi kostkami. Hnédé oc¢i méla jesté potad oteviené.

"Ptived’ lord Geyrena. Hned!" zajecel prvni vojak.

Druhy strazce upustil pochoden vedle kamarada a rozbehl se smérem, odkud pfiSel. Nasledoval kiik a zmatek.

Chane véde¢l, Ze by m¢l proklouznout pry¢, ale na misto ho jakoby pfikovalo podivné uchvaceni. Dival se déle, nez by
mél.

Ke vstupu do uli¢ky se zacali sbihat ozbrojeni muzi a mést'ané, lapajici po dechu. Chane uslysel zmuceny vykfik.

Davem se protlacil mlady muz v nalesténych botach a zistal stat nad Zeninou mrtvolou. Na sobé mél tuniku v barvé
kralovské modfi a otevieny indigovy plast’. Klesl na kolena a viibec si nevsimal krve, ktera mu nasékla do elegantnich
kalhot.

"Marianno?" zeptal se a natahl se po jejich krvi potiisnénych prstech. Odsunul je stranou a odhalil ranu na hrdle.
"Marianno!"

S mladym $lechticem se vratil druhy vojak, ktery ted’ zacal tla¢it dav zpatky. Prvni strazce se obratil na kolen¢ ke
sluhovi, aby zjistil, jestli jeste zije. I kdyz byl obklopen strazemi a ostatnimi lidmi, mlady $lechtic vzlykal jako malé dité.
Zvedl jeji télo a pritiskl si ho k hrudi. Jednu tvaf si pfitom umazal od jeji krve. Divoce se rozhlédl kolem.

"Pomozte mi! Zavolejte pomoc."”

Chane zmatené¢ sledoval, jak mladik koléba Zenu v naruci.

Nebylo to spravedlivé. Potad by n¢l citit radost z tspésného lovu, ale ta trvala jen okamzik a zase zmizela. PotéSeni
se mu vyhybalo bez ohledu na to, do kolika teplych krkl se zakousl od...

Od noci v lese u Apudalsatu, kdy se Wynn, kterd krvacela z ramene, vrhla pfed Magieru. Chane zavahal. Magiera ho
piipravila o hlavu. Pak nasledovala prazdnota az do chvile, kdy se stale vydéseny probudil a vyhrabal z mrtvol, které
na néj Welstiel navrsil.

Chane sledoval mladého $lechtice a necitil ani soucit, ani litost. Vmysli se mu vsak objevil obrazek, protoze si
predstavil...

Jak se Wynn zhroutila na jeho bezhlavé t¢lo. Vzlykala mu na hrudi, tvafe uSpinéné od hliny, slz a jeho ¢erné tekutiny.

Nedokazal se uz dal divat. Proklouzl kolem stény hloubéji do uli¢ky. Nikdo si jeho odchodu nev§iml. Porad vidé€l
Wynninu tvaf, do které se vepsala jeho druha smrt.

Noci se rozlehlo prvni dlouhé, straSidelné zavyti, a to tak blizko, az Chane ztuhl. Stal na oteviené ulici a Welstieliv
prsten ho nechranil.

Chap vyrazil na lov a on byl kofisti.

Magiera mifila k hostinci, a jak se blizila, ozéfila Leesilova pochodeti Zluta pismena vyvésniho &titu - BRONZOVY
ZVON. V zaludku ji krucelo hlady a v hrdle ji palilo. Nez vyrazili na lov, nic nejedla. Svaly na cCelisti ji bolely, asi z napéti
poslednich nekolika dni. Natahla se po klice, aby vstoupila do hostince.
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"Magiero..." zaseptal za ni Leesil.

Otocila se a uvidéla, ze jeho tvar v képi je podivné osvétlena, ale pak jeji pozornost upoutalo dupani tézkych bot.
Ktizovatkou, kterou pravé prosli, probéhli dva muzi v koZené zbroji a v rukou drzeli tasené kratké mece.

Chap zavr€el a vyrazil ze sebe dlouhé zavyti.

Magietin hlad v odpovéd’ zesilil.

"Zatraceni mrtvi bohové... je piimo tady!" fekl Leesil.

Shodil kus z ramene, Sip uz m¢l zasunuty v zapadce, a natahl ji. Magiera si uvédomila, pro¢ jeho tvar v kapi vidi tak
jasne.

Anulet s topazemna jeho krku zafil.

"Chape, béz!" rozkazala.

Pes vyrazil ulici, zavyl a zabocil za roh za béZicimi vojaky. Magiera ho nasledovala, jak nejrychleji mohla, a Leesil
utikal t€sné po jejim boku. Chap je daleko predbéhl, ale na dalsi kiizovatce se zastavil.

Dva vojaci drzeli u vstupu do boéni ulicky zpatky maly hloucek lidi. Chap béhal kolem mé$t’anti a snazil se néco
zahlédnout skrz jejich nohy. Magiera ho dohonila a oba s Leesilem se zastavili. Protlacila si cestu lidmi, aby vid¢la, co
je sem pfitahlo.

Pochodeni na zemi v ulicce osvétlovala muze v indigovém plast, ktery kolébal télo mrtvé malé zeny - tvar mél rudé
umazanou a tunika mu nasakla krvi z jejiho rozervaného hrdla.

Magieru rozpalil uvniti hlad. Piisla piili§ pozdé.

Chap se protahl davem a kolem dvou vojaku. Leesil se tlacil za nim, v ruce pochoden a kus. Jeden z vojak mu
zastoupil cestu.

Leesil ani nezpomalil, ale vsunul nohu za vojakovu a stréil do n¢j bokem a ramenem a pokracoval dal. Vojakovi
podklouzly nohy a pfistal na dlazdéni.

"Leesile, klid!" obofila se na ného Magiera a nasledovala ho.

Chap vbéhl do ulicky a s hlavou sklonénou pohyboval ¢enichem tésné nad dlazdénim. Zastavil se, otfasl a ohlédl se
po Magiete s Leesilem. Hlasité zavyl.

Dav ztichl a dva ozbrojeni muzi za §lechticem se otocili.

Leesil se klusem vydal za nim. Byl uz na pul cesty k Chapovi, kdyz Magiera tasila me¢, aby ho nasledovala. Druhy
vojék se otocil zady k davu. S mecem v ruce se pokusil Magiefe zastoupit cestu, nez se dostane do ulicky.

Magiera sklonila zbran, ale drzela ji dal pted sebou. Zvedla prazdnou ruku.

"Vas vladce nas najal, abychom se vypofadali s tvorem, ktery tohle provedl."

Vojék zavahal. Vyrazila podél zdi ulicky a drzela se dal od kleciciho Slechtice. Kdyz truchliciho muze obesla, vojak se
uklidnil a obratil se zpét k davu.

Slechtice obklopili ozbrojeni muzi a pokusili se mu mrtvé télo zeny vzit, ale on ji odmital pustit a tiskl si ji pevné k
hrudi. Magiera pro n¢j nemohla nic ud¢lat, a tak se rozb&hla za Chapem a Leesilem, kteii vybihali z ulicky na jejim konci.

Na opacné strang, kde mezi domy vybihala dalsi ulicka, stala stara Zena v olivové zeleném $alu a hnédém kabaté.
Ukazala na vychod a zdrahave nahlédla za roh ulice.

"Bézel tudy," fekla.

Chap uz byl daleko pied ni a stejn¢ tak Leesil. Magiera na starou Zenu kyvla a rozb¢hla se, aby je dohonila. Pes znovu
zavyl a tentokrat to zné€lo skoro jako rozzufeny clovek.

"Beéz!" zakticel Leesil pies rameno a vyrazil doprava ke spojovaci ulici. "Nenech ho schovat se. Pokusim se mm
odfiznout cestu."

Magiera bézela s meCem v ruce za Chapem. Budou se muset dostat do tésné blizkosti nemrtvého, aby se Leesiliv
plan podafil. Zahlédla pted sebou utikat vysokého muze v potrhaném obleceni a védéla, ze je to jeji kofist. Citila
stejnou zufivost a zvraceny hlad, ktery ji ptepadal, kdykoli se ocitla v blizkosti nemrtvého.

Na ulici minula nékolik lidi, ale vidéla je jen jako rozmazané $Smouhy, které nechavala rychle za sebou. Malem porazila
tlustého muze, ktery na ni néco vztekle zaktiCel. Magiera povolila otéze dhampirovi v sobé a noc se pfed ni rozjasnila.
Hlad ji pomalu pronikl do kosti a svalt. Zacala Chapa dohanét.

Pes kotfist citil a Magiera se soustfedila na to, aby ho nespustila z o¢i. Kolem se mihaly budovy. I kdyby necitila, co
jejich kotist doopravdy je, Chapovi nestacil zadny tvor na dvou nohach krome upira. Nad stfechami uvidéla hradby
mesta a uvédomila si, Ze miii k hlavni méstské brané.

Otrhany muz zabocil doprava do bo¢ni ulice.

Magiera se pokusila zaklit, ale z ust ji uniklo jenom zasyceni. Pokud se Leesilovi podafilo udrzet s nimi v soubézné
ulici krok, vbéhne mu netvor piimo do cesty. Chap znovu zavyl a obratil se, aby ho nasledoval. Magiera doufala, ze
Leesil pochopil, Ze ted’ miii jeho smérem.

Pes obéhl roh. Magiera také zabocila. Najednou ji podklouzly boty. Nebézela po ctyfech a nemela ani drapy, kterymi
by se zachytila. Nohy ji pfi zabocCeni v plné rychlosti neudrzely.

Bokem narazila do dfevéné stény obchodu, odrazila se od ni, otocila se a dopadla na zem. Me¢ ji vylétl z ruky.
Zastavilo ji az drhnuti zbroje o znmrzlé blato.

Chap pred ni zavyl a vztek pfipravil Magieru o sebeovladani.

Zvedla hlavu, a kdyz vstala ze zem&, protahlé zuby ji rozeviely Celisti. Noc se tak rozjasnila, az ji zacaly slzet o¢i.

Prchajici nemrtvy se na dalsi kiiZzovatce se sklouznutim zastavil, jako by mu néco zatarasilo cestu. Na ulici pfed nim
dfepél za malym plaminkem muz.

Magiera vidéla kolem jeho tvate oslnivou bilou zafi a jeho jantarové oci ve tme svitily jako malinka slunce.

Leesil je ptedbé&hl, zamitil kusi a zapalil Sip. Vystielil.
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Tétiva cvakla a Magiera se vrhla do utoku. Pfitom se sklonila a sebrala ze zem¢ me¢. Chap uz byl kofisti v patach.

Sip zaséhl cil. Upiriv potrhany $al vzplal. Svétlo sililo a Magiefin zrak se na okamzik bolestivé rozmazal.

Vidéla jenom nejhrubsi podrobnosti. Byl obleceny jako ubohy délnik a ona zostfenym ¢ichem ucitila zapach moce.
Vrhla se k nému a seviela obéma rukama jilec mece.

Nemrtvy se skoro nezastavil. Jednim pohybem si vyskubl $ip z téla a strhl $al. Hodil je po Chapovi a vklouzl do dalsi
ulicky.

"Zatracené!" zakfiicel Leesil a Chap se rychle vyhnul plamentim.

Magiera se dostala do ulicky jako prvni a na spolecniky necekala. BézZela a zezadu k ni doléhalo Chapovo vyti; pak ji
pes piebehl. Drzela se mu tésné za ocasema za zady slySela Leesiltiv rozzlobeny dech.

Magiera se soustiedila na nemrtvého, prchajiciho tmou pfed ni, a nechala se ovladnout instinkty.

Chane zahlédl $ip zlomek vtefiny pfedtim, nez ho zasahl, a obrnil se vii¢i plamenim. Nemél cas pfemyslet nebo
reagovat. Bal se... a to ho rozzufilo.

Tolikrat snil o chvili, kdy Magiefe rozerve hrdlo, ale nedokazal se postavit najednou ji, Chapovi i Leesilovi. A uz
vubec ne, kdyZz byl na ute¢ku a neozbrojeny.

Sip ho zasahl se zvracenym lupnutim a vzduch kolem jeho hlavy rozzhavily plameny. Vytrhl $ip a odhodil stranou i
hofici §al. Mrstil jimi po psovi, vklouzl do nejblizsi ulicky a dal se na utek.

Musel se dostat do Bie¢tanového $lahounu, aniz by ho né¢kdo vidél.

Chane prchal uli¢kou. I kdyby zmizel pronasledovatelim z dohledu, nemélo by cenu se pied nimi schovavat. Ta
dhampifi dévka nebo pes by ho ucitili nebo by ho prozradil zafici kamen na krku misence. Prosté bézel, a kdykoli mohl,
meénil smer a zahybal do dalsich ulicek.

Potfeboval se jim dostat z dohledu a pfilezitost se mu naskytla ve spravny okamzik.

Chane pted sebou uvidél Bfectanovy slahoun. Jeden blok pfed hostincem zahnul mezi domy, aby nasel uli¢ku, ktera
bézela za hostincem. Vyti sililo a pronasledovatelé se blizili. Chane vySplhal nahoru po zdi a zabodaval pfitom ztvrdlé
nehty do spar a prasklin mezi deskami. Doufal, Ze nebude muset rozbit okno a nadélat hluk.

Kdyz dorazil do prvniho patra, okno se otevielo. Natdhla se z néj ven ruka a popadla ho zezadu za kosili. Welstiel
Skubnul a Chane vpadl pfes fimsu do pokoje. Uslysel, jak se okno ostie zavielo, a zprudka se oto¢il.

Welstiel diepél vedle Chana a tiskl mu rameno. Oba ztuhli a zaposlouchali se. Welstiel zvedl ruku s prstenem nicoty
na prsté. Ukryje je pred smysly psa, dhampira, a dokonce i pfed Leesilovym amuletem.

Pes ptestal vyt. Chane slySel venku v ulicce podrazdéné vréeni. Welstiel si pfitiskl prst k pevné stisknutym rtim.

Chane nakr¢il obo¢i. Nemusel mu fikat, aby byl zticha.

Prekvapilo ho, jak se mu ulevilo, kdyz se dostal pod tak dokonalou ochranu. Myslenka v ném vzbudila nechut’ a ostré
bodnuti sebeznechuceni. Touzil znovu pocitit nadSeni z lovu a zabijeni jako dfiv.

Ale kdyz Chane dnes v noci sledoval vzlykajiciho Slechtice v ulicce, v mysli se mu konecn€ objevily obrazky, které
nahradily chybéjici vzpominku...

Wynn placici nad jeho mrtvolou.

Chap malem pukl vzteky, kdyz pfitomnost nemrtvého prosté zmizela z jeho védomi. Citil, kterym smérem zmizel, a tak
pobihal tam a zpatky uli¢kou. Stopa koncila uprostied pobliz zadni ¢asti hostince, ale to nedavalo smysl. Kdyby byl
tvor uvnitt, z takové blizkosti by ho vycitil jako bolestivou ranu ve spiritudlni sféfe svéta.

Podrazdéni bylo dalsi velkou vadou hmotného téla a Chap se s nim vypotadaval rok od roku hif. Cenil zuby a vrcel a
snazil se ho procedit ven skrz zatnuté zuby, ale odmitalo se ho pustit, a tak se zacal tocit v roz€ilenych kruzich.

Mozna se jeho lid, fayové, v obvinénich zase az tak nemylil. Kdyz na sebe vzal fyzickou podobu, zménil se.

"Ztratil jsi ho?" zeptal se Leesil mezi nadechy.

Zastekal dvakrat na znameni, Ze ne, pak znovu tfikrat, Ze nevi, a nejist¢ zavréel. Vzhlédl k Magiefe a premyslel, jestli
aspofi ona jesté citi piitomnost nemrtvého. Podrazdéni se vypafilo a nahradilo ho napéti.

Duhovky méla tipln¢ cerné. Na bledych tvafich ji usychaly slzy. Kazdy nadech a vydech ji sycel mezi zuby a Chap
jasné vidél jeji prodlouzené Spicaky. Trasla se, jak se snazila ovladnout.

Chap se obezietn¢ pfiblizil k Magiefe z uhlu, ze kterého by ji dokazal zastavit, kdyby se najednou obratila proti
Leesilovi.

"Citi§ néco?" zeptal se Leesil.

Chap stielil po Leesilovi pohledem. Ale ten se nedival na n¢j. MiSencova tvar byla ustarané stazena. Neopétoval
Chaptiv pohled. Chap se rychle podival zpatky na Magieru a nedokazal potlacit zavrceni.

Mracila se na Leesila a zhluboka a ostfe pfitom dychala. Nebyla vycerpanad, spise uvniti ni néco zhnulo. Chap slysel,
jak Leesil za nim udélal krok k Magiete. Chap se napnul, pfipraveny vrhnout se na ni.

"Magiero?" pronesl Leesil tiSe. "Citi§ néco?"

Rysy se ji prekvapivé zménily. Cerné oéi se sousttedily na Leesila.

Vraska mezi jejim obo¢im zmizela. Zacala dychat klidn€ a vyrovnang, ale jeji zuby zGstavaly i nadale prodlouzené.
Bylo to jako divat se na divoké zvife, které touzebn¢ hledi na to, co stoji pted nim.

Magiera sklopila oci a instinktivné si zakryla tsta hibetemruky.

"Ne... nic," fekla, i kdyZ to zné€lo spise, jako by hlasité Septala.

Leesil obesel Chapa a uchopil Magieru za zvednutou ruku. Jemné ji stahl dold.

"Uz jsemto vidél," fekl. "Nemusis se pfede mnou schovavat."

Magiera stiskla Leesilovi prsty a pomalu zanrkala. Najednou vypadala unaveng¢, jako by ji ovladnuti dhampirské
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podstaty unavilo vic nez samotny lov.

"Nic necitim," pronesla zfetelnéji a podivala se na Chapa. "Kde jsi ho ucitil naposledy?"

Vypadalo to, Ze se Magiefiny zuby zmenSily, i kdyz jeji o¢i zuistavaly stejné. Chap znovu zakiucel a otfepal se.

Pii stopovani se v mnoha ohledech spoléhal na ¢ich, ale pfi loveni nemrtvého spise citil jeho piitomnost. Odklusal do
stfedu ulicky k budové, kde pach koncil. V jednu chvili tvora jasné citil, a najednou byl pry¢.

Chap poznal, Ze Magiera je stejné podrazdéna jako on, protoze v ruce pevné svirala mec. Bylo té¢Zké dostat se tak
blizko a nemoct tvora zabit... v diisledku ¢ehoz mohou unit dalsi nevinni. Jeho lid tomu fikal béh zivota. Chap si uz

Leesil si diepl vedle néj. "Je to moje vina. M¢l jsem po ném hodit 18hev s olejem, ale vytrhl $ip pfilis rychle."

Magiera se snazila popadnout dech. "Jak jsi néas ptedbehl?"

"Vzal jsemto zkratkou. Nezapomen, ze jsem tady vyrostl. Prohlédla sis ho?"

"Ne, ale saty ukradl."

"Jak to vi§?"

"Protoze pachly jako Zivy ¢lovek... po moci a potu."

Chap dal vréel a vztekal se a skoro své spolecniky neposlouchal. Uz nemrtvého skoro mél, ale nékdo ho pfipravil o
boj. Zacal se trast.

"Je pry¢," fekla Magiera. "Amulet uz nezafi a ani ja, ani Chap nic necitime. Jak je to mozné?"

Chap si odfrkl a zaskrabal na hlinu v ulicce.

"Co ted?" zeptal se Leesil. "Zkusime to znovu zitra vecer?"

Magiera se zanracila. "Chtéla jsemté zridé dneska useknout hlavu, abych ji mohla odnést do hradu. Pak by m¢
mozna Darmouth zacal povazovat za divéryhodné&jsiho sluhu."”

Leesiliv vyraz potemnél. Magiera se natahla a dotkla se jeho ramene.

"Pokud béhem nékolika dni nic neobjevime, odejdeme," fekla. "Zamiiime do hor a najdeme cestu k elftim... a budeme
doufat, ze Sgiile nelhal."

Leesil tise svésil hlavu.

Chap tuto moznost znovu a znovu probiral, az malem pukl podrazdénim.

Kdyz Leesil pred osmi lety utekl z Venjetzu, Chap ho musel doprovodit. Byl to jeden z divodi jeho byti. Chap o svém
lidu v tomto ohledu nikdy nepochyboval.

Gavril s Nein'ou nehrali zddnou roli v tom, co se ma stat, v zastaveni prastarého, kterého riizni lidé na svété znali pod
riznymi jmény. Wynn a ostatni uc¢enci ho podle starého, ztetelého, sumanského svitku nazyvali "no¢ni hlas". Nelidska
stviira Ubad ho vzyval jménem il'Samar. Leesilovi rodi¢e nebyli pro plan Chapova lidu dileziti. Ale Chap ted’ citil, jak
ho néco tahne stejné jako Leesila. Odejit z mésta bez odpovédi...

Pripadalo by nmu to, jako by Nein'u a Gavrila znovu opoustél.

Zavreel, zadival se na dva tvory, o které ted’ peCoval, a §t&kl, aby pfildkal jejich pozornost. Leesil se postavil vedle
Magiery a spolu se vydali zpatky k Byrdovu hostinci.

Tmavé ulice pro né nebyly zadny problém, protoze kazdy z nich byl jinym zpiisobem obdarovan citlivym zrakem.
Chap premyslel nad tim, co vidél v Magieting divoké tvafi, kdyz se zadivala na Leesila. I kdyZ ji opanovala povaha
dhampira, nékde hluboko uvnitf ho poznala. Jeho pfitomnost a pouto, které spolu sdileli, ji mozna davalo silu, kterou
potfebovala, aby se ovladla. Poskytovalo mu to titéchu, ale zarovein délalo starosti. Chap nikdy nechtél, aby se
ponoifila tak hluboko a tak brzy do své temné poloviny.

Dvakrat uslysel ve tmé Skrabani malych drapki po dievénych stfechach. Nékde z dohledu mifila k hostinci dalsi
smradlava kocka a on se snazil nevénovat ji pozornost. Ale kdyz se pfiblizili ke dvefim Byrdova hostince, uslysel ten
zvuk potreti.

Obratil se a zaCichal. Zachytil jeji pach a nakr¢il Cenich. Uvidél, jak o kus dal sedi ve tmé na sudu ¢erna kocka a
pozoruje ho.

"Je uz sice pozdg, ale co takhle dat si klobasu?" zeptala se ho Magiera. "Po v§em tom béhani musis mit hlad."

Chap pfi Magiefinych slovech nastrazil usi a na ko¢ku okanzité¢ zapomnél.

Klobasu!

KAPITOLA 11

D

armouth pravé v Sini zradeti hluboce premyslel, kdyz se ve vzdalenych dvefich objevil Faris a ztistal vahavé stat.
Darmouth ho nechal cekat.

Nelibilo se mu, kdyz ho nékdo vyruSoval ze soukromych myslenek. Premyslel nad tim, jak se nejlépe uchazet o Hedi.

Dvofil se uz mnoha Zendm, ale Zadna se ji nepodobala. Byla zdvofila, obezietna a chladna a nezajimala se o nic z toho,
co ji nabizel. Viibec se nepodobala zenam z dob jeho mladi, které ho vzdy rady potésily, protoze se nu touzily zavdécit.
Mohl by ji prosté rozkazat, aby se za néj provdala, a svatba by se konala béhemzimni oslavy, jak planoval, ale chtél
vic. Chtél, aby ho matka jeho dédicu piijala z vlastni viile. Touzil vytvorit dokonaly obraz kralovské rodiny.

"Co?" obofil se nakonec na Farise.

Mondyalitko vstoupil tiSe dovnitf a prosel mezi kamennymi rakvemi Darmouthova otce a déda. Zastavil se dva kroky
od néj a na okanzik se zadival na zadni sténu mistnosti. Z temnych dér ve skale, do kterych svétlo z ohilovych kost
tak docela nepronikalo, na n¢j hledély holé lebky.

"Odpust’te mi," fekl Faris a pokorné kyvl hlavou. "Sledoval jsem lovkyni, jak jste rozkazal. Stalo se to znovu.
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Tentokrat vic na vefejnosti a nedaleko Bronzového zvonu. Zavrazdili milenku lorda Geyrena, Mariannu a'Royce."

Darmouth se obratil k Farisovi a jeho vztek silil.

Marianna a'Royce byla rozmazlena holka s prazdnou hlavou. Ale ostatni "damy" si ji oblibily. Lord Geyren ji m¢l az
posetile rad a Geyren vybiral dané a poplatky na téméf tietiné tizemi na sever od Venjetzu. Jeji smrt bude mit dusledky,
které si Darmouth nemohl dovolit.

"Lovkyné o jednom ze svych spole¢nikl nelhala," pokracoval Faris. "Pes zachytil pach a vystopoval vraha. Ale kdyz
se mi je podafilo konecné dohonit, dhampir ztratila kofist v uli¢ce za Bfe¢tanovym slahounem."

Darmouth na n¢ho hledél. "A co to dévce v kabatu z ov¢iho rouna?"

"To s ni nebylo," odpovédél Faris a ton jeho hlasu naznacoval, Ze si potvrdil néjakou soukromou pochybnost.
"Misto toho s ni byl muz se zaficim amuletem na hrudi. Nevidél jsemmu dobie do tvafe, ale byl rychly, obratny a dobfe
se ve mésté vyznal. Znal zkratky, o kterych nemusi védét ani pravidelni navstévnici. Kdyz zamitili zpatky do hostince,
sledoval jsemje."

"Zustal jsi... v prevlieku?"

"Samoziejme a zda se, Ze se ubytovali v hostinci muze, ktery je pro nas nasel - u Byrda, vaseho dlouholetého Speha.
Pohodlné, ze ano?"

Darmouthovi se takové shody okolnosti nelibily, ale Byrd nu byl béhem dlouhych let uzite¢ny. Podobné ndhody
casto naznacovaly, ze n¢kdo planuje zradu.

"Co jeste?" zeptal se.

"Myslel jsem, ze se budete chtit hned dozveédét, co se stalo milence lorda Geyrena."

Darmouth tasil jednu z dyk a pfistoupil bliz k Farisovi. "Vrat’ se k hostinci a dostan se dovnitf, tupce! Zvladnes to,
aby t&€ nevid¢li?"

Faris ztuhl, ale neucouvl. "Ano... Byrd ma slabost pro opusténé kocky. Jedné navic si ani nev§imne."

"Tak jdi," fekl Darmouth a dodal: "Pfed usvitem mi podas zpravu."

Faris se na okanvzik zamracil, pak pozpatku ustoupil ke dvefim. Darmoutha nezajimalo, jestli ho sluhové nenavidi,
hlavné kdyz odvadeéli svoji praci.

Welstiel sviral Chanovo rameno pod potrhanou kosili, aby moci prstenu zakryl jejich pfitomnost. Diepél pod oknem,
dokud si nebyl jisty, ze Magiera uz je davno pry¢, pak se postavil. Chane se nepohnul.

"Jsi zranény?" zeptal se Welstiel.

Chane hledél s prazdnym vyrazem do tmy pokoje. Na tvafi a na kosili mu ulpéla krev. Welstiel vzal ze stolu umyvadlo
a dzban s vodou. Postavil je na podlahu.

"Umyj se, sundej si ty hadry a oble¢ se do svych satd."

"Plakal pro ni," zachraptél Chane a dal ziral do prazdna.

Welstiel netusil, co to znamena. "Vstavej!" rozkazal.

Chane zanrkal a po dlouhé tvati mu pielétl povySeny, urazeny vyraz. VySkrabal se na nohy a vzal do rukou dzban a
umyvadlo.

"UZ nikdy neopustim tento pokoj bez mece a taky uz na sebe nevezmu ty hadry. Pokud bude potfeba, vystac¢imssi se
starym plastém s tézkou kapi."

Welstiel zavahal. Pokud bude potieba? Chane uz nechtél vyrazit na lov?

"Co se stalo? Zastihla t¢ Magiera nepfipravené¢ho?" zeptal se.

"Pes ucitil mlj pach," zachraptél Chane. "Byl jsem neozbrojeny a se vSemi tfemi najednou jsem nemohl bojovat.
Musel jsem se dat na utek."

"Nen¥l jsi bojovat," obofil se na ného Welstiel.

Chane postavil umyvadlo na stil. Nalil do n€¢j vodu ze dzbanu piili§ zprudka a par kapek vysttiklo ptes okraj. Placl do
vody ruénikem a obratil se k Welstielovi.

"A uvédomil jsemsi, Ze to ja riskuji, abychom Magieru priméli délat, co ty chces, a pak najit tvlij poklad, at’ uz je to
cokoli. Bud’ mi brzy feknes, o co jde, nebo si budes muset slouzit svym tajnym z&jmim sam!"

Sebral mokry ru¢nik a utfel si z obli¢eje krev a uhel, pak si svlékl uspinéné obleceni a kus po kuse ho odhazoval na
podlahu. Welstiel uvidél na zddech Chana vrstvu jizev po ranach bi¢em, odkaz otcovy discipliny z dob, kdy jesté zil.

Welstiel pfemyslel, Zze by mohl Chana pfinutit k poslusnosti, ale pak si to rozmyslel. Ulevilo se mu, ze podrazdéni
vratilo spole¢nikovi jeho diivéjsi rozum. I kdyz se Chane dfiv choval povysené, byval vynalézavy a mnohem
uzite¢ng&jsi. Welstiel by byl rad, kdyby se takovym znovu stal, ale nem¢l v imyslu odhalit vic, neZ bylo potieba, a
obzvlasté ne o ochranci ze snd.

Chane si v umyvadle namocil vlasy a vydrhnul si je prsty. Pak si vlasy utfel, zaspinil pfitom rucnik, a oblékl si kosili a
kalhoty. Vlasy mél nepravidelné ofezané a n€které prameny ztistaly cerné, ale prosvitala mezi nimi jeho vlastni,
rudohnéda barva.

"Kdy myslis, ze se ho pokusi zavrazdit?"

To aspon byla inteligentni otdzka, a ne pfihlouplé mumlani o néjakém placicim muzi.

"Brzy," odpovédél Welstiel. "Mozna uz za par dni."

Chane kyvl a Welstiel se pustil do uklizeni pokoje. Lepsi kousky Chanova pfevleku stré¢il do povlaku na polstar a ten
pak schoval do bragny pro piipad, Ze by je pozdéji jesté potiebovali. Spinavou vodu z umyvadla vychrstl z okna.
Chane se posadil ke stolu s ¢istym pergamenem a brkem.

Nepsal, nybrz hled¢l na sténu pied sebou a v ruce drzel zvednuté pero. Ale i tak se Welstielovi pfi tom pohledu
ulevilo.
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Vstupni dvefe hostince se s vrznutim oteviely a do vy€epu pronikl zavan ledového vzduchu zimni noci.

Wynn vyskocila ze zidle u nejbliz§iho stolu a rozbéhla se ke dvetim, zrovna kdyz jimi proklouzl Chap a za nim Magiera
s Leesilem. Cekani o samoté v ni vyvolalo takovou uzkost, aZ to skoro nedokazala snést.

"Nasli jste ho?" zeptala se. "Znic¢ili jste ho?"

Jediny pohled na Magiefinu tvai v§ak byl pro Wynn dostatecnou odpovédi. Chap si odfrkl a placl sebou na podlahu.
Leesil si sundal ze zad kus a toulec se Sipy a Wynn se mu snazila pomoct.

"Skoro," fekl Leesil. "Zasahl jsem ho Sipem, ale on pak prosté zmizel."

Vypadal vycerpané a upoceng, jako by utikal nékolik mil. Magiera byla taky unavena, ale spiSe z psychické nez z
fyzické namahy.

"Jdéte nahoru a odlozte si," fekla Wynn. "Najdu néco k snédku. Vsechno mi povite u jidla."

Kuchyiiskym zavésem prosel Byrd. Zluty $atek mél uvazany trochu nakiivo. "Aha, uZ jste zpatky. Slysel jsemnéco o
jidle? Pojd’, Wynn, néco najdeme."

Leesil pomohl Magiefe sundat kus ze zad a ob¢ i s tou svou pak odlozil na bar. Wynn vedle nich polozila toulec se
Sipy. Pravé se chystala piipojit k Byrdovi, kdyz uvidéla, ze se Leesil zahledél na néco za barem.

"Wynn..." pronesla Magiera pomalu. "Uvar nam, prosim, kofenény caj."

Leesil zvedl o¢i, ale nepodival se na ni. "Ano, horky ¢aj... a klobasu pro Chapa."

Wynn citila, Ze se jeji spolecnici musi napied vzchopit, nez budou pfipraveni si s ni promluvit, a tak zamifila do
kuchyng, zatimco oni se vydali ke schodiim. Dala si s pozdni vecefi nacas. Byrd vafil veptové klobasy a ona zatim
naplnila misu suSenym ovocem a nakladanou zeleninou ze sudu s octem. Nakrajeli den stary chleba a pfilozili na ohen,
aby mohli uvaftit vodu. Jakmile bylo vSechno hotové, odnesli s Byrdem v$ehochut’ jidla do vycepu.

Magiera s Leesilem sesli zpatky dolt. SvIékli si zbroj a schovali zbrané a vystroj, kterou pouzivali pii lovu. Sedéli u
stolu nejblize ke dveiim a Chap lezel mezi jeho nohama. Wynn vzala jeden z plechovych talift, ktery nesla, a polozila na
n¢j dvé klobasy. Sklonila se, ale nez ho stacila postavit na zem, jedna klobasa uz s cvaknutim zmizela v Chapovych
zubech.

Nepokarala ho za $patné zplisoby a postavila se, aby nalila ¢aj do hrnki, které ptinesl Byrd. Magiera vzala prvni a
postavila ho pted Leesila. I kdyz se tvatila zarputile, vypadala podivné smutné.

"Jste v potadku?" zeptala se Wynn.

Magiera si pritahla dalsi hrnek k sob€. "Dneska v noci umfela Zena. Méla jsem vyrazit ven diiv."

Wynn se posadila. "Neobvinuyj se..."

Prerusilo ji ostré zaskrabani na dvefe. Byrd vstal, a kdyz dvefe otevfel, do mistnosti mu mezi nohama vrazilo cerné
zvife.

Vsichni kolem stolu se pohnuli nebo ztuhli. Wynn s trhnutim zvedla nohy ze zem¢ a obratila se na zidli, aby zjistila, co
to do mistnosti vniklo.

Po podlaze kolem baru se loudavym krokem prochazela kocka stejné velka jako Jetelovy valecek. O¢i i srst ji jiskfily.
Vsichni se zase uvolnili.

"Dalsi zbloudilec," zabrucel Leesil a usrkl ¢aj. Jidla se jesté ani nedotkl.

Byrdovu odpovéd useklo syceni a prskani. VSichni se otocili k sousednimu stolu, na kterém stal Jetelovy valecek a s
hlavou sklon&nou viiskal na nového hosta. Spinavé krémovou srst mél najezenou, ocas postaveny a jeho $picka se
chvéla.

Ostatni kocky ve vyCepu se rozprchly vSemi sméry. Jen Rajce, ktera s braskou sedéla pod schody, neustoupila.
Oteviela tlamicku, sycela a srst se ji najezila tak, az vypadala jako maly oranzovy dikobraz. Ale Rajce byla pfili§ mala,
nez aby ji bylo slySet ptes ramus, ktery délal Jetelovy valecek.

"Jeteli, nech toho," pokaral ho Byrd. "Vi§, jaké to je, mit hlad, takZe se chovej slusné!"

Wynn si vzpomnéla, ze Chap lezi ptimo pod stolem, a tak se naklonila na stranu, aby se na psa podivala. Bez mrkani
hledél na nového zbloudilce, ale ani se nehnul. Wynn si ulehé¢ené oddychla. Aspon ze Chap si zvykl, Ze je na tomto
misté s tolika ctyfnohymi obyvateli jen hostem.

Jetelovy valecek ztisil hlas do drsného vréeni.

Byrd natrhal kus klobasy na malé kousky a nahazel je na talit. "Tady, chlapce," fekl kocce. "Pojd’ a vezmi si."

Kocour pfisSel bliz a pustil se do odfezkii, které mu Byrd nabidl. Kdyz si olizl ¢enich, Wynn si vSimla, ze ma jazyk
stejné tmavy jako zbytek téla, a ne rizovy.

"Tak dobré, co se dneska v noci stalo?" zeptal se Byrd a nahrbil se na zidli. "Vypadate, jako by vamuletély véely -"

Co se tykalo lovu, nic Byrdovi nezatajili. Magiera zacala s tély zeny a sluhy v ulicce. Wynn pozorné naslouchala,
dokud neskon¢ili tim, jak kofist zmizela.

"To uz se n¢kdy stalo?" zeptal se Byrd.

"Ne, vzdycky zlstane né&jaka stopa," odpovédél Leesil.

"Nejenom ze se nam nepodafilo ochranit zdejsi lidi," dodala Magiera, "ale ja pfistoupila na Darmouthovu nabidku
jenom proto, abych se dostala do hradu. A ani to se nam nepovedlo."

Rajce porad sycela. Wynn k ni zamifila, vzala ji na ruku a vratila se ke stolu, kde ji zacala nézné hladit po hlavé.

"Ur¢ité toho nemrtvého najdete," povzbudila je a zadivala se Magietfe ptimo do o¢i. "Porfad mizeme odnést jeho
hlavu Darmouthovi a dostat se tak do hradu. Musis toho upira zabit, Magiero. Zdejsi lidé jsou ve strasném nebezpeci.

Magiera micela.

"Mohli bychom zkusit néco jiné¢ho," pokracovala Wynn. "Mluvim o tom, pro¢ Leesilovi rodi¢e utekli do hradu.
Magiero... nemohla by ses spfatelit s porucikem Omastou? Podle toho, jak na tebe hledél, jsi ho zaujala. VSimla sis, jak

"
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se na tebe dival?"

Leesil vyplivl ¢aj zpatky do hrnku. "Coze?"

"Wynn...!" vybuchla Magiera, ale byla piili§ Sokovana, nez aby dokoncila, co se chystala fict.

"To staci!" zakiiCel Leesil a postavil se. "Prestaiite si myslet, ze si mizete s Darmouthem zahravat."

"Tak jo, chlapée," ozval se Byrd a zvedl hlas, "tak vymysli né¢jaky zpisob, jak se dostat dovnitf."

Wynn nengla hadky rada, ale po delsi dobé, kterou stravila v Magiefin€ spolecnosti, si uz na n¢ zvykla. Jeji nechut’
vuci Byrdovi silila, a tak se s odporem odvratila. V3imla si, Ze talit s odfezky na podlaze zlistal skoro netknuty, a ani
cerného kocoura nikde nevidéla. Jetelovy valecek sedél na parapetu okna, vrcel a vyhlizel ven pootevienou okenici.

Magiera se obratila k Byrdovi a jeji hlas znél tiSe a vyhruzng. "A co vlastné planujes ty? Myslis, Ze tahle hloupa
rutina..."

"Ten novy kocour je pry¢," fekla Wynn.

Byrd se rozhlédl. "Mozna si jenom vyrazil na prochazku a zase se vratil domi."

Rozptyleni potlacilo hrozici hadku a Leesil klesl zpatky na zidli.

"Vsichni jsme unaveni a je uz pozde," fekla Wynn a posadila si Rajce na rameno, "M¢li bychomjit spat a promluvit si
zitra."

Magiera jako jedina kyvla na souhlas a zacala skladat Spinavé nadobi zpatky na dievény tac.

Nez se Wynn vydala ke schodtim pro Brambora, pfistoupila k oknu a poskrabala na zadech Jetelového valecka.
Zapftedl, ale nepolevil v ostrazitosti. Wynn vyhlédla do prazdné ulice a na obliceji ucitila chladny no¢ni vzduch.

Hedi se prestala pokouset usnout a vylezla z postele. Bylo uz pozdé, mozna dokonce po ptilnoci, ale ona méla pocit,
7e ji tézké prikryvky zadusi. Rozhodla se, ze se aspon projde po chodbé. Mohla se sice volné pohybovat, ale loznice
byla presto obycejnou celou a hrad vézenim. Pokud se unavi, mize se pozdéji vratit a jit spat. Pfes bavinénou no¢ni
kosili si oblékla Zupan a vptedu si ho stahla.

Chodba byla stejné studend a dusna jako loznice, ale ona pfesto vydechla ulevou. Jak o¢ekéavala, nikde nikoho
nezahlédla, a tak zamifila ke schodim do piizemi. Mozna se ji podafi najit trochu vina - nebo v nejhor§im piipad¢ piva -
které by ji uklidnilo natolik, aby usnula.

Hedi sesla po schodech do hlavni chodby a zamifila ke spole¢né jidelné. Byla na ptl cesty k obloukovému prachodu,
kdyz za sebou zaslechla tiché hlasy. V poradni sini na opacné strané Siroké chodby nékdo hovofil. Zastavila se a
zuistala bez hnuti stat, aby dobte slysela.

"Uréite?"

Hedi v tichém hlase rozeznala Darmouthovo zavrceni. Vratila se ke schodim, aby ji nezahlédli, pak se tichymi kroky
piiplizila ke vstupu do poradni siné.

"Ano, pane," odpoveédél uvnitt Faris. "Je to zradce, kterého jste popsal a ktery zautocil na vojéky na stravinské
hranici. Jeho spolecnici ho oslovovali ,Leesile'. Je se zenou, kterou jste najal. Bydli v Byrdove hostinci a Byrd se jejich
rozhovoru z(¢astnil také. MiSenec a jeho spole¢nice mluvili o tom, jak se dostat do hradu."

Rozhostilo se dlouhé ticho. Kdyz Darmouth znovu promluvil, skoro se zajikal zufivosti.

"Vsechny je zavfete - hned! Vezmii si tolik muzti, kolik potiebujes. Chci, aby jeho télo jeste pred Gsvitem viselo na
hradbach!"

"Ne, mtjj pane," varoval Faris. "Pokud je aspoii z poloviny tak dobry, jak fikéte, vojakiim by se nemuselo podafit ho
chytit. Zajali bychom jeho Zenu a ostatni, ale on by namv tak nezajisténé oblasti mohl uniknout. A zajmout lovkyni na
vefejnosti by nebylo dobré. Geyren uz mezi slechtici rozhlasil, Ze jste ji najal, aby je ochranila. Jak by to vypadalo,
kdybyste ji sotva o den pozd¢ji zatkl?"

"Nezajima m¢, jak to bude vypadat," vybuchl Darmouth.

"Pockejte do zitika," radil Faris. "Poslete ji zpravu s rozkazem, at’ se znovu dostavi na hrad. Smrt Marianny a'Royce
bude dostate¢nym diitvodem. Jakmile vstoupi do hradu, v tichosti ji zajmeme. Az se nevrati do hostince, miSenec si pro
ni piijde."

"Pro¢ by to mél udélat, kdyz uz opustil rodice?"

"Udéla to, mij pane. Vidél jsem, jak se na ni dival. Pfijde... a s Byrdem se vypoiadame pozdéji."

Hedi stala ztuhle na mist¢.

Tézké kroky v poradni sini zamifily k oblouku. Béhem okanwziku vyjde Darmouth nebo Faris ven. Hedi si co nejtiSeji
pospisila nahoru po schodech. Az ve druhém patfe zpomalila krok.

Ale 1 kdyz se schovala do cely, neulevilo se ji. Musi néjak varovat Byrda.

KAPITOLA 12
W
ynn se oblékala a Rajce s Bramborem spolu zapasili na posteli. Dvefe byly oteviené a Chap zmizel. Sebrala kotata a
zamitila dolu.

Vy¢ep byl prazdny az na Jetelového valecka, stoceného na stole u okna. Z kuchyné se ozyvaly zvlastni zvuky, a tak
Wynn polozila kot’ata na zem a odhrnula zavés ve dvefich.

Magiera s Leesilem se piehrabovali ve skiinich a sbirali klobasy, tvrdé suSenky a ¢ajové listky. Vlasy m¢li pocuchané
a Magiera si jesté potrad nezastrcila bavinénou kosili do kalhot. Chap knucel, motal se jim kolem nohou a spise se pletl
do cesty. Sli pozdé spat, a proto pozdé vstali, takZe propasli snidani, ale Chapovo prehnané kituéeni bylo az piilis
dramatickeé.
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"Vidéla jsi Byrda, kdyz jsi sesla doli?" zeptala se Magiera.

"Ne," odvétila Wynn. "UZ jste vzhiiru dlouho?"

"Ani ne," fekl Leesil a povésil konvici na Zelezny hak nad fetavymi uhliky v krbu.

Fyzicky vypadal Iépe. O¢i uz nemél zarudlé, ale potad v nich ztistaval naznak ustvaného pohledu. Wynn si v8imla, ze
se mu v nich usadil tu noc, kdy se objevil Faris. Mondyalitkova slova Leesila rozrusila, dokonce vydésila, ale Wynn se
porad zdrahala zeptat proc.

A znervoznilo ji, Ze Byrd najednou zmizel.

Leesil by m¢l vénovat vic pozornosti jejim obavam z toho, Ze se schazi s Anmaglahky. Zdalo se, Ze nechéape, co by se
stalo s oby¢ejnymi lidmi, kdyby Darmoutha zavrazdili.

"Myslite, ze by Byrd mohl...?" zacala Wynn, ale pak si to rozmyslela. Byrd by se s elfy jenom tézko seSel za denniho
svétla. "Takze co budeme délat dneska?"

Leesil po ni stfelil pohledem, pak se znovu zadival na konvici s vodou, ktera jesté nevafila.

Wynn ihned zalitovala, Ze se zeptala. Touzil néco udélat, ale odmital v§echny navrhy. A ona se bala, Ze jeji soucit by
vSechno jenom zhorsil. Magiera hodila na panev mezi uhliky n¢kolik klobasek a ty hned zacaly sycet. Z jejich zapachu
se Wynn trochu zvedl zaludek.

"Uz v¢era jsme se shodli na tom, ze mame jenom jednu moznost," fekla Magiera. "Donést Darmouthovi hlavu upira a
nechat si zaplatit."

Leesil se zachmufil. At uz chtél fict cokoli, prerusil ho Byrd, ktery odhrnul zavés stranou a vstoupil do kuchyné.

"Nebudete ji potfebovat," fekl. "Darmouth vas chce vidét - hned. Chce, abyste mu podaly zpravu o vEerejsi noci.
Mrtva zena byla milenkou lorda Geyrena, a ten stoupa v oblibé."

"Pro¢?" zeptal se Leesil a jeho hlas znél pfi tom chladné. "Byli tam Geyrenovi muzi a taky dva méststi vojaci.
Neexistuje nic, co by mu Magiera mohla fict, co jesté neslySel od ostatnich."

Byrd zavrtél hlavou. "Chce slyset o lovu. Nic vic nevim."

"Dobra," fekla Magiera. "Dokonce i radni Lanjov v Bele chtél, abychom mu podévali zpravy. A pfitom nemohl vystat,
kdyz s ndmi musel byt v jedné mistnosti."

"Vsadim se, ze mu nejde jenom o tohle," fekl Leesil a zaviel o€i. "Nevite, jaky je."

Wynn si neprala Leesila rozrusit, ale byl to on, kdo nic nechapal. Nem€la v planu opustit Venjetz, dokud nezjisti, co
Byrd planuje.

"Mame dvé moznosti," fekla. "Bud’ budeme pokracovat v patrani, a to znamena, ze se vratime do hradu, nebo
vyrazime do hor a najdeme cestu do zemg elfu."

Wynn oéekavala, ze Leesil zase vybuchne, kdyz zopakovala ocividné. Ale neznala lepsi zptisob, jak ho piimét, aby se
rozhodl a neprotestoval proti kazdému navrhu.

Leesilovi poklesla ramena a zakryl si tvar rukou.

Wynn se skoro zalkla nad tim, co praveé provedla, a zadivala se na Magieru s tichou litosti, Ze Leesilovi jesté vic
ubliZila. Obrnila se proti Magiefiné zufivosti, ale védéla, Ze tentokrat si ji zaslouzi.

Magiera se prosté zamracila a chapavé kyvla.

Chap olizl Leesilovu svéSenou ruku a jednou $tékl, na znameni, ze s Wynn souhlasi. Leesil polozil psovi ruku na
hlavu.

"Cheete jit zase dovniti?" zeptal se.

Chap znovu stekl.

Magiera sundala Leesilovi druhou ruku z obliceje a pevné mu ji stiskla. "Vymyslel jsi néjaky plan nebo trik, ktery
bychommohli vyzkouset? Az se dostaneme dovnitf, mame s nékym promluvit, podplatit ho?" Pokrcila rameny. "Nebo
mu pohrozit?"

"Ne," ekl Leesil, ale vypadalo to, Ze pfemysli. "Sluhové a straZze nebudou nic védét a ani by se ti nepodafilo je
podplatit. Darmouth v§echny kolem sebe ovlada, véetné Farise a Omasty. Nic, co bys jim nabidla, by nedokazalo
vyvazit jeho hrozbu."

"Dobra," fekla Wynn, kterou zacala Stipat v nose zakoufena viing, jez naplnila mistnost. "Takze az se dostaneme
dovnitf, budeme uz muset néco vymyslet."

Byrd po celou dobu micel, ale ted’ dodal vlastni pokarani: "A zapominas na jednu véc, chlapce. Pokud se Magiera na
hrad¢ neobjevi, prosté pro ni posle vojaky. Vydal rozkaz a ona ho musi poslechnout."”

"To vim!" Leesil se na n&j zanracil. "A nezapomnél jsem, Ze jsi ji presvéd¢il, aby..."

Chap §tekl, zato€il se v malém kruhu a protlaéil se mezi Magierou a Leesilem ke krbu. Pak ze sebe vyrazil zaskuéeni a
Wynn se napfimila, protoZe ji napadlo, jestli se ndhodou nezranil. Magiera s Leesilem se na psa zadivali.

Z panve v uhlicich stoupal do kominu kout, jehoz zapach palil Wyrm v nose. Sotva dokazala v panvi rozeznat
zuhelnatélé zbytky klobasy.

Chap vyrazil sérii roz€ilenych zakviceni a zacal pochodovat pred krbem.

"Nech toho!" obofila se Magiera na psa a odtahla Leesila k zavésem zakrytym dvefim. "Pojd’ a pomoz mi piipravit se.
Wynn, vezmi si plast’ a brasnu. Sejdeme se tady dole."

"Moje panev!" zavrcel Byrd a vrhl se ke krbu.

Popadl pohraba¢ a zachytil panev za otvor v drzadle. Kdyz ji zvedl, zstala mu viset na pohrabaéi. Zuhelnatélé zbytky
klobas spadly do uhlikt, zasycely a do vzduchu se vznesly oblacky popela.

"Vy jste ti nejhorsi hosté, které jsem kdy zadarmo ubytoval," brucel Byrd.

Chap zakiucel a strcil hlavu do krbu. Do ¢enichu se mu ale dostal kout, a tak zacal kaslat a kychat. Wynn ho popadla
za zadni nohy a strhla ho zpatky.
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"Oba bud'e zticha!" zafvala a popadla Chaptv Cenich do ruky. "A ty se pfestainl chovat jako opilec na dné sudu s
vinem!"

Sebrala ze stolu tvrdy suchar a vrazila ho Chapovi do ¢enichu. Chap ho piekousl v pili a vyplivl na podlahu.

"Fajn," fekla Wynn. "Tak budes$ hlady."

Vypochodovala z kuchyné a nezpomalila, dokud nedorazila do chodby v patie a ke dvefim svého pokoje. Dvete
loznice Leesila a Magiery naproti ptes chodbu byly pevné zaviené.

Magiera chtéla s Leesilem ziistat chvili o samoté a Wynn ji chapala. Vklouzla do loznice, aby se zabalila do teplého
obleceni. Prave si natahovala rukavice, kdyz se dvefe oteviely a dovnitf vesel Leesil. Vruce drzel dvé malé dyky v
pochvach se dvéma feminky.

"Ukaz mi paze," fekl.

"Odkud to mas?"

"Material jsem nakoupil v Soladranu," odpovédél. "A usil jsem je tu noc v kasarnach. Ted’ mi ukaz ruce."

Wynn nejisté poslechla. Leesil ji vyhrnul rukavy plaste a zacal ji pfipinat pochvy k predlokti tak, Ze jilce dyk
smetovaly do dlani. Pak ji rukavy zase stahl, aby zbrané¢ zakryl.

"Mizes vytahnout jednu z pochvy na druhé ruce," fekl, "nebo vlozit ruce do rukavi, jako by ti byla zima, a tasit obé&.
Ale udé€lej to az v posledni mozné chvili, jinak pfijdes o moment piekvapeni."

Wynn vzhlédla k jeho snédé tvaii a jantarovym oCim. Potésilo ji, ze si o ni déla starosti, a tak mu polozila hlavu na
hrud.

"Budeme v poradku," zaSeptala. "Brzy nas zase uvidis."

Leesil ji objal kolemramen a pevné ji sevfel.

"Vyrusuju?"

Wynn ztuhla a zvedla hlavu.

Magiera se opirala o vefeje, paze m¢€la zalozené na hrudi a vlasy stazené kouskemktize. Pfes silnou vinénou halenu si
zapnula koZenou zbroj a k pasu si pfipnula mec. P14st” si shodila z ramen na zada a jest¢ si nenatahla kapi.

"Nebo mam piijit pozd€ji?" dodala.

Neznélo to nastvané a vazny vyraz kazilo povytazené oboci. Co se tykalo Leesilovy lasky, nemohla Wynn Magiera
ohrozit. Nikdo ji nemohl ohrozit. Leesil m¢l o¢i jen pro ni. Magiefin humor byl ale stejné jedovaty jako v§echno ostatni
na ni.

Wynn se zacervenala a rychle zvedla ruce, aby odvedla pozornost. "Podivej, co pro m¢ udélal.”

"Ja vim," odpovédéla Magiera. "Navrhla jsem to. Jsi piipravena?"

Wynn kyvla. Popadla bras$nu s vécmi u¢ence, aby nevypadla z role, kterou Darmouthovi pfedvedla. Vratili se do
vycepu. Chap potad pochodoval pfed barema kiiucel. Leesil oteviel predni dvete a ziistal v nich stat, zatimco Magiera
s doprovodem vyrazila pry¢ ulici. Nerozlou¢ili se.

Wynn si stahla kapuci do &ela a sklonila trochu hlavu pied studenym vétrem. Sli mi¢ky a Chap bézel vedle ni.
Konecné prestal tesknit nad ztratou klobas.

Wynn si sotva v§imala mésta kolem sebe, dokud se mezi budovami neobjevil hrad. Cestou minuli nékolik vojaku, ktefi
se loudali ulici kolem obchodu se su§enym zbozim. Magiera na n¢ pohlédla a §la dal. Nenasadila si kapi a Wynn
premyslela, jak dokaze takovou zimu snaset.

Minuli dalsi vojaky. Nehlidkovali, jen tak postavali pfed domy a hospodami, jako by nem¢li nic lepSiho na praci.

Magiera dorazila ke kiizovatce u Ulicky piizné a zastavila se. V oblouku brany u strazniho domku na mosté na né
¢ekal porucik Omasta. Nedoprovazeli ho zadni vojaci, ale tii se blizili pomalu zprava Ulickou piizné.

Magiera se nehybala a Wynn se divila, co se déje. Omasta na n¢ zamaval a Chap zavrcel.

"Pomalu ustupuj," zaseptala Magiera.

Wynn pfistoupila bliz. "Ale...?"

Magietina tvar byla bez vyrazu. Sné¢hové vlocky, které ji dopadaly na tvar, jako by mizely dfiv, nez se roztopily.

"Dame se na utek," fekla Magiera tiSe. "Najdi si né¢jaké misto, kde se budes moct az do tmy schovat, a pak se vrat’ k
Byrdovi."

Wynn se ohlédla smérem, odkud pfisli.

Vojaci, kteii pfedtim jen tak postavali o dvé kiizovatky dal, k nim ted’ rychle mifili. Jeden tasil me¢. Poru¢ik Omasta
seSel z mostu na dlazdéni a vydal se klidnym krokem k nim.

"To je v poradku," zavolal. "Muj pan si s vami chce promluvit."

Wynn v tu chvili poznala, Ze 1Ze.

Magiera trhnutim tasila mec. "Wynn, utikej doleva. Tebe nechtéji."

"Ale co..."

"B&z!"

Chap zastekal a zprudka se oto¢il k muziim za nimi.

Wynn se rozbéhla doleva Ulickou ptizné. Utikala tak rychle, jak jen ji kratké nohy dovolovaly, a snazila se
neuklouznout na znmrzlych dlazebnich kostkach. Jednou se ohlédla pfes rameno.

Magiera zamifila opaénym smérem, vstiic ttem vojaktim. Chap ji byl v patach.

Wynn se podivala dopfedu a zamifila do prvni ulicky, ktera vedla pry¢ od biehu. Obéhla roh a v tu chvili do néceho
vrazila.

Pfi narazu se ji do obliceje a ¢ela zaryly tvrdé hrbolky. Ucouvla, zavravorala a sotva se udrzela na nohou. Jediné, co
na okanwik vidéla, byla Siroka hrud’ ve zbroji ze ztvrdlé kiize pobité kovem.

"Kampak, holka?"
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Vojék byl vic nez o hlavu vyssi nez Wynn. VInéna pros§ivana capka s klapkami na usi rimovala hranatou tvar s
tvafemi brunatnymi vétrem a porostlymi strni§tém. Jeho o¢i vypadaly ve tvafi piili§ malé. Zpoza vojaka vystoupil dalsi
nmuz.

Jediné, co Wynn napadlo, bylo vyktiknout: "Magiero! Chape!"

"To ani nahodou," fekl vojak a popadl ji za ptedni ¢ast kabatu.

Wynn ho chytila rukama za zapé&sti a pokusila se ho od sebe odtrhnout. Skubnul rukou, zkroutil ji pazi a obratil Wynn
zady k sobé¢. Jeji brasna ztistala uvéznéna mezi nimi. Druhou pazi ji objal, zvedl a zem¢ ji zmizela zpod nohou.

Pritiskl ji paze k t€lu, a tak Wynn zacala divoce kopat, ale vojak ji odmital pustit. Citila, jak ji néco tlaci pres kabat a
kratky hav do Zeber.

Dyka - ta na levém zapésti.

"Nehybej se, ty skrcku," varoval vojak. "Maliku, pojd’ sema chytni ji za nohy."

Wynn se soustfedila jen na dvé véci. Potlacila v sobé paniku, zvedla vysoko levou nohu a kopla tvrdé dolt.

Zasahla vojaka podpatkem do stehna a tvrdé ho nakopla do kolene. Noha se mu podlomila a on ze sebe vyrazil
zakleni. Sotva se dotkla zem¢, vysmekla se mu, ale nez stacila utéct, popadl ji za brasnu.

Wynn vytéhla ruce z popruhi a séhla do levého rukavu. Seviela jilec dyky, ale v tu chvili ji do zad mezi lopatky kopla
tézka bota.

Prevrétila se dopfedu a sklouzla po dlazdéni. Pravou tvaf si odfela o studené kameny. Sevrela ji panika. Vyskrabala se
na nohy a slep¢ se ohnala dykou.

Hrotem $krabla po koZené zbroji misto po hrudnim platu. Druhy vojak se napll naklanél nad ni. Kdyz ho dyka jen
taktak minula, vytfestil o¢i a rozmachl se.

Uhodil Wynn otevienou dlani ze strany do tvafe. Wynn trhla hlavou do strany. VSechno ji pfed o¢ima zbélelo a
uslySela vzdalené zarachoceni kovu.

Dopadla tvaii na cestu, ale vSe kolemzlistavalo bilé, jako by cely svét zachvatila snéhova boufe. A to, co vidéla, bylo
ploché jako obrazek - levé oko odmitalo zaostiit uplné.

Jeji zapésti obepnulo néco tenkého, co se ji zafizlo do kiize. Ostré bodnuti v ramenou ji tupou bolesti vystielilo az do
hlavy. Pritiskli ji ruce na zada a svazali ji.

"Mas §tésti, hol¢i¢ko," ozval se hlas, ktery sotva slySela. "Mame té pfivést v jednom kuse."

Nekdo ji trhl pazemi vzhiiru a zvedl ji ze zem€. Ostie vydechla. Odnaseli ji pry¢ a tahli pfitom jeji nohy po dlazdéni.

"Vy pitomei!" zakficel n€kdo. "M¢li jste zustat z dohledu, dokud nevejdou na most."

Wynn sebrala posledni zbytky sil a oto¢ila hlavu. Podivala se jen pravym okem.

Porucik Omasta se mracil do Ulicky piizné a pomalu vrtél hlavou. Wynn se pokusila soustfedit.

Na ulici lezela téla. Asi vojaci. Magiera s Chapem byli pry¢. Utekli - a ona zlistala sama.

Wynn nedokazala citit strach. Byla pfili§ unavena. Ptala si, aby ji vojak prosté pustil a ona mohla usnout na
studeném kameni. Vzpomnéla si, jak ji Leesil drzel, kdyz mu slibovala, ze v§echno dobfe dopadne.

Omasta se oto€il a na Wynn se zadival. "Vezméte ji dovniti a pockejte na m¢. A ostatni z posadky at’ radsi pfivedou
lovkyni."

Wynn svésila hlavu. Ochabla usta ji naplnila slana chut’ a kazdych nékolik krokd dopadla na snéhem poprasené
dlazdéni mostu tmava kapka krve.

* %k %k

Magiera slySela Wynn vykiiknout. Zavahala a otocila se. Chap se taky obratil.

Zezadu je dobihali tfi vojaci. Tii dalsi se blizili zepfedu. Magiera Wynn nikde nevidé€la a izkost jen posilila jeji vztek.
Zavedla u¢enku piimo do pasti.

Chap se rozbéhl ulickou k vojakam, ktefi je pronasledovali.

"Ne!" zakiicela Magiera.

Pes se se sklouznutim zastavil a vztekle zavréel.

"Kdyz nas chyti, nepomtizeme ji," fekla Magiera.

Chap dvakrat odmitavé §tekl, ale obratil se a znovu vyrazil proti vojaktm, ktefi jim vpiedu zastoupili cestu. Magiera si
pospisila za nim.

Vojaci se soustiedili jen na ni, a tak prvniho dokonale piekvapilo, kdyz mu Chap v b&éhu podrazil nohy. Muz se
zapotacel do strany, a kdyz ho Magiera mijela, sekla mu do boku mecem. Neotocila se, aby zjistila, jestli padl k zemi.
Zbyli dva zpomalili.

Chap zabocil doprava, $tékal, vréel a po jednom z vojakid chiiapal. Muz se otocil po Gto¢icim psovi a Magiera se vrhla
pfimo na jeho spolecnika.

Kazdy rychly nadech jen rozdmychaval Magiefin hlad. Uz necitila chlad. Jeji protivnik se rozehnal mecem a Magiera v
behu sekla dolt. Na okanmzik se ji zdalo, jako by se muzovy pohyby zpomalily, ale jeji zGstaly stejné rychlé.

Muz dokongil meem sotva piil oblouku, kdyz narazil na Magiefin. Uder byl slaby a Magiera snadno prolomila jeho
obranu. Zahnuty hrot mece pronikl zbroji a zasahl muze do ramene. Podlomila se nu kolena. Jesté nez se stacil zhroutit
k zemi, Magiera se uz odvratila.

Chap seviel v Celistech kotnik tfetiho vojaka. Zapfel se v§emi Ctyfmi a trhl. Vojak uklouzl, spadl a Chap rozerval zuby
jeho botu.

Vojakova prilba zarachotila o dlazdéni. Magiera ho v béhu nakopla do hlavy a on se na dlazdéni prevratil, pak ztuhl a
zustal lezet s paZemi rozhozenymi jako hadrova panenka. Chap se ptidal k utikajici Magiefe. Zbyvajici vojaci jim byli v
patach.

Chap ji predbehl a zabocil do prvni bo¢ni ulicky. Magiera ho nasledovala. Pes zahnul do dalsi ulicky. Proplétal se
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mezi bednami a sudy a Magiera jich co nejvice poshazovala do cesty pronasledovatelim. Nekolik krokii pied sebou
uvidéla pooteviené dvete budovy z vétrem oSlehanych desek.

"Tudy!" zakficela na Chapa.

Pes se obratil a rozbéhl se zpatky. Proskocil otvorem, Magiera vbéhla dovnitf za nim a zabouchla dvefe. Rychle
zasunula na misto petlici a zajistila je.

"Pomoc! Vrazda!" zakfic¢el nékdo.

Magiera se pritiskla zady ke dvefim.

Vedle malého kamenného krbu stala statna zena s kapajici nabérackou v ruce a hledé¢la na ni zdéSenyma,
vytfestényma oc¢ima. V kotliku nad plaminky bublalo nahnédl¢ duSené maso a zeninu umasténou zastéru uspinily
cakance stejné barvy. Na nizkém stole staly plechové a dievéné talife a hrnky a v kouté pod haky, na kterych visela
oskubana kurata, lezela kupa brambor. Magiera se ocitla v kuchyni a umyvarné nadobi.

"Ne," fekla a sklonila me¢. "Pani, bud'te zticha."

Obycejnému ¢loveéku musela ptipadat désiva, kdyz vrazila dovnitf ve zbroji, s me¢em v ruce a obrovskym psem po
boku. Magiera si pfitiskla prst na usta. Podsadita Zena na ni hledéla velkyma kulatyma ocima.

Dvefe za Magiefinymi zady se otfasly, jak do nich zvenku néco narazilo. Zena znovu zajecela.

Magiera se protahla kolemni a vykopla dvefe z desek na opacné strané mistnosti. Vybéhla z nich a piekvapila
vyzablou divku s vy€erpanou tvafi, ktera nesla dfevény podnos plny korbelti. Magiera vrazila do hospodského
vycepu. Hloucky lidi se na ni pfekvapené zahled€ly a z kuchyné za ni se ozval dalsi jekot.

"Vrazda!"

Hubena divka zakopla a tac s korbely dopadl s finenim a §plouchanim na podlahu. Podsadity muz v mékké kozené
¢apce se poplasené postavil.

Chap se vrhl pfed Magieru a vyrazil hluboké zavréeni. Cenich a zuby mél potiisnéné krvi.

"VIk!" zakficel statny muz.

Hosté ptevraceli piti a jidlo, zidle a stoly, jak prchali vSemi sméry, aby se dostali co nejdal od psa. Uvolnili tak cestu
ke dvetim a Chap se k nimrozbéhl diiv, nez si Magiera staCila uvédomit, co udé¢lal. Prastila nmze v ¢apce do hrudi
otevienou dlani, porazila ho a rozb¢hla se za psem.

Na ulici se na okanvik zastavila a rozhlédla se obéma sméry. Dalsi vojak obéhl vzdaleny roh vpravo a hnal se k ni s
tasenym me¢em. Byl mlady, nemohlo mu byt ani dvacet let.

Beézel prilis rychle, takze mu prosté ustoupila z cesty. Kdyz ji minul, uhodila ho hruskou mece do tyla. Padl tvaii k zemi
a nehybal se. Hlad si propracovaval cestu Magiefinym télem, az ji zaCala bolet Celist.

Chap 5tékl a ona uvidéla, Ze stoji pted velkymi vraty na opacné strané ulice. Pfib¢hla k nim, trhnutim oteviela jedno
kiidlo a pospisili si dovnitf. Sice v ulici nezahlédla zadné vojaky, ale méStané v hospodé je jisté sledovali z okna. Urcité
vojaktim ukazou, kam "vlk" a prchajici Zzena §li. Rozhlédla se.

Na jedné stran¢ mistnosti se nachazela dlouh4 fada stani a tésné vedle vrat stal Zebtik nahoru na senik. U zadni stény
staje lezely naskladané snopy slamy. Zadné druhé dvefe nevidéla, ale zahlédla okno s okenicemi zavienymi zevnitf.

Staji se rozlehlo Chapovo tiché zakiuceni. Magiera se rozhlédla, ale nevidéla ho. Znovu zaknugéel a ona ho
nasledovala dozadu a kolem hromady slamy. Skrabal na hlinénou podlahu.

"Co to délas?" zaseptala, ale slova vychazela z jejich Ust jen s obtizemi. "Musime jit."

V mist&, kde Chap hrabal, se v podlaze objevila prasklina. Skrabal dél, az odhalil tenkou smy¢ku na lané. Magiera ji
popadla a zatahla. Oteviela poklop v podlaze a hlina a slama se svezly stranou. Magiera na dvé nadechnuti zavahala.
Pristoupila k oknu, zvedla z&dvoru, odhodila ji stranou a rozrazila okenice. Pak se obratila zpatky a uvidéla, ze Chap
piisunul na poklop balik slamy. Magiera poklop pooteviela. Chap se protadhl otvorem a zmizel uvnitf. Nasledovala ho a

seskodila do tmy. Poklop se pod tihou baliku slamy sam zabouchl.

Kdokoli, kdo by ve spéchu vbehl dovnitf, by si spary v podlaze nevsiml... ale otevieného okna ano. Byl to risk, ale
porad mél vétsi Sanci na uspéch nez pokusit se utéct Darmouthovym vojakiim ulicemi mésta, které neznala.

Sklep - nebo co vlastné dira v podlaze byla - byl prazdny az na dva velké sudy a zebtik, které¢ho si pii skoku dold
nevsimla. Magiera se pfesunula dozadu, diepla si a spolu s Chapem ¢ekali.

Zuby ji jeste potad bolely. Byla tak roz¢ilena, Ze ztratila Wynn, Zze dhampir v ni odmital ustoupit. Snazila se potichu
dychat a potlacit vztek.

Staji nad nimi se rozlehly hlasité hlasy a kroky. Magiera zaviela o€i a snazila se neposlouchat podrazdéné vykftiky nad
sebou. Citila pizmo a kiZi, pot a zapach piva ¢i vina a pod tim v§im hlinu, slamu a konisky hnij.

"Ticho!" zajeCel nékdo a do staje vesly tézké boty.

Byl to Omasttv hlas. Podle riznych mist, ze kterych se ozyvalo Soupani nohou, s nimmohli byt tak tfi, ¢tyfi muzi.
Nasledovaly ho leh¢i kroky.

"Copak vasi muzi nedokézou uposlechnout jednoduchy rozkaz?"

Faris.

Chap jednou tise zamrucel.

"To neni vasSe véc," odsekl Omasta.

"Ano, byl to vas tkol, ne mij," odpovédé€l Faris. "A jediné, co vam po tak zpackaném tikolu zlistalo v rukou, je mala
ucenka, ktera pro miSence mozna ani nic neznamena. Zkuste to vysvétlit lordu Darmouthovi vy, protoze ja to
neudélam."

Ozvaly se dalsi kroky. "Vuli¢ce neni, pane."

"Tak se podivejte znovu!" odpovedél Omasta. "Je jasné, Ze vylezla zadnim oknem. Rozd¢lte se a prohledejte okolni
ulice. Nemiize byt daleko. Ja ptijdu k panovi. Ostatni budou hledat dal, dokud nedostanou jiné rozkazy."
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Tupé dunéni krokli zamifilo k vratiim stdje. Magiera zlstala dfepét s Chapem ve tmg.

Faris se dozvédél o Leesilovi, i kdyz netusila jak, a ur€ité¢ o némfekl Darmouthovi. Ttésla se nutkdnim vyrazit za
Leesilem a opfela se dlanémi o hlinu, aby vstala.

Chap ji piislapl ruku a tise, varovné zamrucel.

Magiera se posadila zpatky. Museli pockat do setméni a doufat, Ze nepfijdou pozde.

Hedi stravila dopoledne v Koreyiné pokoji.

U snidané pozadala Julii o zafivé barevnou piizi a jehlice. Pak zasla nahoru, aby divenku naucila zaklady pleteni.
Korey novy tkol tak nadchl, ze zpocatku ani nedokazala klidné sedét. Nakonec se ale piece jenom usadila a hodiny pii
hovoru a praci rychle mijely.

Po poledni se objevila Julia s podnosem. Pii pohledu na Hedi, ktera sedéla na posteli s Korey, zlstala Sokované stat.
"M4 pani..."

Hedi tady zjevné nen¥la byt, ale Julia se neopovazovala rozkazovat panovym oblibenctim nebo §lechticim.

"Neodchazej," fekla Korey Hedi. "Prosim."

Julia oteviela a zase zaviela Usta a najednou vypadala vydésen¢.

Hedi nechtéla zpisobit prostoduché sluzebné zbytecné potize. Vstala a sebrala brasnu s pletenim.

"Musim zafidit par véci," fekla Hedi Korey. "Ale uvidime se zitra. Mizeme si zase zahrat karty."

Korey se zatvéfila pochmurné, naspulila rty a stielila po Julii zamracenym pohledem. Hedsi ji polibila na hlavu a prosla
kolem Julie.

Pojedla obéd a zlstala sedét v jidelné, kde pracovala na vySivce polstare. Zatimco Sila, usilovné premyslela, jak
poslat zpravu Byrdovi, ale zdalo se, Ze je to nemozné. Napadlo ji, ze by mohla podplatit Julii, aby mu odnesla zpravu,
ale pokud by Zena zavahala, disledky by byly katastrofické - a kruté pro Julii.

Chodbou pied jidelnou se rozlehly tézké kroky. Hedi odlozila praci a zamifila k obloukovému priichodu, aby se
podivala, co se déje.

Uvidéla Omastu, ktery vypadal zaroven vztekle i ustarané. Vzdy se v okoli zvrhlého pana choval obezietné jako
vSichni ostatni, ale nyni vypadal ustaranéji nez kdy diiv.

Dovnitf ho nasledovali dva muzi, ktefi s sebou tahli za spoutané paze mladou Zenu v kabaté z ov¢iho rouna. Jeden z
nich kulhal a v ruce nesl platénou brasnu. Pustili Zenu a ta dopadla tvaii na zem. Kulhajici vojak vysypal obsah brasny
a Omasta netrpélive sledoval, jak se muzi pfehrabuji v Zeninych vécech.

V brasné se nachazely malé role pergamenu, svazané provazkem, dva deniky v kazi, nékolik uhli a per. Maly kalamar
se pii dopadu na podlahu roztfistil.

Zena nebo spise divka byla mala a jeji olivové zbarvena plet’ se k mistnim lidem nehodila. O¢i méla zaviené. Leva
strana tvafe vcetné oka ji zrudla a natekla. Ochablé rty ji na levé stran€ potfisnila krev.

Pergamen, knihy a pera - Ze by pisatka? Ne, dokonce i poutnice, ktera by se zivila touto praci, by si nasla misto, na
kterém by se mohla usadit a uplatnit své dovednosti. A pro¢ by Omasta potieboval pisaiku tak nutné, Ze by ji nechal
zbit, svazat a prohledat?

Takze to musela byt néjaka ucenka, ale uéenci byli na Bojistich jesté méné ¢asti nez dobré skutky. Hedi potkala
behem obcasnych cest s Emelem jen dva a oba slouzili slechticiim. Dokonce i ucednika by vedl mistr, tak pro¢ je tato
divka oblecend na cestovani v zin¥... a navic tak mlada?

"Kde je ta bleda lovkyné?" zaival Darmouth.

Vysel z poradni sin¢ do chodby a v ruce drzel obrovsky cinovy korbel. Hedi o krok ustoupila.

Darmouth si nechal nedavno vy¢istit a naolejovat hrudni plat a vypadalo to, Ze se pravé oholil. Omasta se postavil
do pozoru, ale Hedi v jeho oCich nespattila zadny strach. Spise litost. Hedi nikdy nevidéla, Ze by takto vypadal nékdo
tvaii v tvaf Darmouthovu hnévu. Omasta si opravdu nepfal pana zklamat. Nedokazala si predstavit, co v ném takovou
dobrovolnou oddanost tyranovi vyvolalo.

"Unikla, mdj pane," fekl Omasta. "Muzi ji obkliCili piili§ brzo. Ale patrani pokracuje dal, takZe ji mozna jeste najdeme.
Nechammuze patrat tteba az do noci."

Darmouth pfimhoufil o¢i a dlouze se na Omastu zadival, ve tvaii se mu v§ak neobjevil ani ndznak brutalniho vzteku,
kterym Castoval ostatni, co ho zklamali. Postavil se nad malou Zenu, vsunul ji $picku boty pod rameno a pievratil ji.

"Kam se Magiera schova pfed mymi muzi?" zeptal se.

Divka neodpovédéla a prosté tam lezela. Darmouth ji vylil obsah korbele do obliceje.

Zalkla se Sumici tekutinou, ktera ji naplnila tista. Pfevratila hlavu na stranu a zanrkala pravym okem, aby si ho
procistila.

"Magiera," zopakoval Darmouth, "kde je?"

"Nevim," zamumlala zZena. Pokusila se zavrtét hlavou, ale sotva se pohnula.

Darmouthiiv vyraz potemnél. Zvedl nohu nad Zeninu tvar.

"Mij pane!" zakficela Hedi a vystoupila ze stinti. "Je to ucenka, ne né¢jaky venkovan."

Hedi jenom hadala, ale byla zoufala a nic jin¢ho ji nenapadlo, aby zastavila dalsi nésili.

Pfi pohledu na Hedi polozil Darmouth nohu zpatky na zem. Tvrdé polkl a zhluboka a pomalu se nadechl. Mozna pted
ni nechtél vypadat jako zruda. Kdykoli jindy by to Hedi povazovala za zvracené zabavné. Povzbudila se myS$lenkou, Ze
dokud Byrd dycha, zadusi se tyran jednoho dne uréité vlastni krvi.

Darmouth se zadival na mladou Zenu, pak zpatky na Hedi.

"Samoziejme," odpovedél a obratil se k Omastovi. "Zavii vézné do pokoje v prvnim patie - ne do cely v podzemi - a
postav pfed dvefe straze. Promluvimsi s ni pozdéji, az..."
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Odmilcel se a zadival se na Hedi. Zbytek rozkazi neméla slySet. Zamitil zpatky do poradni sin€ a pokynul Omastovi, at’
ho nésleduje. Omasta kyvl na muze a pfipojil se k panovi.

Hedi nepochybovala o tom, Zze Darmouth piikaze Omastovi, at’ provede najezd na Byrdav hostinec.

Divka na podlaze pomalu oto¢ila hlavu a zadivala se otevienym okem na Hedi. Jeden z vojakl nastrkal jeji véci zpatky
do brasny, pak ji s druhymzvedl za ramena a odtahli ji nahoru po schodech.

Hedi je zpovzdali nasledovala.

Straze odnesly vézenkyni nahoru po schodech a do chodby v prvnim patfe. Hedi je sledovala, dokud nezjistila, do
kterého pokoje ji zavieli. Jeden z muzi zistal stat prfed dvefmi. Hedi si pospiSila nahoru po schodech do loznice. Ale
ani uvnitt nedokazala klidn€ sedét a pochodovala sema tam.

Vmalém krbu hotel ohen. Zadivala se na stiil z tie§fiového dfeva, na skiin a na silnou pfikryvku na posteli. Darmouth
udélal, co mohl, aby ji pokoj pfipadal co nejpohodInéjsi. A kvili tomu loZnici jesté vic nenavidéla. Stejny muz by bez
premysleni dupl bezmocné divee do obliCeje, jen aby ziskal odpovédi, které mozna ani neznala.

Hedi nevédéla, pro¢ kvtli cizince tolik riskovala. Byl to hloupy €in, kterym nic neziskala.

"Mnau."

Byl to tak tichy zvuk, Ze si Hedi nebyla jista, jestli ho viibec slySela, dokud se neozvalo zaSkrabani zvenci na dvete.
Co déla kocka uvnitt hradu? Otocila knoflikem, oteviela dvete a do pokoje ji kolem sukn€ vbéhlo malé ¢erné zviratko.
Hedi se otocila.

Na postel vyskocila mald, hnédocerna kocka s o€ima stejné barvy a zastfizenym ocasem. Hledé€la na ni a tiSe predla.

Hedi se i ptes vSechno, ¢eho se stala svédkem, skoro usméla. "V piizemi jsou vlkodavi, blazinku. Jak jsi se sem
dostala?"

Mozna ji pfinesl néjaky vojak nebo sluha, aby lovila havét’ v nizsich podlazich, ale vypadala na takovy ukol trochu
mala. Bylo to skoro jesté koté. Zar plamend se ji odrazela v kozesiné na usich a obliceji.

Hedi pristoupila k noham postele a natahla se po ni. "Dobra, tak pojd’ sem. Reknu Julii, aby pfinesla trochu mléka.
Mozna budes$ mit §tésti a najde i smetanu."

Ramena kocky se zavlnila.

Hedi ucukla.

Zada kocky se zavlnila jesté silnéji, jak natahla krk a ptikréila se. Vyrazila pronikavé zaviesténi, zabofila drapy do
pokryvky a obratila oci v sloup.

Hedi ucouvla a sledovala, jak sebou kocka placla na ptikryvku a trha sebou.

Oblicej se ji vyrovnal a kulaty ¢enich se propadl do lebky, ktera se nadouvala zevniti. Ramena se rozsiftila do
bizarnich, znetvotenych bouli kolemsiliciho krku. Cernohnéda srst profidla a odhalila bledou kiiZi. Predni tlapy se
protahly. Usi se scvrkly dovniti kolem roztahujici se tvare. O¢i se opét vratily, kam mély, zornicky se zmensily a celé
télo zatimrostlo.

Hedi skoro vykfikla, zprudka se obratila a vrhla se ke dvefim.

"Ahoj!" zavolal tichy hlasek.

Nasala do plic vzduch, ktery nedokazala vypustit, a pfitiskla se zady ke dvefim.

Na posteli sed¢la naha divenka s tmavyma o¢ima a kiizi a dlouhymi vinitymi vlasy.

"To jsemja," fekla Korey, zachichotala se a Stastné na Hedi zamavala.

Hedi lapala po dechu a svezla se dolt po dvefich na podlahu. Nedokazala ani mrknout.

Korey slezla z postele a dopadla nahyma nohama na zem... vlastné byla celd naha. Chté¢la se rozbéhnout pies
mistnost, ale pak se zastavila a zadusila rukou dalsi zachichotani.

"Hopla! Zase jsem zaponmnéla," fekla a s povzdechem se vratila k posteli, aby vii silou zatahla za piikryvku. "Saty se
se mnou neméni."

Hedi se pokusila promluvit. "J... jak..."

Korey pfes sebe s namahou pretahla pokryvku. Byla pro ni pfilis velka a jedna ¢ast se omotala kolem sloupku u
postele. Na okamzik s ni prestala zapasit a podivala se na Hedi.

"To mé naucil tatinek," fekla, jako by to bylo oCividné.

"Tohle t€ naucil... otec?" zaSeptala Hedi.

"Jo. Maminka to umi taky... myslim, ale nikdy jsemji takhle nevidéla. Tatinek umi byt hodné velky, kdyz chce." Korey
se zanmracila, ohlédla se pfes rameno a snazila se podivat na své nahé pozadi. "Ale ocas se mi nedafi. Mam jenom
takovou useknutou $tétku!"

Hedi v détstvi slychavala pfibéhy o ménavcich. Vétsina z nich vsak byla piili§ divoka, nez aby byla né¢im vic nez
povér¢ivym placanim a zapomenutymi lidovymi bajkami mladi.

"Dokazou... dokazou to vSichni vasi 1idé?" zeptala se.

Korey se kone¢né podafilo stahnout piikryvku z postele a zahalit se do ni, ale kdyZ se vydala pfes pokoj k Hedi, aby
si pfed ni sedla na podlahu, vétSinu tahla za sebou po zemi.

"Podle tatinka jenom néktefi, ne vSichni. Maminka fik4, Ze teta Balalee - jeSté jsem se s ni nesetkala - pry vidi véci,
které nejsou tady, ale n€kde jinde. Tomu néjak nerozumim. Je ti dobie?"

"Dobte?" Hediin dech se zpomalil, ale srdce ji v hrudi pofad busilo. "Ano, jsem... jsem v poradku.”

Dotkla se stuhy na hrdle. Faris se dokazal proménit ve velkou ko¢ku, mozna v néco jako pumu. Uz se nedivila, Ze
Darmouth touzil rodinu Méndyalitkd ovladnout. Srdce se ji stahlo strachem o malou Korey.

"Neméla bys tady byt," fekla Hedi. "Co kdyz Julia zjisti, Ze nejsi ve svém pokoji?"

Korey pokr¢ila rameny a prevratila o¢i. "Az do vecefe se neobjevi; a pak mi jenom necha tac. Krome¢ tebe m¢ nikdo
nenavstévuje. Jsi se mnou rada. Maminka s tatinkem m¢ maji moc radi... ale ty se mnou rada travis cas."
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Hedi se zhluboka nadechla a vydechla. "Ach, Korey."

Hediina matka byla nejst’astnéjsi, kdyz mohla travit ¢as s dcerami, hrat s nimi karty a zaplétat jim vlasy, a to tfeba i
dlouho do noci. Hedi si nikdy neuvédomila, jak (izasna je matéina spole¢nost, dokud o ni nepiisla. A Koreyiny rodice k
ni nikdy na tak dlouho nepustili.

Hedi se nelibilo, ze by méla vyuzit dit€, ale pokud Darmoutha nezabiji, vyroste Korey v zajeti na hrad¢, dokud ji
Darmouth nebude moct vyuzit stejné jako jeji rodice - nebo ji nezabije. Nevypadalo to, Ze by si Korey vzpominala na
ztracené¢ho sourozence, na kterého Ventina tak jedovaté poukazala. Pokud se ji nepodaii Byrda varovat, zatknou ho a
vSechno, na ¢em pracovali, bude ztraceno, v¢€etn¢ zivota a budoucnosti této holcicky. A zdalo se, ze Darmouth nevi, ze
Korey zdédila schopnosti rodict, jinak by ji 1épe hlidal.

Popadla Korey za ramena. "Lord Darmouth chytil mladou Zenu a zaviel ji v pokoji na patfe pod nami. Rika, Ze jsme
jeho hosté, ale je to lez. Jsem tady vézném - a stejné tak i ty. Rozumig?"

Korey se podeziivavé odtahla. "Tatinek fika, ze o takovych vécech nemam mluvit."

Hedi pocitila bodnuti viny, ale bylo to prili§ dilezité, nez aby to vzdala. "Tv{j otec se lorda Darmoutha boji, a
opravnéné. Jsi tatova hodna holcicka, ale ja musim poslat zpravu pfiteli ve mésté, jinak by ndm v§em mohli... ublizit, a
to i tvymrodicim. Mohla by ses vypliZzit ven jako kocka a odnést ji, kamti feknu? Jsi tak mald a tmava, Ze si t€ ve
stinech mostu nikdo nevs§imne."

"V mesté se nevyznam. Nikdy jsem tam nebyla," fekla Korey a zatvéfila se vydésené. "Ztratila bych se! Ale ty znas
meésto a mohla bys to udélat."

Hedi pustila Koreyina ramena a ochable se opiela o dvefe. "Lord Darmouth m¢ nepusti ven. Musis..."

"Ukazu ti jak," fekla Korey a popadla Hedi za ruku. To nanestésti zptisobilo, Ze pustila piikryvku a zase zlstala naha.
Hedi potahla pokryvku nahoru a Korey se naklonila vpted a zaSeptala: "Nemluvis se mnou jako vSichni ostatni, jako
bych byla piili§ mala... piilis hloupa. Ja vim véci! Rika mi je tatinek."

Hedi se napftimila. "Jaké véci?"

"Tatinek jednou Julii s Devidem osalil, kdyz byl lord Darmouth pry¢. Nasypal jimnéco do jidla a oni usnuli. Julia
chrape jako pes! Tatinek fekl, Ze az se probudi, nic nefeknou, protoze by je potrestali za to, ze usnuli. Tatinek chtél,
abych se proménila v kocku, a schoval mé ve velkém pytli. Pak m¢ vzal dold pod hrad na misto, kde jsou klece se
zeleznymi tyCemi misto dvefi, a ukazal mi kus zdi..."

Korey se odmicela, aby se nadechla.

"Prosli jsme skrz a on nasel misto, kterému fikal ,brana’, a oteviel ho. Ukédzal mi to a fekl, ,Jenom pro jistotu'. A pak
jsme moc rychle bézeli zpatky do mého pokoje. Rekl, Ze kdyz projdu branou, najdu tajemstvi, které mé odvede do lest
na opacné stran¢ jezera."

Hedi se ze vsech sil snazila zachovat klid. Pokud byl Korey in piibéh pravdivy...

Nebyl by to jen zptisob, jak pfedat zpravu Byrdovi. Hledali snad celé roky tohle? Zptisob, jak proniknout do hradu?
Ale jak se dostane do podzemi? U kazdych dvefi, které by mohly vést dold, vidéla straze.

"Korey, co je tam dole? Jak se dostanu pies jezero do lesa?"

Nez mohla Korey odpovédét, ozvalo se zaklepani na dvete.

"Rychle," fekla Hedi a sundala z Korey pfikryvku. "Pod postel."

Korey se po ctyfech odplazila z dohledu a Hedi rychle natahla prikryvku na postel. Vratila se ke dvefim a pooteviela
je.
Na chodbé pied ni stal strazce stfedniho veéku. Vypadal roz¢ilené.

"Odpust’te mi, Ze vas rusim, pani," fekl. "Dorazil hrabé¢ Milea a ¢eka v jidelng. Pan mu vcera poslal zpravu, ze si ho
piejete videt. Ale to vSechno se stalo pfed..."

"Pfed celym tim dnesnim zmatkem," dokoncila za n¢j Hedi.

"Ano, ma pani. Nas pan povolil baronovi kratkou navstévu."

"Dékuji. Za chvilku budu dole."

Zavrela dvefe a pospisila si ke stolu z tfe§nového dieva, kde popadla kousek pergamenu a pero.

"Korey, pojd’ ven," fekla, ponofila brk do kalamafe a naskrabala zpravu. "Musis se rychle vratit do svého pokoje.
Pocke;... jak jsi tlapkami oteviela a zase zaviela dvete?"

Korey si odfrkla a ptevratila o€i. "Nedélam to v koc€i¢i podobé! V pokoji si svléknu Saty, pockdm, az na chodbé nikdo
neni, pak vyjdu ven a proménim se. Kocek si tady nikdo nevsimad, protoze chytaji mysi a krysy."

Hedi zavrtéla hlavou. Kdyby tak hol¢icku potkala pred lety. "Vrat se rychle do pokoje. Mozna Ze se za chvili objevi
Julia s vecefi. Pfijdu pro tebe pozdé&ji a miize$ mi pak ukazat, jak najit branu."

"Poc¢kam na tebe," souhlasila Korey.

Hedi znovu potlacila pocit viny. VSechno déla pro dobro svych lidi - pro matku, otce a sestry, které ztratila, a taky pro
Korey.

"Hodna hol¢icka," fekla. "Ted’ se promén."

Koreyino télo se zacalo zmensovat a mekka kiize ji porostla srsti.

Hedi sledovala opa¢ny proces s uchvacenim, ne s hrizou.

Kdyz se Korey promenila, pooteviela Hedi dvete a sledovala, jak mala, cernohnéda kocka pelasi pry¢ chodbou.
Zavtela dvete a slozila zpravu, kterou napsala, aZ se ji vesla do dlan¢. Minulo uz dost ¢asu, aby se Korey dostala z
dohledu, a tak vysla Hedi z loznice a zamitila dolt do jidelny.

V obloukovém vchodu stal v zelené tunice Emel a sledoval, jak schazi dol po schodech. Pii pohledu na jeho tvar se
skoro usmala. Pak si v§imla Darmoutha.

"Ma pani," fekl tak, Ze si pfipadala jako jeho majetek.
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Ignorovala ho a natahla ruce k Emelovi, aby ho uvitala. Smutek v jeho ocich nahradilo zmateni. Opétoval zdvorilé
gesto a vzal jeji ruce do svych. Kdyz ucitil papir, ktery mu vtiskla do ruky, zanracil se.

"Rad vas vidim," fekl klidng. "Lord Darmouth mi fekl, Ze jste v Bronzovém zvonu zanechala né¢jakou nedokonéenou
praci."

"Ano, nezaplatila jsem pani Dauczeckové, své krej¢ové. Najdete ji dvé ulice na zapad od hostince. Bude ¢ekat na
penize. A také jsem nedokoncila dopis pro vasi sestru ohledné zimnich oslav. Postaral byste se o to?"

Emel zdvorile kyvl.

Dalsich n€kolik minut pro ni bylo ¢irymutrpenim. Stala vedle néj, prazdné tlachala a pfitom se ho touzila dotknout a
zeptat se, jak se ma, nebo ho yjistit, Ze je v pofadku. Darmouth je obezfetné sledoval z opaéného konce siné. Kdyz ji
dosly naméty k hovoru a hloupé tkoly pro Emela, Darmouth zneklidnél a zamifil k nim.

"Je to v8echno?" zeptal se.

Nic uz ji nenapadlo. Zprava v Emelové ruce byla naléhava a ona doufala, ze pochopi a bude se Fidit jejimi pokyny.
Zadivala se na jeho rusé vlasy a milé o¢i a prala si, aby mohla odejit s nim.

"Pak mam na préci jiné véci," fekl Darmouth. "Muzes jit, Emele."

Zalozil si paze na krunyfi. Emel se kyvnutim s Hedi rozloucil a do o¢i se mu piitom vratil jemny smutek. Pak opustil
jidelnu.

Hedi zaslechla, jak za nim zaklaply vchodové dvete. Piepadl ji vztek a naplnila prazdnota. Jen s ndmahou se pfinutila v
Darmouthové spolecnosti chovat zdvofile a pokorné.

"Mozna si myslite, ze jsem kruty," fekl, "kdyZ jsem nechal uvéznit u¢enku."

Nepotésil by ho ani souhlas, ani odmitnuti, a tak micela.

"Uc¢enka je navnadou na nebezpecného zlocince," pokracoval. "Na dalsiho zradce. Dokonce o némi néco vite,
protoZze jste se urcité nikdy nepfestala zajimat o to, co se stalo vaSemu otci."

To Hedi zmatlo. Zustala ale klidna. "Nechapu, mij pane," odpovédéla popravde.

"Jmenuje se Leesil," pronesl Darmouth pomalu. "Je to syn mych byvalych sluhti, Gavrila a Nein'y, ktefi m¢ zradili."

Prohlédl si ji od hlavy az k pat€, jako by ¢ekal na jeji reakci - nebo na néco jiného. Touzila mu plivnout do obliceje.

"Nechapu," zopakovala pokorné.

"Byl to on, kdo vasemu otci ve spanku vrazil do temene dyku."

KAPITOLA 13

K

ratce po soumraku vstoupili Chane s Welstielem do Brectanového $lahounu. Zamitili do soukromi pokoje, protoze
splnili ukol. Chane probudil Welstiela, sotva slunce zmizelo za stromy. Vydali se patrat po hostinci muze jménem Byrd,
kde se, jak v&deli, skryva Magiera a radoby povstalci. Chanovi stacilo hostinec zahlédnout a zapamatoval si jeho
umisténi pro budouci potiebu. Welstiel pfitom zastiral jeho piitomnost pfed Magierou a Chapem. Ale piesto se
Chanovi ulevilo, kdyz se vratili do bezpeéi pokoje.

Svlekl si plast’, klekl si vedle klece s drozdem a opatrné ptaka vytahl. Welstiel tiSe sledoval, jak Chane oteviel sepjaté
ruce a vypustil drozda do noci.

Zavftel oci, aby zvifeciho spolec¢nika vedl.

Leesilova uzkost béhem odpoledne silila. Nakonec si oblékl plast’, rozhodnuty vydat se Magieru hledat, ale Byrd nu
zastoupil cestu.

"Ptjdu ja," fekl Byrd. "Povésim na dvefte napis ,zavieno' a ty za mnou zamkni dvefe."

"Uz mam dost toho, jenom tady sedét. Prilis riskuji, a to jenom proto, ze by mé mohl zahlédnout nékdo, kdo mé zna.
Uz toho bylo dost. Ted’ se budu rozhodovat sam."”

"Tak se rozhodni spravné," hadal se Byrd. "Ja vim, za kym jit a na co se ptat. A n¢kdo tady musi ziistat pro ptipad, ze
se vrati."

Leesil byl pfipraveny si odchod vynutit. Ale otctiv stary "piitel" mél pravdu, a to ho zlobilo jeste vic.

"Tak jdi."

Byrd odesel a Leesil za nim zdrahavée zasunul zavoru.

Ale kdyz pak padl soumrak, jeho tzkost se promeénila v paniku a Leesil za¢al pochodovat sem a tam po vycepu.
Dvakrat se pfistihl, jak se opira o bar a hledi na sudy s vinema pivem za nim. Pravé se chystal pfece jenom sebrat plast’
a vyrazit, kdyz z kuchyné uslysel zavrzani. Trhnutim odhrnul zaves. Zadnimi dvefmi prosel Byrd a byl sam.

"Kde jsou?" zeptal se Leesil.

"Uklidni se," fekl Byrd, ale jeho kamenny vyraz na Leesila nezapiisobil. "Zadny z mych zvédi mi nedokaze
poskytnout jasnou odpoveéd, ale mezi lidmi se Septa o néjaké rvacce u mostu. Vysoka Zena se psem pry na uteku pred
vojaky probéhla hospodou ve vychodni ¢asti mésta. Nikdo nevi, co se stalo pak."

"Coze?" Leesil popadl Byrda za silné vinéné roucho a ze strachu a vzteku ho palil zaludek. "To tys tvrdil, ze maj jit za
Darmouthem!"

Byrduv vyraz potemnél. Pokusil se vyprostit z Leesilova sevieni a projit kolem né;.

Leesil ho odstr¢il. Od chvile, kdy pfisli do Venjetzu, se pokazilo piili§ mnoho véci. Byrd byl tak prohnany - intrikoval
proti Darmouthovi, i kdyz mu stale slouzil, spojil se s Anmaglahky, ale potad zil a nikdo ho nepodezfival - ale kdyz
piislo na véc, nevédél nic dilezitého.

Zadni dvefe se s prasknutim otevfely a dovnitt vtrhli Magiera s Chapem.

Vlasy se ji vysmekly z kozeného provazku a oba s Chapem lapali vyCerpan¢ po dechu. Leesil pustil Byrda a popadl
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Magieru do naruce. Dovolila mu, aby ji na okanzik objal, pak ho odstr¢ila. Tvar méla umazanou a obleceni $pinavé od
hliny a plné slamy.

"Chytili Wynn," fekla. "M¢I jsi pravdu. Byla to past... a misto m¢ zajali ji."

Leesilovi se pii pohledu na Magieru tak ulevilo, Ze na Wynn tplné zapomnél. "Kdy se to stalo?"

Magiera zavrtéla hlavou. "Kratce potom, co jsme odesli. Museli jsme se dat na it¢k a ja ji poslala na opa¢nou stranu,
protoze jsemsi myslela, Ze vojaci ptijdou po mné. Slysela jsem, jak vykiikla, ale nemohla jsem se pro ni vratit."

Leesila ptekvapilo, kdyz Chap najednou zavrcel. Pes ohrnul pysky, naptil odhalil zatnuté zuby a zacal se blizit k

"Ty zradny bastarde!" vybuchla a vrhla se kolem Leesila.

Jeste nez Leesil stacil otoCit hlavu, uslySel, jak zasdhla Byrda pésti do obliceje. Byrd narazil do kuchynského krbu,
pak se zprudka otocil, a nez po ném Magiera mohla znovu skocit, pozvedl tézké pésti.

"Prodal jsi nas!" zafvala Magiera.

Leesil popadl Magieru kolem pasu, ale jenom ji zpomalil, takze se Byrd dostal mimo dosah. Chap obesel stil z druhé
strany a postavil se Byrdovi do cesty, aby se nemohl dostat ke dvefim do vycepu.

Byrdova maska hostinského zmizela. Z obli¢eje se mu vytratily vSechny city, mrkal pomalu a hled¢l tvrdyma o€ima na
Magieru. Levou nohu posunul trochu dozadu, aby nabyl rovnovahu a mohl 1épe zattoc¢it na Magieru nebo na Chapa.
Pravou ruku vsunul za zdda, odkud pred Leesilem uz jednou zpod kosile vytahl ntz.

"Darmouth ni¢i mij lid," fekl, "ale vas bych mu nevydal. Nic bych tim neziskal."

"Jak by se o nas jinak dozveéd¢l?" kiiCela dal Magiera. "Wynn je ted’ Darmouthovym vézném. A ty ses spojil s
vrazdicimi Anmaglahky. Uz ti nespolknu Zadnou lez!"

Byrd dal ostrazit¢ sledoval Magieru s Chapem, ale jeho odpoved’ patfila Leesilovi. "Uz jednou jsem ti fekl, ze mé
plany nemaji s tebou nic spolecného."

"Faris vi o Leesilovi," pokracovala Magiera. "Mozna dokonce vi, kde Leesil je... a to znamena, Ze to vi i Darmouth.
Proc¢ by se m¢ jinak jeho muzi pokusili zatknout, kdyZz ne proto, aby se pies m¢ dostali k Leesilovi?"

Leesil netusil, kde se to Magiera dozvédéla, ale vSechno do sebe kone¢né zacalo zapadat. Snazil se uvéfit, ze ho Byrd
nevyuziva - jesté ne. Zatdhl Magieru, Chapa a Wynn do nebezpeci. A dokonce i kdyz se je snazil dostat zase ven,
podvolil se jejich riskantnim plantim kviili malé nadéji, Ze se dozvi, co se stalo s jeho rodi¢i. A byl to Byrd, kdo trval na
tom, aby je poslechl.

Leesila bolela duse, protoze citil, jak minulost krvaci do piitomnosti. Kvili jeho sobecké slabosti padla Wynn do
rukou Darmoutha. Ale §lo tady o vic nez jen o patrani po dvou davno zmizelych lidech. O mnohem vic.

"Myslis, Ze vrazdou Darmoutha nékomu pomtizete?" zeptal se Leesil, kdyz ted’ Byrda pfinutili poslouchat.
"Rozpoutate krveproliti. Ostatni vojeviidei, a dokonce i jeho vlastni dtistojnici, se vrhnou jeden druhénu po krku, aby
se dostali na jeho misto. Jsi pfipraveny sledovat, jak se ,tvi lidé' ocitnou piimo uprostied? Vojevtidci a ubozi tyrani
spolu budou bojovat pfed branami Venjetzu. Jsi blazen, pokud si myslis, Ze tomu dokaze§ zabranit. At uz je situace
jakkoli $patna, Darmouth drzi tuhle provincii pohromadé."

Nez mohl Byrd odpovédét, nékdo zatiasl prednimi dvefmi, jako by se snazil dostat dovnitt. Nasledovalo hlasité
zabuseni. Byrd vyrazil ke dvefim se zavésem, ale Chap ho zavrc¢enim pfinutil zastavit.

"Dostaneme Wynn zpatky," fekla Magiera. "A ty nam pomiizes."

"A pokud umte," dodal Leesil, "umies i ty."

Magiera po ném stfelila pohledem. Duhovky méla poiad ¢ernocerné vzteky, ale Leesil si pfesto v§iml, jak zavahala.

"Musim se podivat, kdo je za dvefmi," prohlasil Byrd klidn€, nedotcen€. "Mozna pfindsi zpravy o vasi pfitelkyni."

Leesil zavahal, pak pokynul Chapovi, at’ ustoupi. Pes zdrahave poslechl a Byrd vySel z kuchyné. Leesil pfistoupil k
zavésu a vyhlédl ven Skvirou v ném.

Byrd se zastavil za dvefmi a ruku polozil na zavoru. "Kdo je tam?"

"Baron Emel Milea," ozval se tlumeny hlas. "Mam zpravu pro n¢koho, kdo tady bydli."

Byrd odemkl dvete a dovnitf vstoupil $tihly muz. Jeho rozevieny plast’ odhaloval zelenou tuniku a rovnou Savli v
pochvé u opasku.

Leesil ho znal.

Slechtic ted” byl starsi a rusé vlasy mu proiidly, ale byl to on, kdo Leesila pronasledoval lesem za méstskymi
hradbami. Pfed osmi lety Leesil baronovi v no¢nim lese sotva unikl. Taky si vzpominal, Ze baron vedl za uzdu kon¢
mladé divky, kterou mu daroval Darmouth - osifelé patnactileté divky. Hedi, jediné osoba, jez prezila prvni ukol, ktery
Leesil pro Darmoutha splnil, byla darem, jejz Emel dostal za vérnou sluzbu.

"Vy jste majitel?" zeptal se baron.

Byrd kyvl.

Baron Milea mu zdrahavé podal kus slozeného papiru. Byrd si ho vzal, rozeviel prvni sklad a zastavil se, aby si néco
piecetl. Pak papir tpln¢€ roztahl a prelétl o¢ima, co na ném bylo napsano. Na obli¢eji se mu objevil ten nejmensi ndznak
piekvapeni.

"Odkud to mate?" zeptal se.

"0d lady Progae. DrZi ji na hradg¢... pro jeji vlastni ochranu. Vysvétlete mi, o co tady jde."

"Leesile, Magiero," zavolal Byrd. "Pojdte sem."

Leesil odhrnul zaves stranou a Magiera s Chapem ho nasledovali do vycepu. Jetelovy valecek dfepél na stole a
jenom zanrkal, kdyZ ho Chap mijel. Pii pohledu na Leesila pooteviel Emel usta.

"Ty?" vydechl.

"To je baron Emel Milea." Byrd ukazal na hosta. "Pfinesl ndm néco zajimavého."
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"Vim, kdo to je," odpovédel Leesil zanmracené. "Lady Progae - Hedi Progae - je vasi milenkou."

Magiera na n¢j poplasen¢ pohlédla. Mozna si vzpomnéla na jméno, které Faris pronesl a které zptisobilo Leesilovo
no¢ni Silenstvi.

Baron Milea si skoro odfrkl nechuti. "Nepfedstirej, Ze t& zajimé, jak se ji dafi. Myslim, Zze bych bez problémi uhadl,
kdo a co jsi."

Leesil vytrhl z pochvy na levém zapésti dyku. "Nebudete muset hadat."

"Oba dva toho nechte!" Byrd vstoupil mezi né, ale obratil se celemk Leesilovi. "Magiero, pfinut’ ho, at’ se chova
rozumné... pokud chce pomoct vasi malé ucence."

Leesil ztistal stat na misté a Magiera se jen postavila vedle né;.

"O co jde?" oboiila se na Byrda.

Byrd naptl slozil pergamen a podal ho Leesilovi. Stalo na ném par slov v belaskijsting.

Odnes to do posledniho hostince v obchodni étvrti. Brzy se k tob¢ piipojim.
Leesil list pIné oteviel. Uvnitf toho bylo napsano vic a o¢ividné pro Byrda.

Odejdi z hostince, jinak t¢ kratce po zapadu slunce zatknou. Zjistila jsem, Ze existuje zpiisob, jak sklepenim uniknout z
hradu. Netu$im jak, ale vim, Ze m¢ tajny vychod zavede do lesti na opacné strané jezera. Zamiite tam dnes v noci spolu
s muzem, ktery pfinese tuto zpravu, a pockejte tam na mé. Pokud ma mij pravodce pravdu, objevili jsme cestu dovnitf.

Leesil ziral na pergamen. Hedi Progae, baronova milenka a otrokyné, nebyla hloupa. Schvalné nepouzila zadna jména
pro pfipad, Ze by se listek dostal do nepovolanych rukou.

"Tajna cesta z hradu," zaSeptal Leesil. "Pro piipad, Ze by se méstské brany zaviely a vojaci byli v pohotovosti."

Proto se jeho rodic¢e rozbéhli k hradu v noci, kdy je opustil.

"Co?" zeptala se Magiera. "Leesile?"

Neumeéla moc dobfe Eist, takze ji zpravu precetl nahlas, a zatimco poslouchala, pfemyslel. Kdyz skonc¢il, popadla ho za
ruku a promluvila rychle a Gizkostné.

"Vim, co to znamena. Tvoji rodi¢e mozna utekli. Proto se Byrdv informator nikdy nedozvédél, co se s nimi stalo. Ale
Darmouthovi vojaci jsou na cesté sem. Musime jit. Hned!"

Leesil ustoupil k baru a s pohledem upfenym na Byrda otevtel sklenéna dviika lucerny. Zapalil pergamen, upustil ho
na podlahu a sledoval, jak hofi a ¢ernd, pak ho rozdrtil nohou.

Koutkem oka zachytil pohyb ve stinech pod stoly a zidlemi. Chap se ptiplizil zezadu k Byrdovi a pysky se mu chvély,
jak potlacoval vréeni. Leesil se odvratil, aby nepiilakal k psovi pozornost. Magiera myslela jen na to, Ze ho odsud musi
co nejrychleji dostat, ale Chap chéapal, ze v panice néco piehlédla.

"Nehnes se ode me ani na krok," fekl Byrdovi.

Baron se zadival na podsaditého hostinského. "Kdo jste a pro¢ by Hedi zasla tak daleko, aby vam poslala tuto
informaci? Vim, Ze citi jistou... naklonnost k prostym lidem, ale do ¢eho jste ji zatahl?"

Byrd neodpovédél, nybrz se zamracil na Leesila.

Bylo mozné, ze Leesilovi rodice objevili cestu ven. Mélo by se mu ulevit, ale nestalo se tak. Hedi Progae musela pro
Byrda pracovat uz dlouho a zasobovat ho zlomky informaci pro naértky. Bylo ironii, Ze praci dokoncila dnes v noci, a to
stejnou zpravou, kterd Leesilovi napovédé€la, co se stalo. Vzkaz by dokazal rozervat provincii na kusy.

Byrd mozna nasel cestu, kterou by se do hradu mohli dostat Anmaglahkové.

Leesil by ho mohl svazat, ale co s jeho elfskymi spoleéniky? Mohli by pro hostinského piijit a on by jim v§echno fekl.
A ikdyby Leesil Byrda zabil, nemohl si byt jisty, jestli ho otctiv stary pfitel nezradil elfiim, Darmouthovi nebo obéma.
Anmaglahkové je mozna uz ted’ sleduji a pozoruji vSechno, co Leesil d¢la.

Ale at’ tak, ¢i tak, Byrdiv plan Leesila uvéznil ze vSech stran. A Wynn pak na tom nejhor§im misté v Leesiloveé svéte.

"Chcete svoji damu zpatky?" zeptal se Byrd Emela klidné a zadival se na Magieru s Leesilem. "A vy Wynn?"

Nikdo neodpovédél. Ani nemusel.

"At uz Hedi objevila cokoli," pokracoval Byrd, "Sance, Ze se dostane do podzemi a unikne, je tém¢t nulova. Wynn je
na tomjesté hut. Kdyz t¢ tady Darmouthovi muzi nenajdou, povési malou uéenku kousek po kousku na hradby, dokud
se mu nevydas."

Magiera zatahala Leesila za pazi. "Pak mame pofad cas..."

"Rekl jsem kousek po kousku," zopakoval Byrd. "Kdyz budete &ekat moc dlouho, nic z ni nezbude."

Chap se vrhl vpted a hlasité cvakl celistmi.

Byrd uskocil k baru. Baron Milea zbledl a polozil ruku na jilec Savle.

Leesil zvedl k Chapovi ruku. Pes zlistal na misté, ale vyrazel ze sebe v ostrych, kratkych vydechnutich vréeni a o€i
upiral dal na Byrda.

"Lady Progae si mysli, Ze néco nasla," pokracoval Byrd, "a to néco ma vchod uvnitf hradu a vychod na vzdaleném
biehu. Leesil a ja jsme jedini, komu by se mohlo podafit najit ukryty vychod v lese. Pokud chcete, abych vam pomohl,
uz zadné otazky. Ted’ si jdéte pro véci... nez mi vojaci vykopnou dvete."

Baron se zanmracil a zadival se na v§echny piitomné, jako by se ocitl v té nejhorsi mozné spolecnosti. Zjevné nebyl
zvykly na ultimata, ale ruka mu odevzdané klesla z jilce mece.

"Musim dostat Hedi ven," fekl.

Slechticovo odhodlani Leesila métlo. Pro¢ by posledni z Darmouthovych vérnych §lechtici tolik riskoval kviili
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otrokyni?

Chap 5tekl a Magiera zatahala Leesila za pazi. "Jdi pro zbrang a ja zabalim naSe véci. UZ se sem nevratime, at’ to
dopadne, jak chce."

Jetelovy valecek na stole zasycel a prohnul se v zadech. Leesil zjistil, Ze kocka hledi na okno, a tak se zadival stejnym
smérem.

Jedna okenice byla oteviena sotva na §itku dlané. Na fimse sed¢l velky drozd a ziral dovniti.

Jetel skocil ze stolu piimo na okno. Ptak zaméaval kiidly a zmizel z dohledu. Jetel pfistal na okenicich, rozrazil je a se
zavie§ténim vypadl na ulici.

"Radsi vypust’ vSechny kocky," fekl Leesil Byrdovi a zamifil za Magierou ke schodiim.

Welstiel ¢ekal a trpélivé Chana pozoroval.

Chane sed¢l se zkiizenyma nohama na podlaze, ruce mél polozené na kolenou a vypadal klidné, i kdyZ tomu tak
nebylo. Vymyl si ¢ernou barvu z vlast, oblékl si tmavé kalhoty a bavinénou kosili Sitou na miru. Tato zména vratila zpét
mladého VzneSeného mrtvého, se kterym se Welstiel setkal v Bele.

[luze se ale roztiistila, kdyz Chane zalapal po dechu, ptevratil se dopiedu a opfel se rukama o podlahu, aby nespadl.

Welstiel si vedle n¢ho diepl. "Co se déje?"

Chane se zmatené rozhlédl. Bylo to bézné, kdyz opustil mysl zvifeciho spolecnika.

"Kocka... velka kocka," zachraptél a zadival se na Welstiela se zvifeci zufivosti v o€ich. "Darmouth ma Wynn a bude
jimucit, aby dostal Leesila. Musime do hradu - hned!"

"Ovladej se," rozkazal Welstiel, "a fekni mi, co jsi vidé¢l a slysel."

Chane se opfel o ruce a naklonil se dopifedu a Welstiel se na okanvik lekl, Ze se na né€j jeho spole¢nik vrhne.

"Leesil... a tvoje milovana Magiera se pokusi proniknout do hradu," zaseptal Chane, "a dostat Wynn ven. Brzy
mozna budou uvnitt s Darmouthema jeho armadou."

"Coze? Magiera by se m¢la pripravovat na lov nemrtvého."

Po Chanové tvéii prelétl slaby usmeév, ale jeho o¢i pobavené nevypadaly. Zopakoval vsechno, co vidél a slySel
prostiednictvim ptaka, od Emelova pfichodu ptes dopis lady Progae, ktery Leesil pfecetl nahlas, po tlustou pouli¢ni
kocku, ktera se vrhla po jeho zvifecim spole¢nikovi.

Welstiel se posadil na kraj postele.

Povstalci méli Darmoutha zavrazdit a Leesil by tak pfisel o posledni moznost, jak najit rodic¢e. Odesel by a s nim by
odesla i Magiera. Ale ted’ ji pronasledoval Darmouth a ona mu béZela ptimo do naruce.

"Pjdeme hned," zopakoval Chane. "Bud’ do lesa, abychom je sledovali, nebo..."

Welstiel zavrtél hlavou, pfejel si rukou po obliceji a uhladil si vlasy dozadu.

"Ne. I kdyby se jim podafilo ten bajny prichod najit, nemohli bychom je sledovat, aniz by nés vidéli a slySeli. Vydam
se ke straznimu domku na most€ a feknu jim, ze mam informace o tom, kde se Magiera nachazi. Darmouth je urcité bude
chtit slyset. Ty se budes vydavat za mého sluhu a schovas si oblicej. Jakmile se dostaneme dovnitf, unikneme strazim,
ale nesmime zanechat zadna viditelna téla. PomiiZzeme Magiefe ze stind jako v Apudalsatu.”

Chane hledél do temného kouta mistnosti. Bylo zjevné, ze nepfemysli o Magiefin€ bezpeci, ale o Wynn.

Dostat se ven méstskou branou nebylo tak tézké, jak Magiera predpokladala.

Zaplatila za stani pro Valibuka se Skiitkem, nalozila véci na viiz a vSichni na néj vylezli. Pfes hlavu si pfetahli kapi a
skoro nikdo jim v noci na ulicich nevénoval pozornost. Pokusila se je zastavit a vyslechnout mala skupina vojakd, ale
baron Milea si stahl kapi a prikazal, aby si §li po svych. Velitel uctivé kyvl a pokynul muziim, aby je nechali projet.

Napied se zastavili v Bronzovém zvonu. Emel vySel nahoru do pokoje a Magiera zatim odvedla ostatni do staje
pobliz, aby tam na n&j poc¢kali. Mirné¢ ji piekvapilo, kdyz se vratil s truhlici a nékolika platénymi pytli.

Zabalil si v§echny véci.

Ospaly stajnik piivedl baronova koné a jesté jednoho s plochym damskym sedlem, ktery asi patiil Hedi Progae. Po
osobni strazi ani jinych vojacich nebyla nikde ani stopa.

To potvrdilo Magiefinu domnénku. Emel asi planoval, Ze se s milenkou daji na utek, pravdépodobné ke stravinskym
hranicim. Uz nejednou se setkala s lidsky bezcennou smetankou, a proto ji pfipadalo zvlastni, ze se zrovna v t¢hle
strachem sevfené zemi setka se §lechticem, ktery byl ochotny kvtli nékomu opustit cely svij Zivot.

Emel posbiral platéné plachty a nalozil je dozadu na viiz. Podival se na Magieru.

"Vojaci u méstské brany patraji po muzi s tmavou pleti a svétlymi vlasy." Emel se nepodival na Leesila, ale po obliéeji
mu pfelétl znechuceny vyraz. "A ted’ si budou davat pozor na ¢ernovlasou Zenu s vlkem. Nekteti mozna znaji Byrda. Ja
pojedu vpiedu s vami, ale ostatni se musi schovat vzadu."

Podal ji vInéné Saty a Magiera se na né zadivala.

"Hedi je mensi nez vy, ale mozna vam piece jenom padnou,” dodal Emel. "Aspoi natolik, aby si pod plastém nikdo
ni¢eho nevsiml. StraZce u brany nebude zrovna ochotny zpovidat $lechtice, ktery doprovazi z mésta krasnou zenu."

Leesil skoro zasycel. "Vyplaci se byt Darmouthovym oblibencem, co?"

"Radg&ji to, nez za néj odvadét Spinavou praci," odsekl Emel stejné jedovate.

Leesil se posadil, ale jenom oplatil Emelovi pohled.

"To by stacilo, vy dva," vybuchl Byrd. "Magiero, oble¢ si $aty, a ty, Leesile, bud’ zticha."

Magiera netusila, kolik toho baron vi o Leesilové minulosti. Pokud patfil k okruhu Darmouthovych nejblizsich uz v
dobé¢ Leesilova mladi, mozna tusil, co Gavril, Nein'a, a tedy i jejich syn jsou zac.

Odepnula si me€ a schovala ho pod lavici vozu, pak si vzala od Emela Saty a viibec se ji nelibilo, kam cela situace
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sméfuje. Od okanwiku, kdy Wynn chytili, m¢la Magiera pocit, Ze ztraci kontrolu. Od okamziku, kdy vstoupili na Bojiste,
nebyl Leesil sdm sebou, a i kdyZ se choval tiSe a chladné, salala z néj bolest. A ted’ jim nezbylo nez svéfit své a
Wynnino bezpeci do rukou Darmouthova divérnika a zradného Speha se slabosti pro kocky.

"Nevezmete s sebou svoje muze?" zeptal se Byrd Emela. "Strazcim u brany mize pfipadat divné, ze odjizdite bez
doprovodu."

"Kdybych do celé véci zatahl své muze, udélal bych z toho politickou zalezitost," odvétil Emel. "Samotny Slechtic se
zenou, to je néco, nad ¢im se strazci jenom uculi. Budou pfedpokladat, Ze se pozd¢ji vratim, ale mi ted’ zalezi jenom na
Hedi."

Magiera slezla z vozu a vesla do zadniho stani ve staji. Pokusila se pfetdhnout Saty pfes obleceni. Zachytily se ale o
zbroj, tak si ji sundala a zkusila to znovu. Saty byly piili§ tésné. Svlékla si vinénou halenu a pak i spodni kosilku.
Nervéozné vykukovala pies zed’ stani a chvéla se ve studeném vzduchu. Pfetahla si Saty pres hlavu, ale kalhoty a boty
si nechala. Saty byly piili§ kratké a vpiedu se sotva daly stahnout, ale s plastém kolem ramen a piikryvkou pies kolena
by to snad mohlo jit.

Vratila se zpatky, nacpala obleceni za lavici a na kozlik polozila prikryvku. Leesil, Byrd a Chap se schovali pod
platénou plachtu vzadu na voze. Emel pfesunul své véci dozadu, takze to vypadalo, Ze je vz plny zasob.

"Nelibi se mi to," zaSeptal Leesil pod plachtou. "Uz mam dost schovavani."

"Nemame na vybranou," zanmmlala Magiera a vylezla na kozlik vedle Emela. "A ted’ ti naposledy fikam, bud’ zticha!"

Prehodila si pfes nohy pfikryvku a zakryla tak kratkou sukni. Emel si od ni vzal otéZe a vyjel na ulici. Vyrazili po hlavni
silnici ven z Venjetzu.

Kdyz opustili pfepychovou ¢tvrt’, Magiera se otocila, aby se ujistila, Ze je Leesil dobfe ptikryty. Nékde nalevo se
néco zatipytilo a ona se obratila.

Viiz jel dal a Magiera se rozhlizela po budovach kolem. MozZna se jenom v né¢em odrazilo svétlo lucerny. Ve skle?

Dalsi zéblesk se objevil dal vlevo.

"Zastavte viz," zaSeptala.

Emel poslechl. "Co se déje?"

Rozhlédla se po fad€ budov - po uzkém, jednopatrovém hostinci, dvou malych budovach, které nedokazala
pojmenovat, a po kozeluzné. Vsechny byly temné a tiché. Citila se posetile, ze neovladla nervy.

"Nic," tekl. "Jedme."

Emel se zamracené otocil, rozhlédl se po ulici, ale pak $vihl otézemi.

Dorazili k hlavni brané€ a zadny z vojakut se ani nepokusil Emela vyptavat, kdyz rozkazal, aby otevieli branu. Jeden v
zalatané kosili pod omselou krouzkovou vestou se na Magieru dlouze zadival. Pak ale pfesunul o¢i z jeji tvafe niz,
odvratil se, pobavené se usmal a potiasl hlavou. Kdyz opustili Venjetz, ulehcené si oddechla.

Emel zamlaskal na Valibuka se Skfitkem a obratil je na hlavni cestu. Magiera hledé€la vpted, protoze se nijak netouzila
ohlédnout po hnijicich ozdobéch, které visely na kovovych bodcich z vnéjsich hradeb. Stacilo ji, ze citila zdpach a
slysela tiché skiipani klece ve vétru.

Meésto se vzdalovalo a les kolem houstl. Mé&sic byl skoro v Upliiku a svitil jim na cestu. Viiz sebou trhal a
nadskakoval ve zmrzlych kolejich v blaté. Magiera micela a ohlédla se, az si byla jista, ze jim méstské hradby zmizely z
oci.

"Kam ted’?" zeptala se.

"Cesta vede na zapad k tpati hor," odpoveédél Emel. "Brzy zastavime a pésky se vratime lesemk jezeru."

"Miize uz naklad vstat?" zeptal se Byrd a jeho hlas ztlumila plachta.

"Ano," odpovédéla Magiera. "Pochybuju, Ze by n¢kdo v tak studenou noc nékam cestoval."

Vzadu na voze se ozval Sramot a Magiera se ohlédla. Byrd, Chap a Leesil odstr¢ili stranou pfikryvky, plachty a dalsi
véci. Byrd se zvedl na jedno koleno a rozhlédl se po lese.

"Uz jsme dost blizko," fekl a ukazal na misto pfed nimi. "Tamhle schovejte viiz a koné."

Emel zamitil s konmi mezi dvéma stromy na mytinu zakrytou kifovim. VSichni slezli z vozu a Leesil sebral prikryvky.
Jednu roztahl a zvedl, aby se Magiera mohla pfevléct viceméné v soukromi. Jakmile si sundala Saty a oblékla kosili,
piipnul si k opasku cepele a kusem lana si piivazal k zadtim skiitiku s nastroji.

Magiera si zapnula zbroj. Leesil podal lucerny Emelovi a Byrdovi. Kdyz ted’ kone¢n¢ mohl zase jednat, podobal se vic
sam sobé¢. Podal ji dyku v pochvé, kterou si zastréila za opasek. Jakmile byli pfipraveni, zavedl je Byrd hloubéji do lesa.

Po kratké chiizi se vynofili na biehu jezera, ve kterém se tipytivé odrazela zafe mésice. Na opacné strané jezera
vyvstaval temny obrys hradu, na jehoz vézich hotely rudéoranzovou zaii ohiiové kose. Chap zacal o€ichavat bieh.

"Je to rozumné umisténi," fekl Emel. "Kdyby se nékdo pokusil pfiblizit po vodé, postarali by se o ného lucistnici a
kvili méstu by byl ¢elni titok taky obtizny. Hrad je z obou stran z dosahu obléhacich stroja."

Magiera se zadivala pfes jezero.

"Nezapalujte jeste lucerny," varoval Leesil. "Mohli by je vidét z hradeb. Budeme si muset prozatim vystacit s
mési¢nim svétlem.”

Emel se zamracil. "Co vlastn¢ hledame?"

Kdyz Leesil neodpovédél, zacala se vyptavat Magiera. "Jak by mohla jakakoli iinikova cesta z hradu dovolit lady
Progae piekrocit jezero? Schovali snad nékde lod’, ktera by byla dost mala, aby si ji nikdo nev§iml? To ndm nepomtize
dostat se dovnitf, dokud se ona nedostane ven."

Byrd zavrtél hlavou. "To je piilis riskantni. Unikové cesty, které se vyuZivaji, kdyz obléhani prolomilo obranu, museji
poskytnout ochranu prchajicim. Kdyby nepfitel obsadil hrad, jeho lucistnici by zastfelili kazdého, kdo by se pokusil
uniknout pfes jezero. Ne, musi to byt néco, co postavili v dobé&, kdy za krale Timerona stavéli hrad."
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Leesil pfistoupil k jezeru a Magiera sledovala, jak ztraceny v myslenkach hledi na vodu.

"Ne pfes," zaseptal a dival se na malé vinky vody. "Ale pod."

"Jaké hlouposti se ti zase vyrojily v hlavé?" zeptal se Byrd.

"Hrad postavili na rovné prohlubni v zemi," odpovédél Leesil. "Jezero se objevilo az pozdéji.”

Magiera nechapala. "Nikdo by nedokézal podplavat celé jezero, a hlavné v takové zime."

"Tak to nemyslim," odvétil Leesil.

"Ach, zatraceni bohové," zaseptal Byrd.

Magiera se ho chystala okfiknout, at’ je zticha, ale v§imla si, ze hledi na vodu se stejnym pochopenim jako Leesil.

"Pokud tady byl hrad uz pted jezerem," pokracoval Leesil, "co jesté mohl Timeron ve vod¢ schovat?"

Byrd pomalu zavrtél hlavou. "MéI jsem to pfimo pied nosem... celé ty roky patrani."

"Prichod?" zeptala se Magiera. "Pod jezerem?"

Leesil ani nekyvl. "Musime se dostat pod vodu a hledat pod hladinou."”

Do hovoru se kone¢né zapojil i Emel. "Pokud vede priichod pod dnem, co bychom mohli najit?"

Leesil se na barona zamracil, ale odpovédél slusné. "At uz je pod hladinou cokoli, musi to byt natolik pevné, aby to
vydrzelo dlouha desetileti. Nezakopal bych to, protoze voda to dobie zakryje. A postavil bych to ze silné¢ho kamene,
ktery neshnije."

"Ano, ale zima je tak..." Byrd se bezmocné€ odmicel a zadival se na tenky led na hlading. "Dobra, tak to zkusime."

Vsichni zacali odkladat zbran€. Rozhodli, Ze s nimi na biehu ziistane Leesil. Magiera vstoupila do jezera a tenky led ji
pod botami zapraskal a probofil se. Byrd s Emelem ji nasledovali.

Do nohou se ji zakousl jedovaty chlad, jesté nez ji voda dosahla k vrcholkiim bot. Byrd s Emelem ho taky ucitili a
zacali lapat po dechu. Ocekavala, Zze voda bude studena, ale tahle skoro mrzla. Vystoupila na bieh, protoze ji tiplné
zkiehly prsty u nohou.

"To je silené," fekl Emel. "I kdybychom néco nasli, budeme tak prochladli, Ze se do hradu nikdy nedostaneme."

Leesil prosel kolem Magiery a vstoupil do vody. Rychle si zase pospisil ven, predklonil se, opfel se rukama o kolena a
podrazdéné zasténal. Kdyz se podival na Magieru, ve tvafi m¢l spiSe pochybnosti nez vyraz nepohodli.

"Kdyz jsi... ve své druhé podobé," tekl, "citis taky chlad?"

Magiete se nelibilo, kam mifi. "Ne tolik, nékdy vubec... Ale nemtizu se prosté proménit. Takovy... hlad... musi zacit
pomalu, nez s nim dokazu néco udélat."

"Pak pomysli na néco, cokoli, co t& hluboce zasdhne." Popadl ji za predlokti. "Tam v hrad€ je Wynn a my ostatni
nemame v té vod¢ ani z poloviny takovou $anci jako ty. Musis se o to pokusit."

Nezadal ji o néco tézkého. Magiera by pro néj udélala cokoli. Ne, zadal o néco, co neungla.

"Vzpominas si na ¢lun do Bely?" zeptal se a povytahl obo¢i. "Dala jsi mi vacek s penézi, abych si koupil vino, protoze
jsem trpél mofskou nemoct, a ja ho prohral v kartach s ndmoiniky. A pak na tebe zautocili a ja byl tak opily, ze..."

Magiera si zalozila ruce na hrudi a zanracila se na néj. Ano, potad to byla jedna z nejhloupéjSich véci, jakou kdy
provedl, ale ne néco, co by v ni dokazalo vyvolat pocity, které potiebovala.

"Co?" zeptal se Emel nechapavé a podival se na Byrda. "Co to ma spole¢ného s nasim problémem?"

Byrd zavrtél hlavou a rozhodil znechucené rukama. "Pro¢ se ptate mé? Leesil..."

Leesil po ném stfelil zamracenym pohledem, Byrd prevratil o¢i a brucel si pod vousy.

"Takhle to neptijde," fekla Magiera.

Chap pfiskakal bliz a stiibfit¢ modra srst se mu tipytila v meésicnim svétle. Priizracné oc€i se zadivaly do jejich. Na
okraji mysli pocitila lechtani.

Zacaly se ji vybavovat vzpominky.

Tmavy svét kolem zalilo bilé svétlo, jako by ji n€kdo posvitil do o¢i pochodni. Zanmrkala, aby si procistila zrak.

A uvidéla hibitov ve své rodné vesnici Chemestik. Vzpominka byla tak silna, Ze na okamzik potlacila jezero a les
kolem.

Adryan ji od détstvi nenavidél a naSeptaval o ni ostatnim vesnicanim Izi. Vyhybali se ji, tyrali ji, a tak vyrostla o
samoté, jen s tetou Biejou. Uvidéla Adryanovy umasténé vlasy a zjizvenou tvar, kdyz se po ni ve vzteku a v Silenstvi
ohnal zelezem pobitou palici. Bala se ho a plazila se pry¢ po vlhké zemi hibitova.

Magietin zaludek se stahl hlady a svaly rozzhavila zuiivost. Sahla po meci, ale nebyl tam.

Noc se projasnila a zrak se ji zostfil. Bolest v Celisti ji vehnala slzy do o¢i. Stiskla pevné rty.

Adryan tam ve skutecnosti nebyl a ona touzila néco zabit.

"Drz se toho," rozkazal Leesil, "ale nedovol, aby t¢ to ovladlo. Naopak to ovladni ty. Jsemtady s tebou a vzdycky
budu a Wynn nas potiebuje."

Vzpominka na Adryana, kterou Chap vyvolal, zmizela a Magiera pied sebou vidéla jenom Leesilovu Gizkou tvaf. Vlasy
mu hotely mési¢nim svétlem a jantarové zornicky se promeénily v slunce, kterd ji palila v o€ich. Ale tuhle bolest chtéla a
vzbudila v ni touhu po ném. Lpéla na jeho pfitomnosti a drzela ji v mysli, dokud ji hlad nezacal palit v hrdle.

Magiera se zadivala na jezero. Zacala ze sebe rvat zbroj a Leesil piistoupil bliz, aby ji pomohl. Sotva ji z ni sundal,
vstoupila do jezera.

"Co to dela?" tekl Emel a zamifil k ni. "Jezero je piili§ studené."

Magiera se k nému obratila, napnula se a ¢ekala, jestli tohle neni néjaka véc, se kterou by mohla bojovat.

"Zpatky!" varoval Leesil a odstréila Emela. "Magiero?"

Trhnutim k nému otocila hlavu. Pii pohledu na jeho tvar se ji myslenky znovu projasnily. Kyvla a $la dal, az ji voda
stoupla nad pas a k hrudniku. Mokro ji vzdalen¢ bodalo do ktize. Tvofilo protivahu hladu a ona kracela dal, az ji voda
dosahla k ramendm.
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"Jsemtady," zavolal Leesil. "Nepotop se, dokud nebudes pfipravena."

Magiera se pohybovala a poslouchala Leesiliv hlas. Dovolila hladu, aby ji ovladl silngji, nez kdy z vlastni viile
dovolila.

"UzZ néco nasla?" zeptal se Byrd z dalky.

"Je tam pfili§ dlouho," ozval se Emeliv hlas. "Dostan ji ven. Je v nebezpe¢i."

Magieru prostoupil mirny chlad.

Kolik ¢asu uz uplynulo? Pfestala hlasy poslouchat. Zistal ji jenom Leesil, hlad a Wynn. Chlad pominul a ona ud¢lala
dalsi krok.

Skrtla botou o néco tvrdého. Kamen na dné jezera?

Magiera znovu piivolala vzpominku na Adryana... a na Welstiela, jak stdl nad posteli jeji matky a sledoval, jak
Magelie krvaci... a na Chana, jak je pronasledoval lesem u Apudalsatu.

Zuiivost rozvedla hlad do jejich udu a ona ucitila jeho zar v obli¢eji. Ponofila se a zostfila noéni vidéni.

Po dné jezera tancily tlumené mési¢ni paprsky, takze se ji bahno, vodni rostliny i kameny chvély pied oc¢ima. Uvidéla
Cistou plochu, ktera vypadala jako uméle vytvoiena, ale kdyz kolem ni zaSkrabala botou, nemohla si byt jista, jestli to
neni jenom obycejny kamen. Magiera se ponofila hloubéji do jezera a zaryla do bahna ruce.

Odhalila plochy kus kamene, pfili$ plochy a hladky na to, aby ho nevyrobily lidské ruce. Odstranila dalsi vrstvu
nanosu a odhalila ostrou hranu. Téhla se dal do jezera, kde uz byla i pro jeji oci pfilis velka tma. Obratila se tvaii tim
sm¢rem a odrazila se od dna.

Magiera vyrazila nad hladinu a uvidéla piimo pfed sebou ohiiové kose hradu. Zazmitala se a obratila se ke biehu v
dalce.

"Tady!" pokusila se Magiera zavolat, ale nebyla si jista, jestli slovo viibec vypustila z tst. Bolely ji zuby a mluvila
jenom s obtizemi.

"Vrat’ se," zakficel Leesil.

V Magiefinych ocich vypadal maly a strasn¢ daleko. A zacal se vytracet, jako by noc najednou potemnéla. Do pazi a
hrudi se ji zacala zakusovat ledova zima.

"Magiero," kficel Leesil. "Vrat’ se - hned!"

Necitila dno, a tak zacala placat rukama do vody, aby se k miSenci dostala. Jak se blizila, vidéla ho ¢im dal jasng&ji.

Vypadal vydésené a hledél na ni vytfe$tényma ocima. Zamifil k ni, az uslysela, jak mu led zapraskal pod botami, a
ozvalo se $plouchani vody. Pro¢ se tak bal?

Hlad se vypatil a ji se najednou zdalo, jako by ji voda rvala kizi ledovymi stfepy.

"Magiero!"

Nohy a ruce ji ztuhly. Prestala kopat a dotkla se nohama néceho pevného, asi dna. Piinutila se jit k Leesilovi a voda ji
klesla k pasu. Ale pak se zase zacala nofit hloubéji. Uz nedokézala stat.

Leesil k ni s cakanim vyrazil a chytil ji za pas. Posledni véc, kterou vidéla, byl Emel bézici vedle Leesila, aby ji popadl
za druhou pazi.

Magiera znovu oteviela o¢i a zjistila, Ze hledi vzhliru na tmavé koruny stromil. Leesil se nad ni naklan¢l a jeho vlasy
se tipytily v mésicnim svétle. Pokusila se natahnout ruku, aby se dotkla jeho obliceje, ale zjistila, ze mu sedi na klin¢
zabalena do ptikryvek.

"To bylo pékn¢ hloupé," ekl Emel. "Mohla jste umiit."

Byrd stal o kus dal a hled€l na jezero. "Ale nasla to."

"Ano, nasla," fekl Leesil a dal na ni upiral oci.

"Jak... dlouho?" zeptala se Magiera. Ttasla se a slySela, jak ji cvakaji zuby.

"Byla jsi mimo jenomna chvili¢ku," zaseptal Leesil. "A musis ted’ zistat vzharu."

Zuby ji dal jektaly. "Je to... tunel. V piimé ¢afe od mista, kde jsem ve vode... stala. Vychod musi byt... za nami."

Leesil vzhlédl k Emelovi. "Potfebujeme ohei, nékde z dohledu. Hned!"

Emel kyvl a dfepl si. "Postaram se o ni. Ty pomoz Byrdovi najit vychod."

Leesil se na ni nejisté zadival a Magiera citila, jak ji pevné objal a odmitl ji pustit.

Magiera zavtela o¢i a uvidél pred sebou obrazek Wynn.

"Béz," fekla mu.

k %k ok

Leesil mifil za Byrdem do lesa a po boku mu poskakoval Chap.

Nelibilo se mu to. To on by se ¢l starat o Magieru.

Mozna si Emel opravdu délal starosti o Hedi Progae. Mozna piece nebyl jenom tyrantiv patolizal. A vbéhl do ledové
vody, aby mu pomohl zachranit Magieru. Nic z toho neodpovidalo Leesilovym védomostem o radoby $lechticich, kteri
jenom sedéli v Darmouthové rad¢€ a kyvali poslusné hlavami.

Naopak Byrd se o Magieru viibec nezajimal a ted’ se prodiral lesem a patral po ukrytém vychodu z tunelu.

"Tady," zavolal zpoza vysoké jedle. "Pokud tunel vede pfimou carou z hradu, tak vychod musi byt nékde tady."

Leesil se posunul a rozhlédl, az mezi vétvemi uvidél zablesk jezera. Chap zacal ofichavat zem.

"Patrej po cemkoli, co nevoni pfirozené," fekl psovi. "Po ¢emkoli, co mohli vyrobit lidé."

Chap zabrucel a olizl si nos, jako by chtél fict, Ze mu to nemusi pfipominat.

Leesil si diepl. Mohlo by to byt cokoli. Vychod mohl byt klidné pohibeny pod hlinou, takze se dal oteviit jenom
zevnitf, az by ho bylo potfeba. Nebo ho mohly béhem desetileti zakryt vrstvy a vrstvy listi.

Byrd si depl vedle néj. "Podle toho, co jsemslysel, byl Timeron chytrak. A nezapomen, Ze bojoval proti muziim, jako
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byl Darmouthtiv dédecek, a to nebylo snadné. Urcité naSel délniky a stavitele, ktefi byli schopni udélat vic nez jenom
diru do zemg¢."

Leesil kyvl a potad premyslel, co vlastné hledaji. Kazdy Slechtic, ktery vlastnil hrad, se postaral o to, aby mél k
dispozici tinikovou cestu pro rodinu, ale o né¢em tak komplikovaném jesté nikdy neslysel. Vodotésny tunel, ktery
postavili, jesté nez zalili plan vodou.

V zivoté uz pronikl do nejednoho hradu, ale nikdy ne takto. Vysplhat se po zdi nebo oteviit tajné dvefe bylo mnohem
snadnéjsi. Vychod z tunelu musel byt v mistech, odkud mohli vladce a jeho druzina viceméné bez problému uniknout
uto¢nikim. Ale kdyz se Leesil rozhlédl, vidé€l jenom stromy, kefe a naptil zmrzlou zem.

"Musi to byt piimo nékde tady." Byrd odrhnul zbytky sn¢hu a listi a odhalil hlinu pod nimi. "Dej mi Magiefin mec. Ty
pouzij dyky."

Postavili se pét krokl od sebe a propracovavali se lesni ptiidou. Kazdé dva kroky zarazili ¢epel do hliny, aby se
presveédcil, jestli pod ni néco neni. Chap krouzil kolem a v§echno ocichaval.

Leesil nic nenasel. Na nékterych mistech byl prostor mezi stromy pro vychod pfili§ uzky. Byrd vypadal klidng, ale
Leesil citil, jak jeho uzkost sili.

"Néceho jsme si nevsimli," zamrucel nakonec Byrd.

Leesil zavahal. "Proto bézeli moji rodi¢e do hradu. Vychod tady musi byt."

Byrd si povzdychl. "Jeden z nich o némmusel védét."

Leesil se v myslenkéch vratil do minulosti. "Pokud tunelem utekli, museli néjak odhalit jeho vychod, ale nejsou tady
po ném zadné stopy. Tak uprchli, nebo ne?"

"Soustfed se." Byrd se postavil a rozhlédl. "Tak jo, pokud neni v zemi, tak kde by mohl byt?"

Leesil se podival kolem, ale vidél jenom snéhem poprasenou zem, stromy a kefe. Ve zdech a vézich hradd se ukryté
dvete nachazeji snadno. Ale tady v lese nebyly zadné stavby, které by mohl vzit v ivahu. Ale pak se zastavil a zadival
se na stromy, které se nad nimi tycily.

VEéze - lesni véze ze dreva.

V piim¢ linii k hradu na opacné stran¢ jezera stdly tfi silné a mohutné, pokroucené duby. V tuto ro¢ni dobu byly holé,
ale ten ve stfedu vypadal... divné. Pfistoupil bliZ a piejel rukou po kazdém stromé. Prostfedni byl silnéjsi nez zbyvajici
dva. Pod rukou se mu odloupl kus ktry. Strom ve stfedu byl stary. Mozna taky uschly?

"Chape!" zavolal Leesil. "Pojd’ sem."

Pes k nému pfiskocil. Chap stromy obesel a ocichal kofeny i kmeny. Zastavil se a naklonil hlavu s ¢enichem k dubu
ve stfedu a zaviel oci.

"Je mrtvy?" zeptal se Leesil.

Chap se na n¢ho podival a §tekl.

"Ano," zaseptal Leesil.

Byrd povytahl obo¢i. "No a? Co s tim?"

"Myslim, ze uschnul uz davno, ale stoji potad vzptimen¢, protoze je pevné zaklinény do zbyvajicich dvou." Ukazal od
paty stromu k jezeru. "Podivej. Tam Magiera vylezla z vody."

"Strom jako vychod?" Byrd se zamradil, obesel stromy a zadival se na tii kmeny.

Leesil je taky obesel. Zastavil se za nimi, pustil se do prohmatavani kiiry a hledal hrboly nebo otvory, ale nic nenasel.

"Pokud ma dvefe nebo poklop," fekl Byrd a pochybovacné zavrtél hlavou, "pak zavora nebo petlice bude uvnitf.
Stavitel urcité chtél, aby se lidi dostali jenom ven, ne do hradu."

"Ale to neznamend, ze nenajdu cestu dovnitt," odpoveédél Leesil.

"Tak dobra." Byrd ustoupil a rozmachl se Magiefinym mecem.

"Ne! Tak zistane vstup do hradu dokofan," varoval Leesil.

Byrd se k nému vztekle obratil. "Tak co mame délat?"

Chap zavrcel a pohnul se k Byrdovi. Leesil na psa zavrtél hlavou.

Oteviena zadni vratka by poslouzila povstalcim - nebo najemnému vrahovi. Bude muset Byrda bedlivé sledovat, ale
pokud ho nechtél zabit, mohl udé¢lat jenom jednu véc.

Wynn m¢la pravdu. Provincie spéla k valce, a kdyby Darmoutha zabili, rozpoutalo by se v ni - a mozna i na celych
Bojistich - krveproliti. Musi Darmoutha nebo jeho blizké varovat, nez sta¢i Byrdovi Anmaglahkové zasahnout.

Leesilovi se stahl Zaludek. Bude muset zachranit zriidu, ktera ho v minulosti nutila znovu a znovu zabijet, aby nepfisel
o rodice.

"Pocke;j," obofil se na Byrda a pristoupil bliz k mrtvému dubu. Pochyboval, Ze by se do néj prosekali jen me¢em. Musi
existovat néjaka stopa, kde se otvor nachazi. Ve tmé nebylo snadné vSimat si podrobnosti, a tak ptejizdél rukama po
hrubém povrchu a patral po né¢em neobvyklém.

Na misté, kde se oblina prostfedniho kmene dotykala jeho spole¢nikd, ucitil ¢aru. Bechem let se ¢ast kury sloupala.
Cim vic ji prohlizel, tim vic pravidelnosti odhaloval. Kira odpadla v rovné ¢ate vertikalng podél spary.

"Tady," fekl. "Sekej lehce podél téhle cary. Ale potichu."

Leesil ucouvl a Byrd se pustil do pukliny hrotem mece. Leesil sebou pii tom ramusu trhl. Byli daleko od mésta, ale on
se piesto rozhlédl po lese kolem.

Nic nevidél, a tak zvedl ruku, aby Byrda zastavil. Pfejel prsty po kmeni v mistech, kde se kira odloupala, a objevil v
hladkém povrchu tenkou prasklinu. Vytahl jednu z ¢epeli, vsunul hrot do praskliny a zapacil do strany. Byrd se k nému
piipojil a zatlacil Cepeli mece. Pracovali na preskacku. Jeden vzdy pacil, zatimco druhy vsunoval ¢epel hloubéji do
otvoru.

Nakonec jim odpovédélo zapraskani dieva. Leesil vsunul ¢epel hloubéji a spolu znovu zapacili. Tentokrat se ozvalo
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hlasité lupnuti a prasknuti.

Byrd zavravoral, vrazil do Leesila a narovnal se. Kus dfeva stromu se ulomil a v kmeni se objevila dira o velikosti
pé&sti. Zaptel se nohou o kofeny v mistech, kde pfechazely v kmen, napfimil se a vsunul dovnitf ruku.

Kmen byl silny asi jako puilka jeho predlokti a dal citil jenom otevieny prostor. Suchy dub mezi sourozenci byl duty.

Leesil na vnitini strané¢ nahmatal uzky, ale silny kus kovu. Zahybal s nima obratil ho na stranu, protoze byl uprostied
piipevnény na néjakém koliku nebo hiebiku. Nic se nestalo, a tak zasunul pazi hloubéji do diry. Nasel dva dalsi kusy
kovu a kazdym z nich oto€il.

Velky kus kmene vypadl ven a on sotva stacil uskocit stranou. Dfevo se pfevratilo a zadunélo o koreny a Leesil se
zadival do tmavého otvoru, ktery byl dost velky na to, aby se jim protahl dospély muz ve diepu.

Stavitelé by nedokazali ukryt panty, a tak do dieva prosté vyfizli diru. Zevnitt pak pfipevnili kus kmene - i s kiirou -
jednoduchymi otoénymi kusy kovu, které zabranovaly dievu vypadnout.

"To je ono," fekl Byrd. "Pfivedu Magieru a Emela."”

Odesel. Leesilovi se z Byrdova nadSeni stahl zaludek. S Magierou dostanou Wynn zpatky, ale potad si budou muset
davat pozor na Byrda.

Leesil se naklonil do otvoru a podival se dolti. Ve tm€ sotva rozeznal kovové pricky Zebiiku, ktery vedl do kamenného
vyklenku pod trojici stromi. Ve vyklenku ve sméru k hradu nestala zadna zed'. Nasli tunel, ktery hledali.

Leesil si na okanzik predstavil vydésené tvare rodict, hledici na néj z tunelu.

Byrd bézel lesem k cesté, ne k malému ohynku, u kterého ¢ekali Emel s Magierou. KdyZ uz m€l viiz na dohled, vytahl
zvlastni malé zrcatko, které mu Anmaglahkové dali, a vstoupil na mytinu, odkud vidél na jasné zafici mésic, ktery byl
skoro v uplnku. Naklonil zrcatko a namifil odrazené svétlo k mistu, kde zanechali koné.

Stejnou véc udélal, kdyz viiz mifil k brandam Venjetzu. Opatrné se ve tme pod plachtou pfesunul, vyhlédl zezadu a
pouzil zrcatko. Neveédél, jestli jsou elfové pobliz, ale zdalo se, Ze se objevi pokazdé, kdyz s nimi potfebuje mluvit.

Cekal a izkost v némsilila. Pak se v lese zatipytilo svétlo. Byrd si zhluboka oddychl.

Aspori jeden z jeho spojenct unikl z mésta a pochopil, Ze se jim naskytla pfilezitost, kterd se uz nemusi opakovat.
Odpovédél a vyrazil zpatky lesem najit Magieru s Emelem.

Anmaglahkové ho budou nasledovat.

KAPITOLA 14

N

a Wynnino chabé buseni na dvefe nikdo neodpoveédél. Nepfinesli ji vodu ani jidlo a jeji zizen silila spolu s bolesti
hlavy. Vylezla si zpatky na tizkou postel bez pfikryvky a schoulila se do kabatu z ov¢iho rouna, aby se zahiala. Pravé
oko oteviela jenom napul. Vnitini strana tvare ji bolela, jak si ji rozedfela o zuby, kdyz ji uhodili.

Uvéznili ji a ziistala sama.

Vojaci ji pred odchodem prohledali a objevili druhy niz v pouzdfe na zapésti. Sebrali ji ho a taky pochvy a brasnu.
Kdyz odesli, schovala si ruce do kapes kabatu, aby si je zahtala, a nahmatala jedinou véc, které si nevsimli - krystal
studené lampy. Deniky a poznamky nechala v Byrdové hostinci spolu s Chapovou mluvici kiizi.

Doufala, ze Magiera s Chapem utekli, a styd¢la se, ze vykfikla, sotva se dostala do potizi. Jeji spolecnici ji nedokazi
odsud dostat. Darmouth vi, kdo jsou, a piipravil na n€ past. Neexistoval zptisob, jak by se k ni mohli dostat, aniz by je
pii tom chytili. A nechtéla, aby se to stalo, i kdyby to udélali proto, aby ji zachranili.

Chodbou se rozlehly kroky. Wynn nevédéla, jestli ma piistoupit ke dvetim, nebo se schovat za postel. A tak ziistala
ztuhle lezet a cekala.

"Jak se opovazujete?" ozval se povySeny hlas za dvefmi. "Nesu vézeiikyni vecefi."

"Lady Progae, ja... ja nemizu," odvétil mlady hlas za dvermi a nejisté se zakoktal.

Wynn se posadila. Zenino jméno ji pfipadalo povédomg, ale nebyla si jista, kde ho slysela.

"Mamrozkaz neotvirat dvefe," pokracoval. "Poruc¢ik Omasta fekl..."

"Vite, kdo jsem?" zeptala se Zena. "Brzy se stanu pani tohoto hradu. Nezapominam tvare. Ted oteviete dvere!"

Na okamzik se rozhostilo ticho, pak zarachotil zamek. Dvefe se oteviely dovnitf.

Kliku drzel v ruce mlady vojék, kterému nemohlo byt vic nez dvacet, ale spiSe mén¢. Ve dvefich stala drobna Zena.
Mgéla bledou kizi, tmavé vlasy po ramena a kolem krku hedvabnou stuhu. Vrukou drzela dievény podnos s hlinénou
miskou a cinovym korbelem.

Byla to stejna Zena, ktera Darmouthovi zabranila v tom, aby ji dupl do obliceje.

Lady Progae prosla kolem vydéseného strazce a zamracila se na néj tak, ze dvefe zase rychle zavftel. Jakmile zistaly
samy, postavila tdc na zema séhla si pod objemné sukné.

Wynn ji obezietné sledovala, ale ztistala na posteli. Lady Progae vytahla platény vak, ktery méla uvazany provazem
kolem pasu, a polozila ho opatrn¢ na podlahu.

"Mame malo ¢asu," zaseptala. "Toho chlapce venku jsem sice snadno pfiméla k spolupraci, ale pokud tady zistanu
prili§ dlouho, zavola nadfizeného."

Wynn na ni zirala. Kdo je tato zena?

Lady Progae si dfepla a opatrné oteviela platénou brasnu. Vylezla z ni mala, hnédocerna kocka. Placla sebou na
zadecek, vrtéla useknutym ocaskema hledéla na Wynn. Kocka zvedla malinky ¢enich k lady Progae a tiSe zamnoukla,
ale ta ji utiSila a vytahla z bra$ny tézky mosazny svicen.

Postavila se, svlékla si sametovy hav a odhalila pod nim prosté nuselinové Saty. Sundala si je a znovu si zacala
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navlékat sametové Saty.

"Co to delate?" zeptala se Wynn.

Lady Progae vzala korbel z ticu a podala ho Wynn. "Je to jenom voda, ale asi ji potiebujes."

Wynn méla piilis velkou Zizen, nez aby kladla otazky. Zhluboka se napila studené tekutiny. Kocka zamioukala a Zena
na ni pohlédla.

"Jmenuji se Hedi Progae," fekla. "Nevydé€s se ani nevykiikni, at’ uz uvidis cokoli."

Kocka se prikr¢ila na kamenné podlaze a jeji ramena se zavlnila.

Wynn piestala pit, ale dal si tiskla korbel ke rtiim.

Kocce se zavinila zada a nakonec i zadni béhy.

Wynn ucouvla k zdhlavi postele.

Koéce se zvétsila chodidla, pak se ji prodlouzily nohy. Cernohnéda srst ustoupila a odhalila holou kiizi. Télo dal
rychle rostlo a srst na hlavé se protahla do lesklych vlasu. Z pfednich tlap se vytvofily ruce.

Ze svijejiciho se téla se vynofila tvar divky s temnyma o¢ima a hladkou, tmavou kizi. Postavila se, $tihla a naha, a
Wynn poklesla Celist, aZ ji po bradé zacala stékat voda.

Hedi Progae vytahla z brasny kratkou bavinénou halenu.

"Omlouvam se, Ze jsem toho nemohla vzit vic," zaSeptala dévceti. "Bala jsem se, Ze moje obleceni vypada uz tak prilis
naducang."

"Ach, to staci," odpovédela divka a zazubila se na Wynn. "Ahoj!"

Wynn si utfela bradu, ale pusu méla pofad otevienou.

"Tohle je Korey," fekla Hedi. "Nékteti ¢lenové jeji rodiny maji... zvlastni schopnosti. Pfisly jsme ti pomoct."”

Jen inava a bolest potlacily Wynnin uéeny zajem. Jediné, ¢eho si v§imla, bylo, jak moc se dit¢ podoba
Mondyalitkam, které s Leesilem a Magierou potkala cestou do Droevinky.

"Musime si pospiSit," fekla Hedi. "Pokud se dostaneme do podzemi, Korey iika, ze existuje cesta, kterou se
dostaneme z hradu do lesa za jezerem - za m¢sto."

VSechno se delo piilis rychle. Wynn byla zoufal4, ale zdrahala se uvétit nékomu, koho sotva potkala, a to jesté ve
spolecnosti tak zvlastniho ditcte.

"Unikova cesta?" zaseptala Wynn. "Ledové jezero nedokazeme pieplavat a lodi by si viimli vojaci, ktefi drzi hlidku
na hradbach."

V Hediin€ tvafi se objevil vyraz tichého vzteku. "Otec toho ditéte hodné riskoval, aby ji ukazal ,branu’, kterou se pry
urcité dostane do bezpeci, pokud bude potieba. Vic nevim, ale musime jit hned ted’ a najit ji."

"Pokud zna cestu, kterou by se dalo utéct," fekla Wynn, "pro¢ jste pfisly pro mé? Proc jste prosté neodesly?"

"Protoze mozna budu potfebovat pomoc," odpovédéla Hedi popravde. "A pokud to jde, nerada nechavam nékoho v
Darmouthovych rukou. Dal$i ,rozhovor' s pAnem hradu bys uz nepiezila."

Wynn mozna stravila v téhle hrozivé zemi uz piili§ dlouhou dobu, stejné jako ve spolecnosti Leesila, ktery vidél
intriky a spiknuti za kazdym rohem. Nebo se mozna zacala na véci divat jeho o¢ima. Ale nakonec stejné nem¢la na
vybér.

"Jak se dostaneme do podzemi?" zeptala se.

"Takze ptijdes s nami?"

HAnO."

"Dobte. Chodby, které vedou v piizemi na sever a na jih, maji na koncich dvere, které urcit¢ vedou dolii. Ale budeme
se muset zbavit strdzi, a to bych sama asi tézko zvladla."

P1i pomy$leni na to, ze by se méla postavit dal§im vojaktim, znovu zavahala, ale kyvla. Hedi zvedla muSelinové Saty a
podala ji je.

"Tohle si obleé," fekla. "V tuhle chvili se Darmouth s Omastou soustiedi na jiné véci. Nikdo jiny si sluzebné v mém
doprovodu ani nev§imne."

Wynn si svlékla kabat a kratky hav a oblékla si Saty sluzky. Hedi vytahla z rukavu Satt bily Satek a uvazala ho Wynn
kolem hlavy, pak nacpala Wynnin kabat a kratky hav do brasny.

Hedi si Wynn prohlédla, spokojené pokyvala hlavou a sebrala mosazny svicen. "Zavolam strazce. Postav se pied
dvete, aby t¢ vidél. Podezieni ho pfinuti vstoupit dovnitt. Korey, je ¢as proménit se zase v kocku."

Hedi Wynn né¢im pfipomnéla Magieru. Mozna to byl zpusob, jakym se ujala veleni, jako by to byla jeji pfirozena role.
Ale podobné myslenky se Wynn vypafily z mysli, kdyz s uzasem sledovala, jak se Korey zase méni zpatky do své
puvodni podoby.

Z div¢iny jemné klize vyrasila srst. Ruce a nohy se promenily v malinké tlapky. T¢lo se ji scvrklo a zmensilo, az ji
proména piinutila klesnout na podlahu. Z kosile se vyplizila mala, hnédocerna kocka. Hedi schovala divéino obleceni
do brasny, pak Korey zvedla a stré¢ila dovnitf i ji. Nakonec podala brasnu Wynn.

"Pripravend?" zeptala se a postavila se vedle dvefi.

Wynn nebyla viibec pfipravena.

Hedi rozkopla tadc s misou a Wynn nadskocila, kdyz naddobi zarachotilo o podlahu.

V zamku zachrastil kli¢. Dvefe se oteviely. Dovniti nahlédl mlady strazce a jednu ruku polozil na jilec mece.

"Ma pani?" tekl.

Wynn pevné seviela malyma rukama otrhany lem brasny.

Strazce pfi pohledu na jeji zménény vzhled vytrestil oci. Udélal rychly krok dovniti.

Hedi se rozmachla a zasahla mladika svicnem zezadu do hlavy. Klesl na vSechny ¢tyfi, ale zacal se zvedat. Hedi ho
znovu uhodila a vojak obratil o¢i v sloup, zavfel je a padl k zemi.
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Wynn si klekla, sdhla muzi na krk a nastrazila ucho k jeho tstim.

"Co to d€las?" zeptala se Hedi.

"Potad dycha," odpovédéla s tlevou.

"Slouzi Darmouthovi. Starej se radsi sama o sebe."

Hedi si diepla, postavila svicen na zema sebrala strazci z opasku kruh s kli¢i. Vzala mu také me¢, opatrné ho zvedla,
pak zavrtéla hlavou a polozila ho zpatky na zem. Misto toho si vzala dyku z pochvy u muzova opasku.

Wynn ustaran¢ sledovala, jak se Hedi zadivala na ostry hrot dyky a odhalena zada bezbranného mladého vojéka.
Mozné Hedi pfece jenom nebyla jako Magiera. Wynn sebrala z podlahy svicen a v druhé ruce drzela brasnu. Prekrocila
straZce a postavila se nad Hedi.

Hedi k ni zamracené vzhlédla, pak vstala. VySla z pokoje, zamkla za nimi dvefe a Wynn ji nasledovala.

Welstiel jel na koni pfed Chanem. Pomalu se bliZili ke straZznimu domku na mosté. Mohli jit pésky, ale rozhodl se
vyzvednout kon¢ a zaplatit tiCet ve staji. To je na chvili zdrzelo, protoze majitel staje uz spal a museli pro néj poslat. Ale
ze sedla koné bude moct na vojaky shlizet shora a bude vypadat vzneSenéji a vic jako Slechtic. Welstiel se také zdrzel
tim, ze se peclivé oblékl, aby vypadal stejné jako pii prvni navstéve, kdy mu ¢erna capka zakryvala bilé prameny na
spancich. Chane si pfes ramena piehodil plast’, na hlavu si nasadil kapi a jel tiSe za nim.

Pred straznim domkem na mosté stali Ctyfi vojaci. Welstiel pfitahl koni uzdu a pockal, az k nim jeden zamiti. Pfistoupil
k nénmu muz sttedniho véku se zjizvenou tvaii - byl to stejny vojak, ktery ho odvedl dovnitf pfi prvni navstéve.

"Prejete si?" zeptal se drsné.

"Pfed né€kolika vecery jsem se setkal s lordem Darmouthem," fekl Welstiel. "Piinasim mu dal$i zpravy o lovkyni,
kterou si najal. Zpravte o tom svého pana, protoze se se mnou bude chtit urcit¢ setkat."

Welstiel vypadal a choval se jako $lechtic z cizi zem¢ a strazce se na n¢j jen na okamzik zadival, nez se obratil k
ostatnim.

"Oteviete!" zavolal, brana se dosiroka oteviela a zjizveny strazce Welstielovi pokynul. "Pojd’te se mnou, pane.
Pockate na vnitinim nadvoii, dokud nepodam zpravu panovi."

Nasledovali vojaka pfes most. Kdyz projeli hlavni branou hradu a dlouhym tunelem, Welstiel sesedl. Chane ho
nasledoval a postavil se za néj. Nechali koné v péci vojaku a §li za privodcem k Sirokym dveiim na opacné strané
nadvofi. Vojak uz oteviel jedno kiidlo, kdyZz si uvédomil, ze navstévnici jdou potfad za nim.

Zjizveny vojak zvedl ruku, aby pockali, jak jimfekl, ale Welstiel nechtél, aby se Darmouth dozvédél, ze jsou tady.

"Jak se jmenujes?" zeptal se Welstiel.

To vojaka prekvapilo. "Devid, pane. Pokud tu pockate, ozndmim vas ptichod."

Welstiel hadal, ze vétsSina Darmouthovych vojakii bude venku hledat Magieru. Poslusné ustoupil od dveii a rozhlédl
se. Kromé muze, ktery odvadél pry¢ koné, byli na nadvoii jeste tfi dalsi vojaci. Welstiel nerad pouzival psychické triky
nenrtvych na vefejnosti, ale pokud byla obét’ klidna, nikdo z piihliZejicich si niceho nev§iml. Chane se ptesunul bliz ke
dvetima zvédave ho sledoval.

Welstiel mavl na Devida, at’ pfistoupi bliz. Devid se zamradil, ale postoupil vpied. Welstiel se zadival muzi do o¢ia
promluvil hlubokym hlasem, kterym pienesl svoji zadost pfimo do muzovych myslenek.

"Mozné bychom mohli pockat uvnitf, kde neni takova zima."

Devid dvakrat mrkl. "Ano... venku je zima... ale nesmite odejit z chodby."

Welstiel se naklonil bliz a stielil pohledem po tunelu, ktery vedl k mostu. "Tv1ij pan té zavolal do Bronzového zvonu,
ze? I ted’ jesté potfebuje tvoje sluzby."

Vlozil mu do mySlenek obrazek, ve kterém Darmouth Devidovi pfikazoval, at’ zajde do hostince. Ani se na Devida
nepodival, jen Cekal.

Ubé¢hla kratka chvile. Devid udélal dva kroky k nadvofti a k tunelu. Ohlédl se po Welstielovi. Muzuv prazdny vyraz
nahradil zmatek, pak naléhavost. Pospisil si pfes nadvofi.

Welstiel sledoval, jak odchazi, a udrzoval mu v myslenkach obraz Darmoutha, dokud nebyl v pili cesty tunelemk
vnéjii brang. Cekal na Chanovu obvyklou poznamku. Pokazdé, kdyz pouzil n&jakou schopnost Vzneeného mrtvého,
Chane ji ustépacné okomentoval. UZ si na to zvykl, ale Chane tentokrat micel.

Welstiel se ohlédl. Dvefe byly pooteviené a Chane zmizel.

Pospisil si dovnitt a nasel Sirokou chodbu prazdnou. Welstiel vzhlédl ke schodim.

Chane utekl, aby zase chranil svoji malou ucenku.

Welstielav vztek rychle vyprchal. Mozna bude lepsi, kdyZ za¢ne sledovat Magieru sam, obzvlasté kdyZz Chana
neustale rozptylovala jeho posedlost. Bude tak pro néj snazsi pohybovat se hradem. Welstiel poznal, Ze brzy nastane
okamzik, kdy se bude muset rozhodnout: Bud’ se zbavi Chana, nebo objektu jeho posedlosti.

Z jidelny k nému doléhaly muzské hlasy. Protahl se kolem protéjsi stény a vklouzl obloukem do poradni siné. Nez se
stacil ohlédnout, aby se ujistil, Ze ho nikdo nevidél, ucitil v sini néco teplého a zivého.

Pod tapisériemi na opacném konci sin€ lezeli dva vlkodavi se Sedou, jakoby draténou srsti. Oba se pfi pohledu na néj
postavili.

Welstiel ucitil v kazdém z nich spiciho dravce, rys, ktery ani desetileti ocho¢eni nedokazalo vykofenit. Mohl by dat
tomu instinktu cil. UZ jednou to udélal, aby Chanovi ptived! vlka, kterého pak proménil ve zviteciho spoleénika. Psy
bylo snazsi svést, protoze uz byli zvykli na lidské pany.

Vyslal k nim pocit klidu. Ten vyssi k nému piistoupil a olizl mu ruku. Hbetem Welstielovi dosahoval skoro k boku.

Welstiel se rozhlédl po obrovské mistnosti. Od jeho prvni navstévy se nic nezménilo. Prohlédl si stll, zidle a tapisérie
a rozzlobilo ho, Ze byl piinucen vstoupit do mistnosti bez druhého vychodu.
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Hlasy v pokoji na opacné strané chodby na okanwik utichly. Opatrné se zaposlouchal a doufal, ze se mu naskytne
Sance zmizet a najit Magieru. Hluboky muzsky hlas pronesl néco nesrozumitelného. Dva... ne, tfi lidé vstoupili do
chodby a zvuk jejich kroku silil, jak se bliZili k poradni sini.

Welstiel se jesté jednou rozhlédl po mistnosti. S Darmouthem by si poradil, ale nechtél se prozradit. A Darmouth
nebyl sam.

Probehl podél stény, piiki€il se za stul a zidle a pfiplizil se k tapisérii osamélého jezdce. Doufal, ze se za ni bude moct
ukryt. Zvedl jeji okraj a objevil otvor ve zdi. Schody v ném vedly dold. Vklouzl dovniti a snazil se zastavit kymaceni
tapisérie, protoze v sini se ozvaly kroky.

Welstiel sestoupil o dva schody niz a ztistal stat. Ani se nepohnul. Néco se mu prosmeklo kolem nohy a on se
podival dolti. Oba vlkodavi ho nasledovali dovnit. Nejvétsi na nej hledél vihkyma hnédyma ocima.

Nemohl riskovat a poslat je zpatky, protoze by tak pfitahl pozornost, a tak psovi polozil ruku na hlavu, aby ho
uklidnil.

Tunel pod jezerem byl uzky. Leesil Sel jako prvni a v ruce drzel lucernu. Za nim nasledoval Chap. Pak §la Magiera s
Emelem a priitvod uzaviral Byrd. Prichod vsak netvofil piimou ¢aru, jak predpokladali, nybrz se v dlouhém oblouku
zatacel. Leesil pfemyslel, pro¢ asi. Kamenné stény byly studené a nepropustné, ale svétlo lucerny se odrazelo od jejich
vlhkého povrchu.

Leesil se ujistil, ze Magiera je natolik pfi sile, aby mohla pokracovat. Vlasy ji skoro uschly a uz se nechvéla, ale chlad
nebo dhampir v ni, nebo mozna oboji, ji unavil. VEdEl, Ze si déla starosti o Wynn, o jeho patrani po rodi¢ich... i o n¢j
samotného. Ohlédl se.

"Jsi v poradku?"

U boku nesla druhou lucernu. "Ano, ale nechali jsme ve Venjetzu nemrtvého."

Leesil se zamracil. Od nepovedeného lovu uz na nemrtvého ani nepomyslel. Méla pravdu, ale to ji nezameéstnavalo.
Byla to jen dalsi véc, ktera se na téhle posetilé cest¢ do jeho minulosti nepovedla.

"Nemiizeme zachranit kazdého," odpovédél a soustfedil se na tunel pfed sebou. "Nekdy zachranime jenom sami
sebe."

To vzdy tvrdili jeho rodice. Nelibilo se mu, Ze néco takového fekl, ale ted’ se musel vyporadat se spoustou véci stejné
jako Magiera.

Tunel byl tak dlouhy, az Leesila seviela uzkost. Nakonec svétlo lucerny ozafilo sténu, ktera tunel uzavirala.

"Leesile!" zavolal Emel.

Ohlédl se a zvedl lucernu. Magiera udélala to samé. Emel stal sam a hled¢l zpatky smérem, kterym piisli.

"Co?" zeptal se Leesil. "Kde je Byrd?"

"Pry¢," prohlasil Emel tise. "Myslel jsem, Ze jde celou dobu za mnou, ale ted’ je pryc."

Leesil obesel Chapa, ale v tunelu nebylo dost mista, aby se protahl kolem Magiery a Emela. "Kdy jste ho vidél
naposledy?"

Emel ostie vydechl. "Nevim... uz je to n¢jaka doba. Nic jsemneslysel. Ohlédl jsem se, kdyz jsem uvidél konec tunelu,
a on byl pry¢."

Leesil se proklel za to, ze nechal jit Byrda posledniho. Rozptylily ho starost o Magieru a touha najit Wynn co
nejdiive.

"Pro¢ by nas opustil?" zeptal se Emel.

Magiera n¢kolikrat zamrkala a podivala se na Leesila. "Rad¢ji bys mu to m¢l fict. Nevim, co dé€lat, a on by ndm mohl
pomoct."

To nebyl dobry napad. Darmouth si barona velmi oblibil. Jak by jinak celé ty roky piezil, a jesté dostal za vérnost
darem dceru Progaeti? Ale kdo by mohl Darmoutha 1épe varovat pred nebezpe¢imnez divéryhodny §lechtic? Mohlo
by to vSak zaroven vést k hromadnému zatykani v§ech, kdo nékdy vstoupili do Byrdova hostince.

"Povézmu to," naléhala Magiera.

"O co jde?" obofil se na n€ Emel. "Na jednu noc uz bylo tajemstvi az dost."

Leesil ml¢el, a tak odpoveédela Magiera. "Myslime si, ze Byrd ma v planu zavrazdit Darmoutha."

"Magiero!" vybuchl Leesil.

"A existuje dobra Sance, Ze by se mu to mohlo povést," pokracovala, "protoze bude mit velice zkusenou pomoc."
Leesil si povzdychl. Nezbyvalo nez fict Emelovi Gpln€ vse. "Musime vaseho tyranského pana varovat... a ochranit.
Pokud ted’ umte, malicherni §lechtici povrazdi kazdého, kdo jim vstoupi do cesty, aby se dostali na jeho misto. Nebo se

sem piizenou vladci ostatnich provincii a pokusi se ud¢lat to samé."

Emel chvili ml¢el a podeziivave tékal o¢ima z Leesila na Magieru. "M¢li jste mi to fict diiv, nez jsme opustili mésto."

"Neftikejte, ze byste mohl néco udélat," obofil se na ného Leesil. "Nezil byste tak dlouho. Byrd neni zadny ubohy
informator za par penci. Ani by vim nedal moznost tasit mec."

Magiera se podrazdén¢ opfela o sténu tunelu. "Pomohl nam jenom proto, aby nasel tunel. A ted’ zmizel, takze uz
urcité pospichd, aby uvedl plan do pohybu."

Emel miel a sledoval je spiSe zmatené nez podeziivaveé. Nakonec se zamraéil na Leesila.

"Ty!" fekl. "Dokazu si domyslet, co jsi kdysi davno pro Darmoutha délal - pfesné to samé, co se Septd o
Mondyalitcich, kteti ho vSude doprovazeji. Pro¢ by t¢ mélo zajimat, co se stane se zdejSimi lidmi?"

Leesil m€l pocit, ze se mu rozsko¢i hlava. A tak si vylil vztek na Emelovi.

"A jediné, co chcete vy, je vase opeCovavana milenka," odsekl a s kazdym slovem znél jeho hlas ¢im dal napjatéji.
"Kolikrat jste zavrel oci a plazil se pted Darmouthem, kdyz ostatni trpéli a umirali? NeopovaZzujte se zpochybiiovat moje
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dtvody."

VSechny svaly v Emelové obliceji se stdhly potlaovanym vztekem a jeho rysy tak ve svétle luceren vyvstaly jesté
vice.

"Muzeme uvnit nékomu veErit?" zeptala se najednou Magiera a Emel k ni obratil tvrdy pohled. "Co tieba poruéik
Omasta?"

"Omasta?" Emel mrknul a odhrnul si rusé vlasy z ¢ela. "Ano, on by se o lordovo bezpeci postaral."

"A ¢im vyhrozuje Darmouth jemu?" zeptal se Leesil hofce.

"Ni¢im," odpovédel Emel stejnym tonem. "Je to Darmouthtiv bastard."

Magiera se napfimila. "Coze?"

"Darmouth pfivezl z najezdu na zapad, na provincii Lukiny Valo, n&jakou Zenu," fekl Emel a mavl rukou, aby se dal
neptali. "Stalo se to davno a ja si nepamatuji, jak se jmenovala. Zafidil, aby méla kde bydlet, ale nakonec o ni ztratil
zajem. Jednou v noci jsem ho doprovodil, kdyz si k ni Sel vyzvednout né¢jaké osobni véci. Nasli jsme jenom chlapce,
Omastu, protoze jeho matka umfela na horecku. Presveédcil jsem Darmoutha, aby vzal chlapce do kasaren a nechal ho
tam zit jako sluhu nizsich distojnik. Behem let se ve vojsku prosadil a potad povazuje Darmoutha za zachrance kvuli
tomu... co jsemudélal ja. Pokud se dozvi, Ze se chystaji Darmoutha zavrazdit, za kazdou cenu otce ochrani. Uzavie
mesto a zacne zatykat lidi, véetné toho, kdo ho varoval."

Magiera zavtela o¢i. "Tak to je konec. Musime si poradit sami."

Leesil se odvratil. Nepfekvapilo ho, Ze se bastard snazi ziskat uznani nebo pozici misto otcova otevieného pfijeti.

"Nemiizeme jit za Byrdem," fekl Leesil. "Az se dostaneme dovnitt, udélame, co bude v nasich silach, abychom
n¢koho varovali, nebo ho zastavime sami. Ale napfed najdeme Wynn... a Hedi Progae."

Chap ziistal béhem hovoru zticha a Leesil zjistil, Ze o¢ichava konec tunelu.

Tunel neuzaviraly dvefe s panty, nybrz sténa ze silnych a pevnych dfevénych trami, spojenych zeleznymi pasy,
které za ta léta trochu zrezivély a zasly. Vypadaly az piilis§ pevné, takze je béhem let asi nékdo vymenil. Leesil tramy
rychle prohlédl a zjistil, Ze se vysunuji nahoru drazkami ve sténach po fetézech, které visely dolti z dér v kamenném
stropé.

"To je piili§ jednoduché," prohlasila Magiera, ktera Leesilovi nahlédla pfes rameno.

"Ne," odpoveédél. "Jsou to obyc¢ejné padaci dvefe... aby se jimi dalo snadno projit... a daji se pak zablokovat."

Klekl si s lucernou a slysel, jak se Magiera pfiblizila. Naklonil lucernu tak, aby ozafil dolni levy roh dfevéné brany. U
podlahy byl namontovany zasly kus oceli. Byl tak tmavy, Ze splyval se dievem a kamenem, kdyZ na né¢ho ptimo
nesvitilo svétlo.

"Zarazky," vysvétlil. "Na obou stranach. Je snadné je kopnout na misto a dvefe zamknout. Ti, kdo nevi, Ze tady jsou,
si jich nev§imnou. Pronésledovatelé by museli vyrazit branu zevnitt, kdyby ji viibec nasli." Ptejel rukou po dievé. "Za
dveifmi asi najdeme uzké schodisté, které bude stoupat prudce vzhiiru, aby nebylo snadné pouzit tieba jen malé
beranidlo. Je to jednoduchy, ale G¢inny plan."

Leesil se postavil, popadl kymacejici se fetéz a zatahl. Povolil snadnéji, nez predpokladal, a dfevéna brana se
vysunula nahoru drazkami ve zdech do stropu. Nékde ve stropé nebo ve sténach se nachazelo protizavazi, které za néj
odvedlo vétSinu prace.

Presné jak fikal, na opacné strané dveii se nachazelo prudké kamenné schodisté, které vedlo vzhiiru a bylo dost
Siroké jen pro jednu osobu. Kazdy schod byl hluboky sotva na botu od $picky k paté. Vyrazil nahoru po schodech a
Magiera ho nésledovala. Dal za sebou slySel cvakani Chapovych drapd, a kdyz se ohlédl, uvidél, jak se na néj v
tlumeném svétle lucerny mraci Emel, ktery Sel jako posledni.

Na vrcholku schodisté jim zatarasil cestu hladky kdmen.

"A co ti tvoje zkuSenost fika o tomhle?" zaseptal Emel.

"Prosté pockejte," odvétila Magiera a z tonu jejiho hlasu bylo jasné, Ze ji dochazi trpélivost.

Leesil prejel prsty po maltou spojenych kamenech. At uz se pruchod otviral jakkoli, musel byt jednoduchy, aby ho
dokazal otevrit kazdy, kdo by prchal z hradu. Mechanismus musel pieckat roky vlhka. Kolejnice, panty nebo jiné
mechanismy by nefungovaly a byly by z jejich strany viditelné. Vytahl dyku a vyzkousel spary.

Kameny byly otesany tak, aby leZely na sob¢ jako obrovské cihly. Mezi dvéma nalevo nasel skviru, ve které nebyla
zadna malta. Prozkoumal vrcholek stény. Mezi hornimi kameny a stropem nenasel taky zadnou maltu.

Leesil podal Magiefe lucernu a ona mu ze zad sundala skiitiku s néstroji. Vytahl z vika Sperhak se zahnutym koncem a
podal skiiiku zpatky Magiefe. Zasunula ji zpét za lano na jeho zadech. Leesil vsunul drat do otvoru nad horni fadou
kameni.

Drat pronikl dovniti tak hluboko, az ho drzel jenom Spickami prsti. Postupoval podél spary a vsunoval ho do ni
znovu a znovu. Asi uprostied stény se ale drat zasekl a pronikl dovnitf jen asi do hloubky jednoho palce.

Leesil dratem zahybal a citil, jak Skrabe po né¢em kovovém. Vytahl drat ven a zasunul ho do pochvy s dykou na
zapesti.

"Otaci se," fekl. "Pripravte se. Dozvime se, co je na opacné strané, az kdyz mozna bude pfili§ pozde."

Leesil se zaptel ramenem do levé strany zdi a zatlacil. Ozvalo se zaskiipani kamene o kdmen. Magiera protahla ruku
kolem Leesilovy hrudi a opfela se dlani o zed’, aby mu pomohla.

Zed’ se ve stiedu otocila, presné jak pfedpokladal. Sténou se asi tahla dlouha, silna kovova ty¢. Strana, na kterou
zatlacil, se oteviela dovnitt, zatimco opacna ven. Pridiepl a s dykou v ruce vyhlédl ven otvoremna své strané.

Uvidél prazdnou mistnost s dalsimi kamennymi sténami. Byla tak mala, Ze by se v ni sotva dalo lehnout. V opa¢né
sténé uvidél pevné dievéné dvete s okynkem zakrytym kovovym platem. Asi to byla vézeiiska cela.

Magiera se protahla otvoremna opacné stran¢ zdi. S tasenym mecem vstoupila do malé mistnosti. Leesil ji nasledoval
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a zamifil pfimo ke dveiim, ale zjistil, Ze jsou zam¢ené nebo jinak zatarasené. A co bylo horsi, nenasel zddnou klicovou
dirku.
"Tak, a co ted?" zeptala se Magiera.

Byrd zkratil krok, aby si nikdo nevsiml zménéného rytmu jeho chtize. Kdyz Emel zmizel za dlouhou zatackou tunelu,
vyrazil zpatky.

S kazdym krokem opatrné naslouchal. Jakmile si byl jisty, Ze si jeho zmizeni nikdo nevsiml, ptidal do kroku. Dorazil na
konec tunelu, vysplhal po zeleznych stupnich ve stén¢€ a protahl se dirou v mrtvém strome. Sotva vylezl ven,
vystoupily ze tmy dvé vysoké postavy, jako by se mu zhmotnily pfed o€ima.

Obé n¥ély na hlavach kép€ a dolni ¢ast obliceje zakrytou Salem. Cipy plasté si uvazaly kolem pasu. Jejich obleceni
splyvalo s tmavou Sedi a zeleni lesa.

Ackoli je Byrd znal, pohyboval se opatrné, dokud jim nevidél do velkych jantarovych oci. Viidei visely pres tmavé
¢elo prameny stiibfitych vlasd. Byrd se schazel hlavné s Brot'anem.

"Nasel jsi cestu do hradu?" zeptal se Brot'an.

O elfech se fikalo, Ze jsou vysoci a §tihli, ale Brot'an byl skoro o hlavu vyssi nez Byrd a také mnohem statnéjsi, nez
elfové obvykle byvali. Dokonce i ve tm¢ vyvstavaly kolem jeho velkych jantarovych oci tmavé vrasky, které z n¢j
delaly star$iho elft. Jeho nejvyraznéjsim rysem byly rovné bled¢ jizvy na pravé strané tvare. Pfes jemné oboci, pies
oko, po tvaii a pod okraj $4lu se mu tahly Ctyfi tenké ¢ary. Kdyz se mu dival do o¢i, vypadalo to, jako by se velké
jantarové zornic¢ky propalovaly skrz miize ze zjizvené kuize.

Byrd se s Brot'anovym spole¢nikem setkal jen dvakrat. Byl mlad$i a méné statny a prameny jeho vlast pod kapi
mohly byt svétle blond’até. Denni svétlo by je jesté zesvétlilo. Byrd jméno mlad$iho muZe nikdy nezaslechl.

"Ano," potvrdil. "Jak jste se dostali z mésta?"

"Na tvtij signal jsme se pfiblizili k vozu a vplizili se pod n¢j. Byli jsme s vami vétSinu cesty lesem.”

Mladsi elf piistoupil k mrtvénu stromu, naklonil se do otvoru, pak se obratil k Brot'anovi. "Bitha cailleach slighe vo
lhohk do dan'gneahk."

"Kam tunel vede?" zeptal se Brot'an.

"Nékam do podzemi hradu," fekl Byrd. "Jeden z vasSich je uz uvnitf. No, vlastné ne tak docela... je to elfi miSenec, syn
elfky..."

"Cuirin'nen'y?" zaSeptal Brot'an.

Byrd se odmicel, protoze mu jméno piipadalo jenom naptl znamé. "Pokud mysli§ Nein'u, pak ano. Jeji syn se
jmenoval..."

"Léshil" dokon¢il Brot'an.

"Pokud myslis Leesila, tak ano," dodal Byrd.

Pfizmince o synovi Gavrila a Nein'y pfistoupil Brot'aniv spole¢nik bliz, podeziivavé pohlédl na Byrda a pak se micky
zadival na svého mistra. Brot'an odvratil oci a zahledél se do lesa, jako by se ztratil ve vzpominkach.

Byrd vidél jen muzovy oci, ale byl si jisty, Ze Brot'anovi pieb&hl po tvafi pod satkem tvrdy vyraz. Star§i Anmaglahk o
Nein'¢ a Leesilovi o¢ividné védél. Byrd doufal, Ze to neovlivni dlouholetou spolupraci, ktera dnesni noci vedla ke
$tastnému odhaleni.

"Proc¢ je tady?" zeptal se Brot'an najednou.

"Snazi se zjistit, co se stalo s jeho rodi¢i," odpovédél Byrd. "A asi se vas pokusi zastavit."

Brot'an vydechl a ramena nu poklesla pod néjakou skrytou tihou.

"Vi§ néco o Leesilovych rodi¢ich?" zeptal se Byrd, ale okanvité toho zalitoval.

Brot'an se na n¢j zamra¢il a Byrd mél dojem, Ze v jeho jantarovych o¢ich zahlédl zablesk bolesti - ale pak ztvrdly
nenavisti, ktera pfiméla Byrda zostrazitét.

"Uilleva mi so 6ran Aoishenis-Ahare," fekl mlady elf Brot'anovi. "Ge mi faod vorjhasij leanav ag tru, Léshil!"

"Na-fuam!" obofil se na n¢j Brot'an.

Jeho spolecnik sebou trhl a zmlkl, ale podle drzeni téla zneklidnél. Posledni slovo, které¢ mlady elf pronesl, znélo jako
Leesilovo jméno a Byrd tusil, Ze se hadaji o to, jak se s Leesilem vypotadat. Brot'an o¢ividné odmitl vasnivy navrh,
ktery jeho podiizeny pronesl.

"Je Leesilova piitomnost problém?" zeptal se Byrd opatrné, aby nedal najevo tizkost.

Brot'an se zadival na tmavy otvor ve stromg. "Ne. Darmouth dnes v noci zemre."

"Pak vam mi lidé podékuji." Byrd kyvl a opét se zacal chovat vécné. "Béhem let bylo stale téz3i podplacet sluhy a
dostavat z nich informace, ale podle toho, co jsem slysel, ukryva se Darmouth pfed nebezpecim v rodinné hrobce v
podzemi. Vic nevim. MoZzna je to nejlépe opevnéna mistnost."

Byrd mluvil a pomalu ustupoval, jako by uz byl na odchodu a na tyto véci si vzpomnél na posledni chvili a byla to jen
slova na rozlouc¢enou. Brot'an ho sledoval straSidelnyma, Sikmyma oc¢ima a Byrd ze sebe nemohl setfast pocit, ze je v
nebezpeci.

Ale Brot'an bez dalsiho slova vlezl do suchého stromu a jeho spole¢nik ho nésledoval.

Byrd se drzel z dohledu od biehu a béZel k méstu. S tsvitem proklouzne dovniti s néjakymi obchodniky nebo farmafi.
Vyburcuje Vonkayshi, povstalce, jako byl on, a rychle rozsiii zpravu, ze nastavaji lepsi ¢asy.

Pro Brot'ana a jeho lid bylo utajeni nesmirné duilezité a Byrda nezajimalo, kolik sluht a strazci kvili tomu dnes v noci
zabiji. Poslouzi to vys$im cilim, protoze i za svobodu je tfeba zaplatit. Smrt n¢kolika nest’astnikl se nedala srovnavat
se zivotem celé provincie. Musi Darmoutha za kazdou cenu odstranit.

Proto se Byrd stal soucasti tyranovy dalekosahlé sité usi a oci, aby mohl Darmoutha sledovat a zjistovat o néma
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jeho zptisobech, co se jen dalo. Vonkayshi bojovali za lid a ten, kdo jim vstoupil do cesty, se stal obéti tiché valky,
ktera zufila po mnoho let. VSechno, co Byrd délal, bylo pro lid této zemé.

Z nebe zacal padat snih. Byrd se zachvél, ale hidlo ho pomysleni na to, jak se Brot'anova dyka znovu a znovu
zabodava do Darmouthova téla. Je jen Skoda, Ze u toho nebude.

KAPITOLA 15

W

ynn se vtiskla za Hedi do malého vyklenku na konci chodby vedouci na sever. Stésti stalo na jejich strang, protoze
cestou nikoho nepotkaly, a to ani na hlavnim schodisti, ani na Siroké hlavni chodbé hradu. DrZzely se pii schodisti a
plizily se podél zadni stény severni chodbou az k jejimu rohu.

"Sundej si z hlavy $atek," zaSeptala Hedi. "Dfepni si a nahlédni za roh. Minule jsem na konci chodby vidéla straze a
nevypadaly zrovna ostrazité."

Wynn klesla na kolena, v rukou stéle svirala brasnu a svicen, a kdyz vyhlédla za roh, drzela se pii zemi. Pfed dvermi
stali dva strazci a o¢ividné spolu hovofili, ale chodba byla tak dlouhd, Ze neslysela, o cemmluvi. Stahla se a postavila.

"Jakmile vstoupime do chodby, uvidi nés," zaSeptala.

Hedi se na ni zadivala tvrdyma oc¢ima a podala Wynn kli¢, ktery sebrala mladému strazci.

"Tak at’," opacila Hedi. "Nasleduj me jako pozorna sluzka. Az pfijde spravna chvile, zatito¢ svicnem. Pokud chce$
jesté porad zit a dostat se na svobodu."

Nez mohla Wynn odpovédét, schovala Hedi ruce, ve kterych potad jesté svirala dyku, za zada, a vesla do chodby.

Wynn se zasekl dech v hrdle a myslenky ji zmrzly, protoze Hedi mohla mit jen jediny plan. Bylo to pfili§ nebezpecné,
ale Wynn tam nemohla jenom tak zGstat stat. Schovala svicen za Koreyinu brasnu a nasledovala ji.

Hedi kracela chodbou klidnym krokem, ale Wynn si nemohla pomoct a sklonila hlavu. Kazdych nékolik kroki
vzhlédla, dokud se Hedi nezastavila tésn€ mimo dosah strazcu.

Muz vpravo vypadal vyCerpané a o¢i €l jen naptl oteviené jako n¢kdo, kdo stoji na strazi uz piili§ dlouho. Byl
vysoky a §tihly a na sobé m¢l kozenou zbroj, ktera byla aspon ¢ista a kvalitné usita. Vojak vpravo byl obtloustly, bradu
mél porostlou strnistém a pachl pivem jesté diiv, neZ promluvil.

"Pani?" fekl. "Ztratila jste se?"

Wynn vidéla jenom Hediina zada a dyku. Hedi obratila hlavu k tlustému vojakovi a vysoky muz ihned zpozornél.
Napiimil se do pozoru a vrhl postranni pohled po partnerovi, ktery tvrdé polkl a odkaslal si.

"Pani," zopakoval. "Doll nesmite, dokud nam nerozkazi, abychom vas tam pustili. A stejné tam nic neni."

Hedi se vrhla na podsaditého strazce.

Wynn upustila brasnu, ze které se pii dopadu na podlahu ozvalo tlumené zaviesténi. Pohlédla na ni, protoze si
vzpomnéla, ze je uvnitt Korey. Kdyz znovu zvedla oc¢i, vSechno se stalo straSné rychle.

Vojék se strnistém na brad¢ zavravoral do kouta a pfidusené vykiikl. Hedi ho nasledovala v tak t&sné blizkosti, az se
mu opiela o hrud’. Ruce méla schované mezi sebou a strazcem. O¢i se mu naplnily Sokem - pak bolesti. Kyval rukama a
ze zatnutych zubti mu unikalo fiiukani.

Vysoky, stihly strazce udélal rychly krok k Hediinym odhalenym zadtim a sahl po meci.

Wynn sevfela obéma rukama svicen a ohnala se jim. Kdyz machla dolti, muZ se k ni otoc€il. Silny podstavec svicnu mu
na okamzik mifil pfimo na hlavu.

Ale minul jeho obli¢ej, aniz by ho zasahl.

Wynn vytiestila zdravé oko. V nateklém oku ji bodlo a ona pochopila. Diky panice a omezenénu vidéni odhadla
$patné vzdalenost.

Stihly vojak vytrhl me¢ z pochvy a tvrdé se zahnal pésti. Wynn ji nevidéla, zasahla ji do slepé strany hlavy.

Magiera ustoupila od masivnich dvefi, aby si je mohl Leesil dobfe prohlédnout. Emel zasunul otaceci dvefe zpatky na
misto. Znovu a znovu k nim té€kala pohledem, protoze ocekavala, Ze se kazdou chvili oteviou a ven se vyhrnou sed¢
obleceni Anmaglahkové s dykami v rukou. Byla to poSetila myslenka, protoze Byrd se napfed musel vratit do mésta,
aby je upozornil. Snazila se ten pocit potlacit.

"Tohle misto nepoznavam," ekl Emel.

Leesil nevzhlédl. "Vétsina z téch, kdo ho vidi zevnitt, se nevrati, aby o tom vypravéla."

"Chei fict, ze jsem byl v podzemi hradu, ale tady ne," zavréel Emel.

Magiera se znovu zadivala na dvefe. Nebyl na nich zadny zamek, jenom okynko s kovovym platem zvenci. Dvefe se
otviraly ven, takze se i panty nachazely na té stran¢ a byly tudiz nedosazitelné.

"Nem¢éli by se obyvatelé hradu bez problému dostat zase dovnitf, pokud by bylo potfeba?" zeptala se.

"Ano," odpovédél Leesil a povzdychl si. "Néco mi unika."

Byl podrazdény a Magiera touzila mu pomoct, ale neméla jeho zkuSenosti ani dovednosti. Dokonce i Chap mohl
mistnost o€ichat a prozkoumat kazdy roh a $térbinu. Jediné, co mohla dé¢lat ona, bylo ¢ekat a postarat se, aby Emel
Leesila nerozptyloval.

Chap zabrucel a loudavym krokem pfistoupil k Leesilovi. Dvéma tichymi §t€knutimi naznadil, Ze nic nenasel.

Leesil klesl na kolena a prohmatal kameny kolem veteji. Nakonec se posadil na paty a seviel ruce v pést. Sahl za zada
a Magiera si dfepla za n¢j, aby mu pomohla vytahnout skifiiku z narychlo vyrobeného postroje.

"Musi existovat n¢jakd snadna cesta skrz tyhle dvefe," fekl a oteviel skiiitku. "Ale nemame cas ji hledat.”

Magiete se potad nelibil pohled na stfibrnou garotu, ktera lezela mezi ndhradnim parem dyk a silnou, zahnutou cepeli.
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Za sebou uslysela tlumené zakleni. Emel taky uvidél obsah skiiiiky. Ohlédla se pfes rameno a zadivala se mu spis na
nohy nez do tvéfe, aby se ujistila, Ze se drzi zpatky.

"Kdyz je nemiizu oteviit zevnitt," pokracoval Leesil, "tak to budu muset udé€lat zvenéi."

Vynal ze skiifiky silny, zahnuty ntiZ a znovu ji zaviel. Magiera vratila skiifiku do postroje a Leesil vstal. Pritiskl hrot
dyky ke dvefim nad klikou a seviel obéma rukama jilec.

"Je na ¢ase upoutat pozornost," zamumlal.

Emel pfistoupil bliz - Magiefe se zdalo, ze az pfilis blizko.

"To snad nemyslis vazné?" zeptal se. "Touhle véci se ti nikdy nepodaii vyfezat diru do dreva."

"Radsi byste m¢l doufat, ze se mi to podafi," odpovédél Leesil a opiel se do noze celou vahou.

Trhl dykou k vetejim. Dyka se zafizla do dieva, a jak jim pronikala, délala vétsi ramus, nez bylo Magiefe pifjemné.
Leesil udélal do dvefi ¢aru o kousek delsi, nez byla sitka jeho dlané. Zopakoval pohyb nékolikrat a pokazdé fez
prohloubil. Pak provedl stejny fez nad tim prvnim. Nakonec hrotem odloupl svrchni ¢ast dieva, takze mezi dva fezy
vyryl ctverec. Byla to tézka prace a plsobila dost hluku. Leesilovo ¢elo se orosilo potem.

Magiera pochopila, co se snazi udélat, a vzala si od n¢j dyku, aby ho na chvili vystfidala. Propracovavala se dal a dal
az do pulky dreva.

"Dost," tekl Leesil a vzal si od ni ¢epel.

Pustil se do horniho a dolniho fezu, aniz by pfitom vylupoval dalsi dfevo z dutiny, kterou vytvofili. Nakonec schoval
dyku za opasek a tasil jednu z Cepeli. Pfitiskl jeji hrot do stfedu dutiny.

"Pokud jsme dosud nepfilakali pozornost," fekl, "pak venku nikdo neni a neuslysi ani tohle."

Celou vahou se vrhl ¢epelemi proti drzadlu.

Magiera sebou trhla, kdyz se Leesilova ¢epel ostfe zabodla do dfeva a to hlasité zaprastélo. Znovu éepel vytrhl a
Magiera se sklonila, aby se zadivala do dutiny.

Drevo se vylomilo a vypadlo na opacnou stranu, takze ve dvefich ziistal ctverhranny otvor. Leesil si diepl a protahl
ruku dirou az skoro k rameni. Magiera uslysela zaskrabani kovu o kov a pak hlasité klepnuti.

Leesil oteviel dvefe, ale ztistal zamraCen€ stat.

"Co se d&je?" zeptala se Magiera.

"Nic... jenom jsem odstranil dal$i ptekazku pro Byrdova Anmaglahka."

"Neméli jsme na vybér," fekla a prosla kolem né;j.

Cela, ze které vysli, byla na Siroké chodb¢ jednou z mnoha. Tunel vedl do té posledni. Misto zamku byla na dvetich
kovova zavora se zavlackou, kterd udrzela vézné bezpecné uvnitt, ale nepotiebovala kli¢. Misto bylo dokonale tiché,
ale Magiera pfesto dve z cel oteviela. Obé byly prazdné a kliky ulepené od prachu, ktery se nachytal na vlhky kov. O
cely se uz dlouho nikdo nestaral ani je nepouzival.

Leesil za nimi zaviel dvefe a schoval ¢epel do pochvy. Co nejlépe zatlacil vylomeny kus dfeva na misto. Ten ale
znovu vypadl a Magiera se zaSklebila, kdyz Leesil olizl drsnou stranu dieva a pomazal ji $pinou z podlahy. Znovu
vtlacil dfevo na misto a tentokrat tam ziistalo. Zb&znym pohledem si nikdo ni¢eho nevsimne, dokud dvefe neotevie a
odstépek nevypadne.

Leesil usel deset kroki ke dvefim na konci chodby s vét§im zamfizovanym oknem. Mistnost za nimi byla tlumené
osvétlena.

"Zamcené?" zaSeptala Magiera plna uzkosti.

Leesil opatrné zatahl za petlici. Dvefe se oteviely a Chap kolem nich proklouzl, zvedl ¢enich do vzduchu a zacichal.

"Kdo té naucil... ty véci?" zeptal se Emel.

Podle ténu jeho hlasu Magiera poznala, ze uz odpovéd’ uhadl.

"Zalezi na tom?" odvétil Leesil.

Magiera se po baronovi ohlédla. Emel Leesila bedlivé sledoval, ale pak pienesl pohled na ni.

Leesil vstoupil do vné&jsi mistnosti a zastavil se. Magiera vidéla, jak zahybal ramenem, jako by se snazil potlacit kiec.

"Naucilimé to rodice," prohlasil nakonec. "Zaviete lucerny a nechte je za dvetmi. Budeme potiebovat volné ruce."

Magiera poslechla a nasledovala ho do dlouhé mistnosti.

Od jednoho konce k druhému staly naskladany bedny, sudy a dalsi zbozi, takze mezi nimi ziistavalo jen malo mista a
uzké prichody. Ve sténé se nalevo nachazely dalsi zaviené dvete a dal$i pak napravo. Dlouhou sténu po jeji levici
tvofila fada kamennych sloupi, které vytvarely obloukové priichody, za nimiz se tahla chodba. Na opacné strané
hotely dva ohiniové kose, které vrhaly skrz priichody svétlo do skladisté. Magiera prosla obloukem ve stfedu a
rozhlédla se.

Na obou koncich chodby, na jihu i na severu, stoupalo vzhtiru schodisté. Ve stfedu se ve sténé nachazely dvete,
kterych si ze skladisté nevsimla. Tmavé dievo bylo pobité nalesténymi kusy kiize, zeleznymi pasy a kovovymi hieby.
Klika a kovani byly také z kovu a nejevily znamky staii jako drzéky ohnovych kost. A na rozdil od cel se zavorami mély
klicovou dirku. Nékolik krokti podél zdi na kazdou stranu se v kameni rysovaly dalsi dva otvory, které byly zazdéné a
uzaviené.

"Proc¢ tady dole nikdo neni?" zeptala se Magiera, kdyz se pfipojila k Leesilovi ve skladisti. "Cely jsou prazdné, takze
kde mize Darmouth véznit Wynn?"

"Na hrad¢€ zadni vézni nejsou," fekl Emel. "Krome vasi pfitelkyné a Hedi. Darmouth zradce okamzit¢ popravuje. Ubozi
zlodinci a zajatci jsou hned zabiti, pokud neodpfisahnou vérnost. Armada se zmensuje a kazdy schopny muz je
piinucen ke sluzbé. Darmouth je rok od roku vice paranoidni a na hradé nechava jen ty, které ma pevné v rukou. A
vsichni jsou dobie hlidani, i kdyz mu nezbyva moc muzi."

"Ale kde je Wynn?" zeptala se znovu Magiera.
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"To nevim," fekl Emel. "Hedi neni oficialné vézenkyni, takze urcit¢ dostala pokoj v patie. Je mozné, Ze je tami vase
Wynn a ¢eka na vyslech nebo..."

"Nechal jste nas pri tom, Ze je zaviena tady dole." Leesil se obratil k Emelovi. "Pro¢ jste nam to nefekl uz v Byrdové
hostinci?"

"Nevédel jsem, jestli byste mi i presto pomohli!" zavrcel na néj Emel, ale ptes tvar mu ptelétl provinily vyraz. "Musim
dostat Hedi zpatky a potfeboval jsem vasi pomoc. Vyuzil jsem vas stejné jako vy me... ale ja vasi pfitelkyni najdu.”

Magieru zamrazilo, jako by pravé vylezla z ledového jezera. Uz méla téhle zemé dost. VSude jenom samé 1zi a pravda
mezi nimi byla schovana jako zbran, aby se dala pouzit ve spravnou chvili. Zachvatil ji vztek, a i kdyz se ho snazila
potlacit, z ust ji pfesto vylétla jedovata slova.

"Jste tak vystraseny, Ze jste se z toho docela pomatl? Nemiizeme prohledat hrad, aniz by nés pfi tom né€kdo vidél."

"Ja mizu," odpoveédél Emel, ale vypadal ponékud nejisté. "Jen malo lidi na hradé bude védét, ze mé Darmouth
nepovolal. A jesté¢ méné by mélo odvahu zpovidat vérného $lechtice svého pana."

"Prosté vyjdete ven z vézeni?" zeptal se Leesil. "Rozhlédnéte se. Ohnové kose hofi, ale vSude je prach. Sem dola
chodi jen mélo lidi a rozhodné ne bez pozvani."

Emel zmlkl, protoze to ho o¢ividné nenapadlo.

Magiera spolkla dalsi jedovatost, pak promluvila: "Napred prohledame sklepeni. Nikdo neptijde nahoru, dokud si
nebudu jistd, ze Wynn neni tady dole. Mozna najdeme jinou cestu, ktera..."

Zmlkla, protoZe se Leesil najednou odvratil. Uplné se piestal ovladat, a to se mu nepodobalo. Kdyz bylo potieba,
jednal chladng, rychle a vypocitave, ale od okamziku, kdy piisli do Venjetzu, se viibec nechoval jako Leesil, kterého
znala. Obratil se k ni zady a ona se po ném natahla.

"Emeli, pokud toho vite tolik o0 Darmouthovi," vyhrkl Leesil, "tak co vite o mych rodi¢ich?"

Magiera se zarazila a nedotkla se ho.

At uz spolu ti dva mluvili o cemkoli, neustale se navzajem obvinovali. Leesilovi se nelibilo, ze musi s Emelem mluvit,
natoz ze po némnéco chee. Emel obratil pohled k dvefim za obloukem.

"V&dél jsem o nich," pronesl zdrahavé. "Lady Nein'u jsem n&kolikrat zahlédl na Darmouthovych hostinach. Casto...
doprovazela... nékterého Slechtice nebo distojnika."

Magiera ztuhla. Chap pii Emelové narazce tise zavréel. Piemyslela, jestli pes védél o Nein'inych "povinnostech", a
zadivala se na Leesila. Znovu se ho touzila dotknout a pfimét ho, aby se pfestal dal vyptavat, nez ztrati tu trochu
sebeovladani, ktera mu zistala.

"Tunel," fekl Leesil. "Proto se vydali do hradu. Vite, jestli se jim podafilo utéct?"

"Nevim," odpovédél Emel tise. "V té dobé jsem dohlizel na Iéna na zédpadé a do Venjetzu jsem se vratil, az uz byli tvi
rodice pry€. V tu dobu uz se v Darmouthove¢ stinu drzeli Faris s Ventinou. Ptat se na lady Nein'u a jejiho manzela bylo
povazovano za drzost. Nikdo se uz o n¢ dal nezajimal."

Magiera pfistoupila pomalu k Leesilovi a polozila mu ruku na zada. Chvili ji trvalo, nez dokézala promluvit, ale
potiebovala jeho pomoc... potiebovala, aby se na chvili pfestal vyptavat.

"Zacnéte hledat," fekla a citila, jak se mu zada zvedla pomalym nadechem.

Leesil se od Magiery odtahl, aniz by na ni pohlédl. Nemg¢la ¢as zjemnit jeho bolest. Ukazala na zdobené dvete za
oblouky.

"Kam vedou ty dveie?"

Emel zavahal. "Do rodinné hrobky Darmouthovy rodiny. Nékdy tam potfada soukromé schtizky s jistymi... lidmi. Jsou
zam¢ené, ale tam by nikdy nikoho nezaviel."

Magiera kyvla. Zamifila k jedném ze tfi dveii v dlouhé zadni sténé. Leesil piistoupil k druhyma Emel k poslednim.
Nasla jenom prazdné cely a opusténou komnatu na konci chodby. Vratila se do skladisté, zrovna kdyz Leesil vysel ze
dveti a zavfel je za sebou.

"V nékterych celach jsem nasel zasoby," fekl chladné. "Nic vic. Je tu vic zasob, nez je nutné."

Pokazdé, kdyz promluvil, zabolela ji duse.

Emel se vratil s ustaranym zamraCenim. "Zbrané, svazky $ipt, fady kusi."

"Mozna se Darmouth pfipravuje na obléhani," fekl Leesil.

Emelovo ml¢eni mluvilo za vSe; o nicem neveédél. Zdalo se, ze Darmouth udrzuje v nevédomosti i své nejblizsi
Slechtice, ne ze by sami nevidéli, v jakém stavu se provincie nachazi. A kdyby vidce nahle zemfel, vS§echno by bylo
jeste horsi.

Magiera zamifila ke dvefim na opacné strané skladis$té. Mistnost za nimi se uz dlouho nepouzivala. Nasla v ni
dfevénou zidli a stiil, na jehoz desce lezely rozhazené polamané brky na psani. U zadni stény visela ze zelezné tyce
zasla tapisérie, vybledla a oSoupana. Kromeé lemu se vzorem dubového listi na ni nedokazala nic rozeznat. Vysla ven.

"Asi kancelat," fekla. "Uz ji dlouho nikdo nepouziva. Takze co ted?"

Emel zavrtél hlavou. "Je na case, abych néjak oklamal straze a dostal se do hradu. Zkusime schodisté na jihu. Myslim,
Ze tam v noci stoji na strdzi Martin a Kerev, nékdy Devid, ale vSichni m€ znaji. Mzu tvrdit, ze jsem kontroloval zasoby
ve sklepeni."

"Ale oni nevidéli, jak jste Sel dold," pfipomnél Leesil.

"Pokud by se na to zeptali, feknu, Ze jsem pouzil schodisté na severni strané," vysvétlil Emel. "Nedozvi se pravdu,
protoze se s ostatnimi strazci setkaji, az kdyZz jim skon¢i za Gsvitu sluzba."

"A co my?" zeptala se Magiera, protoze se ji nelibilo, Ze by m¢la vlozit osud Wynn do Emelovych rukou. "Mame tady
prosté ¢ekat?"

"Prozatim. Drzte se pod odpocivadlem pro pfipad... ze by moje lest nevysla."
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Magiera a Chap nasledovali Emela. Ohlédla se, aby se ujistila, ze Leesil jde s nimi. Ve tvafi mél stejné chladny a
bezcitny vyraz, jako kdyz poprvé vstoupili do Venjetzu.

Zacali stoupat vzhtru po jiznim schodisti, které se ukazalo byt del$i, nez Magiera o¢ekavala. Sklepeni se nachazelo
hluboko pod hradem. Kdyz dorazili na odpoé¢ivadlo pfed dveimi, Magiera, Chap a Leesil zustali stat asi pét nebo Sest
schodti pod nim. Emel sahl po petlici, kdyz k nim z druhé strany dolehl zoufaly zensky hlas.

"Devide! Jsi tady?"

"Dneska v noci je ve straznim domku na mosté," odpovédél hluboky muzsky hlas. "Potfebujes néco, Julie?"

Emel ztuhl, protoze se Zensky hlas blizil a silil.

"Ach, Martine," fekla. "Lady Progae a Korey zmizely. A taky ta Zena, kterou zavfeli na severni stran¢. Ventina nasla
mladého Mikhaila v bezvédomi v pokoji té Zeny a Faris ted’ §ili. Poslal zpravu panovi a poru¢iku Omastovi, ze do hradu
pronikli nepratelé, a pak nékam zmizel. Vini Devida, tak jsem ho pfisla varovat."

Zena ze sebe viechno doslova vychrlila. Magiefe vét$ina z toho ned4vala smysl, az na zminku o vézenkyni. Musela
to byt Wynn. Hlasy mluvily dal, ale Magiera na Emela mavla, at’ se vrati.

"Pjdeme zpatky dolii," zaseptala. "Pokud Hedi s Wynn zmizely ve stejnou dobu, mozna jsou spolu. Hedi ve vzkazu
fekla, ze se pokusi proniknout do podzemi. Musime se pfipravit pro pfipad, Ze by je pronasledovali.”

"Nemame Cas," fekl Leesil tise. "Pokud si Faris mysli, ze nékdo pronikl do hradu, znamena to, ze..."

Leesil se odmicel na tak dlouho, az Magieru seviela uzkost. Nemohli postavat na schodisti a ¢ekat, az je nékdo objevi.
Zamracil se dold na schody.

"Byrd," zaSeptal.

"Co je s nim?" zeptal se Emel.

Magiera se zadivala stejnym smérem, a i kdyz nic nevid€la, rychle pochopila. Poznala, co Leesila napadlo. Kdyz
promluvila, zvysila nebezpecné hlas.

"Ta prolhana krysa nés vyuzila!"

Sotva odhalili tunel, Byrd zmizel, ale nem¢l dost ¢asu na to, aby nové informace vyuzil. Pokud je elfové nesledovali
ven z mesta.

Magiera si vzpomnéla na podivné zablesky svétla, které zahlédla, kdyz opoustéli Venjetz - znameni ve tme. A ted’
pustili Anmaglahky dovnitf. Netusila, jak se elfim podafilo proniknout do hradu, aniz by si jich nékdo v8iml, ale nebylo
by to poprvé, co by se jimnéco takového povedlo. Sgiile, elf, ktery pfisel do Bely, se vplizil do ubytovny uéencti a
Leesil si to uvédomil, az uz bylo pozd¢.

"Emeli, v hradé¢ jsou najemni vrazi," zaseptal Leesil. "Elfove."

Baron zbledl a rovnéz se zadival dold ze schodu.

"Byrd vSechno dlouho plédnoval," dodal Leesil. "Myslel jsem, Ze tady budu moct nechat varovani a zmizet dfiv, nez
se pokusi proniknout dovniti. Ale pokud uz tu jsou... StrdZe jsou pfili§ zaméstnané patranim po uprchlych véznich, nez
aby zastavily vrahy, i kdyby mohly."

"Nesmime to dovolit," naléhal Emel. "Darmouthovy smrti by nikdo nelitoval, ale najezdy pfes hranice jsou stale
Cast&jsi. Ted zacal piipravovat hrad na obléhani. Pokud mezi sebou za¢nou §lechtici a distojnici o tohle misto bojovat,
obsadi celou provincii armady zvenci."

Leesil vytahl dyku z pochvy na zapésti. "Ja vim."

Magiera seviela jilec mece tak silné, azji rozbolela ruka. Nelibilo se ji, Ze se citi zodpovédna za mistni lidi. A co bylo
horsi, méla riskovat Leesiluv zivot, aby zachranila muZze, ktery mu tolik ublizil.

"Piinut’te straze, at’ oteviou dvefe," fekla Emelovi. "A ani se nesnazte blufovat."

Chane uvnitt hradu nikdy nebyl. Piimo pfed nim vedlo vzhiiru Siroké schodisté. Po obou jeho stranach se tahly
chodby na sever a na jih a ve zdech se nachazely obloukové prichody do obrovskych sini.

Jak tady mél najit Wynn? Existovalo pfili§ mnoho moznosti, a jakmile se Welstiel vypotada s doprovodem, bude mu v
patach.

Chane pfistoupil ke dveiim. Z dalky zaslechl hlasy a zastavil se. Nékdo byl v chodbé v patie. Dva muzi a jeden byl
hlasité&jsi, roz¢ilengjsi nez druhy. Nedokazal fict, jestli mifi ke schodiim. Proklouzl kolem paty schodisté a schoval se do
vyklenku pfi vstupu do severni chodby. Dfepl si u stény a zostfil smysly.

Z chodby za nim se ozvalo bolestivé zaffiukéni a rana.

Strelil pohledem po schodisti, pak ucouvl k chodbé. Kdyz dorazil k ostré zatacce, zastavil se, aby jednim okem nahlédl
za roh.

Na vzdaleném konci tiskl vysoky vojak ke zdi zenu v dlouhych Satech. Mifil ji na hrud’ kratkym me¢em a ona stala
ztuhle a v ruce drzela zakrvacenou dyku. V rohu za nimi lezel na zemi dalsi vojak, tlusty a neoholeny. Lapal po dechu,
fiwukal a tiskl si ruku k bfichu. Mezi prsty mu vytékala krev. Nikdo se nedival Chanovym smérem.

Na podlaze uvidél jesté nékoho dalsiho. Na boku tam lezela Zena v prostych bavinénych Satech. Svétle hnédé vlasy ji
ramovaly oblicej a odhalovaly zrudlou tvar a Celist pod nateklym okem. Mimo dosah jeji oteviené ruky lezel mosazny
svicen.

Pii pohledu na Wynninu zbitou tvaf se Chanovi zostfily smysly.

Na rtech méla krev, ktera ji spolu se slinami vytékala z jednoho koutku ust.

Vyrazil tryskem kolem rohu.

Jeho studenym télem se rozproudil kazdy zlomek zivotni energie, kterou ukradl. Kdyz vysoky vojak a Zena kone¢né
zaslechli jeho kroky a obratili se, byl uz témér u nich.

Stihly vojak pozved] meé.
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Chane popadl nuze jednou rukou za krk, druhou za ruku, ve které drzel mec, a seviel muzovy prsty svymi. Chane
zesilil stisk a strhl muze na podlahu.

Sotva zaslechl tlumené prasknuti kosti. Tiskl silnéji a silnéji, az mu mysl zcela naplnil obrazek Wynniny zbité tvaie.
Zasttel rudnouci, tichou tvar strazce... oteviena usta... natékajici jazyk.

"Ch... Ch..."

Chane ztuhl, kdyz uslysel, jak se snazi vyslovit jeho jméno. Vojakovy vytiesténé oci byly prazdné. Chanovi protékala
mezi prsty krev a citil, ze muZzi rozerval kizi na hrdle.

"Wynn?" zachraptél a otocil hlavu.

Lezela na zemi tvari k nému, jedno oko naptl oteviené. Pomalu se zavielo.

Chane se k ni po Ctyfech pfiplazil. Natahl se k ni, ale kdyz uvidél své krvi potiisnéné ruce, ucukl. SlySel Wynnin
klidny dech, vyrovnany tep srdce. Zila, jenom upadla do bezvédomi, ale nedokazal fict, jak zle na tomje.

Zvuk rvacky za nim ho pfim€l instinktivné otocit hlavu. Vykopl a zasahl tlustého vojaka do krku. Ozvalo se tiché
prasknuti pridusnice. Muz zacal lapat po dechu, pak se svezl do kouta, kde ztistal nehybné lezet. Chane uslysel tiché
naslapovani nohou a znovu se obratil.

Chane byl vydéseny, ale ted’ v némsilila zuiivost. Na okanzik pred sebou uvidél Magieru s tmavymi vlasy a bledymi
rysy, jak na néj ceka. Napnul svaly.

Ale jeji plet’ nebyla dost bleda.

Zena v $atech ztuhla a prestala se natahovat po platéné brasné mezi Wynninyma nohama. Ve vaku se néco zavrtélo.

V Chanoveé mysli vytanula vzpominka - Zena za hostincem.

Vzpominal si na chut’ jeji krve a strachu... citil jeji strach i ted’, i kdyZ v tvrdém vyrazu tvafe po ném nezahlédl ani
stopu. Byla to Zena, ktera Spehovala na hradé. Chane si klekl na vSechny ¢tyfi a naklonil se ochranitelsky nad Wynn.

Zena pomalu ucouvla. Vruce poiad drzela dyku.

Chanova mysl se zacala procistovat. Wynn se snazila dostat do podzemi hradu a bleda Zena byla s ni. Sklonil hlavu
jako zvife, které potlacuje touhu skocit, a zadival se Zen¢ do obezfetnych o¢i. Jeho hlas zachraptél uzkou chodbou.

"Potad chcete zit?"

% ok o3k

Leesil seviel v ruce dyku a postavil se za Magieru, zatimco Emel zabusil na dvete.

"Oteviete. Tady je baron Emel Milea."

"Barone Mileo?" zavolal hluboky hlas. Zachrastily klice a dvefe se oteviely.

Leesil uvidél ve dvetich ptekvapného vojaka v t€zké kozené zbroji. Zahledél se na Emela, pak obratil o¢i k Leesilovi,
ktery stal na schodech pod nim.

Magiera se prohnala kolem Emela a vrazila vojakovi pésti do obliceje. Vojak se zapotacel a druhy muz se natahl zpoza
dvefi, aby ji popadl za vlasy.

Chap po muzi skocil a zakousl se mu do vnitini strany stehna. Nez stacil vojak vykiiknout, Emel ho uhodil pésti a
protlacil se skrz dvefe. Vojak ale Magiefiny vlasy nepustil, a tak zavravorala a zmizela Leesilovi z o¢i.

Leesil vybeéhl ze dveii a zjistil, Ze stoji tvati v tvar Sokované sluzce s rusymi vlasy pod ¢epcema prazdnym podnosem
v ruce. Jeji Sok se proménil v dés a ona se po ném ohnala tacem.

Sklonil se a ustoupil a podnos zasahl do tvare Emela, ktery se zapotacel zpatky na schodisté.

Leesil tise zasycel. S Magierou a Chapem se méli strazi zbavit béhem dvou nadechnuti a s mnohem mensim ramusem.
Zadny ze strazc na§tésti nestadil tasit me¢. V podiepu sluzku ob&hl. Kdyz oteviela Gsta, aby vykiikla, nezbylo mu nez
ji uhodit zezadu do hlavy jilcem dyky. Podnos dopadl se zafincenim na podlahu a on chytil sluzku pod pazemi a
opatrnéji polozil.

Chap drzel v Sachu jednoho vojaka. Magiefe se podatfilo osvobodit a ted’ se rvala s druhym.

"Leesile, béz!" zavolala. "Dostan se k Darmouthovi. Najdu t&."

Nikdy si neptedstavoval, Ze ji zrovna na tomto misté opusti. Ale neme¢l na vyber.

Chodba pred nim byla oteviend a on ji v podfepu probéhl. V piizemi se docela dobfe vyznal, takze védél, Ze neexistuje
hodné mist, kam by se mohl schovat. KdyZz dorazil na konec dlouhé¢ jizni chodby a vstoupil do vyklenku, pfiplizil se k
jeho okraji, aby se rozhlédl po Siroké chodbé. Nikde nikoho nevidél, takze si pospisil k nejbliz§imu oblouku. Jidelna
byla prazdna, a tak do ni vyklouzl.

Myslenky mu na okanwik zalétly k tomu, co fekl Emel.

Nazval jeho matku "lady Nein'ou" a vidél ji v doprovodu §lechticti a distojnikti tady na hradé¢. Leesil v détstvi
premyslel, pro¢ Darmouth vyzaduje, aby se ti¢astnila jeho ob¢asnych hostin. V&d¢l to celou tu dobu jeho otec? Jenom
naivni kluk by si nepfedstavil...

"Coze? Lady Progae zmizela? A kdo sem pronikl? Placas nesmysly."

Leesil v chodb¢ nikoho nevid¢l, ale Darmouthtv hluboky hlas se k nému donesl z poradni sin¢ naproti. Sevfel dyku
jeste silnéji.

Ten hlas uz neslysel celé roky, ale pfesto ho snadno vrhl zpatky do stind minulosti. Zavfel o¢i, ale zase je rychle
otevfel, protoze se na néj z temnych zdkouti mysli vrhnuly vzpominky.

Udéla to. Zachrani Darmoutha pred Anmaglahky.

"Kde je Faris?" fval Darmouth. "Kde je ten odporny dobytek? Najdéte ho!"

Leesil uslysel, jak se jakoby v odpovéd’ oteviely vstupni dvefe. Nahlédl za roh oblouku.

Dovniti vstoupil Faris s divokyma o¢ima a napul Sileny vzteky. Za nim vesla Zena, ktera se mu velice podobala.
Lapala po dechu a vypadala vydésené. Pospisili si k poradni sini. Leesil se dal kr¢il ve stinech a pozoroval. Faris se
pied obloukovym priichodem na okamzik zastavil a vypadalo to, Ze se pfipravuje na setkani s lordem Darmouthem.
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Z jizni chodby k nim dolehl tlumeny vykfik a Faris se obratil.

Leesil se stahl. Pokud se vydaji za zvukem... Opatrné vyhlédl.

Faris s Ventinou byli pry¢. Leesil slysel, jak se jejich kroky vzdaluji jizni chodbou k Magiete a Chapovi.
Vsechny Leesilovy instinkty na néj kii¢ely, aby se jim vydal na pomoc.

"Chci, abyste nasli toho odporného Moéndyalitka a jeho dévku!"

Chodbou se rozlehl Darmouthtiv hlas a Leesil se opét schoval.

Existoval jen jediny zptisob, jak mohl Chap protivnika utisit, a to rozervat mu hrdlo, ale zavahal. Zabijeni probouzelo v
jeho zvitecim téle dravei instinkty. Bylo to zneklidnujici a on se potieboval soustiedit na okoli. Vojak, nad kterym stal,
klel a ohanél se po néma Chap uhybal a chiiapal muzi po obliceji.

Po Chapoveé boku se najednou objevil Emel a uhodil muzZe do ¢ela jilcem rovné $avle. Vojak klesl v bezvédomi na zem
a Chap se obratil k Magiefe.

V okamziku, kdy ji uvidél, ho seviela tzkost.

Duhovky ji z€ernaly a vypadalo to, Ze se ji prodlouzily nehty. Vojak, se kterym bojovala, vypadal zdésen¢. Magiera
zaborila nehty do jeho kozené zbroje a smykla s nim do strany a o sténu chodby. Nez se mohl narovnat, vrhla se na né;.
Udetfila ho tak siln¢ do obliceje, az narazil hlavou do kamenné stény. Me¢ mu vypadl z ruky a muz se sesunul na
podlahu.

"Magiero?" fekl Emel a pfiblizil se k ni. "Jste v poradku?"

Emel se podival Magiefe do tvare a Chap se vrhl vpied. Baron vidél, jak se zménila, neZ se potopila do ledové vody
jezera. Ale tady a zblizka by pohled na ni rozrusil kazdého, kdo by nevédél, co je.

Magiera namahave dychala a Chap litoval, Ze nema ¢as uklidnit ji pfijemnymi vzpominkami, které za 1éta v jeji
spolecnosti nashromazdil. Uslysel kroky v chodb¢ a oto¢il se.

Objevil se Faris a v patach mu bézela Ventina.

"Ty?" vybuchl Faris pfi pohledu na Magieru.

Chap zavrcel. O¢ekavali, ze najdou nékoho jiného. Faris se zadival na Emela a oblic¢ej se mu naplnil odporem.

"Vedél jsem, ze vase hlava skonci nabodnuté na kopi," fekl. "Nikdo upfimny by se nedokazal plazit tak dlouho. Kde je
vaSe dévka a moje dcera?"

Ventina pfistoupila k Farisovi a hlas ji hystericky pfeskakoval. "Kde je, Emeli?"

"Nevim," odpovédél. "Piisel jsem pro Hedi."

Faris pomalu vrtél hlavou. "Vas pan a vladce vamuz vrati pamét’. Do poradni siné!"

"To si nemyslim," fekla Magiera.

Chap se postavil pfed Magieru a slySel, jak namdhaveé dycha. Porad se snazila ovladnout a on ji nemohl nijak pomoct.
Upiral o¢i na Darmouthovy sluhy. Kazdy neozbrojeny ¢lovek, ktery vydaval rozkazy, ho ptime€l zpozornét.

Ventinym télem prob&hlo prvni zavinéni.

Tvar ji potemnéla, jak ji z ktize vyrasila kratka ¢ernohnéda srst. Dopadla na vSechny ¢tyfi. Ruce a nohy ji natekly a
prsty se zkratily do tézkych tlap s drapy. Ramena se ji prohnula a vyplnila se, azZ ji rozervala Saty. Faris se zazmital a
proménil vedle ni.

Chap slysel, jak Magiera tasila me¢. Celil ted’ dvéma obrovskym dravciim, vétsim nez on sam. Kotky mély Eernou
srst, ale kdykoli na ni dopadlo svétlo ohnovych kosi, zatipytila se hnéd¢. Jejich veliké o¢i mély stejnou barvu jako
chlupy a Chap je od sebe dokdzal odlisit jen podle Farisova chybéjiciho ucha. Na okanvzik tam stali jako dva kamenni
chrli¢i, pak Faris zavr€el a vycenil zlutobilé zuby a dlouhé tesdky. Vyrazil rozzufené zatvani, které se odrazilo od
kamennych zdi. Chapovym citlivym uSim pfipominalo tider blesku i hrom v jednom.

"Na schodisté!" zakiicel Emel a ucouvl. "Za dvete."

Ventina zavies$téla a Chap se obratil a pokusil se Magieru zatlacit zpatky. Magiera vyrazila ke dvetim. Prob¢hla jimi a
Chap ji nasledoval.

Emel se pokusil dvete ptibouchnout, ale néco do nich vrazilo dfiv, nez se mu to povedlo. Chapovi se sotva podafilo
uskocit, kdyZz se Emel ptevratil dozadu a malem pfitom srazil Magieru ze schodu.

"Dolt! Dola!" jecel Emel.

Magiera bézela ze schodt a brala je po tfech. Vbehli do dolni chodby, Chap vrazil do jednoho z obloukd, otocil se a
ohlédl se po Emelovi.

Baron utikal chodbou k Chapovi, ale najednou se prevratil ostfe dopfedu a dopadl na kamennou podlahu.

Drepél na ném Faris. Ventina vyskocila z tmavé chodby a pteskodila svého druha. Sotva se jeji pedni tlapy dotkly
zemé, obratila se k prvnimu oblouku a k Magiete.

Chap se nechal ovladnout psi povahou. Vycenil zuby a vrhl se Farisovi do vr¢iciho obliceje.

Darmouth si nevzpominal, kdy se naposledy stalo tolik pitomych véci najednou. Zklamal ho dokonce i Omasta, a to
byl jednimz mala muzi, kterym Darmouth plné divétoval. Provedli najezd na Byrdiiv hostinec a nasli ho prazdny. A
ted’ se pfihnal néjaky blaznivy vojak z mostu a ozndmil mu néco o uprchlych véznich a nepratelich v hradu.

"Coze? Lady Progae zmizela?" zafval Darmouth. "A kdo sem pronikl? Placas nesmysly!"

Mlady muz se schoulil a sklopil o¢i. "Pfib&hl k nam Faris a ptal se, jestli jsme pustili nékoho dovnitf nebo ven. Rekl
jsemmu, ze Devid odvedl dovnitt vikomta a jeho sluhu, ale Ze uz se neobjevili. Kdyz se Devid vratil, rozbéhl se do
mésta, protoZe jste pry pro n¢ho poslal.”

"Jak, kdyz jsem jeste tady?" zeptal se Darmouth a jeho hlas silil podrazdénim. "Kde je Faris? Kde je ten odporny
dobytek? Najdéte ho!"
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Do obloukového priichodu vstoupil z chodby Omasta a rozhlédl se. "Miij pane, pokud do hradu pronikli nepiatelé,
musime vas dostat do bezpeci."

"Ne - chci Andrasa," zavréel Darmouth. "Ten cizinec a jeho sluha jsou jedinymi nepfateli na hrad¢é. Andraso musi
pracovat s lovkyni. To si Emel vypije. A z Devida bude Zradlo pro vrany na hradbach!"

Darmouth se protlaéil kolem Omasty k oblouku. Z jizni chodby hradu se ozval zvifeci fev a syceni.

Omasta zvedl ruku pfed Darmoutha. "Mij pane, prosim. Pokud Faris... Neudélal by néco takového uvnitt hradu a
vS§emna ocich, kdyby to nebylo opravdu nutné. Musime véas dostat do bezpeci."

Omastova starost Darmoutha jako uz tolikrat dojala. Proto poruc¢ika nikdy nepotrestal, i kdyz chyboval. A to se jeho
bastardovi ¢asto nestavalo. Omasta byl rozumny a obratny jako jeho otec.

"Vezmi si dalSich Sest muzti z hradeb," fekl Darmouth. "Budes je potfebovat."

"A dovolite mi, abych zajistil vasi bezpecnost?" naléhal Omasta.

"Ted ne! Zavolej straze."

Kdyz se Welstiel ujistil, Ze ho nikdo neodhali, potichu sestoupil dolit ze schodl z poradni sin€. Vlkodavi ho
nasledovali.

U paty schodisté nasel otvor zakryty tézkou latkou. Dotkl se ji a uvédomil si, Ze je to zadni ¢ast dalsi tapisérie. Zostiil
smysly a vyslal je do mistnosti za ni. NenasSel nic zivého, a tak tapisérii odhrnul stranou. Psi vybéhli za nim.

Welstiel stal v prazdné mistnosti s dvefmi v protilehlé sténé. Vkomnaté uvidél jenom starou dievénou zidli a stiil, na
jehoz desce lezela rozhazena zlamana pera. Tapisérie byla pfili§ vybledla a oSuméla, nez aby rozeznal néco jiného nez
lem, ktery tvofil vzor z dubovych listkti. Pak uslySel vréeni, vykiiky a fev dravce.

Welstiel pfistoupil ke dvetim, odsunul dvitka na okénku a vyhlédl ven. Pti zavie§téni rozzuiené kocky ztuhl. Musel
dvakrat zanrkat, aby pochopil, na co se to diva.

Magiera se valela po podlaze mezi naskladanymi bednami a sudy a prala se s obrovskou ¢ernohnédou kockou.
Leesila nikde nevidél, ale vpravo za oblouky se Chap vrhl na druhou kocku. Zvitata se v jednom chumlu skulila ze zad
barona Milea.

Welstiel se znovu zadival na Magieru.

Vrcela stejné divoce jako zvite, které se s ni pralo. Horni ¢ast paze ji krvacela z dlouhych trhlin ve vinéné kosili pod
zbroji. Odhodila me¢ a bodala do ko¢ky dykou. Kocka se zmitala tak rychle, Ze odrazela kazdé bodnuti.

Baron se vySkrabal na nohy, ale vypadal nejisté.

Welstiel mohl Magieru ted’ a tady ztratit, ale na druhou stranu nesmél dovolit, aby ho spatfila. Rozhlédl se po
komnaté a hledal néco, co by mohl vyuzit. Zrak mu padl na vlkodavy.

Welstiel se soustiedil a probudil v psech spici povahu dravce. Odkaz ptedki lezel pohtben pod generacemi
ochocenli, ale aby jeho snaha zabrala, potfeboval k tomu aspon zablesk bestie.

Vmysli si vytvofil obraz velkych koéek. Jeden pes vycenil zuby a zavrcel, druhy se rozechvéle pfisunul bliz.

Welstiel se schoval za dvefe, pooteviel je a psi vyrazili ven.

Magieru propalil hlad a instinkty byly to jediné, co ji umoziiovalo vyhybat se rychlym, plynulym pohybtim Ventiny.
Pokazdé, kdyz Magiera bodla, Ventininy svaly se pohnuly a kocka po ni sekla.

Magiera slysela Chapovo vrceni, ale Faris fval zpoza obloukt stejné zuiive.

Schoulila se na podlaze, kdyz se ji Ventina pokusila rozslapnout oblic¢ej velkou tlapou, pak se obratila a bodla kocce
nozem po krku. Zabofila dyku Ventin€ do ramena a kocka zatvala bolesti. Magiera se odkulila stranou, vySkrébala se na
kolena a pozvedla dyku. Ventina se na ni chystala vrhnout, ale piedni tlapaji neudrzela a zapotacela se.

Zpoza Magiery se ozvalo vrceni. Ohlédla se.

Mezi bednami se k ni hnali dva vlkodavi a Magiefinu zufivost potlacilo zoufalstvi. Vyskrabala se na nohy.

Emel uz taky stal a Magiera na né¢ho zakiicela: "Hlidejte Chapovi zada!"

Obrnila se a vlkodav v ¢ele zautocil.

Vrazil do Ventiny, zatimco drahy pes vyskocil na velkou bednu. Ventina zatvala a obratila se k novému tito¢nikovi,
druhy pes se vrhl z bedny na Farise.

Magiera zmaten¢ zavahala.

Ventina se obratila k psovi a odhalila tak zadni ¢ast té€la. Emel se rozmachl Savli a zabodl ji ¢epel do zad.

Hrot kocce vyrazil z téla pod hrudnim koSem. Zatvala, zhroutila se na podlahu a zacala sebou divoce hazet.

Magiera vyb¢hla nejbliz§im obloukem do chodby. Faris ¢elil vlkodavovi i Chapovi, ale Magiera nevidéla zptisob, jak
Jjim v uzkém prostoru pomoct. Chap vypadal stejné divoce jako tehdy na stravinskych hranicich. Chnapal jako divoké
zvife.

Vlkodav pfistal za Farisem a kocka se ted’ ocitla mezi dvéma psy. Vlkodav popadl kocku za zadni tlapu. Faris se otocil,
aby se po psovi ohnal, a Chap se v tu chvili vrhl vpfed. Zahryzl se Farisovi do krku tésné pod celisti a divoce trhl
hlavou.

Rozerval ko¢ce hrdlo a sténu i podlahu potiisnila krev. Chap uskocil a stfibrnou srst v obli¢eji m¢l celou umazanou od
krve.

Farisovo vydésené zavtesténi ukoncilo zalknuti. Zhroutil se, zmital se na podlaze a vlkodav ho rval za zadni tlapu.

Magiera vidéla, jak se Farisova srst ztraci.

Télo se mu zmitalo v kiizi, jako by se v ni ukryvala jesté jina podoba a ta se ted’ snazila dostat na povrch. Srst na
hlavé se proménila v tmavé vlasy a jedno ucho nmu sklouzlo po strané prodlouzené hlavy. Cim vic se ménil, tim chabé&jsi
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se stavaly jeho pohyby.

Farisovo télo lezelo pfed Magierou mrtvé a z rozervanych $lach na hrdle mu pofad vytékala na podlahu krev.

"Dost," zakfi¢ela Magiera na vlkodava.

Jeji hlas znél zfetelné, protoze se ji znovu zmenSily zuby. S proménou ji piepadla tinava a pocitila paleni v levé pazi,
kterou ji rozervaly drapy.

Nekdo zakaslal.

Magiera prosla obloukem k mistu mezi bednami a sudy, odkud se ozyval tichy pla¢. Ventina se taky promenila a lezela
naha na podlaze s Emelovou Savli v zadech. Lapala po dechu a po tvéfi se ji kutalely slzy.

Magiera si klekla vedle Ventiny. Tohle nechtéla. Tito lidé byli otroci jako Leesil. Emel poklekl vedle ni a na tvaii se nm
objevil ustarany vyraz.

Ventina popadla Magieru za piedlokti a hled€la na ni s podivnou smésici paniky a nenavisti. "Korey..." zalkla se a
obratila o¢ik Emelovi. "Vite, co s ni udéla."

Emel si povzdychl a poklesla mu ramena. "Udélam pro vasi dceru, co bude v mych silach.”

Ventinin dech se zpomalil. Zadivala se na Emela doSiroka otevienyma ocima. Kdyz se ji dech zastavil, oci zlstaly
oteviené. Porad pevné tiskla Magietino pfedlokti a Magiera se otupéle osvobodila z mrtvych prstu.

"Jste zranéna?" zeptal se Emel.

"Jsem v poradku." Skrabance krvacely, ale nebyly hluboké a brzy se uzdravi.

"Otocte se," fekl. "Musim z ni vytdhnout mec."

Kdyby védél, jaké hrizy uz Magiera v zZivoté vidéla, nikdy by néco takového netekl. Magiefe piipadala jeho
galantnost podivna. S odpornym mokrym mlasknutim vytrhl Ventiné cepel z t¢la.

Néco Magieru §t'ouchlo do boku. Otocila se a uvidéla Chaptv zkrvaveny ¢enich. Ten pohled ji uz nevadil tolik jako
driv, a tak se postavila.

"Musime najit Leesila."

Chap jednou s$tékl.

"Napied schovame téla," fekl Emel. "I kdyZ je vSude krev, bude lepsi, kdyz je hned nenajdou."

Az ted naplnil Magiefinu mysl sladky, médény zapach. Zrak ji padl na rudou kaluz, ktera se zvétsovala kolem
Ventininy mrtvoly. Pii tom pohledu zapach jesté zesilil, védéla ale, Ze ted’ na podobné myslenky neni Cas.

Vlkodavi prestali vréet a odklusali do zadni ¢asti skladisté. Magiera je ignorovala a pomohla Emelovi odtahnout téla
Farise a Ventiny do poslednich ze tii dvefi v zadni stén¢ skladisté. Zasunula dyku do pochvy, zvedla me¢ a s Emelem v
patach nasledovala Chapa k jiznimu schodisti.

Welstiel se v tiché ulevé dotkl rukou tvare. Magiera utrpé€la jen mala zranéni. Ted uz nemohl ud¢lat nic, ¢im by ji
odsud vyhnal. Ukryval se, dokud si nebyl jisty, Ze ona i jeji spolecnici jsou pry¢, pak vyklouzl ven, aby je nasledoval.
Ignoroval vlkodavy a vyplizil se nahoru po jiznim schodisti.

Dvefe na vrcholu byly zaviené a on se piiki€il na odpocivadle. Nastrazil smysly a zachytil hlasy dokonce azZ ze Siroké
vstupni chodby hradu. Muze stejné dobfe pockat tady. Porad jesté nepfinutil Magieru odejit z této zeme.

KAPITOLA 16

H

edi hled&la na bledého muze, ktery diep&l nad Wynn, ruce rudé vojakovou krvi. Zaludek méla porad stazeny z toho, co
ho vid¢la udélat. Snazila se nechvét, kdyz na néj mifila dykou.

Ptipadal ji povédomy, ale nedokazala si vzpomenout, kde ho vidé€la. Plast, ktery mel na sobé, byl ruéné $ity, ale
soumérné rysy mél stazené do divokého vyrazu. Mohl byt pohledny, kdyby neklecel na vech étyfech jako néjaky
dravec.

"Potad chcete zit?" zachraptél.

Slova sotva zaSeptal, jako by ho zranéni nebo nemoc pfipravily o hlas.

"Kdo jste?" zaSeptala a snazila se mluvit tiSe, ale zarovei i rozhodné. "Co s ni chcete udélat?"

Podival se doli na Wynn. Kdyz znovu vzhlédl k Hedi, zamrazilo ji. Jeho podivné krasné oc¢i vypadaly jako krystalky
ledu.

"Jste lady Hedi Progae," zachraptél vécné. "Chcete utéct podzemim hradu. Hostinsky jménem Byrd na vas ma ¢ekat
na opacné strané jezera. Asi piedpokladate, Ze tam bude i baron Milea."

Hedi sklonila dyku jen o palec. "Jste tady s Byrdem? Poslal vas?"

Po tvati muze prelétl takovy odpor, Ze jeji nadéje ihned zemiela. Ucouvla a snazila se nedovolit, aby ji ovladl strach.

"Vase plany pro meé nic neznamenaji," fekl. "Pomozte mi dostat Wynn k jejim spole¢nikiim a ja vas za to ochranim."

Vjeho slovech zaznivala nepokrytd hrozba. Kdyz nebude souhlasit, bude potfebovat ochranit pred nim. Hedi se
nelibilo, kdyz ji nékdo vyhrozoval, ale muz diepél mezi ni a dvefmi a ona pochybovala, Ze by se k nim dostala jen s
pomoci dyky.

"Co se ji stalo?" Podival se doli na Wynn a jeho chraplavy hlas zjihl.

"Privedli ji na hrad zbitou a spoutanou. Nasla jsemji zam¢enou v pokoji. Pomohla jsemji utéct a dostaly jsme se az
sem. Strazce, kterého jsme nechaly v pokoji, se miize kazdou chvili probudit nebo byt objeven."”

Prudce zvedl hlavu a v§echny naznaky nchy se vytratily. "Jeji strazce je jenom v bezvédomi?"

"Vasi piitelkyni se nelibilo, Ze bychom m¢ly zabit muze v bezvédomi, i kdyz ptedstavoval takové riziko."

Rozhlédl se, pak se naklonil k mrtvénmu vojakovi a utfel si ruce o jeho kalhoty. Ne vSechna krev pustila.

Page 105


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Hedi si touzebné pfala, aby jeho pomoc nepotiebovala. Kdyz zjistila, Ze Darmouth chce Wynn pouzit jako nastrahu
na vraha, ktery zavrazdil jejiho otce a matku a sestry nechal umfit na ulici hlady, bala se o ni. Wynn musela byt
Leesilovou pfisti obéti a Darmouth se ho snazil vlakat do pasti. Nedovoli, aby se Wynn stalo to samé co jejimu otci.

Hedi ho najde jako prvni.

Vmysli ji rostla temna ptani, az se zdala byt na dosah. Az si Byrdiiv najemny vrah pfijde pro Darmoutha, posle po
ném tomu zvrhlému tyranovi darek. A az mu elfové pfinesou Leesilovu ufiznutou hlavu, pochopi, Ze to byla ona, kdo
ho zradil.

"V4§ vzkaz hostinskému mluvil o pritvodei," fekl Wynnin strazce a v kleku ji zvedl do naruce. "Zadného nevidim."

Vyrusil Hedi z mySlenek. "Co vite o0 mém vzkazu?"

"Kde je pruvodce?" naléhal.

Hedi vadilo, ze musi Korey odhalit, ale nem¢la na vybér. Bez jeji pomoci vychod nenajde, takze si diepla a oteviela
platénou brasnu.

Ven vyskocila mala tmava kocka. Zasycela na muze a najezila srst.

"Co ma tahle hloupost znamenat?" zeptal se.

"To je v poradku," fekla Hedi kocce. "Promén se. Pomize nam."

Korey ucouvla a schovala se Hedi pod sukné. Srst ustoupila a télo vyrostlo. Muz uchvacen¢ sledoval, jak se Korey
meéni v malou holku. Hedi vytahla z brasny bavinénou no¢ni kosili a rychleji do ni oblékla.

"Je zIy!" zaseptala Korey. "Studeny a zly."

"Mame pied sebou dlouhou cestu," fekla Hedi Korey. "Ten muz nas ochrani a ponese Wynn."

Korey se dal naptil schovavala za Hedi.

Muz Wynn jemné zatfasl a zaseptal ji do ucha. "Muzes se pohnout? Wynn, probud’ se."”

Ale Wynn se nevzbudila. Dychala pravidelné a kromé zhmozdéného obli¢eje méla normalni barvu.

"Uzdravi se," fekla Hedi.

Postavil se a tiskl si Wynn k hrudi, jako by nic nevazila. Hedi sebrala brasnu a pfistoupila bliz. Hlavou muzi sotva
dosahla po ramena.

"Seberte strazci klice," rozkazal.

Chvili ji to trvalo. Hlavné proto, ze se pii hledani nedokazala podivat mrtvym vojaktim do tvare. Kone¢né byli
piipraveni sejit doli. ZkuSeny bojovnik byl $tastnou ndhodou, se kterou Hedi nepocitala - ale za jakou cenu?

Hluboko uvnitf citila, Ze uzaviela smlouvu s démonem.

Chane pockal, az Hedi odemkne dvete. "Ptjdu prvni."

Malé dévce se na né¢j porad mracilo zpoza Hediiny sukn€. Prosel dveifmi a snesl Wynn dolti po schodisti, které bylo
delsi a vedlo hloubéji, nez predpokladal.

"Vidite?" zeptala se Hedi zpoza né;j.

HAnO'H

Hedi Progae ho nezajimala. Patfila ke spolecenské smetance, kterou dokazal ocenit jen Welstiel. Byla natolik silna,
aby se postavila vojaktim, a dokonce jednoho zabila, ale piili§ se podobala bezcennym $lechti¢nam z dob Chanova
détstvi. A nemyslel si, Ze by uméla pouzit divotvorstvi.

Divotvorstvi, magii fyzické podstaty, nikdy na vlastni o¢i nevidél. A i kdyby byla Hedi Progae mig, nebyla dost stara
a zkuSend na to, aby dokézala zménit podobu zivého tvora. A to znamenalo, Ze to zvladlo dité samo.

Wynn mu v naruci zamumlala a on si ji piitiskl bliz. Dokonce i ve tm¢ schodi$té rozeznal jeji ovalny oblicej, oteklou
tvar a oko... zaschlou krev v koutku ust.

Délal si starosti a doufal, Ze se brzy probudi. Wynn m€la v Zivoté cil: studovat, ucit se a rozsifovat své znalosti.
Nebyla soucasti stada jako zbytek lidstva. Musela Zit.

Dorazili k paté schodisté a Chane se zastavil a zaposlouchal. Nezaslechl zadny pohyb, a tak prosel chodbou k fad¢
obloukd, které se otviraly do velké mistnosti plné zasob. Po obou stranach komnaty i vzadu ve zdi se nachazely dvefte.
A také v chodbé byly do stény zasazeny tézké dvete.

Chane mél pocit, Ze pobliz néco citi.

Malé Korey se kolem néj prosmykla v détské touze po dobrodruzstvi.

"Aha, jsme na opacné strané," fekla a kyvla. "Tatinek mé¢ odvedl dolti druhym schodi$tém... na jizni strané. Ale ted’
jsme na té opaéné."

Chane se zadival na protéjsi konec chodby a uvidél dalsi schodisté vedouci nahoru.

"Po cem se mame divat?" zeptal se.

"Po brané," odpovédéla, jako by to mluvilo za vSe. "Vim, kde je."

Nez mohl Chane udé¢lat dalsi krok vpied, znovu okrajem smysli néco zachytil.

Pach lesa, vlhké hliny a... d&jiciho listi? Potu a viny? V zatuchlém vzduchu citil v§echny tyto pachy. Byly slabé a
vytracely se, jako by tudy pfed chvili nékdo prosel. Ale nejsilnéjsi ze vSeho byl pach krve.

Chane zostfil smysly a obratil se. Zadival se na ozdobné dvefe ve sténé chodby naproti sttedového oblouku. Byly
silné a pevné, ale v okanziku naprostého ticha se mu zdalo, Zze za nimi zachytil tlukot srdce.

"Nejsme tady sami," zaSeptal. "Jdéte... ale potichu."

Hedi vzala Korey za ruku, a kdyZ vyrazily, Chane uvid¢l a ucitil na zemi a na kamennych sténach tmavé cakance krve.

Magiera s Leesilem m¢li pofad byt na opacné strané jezera a hledat vychod z tunelu. Chtél za nimi Wynn poslat, ale
oc¢ividné se uz jim podafilo dostat dovnitf. V mistnosti doslo k boji a Chane zachytil pach psa a jesté jiného zvitete,
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které nepoznaval.

Hedi zpomalila, aby mohla obejit krev. Korey se protahla do skladist¢ a ukézala na dvefe na opacném konci mistnosti.

"Tyhle. Uz si vzpominam."

Chane ji nasledoval a stielil pohledem po Hedi. "Zkuste ty dvete."

Poslechla, a kdyz se oteviely, vypadala ptekvapené. Chana zamrazilo v zadech, ale prosel jimi a Hedi je za nimi tiSe
zavrela.

Chane stal na zacatku kratké chodby. V obou sténach se nachazela fada dveii, které od sebe byly vzdaleny asi tii
kroky. Vkazdych bylo okynko, zakryté kovovym platem. Byly to cely, ale necitil ani neslysel, ze by v nich byl v tuto
chvili nékdo uvéznén.

"A kamted?" zeptal se.

Korey se rozbéhla k cele vlevo. "Tudy."

Chane $el za ni. Dvefe se zamykaly zavorou se zavlackou misto klicem.

"Otevii je," fekl.

Korey oteviela dvefe a kus dfeva za zavorou vypadl.

Chane ustoupil. Korey hledé¢la na hruby ulomek na podlaze. Sehnula se, zvedla ho a zvédavé se zadivala dirou.

"Co to znamena?" zeptala se Hedi a vzala si od divky kousek dfeva.

Chane neodpovédél. Zvedl Wynn vys, opatrné ustoupil stranou a podival se pootevienymi dveimi do cely. Malinka
mistnost byla prazdna.

Bylo skoro jisté, Ze Magiera a Leesil nasli cestu dovnitf a jejich pes taky, protoZe co jiného by zanechalo psi zapach
ve vnéjsi komnaté? Zostrazitél a premyslel, jestli pfisli a zase odesli, ale pochyboval, Ze by bez Wynn tak rychle zmizeli.
Takze jsou potad na hradé a hledaji ji. Ale nakonec budou muset stejné odejit, pokud chtéji prezit. Jak si miize byt jisty,
ze Wynn najdou, kdyz ji necha venku?

Chane vstoupil do cely a rozhlédl se. Nevidél zadny naznak tajnych dvefi. Vratil se do chodby, rozhlédl se a uvidél na
podlaze vedle dvefi dvé zaviené lucerny. Ulevilo se mu.

Leesil s Magierou se planovali vratit stejnou cestou, i kdyz to jesté neudélali. Kviili Wynn doufal, Ze se jim to podaii.
Bude stacit, kdyz Wynn poneché v opatrovani Hedi na dohled vychodu z tunelu. Bud’ se vrati Wynnini spolec¢nici,
nebo Hedi piijde hledat jeji baron.

"Nékdo se uz vloupal dovnitt," fekla Hedi a piejela prsty po tlomku dieva.

"Ano," odpovédél Chane. "A my zmizime stejnou cestou."

"Dvete jsou piimo tady," fekla Korey a ukazala na zadni sténu cely.

"Kde?" zachraptél Chane.

Korey poplécala jednu stranu malou rukou a zamracila se na ného. "Zatlacte. Jsou ptimo tady."

Chane se opfel ramenemo zed’ a potlacil. St€na se kousek pohnula a pootocila se kolem stfedu. Tlacil, dokud se
docela neoteviela, takze na kazdé strané zdi vznikl uzky otvor.

"Ted’ se musim vratit," fekla Korey.

"Ne!" Chane se obratil k ditéti a zamracil se na Hedi. "Vyfid'te to."

Nedovoli, aby divku nachytali, jak se tould hradem, a aby ji vyslechli.

"Jsem pry¢ uz dlouhou dobu," dodala Korey nevinné a viibec netusila, Ze pokud ji Hedi nezastavi, udéla to Chane.
"Tatinek na m¢ bude tak nastvany."

Hedi pohlédla na Chana a klekla si. "Korey, musis jit se mnou. Na hradé uz neni bezpe¢no. Pokud uteces, tatinek a
maminka budou moct odejit taky. Tatinek tajny vychod znd. Bude védét, kde t€ najde."”

"Ne!" Korey skoro kiicela. "Nemiizu odejit. Tatinek fikal, ze kdyz to ud€éldm, uz je nikdy neuvidim."

Hediin hlas ztvrdl. "Ano, a Darmouth jimfekl, Ze kdyZ odejdou, zabije tebe."

Korey vytrestila malé oci.

"Rozumis?" pokracovala Hedi a uchopila dité za paze. "Kdyz ted’ odejdes, budou volni. Vsichni miiZete odejit se
mnou a s Emelem nékam hodn¢ daleko. Uz nebudes muset zlistavat ve svém pokoji a bude§ moct byt napotad s rodici."

Koreyina Celist se zachvéla. "Nemam zadné Saty ani boty, jenom no¢ni kosili."

"Emel ma moje véci," ujistila ji Hedi. "A ja mam v bra§né Wynniny $aty. Tady, obleCeme t& do jejiho kabatu. Az se
odsud dostaneme, najdeme ti jiné obleceni."

"Musime jit," fekl Chane netrpélive.

Hedi se na n&j podeziravé zahledéla a pichodila Korey pres ramena kabat z ov&iho rouna. "Rekl jste, Ze nas odvedete
jenom do podzemi a pomiiZete nam utéct."

"Plany se méni. Ted” jdéte."

Chane védel, ze Welstiel bude zuiit. Ne Ze by mu na tom zaleZelo. Nic jiného nemohl délat. Nemohl riskovat a vratit se
do hradu, kdyZz uvnitt byli Magiera s Chapem. Hedi vstala a zamracila se na né;.

"Ano?" zachraptél. "Chcete snad néco fict?"

"Vezmu s sebou jednu z luceren," fekla.

"Ne, nechte je byt. Ja svétlo nepotiebuji," fekl.

"Ale my ano."

Chana uz ty dvé zaCinaly unavovat. "Prohlédnéte Wynnino obleceni, kabat, vSechny kapsy. Podivejte se, jestli
nenajdete krystal."

Hedi se zmatené zamracila, ale poslechla. Chanovi se ulevilo, kdyZz nasla maly krystal studené lampy.

"Promnéte ho v rukou," prikéazal.

Udgélala to, a kdyz se krystal rozzafil, upustila ho.
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"Ach!" fekla Korey a s izasem ho sebrala. "Ten je hezky!"

Chane nedokézal potlacit zasténani - ddmy a venkované, vSichni jsou to pitomci. "Takze mate svétlo. Jdeme."

Korey se protahla otvorem. V ruce drzela krystal a za sebou tahla po podlaze kabat. Hedi ji nasledovala a temn¢€ se na
Chana mracila. Sesli dolt po uzkych schodech a stény kolemnich zvlhly. Kdyz dorazili k paté schodisté, cestu jim
zatarasila dievéna sténa.

"Tady," fekla Korey. "To je brana. Musime projit skrz."

Svétlo krystalu ozafilo fetéz, ktery se kyval z diry ve stropé. Chane na né€j kyvl a Hedi ho popadla a povésila se na néj
celou svou ubohou vahou. Brana se zvedla sotva natolik, aby se pod ni Chane protahl. Na druh¢ stran¢ nasel dalsi
fetéz. Podepiel Wynn predloktimi a chytil ho, aby dvefte podrzel. Korey prosla za nim a pockala na Hedi. Chane fetéz
pustil a brana se se zaskiipanim svezla drazkami ve sténé zp€t k zemi. Otocil se a uvidél, Ze se ocitli v dlouhém tunelu s
vlhkymi sténami, které se ve svétle krystalu tipytily.

"Kamenny tunel," zaseptal skoro uzasle. "Pod jezerem."

Korey vyrazila a Hedi ji popadla, nez stacila utéct pfili§ daleko. Tunel se mirn¢ zatacel a dievéna brana jim brzy zmizela
z dohledu. Cim dal §li, tim hlasitéji cvakaly Korey zuby. Ocitli se pod jezerem uprostied zimy a ona byla bosa.

"Uz by to mél byt jenom kousek," fekl.

Ztratil pojem o vzdalenosti a jen si ptal, aby se nezastavovali. Hedi Progae bylo asi vic zima nez ditéti. Sice byla
obuta, ale na sobé méla jenom sametové Saty. Wynn byla oblecena do Satti sluzky a Chane si uvédomil, Ze jeho vlastni
télo ji néjak nezahfteje. Ale i tak si ji pfitiskl bliz a zavrtél rameny ve snaze zahalit ji do svého plaste.

Tunel kon¢il vyklenkem, ktery byl sotva Sir$i neZ samotny prichod. Hedi se ve svétle krystalu zachytila prvniho
stupinku zebtiku ve sténé a zacala Splhat. Chane na okamzik premyslel, jak dité poleze za ni, ale Korey to zvladla. Chane
si pfehodil Wynn pies rameno a nasledoval je.

Korey se nad nim protahla néjakym otvorem ven. Na vrcholku Zebiiku si uvédomil, Ze se ocitl v dutiné stromu.
Zadival se do no¢niho lesa a zaposlouchal se, ale neodhalil nikoho krom¢ Zeny a dévcete. Vylezl ven a opét vzal Wynn
do naruce.

Pofad jemné snézilo. Na mistech, kde vlocky propadly korunami stromi, se zem¢ pokryla bilou barvou. Hedi tiela
rukama Koreyiny paZe a snazila se divku zahtat. Zvedla ji, aby dév¢e nenmuselo §lapat bosyma nohama po snéhu.

Chane odnesl Wynn o kus dal mezi stromy. NasSel starou jedli, ktera pfisla o spodni vétve, a ptidu pod ni nepokryval
snih. Polozil Wynn na zem a pokynul Hedi s Korey, at’ si sednou vedle ni.

"Pritahnéte si Wynn bliz a prikryj te ji," fekl, svlékl si plast’ a prehodil ho pres né. "Najdu diivi na podpal."

Prohledal pidu pod stromy, az naSel hrst jehlici a listi, které by mohl podpalit. Nasel také nékolik vétvi, které nalamal
na spravnou délku. Pak si uvédomil, Ze nema kfemen, kterym by mohl skrtnout o mec.

Pokud néco neudéla, Wynn tady venku znrzne. Soustredil se na kopecek polosuchého jehlici a listi.

"Je to pfilis vlhké. Nebude to hotet," fekla Hedi.

"Ticho."

Chane v mysli nacrtl linie svétla a symboly. Napted kruh, pak kolem néj trojiihelnik a do rohti mezi tvary ¢aru po ¢afe
glyfy a znaky. Jeho zrak prekryla sit’ Car a on skrz né hledél na hromadku na podpal.

Vyrazil z ni maly plaminek. Prskal a praskal vlhkosti. Soustiedil se, udrzoval plaminek a piidaval nalamané vétve,
dokud si nebyl jisty, Ze oheil nezhasne.

"Dékuji," fekla Hedi opatrné, i kdyz se jesté potad chvéla. "Az zane Emel prohledavat bieh jezera, ohet mu pomiize
nas najit."

Chane si diepl a pfitahl plast’ t€snéji kolem tii Zen. Wynn byla poidd v bezvédomi, ale ptesunuly ji doprostied.
Prohrabal brasnu, vytahl jeji kratky hav a zakryl jim jenomji.

"Myslim, ze baron Sel dovnitf, aby se vas pokusil najit," fekl Chane a pfisunul hromadku nalamanych vétvi Hedi na
dosah. "Na hradg je vitan a je zasvécen do vétSiny zalezitosti. AZ se dozvi, Ze jste zmizela, vyda se vas hledat. Sledujte
vychod z tunelu. Nedovolte, aby ohen vzplal natolik, aby ho vidéli z opaéné strany jezera."

"Odchazite?" zeptala se.

Chane se nedokézal rozhodnout, jestli v jejim hlase slysi starost, nebo ulevu, a nezajimalo ho to. Kdyby ziistal, mozna
by nakonec musel bojovat o svoji znovunalezenou existenci.

"Davejte pozor na Wynn," pfikazal.

"Postaram se o ni," fekla Hedi Progae. Po dlouhé odmlce dodala: "Dékuji."

Chane se odvratil a vydal se do lesa, az se nakonec dostal z dosahu svétla ohné. Nejednou se ohlédl a zadival
Wynninu spici tvar. Nakonec zmizel ve studené tme.

Leesil dfepél v jidelné a zacinal byt zoufaly.

Viceni v jizni chodbé utichlo. Do oblouku poradni sin€ vstoupil vysoky blondaty vojak s vousem, vystrcil ven z
mistnosti mladého strazce a ptikdzal mu, at’ ptivede dalsi muze z hradeb.

Leesil hadal, ze je to Omasta. Jeho nmuZi se brzy pfizenou chodbami hradu.

Nadchazejiciho zmatku urcité vyuziji Anmaglahkové. Omasta mize odvést Darmoutha na bezpecné misto, ale elfové
ho stejné najdou. Leesil v mladi nékolikrat rozpoutal na hradech zmatek z tpIné stejného divodu. Cim vétsi hrad, tim
lépe to fungovalo.

Omasta se vratil zpét do poradni sing.

Leesil musel rychle néco udélat a varovat Darmoutha nebo Omastu. Nadvofim se rozlehly hlasy, které se blizily a
silily, a on m¢l jen jednu Sanci. Pokud zpravu rychle nepiedd, mize to stat zivot jeho a mozna taky Magieru a Chapa.

Nez mohl nékdo vstoupit dovniti pfednimi dveimi, prob&hl chodbou a pfikr€il se viné oblouku poradni sin€. Zbrané
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nechal v pochvach a protahl se do komnaty.

Omasta stal nalevo od nejblizsiho konce stolu. Pfi pohledu na Leesila se mu ve tvafi objevil Sokovany vyraz a Leesil
se presunul na pravou stranu stolu.

Leesil mél na sobé porad plast, ale kapuce se mu svezla napil z hlavy a odhalila dlouhé, téméf bilé vlasy. Barvou
kiize, o¢ima i protahlyma usima se naprosto lisil od statnych muzii z Bojist’. Leesil chapal, Ze jeho vzhled mize nékoho
ptekvapit.

A pak uvidél na konci stolu Darmoutha.

Leesilovi se stahlo hrdlo.

Zaludek se mu seviel odporem. Tyran stal pred nim a byl skuteény a v jeho piitonmosti bledla kazda vzpominka.

Darmouth si oholil tvaf a ostfihal vlasy, ale potad nosil kovem vyztuzeny, kozeny krunyt. Za opaskem me¢l v
pochvach zastréené dvé dlouhé bojové dyky a také tézky mec¢ s kratkou Cepeli. Dbal na vzhled vic nez pied lety, ale
Leesil v ném potad vid€l jen sobeckého tyrana, ktery ho nutil znovu a znovu zabijet. Darmouth, ktery vyuzil jeho matku
k...

"Ty!" zaival Darmouth.

Omasta hmatl po meci. "Straze!"

"Prisel jsem vas varovat," pronesl Leesil s namahou. "Do hradu pronikli ndjemni vrazi."

"Ano," odpovédél Darmouth. "Jednoho vidim ptimo pfed sebou."

Leesil uvidél ve vzteklém, zamraceném pohledu starnouciho tyrana hlad. Omasta zattocil.

Leesil se prekulil ptes stiil. Zacal se natahovat po dyce na ptedlokti, ale proti me¢i by s ni sotva néco zmohl, pokud
nechtél prorazit Omastovu obranu a zabit ho. A tak misto toho tasil pravou ¢epel.

Omasta ob¢hl stll a sekl po ném. Leesil ranu odrazil, az kov zaiinCel o kov, pak ustoupil. Opfel se o zed a kopl Omastu
do brady.

Tvrdé kopnuti trhlo vojakovou hlavou na stranu, ale udrzel se na nohou, jen se zapotacel a optel se o zidli s vysokym
opéradlem. Darmouth tasil vlastni me¢ a ob&hl stiil. Leesil se vrhl pfes desku stolu diiv, nez se Omasta stacil znovu
napfimit.

"Poslouchejte!" zakficel a slova se mu na okamzik zadrhla v hrdle. "J& vas nepfisel zabit. Do hradu se dostali elfSti
najemni vrazi."

Vétil, ze Darmouth je hluboko uvnitf zbabélec jako lidé, kteii vSude vidéli intriky a zradu a na vSech mistech
potlacovali odpor. Leesil doufal, ze Darmoutha jeho vlastni paranoia piim¢je poslouchat.

"Lhafi," zavrcel Darmouth a zamifil na né¢j mecem. "Jsi zradce a lhaf jako tvoje matka. Vykucham té na zapadnich
hradbach a celé mésto bude piihlizet."

Nenavist, kterou Leesil k Darmouthovi citil, ho uzirala zevnitf.

Omasta se piiplizil ke konci stolu a Darmouth obesel druhy konec, aby se k Leesilovi pfiblizil z opa¢né strany. Z
Omastovych ust vytékal do vousu praminek krve.

Leesil se snazil pfijit na zptisob, jak jednoho z nich pfinutit, aby ho vyslechl. V obloukovém prichodu se objevilo pét
vojakl. Ovladla ho panika a zufivost a Serd mistnost mu vyvstala pfed o¢ima v ostfejSich obrysech.

"Chci ho zivého!" zaival Darmouth.

Magiera utikala jizni chodbou a v patach ji bézeli Chap a Emel. Prolétla kolem rohu na konci chodby pravée vcas, aby
uvidéla, jak obloukem vbiha do poradni haly pét vojaki. Do chodby dolehl Darmouthtiv hlas.

"Chci ho zivého!"

Magiera zahlédla na pravé strané sin¢ Leesila a dech se ji zadrhl v hrdle. Vypadal zoufale a potil se i ve studeném
vzduchu hradu. Vojak v ¢ele se k nému vrhl a Magiera se rozbéhla chodbou.

Leesil ustoupil tak rychle, ze vojak az zavravoral, pak se otoc¢il dokola a ¢epeli rozsekl strazci bok. Muz vrazil do zidli a
padl k zemi. Omasta mavl na dal$i dva muZze a ti vyrazili vpred.

"Leesile!" zakficela Magiera.

Uvidél ji a piiki€il se, protoze ho napadl dalsi vojak.

Strazce, ktery stal k Magiete nejblize, se zacal otacet. Zasahla ho do hlavy hruskou mece tak silng, az zavravoral a
vrazil do muze pted sebou. Magiera kopla vojaka do zad a povalila je oba na zem.

Magiera zahlédla Omastu a na zlomek okanmziku to vypadalo, Ze se ji postavi. Ale otoc€il se a rozbehl se ke konci stolu.
Magiera uvidéla vzadu v sini Darmoutha. Omasta popadl tyrana za pazi a tahl ho k zadni sténé, i kdyZ se Darmouth
vzpiral a snazil se mu vytrhnout.

Chap pieskocil muze, které Magiera povalila, a vyhoupl se na stil. Obratil se a zacal vréet a ohanét se po muzich, ktefi
se blizili k Leesilovi. Jeden ze strazcti na zemi se vyskrabal na nohy a postavil se Magiefe, zatimco druhy hmatl po meci,
ktery mu vylétl z ruky. Emel se protahl kolem Magiery.

"Snazte se je nezabit," vyStékl na ni a pfiskocil ke vstavajicimu muzi.

Magiera ob¢hla sttil a vyrazila za Omastou. Kdyz mijela Chapa, jeden z vojakti se odvratil od Leesila a sekl psovi po
hlavé. Magiera zavahala, ptipravena vrhnout se pies still a zastavit ranu mecem.

Chap uskocil. Vojak zasekl me¢ do hrany stolu, a nez ho stacil vytrhnout, sko¢il mu pes na hrud’. Magiera se rychle
rozhlédla.

Leesil bojoval s jednim protivnikem. Emel zatlacil dal$iho vojaka do kouta. Zahlédla, jak se za koncem stolu zveda
hlava - prvni muz, kterého uhodila. Ucouvla a zasdhla ho plochou stranou mece, az kov zafincel. Hlava zmizela a
Magiera slySela, jak vojak dopadl na podlahu.

Kdyz se Magiera ohlédla, Darmouth byl pry¢. U zadni stény sin¢ stal vedle vlnici se tapisérie osamélého jezdce jen
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Omasta. Rozbéhla se k nému.

"Leesile!" zakiicela a vyhnula se Omastovu prvninmu bodnuti. "Za tapisérii!"

Leesil uskocil od protivnika. Omasta se odvratil od Magiery, aby ho zastavil, a Magieru polila hrtiza. Leesil Omastu
zabije, jestli mu neustoupi z cesty. Magiera srazila jeho me¢ dold a vrhla se na né;.

Oba narazili do zadni stény vedle tapisérie, odrazili se od ni a dopadli na podlahu. Magiera se slepé odkulila stranou a
vyskrabala se na nohy.

Tapisérie se divoce zavlnila a Leesil zmizel. Omasta se postavil na nohy a obratil se k ni.

Pri védomi uz zGstavali jen tii vojaci. Chap se valel s jednim po podlaze. Emel dal Sermoval s muzem v kouté, protoze
ten se odmital vzdat, i kdyz nad baronem nevitézil. Omasta se pokusil vyrazit k tapisérii. Magiera mu pfed nosem Svihla
mec¢em. Porucik ucouvl.

"Uhnéte!" zajecel.

"Leesil se snazi Darmoutha ochranit," zavrcela.

Omasta se podival doleva. Prvni vojak, ktery na Leesila zautocil, lezel schouleny na podlaze s rozseknutym bokem.

Magierina posledni nadéje zmizela. Omasta ji nikdy neuveri.

Emel sekl protivnika ¢isté do ramene, muz vykfikl a upustil mec. Baron se rozmachl pésti, muze uhodil, ten se otocil a
dopadl na podlahu. Chap kousl vojédka, s nimz bojoval, do obou zapésti, takze muz ucouvl beze zbran¢ ke stolu a pes
zavrcel pokazdé, kdyz se pokusil pohnout.

Strazce, kterého Magiera dvakrat udefila, se na opaéném konci stolu zacal znovu zvedat. Emel zvedl nohu a nakopl
ho.

Omasta to v§echno vidél a zdalo se, Ze ho Emeliv ¢in Sokoval. Znovu se zadival na tapisérii a na Magieru.

"Ned¢lejte to," varovala ho. "Je po vS§em. Musite mi véfit."

Posunul se dopfedu. V o¢ich nen¢l strach, ale ani se na ni hned nevrhl. "Uhnéte, Magiero... hned."
zadrzet.

Magiera se pohnula spolu s Omastou. Tvar nu naplnil vztek. Tentokrat sekl tvrd€. Vykryla ranu mecem, ale oba pod
silou uderu zavravorali. Magiefino podrazdéni se proménilo v zufivost a vSechno kolem se ji pfed o¢ima zostfilo.

Rozbolela ji Celist a mistnost se rozjasnila.

Omasta se ji zadival do o¢i a zavahal.

Magiera provedla klamny vypad a on ho odrazil. V okanziku, kdy se Cepele srazily, zautocila zdola.

Nabrala ho ramenem pod hrudni kos a pfirazila ho ke stén¢. Narazil na kdmen a Magiera uskocila dfiv, nez ji mohl
bodnout kratkym me¢em. Podklouzla mu noha, ale nespadl. Zabrucel a machl po ni. Magiera se otocila, uhnula stranou
a sekla mecem po jeho zbrani.

Hroty ¢epeli narazily na podlahu a sini se rozlehlo hlasité kovové zafinceni. Dupla mu na me¢, napiimila se a zahnala
pesti. Omasta zavravoral, kdyz mu vytrhla zbran z ruky. Magiera udefila a vlozila do rany celou vahu.

Zasahla ho pésti do tvare a kli¢ni kosti a Omasta se zhroutil na zem, kde ziistal bez hnuti lezet.

Na nohou se drzel uz jen Chapiv protivnik. Emel ho popadl za krk a uhodil ho hruskou mece do cela.

Magiera lapala po dechu a vnitinosti ji spaloval hlad. Odhrnula tapisérii stranou a predpokladala, Ze ji ostatni budou
nasledovat.

Darmouth prchal dolti ze schodii z poradni sin€ do kanceléfe staré¢ho serzanta. Jesté pied chvili jedl vecefi s Omastou
v bezpeci vlastni pevnosti a ted’ do hradu pronikl jediny zradce, ktery nu kdy utekl.

Nikdy nezapomnél. Kdyz Leesila nenasli, zacal Darmoutha pozirat jako ndkaza vztek. Nemohl dovolit, aby tak uzitecny
nastroj padl do rukou nékomu jinému, obzvlasté ne panovnikovi na Bojistich.

Emel se spoléil s misencem. Darmoutha obklopovala zrada a mohl se spolehnout jen na Omastu. Zprudka odhrnul
stranou tapisérii u paty schodi$té a vstoupil do kancelare.

Na podlaze tam spali jeho vlkodavi. Kana, ta nejvétsi, zvedla hlavu a zamrkala. Vypadala omamené a vycerpane.
Darmouth nemél ¢as se s nimi zdrzovat. PospiSil si dvefmi do skladisté a zamifil obloukem ke dveiim do rodinné hrobky.

Sin zradct me¢la nejpevnéjsi dvere ze vSech na celém hrad¢.

Darmouth vytahl kli¢, aby ozdobné dvete odemkl, ale chvili se nu to nedafilo. Jakmile je otevtel, vstoupil dovnitf.

Na sloupech neustale hotely malé ohiiové koSe za nrtvé a osvétlovaly mistnost teplou oranzovou zaii. Zevnitt byly
na dvefich Zelezné haky a on se natahl po dubovém tramu, ktery stal opfeny o zed’. Najednou dvefe nékdo rozrazil,
takZe zasahly Darmoutha do ramene, az se zapotacel.

Zachytil se otcovy rakve. Vramené mu bolestivé busilo.

Ve dvertich stal Leesil - ten odporny zradce - a lapal po dechu.

Vypadal jako né&jaky Sileny tvor z lesnatych kopcti pod horami. Képé mu spadla na zada a skoro bilé vlasy ramovaly
uzkou tvar, ktera se leskla potem. Jantarové oci ve svétle ohn jiskfily.

Darmouthova zufivost polevila. V&d¢l, ¢eho je Leesil schopny.

Leesil udélal krok do mistnosti a pohled mu zalétl mezi rakve Darmouthova otce a déda. V o€ich se nu objevil klidny
vyraz.

Uplynulo uz mnoho let a Leesilova tvar se zménila. Darmouthovi se v mysli vynofilo zvlastni poznani.

Vypadal jako jeho matka... Syn zradkyné.

KAPITOLA 17
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M
agiera se rozb¢hla k ukrytému schodisti. Z chodby k ni dolehl kiik a kroky. SlySela, jak ji Chap s Emelem v tésné
blizkosti nasleduyji.

I ve tm¢ vidéla jasné. Zahlédla, ze vychod pod schody zakryva zaveés. Odhrnula ho stranou. Vstoupila do komnaty se
zidli a stolem, na jehoz desce lezely zlamané brky. Vratili se do opusténé kancelare, ze které vedly dvete do skladisté.

Vedle dveti spali dva vlkodavi. Oba psi vypadali unaven¢ a vysilené. Magiera je ignorovala a pospisila si do
skladiste.

Rozhlédla se a zapatrala po Leesilovi. Prosla mezi naskladanymi bednami a uvidéla, ze ozdobné dvete za prostiednim
obloukem vpravo jsou oteviené.

Leesil stal za prahem Darmouthovy rodinné hrobky a byl k ni otoCeny zady. A za dvéma kamennymi rakvemi na
podstavcich uvidéla Magiera tyrana.

Pii tom pohledu se ji ulevilo jen ¢astecné. Leesil zahnal Darmoutha na misto, kde se mohli zabarikadovat. Museli
jenom zaviit vojeviidce do hrobky a pockat, az jednotky vyzenou Anmaglahky z hradu. Magiera odmitala ponechat
Leesila uvnitf o samot¢€. Dorazila ke sttedovému oblouku jenom nékolik kroki od dvefi.

Ze stropu hrobky seskocily dveé Sedé postavy a dopadly na zem po vné&jSich stranach rakvi.

Magiera ztuhla. Oba nuzi byli obleceni do zavazanych plastt s kapémi a spodni ¢ast tvafe jim zakryvaly $atky. Jejich
obleceni n¢lo rizné barvy od uhlové ¢erné po lesni zelenou. Muz vpravo byl vyssi nez Darmouth.

Anmaglahkové. Cekali tady na n&. N&jak védéli, e sem Darmouth piijde.

Ze severniho a jizniho schodisté se k nim blizily zvuky krokd. Magiera nevédéla, jestli mifi jejich smérem, nebo ne, a
neméla Cas se o tom presveédEit. Pokud by Darmouthovi muzi zasahli a pokusili se Leesila zatknout, nevédéla, kam az by
elfové zasli, aby dokoncili ukol. Zasah $patné€ informovanych vojaka by vSechno jenom zhorsil.

Magiera se ohlédla po Chapovi s Emelem, ktefi se k ni blizili zezadu. Emel se zadival kolemni do hrobky a z obliceje
mu vyprchala v§echna barva.

"Zadrzte kazdého, kdo sejde dolt1," fekla a doufala, Ze se jim to povede.

"Pockejte..." zacal Emel.

Magiera vtrhla do hrobky a zabouchla dvefe. Posledni véc, kterou vidéla, byly Chapovy nastrazené usi a uzasly
vyraz.

Vsechny o¢i v mistnosti se obratily k ni.

Magiera ziistala stat zady ke dvefim. VSimla si dievéného tramu, popadla ho a zarazila do hakd, ¢imz je v§echny
uvéznila uvnitt.

Leesil vytahl ¢epel a naptahl prazdnou ruku k Darmouthovi. "Ustupte."

Anmaglahkové se posunuli podél vnéjsich stran kamennych rakvi k tyranovi. Jakmile se Leesil na jednoho z nich
vrhne, druhy napadne Darmoutha. A Magiera byla za nim.

Vedél, jak silna dokaze jako dhampir byt, ale obaval se, Ze v uzavieném prostoru by to proti jednomu z elfi nemuselo
stacit. Potfebovala pro me¢ vic prostoru nez on pro cepel.

Leesil se rozhlédl po mistnosti. Vpravo a vlevo se mezi oby¢ejnymi, kamennymi sloupy nachazely dva oblouky.
Vzpomnél si na dvoje zazdéné dvete v chodbé a uvédomil si, ze zde diive byvaly tii odd¢lené mistnosti. Prostor za
oblouky byl skoro uplné temny, protoze ohnové kose osvétlovaly pfedevsim sttedovou mistnost s rakvemi. Darmouth
tolik touzil po tom, aby jeho nadvlada byla pravoplatna, ze zde asi ulozil k poslednimu odpocinku mrtvé, kteii by
potvrdili jeho nésledovniky jako pravé krale.

Opacné sténa mistnosti byla tlumen¢ osvétlena, takze Leesil vidél jenomtady a fady temnych dér v kameni. Jejich
obsah v§ak svétlo ohnovych kosi neodhalovalo.

Darmouth byl stale pfipraveny k boji a sledoval v§echny v mistnosti. Pak obratil zrak k Leesilovi.

Leesila naplnila prazdnota, kdyz uvidél, jak se z muzova pohledu vytratil vSechen strach.

Darmouth popadl masivni jilce valecnych dyk a vytahl dlouhé ¢epele z pochev u opasku.

"Pojd’, chlapce," tekl. "Poslu té za tvoji matkou!"

Leesilovy myslenky zmaten¢ ztuhly. Matka je ptece u svého lidu. Co tim Darmouth myslel?

Vojeviidcovy zbrané byly dlouhé jako predlokti a u jilce Sirsi nez dlan. Jejich ostii se tahla rovné k $pi¢atému hrotu a
sttedem kazdé Cepele vedla tenkd ryha, ktera cepele zesilila.

Darmouth zestarl. Leesil byl ale pfesvédéen, Ze by se ani zamlada nedokazal postavit v uzavienych prostorach
jednomu Anmaglahkovi, natoz dvéma. Leesilovo zdéSeni zesililo, kdyZ si uvédomil, ze Darmouth je pfipraveny zeniit...
jen aby ho zabil.

Elfové sledovali Leesila koutkem oka, ale pozornost soustiedili na hlavni cil. Leesil jim nevidé€l do tvare, ale vysokénu
a statnému elfovi visely do ¢ela zpod kapé prameny stiibrnych vlasti. Kolem oka se mu tahly dlouhé jizvy.

"Ustup," fekl Leesilovi a ukazal na Darmoutha. "Jeho Zivot skoncil a ty ze vSech lidi na svété mas nejmensi divod ho
chranit."

Choval se jinak nez Sgiile, Anmaglahk, se kterym se Leesil setkal v Bele. Tento elf byl chladny, ale zdvofily, jako by o
néco zadal a ¢ekal na Leesilovu odpovéd’. Mluvil dokonalou belaskijstinou s melodickym pfizvukem. Jeho slova Leesila
zasahla.

Elf ho znal - nebo asponl véd¢l, kdo je - a také védél, ze byl ¢ast zivota tyranovym otrokem.

"Nemtizu," odpovédél Leesil a na okamzik v ném vzplala mala nadéje, ze se mu podatii jim v§echno vysvétlit. "Kdyz
ho zabijete, budou zdejsi lidé trpét ve valkach, ke kterym dojde, mnohem vic, nez ted’ trpi pod jeho nadvladou."

Starsi elf prohodil nékolik slov elfsky ke svému spolecnikovi, pak zmlkl. Leesil poznal, ze ¢as mluveni pominul. Oba
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elfové se prosmykli oblouky do temnoty za nimi.

Snazili se Darmoutha obklicit z obou stran.

Magiera probéehla zprava kolem Leesila a vyrazila za star$im Anmaglahkem. Leesil skoro vykiikl. Nechtél, aby se
postavila tomu, ktery byl uz od pohledu lepsi. Mladsi elf se vrhl na Darmoutha z oblouku vlevo a Leesil nemohl nez
piispéchat tyranovi na pomoc.

Magiera sekla po starSim elfovi a doufala, Ze ho tim zastavi a zatarasi mu cestu k Darmouthovi.

Obratil se, ale jen na okanzik. Kdyz jeji ¢epel klesla, skocil.

Nohou se dotkl sloupu asi v jeho piilce a rukou, ve které drzel dyku, se zaptel o strop.

Magiera se setrvacnosti prohnala pod nima uslysela, jak za ni dopadl na zem. Nedokazala by se dost rychle otocit, a
tak se slep¢ ohnala me¢em. Zazvonil o kamenny sloup ve chvili, kdy dokoncila otocku.

Zahlédla, jak zmizel obloukem do stfedni ¢asti mistnosti. Magiera se obratila na opa¢nou stranu, aby se dostala mezi
né&j a Darmoutha.

Veédéla, Ze se pokusi dykami prorazit jeji obranu. Védéla, ze podceni jeji silu.

Nebojovala ted’ s nemrtvym, ale bylo to v podstaté stejné, pokud nezabije ona jeho, zabije on ji. Leesil by zlistal sam s
dvéma Anmaglahky. A to by nezvladl, ani kdyby nemusel branit Darmoutha.

Zuiivost ji dodala silu a rychlost a potfebovala oboji, aby mu stacila. Vysoky elf se na ni vrhl z mista mezi sloupy a
kamennou rakvi.

Magiera obratila me¢ a sekla v uzkém prostoru nahoru. Vysko¢il, jak doufala, odrazil se od vika rakve a optel se
nohou ze strany o vrchol sloupu. Cepel mu prolétla kolem obliéeje a on se otogil do strany. NeZ na ni mohl skodit,
Magiera obratila seknuti smérem dolt.

Hrot me¢e mu rozsekl na rameni plast i roucho a ona citila, jak pronikl hloubé&ji a na okamzik se zadrhl.

Otocila se a sekla rovné nad vikemrakve, kde musel pfistat. Ale nebyl tam.

Do levého ramene se ji zabodla ostra bolest.

Magiera zahlédla koutkem oka tmavou ruku drzici rukojet’ dyky. Ptlka ¢epele ji pronikla zbroji. Protahl se obloukem,
pfistal na zemi za sloupem a bodl ji difv, nez si ho vSimla.

Magiera sekla dozadu po jeho ruce. Vytrhl dyku a ustoupil, takze ho jasné vidéla. Vrhla se na n¢j. Nabrala jej do hrudi
a prirazila ke sloupu. Z levého ramene ji do téla vystielila jesté silngjsi bolest.

Magiera se odkulila stranou, zavravorala a znovu zvedla me¢. Ze tmy za sloupem vylétla Seda skvrna. Mageria se
vrhla kolem jedné strany rakve a postavila se pfed dalsi oblouk, nez mohl znovu proniknout do stfedu mistnosti.

Jak s nimmohla bojovat, kdyz ho neustéle ztracela z o¢i? Rameno ji bolelo, ale hlad pomalu zastiral bolest. Nékde za ni
zaSkrabal kov o kamen, ale Magiera se neodvazovala odtrhnout o¢i od protivnika a ohlédnout se po Leesilovi.

Ve tm¢ za obloukem se k ni elf v podfepu otocil. Kolem diry v tunice nad kli¢ni kosti se mu §ifila tmava skvrna. Zranila
ho.

Magiete se v ustech vysunuly zuby a rozbolela ji Celist. Oteviela usta, aby uvolnila tlak, a elfovi v o¢ich zableskla
nejistota.

"Mrtva zrido!" zaseptal.

Vidél jeji zuby, oci a bledou kuzi.

"Ne," odpovédéla Magiera namahavé. "Néco mnohem horsiho."

Pohnul se k ni, ale mnohem pomaleji nez diiv. Zvedla mec¢, aby zablokovala seknuti dykou, a on se zaklonil a vykopl.
Zasahl ji do ruky, ve které drzela mec.

Mec vylétl Magiete z ruky. Nez pfistal na podlaze, elfova noha dopadla na zem a on zavravoral. Ztrata krve nebo
bolest ho ptimély klopytnout.

Magiera vytrhla z pochvy u opasku dyku a sekla ho do tvafe. Ale on se vypafil jako dym ve tmé a dyka protnula jen
vzduch. Nez se stacila otocit, zasahl ji.

Dyka ji pronikla zbroji otvorem pro pravou ruku.

Citila, jak cepel sklouzla, a misto aby ji bodla, jen ji fizla. Ale bolest byla i pfesto tak ostra, az se zazmitala, klesla na
koleno a dyka ji vypadla z ruky.

Hlad, ktery citila, najednou zpomalil jeho pohyby. Zabofila mu levou pést do biicha.

Hodné ale za ten pohyb zaplatila, protoZe bolest v rameni se zostfila. Ani necitila, jak ho zasahla, ale jeho télo
zavravoralo dozadu a on se vpotacel do prostoru za obloukem.

Na chvili ziistali oba kleéet, lapali po dechu, krvaceli a mracili se na sebe.

Magiera si vSimla, Ze elfovy velké o¢i ramuji vrasky. I pies bolest a hlad premyslela, co se prave stalo.

NasSel mezeru v jeji obran¢ a ona ho nedokézala zastavit. Mohl ji bodnout do hrudi. Pokazil to? Sklouzla mu v posledni
chvili dyka? Nebo se jen pokusil znehybnit ji pazi, ve které drzela dyku?

Najednou vytiestil vydéSené oci a zadival se za ni.

"Groyt'ashia... ne!" vykiikl zpoza $atku, ktery mu halil spodni ¢ast tvafe. "Mortajh wearthasej-na Léshil!"

Magiera se v hriize otocila.

"Darmouthe, drzte se zpatky!" zakiicel Leesil.

Zvedl ¢epel, a kdyz obchézel opac¢ny konec rakve, vytahl i druhou. Potad doufal, Ze se vojeviidce do boje nezaplete.
Byla to hloupa, posetila nadéje, jako kdyby doufal, Ze vztekly pes nezattoci na vSechno, co se pohne.

Mlady elf vyménil jednu z tenkych dyk za ostry niiz, ktery dokazal ptetiznout i kosti a ktery m¢l Leesil zastrceny za
opaskem. Zadival se na Leesilovy ¢epele a v nziku je zhodnotil pohledem. Pak se promeénil v rozmazanou Smouhu
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nohou a rukou. Uto¢il v kratkych, kontrolovanych vypadech.

Leesil ptfimy utok neocekaval. Sekal a bodal cepelemi a snazil se udrzet si elfa od t¢la.

Po stran€ uvidél zablesk oceli.

Prikr¢il se za rakev a uslySel naraz kovu na kamen. U boku se mu objevily tézké, silné nohy. Jedna se zvedla, aby ho
rozdrtila.

Zautocil na n€j i Darmouth. Tolik ho touzil zabit, Ze byl piipraveny obétovat i vlastni zivot. A Leesil ho piesto musel
udrzet nazivu.

Leesil vyrazil ze dfepu ostfe do strany a ramenem zachytil podrazku Darmouthovy boty. Pak ho uhodil rukou zezadu
do kolena a celym télem nu strcil do nohy. Darmouth se pfevratil a dopadl rameny tvrdé na kamennou podlahu.

Elf okamzit¢ zautoCil nozemna Leesiltiv oblicej. Leesil otoc€il hlavu a stiibfita ¢epel mu prolétla vlasy nad uchem.

Leesil se zaptel hroty ¢epeli o podlahu. Na levém koleni se obratil zady k elfovi a vykopl pravou nohou dozadu.

Zaboril elfovi podpatek do biicha. Setrvacnost obratila Leesila dokola. Elf ziistal po kopanci ptedklonény a Leesil po
ném sekl pravou Cepeli.

Mlady elf se zaklonil a hrot ¢epele mu protrhl kapi v Grovni krku.

Leesil vstal. Nezptsobil sice zadné vazné zranéni, ale roztrhl muzi Satek pod bradou. Tenké fiznuti po strané elfova
krku zacalo krvacet. Leesil uslysel, jak se Darmouth namahavé Skrabe na nohy, a ohlédl se po ném.

Vojeviidce se zvedl na koleno a cepele mél pripraveny.

"Trae!" zakiicel elf a vypadalo to, jako by klel.

Leesil se zprudka otocil. Elfiv zahnuty ntiz zmizel, ale Leesil neslySel, Ze by zarachotil o podlahu. Kolem dlané a mezi
tenkymi prsty se mu néco zalesklo.

"Groyt'ashia... ne!" zakfi¢el melodicky hlas. "Mortajh wearthasej-na Léshil!"

Jméno... a néjaky rozkaz? Slova pronesl druhy Anmaglahk, ale Leesil neslysel, Ze by se k nému nékdo blizil zezadu.
Magiefe se muselo podafit starSiho elfa n¢jak zadrzet.

Mlady elf odvratil o¢i od Leesila a zadival se do mistnosti za nim. Setfasl ze sebe rozkaz, nakr¢il hladké snédé celo a
zamradil se na Leesila.

"Trae!" vyplivl znovu a vrhl se na né;.

Leesil sekl levou Cepeli vzhiru. Elf usko¢il, zvedl nohu a lehce pfistal na rakvi. Pak mu zmizel z dohledu.

Pred Leesilovyma o¢ima se mihlo néco tenkého a stiibrného.

Jeho mysl naplnilo zdéSeni, protoze mu najednou hrdlo sevtel drat. EIf jim trhnul vzhiru, az narazil zady na rakve. V
tom okamziku Darmouth napadl Leesila dykami.

Leesil pustil ¢epele a hmatl dozadu za hlavu po rukach elfa. A kopl Darmoutha mezi nohy.

Vojeviidce zasténal a predklonil se. Leesila Sokovalo, kdyz elf nakopl Darmoutha do obliceje. Vojeviidce odlétl z
dohledu a drat kolem miSencova krku se utahl.

Skiiiika, kterou mél Leesil pfivazanou na zadech, zaskiipala o okraj rakve. Nez ho mohl elf zvednout z podlahu, Leesil
se odrazil a pfehodil nohy pies hlavu. Prekulil se na kamenném viku ptes protivnika a pfistal pfimo na elfovi.

Leesil klecel na nepfitelovych ramenou a elf se na né¢j mracil mezi jeho stehny. Stisk v§ak nepovolil, a naopak drat
jeste vic utahl.

Leesil nemohl dychat a nemohl se osvobodit.

Sahl po zahnutém nozi za opaskem.

"Groyt'ashio, nech toho!" zakiicel hlas. "Léshile... nezabijej jednoho ze svych!"

Komnata pfed Leesilovyma o¢ima potemnéla. Prastil rukou mezi kolena a popadl elfa za tvar.

Vidél uz jen jasné plapolajici ohné v kosich. Piitlacil elfovi hlavu na stranu a konecné se mu podafilo vytdhnout maly
zahnuty niz z opasku. Bodl jim tésné vedle své druhé ruky.

Zabotil ¢epel tak hluboko, az narazil na odpor, pak ji trhl do strany.

Drat kolem krku ihned povolil.

Leesil se zalkl, protoze se nebyl schopen pohmozdénym hrdlem nadechnout. Elfovo télo pod nim se vzepjalo. Lapal
po dechu a slysel pfitom zvuky, jako by se nékdo topil. Ruce mél teplé a vlhké jakoby od oleje. Komnata se postupné
rozjasnila.

Nahrbil se a podival se dolti. Ruce a stehna mu potfisnila krev, ktera potad jesté stiikala z elfova podiiznutého hrdla.

Leesil zavravoral dozadu a skutélel se z rakve. Nasaval do plic vzduch, ale nohy se nu podlomily a v§echno se mu
pied o¢ima na okamzik rozto¢ilo. Dopadl na kolena na podlahu hrobky.

Magiera klecela pred obloukem na opaéné strané mistnosti. Levé rameno a rukav vinéné kosile méla nasaklé krvi. Z
otvoru pro ruku na pravé strané se ji na kosili $ifila dalsi krvava skvrna. Tvar méla zbrocenou potem a duhovky tplné
cerné. Zirala na néj a nehybala se.

Zani a jen sotva v dohledu klecel starsi Anmaglahk. Tuniku pod limcem plasté mel potiisnénou krvi. Drzel se za bok a
hled¢l na Leesila a na télo svého spole¢nika, roztazené na viku kamenné rakve.

Darmouth se odplazil k zadni stén€ s tmavymi otvory. Pofad se choulil a sténal, ale vyskrabal se na nohy. Vruce drzel
jednu z bojovych dyk. Leesil se s nAmahou postavil a zavravoral k vojeviidci, ale nespoustél pfitom starsiho
Anmaglahka z o¢i.

Elf vyskocil na nohy. Kdyz zamitil k proté;jsi strané oblouku, aby Magieru obesel, také se rychle postavila.

"Magiero, zstan, kde jsi," fekl Leesil.

Pronesl slova chraplavym hlasem, ze kterého ho jesté vic rozbolelo v krku. Blizil se k Darmouthovi u zadni stény, ale
tak, aby zastoupil elfovi cestu.

"Léshile!" pronesl elf zadychang, ale nelitostné, a stielil pohledem po vojeviidci. "Prolil jsi krev jednoho ze svych,
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kvtli tomuhle?"

"Odkud m& znds?" zachraptél Leesil. "Odkud zna$ moje druhé jméno?"

Darmouth se k nim obratil ¢elem. Zmatené zvedl dyku. "Tahnéte mi z cesty... oba dva!"

Anmaglahk se zadival na zadni sténu. Zavravoral a na okanvik zmlkl. Pak se znovu oto¢il k Leesilovi.

"Podivej se na sténu," zaseptal elf. "Podivej se, jestli v ni taky nenajdes jednoho ze svych."

Leesil nepolevil v ostrazitosti. Obratil hlavu jen natolik, aby vidél otvory ve zdi, ale nespustil pfitom z elfa o¢i. Byl uz
blizko, tak blizko, Ze vid€l, co se ukryva v fadach a fadach dér v zadni sténé.

Lebky.

Nebyly to hnijici hlavy zlo¢inct nebo nevinnych, nabodnuté na kopich na méstskych hradbach. Tyhle kosti byly
docista vyvafené a naleSténé, vystavené jako trofeje, a jeden dvojnasobné velky otvor ukryval dvé.

Ta blizsi se ni¢im neliSila od ostatnich lidskych, ale lebka vedle ni méla vyraznéjsi rysy. Byla trochu protahla. I bez
masa a ktize méla vic trojihelnikovy tvar nez hlava vedle ni a koncila Gizkou Celisti a bradou. O¢ni dilky mély také
podivny tvar - byly mnohem vétsi nez lidské a vypadaly jako slzy. Druha lebka byla také trochu mensi nez prvni.

Clovék - muz - a Zena - elfka. Spolu i ve smrti.

Leesil slysel, jak na dvefe hrobky za nim nékdo busi. Komnata kolem znovu potemnéla a jedina véc, kterou vidél
jasng, byl par lebek.

Spolu... jeho rodice... vzdycky spolu.

"A ptfidamk nim1 tvoji, ty chatro," zavr¢el Darmouth s ndmahou. "UzZ brzo. Ted uhni stranou!"

"Stalo to za to?" zeptal se Anmaglahk Leesila a v hlase mu zaznivala zlost a zast’. ""Stoji jeden ¢loveék nebo tisic za to,
co jsi ztratil?"

Leesil Darmoutha ochranil - ale pro¢? Zadival se na ngj.

Vojevudce se zamracil, ale musel z Leesilovy tvafe néco vycist. Darmouthovi se ve tvafi usadil ledovy, potéSeny
vyraz, jako by pied sebou vidél trpét dalsiho z radoby zradcu.

"Leesile... ne," zaSeptala Magiera.

Podival se na ni. Hled€la na n¢j a o¢i uz nem¢la Cerné, nybrz plné strachu. Vzponnél si na dobu, kdy nu zélezelo jen
na ni. Jen na ni. Kéz by byl jeho Zivot zase tak prosty.

Vmysli znovu uvidél matku, Cuirin'nen'u... Nein'u... jak sedi v kiesle u okna v lozZnici a ¢eSe si dlouhé, zafivé vlasy.
Pod klidnym vyrazem se vzdy ukryval stesk, kterého ji Leesil nedokazal zbavit.

Kéz by ted’ dokazal vyfiznout ze své mysli a srdce bolest.

Leesil se vrhl na Darmoutha.

Vojevudce bodl bojovou ¢epeli pfimo do Leesilovy hrudi.

Ale Leesil to videl a bodnuti mu piipadalo pomalé a slabé vékem. Aniz by se zastavil, obratil se k vojeviidci bokem,
takze dyka sklouzla po kovovych krouzcich, které¢ meél vpletené do zbroje.

Leesil vrazil zahnuty niz Darmouthovi do hrdla.

Magiera nékde vzadu kiicela, aby prestal.

Magiera sledovala, jak Darmouth pada k zemi.

Leesil stal tise nad svoji obéti jako dalsi kamenny sloup v hrobce.

Darmouth popadl rukama dyku a klesl na podlahu. Leesil ji zarazil tak hluboko, Ze v krku zmizela i polovina jilce.
Trvalo dlouho, nez se piestal dusit a zistal nehybné lezet. Leesil se nepohnul.

Magieru naplnila otupé€lost. VSechny emoce z ni odplynuly. VSechno, co dnes v noci udélali - zabili Farise a Ventinu,
zranili nebo zabili tolik vojakt, a dokonce prestali patrat po Wynn - melo za cil zachranit tyrana. A vSechno bylo k
nicemu.

Leesil zavrazdil Darmoutha.

Potfebovala pomoc. Potfebovala Chapa. Rameno a bok ji znovu zacaly bolet.

A n¢kdo dal busil na dvefe hrobky.

Magiera se k nim vravoraveé rozb¢hla. Vytrhla dievénou zavoru a odhodila ji stranou. Dvefe se zprudka oteviely.

Stal v nich Chap s Emelem a baron jesté potad drzel v ruce petlici. V dohledu nebyli zadni vojaci. Mozna ze bez pana a
Omasty neveédéli, co maji délat.

"Ach, nemilosrdni svati," zaSeptal Emel, kdyz se zadival kolem Magiery na opacnou stranu mistnosti; pak pevné
zaviel o¢i. "Zklamali jsme."

Magiera se obratila, prosla mezi nimi a télem mladého elfa a opiela se o kamennou rakev. Nedokazala se pfimét
pristoupit k Leesilovi. Porad hledél na dvojici lebek ve velké dife ve sténé.

V ocich starého Anmaglahka se objevilo podivné zadostiuc¢inéni, pak se otocil k ni.

"Dotkni se ji," fekl Leesil, "a ja zabiju tebe i vSechny, které milujes."

Magiera micela. Vefila, ze se Anmaglahk nepokusi zabit uz nikoho v mistnosti. Nezabil ji, ani kdyz nm odmitala
ustoupit z cesty. Ale otazkou potad zlistdvalo proc.

"Nemysli si, Ze to méni néco na tom, co jsi provedl," vyplivl elf na Leesila. "Prolil jsi krev a zabil jednoho ze svych.
Trae... zradce!"

Chap se prohnal kolem Magiery k Leesilovi a pIn¢€ se pfitom soustiedil na Anmaglahka. Jeho zavrceni pieslo v sykot,
ktery Maigera od psa jesté nikdy neslysela. Leesil se pfiblizil k zadni sténé a k velké dife v ni.

"Lhafi a feznici," zaseptal, "kazdy z vas... a to je to jediné, co s vami mam spolecného."

Pfi pohledu na Chapa stahl elf oboci a zaseptal. "Majay-hi... A nejsme takovi lhafi, jak si myslis."

Pomalu se protahl kolem Leesila a Chap ho obesel, aby zlistal mezi nimi. Elf piistoupil k padlénm spolecnikovi, stahl
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jeho télo z rakve a prehodil si ho pres rameno. Viibec si nev§imal krve, kterd mu vséakla do plasté na zadech. Magiera
premyslela, jak se jeSt€ viibec drzi na nohou, natoz aby nesl takové biemeno.

Nez se mohl vydat ke dveiim, Chap vysko¢il na viko rakve a zavr¢el na néj. Elf ucouvl.

Chap se zahledél prizracnyma o¢ima do jantarovych o¢i elfa. Pes ztichl a nastrazil usi. Hled€li na sebe tak dlouho, az
se Magiera zacala divit, co se déje. Chap najednou pfitiskl usi k hlavé, vycenil zuby a jeho vréeni sililo.

"Chape?" fekla Magiera.

Pes se naklonil k Anmaglahkovi a ¢elisti se mu chvély, jako by se chystal elfovi rozsapat oblic¢ej. Chap vrcel zufivosti
a fval zalem. Zvuk se odrazel od stén a dunél Magiefe v usich.

"Chape!" zakiicela ptes ramus. "Nech ho byt!"

Pes sebou trhl a zmlkl. Elf pottasl hlavou a pomalu se zacal bokem piesouvat ke dvetim, aby mél vSechny v mistnosti
na ocich.

Chap Anmaglahka sledoval, dokud Emel neustoupil od dvefi, aby ho nechal projit.

Emel vesel dovnitt, zastavil se za Magierou a s hlubokym povzdechem se zadival na Darmouthovo télo. "Vim, Ze jste
udgélali, co bylo ve vasich silach, abyste je zastavili, ale jsme zniceni. Béhem nékolika dni se rozpouta krveproliti, a az se
zprava donese do jinych provincii..."

"Musime jit," zaSeptala, pak s obtizemi zvysila hlas, "hned. Nemizeme tady ztstat."

"A co Hedi s Wynn?" zeptal se Emel.

"Budeme doufat, Ze se dostaly ven," odpovédéla s o¢ima upfenyma na Leesila. "Vojaci brzy zacnou patrat i v
podzemi. Nemiizeme dal bojovat a uz neexistuje nadéje, ze by se nam podafilo prohledat horni patra."

Emel ji neposlouchal. Sledoval také Leesila.

Leesil si svlékl plast’. Opatrné vzal do ruky mat¢inu lebku a vlozil ji do plasté. To samé udélal i s otcovou.

Magiera se snazila Emela micky piimét, aby se neptal, co se stalo, protoze by mu nedokazala odpovédét.
Neuvédomila si, ze vedle ni stoji Chap, dokud ji neolizl ruku.

Zaknucel, udélal nékolik rychlych kroki k Leesilovi a dvakrat zastékal. Ale Leesil ho ignoroval a jen si tiskl plast’ k
hrudi. A tak Chap §tekal dal, vzdy dvakrat rychle za sebou.

Emel sebou pii tom zvuku trhl. "Reknéte mu, at’ toho necha. Mé& neposlechne."

"Znamena to ,ne'," fekla, ale nechapala, co jim chce Chap fict.

Bez Wynn a mluvici kiize se nedalo pochopit, co Chapa tolik rozrusilo. Magiera mohla jenom hadat. Odmital pfijmout,
ze Nein'a pred lety zemfela.

Chap knucel a vrtél hlavou ze strany na stranu.

"Dost," fekla a polozila mu ruku na zada. "Musime jit."

Magiera sebrala me¢ a dyku a zamifila ke dvefim. Ostatni ji nasledovali a Emel za nimi zamkl dvefe. Nikdo Darmoutha
né¢jakou dobu nenajde. Leesil nesl své biemeno, ale odmital se na ni podivat.

Nezajimalo ji to. Nechtéla se na n¢ho divat ani s nimmluvit. Zavedla je k celam a k lucernam, které tam nechali. Prosli
celou, pak oto¢nou zdi, dold po schodech a branou a ani je za sebou nezavieli. Celou dobu, co kracéeli tunelem, bézel
velice roz¢ileny Chap vedle Leesila.

Welstiel uslysSel v podzemi za sebou hluk a pfipliZil se k paté jizniho schodisté. Chodba byla dlouh4, ale vid€l az na
jeji opacny konec a na severni schody, které vedly nahoru. Magieru ani jeji spole¢niky nikde nezahlédl.

V prisefi rozeznal ozdobné dvete pted skladistém. Oteviely se.

Vysla z nich vysoka postava v kapi, ktera pfes rameno nesla podobné odéné télo.

Anmaglahk. Welstiel ustoupil na schody.

Slysel, jak elf dycha, ale jeho spole¢nik byl mrtvy. Elf prosel mezi oblouky do skladisté a Welstiel ho ztratil z o¢i.

Posadil se, ¢ekal a snazil se ovladnout nutkani pfiplizit se ke dvetim a nahlédnout dovnitf.

Magiera s ostatnimi vy$la ven a zamifila stejnym smérem jako postava v kapi. Baron Milea se zdrzel jen tak dlouho,
aby dvefe zavfel.
Leesil Sel s Magierou, ale Welstiel poznal, Ze néco neni v pofadku. Byl strnuly, k hrudi si tiskl sbaleny plast’ a kracel
tak pomalu, ze ho baron s ustaranym pohledem pfedbé&hl. Magiera priivod vedla a ani jednou se po Leesilovi neotocila.
Rameno ji krvécelo a vypadala vyCerpané, ale potad stala na nohou. Welstielovi se ulevilo jen trochu. Byl zvédavy,
dokonce az tzkostné€, na to, co se stalo v komnaté.

Vsichni ¢tyfi zmizeli z dohledu.

Welstiel jesté chvili pockal, pak se tise priplizil ke kizi pobitym dveifim a oteviel je.

Napied uvidél jenom dvé kamenné rakve mezi temnymi oblouky po stranach. Jedna byla potfisnéna krvi. Zadni sténa
byla plna malych, temnych otvorti a na zemi lezelo télo. Welstiel vstoupil mezi kamenné rakve.

Darmouth lezel mrtvy v kaluzi vlastni krve. Z hrdla mu trcel jilec noze. Ve vétSiné dér ve sténé lezely lebky.

Welstiel naprosto nechapal, co to znamena. Dozvéd¢l se Leesil néco o osudu svych rodicti? Zanecha planu vydat se
na uzemi elf? Welstiel se obratil ke dvefim.

Ze severniho schodisté k nému dolehl hlas, ktery vykiikoval rozkazy. Byl to Omasta a Welstiel si pospisil do
skladisté a do mist, kde zmizeli ostatni. Pfes most se rozhodné ven nedostane.

Opatrné nahlédl pootevienymi dvefmi do chodby s celami. Nikdo, koho zahlédl odchazet, v ni nebyl. Neslysel ani
kroky. Vjednéch dvefich zahlédl tésné nad petlici diru. Otevfel je.

Pred sebou spatfil otocenou zadni sténu cely a za ni uzké schodiste.

Chvili pockal. Magiera potfebovala cas, aby se dostala tajnym prichodem co nejdale.

Mozna ze ted’ kone¢n¢ tohle misto opusti, ale Welstiela znovu piepadla tizkost, protoze si nebyl jisty, jaky bude jeji
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dalsi krok.

KAPITOLA 18
H
edi udrzovala maly ohen a prfitahla plast’ tésnéji kolem Korey a Wynn. Wynn zakaslala a oteviela o¢i. Mlada u¢enka
otocila hlavu, aby se rozhlédla, a ve tvafi se ji objevil vydéseny vyraz.

"Jsi v bezpeci," fekla Hedi. "VSichni jsme v bezpeci."

"Ch... Chane?" vykoktala Wynn. "Co se stalo?"

"Tvtj podivny pfitel nds vyvedl ven," odpovédéla Hedi. "Celou cestu t¢ nesl. Slibila jsemmu, Ze na tebe ddm pozor,
dokud se neobjevi tvi spole¢nici. Nechal nas tady a odmitl zistat. Odkud toho muze znas?"

"Takze to bylo skute¢né?" zeptala se Wynn. "Byl v chodbé... s vojaky?"

Mala Korey se zamracila a zamumlala: "Byl studeny - zIy ¢loveék." Ptitulila se pod plastém bliz k Wynn.

"Odkud ho znas?" zopakovala Hedi. "Je to néjaky cizi vojak? Vzpominam si, ze uz jsem ho n¢kde vidéla, ale nedokazu

si vzpomenout kde."

"Kde to jsme?" zeptala se Wynn a rozhlédla se kolem, jako by si teprve ted’ vS§imla okoli. "Kde je baron?"

Hedi se snazila byt trpeliva. "Tviij pfitel si myslel, ze se Emel vydal dovnitf nds hledat. Doufam, Ze to neudélal a ze
pro nas brzy piijde."

Kdyby jen chudak Emel tusil, co se stane. Ted’ védéla, ze mu méla od zacatku vSechno fict. Byrd musel tunel najit,
protoze jinak by se Emel dovnitf nedostal. Brzy poslou Byrdovy spole¢niky, aby zabili Darmoutha, ale az poté, co se
Hedi vyporada s Leesilem.

"A tatinek s maminkou taky piijdou?" zeptala se Korey.

"Mozna ne dnes v noci, ale brzy," ujistila ji Hedi.

Z lesa za ni se zacalo ozyvat pravidelné skrabani.

Hedi se vyklonila zpoza stronmu a zadivala se na otvor v suchém strome¢. Zacala se soukat zpod plasté.

Z otvoru vystoupil vysoky muZz v kapi a nesl nékoho pfes rameno. Oba muzi na sobé meli plast’ a ten, jenz stal, si
dolni ¢ast tvare zahalil satkem. Oto¢il hlavu a rozhlédl se a Hedi v tmavé tvari sotva rozeznala velké o¢i. Vyéerpané
zavravoral, jako by se jen s obtizemi drzel na nohou, a dal nesl bfemeno.

Hedi se schovala, pfitiskla si prst ke rtim a naznacila Wynn s Korey, aby byly zticha.

Dyka, kterou sebrala Wynniné strazci, ji lezela po boku a seviela jilec v ruce. Zadivala se do ohné a jeji strach zesilil.
Nikdo pobliz si ho nemohl nevS§imnout. Pokud to byl jeden z Byrdovych elfich spole¢niki, pak se dostali k
Darmouthovi dfiv, nez pokladala za mozné. A mozna by se mu nelibilo, Ze ho v lese vid€ly tfi zeny.

Pomalu se sklonila a pohlédla na vychod z tunelu.

Elf byl pry¢. Prozkoumala tmu mezi stromy. Po dlouhé, napjaté chvili se Hedi uvolnila.

"Co to bylo?" zaSeptala Wynn.

"Myslela jsem, Ze jsem néco vidéla... ale nic to nebylo."

Bylo zbytecné rozrusit Korey a Wynn zpravou, jak blizko smrti byly. V tichosti se k sobé tiskly a nechaly ohen
skomirat. Wynn vypadala ztracena v myslenkach. Hedi naplnila vztekla nespokojenost, kdyZz si uvédomila, ze Leesil
nezemre v Darmouthovych rukou. Pak uslysela od stromu dalsi tiché Soupani.

Z otvoru vylezla vysoka zena v kozené zbroji a s me¢emu boku. Vypadalo to, Ze rukavy kosile ma potrhané a
rozedrané, ale byla piili§ velka tma, nez aby si timmohla byt jista. Zdalo se, Ze rameno ma od krve, a tu samou ruku si
také tiskla k hrudi. Hedi se pfevratila na kolena a piipravila si dyku.

Jako dalsi vylezl z diry Emel. Tvar mél §pinavou a umounénou. Hedi vyrazila z tkrytu.

"Emeli! Tady!"

Uvidél ji a otevfel naruc. Najednou mu tiskla tvar k hrudi a on si ji pfitahl bliz.

"Magiero!" ozvalo se za nimi.

Hedi zahlédla, jak Wynn obesla strom, ktery zastiral svétlo ohné, a opiela se rukou o jeho drsnou ktiru.

"Wynn?" pronesla vysoka zena a do hlasuji pronikla uleva. "Dostala ses ven."

Nez mohla Zena jménem Magiera ud¢lat krok, vyrazil ze stromu obrovsky stiibfité¢ Sedy pes. Hnal se k Wynn a mala
ucenka klesla na kolena. Zvife ji s kitlu¢enim olizalo napuchlou tvaf.

V dutin€ suchého stromu se objevila dalsi postava.

Byl to $tihly muz s bronzovou pleti, skoro bilymi vlasy a o¢ima jako jantary. Byl to o¢ividné elf, ale to Hedi zmatlo.
Spol¢il se Emel s najemnymi vrahy? Muzova tvar byla bez vyrazu a jednou rukou si k hrudi tiskl uzlicek.

"Leesile," vykiikla Wynn. "Jsi v bezpeci."

Hedi zamrazilo.

Leesil. Syn Gavrila a Nein'y. Muz, ktery ve spanku zavrazdil jejiho otce. A ze vSech zvracenych moznosti... Wynn
byla jeho spolecnice, a ne obét™?

Nepiivital se s malou ucenkou, jen hledél do tmy a ¢as od ¢asu pomalu mrknul. VSichni zacali mluvit najednou.

"Ach, podivej se na sviij oblic¢ej!" fekla Magiera a klekla si vedle Wynn. "A co to mas na sob&? Kde mas kabat?
Mrzne."

"Magiero, krvacis!" vykiikla naopak Wynn. "Podivam se ti na rameno. Co je to s Leesilem?"

Emel Septal Hedi néco tiSe do ucha, ale ona ho neslySela. Zpoza stromu vysla od ohné Korey a tahla za sebou po
zemi kolem bosych nohou Wynnin kabat.

"Jsou s vami tatinek a maminka?"
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Hedi si sotva vSimla, jak Emel otevftel a zavtel usta. Dfepl si a zmizel ji ze zorného pole. Hedi obratila o¢i k Leesilovi.

"Ne," odpovédel Emel Korey. "Nepiisli s ndmi."

"Mame tady vzadu ohen," fekla Wynn. "Magiero, musim ti prohlédnout rany."

"Ted ne," fekla. "Jdi si sednout."

Hedi jesté potad drzela v ruce dyku - citila tvrdy jilec a napéti v bolavych prstech.

Nekdo pted ni prosel. Byl to Emel a nesl v naruci Korey? Slysela, jak ostatni mifi k ohni, a jediny, kdo zistal, byl
Leesil... s rukama a stehny potfisnénymi néc¢i tmavou krvi.

Rychle zamrkal, jako by se probudil, a oto€il k ni hlavu. Ziistal bez hnuti stat a hledél na ni. Pochopila jeho vyraz -
poznani.

"Vrahu!" zasycela a zautocila.

Nepokusil se ji odrazit, jen ustoupil a zavravoral. Hrot dyky mu §krabl po zbroji a zacvakal o kovové krouzky. Leesil
spadl na zem.

Sedél na zemi a sviral v naruci uzlicek. Hedi po ném skocila a zvedla dyku.

"Leesile!" zakfiCel n€kdo z dalky a hlas pak zdrsnél a zavrcel: "Slezte z né¢ho!"

"Vrahu," zaSeptala Hedi. Vyrvala Leesilovi z naruce uzlicek a zafvala tak hlasité, az ji z toho zabolel hlas. "Vi§, co se
stalo moji matce? Mym sestram?"

Sekla po némnozem.

Leesilovy oci se probudily - ztvrdly. Ale nepodival se na ni. Hledél na uzli¢ek, ktery mu sebrala.

"Hedi, ne!" Tentokrat to byl Emeliv vydéseny hlas.

Leesil sahl po uzli¢ku a zazmital se pod Hedi. Hrot dyky sklouzl po strané zbroje a profizl mu vnitini stranu rukavu.
Leesil ji uhodil, az Hedi odlétla stranou, a sebral ji uzli¢ek. Napiimila se na kolenou a zadivala se na muze, po jehoz smrti
touzila vic nez po Darmouthove.

Leesil kleCel na zemi zady k ni a opatrné si tiskl smotany plast’ k t€lu. Neotocil se k ni ani se nepokusil branit. Hedi
vstala, pfistoupila k Leesilovym odhalenym zadtim a zvedla dyku.

Na zem pfed ni dopadla jako zvife z temnoty postava a slova, kterd na Hedi zavrcela pies zdeformované zuby, byla
sotva srozumitelna.

"Tahnéte... od... n&j!"

Pred Hedi dfepéla na vSech ¢tyfech Zena jménem Magiera. Jeji tvar byla tak bleda, Ze ve tmé vypadala skoro bila, ale
o¢i nemély zadnou barvu - byly dokonale ¢erné jako potem slepené vlasy. Nehty méla zahnuté jako drapy a horni a
dolni $picaky v ustech mnohem delsi nez ostatni lidé.

Kfovim za Leesilem proskocil velky stiibrné Sedy pes, plizil se k ni s hlavou sklonénou a hledél na Hedi prizratnyma
ocima.

Magiete se po tvarich kutélely slzy, ale v divoké tvafi nevidé€la ani naznak smutku, jen neovladatelnou zufivost.

Hedi hledéla zriid¢ do tvare a nezajimalo ji to. Zalezelo ji jen na tom, aby Leesil zemiel, ted’ a tady. Pomalu se
piesunovala dopfedu, pfipravena vypichnout piisete oko.

"Hedi, ustupte," vykiikla Wynn. "Magiero! Neublizuj ji!"

Hedi se vrhla na Magieru, ale nékdo ji popadl za zapésti.

"Dost," obofil se na ni Emel, pfitahl si ji k hrudi a objal ji zezadu pazemi. "Nechapes."

"Ano, chapu!" kti¢ela Hedi, ale at’ se zmitala, jak chtéla, nedokazala se z Emelova sevieni osvobodit. "Je to on! Vzal
mi zivot a ani se m¢ neobtézoval zabit."

"Byl otrok," fekl Emel. "Jako vSichni ostatni, kdo slouzili Darmouthovi. Jako jeho rodice Gavril a Nein'a. Co by se s
nimi stalo, kdyby odmitl Darmoutha poslechnout? Znas odpovéd’. Ty bys m¢la ze vSech nejlip védét, jak Darmouth
postupuje, kdyz té celé roky vyuzival proti mné."

Hedi se ptestala vzpouzet, ale nemohla si vybit nenavist, kterou citila.

Leesil se choulil na zemi zady k ni a ani se nepohnul.

Zrtda, Magiera, k nému ucouvla a hrud’ a nelidské Eelisti se ji roztahovaly hlubokym, roz¢ilenym dechem. Jeji vzhled
se pomalu zmeénil, zavfela usta a vypadala mnohem lidstéji. Diepla si za Leesila a vzala ho kolem ramen. Ve chvili, kdy
ho postavila, uz vypadala jen jako vysoka, bled4 Zena s dlouhymi cernymi vlasy a v kozené zbroji.

Hedi na Leesila hled¢la, dokud ho Magiera neodvedla za strom, ktery zakryval oheil. Pak uvidéla Korey, ktera se v
hrtize kr¢ila Wynn v naruci.

"UzZ zadné zabijeni," zaseptal Emel. "V pfistich dnech zazijeme vic krveproliti, nez dokazeme snést."

Nechapala a ani ji to nezajimalo.

Hedi se zhroutila. Emel ji objimal ve studeném, ¢erném lese a zufivost a muka z ni kanuly jako kapky krve. Pod
Darmouthovou nadvladou zazili jen podvod a zradu. Otroci se navzajem vrazdili, aby prezili dalsi den.

Ale Hedi Leesila nelitovala. Naopak touzila, aby do konce Zivota trpél bolesti, kterou uz v sobé navéky pohibila.

Magiera sedéla na spadlém kmeni pobliz nove rozdélaného ohné. VSichni se vratili k vozu, pak vyrazili cestou na
severovychod. Ne moc daleko, ale asponi tak, aby je z hradu na jezete nikdo nezahlédl. Tak daleko, aby se na ného uz
nikdy nemusela podivat. Ale Leesil tady byl porad a pfipominal ji, co se na tommisté dozvédéla o jeho minulosti.

Co se dozvédéla o ném.

Emel sebral plachty z vozu a pustil se do stavéni stand. Korey béhala kolem ve vinénych onucich, které Wynn
vyrobila z kusu pfikryvky. Podle barvy vlasi a kiize nebylo tézké uhadnout, kdo byli jeji rodice. Dévée Emelovi
ochotné pomahalo, coz povétsinou znamenalo, ze se mu pletlo pod nohy. Magiera ptemyslela, jak dlouho bude baron
¢ekat, nez fekne Korey pravdu o jejich rodicich.
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Hedi Emelovi taky pomahala a ziistdvala neustdle odvracend od Leesila. Magiera nevéfila, ze takova nenavist nékdy
polevi, proto zenu peclivé sledovala, kdyz se zatoulala pfili§ daleko mezi stromy.

A v mistech, kam uz oranzové svétlo ohné sotva dosahlo, sedél Leesil, opiral se o strom a objimal lebky, zabalené v
plasti. Chap pochodoval sema tam po okraji tabora a sledoval ho. Pes se jesté porad neuklidnil. Magiera nezapomnéla,
jak Chap v hrobce vyvadél. Délalo ji to skoro stejnou starost jako Leesilovo miCeni.

Wynn sebrala z hromadky, kterou Emel vylozil, piikryvku, odkulhala k Leesilovi a prehodila mu ji pfes ramena. Pak se
vratila do tabora, sebrala druhou pokryvku a unavené si klekla pted Magieru. Prohrabala brasnu a vytahla z ni kus
latky a nddobku s 1é¢ivou masti.

"Sundej si zbroj a halenu," fekla.

Magiera poslechla a Wynn se pustila do ¢i§téni a ovazovani jejich ran.

"Je Leesil zranény?" zeptala se.

"Nekrvaci," odpovédéla Magiera, i kdyz vidéla sramna jeho hrdle. "Nemyslim, Ze bys ted’ pro ného mohla néco
udélat."

Aspori ne pro jeho télo. Wynnina péce by nedokazala uzdravit skute¢né rany, které utrzil.

Wynn skonéila s obvazovanim Magiery a svétlo ohné ji ozafilo ovalnou tvar, jesté stale nateklou a pohmozdénou.
Zranéné oko m¢la jen napul oteviené.

Magiera byla vdécna, ze je mald u€enka jesté pofad s nimi. Wynn se najednou odvratila, posadila se na zem a opfela
se o kmen vedle Magiery.

"Musimti néco fict," zacala Wynn. "A nemélo by to... nemiize to pockat."

Magiera se zamracila, protoze Wynn tvrdé polkla a zdrahala se pokracovat.

"Chane jesté porad Zije... existuje." Pritahla si piikryvku bliz k télu. "Moc si toho nepamatuyji, ale vidéla jsem ho. Pfisel
si pro mé do hradu. Hedi fik4, Ze m¢ vynesl ven a pomohl ji a Korey utéct." Odmléela se. "Musela jsem ti to fict. Necheli,
aby mezi nami byla n¢jaka tajemstvi."

Magiera premyslela nad Wynninymi slovy. VzneSeny mrtvy ve Venjetzu, obleceny do ukradenych $atti? Davalo to
smysl a jeji instinkty ji na okamzik pobizely, aby se vratila. Chane byl ve mésté, které se brzy ocitne na prahu valky,
takze si jeho obéti nikdo ani nevSimne.

"Hedi tik4, ze nemize poradné mluvit," Septala Wynn, "jako by mel zranény krk."

Dlouha noc naplnila Magiefinu mysl pfili§ mnoha myslenkami. Sklouzla z kmene na zem vedle Wynn a beze slova je
zakryla jednou piikryvkou.

"A jesté néco," fekla Wynn. "V mych denicich a poznamkach... v téch, které jsem poslala zpatky bratrstvu... Nepsala
jsemjenom o lidech a zemich, kterymi jsme prosli."

"Psala jsi o mné&," pronesla Magiera zpfima.

Wynn se na ni podivala. Z olivové tvare ucenky se vytratila trocha barvy.

Nebylo tézké to uhadnout. Uz od zacatku, kdyz se setkali v sidle U€eného bratrstva v Bele, byli Wynn i jeji ucitel,
mistr Tilswith, velice zvédavi na Zenu, ktera méla za otce Vzne$eného nrtvého.

"Nedokaze$s moc dobfe lhat," fekla Magiera jen trochu podrazdéné. Pohled ji zalétl k Leesilovi a zaseptala: "Ne jako
my ostatni." Pomalu a dlouze se nadechla, pak znovu pohlédla na Wynn. "To je v pofadku... myslimtimto, ze 0 mné
piSes."

Wynn si oddychla a pfitulila se k Magiere. "A jak pomiizeme Leesilovi?"

To Magiera nevédéla. Zavinil, Ze jeho domovina bude jeste vic trpét. A to vSechno kviili ostatkiim rodict.

Leesil se celé roky opijel do némoty, aby potlacil no¢ni miiry, ve kterych si pfedstavoval, co se asi stalo jeho
rodi¢tim, kdyZz uprchl z prvniho Zivota. Drzela ho v noci v naruci, kdyz sebou hazel a mumlal. A pak mu Anmaglahk
Sgdile dal v Bele zablesk nadéje, Ze aspon jeho matka mohla pfezit. A cestou se rozhodl najit i otce.

Vratil se sema jeho nejhor$i no¢ni miira se stala skute¢nosti. Nad&je umfela tam v hrobce rychleji nez Leesilova
posledni obét’.

"Nech ho prozatim byt," fekla Magiera Wynn. "Darmouth je mrtvy."

"Emel uz mi to fekl. Ud¢lali jste, co bylo ve vasich silach, i kdyz si neumim pfedstavit, co to muselo provést s
Leesilem. Snazil se zachranit muZze, ktery ho celé mladi mucil, jen aby nakonec zklamal."

Magiera se zahledéla do ohné€, ne na Wynn. Pofad mezi nimi lezelo tajemstvi. Magiera nemohla nikommu fict, co se v
hrobce stalo.

Korey a Hedi rozkladaly ve stanech zbyvajici piikryvky a Emel se pfipojil k Magiefe a Wynn. Magiera si nikdy
chovani ostatnich moc nevs§imala, ale pod baronovou nadutou aroganci se ukryvalo néco cenného. Mozna.

"Chci, abyste za mé odvezli Hedi a Korey na sever," pronesl tiSe. "Na 1éno lorda Geyrena. Jeho lidé nas znaji a
ochrani ji."

Magiera se odtahla od Wynn a znovu se posadila na kladu. "A co vy?"

"Zuastanu. Bylo moudré, Ze jste nechala Omastu nazivu. Pokusim se ho pfimét, aby m¢ vyslechl."

"Zesilel jste?" prohlasila Magiera trochu pfili§ hlasite. "Okamzité vas da popravit."

"To si nemyslim. Lord Geyren je v tuhle chvili ve Venjetzu. Je mlady, ale je to dobry muz a oba miizeme potvrdit, Ze
Omasta je Darmouthtiv syn. Vétsina vojaka bude zoufale hledat nékoho, koho by mohla nasledovat - kohokoli, kdo by
o sob¢& mohl tvrdit, Ze je legitimni dédic. Pokud budeme jednat rychle a zachovame chladnou hlavu, mozna zabranime
obcanské valce a dokazeme se postavit nepiatelim za hranicemi."

Wynn se napfimila. "Omasta je Darmouthtv syn? Kolik lidi o tom vi?"

"Ne mnoho, ale dost. VétsSina diistojnikd."

"Opatrné, Emeli," varovala Magiera. "Postarejte se, aby se Omasta tohle vSechno dozveéd¢l jeste diiv, nez pied néj
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piedstoupite. Asi bude lepsi nez jeho otec. A mozna opravdu piedejdete obCanské valce."

Zadivala se na Leesila a pfemyslela, jestli je slySel.

"Oba se jdéte prospat," fekla. "Emeli... vy, Hedi a Korey si vezméte jeden stan. My piespime ve druhém. Jdi do
postele, Wynn. Brzy pfijdeme za tebou."

Wynn kyvla. Nechala Magiete ptikryvku a nasledovala Emela ke stantim.

Magiera sedéla jeste chvili u ohné a sledovala Leesila. Nakonec vstala a zamifila tdborem k nému. KdyZ minula
neklidné prechazejiciho Chapa, pes zakiucel a dvakrat st¢kl. Diepla si vedle néj, objala ho kolem silného krku a optela
se hlavou o jeho.

"J& vim," zaSeptala. "Ztratil jsi Nein'u a Gavrila stejn¢ jako Leesil."

Chap se odtahl a vyrazil dvé ostrd, odmitava zast¢knuti.

Magiera nevédéla, jak Chapa pfimét, aby ztratu piijal. Nebo jak se ma vypotadat s Leesilovym Zalem po tom, co
provedl v hrobce.

Vstala, zamifila ke stromu a zadivala se na muze, kterého jesté porad milovala, ale nebyla si jista, jestli ho vlastné zna.
Veédeéla jen to, ze kdyz trpi on, trpi ona s nim.

Magiera se svezla po stromé dolt. Natahla se, vzala jeho tvar do rukou, naklonila se bliz a pritiskla se k nému. Pak se
nézn¢ dotkla uzlicku, ktery drzel.

"Je mi to moc lito," zaseptala. "Tohle."

Leesil se chvél. TiSe zabofil tvai do Magiefina krku. Citila, jak ji po kiizi na kli¢ni kosti stékaji jeho slzy.

Chap se dival, jak Magiera objima Leesila, zatimco miSenec se v kratkych, pravidelnych intervalech otfasal vzlyky.
Chap zuiil ¢im dal vic na tvora, jehoZ jméno mu uvizlo v mysli.

Brot'an'duivé... Brot'an... star§i Anmaglahk v hrobce.

Chap dokazal vyvolat v mysli kohokoli jakoukoli vzpominku a vynést ji zpét na povrch. Byl to hruby zptisob
dorozumivani - a ovliviiovani - ktery pfivadel Leesila k zufivosti. Ale nemohl sdilet vzpominky jednoho ¢lovéka s
druhym, a Brot'anovy mu pfitom tolik odhalily.

Brot'an piinutil Leesila pomstit se, ale pfitom lhal.

Chap se tise plizil ke stromu a bliz a bliz k Magiefe a Leesilovi. Nez si ho mohl néktery z nich v§imnout, vyrazil zpoza
kmene a popadl smotany plast’ do zubii. Rychle uskocil a vytrhl ho Leesilovi z naruce.

Magiera se ostie nadechla. "Co to d¢las?"

Leesil zalapal po dechu a natahl se po uzlicku, ale Chap ucouvl z dosahu. Zatiésl plastém, az lebky vypadly na zem,
pak polozil ptedni tlapu na hlavu elfky.

"Vrat’ mi je!" vykfikl Leesil.

Chap zavrcel a chiapl po Leesilovi zuby.

Magiera popadla Leesila kolem pasu, strhla ho zpatky a Sokované se na psa zadivala. Chap se zadival Leesilovi do
o¢i, vyvolal mu v mysli jednu po druhé vzpominky na Nein'u. Dvakrat ostie zastékal na znameni "ne" a stréil cenichem
do lebky elfky.

"Nech toho!" zakiicel Leesil, schoulil se Magiefe v naruci a piiki¢il se pod navalem vzpominek.

Chap nemohl piestat. Leesil musel pochopit.

Kdyz se Chap zadival v hrobce na Brot'ana, jeho jizvy ho na okamzik zmatly. Kdysi davno, kdyz za chladné noci
doprovazel pies hory Eillean, jez s sebou nesla malého Chapa, zadné jizvy nemél. Elfovou mysli vitily stfipky
vzpominek jako podzimni listi, lapené ve vétru. Chapovi chvili trvalo, nez listi roztfidil podle potadi, v jakém spadlo ze
stromu, teprve pak pochopil, co mu vzpominky fikaji.

Brot'an byl u toho, kdyz Nein'a s Gavrilem utekli pfed osmi lety v noci z hradu...

Brot'an'duivé opustil pied osmi lety Pohoii koruny a zamifil s Eillean do lesti na jeho tpati, kde se rozkladala
Darmouthova provincie.

Aoishenis-Ahare, Nejstarsimu otci, dosla s Cuirin'nen'ou trpélivost a rozkazal, aby se vratila. Poslal Brot'ana s Eillean
do Venjetzu, aby ji pfivedli domi - i s jejim synem miSencem.

Zadost piisla ndhle a neoéekavané - a zaznivala v ni vyzva.

Brot'an se obaval, ze Nejstar$i otec zacal pochybovat o jeho vérnosti a také o vérnosti Eillean. KdyZ vyrazili na cestu,
fekl ji to. Odpoveédéla mu zamracenim, ve kterém se odrazela starost.

V jejich kasté nikdy nedoslo ke zradé. Nikdo nikdy nepochyboval o Zzadném z Anmaglahkt, protoze svému lidu tolik
obétovali. Zustavali sami v dalekych zemich, kde se mohli pfifeSeni problémi se zadanymi tkoly spoléhat jen na
vlastni usudek. Brot'an si piipadal, jako by kracel po lan¢ tenkém jako pavucina, a dvakrat tak kfehkém. Nem¢l na vybér
a musel poslechnout.

Cesta byla dlouha a hory ledove studené. Blizila se zima a navrat domi tajnymi stezkami v Pohoti koruny bude jesté
horsi. Patou noc poté, co vstoupili do podhiifi Darmouthovy provincie, pekro€ili cestu, ktera vedla na jih k branam
Venjetzu. Mezi stromy rychle zvedl ruku a piimél Eillean zastavit.

Lesem nékdo bézel, prodiral se kiovim a viibec nedbal na to, ze ho nékdo uslysi. Podival se na Eillean a vid¢l, ze to
taky zaslechla, a tak se rozdélili a ukryli do lesniho podrostu.

Mezi stromy se objevili Cuirin'nen'a a lidsky muz. Oba byli zpoceni a zadychani. Brot'an nechapal. Pro¢ a jak se semz
mesta dostala?

Zastoupil jim cestu a Eillean se mu objevila po boku.
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Cuirin'nen'a sklouzla po listi a zastavila se. V jedné ruce drzela obé¢ stiibrné dyky. Zahled¢€la se na né, obratila ocik
Eillean a muz se zdéSen¢ zadival smérem, odkud pfisli.

"Matko?" fekla.

"Kde je tviij syn?" zeptala se Eillean. "Musite se s nami oba vratit."

Cuirin'nen'a se snazila najit odpoveéd’. "Ne! Leesil se nikdy nesmi dostat do rukou NejstarSimu otci."

"Proc¢ jsi tady?" obofila se na ni matka. "Kde je Léshil?"

"Leesil je pry¢," odpovédél clovek. "A nas pronasleduji!”

Z lesa se ozvalo zafvani a oni zahlédli, jak ze tmy vyskocil tmavy tvor a za nim dalsi.

Clovék postréil Cuirin'nen'u k jeji matce. "B&z!"

Loudavym krokem se k nim blizily dv€ obrovské kocky s tmavou srsti, kterd se tipytila v mési¢nim svétle. Byly velké
jako pumy. Upfely o¢i na kofist, ale pii pohledu na Brot'ana a Eillean zavahaly.

Cuirin'nen'in manzel se s dykou v kazdé ruce piikréil, zatimco jeho Zena se vySkubla matce a také popadla dyky do
obou rukou. Pokusila se postavit za ng;.

Brot'an ji popadl za plast a strhl ji zpatky k nejblizsimu stromu. Jedna z kocek skocila na jejiho manzela.

"Gavrile!" vyfikla a ohnala se po Brot'anovi dykou. "Matko, pomoz mu!"

Brot'an uhnul pted Cuirin'nen'inym seknutim. Kdyz vykfikla, Gavril se ohlédl.

Kocka se na muze vrhla, opiela se mu tlapou o hrdlo a povalila ho. Kdyz dopadl na zem, zvife nu drapy rozsapalo
hrdlo a dolni ¢elist.

Gavrilovi vypadly dyky z rukou. Obli¢ej mu postiikala krev. Lezel na zemi, trhal sebou a o¢i m¢l stale oteviené.

"Ne!" vykiikla Cuirin'nen'a.

Snazila se Brot'anovi vytrhnout a Eillean mezitim pfiskocila ke kocce, ktera stala na Gavrilovi.

Druha kocka se vrhla na zada Cuirin'nen'€. Srazila ji na zem do hliny.

Brot'an se zapotacel, kdyz se mu jeji plast’ vysmekl z ruky. Cuirin'nen'a dopadla hlavou tvrdé na zem. Zvifte ji zaseklo
drapy do zad. Pronikly plastém a kosili do ktize. Nevykiikla ani se nepohnula.

Eillean zakiicela nékde vpravo. Nez se stacil rozhlédnout, prolétly vzduchem ke kocce, ktera piistala jeji dcefi na
zédech, dvé stiibrné dyky. Zadna z dyk nezaséhla cil a obé dopadly neskodné na zem, ale zviie otocilo hlavu a
zavréelo. Brot'an v jediném okamziku pielétl ocima scénu pied sebou a nadéje v ném umiela.

Eillean se zmitala pod koc¢kou, ktera zabila lidského muze. Listi a vétve 1étaly kolem, jak se s ni snazila bojovat bez
dyk. Jeji tmavy plast rozdréasaly drapy. Kocka na zadech Cuirin'nen'y otoc€ila hlavu zpét k obéti.

Brot'an je nemohl zachranit obé.

Vyskocil ze zeme a odrazil se levou nohou od stromu. Z vysky sledoval, jak se koc¢ka na Cuirin'nén'¢ vydésené
rozhlédla, protoze ji zmizel z o¢i.

Brot'an dokonale ztichl a zpomalil pad. Seviel obéma rukama dyku a soustfedil se na krk kocky tésné za lebkou. Zacal
padat dolu.

Kocka vzhlédla. A vzapéti se rychle pokusila dostat z elfova dosahu. Obratila se, ale stihla to jen ¢astecné. Brot'an
musel pfed dopadem pokr¢€it nohu. Ptistal ko¢ce na zadech kolenem a holeni.

Sekl dykou, ale kocka se pod jeho tihou zkroutila. Zdalo se, Ze ji dyka sklouzla po hlavé. Kocka zatfvala bolesti a
ohnala se po ném piedni tlapou.

Brot'an vid¢l, jak se mu pied oblicejem mihly drapy. Skulil se ze zvifete a odrazil se od jeho boku, aby se dostal do
bezpeci. Pristal na Cuirin'nen'¢, odkutalel se stranou a zvedl se v podiepu nad ni. Prava strana tvafe ho palila a srdce
mu busilo, ale obrnil se pred dal$im utokem kocky.

Ta se ale zmitala na zemi a vie§téla.

Paleni, které Brot'an citil na tvafi, sililo. VSiml si, Ze kocka pfisla o levé ucho. Srst na tmavé hlavé se ji leskla, jako by
byla vlhka, a prilepilo se na ni suché listi a borovicové jehli¢i. Brot'anovi stékalo doll po tvafi a do oka néco teplého a
mokrého.

Na okanwzik si myslel, Ze je to pot, a tak zanrkal, aby ho dostal z o¢i. Zrak se mu ale jesté vic rozmazal a potemnél. Do
oka nu stékala krev.

Neunikl spartim tak docela a ted’ citil palici seknuti na ¢ele a pravé tvafi. Diepl si, pehodil si Cuirin'nen'u pies rameno
a rozbehl se lesem zpatky k ceste, kde se mezi silnymi vétvemi jedle vysvihl na strom.

Vresténi kocky preslo v hr¢ivé vréeni, které se blizilo.

Brot'an se opfel o vétve a Cuirin'nen'ino ochablé télo si polozil pres kolena. Opatrné vétve roztahl, aby mohl
vyhlédnout, a utfel si oko hibetem ruky.

Zranéna kocka béhala po zemi pod nim, ale nepodafilo se ji zjistit, kam zmizel. Obratila se a vratila se k druhému zviteti
a Brot'an neodolal a pln uzkosti je uchvacené sledoval.

Kocky se zmitaly vedle sebe mezi listim na zemi.

Jejich téla se zavlnila a promeénila se v nahé lidi - v muze a zenu s tmavou pleti a Cernymi vlasy. Muz se drzel ze strany
za hlavu a klecel v bolestech na zemi. Septali si a vydéSen& mavali rukama, pak se zadivali na Eilleaninu rozdrasanou
tvar a télo. Pristoupili k ni bliz a Brot'an ztuhl. Pfitiskl se zddy ke kmeni, az se mu zadfel do patefe.

Jeji vlastni ¢epeli ji ufizli hlavu.

Eillean obétovala zZivot, aby zachranila ¢lovéka, ktery uz byl v té chvili mrtvy.

Pak ufizli hlavu i Gavrilovi a rozb¢hli se s trofejemi do lesa.

Brot'an uz je nespatril. Kdyz se pfinutil slézt ze stromu, uz jejich kroky neslysel. Polozil Cuirin'nen'ino bezvédomé télo
na zem. Drepl si nad Eillean a netusil, co by pro ni mohl tak daleko od domova udé¢lat.
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Chap pochopil, co Ventina s Farisem udé¢lali. Ve strachu z trestu zbavili hlavy kiize a masa a ptedali Darmouthovi jako
trofeje jen holé lebky. Jejich pan védél jen o jedné elfce a hlava elfa byla dostate¢nym dtiikazem, ze par uspél.

Dikaz o jejich smrti Darmoutha oklamal. A Brot'an pouzil tuto skute¢nost proti Leesilovi a vyprovokoval ho k
zufivosti. A pan s otrokem se obratili proti sobé. To vS§echno kvili lebce nespravné Zeny.

Kwvuli ostatktim Eillean, Leesilovy babicky.

Po boji v hrobce vyvstala v Brot'anové mysli vrascita tvai Nejstarsiho otce... spolu s patriarchovou zadosti. Brot'an
veédél, Ze se kolem Leesila a Magiery k Darmouthovi neprobojuje. Magiera ho zranila piili§ vazné. Ale byl rozhodnuty
podrzet si divéru Nejstarsiho otce. A to mohl ud€lat jen tak, ze prinutil Leesila, aby Darmoutha zavrazdil.

Chap ze sebe setfasl Brot'anovy vzpominky a znovu zavréel. Nemohl je pfedat Leesilovi, a tak mu v mysli znovu a
znovu vyvoléaval obrazek Cuirin'nen'y - Nein'y - a §tekal dvakrat na znameni "ne". Leesil se kr¢il a zakryval si usi.

"Dost!" rozkazala Magiera. "Nech toho - hned ted’, Chape!"

Chap se na ni zamra¢il. Zahledél se ji do o&i, pak k ni pfistréil Eenichem lebku. St&kl dvakrat na znameni "ne" a pomalu
zavrtél hlavou.

Magiera drzela Leesila v naruci, ale vztek ji zmizel z tvare. Podivala se na lebku mezi Chapovymi tlapami.

"Ne?" zaseptala a stejné jako Chap naklonila hlavu na stranu. "Neni to... Nein'a?"

Chap stekl jednou na souhlas. Lehl si, polozil hlavu na lebku zeny, ktera ho k Leesilovi piinesla, a zaviel o¢i.
Magiefino pochopeni mu nepiineslo zadnou ulevu.

"Wynn..." fekla Magiera zdrahave, pak zdésen¢ zakiic¢ela. "Wynn, pfines sem mluvici kiizi... hned!"

Priblizil se usvit, a tak Chane zalezl do kiovi v lese a zahrabal se pod suché listi, jehli¢i a zasnéZenou hlinu. Pokusil se
dostat zpatky do mésta, ale brana byla zaviena. Na hradbach hlidkovali vojaci s nabitymi kusemi.

Hlad mu nedovolil upadnout do spanku. Dokonce i v tkrytu se mu do ktize zabodavalo slune¢ni svétlo jako kousnuti
hmyzu. Celou dobu pfitommyslel na Wynn. Snasel nepohodli az do zépadu slunce, pak vylezl ven a chvél se, jako by
znovu vstal z mrtvych. Byl cely od hliny a listi. To ho zneklidnilo jesté vic. Priblizil se k brandm Venjetzu a hlad v ném
potlacil nepiijemné vzpominky.

Ale nemohl pfestat myslet na Wynn. Opravdu ho na hrad¢ vidéla?

Pred hlavnimi branami mésta se shromazdilo nékolik vozi a venkovanti, ale brana zistala zaviena. Jeden z vojakt
zakfiCel z hradeb, Ze "kapitan" Omasta nechal az do odvolani zaviit brany. Nikdo nesmél ani dovnitf, ani ven.

Chane netusil, co se stalo s Wynn. Nebo s jeho koném. Nebo taky s Welstielem.

Vratil se zpatky do lesa. Dal Wynn svij plast’ a kromé mece a obleceni, které mél na sobé, ziistal zbytek jeho véci v
bude moct nakrmit.

Vétsina lidi stala pfed branami, hadala se a prosila, aby je pustili dovnitf. Par jich zistalo mezi vozy a karami. Jeden
sed€l osamocené na spusténé zadni ¢asti vozu s malou lucernou.
tézko odhadnout. Schovala si i nohy, takze ji vykukoval jen oblicej. Méla vyzablé tvaie, nos zrudly chladema oci
upirala do klina.

Chane se prikicil a vyrazil ke stromu, ktery rostl nejblize vozu. Dokaze ji chytit a odtahnout do lesa. Vyhublou
venkovanku bez problému utisi, dokud s ni neskonc¢i.

Chvili zapasila s pokryvkou, pak z ni vystrcila §tihlou ruku a obratila v kliné kus pergamenu.

Chane za stromem ztuhl.

Nebyl to pergamen, ale stranka knihy. Vidél to jasné. Kdyz otocila dalsi stranku, uvidél Chane na zazloutlém papife
pismo, vybledlé vékem.

Bodani hladu mu pfipomnélo, Ze 1idé nejsou nic vic nez smrtelny dobytek, ktery se pafi a dfe a zije kratky zivot v
takové nevédomosti, Ze jejich smrt neni pro svét zadnou ztratou. Viibec zZadnou ztratou, ale...

Divka si cetla.

Chane stiskl zuby. Kde a jak se venkovské mladé naucilo Cist? Stejné jako on a Wynn?

"Na ¢ihané?" zaseptal nékdo za nim.

Chane se obratil, ptipraveny utisit hlad hlupakem, ktery ho ptekvapil. O nékolik kroki dal v lese vystoupil zpoza
stromu Welstiel.

"Jak jsi se dostal ven?" zachraptél Chane.

"Asi stejnou cestou jako ty."

Ve Welstielové hlase zaznivalo néco jako porazka.

"Co se déje?" zeptal se Chane.

Welstiel se zadival na méstské brany. "Je pravdépodobné, Zze se Magiera stejné vyda s Leesilem na uzemi elft."

Chana to sice nezajimalo, ale nem¢l kam jinam jit. "Tak najdeme zpiisob, jak dostat zpatky koné a majetek a budeme ji
sledovat - jako vzdy."

"Nemtzeme."

"Proc?"

"Ona a jeji spole¢nici mohou do té zem¢ vstoupit. Cestuji totiz s elfim miSencem a majay-hi. My ne. I kdybychom se
pokusili vstoupit do Elfich teritorii, nepodafilo by se nam to. Mrtvym je vstup do zeme¢ zakazan."

Chane tam stal a dumal nad slovy svého spolecnika. Az prilis Casto se stavalo, ze Welstiel odhaloval dualezité
védomosti a informace, kdyZ se mu to hodilo. Chana uz to zac¢inalo unavovat.

"A zpatky do mesta taky nemtizeme," pokracoval Welstiel. "Darmoutha zavrazdili, takze neni mozné fict, kdy nebo
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jestli viibec brany oteviou."

"Nase penize, obleceni, milj ptak... moje knihy jsou uvnitf!" zachraptél Chane. "Nemame koné. Nemame nic a ty mi ted’
fikas, ze uz nemiiZzeme ani sledovat Wynn... Magieru. Musi existovat zpasob, jak se dostat do hostince."

Welstiel zavrtél hlavou. "Omasta zna moji tvar a lidé si budou pamatovat i tu tvoji. Mam u sebe néjaké penize a koné
si taky najdeme. Pak vyrazime na cestu."

Chane nemohl uvéfit tomu, ze se Welstiel chova tak klidné. "Kam?"

Welstiel se mu zadival do tvafe. "Do Pohoti koruny. TuSim, kde hledat, a v tuhle chvili nemizeme s Magierou nic
délat. Pokud zjistime, kde je ukryt pfedmét, ktery hledam, budeme ji k nénm moct Iépe zavést, az skonci s tim nesmyslem
s Leesilem. Pfi odchodu ze zen¥ elfi bude nuset znovu projit horami. Kdyz nemtizeme Magieru sledovat, musime
pockat a piinutit ji, aby pfisla za nami."

Chane se oprel o strom.

Wynn ptijde na sever s Magierou, aby tlumodéila. Clovék mezi elfy, kteii lidi nenavidi. Welstiel pokazil dalsi pokus
ovladnout Magieru a znovu vystavil Wynn nebezpeci. A tentokrat ji Chane nemohl na nebezpecné cesté sledovat.

"Leesil ji ochrani," fekl Welstiel, ktery uhadl, na co mysli. "Myslim, Ze se za ni citi zodpovédny. Postara se o ni, stejné
jako Magiera."

Chane od Welstiela takové pochopeni necekal - a ani nechtél - ale nevid€l jiné vychodisko nez spole¢nika znovu
nasledovat. Dfive nebo pozd¢ji pfinuti Welstiela, aby mu zodpoveédél vSechny otazky... a pfinuti ho zaplatit za to, jak si
pohraval s Wynninym Zivotem.

A Chane nezapomnél, co si Welstiel mumlal ve spanku. Uz nikdy nepit krev.

Pokud predmét, po kterém Welstiel patral, opravdu vladl takovou silou, pak ho chtél najit i Chane. Az cesta skonci,
Welstiel mu napise doporucujici dopis pro Uéené bratrstvo. V malém koutku duse Chane porad jesté doufal, ze by
Wynn mohla...

Potiasl hlavou. Takova moznost ted’ byla mimo dosah, pokud ji viibec nékdy na dosah mit bude.

"M¢li bychom si sehnat kong," zaseptal Chane.

Welstiel kyvl a odvratil se. Chane ho nésledoval, ale predtim se jesté naposledy otocil a zadival se nizko visicimi
veétvemi na venkovanku, ktera si Cetla knihu.

O dva vecery pozdéji vjel Leesil s vozem na nadvoii kamenného sidla lorda Geyrena. Vojak nebo mozna jen obycejny
strazce Hedi zdvotile pozdravil. Zatvaiil se ponékud piekvapené, kdyz uvidél, jak cestuje, a hlavné v jaké spole¢nosti.

Magiera sedéla vedle Leesila a jejich otrhané obleceni uz nutné potfebovalo vyprat. Viiz byl plny truhlic, pfikryvek a
plachet. Na jedné z truhlic sedéla Korey a kudrnaté vlasy méla pocuchané. Oblec¢ena byla do Hediinych vinénych Sati
a Wynnina kabatu z ov¢iho rouna. Oba kusy obleceni ji byly piili§ velké a ona se musela hodné snazit, aby si udrzela
ruce volné a mohla okusovat jablko. Wynn se na hromadé plachet tulila k Chapovi. Oblékla si kalhoty a kratky hav, ale
také Chaniv plast, ktery ji byl piili§ dlouhy a visel kolemni jako ptikryvka.

Leesil po vétsinu cesty micel. Bolel ho krk a bolest se s mluvenim jes§té zhorSovala, ale to nebyl hlavni diivod jeho
miceni. Wynn a ostatni netusili, jak Darmouth doopravdy zemfel. Magiera to nikomu nefekla.

"Ma pani," fekl strazce Hedi. "Jsem vamk sluzbam. Lord Geyren nam poslal zpravu, Ze piijedete.”

Bez ohledu na to, co si muz myslel o Hediin€ prapodivném pfijezdu, ke vSem se choval jako k hostim. Sluhové
vybalili truhly a odvedli Valibuka se Skiitkem do staje. Strazce zavedl unavené poutniky do sidla. Hedi objala pazemi
Korey. Na Leesila se nepodivala ani nevzala na védomi jeho pfitomnost. Obratila se ke strazci.

"Pojime rad&ji na pokojich," fekla. "Jsme unaveni a moje mala chranénka si potiebuje odpocinout. Ubytujte nas,
prosim, ve stejném pokoji."

Strazce kyvl.

Hedi se rozhodla, ze by toho bylo na Korey piilis, kdyby se o osudu rodi¢ti dozvédéla cestou. Ted’ pozadala, aby
mohla byt s divkou o samoté. Nebo mozna nechtéla jist s muzem, ktery zni€il jeji milované, jeji rodinu. Leesil Korey
litoval, ale aspon bude moct ztistat s Hedi a baronem Emelem.

Chap s Wynn dostali pokoj v prvnim patie a sluha otevfel naproti pfes chodbu silné dfevéné dvete do loznice Leesila
a Magiery. Leesil vnesl dovniti cestovni truhlu a polozil ji na zem v nohach postele.

Podlahu mezi ¢alounénymkieslem a skiini s nale§ténym mosaznym kovanim pokryval husty koberec. Obraz na
protilehlé sténé znazormoval sluncem zalité hory za brzkého usvitu. Postel, ktera byla dost velka pro tfi lidi, pokryvala
prikryvka krémové barvy, ozdobena krajkou.

Magiera postavila na truhlici, kterou piinesl Leesil, jesté jednu, mensi. Obesla postel a piejela prsty po pokryvce.
Stala tam a hledéla na ni, jako by si nebyla jista, jestli miize takovému prepychu véfit.

Leesil oteviel malou truhli¢ku, kterou Emel vyprazdnil a dal mu ji. Uvnitt lezely peclivé zabalené v piikryvce lebky
otce a babicky, kterou nikdy nepoznal.

Jeho matka jesté potad zila, ale v tuhle chvili mu tato mySlenka nepfinéasela zadnou ulevu. Dotkl se lebky otce a
zadival se na babic¢inu. Chap ji fikal Eillean. Byla star§Sim Anmaglahk.

Droevinkou se §ifila obcanska vélka. Kapitan v Soladranu u stravinskych hranic vyslovil zahotklym, unavenyma
vydé$enym hlasem obavy, Ze jeho zemi pohlti stejny konflikt. A ted’ se dal$i valka rozpouta i na Bojistich.

Ten posledni ohen rozdmychal sam v jediném okamziku drtivé Gzkosti.

Chap nic takového nefekl, protoze u toho byla Wynn a ostatni, ale Leesil to moc dobte veédel.

I kdyz matc¢inu kastu odmital, nakonec ji stejn¢ poslouzil.

Leesil se znovu zadival na otcovu lebku. Zezadu k nému pfistoupila Magiera.

"Matka ho bude chtit pochovat sama," zaseptal. "Pokud ji najdeme... dostaneme se k ni."

Page 122


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Magiera ho rychle pohladila po rameni, pak jeji dotyk zmizel. "Sundam ti boty."

V poslednich dnech se ujala role zdvoiilé, ale nete¢né opatrovnice. Vstal, posadil se na postel a sundal si plast’ a
boty. Pretahl si kosili pies hlavu a zachvél se. PfiSerné pachla. Snad budou mit ¢as vyprat si, nez zamiii dal do hor.

Magiera si sedla vedle néj a stahla si boty. Trhlinu u ramene obklopovala skvrna zaschlé krve.

"Najdeme ji, Leesile. Zaéneme hned zitra."

Kyvl, aniz by promluvil.

"Lehni si," fekla Magiera tise.

Leesil si lehl a dival se, jak rozvazuje kousek kiize, kterym si svazovala ¢erné vlasy. Uvidél skvrnu na kosili pod
druhou pazi.

Odhodila provazek stranou, jako by ji nezajimalo, kam dopadne, a prohrabla si vlasy. V pokoji bylo pfili§ malo svétla,
nez aby se rud¢ leskly.

Magiera od n¢j ziistala odvracena tak dlouho, az Leesil za¢al premyslet, jestli ztratil jen otce... a jestli zradil jen lid
matky, kdyz se vratil domt. Obratila se k nému tak zprudka, Ze ani nezahlédl jeji bledou tvar, nez si lehla na bok vedle
néj. O okamzik pozdéji mu pomalu polozila pazi na hrud.

S obavami zakryl jeji ruku svou, protoZe se bal, jak zareaguje.

"Jsi v poradku?" zeptal se.

Stiskla mu rukou rameno, piitahla se bliz a pfitiskla mu tvai do vlast a k lici. Trvalo dlouho, nez odpovédeéla.

"Budeme v potadku," zaseptala.

EPILOG

A

oishenis-Ahare - Nejstarsi otec - ucitil volani Brot'an'duivé i uvnitf mohutného dubu, ve kterém piebyval. Stromzil
skoro stejné dlouho jako on a byl nejstarsi v lese. Jeho staré t¢lo s az pfilis prodlouzenym zivotem odpocivalo v chysi
uvnitf stromu.

Diive byla dutina stromu peélivé piizptisobovana jeho potiebam. Zil uz tak dlouho, Ze ani star$i klani si nepamatovali
piibéhy o tom, odkud pfisel nebo pro¢ odvedl nasledovniky do samoty této Casti svéta. Osvojil si zptisoby stromil a uz
nechodil mezi lid. Jeho télo Ipélo na zivoté jen diky namaze velkého lesa, ktery ho udrzoval nazivu prosttednictvim
prastarého dubu.

Koreny stromu se dotykal jinych v zemi svych lidi. Dosahl tak dal a nechal mysl putovat a sledovat elfi les. Slysel a
mluvil i s Anmaglahky v jinych zemich, stacilo, aby pfilozili tlomek "dfevomluvu" z jeho dubu k jakémukoli Zivému
stromu.

Poslouchal a pfemyslel nad kazdym slovem, dokud Brot'an'duivé neskoncil. Pak odpovédél.

Potésil jsi me. Vrat se.

Lidsky vojevtidce Darmouth byl mrtev a jeho provincie ztistala bez ochrany. Lidé se kousek po kousku obraceli jeden

Nejstarsi otec vydechl tlevou a dech mu sotva opustil scvrklé rty.

Ochrani své lidi. Prastary nepiitel silil a obracel se ve spanku. Citil to v zemi, ve vzduchu, v Sepotu stromti. Jednoho
dne se vrati, ale nenajde zadné lidské hordy, které by ho nasledovaly jako minule. O to se postara.

Ale ne vSechno, co mu Brot'an'duivé fekl, bylo dobré. Dalsi z Anmaglahkti odesel do zeme a jeho lidé budou dnes v
noci podle zvykt truchlit. Ale nejvice zneklidiiujici byla posledni slova, ktera Brot'an'duivé pronesl. Uvrhla Nejstar§iho
otce do nejvetsi nejistoty.

Vyslal své védomi kofeny, vétvemi a listim lesa az na jednu z mytin, na které sedéla zena jeho lidu, sama a osam¢la.
Prikazal lesu, Ze nesmi paseku nikdy opustit.

Lidem ptipadala sviidna, a pravem. Jeji vlastni lid ji také povazoval za krasnou, dokonce i ti, kdo vidéli jizvy po
drapech na jejich zadech. Sed¢la a opirala se o jilm a dlouhé, skoro bilé vlasy ji ramovaly vysokou, §tihlou postavu. Ve
velkych jantarovych o¢ich méla tvrdy vyraz a trojuhelnikovou tvar barvy karamelu dokonale bezvyraznou. Hledé¢la do
lesa a netusila, Ze ji nékdo sleduje.

Nejstarsi otec znal jeji zal, ale veskery soucit v ném zadusila jeji zrada. Ani ted’ si nebyl jisty, co vSechno provedla a
proc.

Kazdy den za Gsvitu ji jeden z Anmaglahkt pfinesl jidlo a ¢istou pramenitou vodu. Strazni stromy kolem udrzovaly
mytinu suchou a teplou. Obleceni a prostou vybavuji poskytovali, kdyZ potiebovala. Vedle ni stal kosik se zamotky
motylt, takze celé dny travila vyrobou tipytivé latky shéot'a, bilé jako oblacek. Halila se do ni sama, misto aby ji dala
svym lidem.

Nejstarsi otec k ni promluvil Suménim listi ve vanku.

Cuirin'nen'o...

Napiimila se. Pfimhoufila mandlové oc€i zasti a rozhlédla se po stromech, aby zjistila, odkud hlas vychazi.

Tvlij zradny syn se vraci doni.

Barb & J. C. Hendee
Zradce krve
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